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Od Redakg;ji

Czasopismo naukowe - rocznik internetowy - ,,Zoophilologica. Polish Journal
of Animal Studies” ma na celu interdyscyplinarne badania nad znaczeniami,
jakie przypisuje si¢ zwierzetom. Sposéb uzgadniania tej wiedzy oraz rekonstruk-
cja nowoczesnych obszaréw wezltowych dla myslenia o $wiecie zwierzat i ludzi
wiazg si¢ z potrzeba wytworzenia $rodowiska wymiany tresci niemieszczacych
sie w ramach jednej dziedziny. Czasopismo to ma stanowi¢ forum wypowiedzi
zarowno dla teoretykéw i historykow kultury, jak i specjalistow z zakresu zoolo-
gii i historii nauki. Jedng z hipotez zalozycielskich czasopisma jest przekonanie,
ze perspektywa studiéw nad zwierzetami (animal studies) pozwala na bezposred-
nie powigzanie dyskusji $wiatopogladowych ze zmianami kulturowymi w relacji
ludzie - zwierzeta. Poswiadczaja to juz opracowane badania anglojezyczne, a ni-
niejsze czasopismo postawilo sobie za cel rekonstrukcje relacji ludzi i zwierzat
w krajach Europy Srodkowo-Wschodniej oraz innych obszarach kulturowych.
Zaproponowana perspektywa ma w kolejnych publikacjach odstoni¢ niedostrze-
gane dotad przemiany wzoréw kultury i moralnosci, ktére sa obecne w najnow-
szych dyskusjach ekologicznie zorientowanej humanistyki i jej wersji ,,post™.
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Wprowadzenie

skonczonos¢ jako stygmat bycia stworzonym czlowiek dzie-
li ze zwierzetami [...]. Ale jego ludzka skonczonos¢ nie jest
zdolna do tego zamkniecia, jakie osigga zwierze.

Karl Jaspers: Filozofia egzystencji

Humanum, ludzkie nie stoi przed tym ani nad tym, co zwierzece. A zwierzgce?
Jakie jest zwierzece? Czy nie jest tak, ze za ambiwalentnym i nieswojskim /nie-
oswojonym pojeciem zwierzecego kryja sie sprzeczne mysli i wyobrazenia?
I ze rodzi ono jednoczesnie pozytywne i negatywne konotacje? Zwierzece zda-
je sie wyraza¢ jednocze$nie podziw dla innych/niedocieczonych istot i pogarde
dla ,,nizszego”/,,gorszego” bytu.

Zwierzece, gleboko ukryte, siedzi w czlowieku, w ktérym uaktywnia sie,
gdy ten usiluje uwolni¢ sie od pierwotnych instynktéw albo ubolewa nad tym,
ze dawno je utracil. Zwierzece to dzikie, niepokojace, niespokojne, nieokreslone,
tajemnicze, obce... Co to jest ,,zwierzece”? Parafrazujac Michailta Epsteina — obrazy
»zwierzecego” w kulturze to swoiste lustro ludzkiej samoswiadomosci.

Oddajemy do rak Czytelnikéw pierwszy zeszyt tematyczny czasopisma zaty-
tulowany Zwierzece, w ktérym zamieszczono artykuly réznych autoréw: litera-
turoznawcow, jezykoznawcow, kulturoznawcow i filozoféw. Wszyscy oni probuja
- kazdy na swoj sposob - odpowiedzie¢ na pytanie: czym (nie) jest ,,zwierzece”?

E-czasopismo o specjalistycznym charakterze jest poswigcone nie tylko
publikowaniu badan z zakresu nowej dyscypliny wiedzy - zoofilologii, ktéra
poniekad stanowi polaczenie zoopoetyki i zoosemiotyki. Idea powstania cza-
sopisma wychodzi naprzeciw wspolczesnym oczekiwaniom i wpisuje si¢ w nurt
interdyscyplinarnych dziedzin spod znaku ,z00”, a wigc zoosemiotyki, zooan-
tropologii, zooteologii, zoomuzykologii etc.

Justyna Tymieniecka-Suchanek
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P1oTR KRUPINSKI
Uniwersytet Szczecinski

Ston a sprawa literaturoznawcow,
czyli o zoofilologii stéw kilka
Rekonesans

Pierwsze klopoty z interesujagcym nas terminem zaczynajg si¢ juz w momencie
jego zapisywania. Uczynny komputer niestrudzenie podkresla nieznane sobie
stowo, prébuje je rozcztonkowywaé, wzglednie przeksztalci¢ w ktérys z bli-
sko brzmigcych wariantéw. Opoér maszyny, ktéry sam w sobie zastugiwalby
na postantropocentryczng (kolejne podkreslone stowo) interpretacje, okazu-
je si¢ jednak o tyle plodny intelektualnie, Ze juz na samym wstepie zmusza
nas do poglebionej etymologicznej refleksji. Refleksji, ktora cechowaé bedzie
daznos¢ do przeksztalcenia si¢ w autorefleksje. Zanim to nastapi, raz jeszcze
przyjrzyjmy si¢ dokladnie mapie naszego pojecia, a ujmujac to jeszcze precy-
zyjniej, skupmy si¢ na miejscu, w ktérym rdzen intrygujacego wyrazu styka sie
z prefiksem. Jak nietrudno zauwazyé¢, jest to przestrzen nieustannego napiecia,
nieprzerwanego pulsowania znaczen. Mozna ja chyba poréwnac¢ do semantycz-
nej przepasci, otchlani, ktéora niejako na naszych oczach stopniowo zrasta sie,
nie bez oporu 3aczac oba, pierwotnie rozdzielone, brzegi zwielokrotnionych opo-
zycji. Tego, co ludzkie i tego, co zwierzece. Kultury i natury. Swiata tekstowego
oraz rzeczywistosci, ktérej niewielki urywek wida¢ z okien biblioteki. Cho¢ tak
zaplanowang operacj¢ uzna¢ mozna za pomyslng - rzeczywiscie tym jednym
stowotwoérczym gestem udato si¢ Aleksandrowi Nawareckiemu, bo to on jest
tworcg analizowanego tu terminu', polaczy¢ dwa ,dziwiace si¢ sobie” zywioly

! Zob. A. NAwARECKI: Zoofilologia. W: Zwierzeta i ludzie. Red. J. KUREK, K. MALI-
szZEWSKI. Chorzéw 2011; A. NAWARECKI: Zoofilologia pod auspicjami auguréw. W: Zwierze-
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- to jednak $lad owego przeksztalcenia pozostaje, nieustannie przypominajac
nam, ze obcujemy z dlugofalowym procesem, domagajacym si¢ aktéw ponawia-
nia. W innym wypadku brzegi, ktére na moment udato nam si¢ zblizy¢, na po-
wrdt zaczng sie oddala¢, rozchodzi¢, nikngé za sobie znanym horyzontem.

Podejmujac probe naszkicowania mapy bliskiej nam domeny - zoofilologii,
pamigta¢ musimy, ze jest to terytorium o wyjatkowo ruchomych granicach.
Ruch ten stanowilby najistotniejsza konsekwencje opisanego przed chwila
procesu jednoczenia przeciwienstw, albo wartosci, ktdre jeszcze do niedawna
w powszechnej opinii uchodzily za przeciwienstwa. Za niedajace si¢ pogodzic
kontradykeje. Dzis, gdy coraz czgsciej w nauce wspomina si¢ nie tyle o erze inter-
dyscyplinarnosci, ile o multidyscyplinarnosci?, czy nawet postdyscyplinarnosci
(jeszcze jedno wcielenie ,,postyzmu”?), wiele z nie tak dawno obowigzujacych
dogmatéw wyraznie traci swoja ostro$¢. Tak dzieje sie na przyklad ze szcze-
gélnie mnie interesujacym rozlamem pomiedzy sferg tradycyjnie pojmowanej
humanistyki a $wiatem nauk matematyczno-przyrodniczych. Jesli wierzy¢ ta-
kim badaczom, jak John Brockman, w miejscu ponownego przeciecia si¢ obu
tych wymiaréw zrodzi¢ si¢ moze wyjatkowa intelektualna energia, ktéra two-
rzagc nowy jakos¢ - zwang ,, Trzecig Kulturg™ - réwnoczesnie zasila¢ bedzie oba
przenikajace si¢ nurty. To wlasnie w tym miejscu moglibysmy szukaé¢ rodowo-
du zoofilologii, dziedziny, ktéra zrodzilaby si¢ z fuzji nauk filologicznych oraz
wspolczesnych, etycznie poglebionych studiéw nad zwierzetami.

Jak kazdy powazny zwiazek, i ten mariaz nie pozostaje bez konsekwencji
dla obu stron, cho¢ - nie oszukujmy si¢ - to filologiczna panna mloda jest
tutaj osobg, ktora (nieco) wiecej ryzykuje. Oto bowiem - prosz¢ wybaczy¢
nadmiar patriarchalnie nacechowanej metaforyki - wiano, ktére wnosi: po-
kazny kufer z alegorig, metonimig, prozopopeja et cetera, cho¢ z jednej strony
wydawac si¢ moze nad wyraz obfite, z drugiej - w coraz wiekszym stopniu
domaga si¢ uzupelnienia. Zasilenia o instrumentarium rodem z innych dys-
kurséw, nie tylko humanistycznych: historii, psychologii, filozofii, antropolo-
gii, ale takze — w szczegdlnie nas interesujagcym zoofilologicznym przypadku
- zoologii, etologii, ekologii czy ekofilozofii. Mozna to nawet uznac¢ za swoisty
paradoks: chcac pozostac filologami i filolozkami, musimy jak najszybciej na-
uczy¢ sie trudnej sztuki przekraczania granic swojej dyscypliny, a jak wiemy
skadinad, zadne przekroczenie nie odbywa si¢ bezkarnie. Jak to rozumiec?

ta i ich ludzie. Zmierzch antropocentrycznego paradygmatu. Red. A. BARCz, D. LAGODZKA.
Warszawa 2015.

2 C. WoLrE: ,Animal studies”, dyscyplinarnos¢ i (post)humanizm. Ttum. K. KRASUSKA.
»Teksty Drugie” 2013, nr 1-2.

3 H.R. Jauss: Proces literacki modernizmu od Rousseau do Adorna. Ttum. P. BUKOWSKI.
W: Odkrywanie modernizmu. Przeklady i komentarze. Red. i wstep R. Nycz. Krakéw 2004, s. 22.

* Zob. Nowy renesans. Granice nauki. Red. J. BROCKMAN. Tlum. P.J. SZWAJCER, A. EICHLER.
Warszawa 2005. Por. Ch.P. SNow: Dwie kultury. Ttum. T. BAszN1AK. Warszawa 1999.



Ston a sprawa literaturoznawcow...

Warto w tym kontekscie raz jeszcze powola¢ si¢ na przemiany, jakim wspol-
cze$nie podlega humanistyka, przemiany, ktére nie tylko nie ominely literatu-
roznawczej prowingji, ale na jej terytorium sg nawet jakby mocniej wyczuwalne.
Istotnym, jesli nie najistotniejszym, skutkiem tych proceséw jest proba redefinicji
przedmiotu naszych badan. Nie da si¢ ukry¢, ze ostatnimi laty w wyrazny sposob
odmienifo si¢ w akademickim kregu (czy tylko w nim?) pojmowanie literatury,
co, rzecz jasna, nie moglo pozosta¢ bez wpltywu na tryb uprawiania literaturo-
znawczej refleksji. Szeroko pojeta literature coraz rzadziej dzi$ redukuje sie zatem
do dziedziny estetyczno-jezykowej fikcji. ,,Mocniejsze okazalo sie tradycyjne prze-
$wiadczenie, ze literatura (takze nowoczesna) jest zawsze czyms wiecej niz autono-
micznym systemem czy strukturg literackich chwytéw osobliwie kodujacych prze-
kaz”. Innymi slowy, na naszych oczach dokonywalby si¢ kolejny zwrot, ktérego
nieoczekiwanym skutkiem bylaby reanimacja najdoslowniej pojetych poznaw-
czych funkgji literatury, a takze prdba zblizenia nas do pozatekstowo udostep-
nianej realnosci. Gdzie, jesli nie tutaj, w przestrzeni, w ktdrej — niczym ,w sercu
chiazmu” - krzyzuje si¢ to, co zmystowo-cielesne z tym, co myslowo-dyskursyw-
ne, mieliby$my szuka¢ sladéw, jakie zdotaly odcisna¢ istoty, ktérym poswiecony
jest ten skromny tekst. Zwierzeta, cho¢ moze powinienem raczej powiedziec: inne
zwierzeta, wzglednie, zwierzeta inne niz ludzie (non-human animals).

Czytelnik raz jeszcze jawilby sie zatem jako ten, ktoéry tropi, ktéry nader
uwaznie stapa po $ladach. Tropy te pojmowaé¢ mozemy klasycznie — w zgodzie
z duchem szacownej poetyki - jako figury retoryczne, szczegélne przeksztal-
cenia czy nawet przekroczenia uzusu jezykowego, uznawanego za powszechny,
ale spod tej retorycznej warstwy z wolna wytania¢ by sie poczat sens duzo bar-
dziej archaiczny. Laczacy si¢ bezposrednio ze sztukg myslistwa, ktorej nie sposéb
wyobrazi¢ sobie bez tej osobliwej formy egzegezy, jaka jest odtwarzanie ruchu
i wygladu zwierzecia ,na podstawie odciskow zostawionych na blocie, ztama-
nych galezi, ekskrementéw, kepek siersci, wyrwanych piér, zapachéw znacza-
cych terytorium™. Jesli kogo$ urazil depozyt przemocy, jaki skrywalby sie po-
miedzy biegunami tak rozpietej analogii’, spiesz¢ dopowiedzie¢, ze tym razem
chodzitoby o bezkrwawe hermeneutyczne lowy (farba znaczylaby wigc tu tyle,
co... atrament), o probe maksymalnego zblizenia si¢ i otwarcia na to, co inne,
nie-ludzkie, zwierzgce. Migotliwie odbijajace si¢ w wielowymiarowej struktu-

> R. Nycz: Antropologia literatury — kulturowa teoria literatury — poetyka doswiadczenia.
»Teksty Drugie” 2007, nr 6, s. 37.

¢ C. GINZBURG: Signes, traces, pistes. Racines d’un paradigme de I’incide. ,,Le Débat” 1980,
nr 6, s. 13. Cyt. za: B. MYTYCH-FORAJTER: Przyziemne intuicje. Carla Ginzburga ,,Znaki, oznaki,
poszlaki”. W: Skala mikro w badaniach literackich. Red. A. NAWARECKI, M. BOGDANOWSKA.
Katowice 2005, s. 30.

7 Mysle tu przede wszystkim o czytelnikach takich ksigzek jak: Polowaneczko Tomasza
Matkowskiego (Warszawa 2009), Farba znaczy krew Zbigniewa Kruczynskiego (Gdansk 2008),
a nade wszystko ProwadZ swéj ptug przez kosci umarlych Olgi Tokarczuk (Krakow 2009).

15
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rze tekstu. Jak bowiem warto przypomnie¢ za twdrcg interesujacego nas pojecia,

»[a]ntropolodzy kojarzg [...] z fowiectwem nie tylko geneze sztuki czytania i nar-
racji (wysnutej z lektury tropéw), ale tez poczatki pisma”®. To wlasnie pismo
stanowiloby las, przez ktdry przyjdzie nam wspdlnie sie przedziera¢, bo cho¢
podejmujemy si¢ tej wyprawy jako niewatpliwi mitoénicy zwierzat, nawet na mo-
ment nie wolno nam zapomnie¢ — co wyraznie podkresla Aleksander Nawarecki
- ze ,myslac o zwierzetach, nie przestajemy by¢ jednak filologami””.

Czy mialoby to jednak oznacza¢, ze jedyne, co moze nas czeka¢ w tak przed-
siewzietej wedrdwce to, sparafrazujmy Szymborska, uporczywe podazanie za na-
pisang sarng, ktora biegnie przez napisany las?'® Wiec tylko w ten sposob obja-
wialaby sie rados¢ zoofilologicznego czytania? Nie bedzie chyba zaskoczeniem,
jesli oznajmie, ze kwestie te — jak to zazwyczaj bywa w wypadku ,tej dziwnej
instytucji zwanej literaturg” — sg znacznie bardziej zlozone. Glos §laskiego polo-
nisty pozwalam sobie bowiem rozumie¢ jako dyskretne ostrzezenie przed czy-
telnicza proba autonomizowania czy nawet absolutyzowania animalistycznego
konkretu, przed obecng w wielu ekokrytycznych lekturach taka pokusa zwro-
cenia si¢ ku pozajezykowej dziedzinie, ktora sprawia, ze summa summarum
literatura staje si¢ li tylko pretekstem dla rozwazan, majacych wiecej wspolnego
z rzeczywistosciag pozatekstowa niz z tg, jaka wykreowali dla nas (i za nas)
pisarze i pisarki. Ale respektowanie owego literaturoznawczego veta, czujna
pamiec o filologicznym rodowodzie i zwigzanych z tym obowiazkach, nie mu-
sz3 oznacza¢, ze naszym jedynym zadaniem w trakcie analizy tych dziel raczej
niz tekstow stanie si¢ aktualizacja autonomicznych wartosci znakéw jezyko-
wych, ktérych warto$¢ poznawcza czy ekspresywna nie tak dawno przeciez -
bo w czasach naszej ,przedpoststrukturalistycznej” mlodosci - w wyrazny
sposob byta lekcewazona. Ujmujac to w metaforycznym skroécie, moglibysmy
rzec, ze $lady naszej napisanej sarny (przypomnijmy chocby przejmujacy por-
tret przedstawicielki tego gatunku o imieniu Basia, autorstwa Zofii Natkow-
skiej'') majg ten szczegoélny obyczaj, ze wioda réwniez, podkreslmy, rowniez
- poza teksty. Tym samym zblizaliby$my sie do kategorii, ktdrej ,tryumfalny
powr6t w réznych naukach humanistycznych i spotecznych”'? nie ominat takze
nauki o literaturze. Mysle tu o obszarze emocji, sensualnych doznan, afektow
i wyobrazen. O tym wszystkim, co splataloby sie w skomplikowanej z wie-

8 A. NAWARECKIL: Zoofilologia pod auspicjami auguréw..., s. 164.

® A. NAWARECKI: Zoofilologia..., s. 16.

1 Na marginesie dodajmy, ze interesujacej proby ekofilozoficznego odczytania tego stynnego
utworu podjeta sie Krystyna PIETRYCH. Zob. EADEM: Zwierzeta (u) Szymborskiej, a zwlaszcza sarna,
antylopa i lwica. W: (Inne) zwierzeta majg glos. Red. D. DABROWSKA, P. KRUPINsKI. Torun 2011.

' Zob. Z. NarkowsKA: Sarna. W: EADEM: Opowiadania. Ksiega o przyjaciolach. Miedzy
zwierzetami. Warszawa 1986.

2 R. Nycz: Antropologia literatury..., s. 39-40. Por. D. WoLskA: Odzyska¢ doswiadczenie.
Sporny temat humanistyki wspotczesnej. Krakow 2012.
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lu wzgledéw kategorii doswiadczenia. Czy réwniez do$wiadczenia zwierzat?
Jak si¢ wydaje, jest to wlasnie jeden z dylematow, z ktérym powinni zmierzy¢
sie wspodlczesni zoofilologowie i zoofilolozki.

Podstawowy klopot z tak przedstawiajacym si¢ badawczym projektem, kto-
ry — rozwijajac koncept Ryszarda Nycza - moglibysmy chyba nazwa¢ ,,poetyka
zwierzgcego doswiadczenia”, polegatby na jego ostentacyjnie paradoksalnym
charakterze. Na koniecznos$ci nieustannej oscylacji pomiedzy biegunem tego,
co ludzkie i tego, co zwierzece, przy czym, jak mocno bysmy tego nie pragneli,
w ostatecznym rachunku nasza wskazoéwka i tak wiecznie wskazywa¢ bedzie
ludzki podmiot.

Wszak juz sam fakt - powolajmy sie na klasyka interesujacych nas studiow -
ze skupiamy sie na badaniu zwierzat innych niz ludzie (non-human animals)
- nawet jezeli robimy to po to, by wykaza¢, jak mylnie byty one rozumiane
i wykorzystywane - nie zmienia tego, Ze nasza perspektywa pozostaje per-
spektywa humanistyczna, czyli z definicji jest antropocentryczna®.

Stusznie mozna by zatem zapytaé, czy w ogéle mozliwe jest opuszczenie
tej swoistej pulapki jezyka, jedynego kodu, jaki posiadamy, ktéry raz jeszcze
jawilby sie¢ jako przestona skutecznie izolujaca nas od nie-ludzkiej czy poza-
ludzkiej rzeczywistosci. Odpowiedz na to pytanie wydaje si¢ kluczowa réwniez
z tego powodu, ze posrednio moze przyczynic si¢ do ,wyslizgniecia si¢” przed-
miotu naszych badan, do jego jakze istotnego przemieszczenia. Jesli bowiem
zgodzi¢ sie ze sceptykami, a takich nie brakuje, mogloby si¢ okaza¢, ze jedynym,
do czego mamy realny dostep, jest nie tyle doswiadczenie zwierzat, ile doswiad-
czenie ludzkiego wysitku, jaki immanentnie wpisany jest we wszelkie proby
wchodzenia w polozenie innych. I méwie tu nie tylko o zwierzetach, cho¢ w ich
wypadku zainwestowany przez ludzkie istoty trud wspolodczuwajacej wyobraz-
ni jest moze nawet bardziej wyczuwalny.

Coz zatem pozostaje? Powtarza¢ za Terencjuszem, ze jesteSmy ludzmi,
eo ipso wszystko, co pozaludzkie z definicji pozostawa¢ musi nam obce i niedo-
stepne? Dokonujgc jeszcze jednej parafrastycznej wolty, moglibysmy chyba za-
ryzykowa¢ stwierdzenie, ze w naturze ludzkiej lezy rowniez wrodzony impuls
do jej przezwycigzania, nieustannego testowania jej granic. Za owoc tej szcze-
golnej predylekcji $mialo moglibysmy uzna¢ animal studies, kulturowe studia
nad zwierzetami, czy — by nieco precyzyjniej to uja¢ - studia nad relacjami
czlowieka i (innych) zwierzat. W ramach tego nurtu, reprezentujacego para-
doksalng nie tylko z nazwy humanistyke nie-antropocentryczng, konsekwent-
nie kwestionuje si¢ prymat czlowieka nad pozostala cze¢scia darwinowskiej

3 C. WoLEE: ,Animal studies”, dyscyplinarnos¢ i (post)humanizm..., s. 125. Por. M. BUCHOLC:
Wprowadzenie. O trwalosci antropocentryzmu i paradoksach postantropocentrycznych w naukach
spolecznych. W: Ludzie i zwierzeta. Red. R. CHYMKOWSKI, A. JAROSZUK. Warszawa 2014.
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wspoélnoty, tym samym przyczyniajac si¢ do trwalej redefinicji obu biegunéw
tej, nie ukrywajmy, w powszechnym odczuciu wartosciujacej opozycji (cztowiek
- zwierzeta). Istotng konsekwencjg obalenia mitu istoty ludzkiej jako, powolajmy
sie na Maurycego Mochnackiego (powotujacego si¢ z kolei na niemieckich filo-
zoféw przyrody), ,,ostatniego ogniwa tancucha stworzen™, jest oddanie glosu
tym, ktérzy dotad skazani byli na milczenie, a takze proba spojrzenia na nasze
wzajemne relacje z drugiego, pozaludzkiego brzegu. Co interesujace, tak pojeta
inwersja — coraz mocniej zakorzeniona w naukach humanistycznych i spotecz-
nych - nie ominegla nawet dyscypliny, ktora jeszcze stosunkowo do niedawna
uchodzila za bastion antropocentrycznej refleksji, za kwintesencje ,,nauki o lu-
dziach w czasie”’”. Mowa o historii, a raczej o tej szczegolnej jej odmianie, kto-
rej na uzytek tego studium mozna by chyba nada¢ miano zoohistorii (nie myli¢
z historig ogrodéw zoologicznych). Spéjrzmy wiec, w jaki sposéb wspomniani
badacze, archeologowie zwierzgcego do$wiadczenia, probuja dociera¢ do ,,innej
wersji historii”

W jakich dokumentach jednak mamy poszukiwaé przezy¢, uczué, postrzega-
nia zwierzat, a fortiori w przesztosci? W tych, ktérymi dysponujemy, to zna-
czy w ludzkich $wiadectwach, albowiem zwierzeta nie ,,moéwig” tak jak my
i nie piszg. Pragnienie stworzenia zoocentrycznej historii na podstawie antro-
pocentrycznych dokumentéw moze sprawiaé wrazenie sprzecznosci. Jednakze,
jesli dobrze si¢ zastanowimy, to hipotetyczne rozwigzanie — cho¢ wydaje si¢
niemozliwe, poniewaz jest rzadziej stosowane, bardziej radykalne - znajduje
miejsce wsrod wszystkich tych rozwigzan, ktére odwoluja si¢ do posredni-
kéw roéznej natury i stopnia: etnolog i socjolog beda badali innych, opierajac
sie na wlasnych wyobrazeniach i wlasnej kulturze; historyk konstruuje swoja
opowies¢ w duzej mierze na zaposredniczonych $wiadectwach, zewnetrznych
wobec danych bohateréw, wywodzac na przyklad obraz codziennego zycia
chtopéw z tekstéw napisanych przez moznych'®.

Nawet jesli uznamy, ze naszkicowana w przytoczonym fragmencie paralela
z wielu wzgledow jest niedoskonata — o czym zreszta w innym miejscu lojalnie
uprzedza nas autor - to jednak stojacy za nig rewindykacyjny gest odwrocenia
perspektyw, préba uwolnienia historii spod brzemienia wizji antropocentrycz-
nej, moga sie okaza¢ kluczowe i inspirujace dla przedstawicieli innych dziedzin,
ktérzy nie tylko zdecydowanie opowiadaliby sie za w petni podmiotowym trak-
towaniem zwierzat, lecz takze sklonni byliby przemysle¢ odrzucenie ,,ostatecznej

* M. MocHNACKL: O literaturze polskiej w wieku dziewigtnastym. W: IDEM: Rozprawy lite-
rackie. Oprac. M. STRZYZEWSKI. Wroctaw 2000, s. 202.

' M. BrocH: Pochwala historii, czyli o zawodzie historyka. Ttum. W. JEDLICKA. Przedm.
W. KurLa. Warszawa 1960, s. 52.

16 F. BARATAY: Zwierzgcy punkt widzenia. Inna wersja historii. Thum. P. TARASEWICZ.
Gdansk 2014, s. 40-41.
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opozycji binarnej czy tez cezury miedzy tym, co ludzkie, a tym, co zwierzece™".
Rzecz jasna, do tego grona zaliczylbym réwniez zoofilologéw (w tym i zapisu-
jacego te stowa). Czy podazajac zatem nadal traktem analogii, mielibySmy pra-
wo od nich (od nas), od reprezentantéw tak definiujacej si¢ literaturoznawczej
wspolnoty, oczekiwa¢ préby skonstruowania - siegnijmy po kolejny paradoks
w ramach tych rozmys$lan - zoocentrycznej historii literatury? Czy to w niej
realizowalby si¢ postulat, w odmiennym kontekscie swego czasu wyrazony
przez Teres¢ Walas, jak pamietamy, z powodzeniem przekonujacg, Ze ,inna hi-
storia literatury” nie tylko jest mozliwa, ale i konieczna'.

Gdyby rzeczywiscie podjac¢ sie tak pomyslanego dziefa, ktore radykalnym
zwolennikom posthumanistycznego przewrotu silg rzeczy i tak wydawac by sie
moglo nazbyt tradycjonalistyczne, nalezaloby wpierw sprobowa¢ zdefiniowac
przedmiot i metode naszej subdyscypliny. A od razu uprzedzmy, ze z wielu
wzgledow nie bedzie to latwe zadanie. Wszak pierwsze klopoty musza roz-
pocza¢ si¢ juz w momencie, kiedy sprobujemy odrézni¢ cztowieka od innych
zwierzat, kiedy bedziemy starali sie przeprowadzi¢ prowizoryczng z konieczno-
$ci linie demarkacyjna, jaka przebiegataby wzdtuz ladu réznic i podobienstw
pomiedzy ludzmi a innymi biologicznymi gatunkami. Jesli z tej perspektywy
spojrzymy na to, co pozaludzkie, moze si¢ okaza¢, ze pomimo naszych wyte-
zonych wysitkéw zwierze w swojej zwierzecosci weigz przedstawia¢ si¢ bedzie
jako enigma, ruchomy cien, ktory zawsze zdazy w pore opusci¢ miejsce, do kto-
rego — stapajac po jego $ladach - bedziemy starali si¢ dotrze¢. Ta zmiennos¢
i migotliwos¢ stala si¢ szczegdlnie odczuwalna w ostatnich latach, kiedy to mig-
dzy innymi na skutek poglebionej refleksji ekofilozoficznej status zwierzat ulegt
nieodwracalnej zmianie". Zwierzeta, stosunkowo do niedawna przeciez trakto-
wane jako ,przedmioty lub odpadki historii”*, z wolna stawalyby si¢ obiektem
wielostronnych rozwazan w dyskursie filozoficznym, etycznym, kulturowym,
prawniczym czy teologicznym. Jawigc sie jako jeszcze jedno wcielenie innosci,
anonimowe i wykluczone, eksploatowane i milczace, zwierzeta wstepowalyby
réwniez — dzigki swoim ludzkim apologetom - na scene¢ etyczno-polityczna.
Czy sygnalizowane zmiany, ktére uzna¢ mozna za jeden z symptomow szeroko

7 D. LACAPRA: Powrét do pytania o to, co ludzkie i zwierzece. Ttum. K. Bojarska. W: Teoria
wiedzy o przeszlosci na tle wspétczesnej humanistyki. Red. E. DOMANsKA. Poznan 2010, s. 418.

8 T. WALAS: Czy jest mozliwa inna historia literatury? Krakéw 1993. Por. M. JANION:
Jak mozliwa jest historia literatury. W: EADEM: Humanistyka: poznanie i terapia. Warszawa 1974;
T. BUREK: Jaka historia literatury jest nam dzisiaj potrzebna? W: IDEM: Zadnych marzen. Londyn
1987; T. KOSTKIEWICZOWA: Historia literatury w przebudowie. ,,Teksty Drugie” 2005, nr 1-2.

¥ Zob. J. TYMIENIECKA-SUCHANEK: Literatura rosyjska wobec upodmiotowienia zwierzgt.
W kregu zagadnieni ekofilozoficznych. Katowice 2013 (tu: zwlaszcza rozdziat I — Wokot podmioto-
wosci osobniczej i gatunkowej zwierzgt. Moralny status zwierzgt na tle rozwoju mysli ekofilozoficz-
nej [nie tylko rosyjskiej]).

20 E. BARATAY: Zwierzgcy punkt widzenia..., s. 9.
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pojmowanego ,,zmierzchu antropocentrycznego paradygmatu”, mogly pozostaé
bez wptywu na to, jak pojmujemy obecnos¢ zwierzat w literaturze, a co za tym
idzie, wedlug jakich regul sklonni jestesmy analizowa¢ utwory, w ktérych zwie-
rzeta sie pojawiaja?

Mysle, a nawet mam daleko idacg pewno$¢, ze to wiasnie dla tego rodzaju
pytan zarezerwowano niegdys epitet ,retoryczne”. Inaczej mowiac, coraz trud-
niej dzi§ wyobrazi¢ sobie studia nad tematyka zwierzeca w literaturze, kto-
re pozostawalyby w stanie splendid isolation, programowym odseparowaniu
od probleméw, z jakimi nieustannie konfrontuje nas ten szczegdlny ponowoczes-
ny nurt refleksji, jakim jest posthumanizm, nawet jesli czes¢ z jego postulatow
sklonni byliby$my uzna¢ za problematyczne czy utopijne. Wydaje sie bowiem,
ze jako spolecznos¢, wspdlnota, ktorej ramy w kazdej chwili moga (a nawet po-
winny) ulec poszerzeniu®, znalezlismy si¢ w przelomowym z wielu wzgledow
momencie. Udalo nam si¢ dotrze¢ do granic antropocentryzmu i teraz podejmu-
jemy wysilek - jakkolwiek wydawatoby sie to nieoczywiste — aby je przekroczy¢,
stopniowo otwierajac si¢ na to, co pozaludzkie. Miejscem, w ktérym proces ow
objawia si¢ z calg swa intensywnoscig, jest literatura oraz sztuka, i to nie tyl-
ko w swej najbardziej wspodlczesnej odstonie. Nie po raz pierwszy w dziejach
to wlasnie artysci, ludzie dysponujacy darem przenikliwej wyobrazni, ktora,
jak wiadomo, nie respektuje zadnych barier, nie tylko tworczo adaptowaliby
zdobycze dyskurséw, uznawanych za naukowe, lecz takze, we wilasciwy sobie
subwersywny sposob, wykazywaliby sie sztuka antycypacji, umiejetnoscia prze-
widywania zjawisk, o ktérych ,nie $nilo sie¢ filozofom”. Jednym z takich ,,odkry¢”,
dlugo pozostajacych poza zasiegiem filozoficznej wrazliwosci, a przynajmniej
poza ta jej wersja, ktorg (nazbyt?) sugestywnie naszkicowata dla nas Elizabeth
Costello®, byloby uznanie zwierzat przez wiele pisarzy i pisarek réznych epok
za — sparafrazujmy autora Bycia i czasu - ,bogate-w-$§wiat”. Za w pelni zdolne
do odczuwania cierpienia i radosci, leku i spetnienia, do sensualnego chtonigcia
tego wszystkiego, co skladaloby sie na zwierzeca strone doswiadczenia. Ukazy-
wa¢é, pomagac¢ zrozumieé, czy moze raczej odczud, jak nagle, dzigki specyficznej
konstelacji znakow jezykowych, szczegélnej realizacji regut komunikacyjnej gry -
na przyktad uruchamiajacych mechanizm fokalizacji zmystowej** — rodzi sie cos,

21 Zob. M. SzosTEK: Postantropocentryzm, czyli rzecz o poszerzaniu granic wspdlnoty. ,Prze-
glad Humanistyczny” 2014, nr 1.

22 Zob. A. BARCz: Posthumanizm i jego zwierzece odglosy w literaturze. ,Teksty Drugie” 2013,
nr 1-2.

» Odwoluje sie tu, rzecz jasna, do dwdch wykladow (Filozofowie i zwierzeta; Poeci i zwie-
rzeta), jakie protagonistka stynnej ,esejopowiesci” potudniowoafrykanskiego noblisty wyglosita
przed audytorium fikcyjnego amerykanskiego uniwersytetu. Zob. ].M. COETZEE: Zywoty zwie-
rzgt. Tlum. A. DOBRZANSKA-GADOWSKA. Warszawa 2004; J.M. COETZEE: Elizabeth Costello.
Tlum. Z. BaTko. Krakéw 2006.

2 Zob. M. REMBOWSKA-PLUCIENNIK: W cudzej skérze. Fokalizacja zmystowa a literackie
reprezentacje doswiadczen sensualnych. W: Literackie reprezentacje doswiadczenia. Red. W. BOLECKI,



Ston a sprawa literaturoznawcow... 21

co mogliby$my nazwaé dotykiem pozaludzkiego, spotkaniem ze zwierzeciem
nie jako kulturowym znakiem (z pogranicza symbolu czy alegorii), ale pulsujaca
energia zywa istota. Oto jedno z waznych, jesli nie najwazniejszych zadan stoja-
cych dzi$ przed filologami i filolozkami, tytulujagcymi sie przedrostkiem ,zo00”.

Postscriptum. Aria solowa na stonia i orkiestre

A gdzie w tym wszystkim zapowiedziany w tytule ston? - stusznie by mozna za-
pyta¢. Wszak jest zbyt pokaznych rozmiaréw, aby ukry¢ sie¢ pomiedzy wersami.
Ot6z, poszukujac korzeni zoofilologii, terminu, ktérego — jak we wstepie do swe-
go ,zalozycielskiego” eseju celnie zauwazy Aleksander Nawarecki - ,,[d]Jarmo
szuka¢ [...] w stownikach i w encyklopediach, bo cho¢ nazwa brzmi uczenie,
to nie powstata dotad taka dyscyplina czy specjalnos¢ naukowa”*, poszukujac
jego ukrytych zrédetl, moglibysmy udac¢ sie do... kina. O ile funkcjonujg jeszcze
tego rodzaju kinematograficzne przybytki, ktére wyswietlalyby filmy sprzed kil-
ku dekad, w dodatku dzieta w kazdym tego slowa znaczeniu ,,niehollywoodzkie”.
Bo za taki z pewno$cig uchodzi¢ moze film, o ktérym teraz mysle, i to pomi-
mo tego, iz w pewnym momencie zostal on zgloszony jako europejski kandydat
do nagrody Amerykanskiej Akademii Filmowej w kategorii najlepszego filmu
nieanglojezycznego. Nominacji jednak, co znamienne, nie uzyskal. Mowa o cze-
chostowacko-radzieckiej kooperacji, ktérej finalnym efektem byl film fabular-
ny z 1976 roku, w rezyserii cenionego czeskiego tworcy — Oldficha Lipskyego:
Cyrk w cyrku (Cirkus v cirkuse), znany réwniez pod rosyjskojezycznym tytutem
Cono ons cnoma c opkecmpom!

Dlaczego postanowitem przypomnie¢ to nieco zakurzone dzielo? Dzielo,
do ktorego jak ulat pasowalby z lekka zlosliwy frazeologizm ,,czeski film”? Stres¢-
my pokroétce fabule tej komediowej i rzeczywiscie dowcipnej w wielu momen-
tach narracji. Jej punktem wyjécia, Zrédlem nawarstwiajacych sie mniejszych
i wigkszych nieporozumien, jest osobliwa koincydencja: dokladnie w tym sa-
mym czasie przyjezdzaja bowiem do Moskwy cztonkowie miedzynarodowego
jury, ktérych zadaniem bedzie ocena programu przygotowanego przez cyrk mo-
skiewski (planujacy zagraniczne tournée), oraz delegacja naukowcéw, wyspecja-
lizowanych w... zoofilologii, co w filmowym kontekscie oznaczaloby badanie

E. NawRrocKkA. Warszawa 2007. Zob. rowniez M. REMBROWSKA-PLUCIENNIK: Poetyka intersu-
biektywnosci. Kognitywistyczna teoria narracji a proza XX wieku. Torun 2012.

2 A. NAWARECKI: Zoofilologia pod auspicjami auguréw... Gwoli rzetelnosci dodajmy, ze ter-
min ten kilka lat temu pojawil si¢ w krytyce literackiej. Uzyl go Michat Kasprzak w szkicu
pod tytulem Zoofilologia jako nauka o ogrodzie kompensacyjnym. Wokot dwéch tomikéw Adama
Kaczanowskiego - o ,,Stanach” oraz ,Nowym zoo”. ;Wakat” 2008, nr 3.
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sposoboéw porozumiewania si¢ zwierzat. Uczestniczg oni w migdzynarodowym
sympozjum, zorganizowanym przez Uniwersytet im. Lomonosowa, w trakcie
ktérego dochodzi do zarliwej dyskusji pomiedzy grupa angielskich naukowcow
a czeskim uczonym - profesorem Ruzicka, ktéry z przekonaniem bedzie do-
wodzi¢, ze stonia mozna nauczy¢ nie tyle gra¢ na trabie, ile po prostu $piewac.
Aby zweryfikowa¢ hipoteze czeskiego uczonego, akademicy udajg sie do cyrku
w celu przeprowadzenia naukowego eksperymentu, ktdrego obiektem bedzie,
jak nietrudno si¢ domysli¢, tamtejszy ston. Zanim to nastapi, wydarzy si¢ wiele
perypetii, o podlozu - jak to czesto w tego rodzaju fabulach bywa - romanso-
wym, ale ostatecznie, w finalowej scenie — w zgodzie z tytulowa podpowiedzia
- bedzie nam dane wystucha¢ arii w wyjatkowym, zwierzecym wykonaniu.

Nie ma tu miejsca na szczegoélowy, podszyty ekofilozoficzng refleksja, rozbior
tego filmowego dziela. Tym razem nie bede wigc zastanawia¢ si¢ nad moral-
ng wymowa ukazanych w filmie relacji pomiedzy czlowiekiem a zwierz¢tami,
cho¢ od razu uprzedze, ze niezwykle bliska jest mi idea ,cyrku bez zwierzat”
i mam nadzieje, ze przedstawione w fabule Lipskyego obrazy juz wkrotce beda
mogty uchodzi¢ za pelny anachronizm. Interesuje mnie co$ innego, nazwijmy
to szczegdlng odmiang rywalizacji pomiedzy sztuka a otaczajacym nas §wiatem,
zyciem, rzeczywisto$ciag. W mojej opinii omawiany tu film stanowilby jeszcze
jeden dowdd na to, ze w tym permanentnym wyscigu to wlasnie ta pierwsza,
sztuka, wielokro¢ bierze goére. Bo jesli nawet uzmyslowimy sobie, ze obcujemy
z obrazem pot serio, ktéry naukowe aspiracje filmowych zoofilologéw sklon-
ny jest umiesci¢ w satyrycznym czy parodystycznym zgola nawiasie, to jednak
z drugiej strony, mozna dojs¢ do wniosku, ze co$, co przed czterema dekadami
bylo zaledwie fantazja scenarzysty, dzi$ - dzieki osiggnieciom nowoczesnej eto-
logii czy zoopsychologii - staje sie nie tylko godne przemyslenia, ale po prostu
bezsporne. Méwie o fenomenie zwierzecej podmiotowosci, o niepodwazalnym
fakcie, zZe ,nie my jedyni poslugujemy si¢ jezykiem symbolicznym”*® i nie my
jedyni jesteSmy w stanie tworzy¢ sztuke”. Nie tylko cyrkowa.

¢ A. BArcz: Posthumanizm i jego zwierzece odglosy w literaturze..., s. 64. Autorka powotuje
sie tu na wiele udokumentowanych przykladéw pokazujacych - niczym w naszym filmie - Ze ba-
dania nad uczeniem zwierzat jezyka moga przynies¢ zaskakujaco pomyslne rezultaty. Por. D. DE-
GRAZzIA: O byciu osobg poza gatunkiem Homo sapiens. W: W obronie zwierzgt. Ttum. M. BETLEY.
Red. P. SINGER. Warszawa 2011.

¥ M. BAKKE: Bio-transfiguracje. Sztuka i estetyka posthumanizmu. Poznan 2010 (tu: zwlaszcza
cze$¢ 111 — Estetyka w czasach posthumanizmu). Co interesujace, badaczka powoluje sie tu miedzy
innymi na artystyczng aktywnos¢ stoni. Dobrym przykladem takich dziatan moze by¢ np. ,,stonio-
wo-ludzki” projekt autorstwa Vitaly'ego Komara i Alexandra Melamida. ,,Ma on charakter rzezby
spolecznej obejmujacej ludzi i stonie, ktorzy wspdlnie pracuja nie tylko na rzecz spolecznej prze-
budowy dokonywanej w §wiecie wylacznie ludzkim, ale tez bezpo$rednio na rzecz polepszenia wa-
runkow zycia w transgatunkowych relacjach”. Ibidem, s. 222.
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Abstract
An Elephant and the Case of Literary Scholars,
or, A Few Words about Zoophilology
Reconnaissance

This article is entirely dedicated to zoophilology—a new discipline of research, which emerged
with the fusion of philological sciences and modern, ethically deepened animal studies. The author—
following Aleksander Nawarecki, who coined the term—is trying to define the genesis, subject of re-
search, and methodology of zoophilology. Its most important intellectual context is the non-anthropo-
centric humanities, also called posthumanities. One of the main tasks of zoophilology studies is to show
how writers question the evaluative opposition between men and animals. More and more often getting
to know the perspective of animals—their non-human point of view, which is so difficult to imagine—
is becoming one of the ambitions of modern literature and art. The role of zoophilologists is conceived
as trying to analyze and interpret such “postanthropocentric” texts. It is an attempt to reach a deeper
understanding of how literature enables us to put ourselves in the position of others.

Keywords:
zoophilology, animal studies, posthumanities, ecophilosophy, animal experience poetics

A6cTpakT

CnoH B KOHTeKCTe BOMpoca iMTepaTypoBefos,
TO eCTb HECKOJIbKO CJI0B O 300$USI0N0rnm
PekorHocuupoBka

Hacrosmas cTaThsi HOTHOCTBIO IOCBSAIEHA 300(pUIONOTMN — HOBOI OTpPAaciy HAayKM, KOTOpas
BO3HNK/IA Ha CTBhIKe (MIONOTMYECKX HAYK ¥ COBPEMEHHBIX, IIOTPY)KEHHBIX B 9CTETHKY, MICCIIENO-
BAHMIT )XMBOTHOTO MMpa. ABTOP CTaTby, BCTIE], 32 aBTOPOM TepMuHa Anexkcanipom Hapapeuxum,
CTPEMUTCA OUPENEIUTh MPONCXOXKIEeHNUE, IPeIMeT MCCIeNoBaHNA U MeToy, 30odunonoruy. Hau-
6071ee BaXXHBIM €€ MHTE/UIEKTYa IbHbIM KOHTEKCTOM AB/IAIOTCS HEAHTPOIIOLeHTPUYeCKIe IyMaHNU-
TapHbIe HayKy, TaK)Ke Ha3bIBaeMble MOCTTYMaHUCTUYECKMMM HayKamMu. OffHOI 3 OCHOBHBIX 3a/jad
300(IIONIOTNYECKIX MCCIEOBAHMI, PACIIONIOXKEHHBIX Ha IIMPOKO IOHMMAaeMOolt I'paH TUCIyTOB
(He TOIBKO I'yMaHUTAPHBIX), ABIAETCA NPELCTABUTD TO, KaK IMCATENN OCIAPMBAIOT HPOTUBOIIO-
JIO)KHOCTD Je/IOBeK — >KMBOTHOe. CTpeMyIeHeM COBPEMEHHOI TMTepaTyphl ¥ NCKYCCTBA BCe Yalle
CTQHOBMTCA IO3HAHME TPYAHO IIOHMMAEMOII /IS TIofell TOUKY 3peHNs KUBOTHBIX. Porb 300¢mo-
JIOTOB 3aK/II0Ya/Iach OBl B aHa/IM3e 1 TOMKOBAHNMN 3afyMaHHBIX TAKUM 06Pa3oM ,,I0CTaHTPOIOLICH-
TPUYECKUX TEKCTOB. DTO MOITIO OB IPUBECTH K 607Iee IIOTHOMY IOHMMAHMUIO TOTO, KaK IUTepaTypa
MIO3BOJIAET HAM BOMTHU B IIO/IOYKEHNE APYTUX.

Knrouesbie cnoBa:
3oo¢wionorus, animal studies, mocTrymaHucTIYeCKMe HayKM, 3KOPUIOCO(DN, MOITUKA OIbITA
JKMBOTHBIX
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JTierisches” Eugena Drewermanna
W kierunku teologicznym

Sze$¢ woldéw, brudny poganiacz prowadzi
Dwanascie par kopyt -
Dwana$cie par kopyt!
do rzezni.
Frank Stuart FLINT: Eau-forte'

Czyz caly ten dyskurs, ktory tutaj uprawiamy, nie jest westchnieniem albo su-
plikacja? Moze byloby to takie westchnienie i juz prawie modlitwa: ,,Ach, gdy-
bysmy tylko mogli by¢ zwierzetami!”. W westchnieniu tym wyraza si¢ tesknota
za $wiatem niezredukowanym - albo przynajmniej takim $wiatem, w ktérym
ograniczenie nie kréluje jeszcze w sposob zupelnie totalny. Moim osobistym
pragnieniem byloby wcielenie w zwierze. Tak jak to probowatem opisaé — patrzac
zazdro$nie na jaszczurki murdwki biegajace po Forum Romanum. Zgadzam si¢
jednak, ze ,,0sobiste pragnienia niezbyt si¢ licza w obecnych czasach™?, jak za-
wyrokowatl Saul Bellow.

Tego typu westchnieniem jest réwniez cala powies¢ Wilhelma Genazino
pod tytutem Wenn wir Tiere wiren z 2011 roku. Bo jest mieszkanie, s3 dochody,
urlop i co tam jeszcze. Wszystko to jest — przynajmniej w zakresie konsumpcji.

! F. STUART FLINT: Eau-forte. Ttum. A. SzuBaA. , Literatura na Swiecie” 1985, nr 1, s. 134.
2 S. BELLOW: Stan zawieszenia. Ttum. T. LECHOWSKA. Warszawa 1984, s. 102.
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Ale gdyby$my jeszcze mogli partycypowa¢ w tym, co zwierzece... Kaczka
w parku, pies na sofie. Uwalniajace od rol egzystowanie zwierzece, egzystowa-
nie zdecentrowane. Albo mdéwiac innym nieco jezykiem: antropo-zdecentro-
wane, jak chcialby Robert Pepperel w Posthuman Condition. Wpiszmy zatem
bez wahania ten nasz dyskurs — wraz ze szlachetng sklonnoscig do westchnienia
- w szeroki nurt biopoetyki.

Przemystaw Czaplinski obwieszcza, ze:

biopoetyka nie jest metodologia — czyli kwestionariuszem pytan zadawanych
literaturze, wyposazonych w kryteria sprawdzajace ich naukowa $cistosé
i gwarantujacych powtarzalnos¢ dociekan. Biopoetyka nie jest nawet precy-
zyjnie zakres$long dziedzing wiedzy. To zlepek koncepcji, pomystéw i przy-
puszczen, powstajacy na skrzyzowaniu nadziei i legkéw wspolczesnej huma-
nistyki’.

Opis, ktory daje Czaplinski, posiada dwie wady: po pierwsze — stawia pyszal-
kowato literatur¢ w centrum humanistyki, po drugie — nieodpowiednio pojmuje
bios. Jednak mozemy przysta¢ na probe Czaplinskiego, zastrzegajac wszelako,
ze do bycia, nie do bytu odnositby si¢ dyskurs biopoetyki. I ze lekéw (takze
tych lekow wspoélczesnej humanistyki czy wspoélczesnego uniwersytetu) nie spo-
sOb usung¢ jedynie przy pomocy teoretycznych rozwazan, stéw albo uczonych
dysertacji. A gdy chodzi o biopoetyke, nie tyle wytwarzanie zycia $ledzi ona,
postugujac sie szerokim spektrum pojeé, co raczej oczyszcza ze wszelkich na-
warstwionych redukeji podwaliny wielkiej zoé - i jej odwiecznych przeciwstaw-
nosci. Do zoé, jakkolwiek bysmy jej nie traktowali i nie definiowali, nie dociera
sie wylacznie na drodze racjonalnej. Wyjscie poza racjonalne nie musi oznaczaé
popadania w nieracjonalnos¢.

Najbardziej redukujacy charakter wprowadzaly zawsze religie. Religijnos¢
polega na redukcji. Oskar Kéhler méwilby, ze religijne pojmowanie $wiata zmie-
rza zazwyczaj do ,reprezentatywnego przedstawienia »§wiata« w swoim wilas-
nym $wiecie”. Obrazy $wiata tego typu to tylko ograniczenia i wyobrazenia jako
systemy ograniczen. Szczegdlnie z dyskursami historycznymi. Z tego powodu
najwiekszym ekspertem od biopoetyki albo od tego, co w poetyce zwierzece tu-
dziez poetyczne w zwierzecym - bylby najpierw teolog.

> P. CzAPLINSKI: Literatura i Zycie. Perspektywy biopoetyki. W: Teoria - literatura — Zycie.

Praktykowanie teorii w humanistyce wspétczesnej. Red. A. LEGEZYNsKA, R. Nycz. Warszawa
2012, s. 63.
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Dlatego siegam po esej teologa i terapeuty Eugena Drewermanna, po$wigco-
ny chrzescijanstwu rozdartemu pomiedzy wojng i pokojem (Das Christentum
zwischen Krieg und Frieden)*.

Drewermann powiada: ,Historia czlowieka i jej zbawienie, a nie natura, to au-
tochtoniczne pole teologii biblijnej”. I dalej mdéwi, ze obcos¢ chrzescijanstwa
wobec natury to jeden z gtéwnych wewnetrznych powodéw niezdolnosci chrze-
$cijanstwa do pokoju. Wrogos$¢ wobec natury to bowiem odwrotna strona wro-
gosci wobec siebie samego.

Wstretnego zwierzecego trzeba sie wyzby¢, zwierzat trzeba si¢ pozbyc.
Tak samo jak kobiecego. Podporzadkowanie sobie ziemi, czyli rozdarcie gleby,
polega na opanowaniu nierozumnego w formie zwierzecej badz kobiecej. Pom-
patyczne centrowanie §wiata na czlowieczym i czlowieku jako jedynym zdolnym
do racjonalnego myslenia podmiocie stworzenia — oznacza wyrugowanie, pozby-
cie si¢ $wiata instynktow i pozadan. A takze odrzucenie, ponizenie i zwalczanie
w czlowieku zwierzecego (Tierisches). Lecz — wedlug Drewermanna - wtasnie
stosunek do zwierzecego okresli perspektywe odejscia od dyktatu lekow oraz
wyznaczy mozliwos¢ odejscia od patologii wojny.

Jirgen Moltmann, teologiczny i chrzescijanski kontynuator mysli Ernsta
Blocha (chodzi o Das Prinzip der Hoffnung I z 1959 roku), napisal na poczatku
lat 60. ubieglego wieku: ,, Do nadziei przynalezy wiedza, Ze na zewnatrz »ja« zy-
cie jest tak samo niegotowe, jak w »ja«, ktére nad tym pracuje »na zewnatrz«”S.
Niegotowo$¢ owa dopuszcza kondycje jako zwierzeca — ktdra staje si¢ ludzka.
I te ludzka - jako wspdlcierpienie, dostrzega w istotach pozaludzkich. Funkcja
nadziei jako specyficznie ludzkiej zdolnosci jest wspdtpraca ze zwierzecym.

Nie podzielam pogladu, ze nalezaloby uwolni¢ zwierzeta albo zréwnac je w pra-
wach z ludZmi. Najpierw trzeba zwierze¢ce uwolni¢ w czlowieku - i przestaé zwie-

* E. DREWERMANN: Christentum zwischen Krieg und Frieden Heilende Religion. Uberwin-
dung der Angst. Freiburg im Breisgau 2010, s. 124-132.

> E. DREWERMANN: Christentum zwischen Krieg und Frieden Heilende Religion..., s. 127.

¢ J. MOLTMANN: Theologie der Hoffnung. Untersuchungen zur Begriindung und zu den Konse-
quenzen einer christlichen Eschatologie. Miinchen 1985, s. 81.
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rzece upokarza¢ w ludziach, bo wtedy najbardziej radykalnie upadla si¢ ludzkie,
a w dalszej perspektywie zabija bezmyslnie i meczy na tysiagc sposobow zwie-
rzeta. Dziedzictwo zwierzecego nalezaloby przyjac¢ jako wiasne. Tak jak konskie
dziedzictwo Bargielska przyjmuje jako wlasne i swojskie. Znaczace staje si¢ ludz-
kie jako rozzrebaczenie i wyskoczenie na faki.

Abstract
“Tierisches” by Eugen Drewermann
In a theological direction

The author’s essay is a collection of several short, seemingly casual reflections which contain more
profound themes, giving the reader much food for thought. Starting from a personal wish to explore
the question of animality, the author delves into the issues of biopoetics and zootheology, before once
more returning to personal reflections, which lead him to the negation of the human and the animal
as equal existences under law.

Keywords:
animality, biopoetics, theology, nature, zoé

A6cTpakT
JTierisches” OiireHa [peBepMaHa
Ha nyTu K Teonoruu

Scce COCTOUT M3 HeCKONBKIUX JacTell, B KOTOPBIX MPeJCTaB/IeHbl PA3MBIIITIEHNA Ha TEMY PeTuTno3-
HOro BocpuATNA Mupa. OT IMYHOI TOCKY 32 3BePMHBIM aBTOP IOTPY>KAeTCA B CYLIHOCTD 6110II03-
THKI ¥ 300T€OJIOTUI C TOJI LI€/IbIO, YTOOBI BHOBb BEPHYTHCS K MBIC/IN 00 OTPULIAHNY Y€/I0BEYECKOTO
1 3BEPUHOTO KaK PaBHBIX B IIpaBax.

KiroueBble cioBa:
3BepUHOE, OMONOITHKA, TEOTIOT, IPUPOJA, Z0é
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Bog-cztowiek, bég-zwierze
Zwierzece twarze religii

W dniach od 25 do 27 wrzes$nia 2014 roku w Uniwersytecie Reniskim Fryderyka
Wilhelma w Bonn w Niemczech odbyla si¢ miedzynarodowa konferencja po-
$wigcona tematyce ,Relacji ludzko-zwierzecych w tradycjach religijnych”, zor-
ganizowana przez tamtejszy Instytut Studiéw Orientalistycznych i Azjatyckich.
Jej program, cho¢ uksztaltowany w $rodowisku badawczym religioznawstwa
(Religionswissenschaft), w duzej mierze okreslony byl przez watki teoretyczne
i krytyczne wlasciwe dla nurtu wspoétczesnych animal studies. Wskazaniu na roz-
ne mozliwosci usytuowania zwierzecia w ramach historycznie i geograficznie
zréznicowanych ludzkich spotecznosci (wedle opisu w projekcie: pozycja nizsza/
podporzadkowana, wykluczajaca inherentng wartos¢ i sklaniajagca do instru-
mentalnego traktowania; pozycja postulowanego zréwnania w znaczeniu, god-
nosci i zdolnosci do $wiadomego przezywania; pozycja wyniesienia, zwigzana
z kolektywnym okresleniem jako zrédla leku i czci, a prowadzaca do totemizacji,
deifikacji lub demonizacji) towarzyszylo przekonanie o niezbywalnej roli religij-
nosci i form kultu w modelowaniu kulturowych zachowan i nastawien wzgledem
nie-ludzkich form zycia'. Twércy koncepcji seminarium podkreglali, iz nie cho-
dzi tylko o proste katalogowanie form wystepowania zwierzat w religijnym
kontekscie, co w religioznawstwie poréwnawczym nie byloby niczym niezwyk-
tym, lecz o prébe ujecia ,,formatywnych mitéw i praktyk, religijnej kosmologii

! Zob. zapowiedz konferencji, ktéra w momencie powstawania tego artykulu, tj. kilka mie-
siecy po wrzesniowym wydarzeniu, jest jeszcze dostepna na stronie: https://networks.h-net.

org/node/3128/discussions/9170/cfp-conference-human-animal-relationships-bonngermany
-sept-25-27 [data dostepu: 29.05.2015].
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i etyki” przez pryzmat ich konsekwencji dla dobrostanu zwierzat i calego srodo-
wiska, a co za tym idzie, o uchwycenie, o ile to mozliwe, namacalnego wplywu
pewnego typu religijnosci na ludzkie zycie i wspolczesng badz historyczng prak-
tyke moralng w aspekcie relacji cztowieka do tego, co zwierzece.

W rezultacie, refleksja zaproponowana przez organizatoréw i dominujaca
na bonskiej konferencji przybrata ksztalt czego$, co mozna by nazwa¢ krytycz-
na ekoteologia® naukowym namystem nad watkami zwierzecymi pojawiajacymi
sie w obszarze ludzkiej kultury religijnej od zarania, z nastawieniem na wska-
zanie oraz rewizje spolecznie i teologicznie motywowanego antropocentryzmu.
Spotkanie okazalo si¢ przy tym niezwykle interdyscyplinarne, gromadzac bada-
czy zainteresowanych wspolnym spojrzeniem na zwierzecos$¢ oraz ludzka religij-
no$¢ z perspektywy catego wachlarza dziedzin: historii religii, socjologii, antro-
pologii, teologii, filozofii, literaturoznawstwa czy estetyki. Tematem wystapien
staly sie zwlaszcza: zmienne granice pomiedzy ludzkim i zwierzecym $wiatem
w religijnych i mitologicznych obrazach $wiata (ludzko-zwierzece czy bosko-
-zwierzece hybrydy), rola zwierzat w religijnym rytuale i jej implikacje dla etyki
konkretnych spoleczenstw, historycznie istniejacych i wspotczesnych (judaizm,
bahaizm, zaratusztrianizm, jazydyzm, hinduizm), filozoficzno-teologiczne kwestie
dotyczace statusu zwierzat implikowane przez najnowsze badania nad zwierzeca
kulturg i $wiadomoscia, zmagania poszczegolnych religii z pojeciem zwierzecej
duszy, kwestie religijnego tabu pokarmowego i religijnych klasyfikacji zwierzat
ze wzgledu na rozmaite zakazy kulturowe czy tez idee animizmu, totemizmu
i szamanizmu (z uwzglednieniem ich uwiktania w XIX-wieczng ideologie ewo-
lucjonistyczna). Calos¢ stanowila interesujgcy patchwork idei, ktérego wspdlng
nicig, watkiem laczacym byla che¢ wyartykulowania wagi zwierzat i potrzeby
ich ochrony jako istniejacego lub potencjalnego motywu dzialan religijnych?.
Pojedyncze wystapienia mialy takze charakter interwencjonistyczny, wskazujac
na milczenie wielkich religii $wiata i ich autorytetéw w sprawie godnego trak-
towania zwierzat jako podmiotéw, a nie tylko przedmiotéw dzialania i mys$lenia
religijnego.

? Postuguje sie tutaj pojeciem ,ekoteologia”, a nie wezszym terminem ,teologia zwierzat”
(animal theology), ktory funkcjonuje od jakiegos czasu w obszarze chrzescijaniskiej etyki $ro-
dowiskowej za sprawg anglikanskiego duchownego i badacza Andrew Linzeya oraz zalozonego
przezen Oksfordzkiego Osrodka ds. Etyki Zwierzat (Oxford Centre for Animal Ethics). Ekote-
ologia wyraza bowiem moim zdaniem ogdlniejsza postawe troski o $rodowisko i Zyjace w nim
stworzenia, inspirowang religijnie, cho¢ oczywiscie zwierzeta wyzsze, obdarzone swiadomoscia
i zdolno$cig odczuwania, stanowig wéréd owych ,Bozych stworzen” wyrdzniong teologicznie
grupe. Sa jednak religie, jak na przyklad dzinizm, ktdre nie zakladajg takiego rozréznienia, pro-
pagujac zasade bezwzglednego szacunku dla Zycia niezaleznie od jego formy.

’ Takie ujecie religijnoéci nie jest nieznane na gruncie studiow ludzko-zwierzecych. Pisze

na ten temat w podrecznikowym opracowaniu Margo DEMELLO (zob. IDEM: Animals and Society.
An Introduction to Human-Animal Studies. New York 2012, s. 319-321).



Bog-czlowiek, bog-zwierzg. ..

Istotna dla podjetych w Bonn rozwazan i dyskusji byla kwestia wyboru me-
todologii badan, gdyz bardzo szybko stalo si¢ jasne, ze istniejace dyscypliny
moga mie¢ problem z nowymi ujeciami tego, co zwierzece. Cho¢ tradycyjne re-
ligioznawstwo, opisujac elementy kultu, nie pomija zwierzat (jako upostaciowien
boskosci, przedmiotéw czynnosdci rytualnych czy religijnych symboli), to ich
obecnos¢ w refleksji naukowej nie staje si¢ punktem wyjscia dla analiz okres-
lajacych wptyw myslenia i postaw religijnych na rzeczywiste relacje zwierzat
i ludzi*. Podobnie w ramach antropologii kulturowej czy spolecznej rozwaza
sie kulture ludzka w jej konfiguracjach religijnych, gdzie stadium ,zwierzece”,
animistyczne lub totemiczne stanowi czesto punkt wyjscia (w modelu rozwija-
nym przez ewolucjonizm), jednakze w nieunikniony sposob kwestia stosunku
do zwierzecia jako takiego (zaréwno jako gatunku, jak i jednostki) lub moral-
nej wartosci zwierzat pozostaje drugorzedna wobec zagadnien funkcjonowa-
nia ludzkiego systemu spolecznego”. Zwierzeta czesciej odczytywane s3 tutaj —
podobnie jak w badaniach literaturoznawczych - jako metafory i symbole ludz-
kich zachowan niz jako namacalnie obecna i ,przesladujaca” ludzka kulture,
zwlaszcza w jej najbardziej wzniostych teologicznie odwolaniach, zwierzecos¢.
Nie problematyzuje si¢ takze implikowanej czgsto przez analiz¢ antropologiczna
idei ,,postepu religijnego”® w sensie rozwoju od etapu religijnosci uwiklanej
w praktyki z udzialem zwierzat do religijnosci ,,nowoczesnej”, to jest uducho-
wionej, abstrahujacej od zwierzecych zaposredniczen. Istotnym wkladem

* Teza ta stanowi podstawowa przestanke dla rozwazan Lisy Kemmerer, autorki pionier-
skiego opracowania z zakresu ekoteologii i teologii zwierzat, tak jak refleksja ta przejawia si¢
w obszarze gtéwnych religii $wiata (zob. L. KEMMERER: Animals and World Religions. Oxford,
New York 2012). Kemmerer byta takze go$ciem konferencji w Bonn, gdzie wygtosita wyktad ple-
narny pod tytutem Animal Advocacy in Asian Religions: What They Teach About What We Eat.

* Pisze na ten temat w swojej ksigzce Samantha Hurn: ,,By¢ moze nie jest niczym zaskaku-
jacym, iz antropolodzy juz tradycyjnie nie s3 skfonni do badania wigzi ludzko-zwierzecej [...].
W rzeczy samej twierdzi¢ mozna, ze ich niechetna dyspozycja jest w duzej mierze wynikiem tego,
jak postrzegane sg semantyczne i ideologiczne granice ich wtasnej dyscypliny. Antropologia, bar-
dziej niz jakakolwiek inna z nauk spotecznych czy humanistycznych dziedzin, oparta jest, jak su-
geruje etymologia jej nazwy, w luznym tlumaczeniu oznaczajaca ,wiedze o cztowieku”, na pierw-
szenstwie tego, co ludzkie. To z kolei sugeruje obecnos¢ fundamentalnych i niezmiennych réznic
pomiedzy ludzmi a innymi zwierzetami. W rezultacie faktem jest, ze, jesli chodzi o wiekszos¢
antropologdw, zwierzeta zastuguja co najwyzej na marginalne zainteresowanie (are of periphe-
ral interest), stanowig bowiem jedynie przedmiot przeznaczony do uzytku dla ludzkich podmio-
tow etnograficznych badan”. S. HurN: Humans and Other Animals. Cross-Cultural Perspectives
on Human-Animal Interactions. London, New York 2012, s. 1.

¢ Na wpisang w histori¢ religii ide¢ postepu wskazuje na przyklad Ingvild Selid Gilhus,
badajaca greckie, rzymskie i weczesnochrzescijanskie myslenie religijne pod katem relacji ludz-
ko-zwierzecych. Rezygnujace z instytucji krwawej ofiary zwierzecej chrzescijanistwo jest wlasnie
zdaniem badaczki zbyt czesto rozpatrywane jedynie w kategoriach kulturowego postepu i oswie-
cenia, co stanowi oczywiste dziedzictwo antropologii ewolucjonistycznej. Zob. 1.S. GILHUS: Ani-
mals, Gods and Humans. Changing Attitudes to Animals in Greek, Roman and Early Christian
Ideas. London and New York 2006, s. 2 i in.
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animal studies jest wiec zainspirowanie interdyscyplinarnej dyskusji nad kultura
ludzka, w tym takze religijng, jako nad sposobem negocjowania przez czlowieka
wielorakich senséw zwierzecodci. Bég wcielony w czlowieka, ale metaforyzowa-
ny postaciami zwierzat, i bog wcielony w zwierze to zatem dwie z wielu moz-
liwosci, jakie rozwazy¢ moze krytyczna ekoteologia, skupiona na rozpoznaniu
kontekstow religijnych zwigzanych z relacjami ludzko-zwierzecymi. Ich oglad
prowadzi¢ musi zarazem do rewizji tradycyjnych ,,zwierzecych” poje¢ z zakresu
historii i antropologii religii, zwlaszcza tych zwigzanych z przemoca wobec istot
nie-ludzkich, takich jak ofiara zwierzeca czy zwierzece tabu pokarmowe. Zade-
klarowana lub ukryta (a czasem zanegowana) obecno$¢ zwierzecosci daje sie
odczytac jako jeden z kluczowych elementéw budulcowych tozsamosci religijne;.

W historii religii dzieje cztowieka jako gatunku interpretowane sa przede
wszystkim w plaszczyznie nadprzyrodzonej, w odniesieniu do transcendentnej
podstawy i zrodla sacrum, jednak ukrytym posrednikiem tej relacji jest czesto
zwierze lub to, co zwierzece. W zaleznosci od teologicznego usytuowania bo-
skosci i jej szczegdlnego powigzania z ludzkim $wiatem (badz jego braku) réz-
nie opisywana jest réwniez pozycja zwierzecego stworzenia. Cho¢ zasada boska
dos¢ uniwersalnie rozumiana jest jako praprzyczyna wszelkiego zycia, dawca
impulsu ozywiajacego materig, to jednak w traktowaniu fenomenéw owego ,,du-
cha” zaznaczaja si¢ réznice teologiczne. Uderzajace jest, ze o ile w jednej tradycji
wyrodznienie tylko jednej sposrod form zycia nie miesci si¢ w pojeciu boskiej
sprawiedliwosci, o tyle w innej gérowanie czlowieka nad zwierzecym stworze-
niem (a takze, przez analogie, kontrola rozumnosci nad ludzkim, zwierzecym
przeciez cialem) jest niczym innym jak refleksem nieskoficzonego wyniesienia
Boga wobec swiata. Pisze Jacek Lejman:

Wrydaje si¢ zatem, Ze o statusie zwierzat w ramach danej religii, tj. o ich miej-
scu w religijnie okreslonej hierarchii wartosci decyduje nie tyle miejsce czto-
wieka w hierarchii bytow, ale sam charakter Absolutu jako punktu odniesienia
relacji aksjologicznych. ,,Rozumnos$¢” Boga [w myéleniu grecko-chrzescijan-
skim - A.M.Dz.] jest zakladang ,wielko$cia”, wywyzszajaca czlowieka, ktdry
w ten sposOb goruje nad zwierzetami przy milczacym zalozeniu, ze Bog jest
najbardziej rozumny, jest Logosem (ludzki rozum jest mini-logosem). W my-
$leniu mitologicznym czeste s3 postacie pot ludzkie-pdt zwierzece, ktore
maja wyrazaé pierwotny zwigzek czlowieka i zwierzecia. W religiach w role
posrednika [tego, co §wiete — A.M.Dz.] najczesciej wciela si¢ czlowiek (Jezus,
Mahomet, Budda). Jednak podstawowym wyrdznikiem staje si¢ tu charakter
istoty boskiej, jej transcendencja. Im dalej jest owa istota od $wiata, im dalej
od przyrody, tym tez nizszy staje sie status zwierzat kosztem ludzi’.

7 J. LEjMAN: Ewolucja ludzkiej samowiedzy gatunkowej. Dzieje prob zdefiniowania relacji
cztowiek-zwierze. Lublin 2008, s. 51.
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Pierwsza, ze wspomnianych przez Lejmana, droga teologizowania ludzko-
-zwierzecych relacji, charakterystyczna dla religii Ksiegi, charakteryzuje si¢ wiec
szczegdlnie skutecznymi sposobami wyparcia wszelkiej wspdlnej bosko-zwierzecej
przesztosci, zakodowanej w mitologii, odcieciem od zwierzecej mediacji boskosci
i uznaniem potrzeby metafizycznego uzasadnienia ludzkiej supremacji w opar-
ciu o transcendentng sankcje. Jest to takze religijny gest Exodusu czlowieka
z domu niewoli natury w strong historii jako obszaru realizowania ludzkiej wol-
nosci, w ktorej dziala Bog (historia ta okreslona jest bowiem przez perspektywe
zbawienia, przynaleznego tutaj w domysle wylacznie istotom zdolnym do rozu-
mienia wlasnej czasowosci oraz sensu religijnej idei zmierzania w kierunku tego,

co bezczasowe)®.

W efekcie, dzisiejsze sposoby szturmowania zachodnich teologii przez eko-
logiczng $wiadomos¢ czgsto rozpoczynaja si¢ dociekliwymi pytaniami o nature
boskiej transcendencji, o rozumienie boskiego uwiklania w $wiat i charakteru
zbawczego dziefa (ktére moze mie¢ rowniez, jak przekonuja zwolennicy teologii
zwierzat, charakter inkluzywny, jesli jest pojmowane jako nawigzanie dialogu
przez Boga z calym stworzeniem, nie za$ tylko z czlowiekiem), a koncza nawet
radykalng redefinicja boskosci w duchu Pawlowego samoogotocenia i kenotycz-
nego rozpuszczenia w $wiecie®. Znamienne sg tu chocby pytania, jakie stawia
Andrew Linzey: ,,Do jakiego stopnia transcendentny moze by¢ Bog, by nie jawit
sie jako obojetny, lub tez jako zrédlo obojetnosci wobec codziennych trosk swo-
ich stworzen? Z drugiej strony, do jakiego stopnia immanentny moze by¢ Bog
w stosunku do stworzenia, tak by nie przestal by¢ Bogiem? Rozpatrujac te kwe-
stie z punktu widzenia teologii zwierzat, trzeba zapyta¢, ktéra doktryna Boga
najbardziej adekwatnie rozpoznaje moralng doniosto$¢ cierpienia zwierzat i daje
najwiekszg nadziej¢ na indywidualne zbawienie dla cierpigcych stworzen?”™.

8 O idei mesjanskiego antynaturalizmu jako istocie judeochrzedcijanskiego myslenia pisze
obszernie w swoich ksigzkach Agata BIELIK-ROBSON. Zob. EADEM: Erros. Mesjariski witalizm
i filozofia (Krakow 2012, s. 12 i in.), gdzie strategia naturalizacji, to jest religijnego zblizenia ludz-
kiego i zwierzecego sposobu istnienia w $wiecie, ilustrowana przez postawe Lwa Tolstoja, cha-
rakteryzowana jest jednoznacznie negatywnie; oraz EADEM: ,,Na pustyni”. Kryptoteologie péZnej
nowoczesnosci (Krakow 2008, s. 64 i in.), gdzie watek opozycji naturalnosci i mesjanskiej histo-
rycznoéci omawiany jest w odniesieniu do koncepcji Hegla i komentujacego jego my$l Kojéve’a.

 Odnosze sie tutaj do idei kenosis (samoogotocenia) Chrystusa poprzez fundujace chrze-
$cijaniski dyskurs wydarzenie inkarnacji, o czym mowa jest w Liécie $w. Pawta do Filipian (2,7).
W interpretacji proponowanej przez Gianniego Vattimo, mysliciela postmetafizycznego, jest
to moment potwierdzajacy rezygnacje Boga z Jego supremacji wobec $wiata i rozpoczynajacy
proces wpisywania tego, co boskie w czas i histori¢ wspdlczesnosci (co Vattimo nazywa sekula-
ryzacja, a co konczy sie zastapieniem chrzeécijanskiego przestania opartego na prawdzie i Logosie
praktycznym imperatywem caritas, mitosci blizniego). Zob. na ten temat G. VATTIMO: Affer Chri-
stianity. Trans. L. D’Isanto. New York 2002, s. 24, 38 oraz ].D. CapruTo, G. VATTIMO: After
the Death of God. Eds. ]W. RoBBINS. New York 2007, s. 37-46, 74-77.

1 Animals on the Agenda. Questions about Animals for Theology and Ethics. Eds. A. LINZEY,
D. YamamoTo. London, SCM Press Ltd, 1998, s. 116.
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Jak wida¢, ekoteologia moze nie tylko badac religie, lecz takze przygotowywac
grunt dla dogmatycznych redefinicji. W istocie, jej performatywny charakter
moze mie¢ znaczenie kluczowe dla zmiany postrzegania, a w konsekwencji tak-
ze poprawy dramatycznego losu zwierzat w wielu ludzkich spotecznosciach.
Wylaniajaca sie z prezentacji i dyskusji uczestnikéw konferencji w Bonn
perspektywa krytycznej ekoteologii bylaby zatem ponadreligijnym programem
badawczym, zakladajacym badanie konstytucji religijnej tozsamosci w oparciu
o stosunek teologii i religijnej praktyki do tego, co zwierzece. Badania tego ro-
dzaju, wychodzac poza deskryptywnos¢ religioznawstwa, z koniecznos$ci pocig-
galyby za sobg kwestionowanie odziedziczonych teologicznych paradygmatow
i probe (ortodoksyjnego albo nie) uargumentowania mozliwoéci odmiennego
odniesienia do kwestii zwierzecosci, tak w teorii, jak i w moralnej praktyce.
Przyktadowo, w odniesieniu do chrzescijanistwa, projekt ten moglby pociaga¢
za sobg analize teologicznej retoryki pod katem jej ,zwierzecych” uwiklan,
co oznaczaloby pewna lekture ,,dekonstrukcyjng”, ujawniajacg ukryte przestanki
oraz wywracajacg na nice antropocentryczne fundamenty religijnego samopo-
strzegania. Podobne eksperymenty myslowe mozna bytoby przeprowadzi¢ w ob-
szarze innych religii, badajac teologiczne pojecia i zakodowane w nich sposoby
warto$ciowania pozycji cztowieka wzgledem ozywionego $wiata oraz vice versa.
Warto zaprezentowa¢ probke takiej krytycznej refleksji nad chrzescijanska
religijnoscia, ktéra zaczyna juz moim zdaniem przybiera¢ ksztalty u réznych
autorow o prozwierzecym nastawieniu. I tak, odwazne teologicznie wnioski
wydestylowa¢ mozna z interesujgcej pracy Ingvild Selid Gilhus nad wczesnym
chrzescijanstwem, zmagajacym si¢ z problemem autodefinicji w wieloreligijnej
atmosferze cesarstwa rzymskiego. Jak pokazuje badaczka, teologia chrzescijan-
ska z jednej strony zdecydowanie odcina si¢ od poganskich i starotestamento-
wych sposobow religijnego celebrowania zwierzecosci w formie rytualnej ofiary
(instytucjonalizacja chrzescijanistwa jako religii panstwowej pod koniec V wieku
niemal pokrywa si¢ z momentem wprowadzenia zakazu skladania ofiar ze zwie-
rzat), z drugiej strony jest ich ukryta kontynuacja w formie tak zwanej ideologii
ofiarniczej, ktéra stanowi centralny punkt misterium wcielenia i $mierci Boga-
-Czlowieka w osobie Chrystusa (jako ofiarnego baranka). Nowotestamentowa
zmiana implikuje zatem zastapienie roli ciala zwierzecego w kulcie przez cia-
o ludzkie i boskie zarazem, proponujac identyfikacje z duchowa, bezkrwawa
ofiarg oraz udzial w rytualnym positku, ktéry dzielong migsnos¢ ciala traktuje
czysto metaforycznie. Tym samym religijna waga zwierzecosci ulega pomniej-
szeniu, az do niemal calkowitej desakralizacji natury ozywionej, ktéra pozba-
wiona zostaje udzialu w boskim dziele zbawienia wskutek filozoficznej decyzji
o wykluczeniu mozliwosci istnienia duchowosci poza §wiatem czlowieka. Antro-
pocentryczna i logocentryczna (w duchu arystotelesowskim i stoickim) interpre-
tacja niektorych passuséw biblijnych przez chrzescijanstwo pierwszych trzech
wiekow owocuje przyzwoleniem na czysto instrumentalne traktowanie zwierzat
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jako podporzadkowanych interesowi gatunku ludzkiego. Z drugiej strony to,
co zwierzece od poczatku rezyduje zamkniete bezpiecznie w sferze teologicznej
i literackiej symboliki.

Taki tok mysélenia otwiera furtke dla ekoteologii nieco mniej ortodoksyjnej,
ale za to odwaznie wstawiajacej sie za potrzebg zbawienia zwierzecosci (takze
w sensie jej calkiem doczesnej, teologicznej rehabilitacji). Uznaje ona, Ze to,
co zwierzece (czy szerzej, to, co poza-ludzkie, stworzone jako dobre przez Boga)
moze sta¢ sie podmiotem religijnego myslenia i dzialania w ramach chrzedcijan-
stwa, ktére w swoim najbardziej o$wieconym wydaniu otwiera si¢ dzi§ na za-
poznane rezerwuary swojego myslenia i dokonuje przewartosciowania pewnych
utrwalonych postaw. Owa niesmiala rewolucja odbywa si¢ na przyklad dzigki
wskrzeszeniu fagodnej formy franciszkanskiego animizmu - idei zwierzecej duszy
(co w $redniowieczu ocieralo si¢ juz o herezje), oraz uniwersalizacji imperatywu
agape, milosci blizniego, tak by objac jej zasiegiem wszelkie byty czujace, ktdre sg
cielesnie slabe, podporzadkowane i niegodnie traktowane, w tym takze zwierze-
ce (to ostatnie notabene do zludzenia przypomina niedawne rewelacje lewicowe-
go postsekularyzmu''). Ostatecznie, jak sie zdaje, prowadzi¢ to moze do swoistej,
Nietzscheanskiej w duchu, genealogii teologicznego myslenia w obszarze chrzesci-
janstwa: my$lenia, ktére uparcie identyfikowa¢ chce boskos¢ z elementem Logosu,
jednoczesnie za$, co warto sobie uswiadomi¢, probuje skrywac tajemnice swojej
terazniejszej i przyszlej interakeji z ludzkim $wiatem pod postacig ptaka, golebicy
(Duch Swiety). Bog-stwérca i bog-cztowiek znajduje sie tutaj w bliskim towarzy-
stwie boga-zwierzgcia, a w mysl trynitarnej teologii takze utozsamia si¢ z nim.
I nie jest to po prostu kwestia metafory: jesli skojarzenie samicy golebia z bosko-
$cig konotowa¢ ma, jak pisze Ingvild Seelid Gilhus, wymiar macierzynskiej mitosci
i troski, to wynika to nie tylko z wyobrazni symbolicznej, ale tez ze znamiennego
faktu, ze w takim wlasnie znaczeniu wystepowala w tradycji syryjskiej, przejetej
przez pierwsze wieki chrzescijanstwa, bogini-golebica'. Religia wraca wigc tym
samym nieoczekiwanie do swoich mitologicznych poczatkéw, czasu zwierzecych
wyobrazen boskosci, od ktdérego usitowala si¢ dlugo odseparowywaé w akcie
ustanawiania swojej mocno antropocentrycznej tozsamosci. Ta spodnia, nieocze-
kiwanie zwierzeca strona chrzescijanskiej autoidentyfikacji manifestuje si¢ takze
wielokrotnie przy lekturze wczesnochrzescijanskich, cho¢ nie tych ortodoksyjnie
uznanych zrédet - gdzie cuda dotykaja nie tylko ludzi, lecz takze zwierzat, przy-
wracajac je do zdrowia i zycia (por. np. opowiesci o wskrzeszeniu przez Jezusa ko-
guta czy $ledzia przez $w. Piotra, zawarte w ksigzce apokryféw Marka Starowiey-
skiego Zapytaj zwierzgt, pouczg"). Wydaje sie zatem, ze zwierzeta, cho¢ nieme

' Zob. na ten temat choc¢by emfatyczne wypowiedzi Terry’ego EAGLETONA (IDEM: Rozum,
wiara i rewolucja. Refleksje nad debatg o Bogu. Ttum. W. Usakigwicz. Krakéw 2010, s. 30-39).

12 1.S. GiLuus: Animals, Gods and Humans..., s. 173.

I M. STAROWIEYSKIL: Zapytaj zwierzqgt, pouczg: czyli opowiadania wczesnochrzescijaniskich
pisarzy o zwierzetach. Krakow 2014, s. 194, 213.
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i niedopuszczane do glosu w teologicznej dyspucie, moga dzi§ w wielu kwestiach

~pouczy¢” religie, takie jak chrzescijanstwo, skoncentrowane na zbawianiu wylacz-
nie tego, co ludzkie, a odkrycie istotnej roli tego, co zwierzece w procesach wyku-
wania religijnej tozsamosci poprzez odkrywcza lekture swietego tekstu i tradycji
daje nadzieje na odmienne od dotychczasowych ksztaltowanie moralnej praktyki
powiazanej z ré6znymi, wcigz zywymi wierzeniami i formami kultu.

Abstract
God-Human, God-Animal
The Animal Faces of Religion

The aim of this short article is to discuss the state of research in a field which attempts to com-
bine animal studies with theology and religious studies, and to map its discourse, tentatively called
“critical ecotheology” and construed as environmental ethics accompanied by a religious inspira-
tion and theological justification which is derived from dogmas and religious attitudes of different
world religions. The attempt at providing a theoretical framework for ecotheology was inspired
by the pioneering work of scholars who came in September 2014 to Bonn, Germany, for a conference
on human-animal relations in religious traditions. The problems brought up by their presentations
provoked a discussion of the presence of animals in the thinking, practices, and rituals of various
religions and their theologies, highlighting the role of religious culture in negotiating different senses
of the animal. The article concludes with the idea that a review of religious and theological issues
from the perspective of animal studies may lead to the revision of many concepts and theoretical
paradigms within the history and anthropology of religion, while helping to articulate the signifi-
cance of animals and the need for their protection in the activity of religious groups and individuals.

Keywords:
ecotheology, Christianity, anthropocentricism, anthropology of religion, animality

A6cTpaxT

bor-yenoBek, 60r-xnBoTHOE
MKuneoTHble nnua penurnn

Llenbo 3TOJ CTAaTbM SABJIAETCS OIMMCAHME COCTOSHMS JMCCIIE[OBAHMIL, IPOBOAMMBIX Ha CTBIKE He-
CKOJIbKMX obmacreit: animal studies, Teonoruy 1 penurunosHoit gumocopun. B crarpe mpepnpu-
HJMAeTCs IIOIBITKA PACCMOTPETH JaHHbIE MCCIEfOBAHMS B DALY KPUTMYECKON SKOTEOTIOTNH,
MOHMMAEMOIl HaMM B IIMPOKOM CMbIC/IE: KaK 3KOMOTMYecKas ITHKA, MMEIIIas PelTUriHo3HOe
U TEeONOrnveckoe 0060CHOBaHNME, KOTOPOE MPOM3PACTAET M3 JOTM ¥ INPENCTABICHUI O MOpan
B PasIMYHBIX PeNMIMAX Mypa. IJoBOJOM HANMCATh CTATBIO HA 9TY TeMY HOCIYXKI/Ia HOBATOPCKas
KOH(EepPEeHINs Ha TeMy B3aMMOOTHOLIEHNII YeI0BEKa ¥ )KMBOTHOTO B PEMUTMO3HBIX TPAJMIIVIAX,
oprannsoBaHHas B bonHe B ceHTs6pe 2014 roga. O6cyxnaemble B xofie KOH(EPEHIMI IPO6IeMbl
BBI3BA/IM BOIIPOC O CHOCO6AX IIPUCYTCTBYS XMBOTHBIX B MBIIUIEHNN, IPAKTUKAX M PUTYaIax OT-
[IeIbHBIX PEJINTHIL, O HATMIUI MOTHMBA XXVMBOTHBIX B TE€OJIOTMYECKOM HUCKYPCE, Tfe B AVICKYCCHI
0 pasHbIX 3HAYEHNX KMBOTHOIO MIPa BAXXHYIO PO/Ib UTPAET PEMUIMNO3HAsI KYIbTypa. ABTOp CTa-
TBU IOJIATAET, 9TO 0030 PEMUTHOBENYECKOI TEeMATUKI M TEOMOINYecKOoro noaxona animal studies
MOX€T IIPUBECTH K IIePeCMOTPY Psifa MOHATHUIT ¥ HAYYHBIX IIAPAJNIM, CYIECTBYIOINX B PAMKaX
MICTOPMU U AHTPOIOJIOT MY PEJINTHN, TI03BOJISISI TeM CAMBIM PA3bSICHUTD BAKHOE MECTO )KMBOTHBIX
B MUpe U HeOOXOAVIMOCTD VX 3ALUTHI B A€SATETbHOCTI PEIUTMO3HbIX OPraHM3aI NIl

KnroueBbie cnoBa:
9KOTEO/I0oTNA, XpI/[CTI/IaHCTBO, aHTpOHOHeHTpI/ISM, aHTpOIIOIIOI‘I/[H pem/[rl/n/[, SBCPI/IHOC



»Zoophilologica. Polish Journal of Animal Studies”
Nr 1/2015 Zwierzece
ISSN 2451-3849

@09

BEATA MYTYCH-FORAJTER
Uniwersytet Slaski

Zwierzece, jakiego nie ma

O zlozony [...]
O niewspoimierny [...]
O niczemu niepodobny

C. Mi1rosz: Oda do ptaka’

Kiedy prébuje zrozumie¢ stowo ,,zwierzece”, staje przed koniecznoscia przemyslenia
szeregu problemdéw zwigzanych z tym terminem. Nijaka (badZ niemeskoosobowa)
forma przymiotnika w ogdle nie pojawia si¢ w stownikach, ktére uparcie podaja
definicje stowa z koncoéwka meska — ,zwierzecy”, wigzac je ze zwierzeciem lub ce-
chami, ktére ludzie tworzacy glosariusze uznali za charakterystyczne dla zwierzecia®.
Co ciekawe, ,,zwierzece” za Praktycznym stownikiem wspélczesnej polszczyzny funk-
cjonuje w polaczeniach z takimi rzeczownikami, jak: mieso, skory, futra, produkty
zwierzece, a dopiero pozniej — instynkt zwierzecy czy krolestwo zwierzece’. Antoni-
mami przymiotnika sg ,,czlowieczy” i ,,ludzki”, co od razu kaze wyltaczy¢ cztowieka
ze zwierzecej wspolnoty, na jego wlasne zyczenie. Wyrazy bliskoznaczne do ,,zwie-
rzecego” to: dziki, nieokielznany, bestialski, drapiezny, atawistyczny i pierwotny.
Pozostaje mi powiedzie¢ jedno: sprawdzam.

Rozgladam sie wokdt i zaczynam poszukiwac tych, ktérych to okreslenie moze
dotyczy¢. Krélestwo zwierzat (Animalia) jest najwiekszym i najbardziej zr6ézni-
cowanym krélestwem organizmoéw, co nie ulatwia mi zadania. Czy terminowi

' C. M1rosz: Oda do ptaka. W: IDEM: Wiersze. T. 2. Krakow 1987, s. 59.

2 Zob. Stownik jezyka polskiego. Red. M. Szymczaxk. T. 2. Warszawa 1995, s. 1003; M. ARCT:
Stownik ilustrowany jezyka polskiego. T. 2. Warszawa [b.d.w.], s. 1193.

3 Praktyczny stownik wspétczesnej polszczyzny. Red. H. Zcorkowa. T. 50. Poznan 2005, s. 184.
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»zwierzece” cokolwiek odpowiada, czy jest on funkcjonalny? Zwierzeta, jak po-
ucza mnie kompendium Larousse’a, to ,zywe istoty o komoérkach pozbawionych
blon. Przewaznie ruchome; potrzebuja pozywienia organicznego. Ich wzrost
jest prawie zawsze ograniczony i kazdy gatunek ma dobrze okreslony ksztalt™.
To definicja tak szeroka, zZe wlasciwie nieoperacyjna. Zwierzeciem jest przeciez
i mikroskopijny pantofelek, i tasiemiec, i karaluch, i leniwiec, a nawet ogromny
pletwal. Kiedy w 1758 roku Linneusz po raz dziesiaty wydawal Systema Naturae,
objal swoja taksonomia tylko 4 162 gatunki zwierzat, w tym czlowieka. Homo
sapiens podzielil na 6 podgatunkéw, takich jak: Dziki Czlowiek, Czlowiek Ame-
rykanski, Europejski, Azjatycki, Afrykanski oraz Potwory, czyli karly i olbrzymy,
co wprawilo wielu 6wczesnie zyjacych, a szczegdlnie papieza, w zaklopotanie®.
Problemy wynikajg z koniecznosci nazywania tak wielkiej mnogosci organi-
zmoéw. Krzysztof Smagowicz, autor Etymologicznego stownika nazw zwierzqt,
w roku 2004 zauwazyl:

Opisano i nazwano juz co najmniej 400 000 gatunkéw roélin i grzybow
oraz bez mata 2 000 000 zwierzat, wiec jest oczywiste, Ze samych stéw tacin-
skich nie wystarczytoby do utworzenia tylu niepowtarzajacych si¢ nazw, nawet
z wykorzystaniem wszystkich imion wtasnych [...]°.

Czyzby brakowalo nam stéw dla oddania réznopostaciowosci pozaludzkie-
go $wiata, ktory przeciez wcigz w wigkszoéci pozostaje przed nami zakryty?
Czyzby, pytam z Czestawem Miloszem: ,jezyk byl oporny, bo oczy mato wrazli-
we na szczegoly przyrody, jezeli nie ma z nich zadnego praktycznego pozytku?”’.
Szacuje si¢ bowiem, ze dotad ludzie poznali i nadali nazwe jedynie co dziesia-
temu gatunkowi na $wiecie. Amerykanski biolog Edward Wilson, autor ksigzki
Réznorodnosé zycia, sugeruje, iz nie jesteSmy w stanie nawet pomysle¢ rzedu
wielkosci, o jakich nie mamy pojecia. ,Liczba ta moze wynosi¢ 10 mln gatun-
koéw, ale rownie dobrze moze by¢ dziesiec razy wigksza”®. Problem ,,zwierzg¢cego”
komplikuje si¢ ponad miare, tym bardziej, ze rGwnocze$nie z procesem etykie-
towania zywego $wiata — na przyklad w 2009 roku odkryto i nazwano 19 000
nowych gatunkéw, z czego 41 ssakéw i 7 ptakéw® — tracimy nieodwracalnie,

* Ziemia, rosliny, zwierzeta. Ttum. J. WERNEROWA, ]. ZABINSKI. Warszawa 1990, s. 310.
Pytania natury bioetycznej, dotyczace osobowosci zwierzat, wymagaja uniewaznienia naukowej
kategorii zwierzat jako organizméw ,wielokomérkowych, cudzozywnych [...], pierwotnie zdolnych
do ruchu”. A. ELzanowskr: O podmiotach nieosobowych i osobowych. ,Znak” 2015, nr 5, s. 14.

> Szerzej pisze na ten temat Mary Louise PRATT. EADEM: Imperialne spojrzenie. Pisarstwo
podréznicze a transkulturacja. Thum. E.E. Nowakowska. Krakéw 2011, s. 58.

¢ K. Smacowicz: Wstep. W: IDEM: Mantichora. Etymologicznego stownik nazw zwierzgt.
Krakow 2004, s. 12.

7 C. M1rosz: Maly traktat o kolorach. W: IDEM: Piesek przydrozny. Krakéw 1997, s. 152.

8 P. SIERGIE]: Pozytki z roznorodnosci. ,,Tygodnik Powszechny” 2013, nr 34, s. 33.

° Ibidem.
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wskutek ludzkiej ekspansji, nie wiadomo nawet ile gatunkéw. Nazywamy tyl-
ko to, czego nie zdazymy wczesniej zniszczy¢. A poniewaz rokrocznie wycigty
zostaje ponad jeden procent istniejacej powierzchni laséw, przepadaja bezpow-
rotnie liczne gatunki drzew, mniejszych roélin i niezliczone gatunki owadoéw.
Jak pisze Piotr Siergiej: ,,Irudno powiedzie¢, ile gatunkéw ginie, skoro nie po-
trafimy precyzyjnie okresli¢ ich liczby™".

Zanim wiec dowiemy sie, czym jest ,,zwierzece”, by¢ moze zgubimy podsta-
wy do zadawania tego pytania lub jakas cecha ,zwierzecego” zniknie na zawsze
wraz z jej nosicielem. Narastajace wspolczesnie tendencje sprawiaja, iz natural-
nym S$rodowiskiem (habitatem) czlowieka staje si¢ wielkie miasto, do ktorego
w roku 2012 wprowadzila si¢ potowa zyjacej wtedy swiatowej populacji''. Zwie-
rzeta radzg sobie wprawdzie takze tam, jednak najbogatszymi ekosystemami
pozostaja lasy rownikowe i podzwrotnikowe, ktoérych zniszczenie oznacza nie-
poréwnywalna z niczym strate.

Co wiemy o ,zwierzecym”, ktére musiatoby w jakis magiczny sposéb odda-
waé bajeczng wprost réznorodnos¢ zycia? Jacques Derrida w ksiazce Lanimal
que donc je juis, pytajac o leksem ,zwierze”, zauwazy jego problematyczno$é,
zwigzang z faktem okreslania za pomocg jednego stowa:

wszystkich zyjgcych, ktorych czlowiek nie rozpoznawal jako krewnych, bliskich
lub braci. Ale mimo tego ogromny odstep oddziela jaszczurke od psa, pierwot-
niaka od delfina, rekina od jagniecia, papuge od szympansa, wielbiada od orla,
wiewidrke od tygrysa czy stonia od kota, mréwki od jedwabnika czy jeza od kol-
czatki. Przerywam ten katalog i wolam na pomoc Noego, by nie zapomnieé
nikogo na arce'>.

Derrida w rozmowie z Elisabeth Roudinesco powrdci do kwestii ,,Zwierzecia”

w liczbie pojedynczej, podkreslajac nieoperacyjnos$¢ tego pojecia, uzywanego
po to, by stworzy¢ ztudzenie istnienia jakiego$ uniwersalnego zbioru cech, facza-
cego wszystkie formy zycia poza cztowiekiem, ktory przeciez nie jest oddzielony
od ,Zwierzecia” nieprzekraczalng, szczelng granica". Co wiecej, autor rozprawy

' Ibidem. Edward O. WiLsON pisze podobnie: ,Nie wiadomo, ile rzadkich lokalnych
gatunkow zanika w niezauwazalny sposéb”. IDEM: Réznorodnosé zycia. Thum. J. WEINER. War-
szawa 1999, s. 307.

1 [W]edtug Organizacji Narodéw Zjednoczonych do 2015 roku na §wiecie beda istniaty
22 megamiasta, a do roku 2050 dwie trzecie §wiatowej populacji bedzie zamieszkiwaé obszary
miejskie. W 2012 roku oficjalnie odnotowano fakt, ze pie¢dziesiat procent $wiatowej populacji
zyje w miastach”. R. BRAIDOTTL: Po cztowieku. Ttum. J. BEDNAREK, A. KowALCZYK. Przedm.
J. BEDNAREK. Warszawa 2014, s. 335.

12 J. DERRIDA: Lanimal que donc je suis. Etablie par M.L. Mallet. Paris 2006, s. 56-57.
Ttum. B.M.F.

B W ostatnich pracach, ktére opublikowatem na ten temat, podejrzliwie przygladam sie
okresleniu »Zwierze« w liczbie pojedynczej, tak jakby istniat Cztowiek oraz Zwierze, tak po prostu,
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O gramatologii zauwazy, ze tej tendencji uniwersalizujacej, duchowi uogoélnie-
nia wymykajg sie pojedyncze zwierzeta oraz sami ludzie, sprytnie sytuujacy
sie niejako na zewnatrz wielkiego pojemnika na ,zwierzece”'*. Derrida wskaze
na mnogos$¢ i roznorodno$¢ granic oddzielajgcych od siebie rézne istoty zywe
przy rownoczesnej $wiadomosci braku ,niepodzielnej granicy miedzy Czlowie-
kiem a Zwierzeciem””, zdekonstruowanej za pomoca kluczowego dla jego na-
myslu pojecia $ladu'®. Gdyby wrdci¢ jeszcze raz do fragmentu ksigzki Lanimal
que donc je juis, w ktorym Derrida zartobliwie przywoluje budowniczego arki,
okazaloby sig, iz nawet on nie moze pomdc, poniewaz nie da si¢ unikna¢ pomi-
niecia kogo$, gdyz nie znamy wszystkich, ktérych obejmuje epitet ,,zwierzece”.
Co wiecej, nawet gdybysmy mogli pomysle¢, cho¢ to straszna mysl, ze znamy
wszystkich, to czy co$ ich laczy? Nauka - za pomocy interdyscyplinarnych na-
rzedzi antropologii, prymatologii, paleontologii — caly czas przemieszcza, roz-
szczelnia granice miedzy epitetem ,zwierzece” i jego antonimem', podajac
w watpliwos¢ dotychczasowe twarde sady na temat charakteru ,zwierzecego”.
James Weinrich, pytajac o to, czy homoseksualizm jest z biologicznego punktu
widzenia czyms$ naturalnym, zauwazyt:

Kiedy zwierzeta robig cos$, co si¢ nam podoba, okre$lamy to jako naturalne.
Kiedy robig co$, co si¢ nam nie podoba, okreslamy to jako zwierzece®.

Stad zapewne synonimami zwierzecego pozostaja nieodmiennie: bestialski,
dziki, nieokietznany, drapiezny, atawistyczny i pierwotny. Ale poniewaz problem
ze ,zwierzecym” to przede wszystkim problem jezyka, ktéry nie nadgza za swia-

tak jakby jednolite pojecie Zwierzecia moglo si¢ rozciggaé w sposoéb uniwersalny na wszystkie
formy zycia niebedace ludZmi”. Przemoc wobec zwierzgt. Jacques Derrida w rozmowie z Elisabeth
Roudinesco. ,,Znak” 2015, nr 5, s. 35.

' istnieja istoty Zyjace, pojedyncze zwierzeta, a niektdre z nich wymykaja sie temu, co ten
wielki dyskurs o »Zwierzeciu« chcialby im przypisa¢ lub w nich uznaé. Jak wiadomo, jedng z tych
istot jest z pewnoscig czlowiek, ze swoja nieredukowalna osobliwo$cig, ale nie ma opozycji Czlo-
wiek vs. Zwierze”. Ibidem, s. 35-36.

' Ibidem, s. 37.

16 ,Poczawszy od O gramatologii, opracowanie nowego pojecia »§ladu« mialo rozciagna¢ sie
na cala dziedzing tego, co zywe — a raczej stosunku zycie — $mier¢, wychodzac poza antropo-
logiczne ograniczenia jezyka »mdéwionego« (lub »pisanego« pojmowanego w potocznym sensie),
poza fonocentryzm i logocentryzm, ktore zawsze polegaja na prostej i opozycyjnej granicy mig-
dzy Czlowiekiem a Zwierzg¢ciem”. Ibidem, s. 35.

7" R. BRAIDOTTI: Po czlowieku..., s. 166.

'8 J. WEINRICH: Is Homosexuality Biologically Natural? W: Homosexuality: Social, Psycholo-
gical, And Biological Issues. Red. W. PAUL, ].D. WEINRICH, ].C. GONSIOREK and M.E. HOTVELDT.
Beverly Hills 1982, s. 203. Cyt. za: M.J. HIRD: Zwierzecy transseksualizm. Tlum. ]. BEDNAREK.
W: Teorie wywrotowe. Antologia przektadow. Red. A. GRAJEWSKA. Poznan 2012, s. 261. Podobnie pi-
sze Frans de Waal: ,,zbyt tatwo projektujemy nasze agresywne tendencje na zwierzeta, jednocze$nie
zachowujac ceche dobroci jako przywilej naszego gatunku”. R. BRAIDOTTI: Po czlowieku..., s. 167.
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tem, ale tez §wiat przeklamuje, bo go uogdlnia, pytanie o ,zwierzece” jest wy-
tacznie ludzkim problemem, wynikajacym z potrzeby pochwycenia nieznanego/
innego w siatke ze stow. W przypadku terminu ,.zwierzece” réwnoczesnie wy-
darzaja sie dwie historie: zywe wycieka z siatki przez zbyt duze oczka, a jedyna
zlapang ofiarg jest pomystodawca tego narzedzia, ktéry wpadl do zastawionej
przez siebie pulapki. Bawiac sie sfowem ,,zwierzece”, zachowujemy si¢ troche tak,
jak biali przybywajacy na tereny etnicznie odmienne i niepotrafiacy odrézni¢
od siebie poszczegolnych ludzi, o czym pisze Carlo Ginzburg w tekscie Znaki,
oznaki, poszlaki:

w koloniach brytyjskich, i nie tylko w Indiach: tubylcy byli analfabetami, k16-
tliwymi ktamcami i w oczach Europejczyka wszyscy byli do siebie podobni.

By¢ moze podstawowym problemem ,zwierzecego” jest wpisana wen prze-
pastna roznica, siatka splatanych granic miedzy odmiennymi istotami zyjacymi,
ktéra caly czas sie zageszcza, cho¢ nasza jej sSwiadomos$¢ maleje, bo maleje nasza
wiedza o zwierzetach. Juz w 1913 roku Jan Gwalbert Pawlikowski pisat:

Z zoologii mozna bylo dosta¢ dwdjke, jesli sie zapomnialo, ile tasica ma zebow,
a porzadny uczen zobaczywszy zajaca otwieral mu pysk, aby sie przekonac,
czy to przypadkiem nie fasica®.

Szkolna, ksigzkowa wiedza na temat zwierzat, a wigc pewnie i ,,zwierzecego”,
nie wystarczy. Cierpimy raczej na nadmiar takiego jezyka niz na jego niedo-
bér, co trafnie ujal Paul Rabinow, piszac, iz ,,antrophos to istnienie, ktore cierpi
na zbyt wiele logoi™'. Ale jezyk, ktory odréznia nas od ,innych zyjacych”, zro-
dzit si¢ przeciez ze zwigzku z nimi** - musi przechowywac wigc na jakim$ swo-
im poziomie lub w jakim$ swoim rejestrze $lady tej zazylosci. I na pewno nie jest
efektem tej wigzi do$¢ potworna nomenklatura, ktdrg obecnie wszyscy z uporem
maniaka zongluja, obiecujac jakis, cho¢ nie wiadomo jaki — zwrot postludzki
czy postantropocentryczny. Jedyny zysk ze ,zwierzecego” to ujawnienie sposobu,
w jaki cztowiek - przez Linneusza wlaczony do Krélestwa Zwierzat — probuje
wywiklac si¢ z zaprojektowanej przez siebie siatki na ,,zwierzece”, coraz bardziej

¥ C. GINZBURG: Signe, traces, pistes. Racines d’un paradigme d’indice. “Le Débat” 1980,
nr 6, s. 40. Ttum. B.M.F.

2 J.G. PAwLIKOWSKI: Kultura a natura i inne manifesty ekologiczne. £.6dz 2010, s. 55.

21 P. RaABINOW: Antrophos today. Princeton 2003, s. 6. Cyt. za R. BRAIDOTTIL: Po czlowie-
ku...,s. 295.

22 To, co odréznialo cztowieka od zwierzat, to ludzka zdolno$¢ myslenia symbolicznego, zdol-
noé¢ nierozlacznie zwigzana z rozwojem jezyka, w ktorym slowa byty nie tyle sygnatami, co znaka-
mi czego$ innego niz one same. Niemniej pierwszymi symbolami byty zwierzeta. To, co odrézniato
ludzi od zwierzat, zrodzilo si¢ z ich wzajemnego zwiazku”. J. BERGER: Po c6z patrzeé na zwierzeta?
W: IpEMm: O patrzeniu. Ttum. S. SIKORA. Warszawa 1999, s. 14.
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sie nig oplatujac, poniewaz nazywa zwierzecym to, czego sie boi lub co wylacza
ze zbioru ,ludzkie”.

Trzeba wiec szuka¢ gdzie indziej, pamigtajac, ze najbardziej zwierzeca cecha
jest skrytos¢. Czestaw Mitosz, w twdrczosci ktérego zwierzecych motywow moz-
na odnalez¢ bez liku, w roku 1962, wigc na dlugo przed wszelkimi préobami
»zmiany antropocentrycznego paradygmatu”, pisal:

O niczemu niepodobny, obojetny

Na dzwigk pta, pteron, fvgls, brd.

Poza nazwa, bez nazwy,

Ruch nienaganny w ogromnym bursztynie.
Abym pojal w biciu skrzydel co mnie dzieli
Od rzeczy ktérym co dzien nadaje imiona
I od mojej postaci pionowej

Cho¢ przedluza siebie do zenitu.

Ale dzidb twodj polotwarty zawsze ze mna.
Jego wnetrze tak cielesne i milosne

Ze na karku wlos mi jezy drzenie
Pokrewienstwa i twojej ekstazy*.

Ten sam Milosz — w innym miejscu méwigc o przedstawicielach gatunku
Canis familiaris — zwrdcil uwage na fakt, iz wlasciwie trzeba byloby moéwic
o kazdym z pséw pojedynczo, o psich, jakze réznych i wyrazistych, charakte-
rach. I kazdy, kto z bliska przyglada si¢ zwierzetom, kto zyje obok nich, wie,
o co w tym postulacie chodzi. A co ma z tym wspdlnego ,zwierzece”? - tego
zupelnie nie wiem. Pytanie o nie to czes$¢ batalii o jezyk, ktdry jakby zapomniat,
ze zrodzit si¢ ze zwiagzku ze zwierze¢tami, ale przechowuje t¢ wiedz¢ nie w na-
ukowym Zzargonie, nawet najbardziej posthumanistycznym, tylko w tych swo-
ich rejestrach, ktdre pozwalaja méwi¢ o osobniczej relacji nie ze ,,zwierzecym”,
bo to zbiér pusty, ale z konkretnym osobnikiem konkretnego gatunku. Skryte
zwierze umyka bowiem przed ,.zwierzecym” tak szybko, jak sie da.

2 C. Mirosz: Oda do ptaka..., s. 59-60.
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Abstract
The Animal That Is Not There

The text constitutes an attempt to discuss the idea of the “animal” itself, which is an empty set.
Following Jacques Derrida’s line of thought, we remain surprised, asking what links the elephant
with the ant or the echidna with the hedgehog. The only benefit of the concept of the “animal” lies
in revealing the way in which humans try to extricate themselves from the net designed by them
for “animals,” but ultimately end up wrapping it tightly about themselves. The question about the so-
called “animal” constitutes part of the battle over language that seems to have forgotten that it was
born from the relation with animals; however, it preserves this knowledge not in the scientific jargon,
but in those of its registers which allow people to talk about the individual relation not with the “ani-
mal,” but with the concrete individual of a concrete species.

Keywords:
animal, human, generalization, difference, relation

A6cTpakT
3BepuHOe, KOTOPOE He CyL|ecTByeT

TekcT ABJIAETCA MOIBITKOI OOCY>KIEHMA CAMOTO TIOHATHS «3BEPUHOE», KOTOPOE ABJIACTCS MYCTHIM
MHOXecTBoM. Crienyst npumMepy mbiciu JKaka Jleppuna, Mbl yAUB/IAeMCA, CIIPAIINBasdA, 4YTO 0Obenu-
HsET CJIOHA C MypaBbeM MU eXUJIHY C eKOM. EnMHCTBeHHas BBIrOfia OT «3BEPUHOrO» — 9TO PACKPbI-
TIe CII0C006a, € ITOMOLIBI0 KOTOPOTO YeI0OBEK IIbITACTCA BBIIYTAaThCA 113 3aIIPOEKTHPOBAHHOI CO60IT
CeT! Ha «3BEPMHOE», INIOTHO €10 0OMaThIBasCh. BOIlpoc 0 Tak Ha3bIBAEMOM «3BEPUHOM» — ITO IJIe-
MEHT OUTBBI 3a A3BIK, KOTOPBI KaK OyITO 3a0bI/I, YTO BO3HMK M3 CBA3MU C >KMBOTHBIMU. OffHAaKO
OH COXpaHsET JJaHHO€ 3HaHNe He B HayYHOM JKaproHe, HO B TeX CBOMX peecTpaxX, KOTOpble I03BO-
JIAIOT TOBOPUTH 00 MHAMBIUAYA/JIbHOM COOTHOIIEHNN He CO «3BEPUHBIM», @ C KOHKPETHBIM JIUIIOM
KOHKPETHOTO BUJia.

KnroueBbie cnioBa:
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Blisko ziemi
Kilka lekgji jeza

Coz ja o tobie, bracie jezu, wiem?
Tadeusz K1JoNKA: Jez!

W krétkim aforyzmie Friedrich Nietzsche proponuje szczegolng wersje ewolucji
czlowieka: wiedzie ona od ,zwierzecia tagodnego i tatwowiernego” do ,,zwierze-
cia podejrzliwego”. Warte zaakcentowania jest zdecydowane uznanie zwierzecej
natury czlowieka. To, ze jesteSmy zwierzeciem jest niekwestionowane, a nie jest
to przypomnienie blahe. Wszak biegnie przeciwko gtéwnemu nurtowi myslenia
humanistycznego, podejmujacego wszelkie wysilki, aby ,zapomniec¢” i nie bra¢
sobie ,,do serca” (do obu tych wyrazen z pewnoscig wrocimy) naszej zwierze-
cosci. Nie dos¢ na tym. Nietzsche czyni jeszcze jeden istotny ruch - zwierze
zwane czlowiekiem staje si¢ ,,gorsze” za sprawa swej ludzkiej, arcy-ludzkiej kon-
strukeji, jaka jest wiedza. Czlowiek jest ,bardziej podejrzliwy i zty”, ,poniewaz
teraz moze — musi — korzysta¢ z nauki!™. Zatem to wiedza, ktdra uczynita sie
nieodzowng (potrzeby przez nig generowane uznawane za nieodzowne), czyni
nas ,gorszym” zwierzeciem. Nie bedziemy mogli unikna¢ podjecia problemu
wiedzy i tego, jak wplywa ona na nasze Zycie, a takze pytania, czy mozliwe jest
wymkniecie sie spod wladzy jej rygorow.

! T. KyjonNkaA: Jez. W. IDEM: Czas, miejsca i stowa (wybér wierszy). Katowice 2013.

> F. NIETZSCHE: Radosna wiedza. Thum. M. Lukasiewicz. Gdansk 2008, s. 67.
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Zwierze bedzie nam towarzyszylo przez caly czas, gdyz rozmyslajac nad wie-
dza i jej racjonalnymi konstrukcjami tworzacymi $wiat, w ktérym si¢ obraca-
my (nie tylko o pojecia tu chodzi, lecz takze o cala materialnos¢ naszego bycia
w $wiecie, o miasta, drogi i autostrady, zwlaszcza o te ostatnie, gdzie niebezpie-
czenstwo czai si¢ na kazdym kroku), réwnoczesnie musimy mysle¢ o miejscu,
z ktoérego rozum ludzki badz bierze poczatek, badz z ktérym jest blisko spo-
krewniony. Rozwazajac rozum ludzki, nie mozemy wszak straci¢ z oczu (choc¢by
Kartezjusz goraco nas do tego zache¢cal) rozumu zwierzecego. Relacja migdzy
tymi dwoma ,racjonalnosciami” jest calkowicie jasna jedynie z ludzkiego punk-
tu widzenia: ratio i cogito to dobitne przejawy wyzszosci czlowieka nad zwierze-
ciem. Gdyby jednak stworzy¢ mozliwo$¢ spojrzenia z perspektywy zwierzecia,
sytuacja nie bylaby tak oczywista. Nietzsche rozwaza jg nastepujaco: ,,Obawiam
sie, ze zwierzeta traktuja cztowieka jako istote sobie rowng, ktora na swoja zgube
postradata zdrowy zwierzecy rozsadek — jako zwierze uposledzone na umysle,
zwierze $miejace sie, zwierze placzace, zwierze nieszczesliwe™. Kiedy spotykamy
zwierzg, o ile traktujemy to spotkanie powaznie, zawsze dochodzi do zetknigcia
sie dwdch ,,rozuméw”, a efektem owego styku jest pewien niepokéj przeszywaja-
cy sfere ratio*. Dotyczy on nie tylko kwestii ,,zdrowia” ludzkiego rozumu (a wigc
zmusza do zapytania o to, jak ,zdrowy”, o ile w ogdle moze by¢ ,zdrowy”, jest
»zdrowy rozsadek”), lecz takze stopnia, do jakiego ,nie-rozumne”, ,poza-rozu-
mowe” afekty (ptacz, $Smiech) wplywaja na nasze postepowanie. Kartezjusza tra-
pil ten problem i prébowal go w Namigtnosciach duszy rozstrzygna¢, dowodzac
w gruncie rzeczy racjonalnie objasnianego charakteru nieracjonalnych, a przez
to groznych, ludzkich zachowan. To, co nie-rozumne bylo niczym innym,
jak tylko efektem fizjologicznego pobudzenia pewnych miesni i organéw ciata,
a zatem poznajac (na przyklad drogg anatomicznej analizy) mechanike ciala, zy-
skujemy kontrole nad tym, co nieracjonalne. Ale juz Jonathan Swift w ostatniej
podrézy Gulliwera do krainy madrych koni, a wczesniej Cyrano de Bergerac
w Tamtym $wiecie wykazali, jak ptonne byly ambicje filozofa. Pierwszy dowiodt

3 Ibidem, s. 167.

* Poezja ujawnia wspolnote czlowieka i zwierzecia jako spojrzenie, w ktérym dzieli si¢ i wza-
jemnie szanuje obopdlny niepokdj. Czytam na przyklad: ,Na ryby Zem poszedl, wedke sobie
zrobilem, / a nad rzeka niedzwiedz, chuj chlupie, no nie uciekne, / on konia w galopie dogoni,
nawet gdybym si¢ migdzy / drzewami przeciskal, i tak mnie dorwie. Takie zwierze. / Stoje wiec,
jeden na drugiego patrzy, i czekam. / Poszedl, to Zem poszedl sam”. A. PLuszKa: Pigédziesigt lat
z koszyczkiem. W: IDEM: Zestaw do besztari. Poznan 2014, s. 40. Niekiedy nieobecno$¢ zwierzecia
znaczona jego $ladem czyni 6w niepokdj jeszcze bardziej przejmujacym: ,,Kazdy, kto wdepnat
w kupe niedzwiedzia, / bedzie si¢ go ba¢, juz zawsze / mysle¢ o jego wielkiej / §mierci”. M. Ks1a-
2EK: Kupa niedZwiedzia. W: IDEM: Nauka o ptakach. Biatystok 2014, s. 16.



Blisko ziemi. Kilka lekcji jeza 47

jaskrawej nieracjonalnosci ludzkiej historii, w ktérej to nieracjonalnoséci niezwyk-
le pobudzajaca rol¢ odegrala nader racjonalna wiedza; drugi przerazil zwierzeta
nierozumem ludzkiego post¢gpowania.

Tak powoli zmierzamy w strone jeza, posuwajac si¢ — jak zawsze wtedy, gdy kie-
rujemy si¢ ku zwierzeciu jako ludzie, czyli wspdt-zwierzeta, a nie wlasciciele
czy ,panowie” — §ciezka niezbyt rowna, na ktérej nasze kroki sa niepewne. Wszak
nie chcemy zwierzecia sploszy¢, nie chcemy, by umknelo, lecz chociaz doktadali-
bysmy nad-ludzkich wysitkéw, zapach czlowieka i jego rozumu (czy zdrowego?)
bedzie nas wyprzedzal i zwierze nastawi czujnie uszu, a jego nos zadrga poru-
szony nasza wonia, ktérej my sami nie czujemy. Nad-ludzkie wysitki zdradzaja,
mimowolnie bowiem dowodzimy w nich wyzszosci; trzeba by wiec zwrdci¢ si¢
w strong tego, co przed-ludzkie lub pod-ludzkie, by przytlumi¢ zapach ludzkiego
rozumu i wonnych ogrodow jego kultury. Wszak nie o wypieszczone i przyciete
ogrody chodzi w zetknieciu ze zwierzeciem, lecz o las, Iake lub trawiaste pobocze
ruchliwej drogi, po ktérej pedza samochody - nie zwazajac na nic. Powtérzmy:
nie zwazajac na ,,nic”, ktore jest zwierzeciem, bowiem ludzki rozum upodobat
sobie ,,co$”, poswiecil mu calg uwage bogatej kultury; chciat desperacko o owym
»Nic” zapomnie¢, przytlumic¢ je, moze nawet ,przejechac”, rozplaszczajac i nisz-
czac. Powoli zblizajac sie do zwierzecia, oddajmy glos filozofowi: ,,powinienes
wiedzie¢, jak wyrzec sie wiedzy, ale tez nigdy o niej nie zapomniec: obezwladnij
kulture, nigdy jednak w swej uczonej niewiedzy nie zapominaj o tym, cos$ utracit
po drodze, co$ poswiecil, droge przekraczajac™.

»Nic” o ktérym mowa, towarzyszy nam w tej drodze, chociaz nam nie jest
z owym ,nic” po drodze. To wlasnie oznajmia stary Lear, gdy rzuca Kordelii
twarde: ,,Z niczego nic nie uzyskasz™. Dzieje si¢ tak dlatego, ze ,nic” dyspo-
nuje sila, ktéra zaburza nasz porzadek skonstruowany wokét ,co$” i obudowa-
ny precyzyjnie wyznaczonymi kategoriami, pozwalajagcymi odrdézni¢ od siebie

5 J. DERRIDA: Che cos’e la poesia?. Thum. M.P. MARKOWSKI. ,,Literatura na Swiecie” 1998,
nr 11-12, s. 155-161. Dalsze cytaty pochodzg z tejze edycji i beda sygnowane jako Che wraz z po-

daniem numeru strony.
® W. SzexsPIR: Krél Lear. Przel. S. BARANCzAK. Krakow 2008, s. 13.
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poszczegolne elementy tworzace ludzki swiat poje¢ i przedmiotéw. Natomiast
»Nic” ostro$¢ tych kategorii zamaca, pozbawiajac nas pewnosci. Poniewaz jed-
nak nie potrafimy istnie¢ poza owymi regulami, wyartykutowanymi w rézne-
go rodzaju jezykach (nie tylko o jezyki narodowe tu chodzi, lecz takze o szcze-
golne jezyki nauki, prawa, administracji, polityki itp.), potrzebujemy ,czegos”,
co pozwalaloby ,,nic” wyrazi¢, co umozliwiloby dyskurs na temat ,,nic”. Stawka
jest jezyk, ktory nie utwierdza nas we wszechmocy precyzji jezyka, jezyk, kto-
ry od wewnatrz powatpiewa w zdolnos¢ jezyka do osiagania celu. Jezyk, ktdry
nie przestajac by¢ ,ludzkim”, jednoczesnie potrafi sie broni¢ przed zakusami
zadufanych ambicji ,ludzkiej” mowy. Taki jezyk, nie przestajac posredniczy¢
miedzy nami i §wiatem, odkrywa w sobie zdolnos¢ do zwracania si¢ do czegos
i kogo$ wiecej niz ,,my” i ,nasz” §wiat. W takim jezyku nie jestesmy juz pewni
siebie, przeciwnie - czujemy rodzaj zagubienia w przestrzeni, ktora zachowujac
pamie¢ dotychczasowego ksztaltu, juz nie do konca czuje si¢ z nim tozsama.
To przestrzen osobliwego ,,po-miedzy”, a myslnik jest tu niezbedny, by zasuge-
rowac, co nastepuje: teraz, szanujac wszelkie dotychczasowe sposoby orientowa-
nia si¢ w $wiecie, zostawiam je za sobg, jestem ,,po” nich; nigdy nie tracac ich
z oka, kraze ,,miedzy” nimi, to zblizajac sie, to oddalajac.

Wtedy pojawia si¢ zwierze jako zwiastun i przedstawiciel owego zadziwiajacego
»hic” w $wiecie ludzkiego ,,co$”. Zwierze (na przyktad nosorozec) jest wymowne,
komunikuje, lecz w ostatecznym rozrachunku mowa zwierzecia zapada w jego
cialo, a doktadniej w cisz¢ jego materialnej substancji. Taka jest pantera, w kto-
rej oczach ,obraz w glab si¢ wkrada, / napieta cisze czterech fap przenika - /
i w sercu bezpowrotnie si¢ rozpada””. To, co $wiat komunikuje zwierzeciu spo-
tyka si¢ z gleboka cisza jego serca, odwotujac si¢ do dobrze znanej syntagmy,
ktdra jeszcze odegra pewna role w tym eseju. Rzekliby$my, ze zwierze ,bierze
sobie $wiat i jego wymowe do serca”, a wowczas mowa cichnie, przechodzac
w materi¢ zwierzecego ciata. Ten ruch ku glebokiej ciszy (ktéra nie ma wiele
wspdlnego ze zwyktym ludzkim ,,milczeniem”) konczy efektywnos¢ ludzkiego
jezyka. Sprawia, ze rozsypuje si¢ poprawna skladnia prowadzaca zdania do celu,
a poszczegolne stowa nie sg juz w stanie rozpozna¢ swoich senséw. Zwierze,
jak dzielo sztuki, zaczyna reprezentowac jedynie samo siebie. Adorno powie,
ze ,prawdziwa mowa sztuki jest bezmowna”, a podobienstwo waz etruskich
do mowy jest najblizsze jakiemus$ ,»oto jestem« badz »jestem tym«”, w czym

7 R.M. RILKE: Pantera. W: IDEM: Sonety do Orfeusza i inne wiersze. Ttum. A. POMORSKI.
Krakéw 2001, s. 149.
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zespaja si¢ ze zwierzeciem. Tym razem bedzie to nosorozec: ,,Tak wigec nosorozec,
nieme zwierze, wydaje si¢ mowic: jestem nosorozcem™. Tylko tyle (w poréwnaniu
z ludzka mownoscia), i az tyle (bo cdz bardziej zrédlowego niz takie stwierdze-
nie?). Jez mowi ,,jeztem”.

Zwierzg, a tym razem bedzie to jez, jako figura osobliwej, ,,bezmownej” mowy, ktd-
ra zwraca si¢ — postuchajmy znéw Derridy: ,szczegélnie do ciebie (On voudrait
le prendre dans ses mains, l'apprendre et le comprendre, le garder pour soi, aupres
de soi), niczym do istoty anonimowej, zagubionej miedzy miastem a natura, do ta-
jemnicy podzielonej miedzy sfer¢ publiczng i prywatng, zarazem tu i tam, z dala
od wnetrza i zewnetrza, ni tu, ni tam, do stworzenia rzuconego na droge, absolut-
nie, samotnie, zwinigtego w klebek, doskonale bliskiego sobie, po ktérym z tych
samych powodéw mozna przej$¢. Oto on: jez, istrice” (Che, 155). Zwierze jest tym,
co zwraca sie do mnie, wrecz ,,szczegélnie” do mnie, ale nie do tego ,,mnie”, ktory
dobrze obeznany z procedurami jezyka bezpiecznie urzeduje w kancelariach stow.
Teraz ,ja”, do ktdrego zwraca si¢ zwierze, zostalo wyprowadzone poza owe bez-
pieczne mury w poblize ruchliwej autostrady, po ktérej pedza nieprzerwanie po-
jazdy, lecz przeznaczenie tego ruchu pozostaje dla owego ,,ja” nieznane. Jez i ja sto-
imy na poboczu. Widzimy dobrze ped przedmiotéw regulowany drobiazgowymi
przepisami dotyczacymi predkosci, fadownosci, systemem oplat ubezpieczenia itp.,
ale nie uczestniczymy w nim, cho¢ nie negujemy jego istnienia, nie zawieszamy
jego skutecznosci. Stoimy obok i widzimy go inaczej. ,,Cos$” prze-NICowane. Filo-
zof powie, Ze to miejsce mowy przechodzacej w ,,poemat”, to znaczy w jezyk, ktory:

nie ogranicza si¢ do nazw, ani nawet do stéw. Przede wszystkim jest on rzuco-
ny na drogi i pola, z dala od jakichkolwiek jezykéw, nawet jesli czasem zdarza
sie, ze przypomina on jakis jezyk, gdy skupia si¢ on, zwija w klebek dokola
siebie, to nawet wowczas, wycofany do swego wnetrza czuje si¢ jeszcze bardziej
zagrozony: sadzi, Ze si¢ broni, a tymczasem wisi nad nim zagtada.

Che, 158

JezdZzcami (a moze trzeba by napisaé jeZdzcami?) tej zagtady sg cigzarowki
mknace autostrada, ale nie moze to przestonic jeszcze innego znaczenia tego

8 T. ADorNoO: Teoria estetyczna. Thum. K. KRZEMIENIOWA. Warszawa 1994, s. 207.
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pojecia. ,Drogi i pola”, na jakie jez zostal rzucony (przez kogo?, przez jakie sity?),
s3 odludne; nie dociera tam brzmienie zadnych jezykdw, a wszelkie proby arty-
kulacji ledwie ,,przypominaja” mowe. Jez staje wiec w obliczu konca ludzkiego
$wiata, jakby znalazl si¢ na znanej $redniowiecznej rycinie, na ktérej ludzki
wedrowiec wychyla gtowe poza horyzont znanego i opisanego jezykiem znakéw
uniwersum. Sam nie bez winy (wszak zjada owady i nastrasza ostre kolce), teraz
drzy nie tylko przed przygodnym losem (kota samochodéw), ale przede wszyst-
kim przed zaplanowanym osagdem i niewyrazalng zadnym jezykiem apokalipsa.
Tak pisze o tym Tadeusz Kijonka w wierszu jezowi po$wieconym:

Czy miewasz dusze, a jesli - czy wierzysz

W jednego stworce niesmiertelnych jezy,
Wigc drzysz struchlaly, bo co dnia - wyrodny
Pozerasz stabszych, c6z z tego, ze glodny,
Lecz w kiab zjezony - zywa twierdza — trwasz
Do ostatniego kolca w grozny czas...°

Mozna takze rzec, ze to moment, w ktérym nie-ludzkie zespaja si¢ z ludzkim,
zmieniajac go radykalnie. Kiedy w trzecim akcie Snu nocy letniej Podszewka zja-
wia sie za sprawg czaréw Oberona i Puka jako hybryda czlowieka i zwierzecia,
czlowiek z glowg osta, jego kompan Kloc zawota: ,,A niech cig¢ licho, Podszewko!
Ales ty przenicowany!”". Oryginal zespaja owo ,,przenicowanie” z ,,przeniesieniem”
(w inne rejony, np. ze $wiata ludzkiego do $wiata magii) i ,przekladem” (z jed-
nego jezyka na inny, np. z mowy ludzkiej na zwierzece odglosy). Do Klocowego
thou art translated jeszcze powrdcimy, przekladajac to zawotanie na francuski.

Nic nie jest proste. To znaczy - ,nic” nie jest proste. Jez nie jest tatwym towarzy-
szem podrozy. Nie tylko wprowadza niepokéj w porzadek kategorii meblujacych
nasz $wiat, ale nawet z tego ,$wiata” nas wyprowadza (niemal na naszych oczach

° T. K1JoNKA: Jez. W: IDEM: Czas, miejsca i stowa..., s. 124. Dzigkuje pani dr hab. Ewie Oglozie

za zwrdcenie uwagi na wiersz Tadeusza Kijonki.
1 W. SZEKSPIR: Sen nocy letniej. Ttum. S. BARANCzAK. Krakow 2008, s. 55.
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dokonuje si¢ wyprowadzka mebli z wygodnej prawniczej lub notarialnej kance-
larii stow, w ktorych do tej pory urzedowalismy - tak mogtaby brzmie¢ definicja
poematu), umieszczajac na poboczu, jesli nie na ,polu” lub ,drodze”. Ujmuje
nas, przemawia, zwraca si¢ do nas — tak czyni zwierze, pozornie dopraszajac
sie naszej uwagi i karesow. Ale przeciez po co$ ma zeby, kty, pazury, szpony,
jad, zadlo, a skoro mowa o jezu - takze kolce. Rozwichrzenie dychotomicznych
kategorii, o ktorym mowilismy, czyni niejasng takze cezur¢ oddzielajaca za-
proszenie od obrony, otwarcie od zamkniecia. W ten sposéb zwierze (i rodzaj
mowy zwany ,poematem”) do nas si¢ zwraca, ,przemawia”, jednoczesnie z gory
uprzedzajac, ze w ktéoryms miejscu tego procesu miniemy si¢. Zwiazek cztowie-
ka i zwierzecia: ,Wynika stad nieskonczony opdr wobec transferu litery, czego
domaga sie zwierze w swoim imieniu. Zjezenie jeza. Czego chce zjezony jez?
Obronic¢ si¢” (Che, 158).

10

My takze si¢ jezymy, czasami wrecz najezamy, stajac si¢ catkowicie nieprzystep-
ni. Z lgku, ze nasza integralno$¢ i stan posiadania moglyby zosta¢ naruszone,
budujemy ploty, ktére jeza si¢ ostrymi kolcami. Aby utrudni¢ innym droge
do nas, jezymy na niej trudnosci i przeszkody. To, czego dokonuje jez jezacy
swoje kolce, to roz-jezenie, rozbrojenie nas i naszych mechanizméw obronnych.
Jego wlasnych zresztg rowniez. Spotkanie dwoch istot wzajemnie najezonych
pokazuje, Ze musi nastgpi¢ taki moment, kiedy pojawia sie w nich szczeliny
i pekniegcia. Inaczej obydwie zostang rozjechane, bowiem - skupione na obronie
- nawet nie spostrzega, kiedy znajda si¢ na ruchliwej drodze. Jak opisa¢ 6w mo-
ment, w ktérym dokonuje si¢ to szczegélne roz-jezenie? Pewnie nie mozemy po-
wiedzie¢ o nim nic wiecej, jak tylko tyle, Ze nastepuje wtedy, gdy dostrzezemy
opor, jaki pojawia si¢ na (nomen omen) drodze wszelkich deklaracji, manifestacji
i przejawéw — ,,opdr wobec transferu litery”. W §lad za tym impulsem niezgody
na to, co jest deklarowane, oznajmiane, oglaszane, pojawia si¢ nadzieja, ze moze
by¢ inaczej. Podkreslmy: moze, bowiem ta modalno$¢ nie ma nic wspolnego
z pewnoscig, ani nawet z obietnicg. Jest utopistycznym projektem, ktéry rodzi
we mnie wiare, ze moze byc’ inaczej niz jest, a zatem, Ze jezenie sie, choé nie-
zbedne, nie jest ostatecznym stanowiskiem wobec bycia. Moze podsuwa mysl,
ze istnieje inny porzadek rzeczywistoéci niz obecnie panujacy, a zatem mozemy
przypisa¢ je dyskursowi proroczemu: ,Stad proroctwo: przenie§ mnie, czuwaj
nade mng, ochron mnie nieco, ocal sam siebie, zejdzmy z autostrady” (Che, 158).
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Schodzimy z autostrady, szukajac bezpieczenstwa, lokalizacji, gdzie mogliby-
$my zamieszkac. PrzywykliSmy wszak do mysli, ze mieszkanie jest ,twierdza”’,
wieza, z ktdrej niezagrozony obserwuje¢ to, co dokotfa. Jednak, jak przypomi-
na opowies¢ o Babel, to, co sie¢ wypietrza i chroni do wewnatrz, na zewnatrz
dokonuje aktu agresji. Pragnie wspiac si¢ wyzej niz inne wieze, siggna¢ nieba,
zada¢ rang niebu (nieprzypadkowo wysokie budynki nazwano ,wiezowcami”,
a ich draznigco-ranigca obecnos¢ zapisala si¢ w znanym wielu jezykom takim
okresleniu, jak ,drapacz chmur”), przewyzszy¢ wszystkich innych. Jez (oraz po-
emat) proponuje inne rozumienie zamieszkiwania. Wie bowiem, ze mieszkanie
to ,warto$¢ do$¢ mylaca i dwuznaczna: nigdy si¢ naprawde nie zamieszkuje tego,
co przyzwyczailiSmy si¢ nazywa¢ mieszkaniem. Nie jest mozliwe zamieszkiwa-
nie bez istnienia réznicy, jaka jest to wygnanie i nostalgia™'. Kolczaste zwierze
zwija sie w klebek, chronigc si¢ w sobie samym, samemu sobie udzielajac azy-
lu, i tym samym desperacko domagajac si¢ ochrony ze strony swiata. Ale prze-
ciez trudno jest dotkna¢ jeza, ktdry - jak kazde zwierze (i poemat) — pozostaje
poza ludzkimi kategoriami: ,zwinigty w kiebek, najezony kolcami, bezbronny
i niebezpieczny, wyrachowany i nieprzystosowany” (Che, 159).

12

Nie nalezy do krolestwa wiezy i wlasciwej mu pychy pragnacej odzegnac sie
zaré6wno od ziemi (siegajac chmur), jak i od zwierzecia (nieustannie przypo-
minajac, iz bycie czlowiekiem polega, jesli nie na zniszczeniu, to przynajmniej
na zapominaniu zwierzecia). Pokornie dajmy sie pouczy¢ ortografii, tej stojacej
najblizej ziemi jezyka pisanego umiejetnosci lingwistycznej: zwieRZ¢ podko-
puje fundamenty wieZy naszych mys$lowych przyzwyczajeni i roszczen, zwraca-
jac nas w strone wiaRy, nie w sensie zadnej szczegélnej denominacji religijnej,
lecz w znaczeniu glebokiego zwiazania ze $wiatem. Dlatego doswiadczenie jeza
(i poematu) jest doswiadczeniem religijnym: nagle zaczyna nas obowigzywac
i obejmowa¢ wiez do tej pory tlumiona i odsadzana ,od czci i wiary” przez
tradycje zachodniej racjonalnosci. Przypomnijmy - ,religia” etymologicznie
siega facinskiego religare, czyli ,wiaza¢”, ,nawigzywac relacje”, ,taczy¢”. W tym
zwigzaniu czuje¢ si¢ nienaruszalny, cho¢by nawet mialy mnie (jak jeza) zmiaz-
dzy¢ nadchodzace wydarzenia. Zwierze (i poemat) nie majg mocy przetrwania,

1 . DERRIDA: Jednojezycznos¢ innego, czyli proteza oryginalna. Ttum. A. SIEMEK. ,Litera-
tura na Swiecie” 1998, nr 11-12, s. 95. Dalej sygnowane jako J wraz z podaniem numeru strony.
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nie zapewniaja wiecznosci, ale przywracaja godnos¢ tym, co stoja na poboczach
ruchliwych autostrad. Autostopowiczom, wedrowcom bez adresu przeznacze-
nia i dachu nad gtows, uciekinierom. Tak odzywa tradycja wielkiej go$cinnosci
bez warunkéw wstepnych -

nienaruszalnoéci, ktora zapewnialy koscioty, jakby przeksztalcone w miasta,
i ktéra miala zapewni¢ [...] przezycie uciekinierom; albo owej auctoritas, ktéra
pozwalata krélom lub seniorom chroni¢ ich gosci przed wszelkim poscigiem;
lub tez tego, co dzialo sie¢ miedzy wojujacymi ze sobg miastami wloskimi,
gdy jedno stawalo si¢ schronieniem dla wygnanca, uciekiniera, wypedzonego
z innego miasta [...]"%

13

Jez (i poemat) jako katedra udzielajaca schronienia (czy nastroszone kolce nie sa
jakas formga strzelistych zwienczen?), jako miasto-republika, goscinnie otwierajac
wrota uciekinierowi, emigrantowi, azylantowi, ktérego swiat administracji i prawa
(czyli $wiat ludzki, arcy-ludzki) nie widzi, bowiem uciekinier 6w nie ma dokumen-
tow, jest — jak to okresla z duzg doza hipokryzji francuszczyzna — sans papiers.

14

»Doti la prophétie: traduis-moi, veille, garde-moi encore un peu, sauve-toi, quit-
tons l'autoroute” — pisze Derrida w cytowanym tekscie. Z tego zdania wynikaja
nader wazne konsekwencje. Zacznijmy od konca, bowiem chyba taka jest sto-
sowna metoda postepowania wiedzy, ktorej si¢ wyrzeklo (renoncer), nie zapo-
minajac o niej, wiedzy, bedacej docta ignorantia®®, wiedzy przewrdconej do goéry
nogami lub prze-NICowanej (przypomnijmy zawotanie Kloca do Podszewski:
thou art translated, blyskotliwie przettumaczone przez Stanistawa Baranczaka
jako ,ale$ ty przenicowany”). Po pierwsze, napomina si¢ nas, by zejs¢ z auto-
strady: zatem zwierze i poemat zadaja od nas opuszczenia bitych traktéw z do-
brymi oznaczeniami i jasnymi ograniczeniami. Teraz czeka nas ,,$lepe kluczenie
po szlaku” (la randonnée aléatoire d’un trajet). Musimy wiec zboczy¢ z dobrze

12 ]. DERRIDA: Kosmopolici wszystkich krajow, jeszcze jeden wysitek!. Thum. A. SIEMEK. ,,Lite-
ratura na Swiecie” 1998, nr 11-12, s. 128.

I Wiestaw Pawel Markowski opuszcza ten termin w swoim przekladzie eseju Derridy. Kon-
cowka pierwszego akapitu przypomina w oryginale: ne l'oublie jamais dans ta docte ignorance.
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wytyczonego i znajomego traktu tego, co ludzkie po to, by si¢ ,uratowac” (sau-
ver). Oznacza to konieczno$¢ czujnosci, obudzenia sie z drzembki tego, co dobrze
znane i utrwalone zwyczajem. Biblijna przestroga ,czuwaj” (veille) to druga lek-
cja przytoczonego zdania. Trzecia lekcja ma niebagatelng wage: zbawienie i ra-
tunek nie s3 mozliwe wyltacznie na czysto ludzkich warunkach. Bedziemy oca-
leni tylko wraz z nie-ludzkim, a poczatkiem tego procesu jest ustyszenie prosby
o ratunek, plynacej z tamtej strony — garde-moi. Jednak zwierze i poemat moge
ochroni¢ tylko w pewnym stopniu, en peu, gdyz one same bronig si¢ przede
mng, nie dopuszczajac do swego wnetrza. Ocalenie jest wiec zawsze nieuchron-
nie czastkowe; nastepuje w momencie przebltysku, rozjarzajacym roz-jezeniu
otwierajacym na chwile szczelng skorupe i sprawiajacym, ze kolce chowaja sig¢'.
Zbawienie ,,calosciowe”, totalne byloby zaprzeczeniem ratunku, oznaczaloby bo-
wiem zwyciestwo jednego porzadku, panowanie jednego regionu, jednego cen-
trum, jednej wladzy. Takze jednego jezyka. Tymczasem $wiat po upadku wiezy
Babel jest wielojezyczny, a zatem wymaga przekladu, transportowania z jedne-
go obszaru do drugiego, troskliwego przenoszenia z jednej strony autostrady
na druga. Jednym stowem - ocalenie domaga si¢ przekladu. Traduis-moi, méwi
do nas jez i poemat. Traduis-moi, jest bowiem wezwaniem mowy najezonej trud-
no$ciami, wieloznacznosciami, mowy niedazacej prosto do celu, lecz kluczacej
oplotkami poza wszelka mapa - czyli poezji.

15

I wreszcie lekcja czwarta, bedaca nauka jednoczesnie sprzeciwu i projekcji
na przyszlos¢, lekcja zapewne niemozliwg do wyuczenia, ale konieczng, by da¢
nam nadziej¢ na jakakolwiek ludzko-nie-ludzka przyszlos¢, czyli na zbawie-
nie. ,,Stad proroctwo”, méwi Derrida, czuwajac na jezem i bioragc go w opie-
ke, chronigc przed apokalipsa autostrady. D'oii la prophétie — ,stad”, czyli skad?
Odpowiedzmy z koniecznosci tylko skrétowo: z naglego rozpoznania, nieocze-
kiwanego rozjarzenia si¢, wyjatkowosci zwierzecego (i poematycznego) bytu,
co pociagga za sobg pokuse czuloéci, zblizenia, dotkniecia, poglaskania, (mowi
filozof) ,wziecia sobie do serca” (retenir par coeur). A poniewaz owa syntagma
w wielu jezykach oznacza ,nauczanie si¢ na pamie¢”, chodzi takze o szczegélny

" Krystyna Kotowska wokot motywu jeza i stopniowego wypadania jego kolcow konstruuje
swojg opowies¢ o trudnej i powoli rodzacej si¢ milosci dziecka adoptowanego i jego przybranych
rodzicéw. Gdy Krolowa Domu Odnalezionych Rodzicéw przyprowadza chlopca, ,Kobieta i Mez-
czyzna zdziwili sie i przestraszyli — maly Chlopiec o niebieskich oczach miat cate cialo pokry-
te kolcami jak jez”. W miare nawigzywania si¢ wiezi kolce stopniowo wypadaja, a gdy chlopiec

»pierwszy raz w nocy zawotal »mamo« po kolcach nie bylo ani $ladu”. Zob. K. KoTowska: Jez.
Poznan 2010.
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rodzaj nauki: z jednej strony intymny (wszak mowa o sercu), z drugiej — nie-
mozliwy, gdyz to, co ma by¢ przedmiotem nauki broni si¢ przede mnag, naje-
za, w swej ,nieuchwytnej jednostkowosci” (I'intangible singularité). Wiedza,
o ktoérej myslimy teraz jest niczym innym, jak owa docta ignorantia, o ktorej
moéwi Derrida na poczatku swego minitraktatu o jezu. Dlatego niezbedny oka-
zuje sie przeklad; ciagle na nowo musimy bowiem radzi¢ sobie z ,niezrozumie-
niem” rozjarzajacym si¢ w gléwnym nurcie (czy nie na miejscu bytoby rzec:
»W samym sercu’?) naszych wysitkdw majacych na celu ,zrozumienie” wilasnie.
Wszak zawsze ,,podazam do jezyka”, by zmierzy¢ si¢ z tym, co mdj jezyk lekce-
wazy i pomija, a zatem ,,do mojego jezyka jako tego, ktdry jest jezykiem innego
(a la mienne comme celle de l'autre), i podazam do niego z zamiarem, prawie
zawsze zaplanowanym, by sprawi¢, zeby stamtad nie powrécil: zeby tu nie bylo
tam, zeby tam nie bylo tu, i nie po to, by wyrazi¢ wdzigcznos¢ za cos, co jest
dane, skoro idzie o co$, co si¢ dopiero zjawi (seulement a venir)” (], 71). Zmie-
rzam do tego, co przychodzi, lecz do czego nigdy nie dojde, i co nigdy sie ze mna
nie zjednoczy; ,,stad” konieczno$¢ proroctwa, d'oii la prophétie.

16

Jesli proroctwo jest znakiem sprzeciwu wobec tego, co jest i co ustanawia fad
rzeczywistosci, nic dziwnego, ze znéw zjawi si¢ przed nami to skromne stwo-
rzenie. W Snie nocy letniej zostaje wymienione posréd zwierzat niepokojacych,
groznie podwazajacych porzadek $wiata. Polecenie wladczyni cudownego kre-
gu elféow wyplywa naturalnie z przekonania, ze rozkaz wladcy nie moze zo-
sta¢ bez odzewu. Nie tylko nakazuje (,,zatanczcie raz i zaspiewajcie””), ale do-
kladnie oznaczy ramy czasowe (,macie jakie§ ¢wier¢ minuty na obowigzki”).
Natomiast elfy majace wykona¢ polecenia Tytanii wiedza, ze moga napotkac
mocnych przeciwnikéw. Oto ich pierwsza lista: ,Niech nie syczy w trawie zmija,
/ Niech sie¢ jez zaszyje w norze, / Niech jaszczurka tez omija / Naszej monar-
chini foze”. Potem, w drugiej liscie, dotacza jeszcze ,,pajaki”, glosno krzyczace
»nocne ptaki”, ,czarne zuki i §limaki”. Co taczy te stworzenia, ktore trzeba uci-
szy¢, ukry¢, usungé na margines na zadanie wladzy i dla jej spokoju? Wszystkie,
z wyjatkiem ptakdw, ale ptaki to ,nocne”, zatem dalekie od barwnych stworzen
cieszacych oko za dnia, nieSpiewajace, lecz ,krzyczace”, a wiec i one odbiegaja
od typowego wyobrazenia skrzydlatych bytéw, powtdrzmy zatem - wszystkie
wymienione zwierzeta trzymaja si¢ blisko ziemi, a nawet szukaja w niej schro-
nienia. Wyniostosci wladzy zagraza przyziemno$¢ bytéw. Sprzeciw materii wo-
bec nakazéw ,ducha”. Taka tez rola jeza w medytacji Derridy. Nieprzypadkowo

> W. SZEKSPIR: Sen nocy letniej..., s. 40.
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dwukrotnie pojawi si¢ wzmianka o zwierzeciu zwigzanym z ziemig. Raz wprost
i mocniej, bowiem w bliskosci popioléw. Poemat niczego nie cytuje, jest zawsze
»-Nowy”, ale niczego nie obiecuje i w nic nie wierzy, nie ma nic wspoélnego ze wzlo-
tami natchnienia: ,Ani Feniks, ani orzel, ale jez, bardzo nisko, catkiem nisko,
tuz przy ziemi” (Che, 160). I drugie nawigzanie, tym razem bardziej skompli-
kowane, moze nawet grozne, gdyz odnoszace si¢ do serca, a wiec i do pamieci
(wszak wierszy uczymy si¢ ,na pamiec”), przy czym teraz serce zmienia swoj
rytm i uderza zgodnie z innym taktem wedle nakazu innego ciala, ktére wzia-
fem sobie ,,do serca”. W rezultacie i ja staj¢ si¢ teraz humanus, czyli bytem z zie-
mi i przy ziemi. Jak jez. ,Serce, tam w dole, miedzy $ciezkami i autostradami,
z dala od twojej obecnosci, pokornie, blisko ziemi, catkiem nisko” (Che, 159).

17

»Przy ziemi” pojawia si¢ na koncu malej procesji zwierzat: Pas le phénix,
pas laigle, le hérisson, trés bas, tout bas, prés de la terre. Ni sublime, ni incorporel,
angélique peut-étre, et pour un temps. Do listy uczestnikow mogliby$my jeszcze
doda¢ Rilke'owskiego psa szukajacego drogi miedzy sensami ksztaltujacymi
sie ,w gorze” (da oben) a tym, co nie jest ,wpisane w rejestr”. W konsekwen-
cji pies jest bytem nienalezacym ani tu, ani tam, istota zatrzymang na granicy
jednoznacznie okreslonych i zdefiniowanych domen istnienia: ,prawie si¢ go-
dzac i prawie z blaganiem, / i niemal bliski juz porozumieniu, / a jednak rezy-
gnujac: gdyz istnie¢ by nie mogl™¢. Pies nalezy do kregu polozonego ,catkiem
nisko” (ganz unten), gdzie granice s3 plynne, a wiedza nie krystalizuje sie w ja-
sno okreslonych pojeciach. A skoro tak, zaréwno ,calkiem nisko”, jak i ,,przy
ziemi” odsuwajg nas takze od wszelkiej pewnosci siebie; wszak nie koncen-
trujemy si¢ na sobie, a gdybySmy nawet prébowali, stowa najeza si¢, nastro-
sza kolce, zwing si¢ w kiebek i nie dopuszcza nas do wnetrza. Tym samym
i ja sam pozostane dla siebie niedostepny; niczym jez, zwing sie¢ w klebek i na-
strosz¢ kolce, jak ,,pozbawiona wieku $lepa rzecz [ktdra] styszy, cho¢ nie widzi,
jak zbliza sie $mier¢” (Che, 160). To przypomnienie $miertelnosci jest naj-
silniejsza korektura wprowadzona do sposobu, w jaki zwykle organizuje-
my, a coraz czesciej — formatujemy, swoje zycie. Mark Lilla czyta Montaigne-
‘a, odnajdujac w jego pismach konieczng, acz nietatwa, lekcje przejscia od tego
co ,wysokie”, w strone tego, co ,,przy ziemi”, od oben do ganz unten, od sublime
do prés de la terre. ,Montaigne uzywa w Probach wielu przykladéw wzietych
ze $wiata zwierzecego [...] przede wszystkim po to, by nas przekona¢, ze powin-

' R.M. RILKE: Pies. W: IDEM: Wybor poezji. Ttum. M. JaASTRUN. Krakow 1964, s. 125.
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nismy zy¢ w sposob bardziej podobny do nich, raczej weszac przy ziemi niz ga-
piac si¢ na ksigzyc”"”. Weszac nisko przy ziemi - lekcja Montaigne’a, lekcja jeza.

18

Musimy teraz wréci¢ na pobocze autostrady. Proroctwo bowiem, zwlaszcza gdy po-
stuzy¢ sie¢ nim pod koniec XX wieku, jest ,,krytyczna reakcja na rewolucje urbani-
zacyjng’, dazeniem do tego, by odzyskac to, co zostalo ,zdyskredytowane przez
zachodni triumfalizm, ide¢ postepu i Heglowska teleologi¢”*®. Proroctwo nieprzy-
padkowo pojawia si¢ u Derridy wraz z takimi czasownikami, jak ,ttumaczyc”,
»przenosi¢”, ,,czuwal” czy ,troszczy¢ si¢”. Wywodzi si¢ bowiem (jako wspomniana
juz krytyka) z zamierzenia przeprowadzenia (a wigc ,,przeniesienia”) nie tylko jeza,
lecz takze samego proroka w inne miejsce, na drugg strone; taki jest poczatek pro-
roctwa, ,stamtad” (d'oi) jest. Inaczej zostaniemy, podporzadkowujac si¢ bez reszty
i bez oporu, bez ,najezania si¢”, ,na dzisiejszej ludzkiej ziemi, [na ktorej] niekto-
rzy musza ulec homo-hegemonii jezykéw dominujacych, musza si¢ nauczy¢ jezy-
ka pandw, kapitatu, maszyn, muszg utraci¢ swoje narzecze, aby przezy¢ lub aby
zy¢ lepiej. Tragiczna ekonomia, niemozliwa rada” (J, 55). Gdy filozof traktuje jeza
jak poemat, i odwrotnie — gdy jez jest dla niego forma poematu, jest to wyrazem
owego dazenia do ,przettlumaczenia” $wiata na inny jezyk, ktéry pozwolitby wy-
mkna¢ sie spod hegemonicznej wladzy jednego dyskursu pewnie zmierzajacego
do z gory narzuconego celu. Teraz, jak juz wiemy, czeka nas kluczenie i ciagle zba-
czanie ze szlaku. W tym momencie filozofia rezygnuje ze swej pozycji w krolestwie
logosu i przechodzi na strone prosby, wezwania, modlitwy, suplikacji. Jak méwi
Werner Hamacher, juz nie logos, lecz euche; philia raczej niz logia®. Filozofia jest
teraz milosnym zwigzkiem z mowa, ktdry spelnia si¢ w aktach troski, czuwania,
(nie)bezpiecznego przenoszenia na drugg strone ruchliwych traktéw nauki, na kto-
rych trwa nieprzerwany ruch ,cigzkich” i ,tadownych” pojec.

19

Filozofia troskliwie obejmujaca bronigca sie przed nig istote (poemat lub zwie-
rz¢) i zdajaca sobie sprawe z niewykonalnosci tego zadania, lecz wlasnie dlatego

7M. LiLLA: Lekcja Montaignea. Thum. M. WARCHALA. ,,Przeglad Polityczny” 2014, nr 123, s. VIIIL.

'8 N.O. BRowN: Apocalypse - and/or — Metamorphosis. University of California Press 1991, s. 46.

¥ W. HAMACHER: From 95 Theses on Philology. W: Publications of Modern Language Asso-
ciation. October 2010, s. 994-1001.
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niestrudzenie je podejmujaca, jest wlasnie proroctwem. Szczegélnym sposobem
i trybem mowy, ktéry pragnie zmodyfikowa¢ terazniejszos¢, wiazac ja z przyszio-
$cig. Nie chce by¢ spelniong utopia; dazy do tego, by ukazac terazniejszos¢ w per-
spektywie przyszlosci, pokaza¢, jakie mogloby by¢ nasze ,teraz”, gdyby blizej nie-
sprecyzowane ,jutro’, ,jutro” poza czasem, po koncu czasu, ,jutro”, dla ktérego
»dzi$” jest stowem bez znaczenia, nadeszlo wlasnie ,dzi§”. Takie ,dzis” byloby
jaka$ hybryda, nalozeniem radykalnej interpretacji, interpretacji ,,nie z tej zie-
mi”, na nasze ziemskie sprawy. Moglaby to takze by¢ interpretacja ,,nie-ludzka”,
os$wietlajaca ,,ludzki” porzadek $wiata. Stad potrzeba, a nawet koniecznos¢, prze-
niesienia jeza na druga strone autostrady. Rozwazenie takiej koniecznosci zmienia
mdj ,ludzki, arcy-ludzki” kat §wiata. Ale pewnie, aby o tym pisac, nie wystarczy
klasyczny dyskurs akademii. Potrzebne jest inne ,,pismo”, niepodlegte, uwolnione
spod wiladzy rezimu gatunkowosci. ,Wciaz jeszcze [...] marzg¢ o pisaniu, ktore
nie byloby ani filozofig, ani literaturg, ktére nie byloby nacechowane ani tym,
ani tym, a jednak zachowaloby [...] pamie¢ literatury i filozofii”*.

20

Czyli dzialaniem hermeneutycznym. Postuchajmy znéw Normana O. Browna:

Aby doskonali¢ proroczy element w hermeneutyce, filozofia musi przeksztalci¢
sie z czystego procesu zdobywania wiedzy dla niej samej w co$, co przynio-
stoby praktyczne i polityczne skutki w Zzyciu. [...] Proroctwo to wyobraznia
w dzialaniu: to ono tworzy pierwsze formy spoteczenstwa i pierwsze formy
poznawania Boga®..

Dlatego ,troska”, ,czuwanie”, ,przenoszenie” na drugg strone autostrady:
wszystkie te czynnosci, sa wlasnie czynnosciami, a wiec mysleniem w dziata-
niu, ktére nieuchronnie odmawia przyjecia do wiadomosci tego, ze obowigzu-
jacy porzadek rzeczy jest ladem jedynym i ostatecznym. Ani jez, ani poemat
nie godza si¢ na to, co jest; nawet gdyby mialy zosta¢ zapomniane (jak wiersz)
lub przejechane (jak zwinigety w kulke jez). O jednym i o drugim moéwi filozof,
iz ,jego zdarzenie zawsze narusza lub podkopuje wiedze absolutna, autoteliczne
istnienie w absolutnej bliskosci siebie” (Che, 160).

2 J. DERRIDA: Ta dziwna instytucja zwana literaturg. Ttum. M.P. MARKOWSKI. ,,Literatura

na Swiecie” 1998, nr 11-12, s. 223.
' N.O. BRowN: Apocalypse — and/or - Metamorphosis..., s. 102.
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»Iroska”, ,czuwanie”, ,,przenoszenie” — wszystko to czynnosci ,,serdeczne”, dazace
do zminimalizowania szkody, jaka mdglby ponies¢ ten, komu odmoéwiliby$my ta-
kiej pomocy. W tle pozostaje jednak jeszcze inna ,,serdeczno$¢”, wlasciwa pamie-
ci; wszak Derrida zaczyna swe rozwazania poswiecone jezowi od przypomnienia,
ze wiele jezykow, mowiac o pamieci, mowi w istocie o sercu. ,,Troska”, ,czuwanie”,

»przenoszenie” — te dzialania maja nas zapisa¢ w pamieci, upamietni¢ nasze ist-
nienie, sprawi¢, ze nie przepadniemy bez $ladu, chociaz nadzieja na to pozostanie
jedynie w sferze domystu. Jedynie to, co bliskie ziemi, co tuz ,przy ziemi”, po-
zostanie po nas. Nie wielkie, znamienite czyny utrwalone przez to, co Nietzsche
nazywal ,historia monumentalng”, lecz drobiny egzystencjalne (pigkny termin
Jolanty Brach-Czainy, by¢ moze wzorowany na Blake'owskich Minute Particulars)
i nasze troskliwe ich przechowanie. By¢ moze wszystko zalezy od tego, czy jez
za naszym posrednictwem dotrze na przeciwlegla strong autostrady. Tylko tyle,
i az tyle, by uczyni¢ nasze zycie wartym zapamietania poza annatami historii,
ale za to w bezmowie i bezjgzyku ,serca”. Nikt nie ujal tego lepiej, jak Thomas
Hardy, znéw w przedziwnej relacji zyczliwej troski miedzy czlowiekiem a jezem.
Srodkowa strofa wiersza Afterwards brzmi nastepujaco:

Jesli-m w ciemnym ¢my krolestwie, szedt nocy cieptym zagonem,

Gdy jez skrycie przemierzal trawiaste domeny cienia,

Moze potem kto powie, ,,Staral sie, by tak niewinne stworzenia nie doznaly szkody,
Uczyni¢ mogt dla nich niewiele; umarl, juz go wérdd nas nie ma*.

22 Th. HARDY: Afterwards. W: IDEM: Collected Poems. Ware 1994, s. 521.
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Abstract

Close to the Ground
Some Lessons of the Hedgehog

Reading Jacques Derrida’s essay Che cos’é la poesia? as well as poems by Rainer Maria Rilke, Thom-
as Hardy, and Tadeusz Kijonka, we want to argue that the animal helps us to redefine the human
subject. When pondering the fuzzy boundary between the human and the non-human, man
interprets himself/herself not as a subject isolated in its sublime aspirations but, rather, as a fragile
connection, delicate relation with what begs for his/her protection and care.

Keywords:
hedgehog, animal, human, care, translation, heart, memory

A6cTpaxT

bnuxe K 3emne
HeckonbKo ypoKOB OT exa

Ananusnpys acce JKaxka [leppuzna Che cos’é la poesia?, a Tak>xe ctuxorBopenns Paitnepa Mapun
Punbke, Tomaca Xapau u Tageyma Knuénku, aBTop nNpuXoguT K BBIBOAY O TOM, YTO KMBOTHOE
ITOMOTAeT MePeOCMBIC/INTD KaTeTOPHI0 YeloBedecKoro. PaccMaTpuBas HesCHBIE CBA3U MEXY
Ye/I0BEYECKVIM ¥ He-4elI0BEeYEeCKIUM, Ye/IOBEK MHTepIpeTupyeT cebs He KaK CyObeKT, N30/IMPOBaH-
HbIIT COOCTBEHHBIM) BO3BBILIEHHBIMI YCTPEeM/IEHUAMH, HO, CKOpee, KaK XPYIKOe COeANHEeHIe,
TOHKYIO B3aJMIMOCBS3b C T€M, UTO HY)XX/JAeTCs B ero/ee 3alliTe 1 3a00Te.

Knrouesbie cnoBa:
€, )KMBOTHOE, 4eJI0BeK, 3a00Ta, IIepeBOJ, CepAlle, TaMAThb
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Placing the Work of Timothy Morton
Within Material Ecocriticism

Timothy Morton has some excellent remarks in passing on the relationship
of humans and animals in his two books from Harvard University Press (2007,
2010), amounting in total to about two dozen pages, and I will survey those
in a moment. Morton’s two more recent books (both 2013) show him coming
forward as an object-oriented ontologist, with the sole focus of his attention
on nonhuman objects and not nonhuman beings'. The value of his writings
for animal studies, concern of this journal, is to call forth a preliminary map-
ping of networks of affiliation within material ecocriticism, including animals
on one side of my attached diagram; and to notice in Morton a strong cri-
tique of ecological theory from within, along with proposals for an ecology-

! Timothy Morton is British by birth, and trained as a scholar of Romanticism, a literary-his-
torical era where one main organizing idea is the concept of nature. He has taught at the Univer-
sity of California, Davis, and now teaches at Rice University, Houston, Texas. My report is based
on the four books as noted, and on two essays in anthologies published in 2014. Books: Without
Nature: Rethinking Environmental Aesthetics (Harvard UP, 2007); The Ecological Thought (Harvard
UP, 2010); Hyperobjects: Philosophy and Ecology after the End of the World (University of Minne-
sota Press, 2013); Realist Magic: Objects, Ontology, Causality (Open Humanities Press, An imprint
of MPublishing, University of Michigan Library, Ann Arbor, 2013). Articles: “The Liminal Space
between Things: Epiphany and the Physical”. In: Material Ecocriticism. Ed. SERINELLA IOVINO, SER-
piL OPPERMANN (Indiana UP, 2014); “Deconstruction and/as Ecology”. In: The Oxford Handbook
of Ecocriticism. Ed. G. GARRARD (Oxford UP, 2014). The diagram attached to this report is also
a record of interpretive reading, but I leave to others the job of verifying whether my placement
of names and of arrows between names is accurate. The third paragraph below will help in this
endeavor. Especially on the animals side of the diagram, other names might be added.
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-to-come. For myself, I consider Morton (after non-literary Bruno Latour)
the most brilliant of the theorists and stylists of the larger field. However I would
like, at the end, to raise questions about recent definitions of eco-writing that
come from him and from others, like Serinella Iovino, the writer and antholo-
gist, who sponsor him.

Morton has written earlier books, but if we keep our attention only
on the programmatic eco-studies, he began in 2007 in the middle of the dia-
gram, with lively awareness of recent debates in animal studies, and has now
moved to the other side as a member of the object-oriented school. Strong hints
of his fascination with nonhuman objects were there in the two Harvard books.
So he has a place, unusually, across all three horizontal categories of the dia-
gram. I take this as a sign of his range, his ability to adapt, not of his frivolity.
(However: we shall see that while he is always consciously a literary person doing
something like philosophy, always on point and eloquent, nonetheless he is very
willing to hook the reader by a repertoire of flashy effects). From the evidence
of passages I will quote and summarize below, I want to claim that there
is no one like him on the more traditional, intensely moral and even dour ani-
mal side of the grid. (Should more of us be sparking ideas and writing specu-
latively, even excessively, like him?). Also the questions that come from reading
him are questions for animal studies too.

A word on the following diagram. Reading top to bottom, clearly the major
influence on this generation’s scholarly writing on eco-topics is Bruno Latour’s
repeated and forceful insistence that nonhuman animals and objects insert them-
selves (note the ascription of agency) into all our knowledge of reality; and his
account of action-networks, which Latour said provide connections, but no struc-
ture: networks have no inside, only radiating lines of linkage. Along with the edi-
tors and the many writers in both 2014 eco-anthologies listed in Note 1, Morton
in his books explicitly cites Latour as the origin, so we place Latour in the center
and write his name largest. Deleuze, Whitehead, and Lingis are eccentric, outside
the most traveled arrows of transmission, but powerful for those who refer to them.

Martin Heidegger on tools was a leading thinker for Graham Harman
as he was developing object-oriented ontology in two early books, but mostly
as a figure to contend with. On the left or animal side, Heidegger’s much-cited
1930 assertion that animals are “poor in world” was one source of Jacques Derri-
da’s philosophical anger, which resulted in field-foundational theses on animal-
ist perception in The Animal That Therefore I Am and in Derrida’s late lectures
published as Beast and Sovereign. Reading from left to right, I do not find many
responses to Latour on the animal studies side, and rightly so, because Latour
has never given much thought to the nonhumans that are animals. But the links
between him and general-topic eco-critics in the middle and the object-
philosophers on the right are multiple and very direct: for example Harman
has written a book on Latour, Prince of Networks, and another book, The Wolf
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and the Prince, records a Latour-Harman public dialogue at the London School
of Economics?.

(on animals as “poor in world”)

Networks of Affiliation within Material Ecocriticism
(Animals to the Left, Objects to the Right)

\/
Jacques Derrida  Gilles Deleuze Michel Serres Martin Heidegger
(on Tools)

Alfred North Whitehead

v
Bruno Latour <«———» lIsabelle Stengers

\/ \
Animal Studies Eco-Critics (favoring the non-human) Object Oriented Ontology

Graham Harman

Donna Haraway Donna Haraway
Timothy Morton Timothy Morton lan Bogost
Kari Weil Serinella lovino (IU Press anthology)
Cary Wolfe Greg Garrard (OUP Press anthology)
\
Brian Massumi Alfonso Lingis —» Timothy Morton

Figure 1. Networks of Affiliation within Material Ecocriticism

*

In Without Nature and The Ecological Thought, Morton returns frequently
to the human-animal relation. Rarely does he dwell for longer than a sentence,
2 G. HARMAN: Prince of Networks: Bruno Latour and Metaphysics. Melbourne, 2009; B. LATOUR,

G. HARMAN, P. ERDELYL: The Wolf and the Prince: Latour and Harman at the LSE. Winchester, UK
and Washington, USA, 2011.
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paragraph, or page on the animals topic, but always he is decisive, memorable,
sassy, and alert to all recent counter-currents of argument. Here in 2007 and 2010,
as in his more recent books on hyperobjects, he intends to challenge conven-
tional thinking, make huge the scale of the reader’s imagining, and ultimately
to redefine the entire relationship of science to the humanities, because of global
warming. Climate change, the change that changes everything, is the cynosure
of threat among all Morton’s hyperobjects.

These two books from Harvard are part of a single plan to call in question
a naive or mimetic (his term) existing environmental aesthetics. In Without
Nature he scorns “the ersatz primitivism of ecological writing in general” (133).
In Ecological Thought he imagines different types and scales of interconnect-
edness, and here starts a new synonym for this, the mesh, for frequent use:
we humans are in the mesh with the cosmos, pollution, ebola, microorganisms
on our eyelashes, in scales of nano and hyper, along with objects on a scale “vast
yet intimate” (15). His question now will be: Why stop there?, and his typical
stance will be: “Loving the strange stranger [animals being one main instance]
has an excessive, unquantifiable, nonlinear, ‘queer’ quality” (79). Morton’s pas-
sages on animals occur as illustrations, problem-points, within these frames
of the larger argument.

Here is Morton on animals as possible persons as he sets up his argument
in Without Nature: “Chapter 3 demonstrates that the ‘Aeolean, ambient poet-
ics outlined in Chapter 1-picking up the vibrations of a material universe
and recording them with high fidelity—inevitably ignores the subject, and thus
cannot fully come to terms with an ecology that may manifest itself in beings
who are also persons—including, perhaps, those other beings we designate as ani-
mals” (4). Co-existence, co-everything, is one of his major themes as he obses-
sively works to define an ecology-to-come: “The idea of the environment is...
a way of considering groups and collectives—humans surrounded by nature,
or in continuity with other beings such as animals and plants. It is about
being-with” (17). Morton at several points in this 2007 book develops a critique
of the views of David Abram, a nature-writer in the phenomenological line
of Merleau-Ponty, as “inverted speciesism” (99), namely wanting to forget about
the differences between humans and animals. Against Abram he develops his
own ideas of the strange stranger and the necessary irony of ecological thinking:
“Animals bring up the ways in which humans develop intolerances to strange-
ness and the stranger [...]. The only way to remain close to the strangers with-
out killing them [...] [Morton refers here to Nazis who hated animal cruelty
but murdered threatening human beings] is to maintain a sense of irony. If irony
and movement are not part of environmentalism, strangers are in danger of dis-
appearing, exclusion, ostracism, or worse” (99, 100). Further: “There is something
aporetic in our uncertainty as to whether animals are human or not” (187). Further:
“I often think that the trouble with posthumanism is that we have not yet achieved
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humanity, and that humanity and posthumanity have no time for what Derrida
called the animal that therefore I am” (195). There is space for one more vista-
opening, self-questioning remark, this time from The Ecological Thought: “Deny-
ing that humans are continuous with nonhumans has had disastrous effects.
Yet declaring that humans are ‘animals’ risks evening out all beings the better
to treat them as instruments. Humans may be ‘animals,” but ‘animals’ aren’t
‘animals™ (62). Plainly, in facing up to the logical-moral complexities which fol-
low from any attempt to define the proper of human and the proper of animal,
Morton manages to take a stand while refusing to take a side.

In addition to taking Latour and Derrida as warnings against naiveté
and as sources of ideas, and in addition to using choice examples from discov-
eries in more than a few scientific fields, Morton has these habits as a writer.
He banishes, for reason, the terms of an earlier generation in this still-emergent
field: nature, world, human, animal, environment. His polemic in its positive
phase involves neologisms (mesh, hyperobject), along with definitions to get back
to root meanings in other languages than English, lists of objects only seeming-
ly disparate, rhetorical questions, and constant requests to the reader to “Con-
sider this...”, “Imagine...”. He has in one essay, often on one page, an array
of references to Heidegger, pop culture, facts from scientists, Romantic poems,
and sound-recordings of humpback whales. For him a text-for-analysis can be
a science-fiction novel, a poem by W.C. Williams, a philosophical treatise, a work
of eco-art on a site in Houston; I find that his readings are thoughtful, detailed.
Sometimes he is making a clear, non-original point, but with huge elaboration,
gaining drama with metaphor and anecdote. More than most ecological thinkers
he is concerned with the suffering of all beings, and actually speaks of oppres-
sion and suffering: in the Harvard books his reports are shadowed by the Marx-
ism of Fredric Jameson, but in the two books of 2013 the appeal is increasingly
to Buddhism. The mantra of the first two books is strange stranger, but it signals
some kind of shift that the repeated phrase of the latter two will be future future?.

Morton’s contributions to two prominent anthologies, both published in 2014,
show different directions for material ecocriticism. In his essay in Garrard’s Oxford
Handbook, he argues that literary/philosophical deconstruction is the “secret
best friend of ecocriticism” (296) because both approaches “hold that meaning
and unmeaning secretly depend upon one another” (295); both acknowledge
“an irreducible dark side” (294) to texts including life forms. His current themes
and styles are fully on display in the Iovino-Oppermann anthology, Material
Ecocriticism, in a ten-page piece I will describe more fully, “The Liminal Space
between Things: Epiphany and the Physical”. Here the argument, like the title,
is chiastic, putting the space of happening between the fixities of border-

* Tt is possible that with strange stranger and future future, doubling a single word and thus in-
tensifying it with itself, Morton has invented a new subclass of neologism.
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lines and of things. In his first two pages, Morton describes James Turrell’s
2012 art installation, “Twilight Epiphany”, “a large wafer-thin square of metal
with a square hole in it” (269) resting on a grass pyramid at Rice University.
From within the pyramid viewers look at the sky. Morton discusses the science
behind this eco-art through the figure of a gathering of beings, the gathering/
dispersal of light, ending a paragraph with the striking claim that logic itself
is “the gathering of coexistent beings” (271). Next he moves to discuss art (Turrell’s
piece, and also part of a poem by W.C. Williams) as requiring a material basis
in space, in time: always involving nonhumans, always a “conversation between
entities” (272). He returns to Turrell to take up the artist’s own title-term, epiph-
any; now Morton arrives at the philosophically important idea that in the expe-
rience of epiphany, “agency is on the side of the thing” (273): a recognition
entirely in keeping with the premises of an emergent materialist criticism. Char-
acteristically he concludes his account of the study-text with a general statement
about the larger field: “Twilight Epiphany confronts us with the always already
of actually existing, coexisting beings—which is just what ecological awareness...
actually is” (275).

Moving toward his conclusion in “The Liminal Space between Things”, Mor-
ton takes up “the Kantian experience of beauty—which is one thing that contem-
porary philosophy might want to salvage from... Kant’s “correlationism” (276).
He is thinking of the object school’s critique of the Kantian tradition, which
they say reduces things to the way they are correlated to the human subject.
In salvaging Kant on beauty Morton may take back his allegiance to the object
ontology group; or perhaps art-speech is one practice that separates him as a lit-
erary person from other school members like Graham Harman. As an outsider
to the discourse, I leave this unresolved. However, I note how well this essay’s
constitutive metaphor, the liminal space or gap, has by the last pages taken
on a philosophical guise in the idea of nothingness, as here in one of Morton’s
frequent lists: “Forest clearings, ecosystems, and biomes are all similar—they
are made of nothingness” (278). The values Morton defends are betweenness,
caring attunement, happening, becoming, being. He needs to show how object-
oriented ontology fits the conception of the Iovino-Oppermann anthology,
by ruling out naive usages of terms, and by bringing forth charming examples
of the non-human on the object-side of the line. He needs to edge toward saying
there is a glimmer of the spiritual (“Epiphany”) in the way art can appropriate
and show forth objects, turning them to beauty (his last sentence). Like others
in the object school he must face the problem of causality: humans as objects
are wrecking the earth by causing climate change, that hyperobject whose scale
we begin to imagine, but ordinary or “clunk” (his word) causality will not fit
such a scenario. These philosophers, including Morton, wish severely to reduce
the human as causal in the universe, by promoting things as agents. The essay
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ends with the usual-with-Morton appearance of global warming, and with fur-
ther comment on nothingness and beauty as values.

After reading Morton, I have encountered general questions about ecocriti-
cism that send me back, from the object-side of the diagram to the rest of it,
including animal studies. Knowledge that I was pointing toward the questions
has influenced the tone of respectful skepticism in my survey of Morton’s
works. I continue to be dazzled by his intellectual and stylistic resources, even
as I worry that his cheekiness, his indulgences can harm his argument. So now
I would move from a careful enthusiasm, where I know some of the answers,
to a state of doubt where, briefly and bluntly, I admit what I do not understand.

The Question Concerning Epiphany. Morton’s essay in the Iovino-Opper-
mann anthology comes at the break-point between the first seventeen essays
on the narratives, politics, and poetics of matter, and the last two pieces in a coda
which is titled “A Diptych on Material Spirituality”. The trend of the anthol-
ogy is increasingly to claim immanence in matter: rematerialization of religion
and spirituality. It is an open issue whether this contradicts, or complicates,
the title-premise of the anthology. Epiphany is a religious term that Morton takes
over from Turnell’s installation. Perhaps Turnell has earned the right to use a reli-
gious term for framed natural beauty, but has Morton earned this? Have Iovino-
-Oppermann earned this in their placement of Morton’s essay and in their coda?
Is this usage helpful? How might one validate it?

The Question Concerning Narrative. In his essay Morton refers to quan-
tum physics, writing: “A molecule is a story about atoms” (275). This resonates
with statements from most of the other contributors to the volume, amounting
to a defining policy for the collection as a whole. As Morton phrases it in his
second paragraph, programmatically, this is a project “to think how nonhu-
mans are ‘storied” in the way this volume at large addresses—and... how this
storying is not just a candy coating on things, but the way causality is fueled
and lubricated...” (269). There is a large metaphorical transfer going on when
the lives of bees, rocks, icebergs may be told as stories: a transfer from literary
and folk stories, those shapes, to the stories that (for example) John Muir read
in unfamiliar characters to know that the Yosemite Valley was cut into earth
by the convergence of five glaciers. Is this use of story helpful, or just hopeful?
How might one validate it?

I find some help on this issue in an essay in the Garrard anthology, in Rich-
ard Kerridge’s account of the New Materialist program®. Kerridge, perplexed
that we would disperse and qualify “our notion of human agency at the very
moment [global warming] we need to make an unprecedented demand upon
that agency” (367), quotes Jane Bennett on a needed conceptual change. Ben-

* R. KErRIDGE: “Ecological Approaches to Literary Form and Genre: Urgency, Depth, Pro-
visionality, Temporality”. In: The Oxford Handbook of Ecocriticism. Ed. G. GARRARD, 361-376.
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nett says people need “to rewrite the default grammar of agency, a grammar
that assigns activity to people and passivity to things” this change, for Ben-
nett, “seems necessary and impossible” (quoted by Kerridge, 368). The implica-
tions of these quandaries for agency are yet to be worked out for story-telling,
but for now we see as much logical trouble as we do imaginative promise.

The Question on the Role of Scientific References in Ecocriticism.
What do we want to do with the discoveries of big science? How much derived
science is enough, in order to do responsible ecocriticism? And what kind
of use do we make of these discoveries? Timothy Morton makes usually brief
but extremely frequent references to recent work in many fields, from quantum
physics to genomics to principles of mathematics to cosmology, and more, always
as a reminder of hard facts we must face. These seem to me accurate, relevant,
imaginative in phrasing, though as I look at his footnotes in these four books
and two articles, there is no clue whatever as to where this information is com-
ing from (his references are to conceptualists, not field-workers). I trust his science

in the moment, for his purposes as a literary-philosophical writer, but his

science has a look of partiality, of opportunism, if I compare him with a scien-
tist who is also an intensive/extensive, elegant writer on a single phenomenon,
like Carl Safina in his book on the leatherback turtle’.

Early in Morton’s essay on “The Liminal Space between Things”, he gives a def-
inition of our task: “ecocriticism is just the thinking of relations between things
as and in figurative language” (269). We might question the force of his care-
ful word “just”. Are we to be the figurative-language experts as adjuncts to,
explainers of, mitigators of big science? Will we develop meanings and meta-
phors from science as it discovers the threats and beauties of the earth?

What are the dangers of this definition of the task? I would say: the anecdotal
as taking over the argument; quickness of reference, going for drama and energy
rather than trying to get to the fullest relevance of one or two items; mingling
the so-called scientific facts with persuasive metaphors. In large measure Timo-
thy Morton avoids the dangers®.

On this showing, we might think of the writers of the two 2014 antholo-
gies as grandly exhibiting the contradictions in this still-emergent field of study.

* C. SAFINA: Voyage of the Turtle: In Pursuit of the Earth’s Last Dinosaur. New York, 2006.
¢ Allowing Morton to question my question, I would point to a passage in Realist Magic
where he protests any return (in Spinoza or in quantum theorist David Bohm) to “pre-Ari-
stotelian scientism (where you make a decision about what constitutes the world—some kind
of flux or some kind of aperion, fire, water and so on)”—because such positions “can’t account
for change in a thorough way” (164-165). He says scientism gets us back to the sixth century
BC, then goes on to assert himself against big science. Let him have the last word on this topic:
“It’s about time humanists started telling scientists how to think again, as science seems to be de-
faulting to some quite old stereotypes. Which brings us again to OOO [object-oriented ontology],
the only non-reductionist, non-atomic ontology on the market, and one that is a lot more Aristo-
tle-proof than the regular ones” (165).
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These writers lead me to two ways to think of how to be an eco-critic in 2015,
but there may be other self-descriptions, less discouraging. I could see eco-crit-
ics as the public translators of scientists without being scientists, and as quasi-
philosophers with scant credentials in philosophy. Or, and this is my choice,
I could see eco-critics as a new kind of scholarly writer, willing and able to use
literature, science, philosophy, and politics to pursue a bravely ingenious rhetoric
of cautions about climate change in the Anthropocene Epoch.

Abstrakt
Timothy Morton w kontekscie ekokrytyki materialnej

Krotki raport autorstwa Donalda Weslinga powstal w oparciu o cztery monografie i dwie antologie
tekstow napisanych po 2007 roku. Timothy Morton to — zdaniem Weslinga—modelowy przykiad
teoretyka i stylisty dzialajacego w obszarze stosunkowo nowej dziedziny, jaka jest ekokrytyka
materialna. Wesling rozpoczyna oméwienie od wprowadzenia diagramu obrazujacego kierunki
wplywu od filozoféw po krytykéw literackich. Gléwnym teoretykiem w pionowym wymiarze dia-
gramu jest Bruno Latour kladacy nacisk na sprawczos¢ podmiotéw nie-ludzkich (zwierzeta, przed-
mioty). W wymiarze poziomym kategorie oscyluja pomiedzy studiami nad zwierzetami z jednej
strony a ontologia zorientowang na przedmiot z drugiej. Morton wiele uwagi poswigcil definiowaniu
relacji pomiedzy cztowiekiem i zwierzeciem, ale jego ostatnie prace i eseje sytuuja go zdecydowanie
w obszarze szkoly przedmiotu. Wesling formuluje trzy pytania dotyczace roli, jaka w ekokrytyce
odgrywaja narracja, jezyk duchowy oraz fakt naukowy. Pytania te, ktore s3 wynikiem lektury tekstow
Mortona, majg znaczenie rowniez dla studiow nad zwierzetami.

Slowa klucze:
Timothy Morton, Bruno Latour, ontologia zorientowana na przedmiot, ekokrytyka materialna, ekologia

A6cTpakT
TuMOT MOPTOH B KOHTEKCTE MaTepUanbHOWM SKOKPUTMKN

Hacrosmmit Texct [ToHanbia BecnimHra BO3HMK Ha OCHOBAaHUM 4YeTbIpeX MOHOTpaduil M JABYX
AQHTONIOTMII TEKCTOB, HammcaHHbIX Tocne 2007 ropma. Tumorm MoproH 3To, mo Becnuwry,
006pasLOBBIl IPUMep TEOPeTHKA M CTUINCTA, JEICTBYIOIEr0 B 00aCTH OTHOCHTETLHO HOBOII
IUCHNIUIMHBI—MAaTepUaNbHON SKOKPUTMKIN. BeCHIMHT HauMHAaeT OOCYXX[eHMe C BBENeHNs
AMarpaMmbl, MpeACTAaB/IAIIIENl HAIpaBIeHUA BIMAHUA OT (GurIocodoB K IUTEPATyPHBIM
KpUTKKaM. [JTaBHBI T€OpETUK IO BEPTUKANIM AMarpaMmbl—aTo bpyno Jlaryp, memarommuii ynop
Ha CO3MUJATE/IbHOCTD He-YelOBeYeCKNX CyObeKTOB (XKMBOTHBIX, NpeaMeToB). ITo ropusoHTanu
IUarpaMMbl KaTeropuy KoIeOmoTcs Mexpy animal studies, ¢ OfHON CTOPOHBI, U OOBEKT-
OPMEHTHPOBAHHOJ OHTOJNIOTMEN, C APYroil. MOPTOH MHOTO BHUMAaHMA NOCBATWI AePMHULNU
OTHOUIEHWIT MeX]y YeTIOBEKOM I >KMBOTHBIM, HO €T0 IOC/ENHNE TPYAbI M 3CCE PasMENIAIOT ero
B IpYIIIIe HCCIefoBaTeIell ¢ HOBBIM IIOHMMaHUeM TOTO, 4TO Takoe 00beKT. BecmHr dopmynupyer
TPpM BOIPOCA, Kacalouyecs ponu, KaKylo B 9KOKPUTUKE UTPAET MOBECTBOBAHNE, [yXOBHBIN A3bIK
U Hay4HBIN (akKT. DTU BONPOCHI, KOTOPbIE ABJIAIOTCA Pe3yIbTaTOM YTeHMA TeKCTOB MOPTOHa,
MMEIOT TAK)Ke 3HaYEeHMe /I U3YYEHM KMBOTHBIX.

KmoueBsle croBa:
Tumotu MoproH, BpyHo Jlatyp, 06beKT-OpUeHTHPOBAHHAS OHTOMOTY, MaTepyabHas KPUTHUKA,
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Problem dopuszczalnosci stosowania przemocy
w obronie zwierzat
w teorii praw zwierzat Toma Regana

Przemoc nie jest czyms, co si¢ $wiatu sporadycznie przydarza. Byla i jest wen
wpisana. Przybiera wiele form, jak pisal Randall Collins:

Jest krotka i epizodyczna jak spoliczkowanie lub ogromna i zorganizowana
jak wojna. Moze by¢ gwaltowna i gniewna jak kldtnia lub bezduszna i bez-
osobowa jak biurokratyczne zarzadzanie komorami gazowymi. Jest szczesliwa
jak pijackie hulanki, pelna strachu jak zolnierze w walce, bezwzgledna jak kat.
Moze by¢ potajemna i ukryta jak morderstwo na tle seksualnym lub publicz-
na jak rytualna egzekucja. Stanowi zaprogramowang rozrywke pod postacia
zawodow sportowych, napiecia fabuly dramatu, akcji w grze przygodowej,
podstawowego elementu szokowania w wydaniu wiadomosci. Jest makabrycz-
na i heroiczna, obrzydliwa i pasjonujaca, jest najbardziej potepianym i gloryfi-
kowanym czynem czlowieka.

Przemoc jest wszechobecna, dotyka réznych obszaréw kultury i pojawia si¢
jako dzialanie apolityczne w najblizszym srodowisku spotecznym, a takze jako
akt motywowany politycznie, do przemocy miedzynarodowej wiacznie. Napo-
tykamy ja ,w sprawach malych i duzych”, ,w réznym stopniu intensywnosci”,
jako zlozony, heterogeniczny, dwuznaczny fenomen ,pomiedzy zniszczeniem
i tworzeniem porzadku”, jak okreslit to Peter Imbusch, podsumowujac: ,,Zadne

' R. Corvins: Violence: A Micro-Sociological Theory. Princeton 2008, s. 1.



72

Dariusz Gzyra

spoleczenstwo, zadna religia $wiata, zadna kultura nie jest wolna od przemocy”>.
Skoro mozliwe sg takie podsumowania i opisy, i skoro pewne jest, Ze nie wyczer-
puja one réznorodnosci form przemocy i uczué, ktore jej towarzysza, jest oczy-
wiste, ze trudno ustali¢ jej uniwersalnie akceptowang definicje.

Jako Ze przemoc jest powszechna, bedac aktem tak prywatnym, jak i spo-
tecznym, istniejg rézne zrddla jej rozumienia i definiowania, ktére moga by¢
efektem analiz badaczy i badaczek réznych dziedzin, elementem gry politycznej
i ideologicznej, inne za$§ moga funkcjonowac jako potoczne przekonania nie-
-specjalistow. Te ostatnie sg przy tym ,wysoce selektywne, z uwagi na pomi-
janie istotnych aspektow przemocy”, bedac ,silnie ksztaltowane przez proces
zainteresowania mediow”>. Zlozono$¢ i niejednoznaczno$¢ fenomenu przemo-
cy, w polaczeniu z ogromnym bagazem emocjonalnym i moralnym, czyni go
podatnym na zideologizowanie i traktowanie instrumentalne. Przemoc jest
wiec ,tworzona przez dyskurs” i staje sie ,bardziej etykietg niz jasnym opisem™,
obiektem ,manewréw pojeciowych” - chocby zawezania lub poszerzania
jej koncepcji - zwigzanych z réznymi przestankami polityczno-ideologiczny-
mi’. ,,Stowo »przemoc« (a jeszcze bardziej »gwalt«) budzi zazwyczaj negatywne
skojarzenia emocjonalne, totez wielu autoréw zmierza do tego, aby juz na mocy
definicji wyltaczy¢ z pojecia przemocy takie dzialania, ktére sklonni byliby zaak-
ceptowac jako usprawiedliwione”®, pisata Ija Lazari-Pawlowska. W przypadku
pojecia przemocy czesto stosuje sie definicje perswazyjne. Collins stusznie
zauwaza przy tym, ze istnieje tendencja do postrzegania przemocy jako ,zlej”
i ,dobrej”, przy czym ta druga nie musi by¢ w ogdle postrzegana jako prze-
moc, np. wowczas, gdy jest dokonywana przez upowaznionych przedstawicie-
li panstwa i gdy stanowi czgs¢ normy spoltecznej’. W sytuacji, gdy istniejaca
norma jest akceptowana przez wiekszo$¢, niezgodna z prawem przemoc jest
przez nig postrzegana jako nieuzasadniona®. Wielu autoréw i autorek wska-
zywalo réowniez, ze denotacja przemocy jest historycznie zmienna. Imbusch
pisal, ze ,na mocy proceséw uwrazliwiania, emancypacji i rtOwnouprawnienia,
zakaz przemocy zostal w catkowicie pozytywny sposdb poszerzony, aby objac
czyny, ktore wczesniej nie byly uznawane za przemoc™. Steven Pinker okre-
slit to Rewolucja Praw, zauwazajac: ,Starania na rzecz stygmatyzacji i w wie-
lu przypadkach kryminalizacji pokusy stosowania przemocy rozwinely sig

2 P. ImBuscH: The Concept of Violence. W: International Handbook of Violence Research.
Red. W. HEITMEYER, J. HAGAN. New York 2005, s. 14.

* Ibidem.

* Ibidem, s. 33.

5 Ibidem, s. 34.

¢ L. LAZARI-PAWLOWSKA: Etyczne aspekty obywatelskiego sprzeciwu. ,Etyka” 1990, nr 25, s. 146.

7 R. CorLINs: Violence: A Micro-Sociological Theory..., s. 2.

8 H.M. KEPPLINGER: Public Opinion and Violence. W: International Handbook..., s. 1154.

° P. ImBUSCH: The Concept of Violence..., s. 34.
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w kaskade kampanii na rzecz »praw« — praw obywatelskich, praw kobiet, dzieci,
0s6b homoseksualnych i praw zwierzat™.

Przemoc ludzi wobec reszty zwierzat

Przemoc czltowieka wobec reszty zwierzat jest czgsto pomijana w analizach prze-
mocy jako zjawiska i wypierana ze §wiadomosci spolecznej. Precyzyjniej mowiac:
zauwaza si¢ gléwnie przemoc wobec tych zwierzat, ktére kulturowo (w tym praw-
nie) przyporzadkowane sg do kategorii tzw. zwierzat towarzyszacych. Te, ktore
w ramach normy spolecznej zaklasyfikowane sg jako przeznaczone do krzyw-
dzacego wykorzystania, pozostaja w cieniu. Jest tak pomimo faktu, ze stano-
wig przytlaczajacg wigkszos¢ poszkodowanych i posiadaja cechy, ktdre ludzie
zwykle uznaja za istotne moralnie w przypadku zwierzat nalezacych do wspo-
mnianej wczesniej, uprzywilejowanej grupy (jak cho¢by zdolno$¢ do odczuwa-
nia, $wiadomo$¢ dobrostanu). Psycholozka Melanie Joy twierdzi, ze sytuacja
ta wiaze si¢ z istnieniem niewidzialnego systemu przekonan, powszechnej ide-
ologii karnizmu", bedacej synonimem normalnosci i oczywistosci. Oparta jest
na powszechnych, znieczulajacych i tltumigcych empatie schematach myslowych,
a jej czynnikiem ochronnym jest wlasnie niewidzialnos¢. Od lat 70. XX wieku
funkcjonuje tez podobne, cho¢ szersze znaczeniowo, pojecie szowinizmu gatun-
kowego. Richard Ryder, tworzac je, chcial wytkna¢ $wiatu ,niemal uniwersal-
ng $lepa plamke konwencjonalnej moralnosci”'?, czynigca krzywde zwierzat
niewidzialng. Redaktorzy monografii Terrorist or Freedom Fighters: Reflections
on the Liberation of Animals, bedacej proba analizy zjawiska akcji bezposred-
nich w obronie zwierzat, zwigzanych z uzyciem przemocy lub etykietowanych
jako takie, przytoczyli szereg — w wielu przypadkach akceptowanych spotecz-
nie - praktyk postgpowania ze zwierzetami, ktore bez watpienia maja charakter
przemocowy, jak choc¢by znakowanie, przycinanie ogondéw i zebéw, pozbawiane
dziobdw, kastracja, uwigzienie, bicie, fapanie w sidla, strzelanie, razenie pradem,
powodowanie poparzen, o$lepianie, okaleczanie, zatruwanie, ¢wiartowanie®.
Lista jest oczywiscie niekompletna. Jednoczesnie tych, ktérzy stosuja i promuja
te praktyki, nazywa sie naukowcami, biznesmenami, artystami, rolnikami, zoo-

10°S. PINKER: The Better Angels of Our Nature: Why Violence Has Declined. New York 2011
(preface).

""" M. Joy: Why We Love Dogs, Eat Pigs, and Wear Cows: An Introduction to Carnism.
San Francisco 2010.

2 R.D. RYDER: Painism: a Modern Morality. London 2001, s. 44.

S. BEsT, A.J. NoceLLA II: Behind the Mask: Uncovering the Animal Liberation Front.
W: Terrorist or Freedom Fighters: Reflections on the Liberation of Animals. Red. S. BEsT, A.]. No-
ciLLA II. New York 2004, s. 31.
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technikami, rzemie$lnikami i kucharzami, a tych, ktérzy dokonuja w obronie
zwierzat na przyklad niszczenia mienia, okresla si¢ mianem terrorystéw. ,To gra
zdeprawowanej semantyki, w ktorej ci, ktérzy monopolizujg wtadze, monopoli-
zujg znaczenie stow”'*. Dodatkowo, dla okreslenia traktowania zwierzat poza-
ludzkich, da si¢ sensownie stosowa¢ réwniez pojecie przemocy strukturalnej®,
kulturowej'® i symbolicznej””. W obliczu tak tragicznej sytuacji ogromnej liczby
zwierzat, trudno si¢ dziwi¢ istnieniu elementéw przemocy w dzialaniach podej-
mowanych w ich obronie. Kwestia stosowania przemocy w obronie zwierzat jest
przy tym od dawna obiektem sporéw, zaréwno teoretykow, jak i samych akty-
wistéw. Skoro jednak ocena moralna przemocy jest silnie wrazliwa na kontekst
i pelna ambiwalencji, rozwazaniu dopuszczalnosci jej stosowania w przypadku
dziatan na rzecz zwierzat powinno towarzyszy¢ ukazanie badz tez przypomnie-
nie tfa - realiéw zaréwno przemocy mig¢dzyludzkiej, jak i skierowanej przeciw
zwierzgtom. Wazne wydaje si¢ takze okreslenie skali dzialan przemocowych
na rzecz zwierzat i ich miejsca w wachlarzu zréznicowanych taktyk ksztaltowa-
nia zmian spofecznych w kontekscie relacji czlowieka ze zwierzetami.

Przemoc w obronie zwierzat

Co najmniej od XIX wieku mamy do czynienia ze zorganizowanymi dzialania-
mi na rzecz zwierzat. Przybieraly one miedzy innymi formy interwencji w przy-
padku zne¢cania si¢ nad zwierzetami, dziatan lobbystycznych na rzecz zmian
prawnych, protestéw ulicznych, dzialalno$ci wydawniczej i publicystycznej.
Druga polowa XIX wieku to moment powstania tradycyjnych towarzystw ochro-
ny zwierzat w rosnacej liczbie krajow's. Wowczas takze nastapil rozwoéj ruchu

4 Tbidem, s. 49.

> Johan Galtung zaproponowal to pojecie w roku 1969. Przemoc strukturalna ma miejsce,
gdy krzywdzace zjawiska sg efektem samej struktury spolecznej, obowiazujacego systemu i wy-
nikajacej z nich hierarchii spolecznej i rozktadu przywilejow. Organizacja spofeczna powodu-
je niezaspokojenie podstawowych potrzeb niektérych grup i brak mozliwosci realizacji ich po-
tencjatu rozwoju. J. GALTUNG: Violence, Peace, and Peace Research. “Journal of Peace Research”
1969, vol. 6, no. 3, s. 167-191.

'® Pojecie wprowadzone przez Galtunga w 1990 roku, zdefiniowane jako ,kazdy aspekt kul-
tury, ktéry moze by¢ uzyty do legitymizacji przemocy w jej bezposredniej lub strukturalnej for-
mie”. J. GALTUNG: Cultural Violence. “Journal of Peace Research” 1990, vol. 27, no. 3, s. 291-305.

7"W rozumieniu Hansa Sanera, ktorego koncepcje Ija Lazari-Pawlowska opisala w nastepu-
jacy sposob: ,Za gwalt symboliczny autor uznaje sytuacje, gdy aparatura pojeciowa (§wiat sym-
boli) jakiej$ ideologii stuzy do znieksztalcania obrazu rzeczywistosci, co pozwala manipulowaé
sposobem myslenia, odczuwania i postgpowania ludzi nieSwiadomych rzeczywistego stanu rze-
czy”. I. LAZARI-PAWLOWSKA: Etyczne aspekty..., s. 150.

'8 The Royal Society for the Prevention of Cruelty to Animals (RSPCA), dzialajace w An-
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wegetarianskiego, w duzej czesci zorganizowanego wokdl towarzystw wegeta-
rianskich, od 1908 roku skupionych w International Vegetarian Union. Lata 70.
XX wieku przyniosly poczatek drugiej fali wzmozonego aktywizmu. Pojawity
sie wptywowe, klasyczne juz dzi$ pozycje teoretykow wyzwolenia/praw zwierzat,
jak ksigzka Animal Liberation' Petera Singera czy The Case for Animal Rights*
Toma Regana. Liczebno$¢ ruchu prozwierzgcego, mnogo$¢ i zrdznicowanie
organizacji, a takze repertuar dzialan, systematycznie sie zwigkszaly. Bogactwo
wspolczesnych form aktywizmu prozwierzecego wymyka sie probom skatalo-
gowania, wlasciwie trudno znalez¢ obszary od niego wolne. Obok tradycyjnego
nurtu ochrony zwierzat, skupionego na kwestii dobrostanu zwierzat (animal
welfare), funkcjonuje ruch o charakterze abolicjonistycznym (animal rights)*.
W $rodowisku akademickim rozwija sie interdyscyplinarny obszar badaw-
czy studiow nad zwierzetami, w tym nurt krytyczny (critical animal studies).
Poza dzialalnodcig teoretyczna i edukacyjng, jedng z aktywnosci na rzecz
zwierzat byly i sg akcje bezposrednie, przybierajace legalne i nielegalne formy.
Poszczegolni autorzy i autorki przyporzadkowuja do tej kategorii np. wlamy-
wanie si¢ do budynkéw celem uwolnienia zwierzat (wypuszczenia na wolnos¢
lub zabrania pod opieke), niszczenie przedmiotéw i budynkéw stuzacych eksplo-
atacji zwierzat, bojkoty, protesty publiczne i blokady, hakowanie stron interneto-
wych, przejmowanie i upublicznianie materialéw dokumentujacych eksploatacje
zwierzat, akcje masowego wysylania e-maili, stosowanie grézb, uzycie fadun-
kéw wybuchowych, bezposredni atak fizyczny. Pozostawiajac na boku (majace
juz takze obfitg literature) rozwazania, co jest, a co nie jest akcja bezposrednia,
trzeba zauwazy¢, ze podobne dziatania moga by¢ zwigzane z uzyciem przemo-
cy lub jej pozbawione. Nie da si¢ przy tym omina¢ probleméw definicyjnych,
w szczegdlnosci sporu co do tego, czy niszczenie mienia jest forma przemocy.
Nielegalne akcje bezposrednie kojarzone sa najczesciej z dzialalnoscig Ani-
mal Liberation Front (ALF), powstalego w roku 1976 w Anglii i bedacego nie-
sformalizowang siatka aktywistow i aktywistek. ALF podkreslat wielokrotnie
bezprzemocowy charakter swoich dziatan?’, chociaz dopuszczal si¢ niszcze-

glii i Szkocji, powstalo w roku 1824, natomiast American Society for the Prevention of Cruelty
to Animals w roku 1866. W Polsce Towarzystwo Opieki nad Zwierzetami rozpoczeto dziatalnos¢
w roku 1864.

1 Po raz pierwszy wydana w roku 1975. Wydanie polskie — P. SINGER: Wyzwolenie zwierzgt.
Warszawa 2004.

2 Pierwsze wydanie przypada na rok 1983; w Polsce do tej pory nie ukazala si¢ zadna ksiaz-
ka Regana.

2! Dokladny przeglad zréznicowania programowego w tonie ruchu prozwierzecego przekra-
cza format niniejszego tekstu. Podany podzial jest uproszczeniem.

22 Patrz cho¢by wypisy materiatéw ALF: Introducing the Animal Liberation Front i Animal
Liberation Front Guidelines. W: Terrorist or Freedom Fighters..., s. 7-8 i w wielu innych miej-
scach tego tomu. Kim Stallwood zwraca jednak uwage, ze stopniowo w ALF dalo si¢ zauwaza¢d
coraz wigcej przyzwolenia na wykorzystywanie przemocy wobec ludzi. Patrz: K. STALLWOOD:
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nia mienia i stosowal sabotaz, unikajac jednak stwarzania zagrozen dla ludzi.
Juz od roku 1963, a wiec zanim powstal ALF, dzialala grupa o nazwie Hunt
Saboteurs Association, utrudniajaca przeprowadzanie polowan, np. poprzez
powodowanie halasu, blokowanie drog, stosowanie zaston dymnych, rozpra-
szanie pséw czy niszczenie mienia. W roku 1972 powstata grupa Band of Mer-
cy, odpowiedzialna réwniez za podpalenia budynkéw i uwolnienia zwierzat,
a takze dzialajaca na rzecz zwierzat wykorzystywanych do doswiadczen. Trze-
ba takze wspomniec¢ o istnieniu skrajnych, ale sytuujacych si¢ na marginesie
ruchu, grupach otwarcie niewykluczajacych uzywania przemocy wobec ludzi
w przypadku dzialan na rzecz zwierzat, takich jak angielskie Animal Rights
Militia, Justice Departament czy Revolutionary Cells*. Do tej pory za tego
typu deklaracjami bardzo rzadko zreszta staly rzeczywiste czyny. Tom Regan,
komentujac problem przemocy wobec ludzi, pisat: ,,Z1o, pod postacig przemo-
cy, nie powinno by¢ czynione wobec zadnej istoty ludzkiej, nawet w dazeniu
do wyzwolenia zwierzat”, a kazdy, kto dopuszcza si¢ takiego czynu, dziala,
odrzucajac ,wyzsze prawo moralne, ktére powinno prowadzic¢ i przenika¢ ruch
na rzecz praw zwierzat” .

Stosunek Toma Regana do problemu przemocy
w ramach dziatan dla zwierzat

Teoria praw zwierzat Toma Regana ma charakter abolicjonistyczny, a wiec
postuluje catkowite odejscie od krzywdzacego wykorzystywania zwierzat, a nie
tylko reforme istniejacych praktyk. Na tle spolecznej normy jej postulaty moga
sie wigc wydawac radykalne. Jednoczesnie stanowila i stanowi wazny punkt
odniesienia dla duzej czesci ruchu prozwierzecego. To wlasnie w ten nurt mysle-
nia wpisuja si¢ takze dziatania ALF i innych grup o podobnym charakterze.
Juz chocby ten fakt czyni jego glos waznym w debacie o dopuszczalnosci stoso-
wania przemocy w obronie zwierzat. Zainteresowanie Regana krzywda zwierzat
byto poklosiem studiowania mysli Gandhiego. ,Gandhi pomégl mi zobaczy¢,
ze krowy i $winie, a nie tylko koty i psy, sa niepowtarzalnym kims, a nie rze-
czami do zuzycia. Kim§$ pozbawionym glosu. Kims bezbronnym. Kim§ niewin-
nym” - pisal filozof?. Regan nie podzielal jednak podejscia Gandhiego, ktore

A Personal Overview of Direct Action in the United Kingdom and the United States. W: Terrorist
or Freedom Fighters..., s. 83-86.

2 S, BEST, A.J. NoCELLA II: Behind the Mask..., s. 35. Patrz takze: E. PostuszNA: Ekstre-
mizm ekologiczny - Zrédla, przejawy, perspektywy. Warszawa 2012.

# T. REGAN: Defending Animal Rights. Urbana 2001, s. 147.

» T. REGAN: How to Justify Violence. W: Terrorist or Freedom Fighters..., s. 231.
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wedtug filozofa zawiera si¢ w pacyfistycznym twierdzeniu: ,,uzycie przemocy jest
zawsze zle”?°. Jego zdaniem wazniejszym pytaniem niz to, czy stosowac prze-
moc, jest: w jakich okolicznosciach jest ona dopuszczalna. Interesujacy jest fakt,
ze przy probie znalezienia usprawiedliwienia dla swojej postawy Regan odwoty-
wal si¢ do tresci normy spolecznej, zasady dowodu spolecznego, wskazujacego
wiekszo$¢ jako arbitra i wzorzec postepowania. ,,Czasem, w niektdrych okolicz-
nosciach, przemoc jest usprawiedliwiona” — pisal, wyrazajac nadzieje, Ze mialtby
odwage uzy¢ przemocy w obronie swojej rodziny, dodajac: ,Nie jestem wyjat-
kiem. Jestem regula””. W innym miejscu pisal rowniez: ,Sadze, ze reszta ludz-
kosci jest po mojej stronie” lub ,,moj poglad”, dodajac w nawiasie: ,,o$miele si¢
twierdzi¢, ze nasz poglad”®®. To zaskakujace, ale i rozczarowujace niekonse-
kwencja. Jego poglady na kwestie praw zwierzat byly przeciez przeciwienstwem
pogladow wiekszosci, a odwotanie do autorytetu obowigzujacej moralnosci
w jednej sprawie, przy pelnej niezgodzie z jej werdyktami w innej, jest niespdjne.
Nie jest to takze argument filozoficzny.

Regan stara si¢ go wypracowa¢ przy okresleniu warunkéw dopuszczalno-
$ci stosowania przemocy. Zeby jednak rozstrzygaé wypelnienie tych warunkéw,
trzeba uzgodni¢ znaczenie sfowa przemoc. Regan nie zgadza si¢ na ogranicza-
nie pojecia przemocy do aktéw krzywdzacych w sposéb fizyczny ludzi i zdolne
do odczuwania zwierzeta pozaludzkie. Pisal:

Jesli kto$ wysadza w powietrze samochdd, podpala laboratorium lub zatapia
nielegalny statek wielorybniczy, stosuje powazna przemoc, nawet, jesli nikt
nie ucierpial. Okreslanie tych czynéw jako ,bezprzemocowych” jest stosowa-
niem niewlasciwego opisu, na sposéb, jakiego uzywa wojsko, gdy okresla zabi-
tych lub okaleczonych cywiléw mianem ,zniszczen ubocznych”%.

Wandalizm uznal za forme przemocy wobec rzeczy, przy czym uznawal,
ze jest on przemocy ,na malg skale” (np. wybijanie szyb, pozostawianie napiséw

*¢ Lazari-Pawlowska, ktéra byla zafascynowana etyka Gandhiego i badala jego mysl
przez wiele lat, pisata jednak: ,,Gdy Gandhi w akcjach politycznych czego$ nie akceptowal, na-
zywal to gwaltem. Zdarzalo sie jednak, ze nawet najoczywistszy przelew krwi nazywat bezgwal-
tem (non-violence), poniewaz odczuwal dane postepowanie jako usprawiedliwione. Dobitnym
tego przykladem jest jego wypowiedz z 1940 r. Po klesce polskiej armii w walce z hitlerowskim
najezdzca Gandhi oglosit: »Gdyby pojedynczy czlowiek walczyt mieczem przeciwko bandzie
zbdjow uzbrojonych po zeby, powiedzialbym, ze walczy bez gwaltu (non-violent). [...] Tak samo
moge powiedzie¢, ze gdy Polacy przeciwstawiali sie dzielnie niemieckim hordom, przewyzszaja-
cym ich znacznie pod wzgledem iloéci i sily, byla to walka prawie bez gwaltu (almost non-violent)«”.
I. LAZARI-PAWLOWSKA: Etyczne aspekty..., s. 153.

¥ 'T. REGAN: How to Justify Violence..., s. 231. Tu i dalej ttumaczenie moje - D.G.

28 Tbidem, s. 232.

# T. REGAN: Defending Animal Rights..., s. 140.
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na budynkach, niszczenie samochodéw, demolowanie biur)*’, cho¢ oczywiscie
nie jedyna. ,Jest oczywistym faktem, ze nie trzeba kogo$ krzywdzi¢, aby czy-
ni¢ przemoc wobec jakiej$ rzeczy”*, pisal. Znéw odwolywal si¢ w tej kwestii
do rozumienia pojecia przemocy przez wiekszos¢ (ktora jego zdaniem np. sadzi,
ze zbombardowanie pustej synagogi jest przemoca), ale takze przez prawo (kto-
re uzna podpalenie za przestepstwo z uzyciem przemocy). I znéw: sg to raczej
rozwazania taktyka i pragmatyka (nie w sensie filozoficznym), a nie filozofa.
Tak tez jest w przypadku odwolywania sie do uzusu jezykowego (,,nie dreczymy
i nie nadwyrezamy jezyka, gdy méwimy o »brutalnym niszczeniu mienia«”2),
przykladéw stownikowych* czy do zdania autorytetéw kojarzonych z pokojowy-
mi metodami protestu: Gandhiego (ktory nie zachecat do stosowania sabotazu)
i Martina Luthera Kinga (ktéry odmoéwil prowadzenia marszu, podczas ktérego
wybijano szyby i pladrowano sklepy, okreslajac go jako violent march). Istnieje
przeciez wiele mylacych zwyczajéow jezykowych, podobnie jak omylnych auto-
rytetéw. Filozof powinien wykaza¢, dlaczego mozna zasadnie uzywaé danego
okreslenia lub dlaczego dana osoba, wypowiadajac swoje przekonanie, ma racje.
Ciekawa, chociaz ryzykowna, jest tez mys$l Regana dotyczaca przyczyn waskie-
go definiowania przemocy przez cze$¢ aktywistow zaangazowanych w dzialania
noszace takie znamiona. Jego zdaniem moze to wynikac z faktu, ze w rzeczywi-
sto$ci sg oni pacyfistami, ,wierzacymi, ze przemoc jest zfa”, a wigc ,,definicja jest
dopasowywana w taki sposdb, aby pasowa¢ do wymagan pacyfizmu”**.

Regan twierdzil, Ze negowanie stosowania przemocy (w sensie np. niszczenia
rzeczy i obiektow) w obronie zwierzat, gdy si¢ ja stosuje, stanowi taktyczny/stra-
tegiczny blad ruchu prozwierzegcego. Jak wskazywal (nie podajac jednak prze-
konujacego uzasadnienia), opinia publiczna nie uzna za wiarygodne usprawie-
dliwienia takich aktéw bez przyznania, ze sa formami przemocy?. Inni autorzy
wyrazali przy tym zdanie przeciwne, uwazajac, ze przyznanie si¢ do stosowania
przemocy przez ALF raczej ,umocni uprzedzenie” wobec aktywistow*. Intere-

sujaca wydaje sie takze uwaga krytykéw obejmowania pojeciem przemocy tak-

3 T. REGAN: Empty Cages: Facing the Challenge of Animal Rights. Lanham 2004, s. 188.

! Ibidem, s. 233. Lazari-Pawlowska pisata: ,,Moim zdaniem powodowanie szkdd material-
nych nalezy zalicza¢ do przemocy”. Podkre$lala przy tym, o czym wspominal réwniez Regan,
stopniowalnos$¢ przemocy: ,Miedzy wymierzeniem czlowiekowi policzka a zabiciem czlowie-
ka wyczuwamy ogromng réznice natezenia gwattu. Tak samo miedzy potluczeniem kilku szyb
a zdemolowaniem calego gmachu”. I. LAzZARI-PAWLOWSKA: Etyczne aspekty..., s. 148. Zestawiam
mys$l Regana i Lazari-Pawlowskiej ze wzgledu na taczace ich zainteresowania tak etyka Gandhie-
go, jak i krzywda zwierzat.

2 T. REGAN: How to Justify Violence..., s. 233. Oryginal oddaje lepiej sens: ,violent destruc-
tion of property”.

3 T. REGAN: Empty Cages..., s. 188.

3 T. REGAN: Defending Animal Rights..., s. 140.

% T. REGAN: Empty Cages..., s. 188.

% S. BEST, A.J. NoceLLA II: Behind the Mask..., s. 35.
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ze niszczenia obiektéw nieozywionych, ktérzy przekonywali, ze jesli zeszpece-
nie tych obiektéw, ich uszkodzenie, spalenie czy zdemolowanie jest przemoca,
powinno si¢ uznac za nig réwniez ,destrukcje oceandw, rzek, bagien, gor, lasow
i wszelkiego rodzaju ekosystemow, poniewaz z pewnoscia zaklocona jest wow-
czas ich rownowaga i integralno$¢”*”. Mysli tej nie przyjmowali jednak broniacy
status quo krytycy ALF.

Regan przeanalizowal mozliwe usprawiedliwienie zastosowania przemocy
w obronie zwierzat, okreslajac cztery przestanki prowadzace do konkluzji:

1) zwierzeta sg niewinne,

2) przemoc jest uzyta wylacznie wtedy, gdy jest konieczna do ratowania ich,
aby oszczedzi¢ im wielkiej krzywdy,

3) nigdy nie zostaje uzyta nadmierna przemoc;

4) przemoc jest uzyta tylko wowczas, gdy zostaly wyczerpane bezprzemocowe
alternatywy, na ile czas i okolicznosci pozwalaja na ich zastosowanie.

Zatem we wskazanych przypadkach uzycie przemocy jest usprawiedliwio-
ne. Regan stwierdzil, Ze nie sadzi, jakoby druga przestanka ,byla prawdziwa
we wszystkich lub nawet wiekszosci przypadkéw przemocy w imie praw zwie-
rzat”, poniewaz wiekszos$¢ nie wiaze si¢ z bezpos$rednim ratowaniem zwierzat,
bedac jedynie niszczeniem mienia. Nie ma wiec usprawiedliwienia. Uzycie
przemocy nie jest jego zdaniem uzasadnione réwniez wtedy, kiedy druga prze-
stanka jest wypelniona, poniewaz ,w ogdlnosci, aktywisci na rzecz praw zwie-
rzat, a szczegolnie czlonkowie ALF”, nie zrobili wszystkiego dla wyczerpania
bezprzemocowych alternatyw, o ktorych méwi przestanka czwarta. Proces ten
jest pracochlonny i wymaga cierpliwosci, a rezultaty sa niepewne, ale mimo
ze zwierzeta bedg cierpie¢ i umiera¢, cho¢ uzycie przemocy mogtoby je urato-
waé, Regan uwazal stosowanie przemocy za nieusprawiedliwione. Poglad ten
jest trudny do przyjecia, a juz na pewno wymaga szczegélowego uzasadnienia,
ktérego nie podal. Filozof wyraznie, w imi¢ wypelnienia zasad, traci z oczu
krzywde jednostek i zapomina, Ze niektére akcje bezposrednie z uzyciem prze-
mocy (jesli jest nig niszczenie mienia), dawaly wymierne efekty, praktycznie
niemozliwe do osiggniecia innym sposobem - uratowanie konkretnych zwie-
rzat. Przypominaja si¢ w tym miejscu stowa Iji Lazari-Pawlowskiej, ze ,,zapewne
nie mozna twierdzi¢, ze zawiodly wszystkie drogi mogace prowadzi¢ do upra-
gnionych przeobrazen, poniewaz zapewne nigdy nie mozna twierdzi¢, ze si¢ rze-
czywiscie wszystkie drogi wyczerpalo”?.

3 Ibidem, s. 32.

3 1. LAZARI-PAWLOWSKA: Etyczne aspekty..., s. 159. Tym samym ciezko jest z pewnoscia

wypetni¢ warunek, ktéry bylby analogiczny do stawianego w doktrynie wojny sprawiedliwe;j:
jus ad bellum.
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Duza cze$¢ uwag Regana odnosita si¢ do pragmatyki dzialania, szczegdlnie
w kontekscie ostabienia skutecznosci ruchu praw zwierzat poprzez budowanie
jego niekorzystnego obrazu w mediach. Ubolewal, ze aktywistow przedstawia si¢
jako agresywnych i tamigcych prawo, chociaz wigkszo$¢ w ten sposéb sie nie zacho-
wuje”®. W przekazie nastawionym na relacjonowanie przemocy aktywistow i kon-
trastowaniu jej z legalng dziatalnoscig tych, ktdrzy s3 jej ofiarami, ginie prawda
o krzywdzie zwierzat. ,,»Violencing« equals »silencing«”, pisala Elisa Aaltola o mar-
ginalizowaniu ruchu prozwierzecego poprzez nadawanie mu etykiety agresywne-
go i przemocowego, wskazujac, ze media czesto bezrefleksyjnie i bezkrytycznie
przyjmuja stanowisko nieprzychylne wobec aktywistdw, umacniajac stereotypy,
przez co krytyczny glos aktywistow ,jest pozbawiony tresci” i znieksztalcany®.
Tymczasem, jak pisal Regan, przemoc stosowana przez niektorych aktywistow
»jest niczym w poréwnaniu do przemocy stosowanej wobec czujacych istot przez
gltéwne przemysly wykorzystujace zwierzeta. Kropla w poréwnaniu do oceanu™,
a wigkszo$¢ przemocy cywilizowanego $wiata to — czesto chroniona prawem -
przemoc ludzi wobec zwierzat. Niezaleznie jednak od tego oraz faktu, ze przemoc
w obronie zwierzat jest i pozostanie w tej sytuacji nieunikniona, nie ma ona zda-
niem Regana, usprawiedliwienia. ,,Przemoc stosowana przez aktywistéw na rzecz
praw zwierzat [...] nie tylko jest zla, ale szkodzi bardziej niz pomaga ruchowi praw
zwierzat™*?, konkludowal. Starat si¢ przy tym odpowiedzie¢ na pytanie o powo-
dy siegania po przemoc. Samo posiadanie abolicjonistycznych pogladéw nie jest
powodem, poniewaz abolicjonisci s3 w tej kwestii podzieleni. Grupa, ktdra jest
skfonna przyzwoli¢ na przemoc (w przytlaczajacej liczbie przypadkéw: wobec
rzeczy), to jego zdaniem raczej ci, ktorzy nie potrafig zaakceptowa¢ stosowania
reformistycznych $rodkéw do osiagniecia abolicjonistycznych celéw. Pelni frustra-
cji, nie wierzg w mozliwos¢ efektywnych negocjacji z instytucjami reprezentuja-
cymi opresyjny wobec zwierzat system (z legitymujacym zlo rzagdem i systemem
prawnym na czele)*’. Sg przekonani, ze konieczne sg bezkompromisowe dziatania
kontestujace system jako taki. W podobnym duchu wypowiadaja si¢ réwniez inni
autorzy. Steven Best i Anthony J. Nocella II wskazywali, Ze tradycja dzialania poli-
tycznego w postaci akeji bezposrednich wziela sie z rozczarowania niesprawnym
modelem demokracji przedstawicielskiej i ,,ze $wiadomosci, ze panstwo z pew-

¥ We wczeéniejszych wypowiedziach stwierdzal, ze nie wiadomo, jak wiele oséb dzia-
fajacych na rzecz zwierzat akceptuje przemoc skierowang wobec rzeczy, ale jest ,tak falszywe,
tak mylace i prawdopodobnie tak nieszczere méwienie, ze ruch praw zwierzat jest bezprzemo-
cowy, jak méwienie, Ze jest to ruch terrorystyczny”. T. REGAN: Defending Animal Rights..., s. 147.

4 E. AALTOLA: Animal Rights Activism, Marginalization, and Violence. W: Cultures of Vio-
lence: Papers from the 5th Global Conference 2004. Red. J.E. LyNcH, G. WHEELER. New York
2005, s. 174.

4 T. REGAN: How to Justify Violence..., s. 235.

* Tbidem.

 T. REGAN: Defending Animal Rights..., s. 148.
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noscig nie jest neutralnym arbitrem sprzecznych intereséw, a raczej istnieje po to,
by promowac interesy ekonomicznych i politycznych elit™*.

Interesujace sg historyczne poréwnania, ktére Regan przedstawia, aby wyka-
za¢ przewidywalnos¢ i nieuchronno$¢ wystepowania elementéw przemocy
w ruchu prozwierzecym. Podobne podzialy i dylematy dotyczace strategii dzia-
fania z uzyciem i bez uzycia przemocy, odnajdujemy przeciez cho¢by w abo-
licjonistycznym ruchu dazacym do zakonczenia praktyki niewolnictwa ludzi.
Niemozliwos$¢ wyeliminowania pokusy stosowania przemocy nie oznacza,
ze nie mozna jej oslabi¢. Recepta ma by¢ konsekwentne i cierpliwe stosowanie
strategii stopniowych zmian o charakterze abolicjonistycznym, dokonywanych
bezprzemocowo ,wewnatrz systemu”: doprowadzania do zakonczenia uzywania
zwierzat dla okreslonego celu (np. do testéw kosmetykow) lub uzywania okres-
lonych zwierzat (np. pséw lub malp naczelnych w ramach doswiadczen nauko-
wych). W takim podejsciu Regan widzi szanse wspotpracy réznych, dotychczas
zantagonizowanych srodowisk — zaréwno tych, ktérzy wykorzystuja zwierzeta,
jak i tych, ktorzy chcg konca tego wykorzystywania. Jednak Reganowska recepta
to zaledwie szkic strategii. Zbyt malo, aby mozna bylo to traktowac jako stosow-
na odpowiedz na wazny problem, ktéry jednoczesnie dzieli samych aktywistow
ijednoczy tych, ktorzy cheg kontynuacji krzywdzacego wykorzystywania zwierzat.

4 S, BEST, A.J. NoCELLA II: Behind the Mask..., s. 17.
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The Issue of the Acceptability of Violence in Defense of Animals
in the Animal Rights Theory of Tom Regan

The article analyzes the position of Tom Regan (the author of a theory of animal rights) toward
the admissibility of the use of force in defense of animals. The key issue here is the definitional dis-
pute about the legitimacy of violent actions directed towards things and defining the criteria that jus-
tify such violence. Regan’s conclusion is presented in the context of different forms of violence as well
as its definition, the contemporary realities of animal exploitation, and the history of direct action
in defense of animals.

Keywords:
Tom Regan, violence, animal rights, ALF

A6cTpakT

I'IpoGnema 40ONYyCTUMOCTU NPUMEHEHNA HAaCUNA C LeJibio 3allnNTbl XNBOTHbIX
B TeoOpun npaB XNBOTHbIX Toma PuraHa

Crarbs aHamusupyer oTHomeHue Toma Purana, cosparens teopuy mpap XMBOTHBIX (the rights
view), K BOIIPOCY NIpUMEHeHMA HaCU/INA /I UX 3aiuThl. OCHOBHOI IPO6/IEMOIt B 3TOM KOHTEKCTe
SIBIIETCS AVICIIYT BOKPYT OOOCHOBAHHOCTI BOCIPUATIS KaK HACHINMA AEMCTBUIL, HAIIPABI€HHBIX
10 OTHOIIEHNIO K BelllaM, a TakoKe OIpefie/ieHNie KpUTepUeB, KOTOPble OIPaB/bIBAIOT Hacuye. Bbl-
Bofi Purana mpezicrasieH Ha GpoHe auddepenmanum kak GopM HaCUINA, TaK 1 €T0 OIpefieIeHMIL,
a TaK)Ke peasmil COBpeMEHHO SKCITyaTalluy SKUBOTHBIX U ICTOPYM HEIIOCPEICTBEHHBIX JIefCTBIII
B MIX 3aIIUTY.
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Tom Puran, Hacunne, mpasa xnBoTHbIX, POX
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Jak to jest by¢ nietoperzem?
Refleksje przy lekturze eseju Thomasa Nagela

Amerykanski filozof Thomas Nagel, oblozony ostatnio anatema z powodu swojej
odmowy wiaczenia wnioskéw naturalistow (materializmu neodarwinowskiego)
do filozofii umystu', z podobnych powodéw 40 lat temu zostal uznany za jed-
nego z wybitniejszych filozoféw wspolczesnosci. Stato si¢ to za sprawg artykulu
What Is It Like to Be a Bat? opublikowanego w ,,Philosophical Review”?. Pomija-
jac w tym miejscu znaczacg zmiang stanowisk wobec subiektywizmu i obiekty-
wizmu, jaka w ciggu tych 40 lat dokonatla si¢ w nauce i filozofii (na rzecz domi-
nacji materialistycznej koncepcji $wiata, w tym $wiadomosci i umystu), chce si¢
skupi¢ na eseju Nagela z 1974 roku, w moim przekonaniu dajagcym dobry asumpt
do rozwazenia tego, co rozwazy¢ tu zamierzam. Chodzi mianowicie o pytanie:
czy/jak mozna pojac (zrozumiec) zwierzece?

Z obiektywistycznego, wlasciwego wigkszosci biologéw punktu widzenia,
zwierzece jest to, co przynalezy do Animalia -

krélestwa obejmujacego wielokomoérkowe organizmy cudzozywne o komor-
kach eukariotycznych, bez $ciany komorkowej, w wiekszosci zdolne do aktyw-
nego poruszania si¢ [...] najwigkszego i najbardziej zréznicowanego gatunkowo

! Zdaniem zwolennikéw naukowego ogladu $wiata, miedzy innymi Daniela Dennet-
ta czy Richarda Dawkinsa, T. NAGEL uczynil to w swej ostatniej ksigzce. Zob. IDEM: Mind
and Cosmos: Why the Materialist Neo-Darwinian Conception of Nature is almost Certainly False.
Published to Oxford Scholarship Online: Jan-13, DOI: 10.1093/acprof:0s0/9780199919758.001.0001.
Zob. http://web.mit.edu/philosophy/religionandscience/nagel4.pdf [data dostepu: 16.10.2014].

2 T. NAGEL: What Is It Like to Be a Bat? “Philosophical Review” 1974, t. 83.



84

Dobrostawa Wezowicz-Ziétkowska

krélestwa organizmoéw. Najwicksza grupe zwierzat stanowig bezkregowce,
a wérdd nich owady. Druga, obok bezkregowcow, grupa zwierzat sa kregowce.
Wsroéd nich tradycyjnie wyrédznia sie ryby, plazy, gady, ptaki i ssaki, do kto-
rych nalezy rowniez cztowiek®.

To jakze szerokie regnum bywa oczywiscie uszczegélawiane, a kazdy z gatun-
kow jego przedstawicieli charakteryzowany doglebnie i dyferencjonowany do pozio-
mu DNA wiacznie.

Biologia molekularna pozwolila dzisiaj na ustalenie stopnia wspdlnoty genéow
réznych gatunkow zwierzecych, wykazujac miedzy innymi, ze réznica w budo-
wie gendw czlowieka i szympansa waha si¢ w granicach 1-2%. Z kolei socjobiolo-
gia, pracujaca na zupelnie innym poziomie opisu, ujawnia uderzajaca wspolnote
zachowan wsrdd ptakow i ssakow, potwierdzajac na przyktad hipotezy Triversa-

-Williarda, dotyczace inwestycji rodzicielskiej w zaleznosci od plci potomstwa?,
ale i innych koryfeuszy ewolucjonizmu (Triversa, Wilsona, Zahaviego) doty-
czace strategii rozrodczych, komunikacyjnych, czy obecnos¢, przypisywanych
dotad tylko czlowiekowi, zachowan altruistycznych, zaréwno krewniaczych,
jak i wérod osobnikéw niespokrewnionych. Te ostatnie zaobserwowano miedzy
innymi wlasnie u nietoperzy, podejrzewanych przez opini¢ publiczng gltéwnie
o zlosliwe wkrecacie si¢ we wlosy i nocne napady na bezbronne istoty. Jak twier-
dzg ich badacze - Gerald G. Carter i Gerald S. Wilkinson:

Zaobserwowali$my, ze glodujace nietoperze byly zazwyczaj karmione przez
trzech dawcow, tak wiec koszt dzielenia si¢ pokarmem podzielony byl pomie-
dzy partneréw. Jak mozna sie bylo spodziewa¢d, potencjalni dawcy czasami
odrzucali zebrzacych biorcéw, lecz co zaskakujace, niektére z glodujacych
osobnikéw takze wydawaly si¢ odrzucaé oferty pokarmu od niektérych daw-
cow. Ta zaskakujaca obserwacja moze wskazywal, ze nietoperze preferuja
dzielenie si¢ pokarmem z pewnymi partnerami, odrzucajgc innych, co impli-
kuje, ze wspdtpraca pomiedzy nietoperzami-wampirami powinna by¢ postrze-
gana raczej jako biologiczny rynek, a nie powtarzalna relacja dwojga stalych
partneréw interakcji’.

* Cyt. za: http://pl.wikipedia.org/wiki/Zwierz%C4%99ta

*J. Rutkowska, E. KoskeLa, T. MAPPES, J.R. SPEAKMAN: A trade off between current
and future sex allocation revealed by maternal energy budget in a small mammal. “Proceeedings
of the Royal Society B”, 2011.

> “We found that on average fasted bats were fed by three donors, so the costs of food sharing
were often divided among partners. As expected, potential donors sometimes rejected begging reci-
pients, but unexpectedly, some fasted subjects also appeared to reject food offers from some poten-
tial donors. This surprising observation may indicate that bats favour some food-sharing partners
over others, with implications for modelling vampire bat cooperation as a biological market
rather than as an iterated dyadic interaction”. G.G. CARTER, G.S. WILKINSON: Food sharing in vam-
pire bats: reciprocal help predicts donations more than relatedness or harassment. “Proceedings
of the Royal Society B” 280: 20122573 http://dx.doi.org/10.1098/rspb.2012.2573
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Ujawniajg oni zatem nie tylko eksponowang przez Richarda Dawkinsa nie-
toperza kooperatywe, polegajaca na dzieleniu si¢ przez te ssaki spozyta krwia
z wygtodzonymi osobnikami zasiedlajagcymi to samo terytorium¢, lecz takze
bliskie ludzkim zachowania marketingowe, polegajace na tworzeniu sojuszy
i wyborze partneréw/klientéw wymiany. W przywolanej pracy mozna zna-
lez¢ zreszty caly szereg opiséw zachowan nietoperzy-wampiréw, odnoszacych
sie do ich wewnatrzgatunkowej komunikacji czy terytorialnosci, facznie z roz-
poznawaniem ,swoich” i ,obcych”, tak typowym dla spoteczenstw ludzkich.
Podobnie jest, gdy idzie o inne ssaki, ptaki, owady (zwlaszcza owady spoteczne),
by wskaza¢ na cala, bogata juz bardzo literature etologiczna, z osiggnieciami
Konrada Lorenza’ na czele (o wielkiej popularnosci ,,nagiej malpy” Desmonda
Morrisa nie wspominajgc)®. Ostatnimi czasy za$ badania nad Animalia szcze-
golnie czesto koncentrujg si¢ na moralnosci prymatéw, na ich (czyli ludzkiej,
gorylej, szympansiej, giboniej, lemurzej itd.) wspolnocie uczué, takich jak:
poczucie winy, wspolczucie, wdzigcznos¢, lojalnosé, jak ma to miejsce miedzy
innymi w dociekaniach Fransa de Waala’. Wydaje si¢, iz w przekonaniu wielu
uczonych, ale i przecigtnego odbiorcy, otwartego jednak na dialog z obiektywna
wiedza o $wiecie, zaréwno ustalenia biologéw molekularnych, jak i neurobiolo-
gow, etologow, ekologow behawioralnych, psychologéw ewolucyjnych itd. stano-
wia jedng z najlepszych $ciezek i istotng podstawe zrozumienia ,zwierzecego”.
Mocno upraszczajac, mozna przyjaé, ze obiektywistyczny $wiatopoglad oraz stu-
z3aca mu metoda badan i opisu, ujawniajaca (bez wzgledu na poziom redukgji)
fizykalng wspdlnote substancji i obserwowalng wspdlnote behawioru Animalia,
w przekonaniu wielu prosta droga wiedzie do odslonigcia prawdy o zwierzetach,
jako bliskich nam w wielkim krélestwie zycia na Ziemi. Bliskich, a przeto i lepiej
zrozumialych, takze w ich stanach mentalnych, przynaleznych wszelkim bytom
doswiadczajacym, czego za sprawa rozwoju miedzy innymi biologii ewolucyj-

¢ Zob. R. DAWKINS: Samolubny gen. Thum. M. SKONECZNY. Warszawa 1996, s. 316-319.

7 Na przyklad K. LoreNz: Tak zwane zlo. Ttum. A.D. TAUSZYNSKA, Z. STROMENGER. War-
szawa 1972.

8 D. MORRIS jest autorem bardzo poczytnych, wielokrotnie wznawianych dziel, takich jak:
Naga matpa (wyd. I - Warszawa 1974, wyd. II - Warszawa 1998, 2000); Ludzkie zoo (wyd. I -
Warszawa 1998, 2000; wyd. II (Ewal) 2005); Zachowania intymne (wyd. I - Warszawa 1998, 2000,
wyd. II [Ewal] 2005); Zwierze zwane czlowiekiem (Warszawa 1997); Naga kobieta (Warszawa
2006); Nasza umowa ze zwierzetami (Warszawa 1995); Dlaczego kon rzy (Warszawa 1997);
Dlaczego pies szczeka, czyli jak zrozumieé przyjaciela (Warszawa 2000); Dlaczego pies merda
ogonem. O czym méwi nam zachowanie psa (Warszawa 2004); Dlaczego kot mruczy. O czym
moéwi nam zachowanie kota (Warszawa 2005).

® F. pE WaAL: The Bonobo and the Atheist (2013); F. bE WaAAL: The Age of Empathy:

Nature’s Lessons for a Kinder Society (2009); F. DE WAAL: Primates and Philosophers: How Moral-
ity Evolved (Princeton University Press 2006).
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nej zwierzetom juz nie odmawiamy'’. Osobiscie, ja takze nie mam watpliwosci,
ze wyprowadzona z obserwacji i eksperymentu, obiektywna wiedza biologicz-
na o zwierzetach jako istotach $wiadomych i doswiadczajacych, to jest posia-
dajacych emocje, uczucia (indywidualne i spoteczne), zyciowe doswiadczenie,
wyobraznie, system wartosci, a by¢ moze i plany na przyszlos¢, zdecydowanie
zbliza nas do lepszego niz dotad ich poznania, a przy okazji do poznania zwie-
rzecego w czltowieku oraz ludzkiego w zwierzeciu.

Jak zauwaza jednak wspomniany na wstepie Thomas Nagel, zaréwno ucze-
ni, jak i filozofowie (nie méwiac o zwyklych zjadaczach chleba), maja ,stabos¢
do wyjasnien tego, co niezrozumiale w kategoriach odpowiednich dla rzeczy
znanych i dobrze rozumianych, cho¢ s3 one zupelnie inne™". Prowadzi to, jego
zdaniem, do redukgji i uproszczen obrazu §wiata, w ktdrym czesto podobne staje
sie tozsame, co sprawia, ze na przyklad skrzyzowane przednie odnéza modlisz-
ki zwyczajnej (Mantis religiosa) w ludzkiej wyobrazni czynia z niej ,mniszke”,
zmieniong zlym stowem w owada'?. Tego, skadinad bardzo zajmujacego, watku
ludzkiej wyobrazni animalistycznej akurat Nagel nie podejmuje, interesuje go
bowiem inny aspekt redukcjonistycznych stabosci i... naukowej stabosci metody
redukcjonistycznej, powszechnie praktykowanej wedlug niego przez materia-
lizm neodarwinowski. Dotyczy on zwlaszcza mozliwoéci obiektywnego pozna-
nia tego, co inne, w jego subiektywnej istocie bycia jakims X, a wiec w przypad-
ku naszych tu rozwazan, powiedzmy - bycia kotem, psem, mréwka, anakonda
czy nietoperzem ,dla siebie”, a nie ,w sobie”. Bycia wewnetrzego, subiektyw-
nego, a jesli mentalnego (w co przeciez wierzymy, przynajmniej w odniesieniu
do pséw, kotdw, goryli) to na swoj sposob takze subiektywnie swiadomego bycia
»dla siebie”. Jest to rozréznienie wazne nie tylko filozoficznie, wiodace ku pyta-
niom ostatecznym, ale takze ku tym posrednim, stanowigcym etapy ludzkie-
go namystu nad zwierzecym i mozliwosciami rozumienia go poza skruszonym,
empatycznym pochyleniem sie¢ nad zwierzecoscia badz gniewng jej obrona
w imi¢ postkolonialnych przetoméw i krytyki reprezentacji.

W eseju o nietoperzowym étre pour soi Nagel zauwaza:

Przypuszczam, ze wszyscy wierzymy, iz nietoperze maja doznania. Osta-
tecznie sg to ssaki i nie ma wiekszych powodéw do watpienia w to, Ze maja
doznania niz w to, ze doznania majg myszy, golebie czy wieloryby. [...] istota
przekonania, iz nietoperze maja doznania, jest mysl, ze istnieje co$ takiego,

' Interesujacy i dobrze udokumentowany wywdd na temat zmiany stosunku cztowieka
do zwierzecia jako bytu doswiadczajacego prezentuje na naszym gruncie miedzy innymi J. LEj-
MAN: Ewolucja ludzkiej samowiedzy gatunkowej. Dzieje préb zdefiniowania relacji czlowiek -
zwierze. Lublin 2008.

' T. NAGEL: Pytania ostateczne. Ttum. A. RoMANIUK. Warszawa 1997, s. 204.

12 R. Carvrors: Modliszka. W: IpEm: Odpowiedzialnosé i styl. Thum. K. DoLATOWSKA. War-
szawa 1967.
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jak bycie nietoperzem [...]. Wiemy, ze wiekszo$¢ nietoperzy [...] postrzega
$wiat zewnetrzny przede wszystkim przez echolokacje, odbierajac odbicia
swych szybkich, subtelnie modulowanych piskéw o wysokiej czestotliwosci
od potozonych w pewnym obszarze przedmiotéw. Ich mdzgi sg tak zbudowa-
ne, ze potrafig korelowa¢ wysylane przez nie impulsy z powracajagcym echem
i uzyskana w ten sposéb informacja umozliwia im doktadne rozréznienie
odlegloéci, rozmiaru, ksztaltu, ruchu i faktury przedmiotéw [...]. Ale echolo-
kacja nietoperza, cho¢ jest wyraznie pewna forma percepcji, nie dziata podob-
nie do zadnego ze zmyslow, jakie posiadamy i nie ma powodu przypuszczad,
ze z punktu widzenia nietoperza jest podobna do czegokolwiek, czego my
mozemy doznawa¢ lub co mozemy sobie wyobrazaé. To wydaje si¢ rodzié
trudnosci, gdy chodzi o zrozumienie tego, jak to jest by¢ nietoperzem [...].
Nasze doznania dostarczaja podstawowego materialu naszej wyobrazni, stad
jej ograniczony zakres. Na nic zda si¢ wyobrazanie sobie, ze ma si¢ blony
u rak pozwalajace lata¢ o zmierzchu i $witem, tapigc w usta owady; Ze ma si¢
bardzo staby wzrok i postrzega $wiat dookolny dzieki systemowi odbitych
sygnatow dzwiekowych o wysokiej czestotliwosci i ze spedza si¢ dzien zwisa-
jac glowa w dot, stopami uczepiwszy si¢ belki poddasza. O ile moge to sobie
wyobrazi¢ [...] dowiaduje sie tylko, co by to znaczylo dla mnie zachowywac
sie jak nietoperz. Nie o to wszakze pytam. Chce wiedzied, jak to jest dla nie-
toperza by¢ nietoperzem®.

Oczywidcie, nie miejsce tu na petne zrelacjonowanie pogladéw Nagela
na mozliwosci obiektywnego rozpoznania faktéw dotyczacych doznan, innego
niz my, doznajacego podmiotu. Majac na uwadze zajmujaca nas kwestie, a moze
nawet zadanie — zrozumie¢ zwierzece, warte przytoczenia jest jeszcze tylko jed-
no zdanie tego filozofa: ,Im bardziej r6znimy si¢ od innego doswiadczajacego,
tym mniejszego sukcesu nalezy si¢ spodziewac po tym przedsiewzieciu™.

Niewatpliwie, z perspektywy epistemologicznej znany filozof ma tu sporo
racji, tym niemniej, jak wskazano na wstepie, ewolucyjne podobienstwo ludzi
(zwierzgcego gatunku o nazwie Homo sapiens s. podlug ustalen antropologii
i biologii podarwinowskiej, w tym genetyki)"” do innych zwierzat spotecznych
jest tak duze, ze pomytki w pojmowaniu mowy ciata, zachowan pozawerbalnych,
emocji i doswiadczanych zmystami wrazen (a wiec ewolucyjnie wyksztalconych
zdolnos$ci) wcale nie musza by¢ tak wielkie, jak sugeruja to dociekania Nage-
la. Podobng watpliwo$¢ wobec zalozonej przez niego nieprzekraczalnosci przez
czlowieka zwierzecego bycia dla siebie formuluje takze etolog Frans de Waal,
stawiajac pytanie: ,Dlaczego [...] kazde zwierze, nawet nalezace do gatunku tak
podobnego do naszego, uwazane jest za bierne narzedzie przygodnych zwiaz-

3 T. NAGEL: Pytania ostateczne..., s. 206-207.
4 Tbidem, s. 201.
15 Zob. na przyklad D. Futuyma, S.V. EDWARDS, J.R. TRUE: Ewolucja. Ttum. zbior. Warsza-

wa 2008.
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kéw miedzy bodzcami i reakcjami?™¢. I dalej: ,,Jezeli przewaznie nie zakladamy
réznych przyczyn tego samego zachowania, dajmy na to pséw i wilkow, dla-
czego mielibySmy to robi¢ w przypadku ludzi i szympanséw?”’. Odpowiedzi
upatruje on nie tyle w ograniczeniach naszych mozliwosci poznawczych i aporii
miedzy subiektywnym a obiektywnym, ile w postawie, ktorg okresla mianem
antroponegacjonizmu - ,apriorycznym odrzuceniem istnienia wspélnych cech
ludzi i zwierzat™. Jest to, jego zdaniem, wyraz ,umyslnej §lepoty na wlasciwosci
zwierzat przypominajace cechy ludzkie lub te nasze wlasciwosci, ktore przypo-
minaja cechy zwierzece™”.

Jednym z najdobitniejszych dowodow tej Slepoty wydaje si¢ historia ataku
na etologie i socjobiologie, jaki zostal dokonany na famach prasy naukowej
i popularnonaukowej tuz po wydaniu przez Edwarda O. Wilsona Sociobiology:
The New Synthesis (Cambridge, Mass, 1975). Na temat opordéw, jakie wzbudzit
ten entomolog, argumentujac wyrazng wspdlnote ludzkich i zwierzecych wtasci-
wosci, powiedziano juz dostatecznie wiele, aby zbedne wydalo si¢ tu szczegélowe
przywolywanie dziejow jego krytyki*. Warto jednak wyeksponowac zasadnicza
linie oporu, wzdluz ktdrej przebiegata defensywa, stanowi ona bowiem - w nie-
co metaforycznym ujeciu — prawdziwg lini¢ Maginota nauk spotecznych i huma-
nistycznych, bronigcych swoich racji na polu antroponegacjonizmu. Niechetni
dostrzeganiu podobienstw miedzy ludzmi i zwierzetami (rzetelnie relacjonujac,
nalezeli do nich nie tylko humanisci, lecz takze tak wybitni przedstawiciele przy-
rodoznawstwa, jak Stephen J. Gould czy Richard C. Lewontin?!), stawiali socjo-
biologii zarzuty redukcjonizmu, determinizmu biologicznego, braku dowodéw
na istnienie genéw determinujacych zachowania spoteczne, bezpodstawnosci
analogii miedzy ludzmi a zwierzgtami oraz sklonnosci ideologicznych. Dobit-
nie wyrazono je w zbiorowym liscie Against ,Sociobiology”, opublikowanym
w ,New York Review of Books” z 13 listopada 1975 roku, gdzie stwierdzono:

Powodem utrzymywania si¢ tych stale powracajacych teorii deterministycz-
nych jest to, Ze powolujac sie na geny, konsekwentnie zmierzaja do zaspokoje-
nia potrzeby usprawiedliwienia status quo i istniejacych przywilejéow pewnych
grup, wyodrebnionych ze wzgledu na przynaleznos$¢ do okreslonej klasy spo-
tecznej, rasy lub plci®.

'® F. bE WAAL: Malpy i filozofowie. Skad pochodzi moralnosé?. Ttum. B. BROZEK, M. FUR-
MAN. Krakow 2013, s. 87.

7 Ibidem, s. 88.

'8 Tbidem, s. 91.

¥ Ibidem.

2 Wezesne dyskusje wokot socjobiologii dobrze obrazuje praca Czlowiek, zwierze spoteczne.
Wyb. B. SzAcka, J. Szackr. Ttum. K. NAJDER, B. SzAcKa, J. SZAcKI. Warszawa 1991.

21 S.J. GouLp: Socjobiologia a natura ludzka. W: Czlowiek, zwierzeg..., s. 452-458; R.C. LE-
WONTIN: Socjobiologia: jeszcze jeden determinizm biologiczny. W: Czlowiek, zwierze..., s. 408—429.

22 E. ALLEN i in.: Przeciwko Sociobiology. W: Czlowiek, zwierze..., s. 439.
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Nie mozna powiedzie¢, aby byly to zarzuty bahe, ale nie mozna tez nie zauwa-
zy¢, ze majg charakter niemerytoryczny. Posréd argumentéw na rzecz odreb-
nosci gatunku ludzkiego od innych gatunkoéw, ktére Wilson oé$mielit sie wia-
czy¢ do interpretacji biologicznych podstaw zachowan czlowieka, nieodmiennie
wskazywano jezyk, transmisje kulturowa oraz samoswiadomos$¢, umyst, wolng
wole i moralnos$¢ — wlasnosci majace decydowac o naszej wyjatkowosci. Te faze
gwaltownego wybuchu antroponegacjonizmu lat 70. XX wieku dobrze skwito-
wal socjolog Pierre L. van den Berghe, zauwazajac: ,,Panowalo powszechne prze-
konanie, Ze mozna zrozumie¢ zachowanie si¢ czlowieka bez brania pod uwage
faktu, ze ludzie sg zwierzetami”*. Kwesti¢ wyjatkowosci z kolei ujal nastepujaco:

Socjobiologowie chetnie przyznaja, ze gatunek ludzki pod pewnymi waznymi
wzgledami jest wyjatkowy. Jesli o to idzie, tak jest z kazdym gatunkiem, gdyz
w przeciwnym wypadku nie byloby gatunku. Krotko méwiac, ludzie nie sg
wyjatkiem w swojej wyjatkowosci*'.

Punktujacy stabosci determinizmu kulturowego (tego Janusowego oblicza
antropocentryzmu) jako odwrotnej strony determinizmu genetycznego, van
den Berghe nie byl odosobniony w swej akceptacji dla wprowadzenia osiggniec
biologii ewolucyjnej do nauk humanistyczno-spotecznych. Wage ich wptywu
dostrzegal réwniez, miedzy innymi, francuski antropolog Edgar Morin. Jesz-
cze przed ukazaniem si¢ Sociobiology Wilsona prognozowal seri¢ ,objawien”
biologicznych, ktore dotkng humanistyki, rozsadzajac jej stary paradygmat.
Do najwazniejszych zaliczyt objawienie ekologiczne, objawienie etologiczne oraz
objawienie biosocjologiczne®. Z kazdym z nich wigzal pojawienie si¢ nowej
$wiadomosci. W przypadku pierwszego, swiadomosci ,,Natury jako globalnego
organizmu, jakiego$ bytu macierzystego”?, ktéry to byt z racji ustalen biologow
przestaje by¢ ,romantyczng aberracja’, ale ujawnia si¢ w calej swej ztozonosci
i mocy. Drugie taczyt z odkryciem, ,,ze zachowanie si¢ zwierzecia jest zarazem
organizowane i organizujace. [...] Zwierzeta komunikuja sie, to jest zachowuja
w sposob, ktory odbierany jest jako przekaz oraz rozumieja pewne swoiste zacho-
wania jako przekazy”?. Dowody istnienia zachowan symbolicznych i rytualnych
wsrod zwierzat, poswiadczajace ,istnienie komunikacji na temat komunikacji
(metakomunikacji)”*®, a zatem obecnos$¢ skomplikowanego obszaru semiotycz-

# P.L. VAN DEN BERGHE: Lgczenie paradygmatéw: biologia i nauki spoteczne. W: Czlowiek,
zwierze..., s. 322.

** Ibidem.

2 Zob. E. MoRIN: Zagubiony paradygmat - natura ludzka. Ttum. R. ZIMAND. Warszawa
1977, s. 44-53.

26 Tbidem, s. 45.

27 Ibidem, s. 47.

% Tbidem, s. 48.
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nego, muszg dokona¢, w przekonaniu Morina, glebokiej zmiany, tylez w ludz-
kim pojmowaniu zwierzecia, co miejsca gatunku Homo sapiens s. na mapie
$wiata. ,,Objawienie biosocjologiczne”, postrzegane w swoim czasie jako wyraz
politycznego oportunizmu i niebezpiecznego determinizmu, jego zdaniem, ujaw-
nia kolejng, wstrzgsajaca posadami naszego $wiata, prawde, iz oto: ,Ludzkiego
porzadku spolecznego nie mozna juz przeciwstawia¢ beztadnym zachowaniom
zwierzat™?, albowiem

spoleczenstwo ludzkie jawi si¢ jako odmiana i wynik zdumiewajacego rozwoju
przyrodzonej socjalnosci natury; jesli zas tak, to socjologia — nauka o ludziach
— traci swoj zasciankowy charakter i staje si¢ ukoronowaniem socjologii ogél-
nej, staje sie zatem nauka przyrodnicza™.

Chociaz stowa te padly w 1973 roku, oczekiwana przez Morina zmiana
postaw i paradygmatow, wynikajaca z przyswojenia biologicznej wiedzy o czlo-
wieku i krolestwie Animalia, nastepowala z duzymi oporami i trwala na tyle
dtugo, by jeszcze w 2006 roku spedza¢ sen z powiek Fransa de Waala, zatroska-
nego wcigz obecnym antroponegacjonizmem. W istocie jednak to nie antropo-
negacjonizm zdaje si¢ aktualnie stanowi¢ gtéwny problem, zwigzany z dokonu-
jaca sie zmiang w naszym postrzeganiu i rozumieniu zwierzecego. Wypierany
jest on bowiem zdecydowanie przez szeroka fale nowej humanistyki, ktora
zgodnie z prognoza Morina - cho¢ nieco pdzniej niz przewidywal - zaczela
wzbiera¢ u poczatkéw lat 90. XX wieku. Dobrej charakterystyki jednej z jej
odmian, mianowicie humanistyki ekologicznej (zwanej tez ekoposthumani-
styka), dokonata Ewa Domanska. W artykule Humanistyka ekologiczna z 2013
roku, pisze:

Humanistyka ekologiczna to multidyscyplinarna dziedzina badan, ktdrej
celem jest integrowanie i niehierarchiczne traktowanie nauk humanistycznych
i przyrodniczych, wiedzy zachodniej, wschodniej i tubylczej. Podstawe huma-
nistyki ekologicznej stanowi ontologia zwiazkéw promujaca zaréwno ludzkie
relacje miedzykulturowe, jak i zwigzki miedzygatunkowe. Humanistyka eko-
logiczna gtosi konieczno$¢ podporzadkowania si¢ prawom ekologicznym i uje-
cia ludzko$ci jako czeéci wigkszej catoéci zyjacego systemu. Odwoluje si¢ ona
do etyki szacunku, wzajemnosci i miedzygatunkowej solidarnoéci, ktéra ma
istotne znaczenie dla przemyslenia idei sprawiedliwoséci spofecznej i uczynie-
nia jej otwartg na byty nie-ludzkie®.

W innym miejscu za$ zauwaza: ,Nie ma wspolczesnej awangardowej huma-
nistyki bez biologii [...] i bez poje¢ zaczynajacych sie od »bio«: biofakt, bioko-

2 Ibidem, s. 51.
3 Ibidem.
' E. DoMAXSsSKA: Humanistyka ekologiczna. ,,Teksty Drugie” 2013, nr 1-2, s. 21.
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lonializm, bioobywatelstwo, biospoleczny, biowladza, bioetyka, biohistoria, itp....

...7%%. To rozpoznanie potwierdzaja i inni badacze, $ledzacy zmiany zachodzace
pod wplywem poglebionej recepcji koncepcji biologicznych w mysli humani-
stycznej*’, w ktorej najwyrazniej nastepuje odwrét od antropocentryzmu i miary
ludzkiej na rzecz podejs¢ relacyjnych i perspektywy nie-ludzkich podmiotéw
(réwniez podmiotéw cyborgicznych, odmienczych, granicznych, hybrydycznych
itd.)**. Rozwija si¢ ekoestetyka, ekokino, ekolingwistyka, ekopoetyka, ekokryty-
ka, ekosemiotyka®, caly szereg dyskurséw zmieniajacych nastawienie do natu-
ry. Oprocz biologéw, do wywierajacych tu wielki wptyw naleza: Jerome Barkow,
Leda Cosmides, John Tooby, David Buss, George Lakoff, Steven Pinker, Geof-
fray Miller, Pascal Boyer, Scott Atran, Helen Cronin, David Hull, Robert Boyd,
Henry Plotkin, Douglas Hofstadter — a wiec zorientowani ewolucjonistycznie
psychologowie, kognitywisci, antropolodzy, lingwisci, religioznawcy, budujacy
swoje koncepcje z wykorzystaniem ustalen przyrodoznawstwa. Nie mozna tez
zapomnie¢ o filozofach, ktérzy jako pierwsi dostrzegli wage zmiany perspek-
tywy, budujac tym samym podstawy posthumanizmu. Poczynajac od bioetyka
Petera Singera, s3 to: Bruno Latour, Rosi Braidotti, Donna Haraway, Giorgio
Agamben, Jacques Derrida, Patricia Churchland, Gilles Deleuze, Félix Guatta-
ri, obecni prawie w kazdej rozprawie humanistycznej, zaczynajacej si¢ od ,,bio
/ eko”. Problem zatem nie w antroponegacjonizmie, ale — co takze dostrzega
de Waal - raczej w antropomorfizmie, czy szerzej, jezyku, jakim dzi$ operuje
nauka, méwigc o nie-ludziach. Co ciekawe, sam de Waal broni antropomorfiza-
cji i zauwaza: ,,Opisy sytuujace zwierzeta blizej nas niz maszyn korzystaja z jezy-
ka, ktdry zwyczajowo stosujemy w odniesieniu do ludzkiego dziatania. Opisy
te nieuchronnie brzmia dla nas antropomorfizujaco™¢. W koncowej za$ partii
eseju poswieconego temu zagadnieniu, ktore, jak si¢ okazuje, nie jest wylacznie
bolaczka humanistyki, stwierdza wrecz:

Antropomorfizm jest jedng z wielu dostepnych opcji, ale nie nalezy jej lekcewa-
zy¢, biorac pod uwage fakt, ze odnosi intuicje dotyczace nas samych do istot
bardzo do nas podobnych. Jest zastosowaniem ludzkiej samowiedzy w bada-

2 E. DoMANsKA: Wprowadzenie. W: Teoria wiedzy o przesztosci na tle wspétczesnej humani-
styki. Red. E. DomAXNsKA. Poznan 2010, s. 19.

3 Zob. na przyklad M. BAKKE: Migdzy nami zwierzetami. O emocjonalnych zwigzkach mie-
dzy ludimi i innymi zwierzetami. ,Teksty Drugie” 2007, nr 1-2; M. BAKKE: Biotransfiguracje.
Sztuka i estetyka poshumanizmu. Poznan 2010; M. BAKKE: Studia nad zwierzgtami; od aktywi-
zmu do akademii i z powrotem? ,Teksty Drugie” 2011, nr 3.

3 Zob. E. DoMANSKA: Humanistyka nie-antropocentryczna a studia nad rzeczami. ,Kultura
Wspolczesna” 2008, nr 3.

3 Zob. E. DomaKNskA: Humanistyka ekologiczna..., s. 16-17.

* F. bDE WAAL: Malpy i filozofowie..., s. 89.
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niach nad zachowaniem zwierzat. Co moze by¢ w tym zlego? Albo nawet:
czy ktokolwiek naprawde wierzy, zZe antropomorfizmu mozna unikngc¢??.

Pytanie ,co moze by¢ w tym zlego”, postawione przez badacza zachowan
zwierzecych, nieodmiennie kieruje nas ku rozwazaniom Nagela, sceptycznego
wobec obiektywnego poznania i chcacego wiedzie¢, ,jak to jest dla nietope-
rza by¢ nietoperzem”. Zasadno$¢ takiego pytania Nagela stawia pod znakiem
zapytania Wojciech Palczewski®®, twierdzac, iz nie jest ono poznawczo istotne.
Za Zdzistawg Pigtek uwaza on, ze wszystkie gatunki biologiczne w drodze dobo-
ru i pod presja $rodowiska zostaly wyposazone w sobie tylko wlasciwy (i przy-
datny w przetrwaniu) centryzm, co oznacza istnienie miedzy nimi nie tylko
granicy genetycznej, lecz takze poznawczej. ,,Ich subiektywne osobnicze dozna-
nia - pisze - ze wzgledu na odmienne uposazenie percepcyjne, nie sa dostepne
i wyrazalne w obcych centryzmach™. Takie postawienie kwestii przez Palczew-
skiego sklania do namystu, na ile jego zarzuty pod adresem Nagela sg stusz-
ne, skoro sam akcentuje nieprzekraczalno$¢ migedzygatunkowych centryzmoéw
i twierdzi, ze ,Pytanie: »jak to jest by¢ nietoperzem?« powinno by¢ po prostu
skierowane do nietoperza, a »jak to jest by¢ kleszczem?« - do kleszcza™’. Co,
oczywiscie, prowokuje nowe pytanie, tym razem do Palczewskiego: ,,a w jakim
pytac jezyku?”. Rzecz jasna, nie jest to pytanie kierowane wylacznie pod jego
adresem. Stanowi ono fundamentalne zagadnienie, stajace bardzo wyraznie
przed kazdym, kto prébe zrozumienia zwierzecego podejmuje, tylez biologiem,
co humanistg. Jasno u$wiadomit sobie to réwniez de Waal, gdy pisal:

Cho¢ zaden zwolennik antropomorfizmu nie sugerowalby bezkrytycznego
zastosowania takiego jezyka, nawet najzacieklejsi przeciwnicy antropomorfi-
zmu nie odmawiaja mu wartosci jako narzedziu heurystycznemu. To wlasnie
wykorzystanie antropomorfizmu jako $rodka do prawdy, a nie celu samego
w sobie, odrdznia jego zastosowanie naukowe od potocznego®.

Zreszta posrod etologow — nie on pierwszy. Pierwszenstwo nalezy tu do Kon-
rada Lorenza, ktory optujac za realizmem hipotetycznym Donalda Campbella,
zagadnienie to rozstrzygnat dla siebie nastepujaco:

Albowiem trzeba nam oczywiscie przyjaé, ze to, co istnieje-w-sobie, ma jesz-
cze wiele innych aspektow, te jednak dla nas [...] nie majg Zywotnego znacze-
nia. Nie posiadamy dla nich ,,zadnego narzadu”, poniewaz w rozwoju naszego

7 Ibidem, s. 94.

* W. PALczEWSKIL: O naturalnej autonomii poznawczej gatunkéw biologicznych. Kwestia cen-
tryzméw w biologii zachowan. ,Poznanskie Studia z Filozofii Nauki”. T. 23, nr 2 (2013), s. 79-88.

3 Tbidem, s. 83.

4 Tbidem.

‘1 F. bDE WAAL: Malpy i filozofowie..., s. 89.
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gatunku nie bylo przymusu przystosowania si¢ do nich. JesteSmy oczywiscie
glusi na wszystkie, liczne ,dlugosci fal”, na ktére nasz ,odbiornik” nie jest
nastrojony - i nie wiemy, nie mozemy wiedzie¢, ile ich jest. JesteSmy ,ograni-
czeni” w dostfownym i w przeno$nym sensie stowa*’.

Zmaganie si¢ z wlasnym aparatem poznawczym (perceiving apparatus) to tak-
ze zmaganie sie z jego ograniczeniami oraz (w przypadku ludzkim) jezykiem -
narzedziem analizy i opisu $wiata. Stanowi wyzwanie, szczegélnie gdy przyjmu-
jemy, ze obiekt naszego poznania to réwnie realny jak subiekt, aktywny zywy
system, takze wyposazony we wlasny aparat poznawczy. To znaczy mogacy
modyfikowac swoje zachowania pod wptywem obserwatora i w kontakcie z nim.
Zaréwno samowiedza etologéw, jak i — znacznie tu szersza — wiedza humani-
stow, w tym filozoféw wlasnie — podpowiada, iz wymagan obiektywnosci ,,nigdy
nie potrafimy spelni¢ calkowicie, lecz zawsze w tej tylko mierze, w jakiej udaje
sie nam [...] zyska¢ wglad w oddzialywanie wzajemne poznajacego podmiotu
i poznawanego obiektu™.

Biorgc wszakze pod uwage wszystko, co juz wiemy o antropocentryzmie
i jezyku reprezentacji, ale tez ewolucyjnie skutecznym mechanizmie wspotpracy,
altruizmie krewniaczym i odwzajemnionym, neuronach lustrzanych i wspolnych,
ewolucyjnych dziejach gatunku ludzkiego i innych gatunkéw, oraz niewymagaja-
cej jezyka empatii, warto moze przyjaé, ze to one powinny prowadzi¢ (nieuniknio-
ny) antropomorfizujacy jezyk subiekta ku obiektowi i obiektyzacji, w rozumieniu
Lorenza. Moze s3 tu faktycznie najskuteczniejszym narzedziem heurezy?

Na koniec pozostaje jeszcze rozwazenie, do czego moze by¢ przydatna wyta-
niajaca si¢ z Nagelowskiego anty-redukcjonizmu hipoteza, ze jako ludzie nigdy
nie pojmiemy, jak to jest by¢ psem, nietoperzem, stonoga, kretem, dzdzownicg?
Generalnie - innym zwierzeciem niz my sami?

Ja widze kilka pozytkéw, ktore mozna by potraktowac jako zalecenia metodo-
logiczne dla Animal Studies (cho¢, rzecz jasna, traktuje je jako zalecenia dla siebie):

- piszac o zwierzetach pamietaj, ze uzywasz jezyka, ktéorym one na pewno
nie postuzylyby sie, méwiac o sobie;

- uzywajac jezyka, dokonujesz dyskursywizacji i tworzysz reprezentacje¢ czegos,
co moze by¢ zupelnie inne poza jezykiem;

- okazuj sceptycyzm wobec nasuwajacych si¢ analogii ludzkiego i zwierzecego;

- trzymaj si¢ starego postulatu metodologicznej niewiedzy - traktuj przedmiot
opisu jakby$ nic o nim nie wiedzial;

- podchodz krytycznie do ustalen biologdéw — oni tez sg tylko ludzmi;

42 K. LoreNz: Odwrotna strona zwierciadla: préba historii naturalnej ludzkiego poznania.

Ttum. K. WoLIck1. Warszawa 1977, s. 46.
4 Ibidem, s. 45.
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- ¢wicz umiejetno$¢ zmiany perspektywy, nie przywiazuj si¢ do ,ustalonych”
ustalen; wyobraznia to najwiekszy atut badacza (nie tylko zwigzanego ze stu-
diami nad zwierzetami);

- pogddz si¢ z faktem, Ze inne zwierzeta tez maja umysly - ocen chlodno btad
Kartezjusza i wyciagnij z tego wnioski w prébach ich rozumienia.

Abstract

What Is It Like to Be a Bat?
Reflections upon the Reading of Thomas Nagel’s Essay

The article asks questions about the human cognitive abilities — how it is to be an animal of a species
different from one’s own. Using as a basis the doubts of the philosopher Thomas Nagel, the author
proceeds to discuss the standpoint of ethnologists Frans de Waal and Konrad Lorenz, who accept
the limitations of the human cognitive apparatus and language, with the help of which we describe
what we call the “animal” The author suggests that the problem of contemporary humanities and an-
imal studies lies not in anthropodenial, but in anthropomorphism, rooted in the centrism typical
of our species, which seems impossible to overcome. The author also proposes a thesis that the way
to overcome this issue is for people to gain knowledge about these limitations. This knowledge, sup-
ported by interspecies empathy, developed in the process of coevolution of animal species (humans
being one of them), is the most effective tool of heuristics.

Keywords:
Nagel, bat, anthropodenial, anthropomorphism, language, cognition

A6cTpaxT

KakoBo 6bITb neTyyeit MblLblo?
Pa3mblwwneHns 3a utreHnem acce Tomaca Harens

B cTaTbe CTaBUTCSE BOIPOC, KACAIOIIUIICA BO3MOXKHOCTI YeTOBEYECKOTO TOHVMAHUS TOTO, YTO 3HA-
YMUT OBITH KMBOTHBIM JPYTOTO BMAA, YeM BHUJ IO3HawoIero cyobekra. OT coMHeHmit ¢punocoda
Tomaca Hareist aBTOp IepexXoiuT K TouKe 3penus stonoros (PpaHca e Baana, Konpaga Jlopenia),
[PUHUMAIOIX OTPAHNYEHHOCTDb HAILETo alapara BOCIPUATHS U A3bIKa, C IIOMOLIBI0 KOTOPOTO
MBI OIIVICBIBAEM «3BEPMHOE». ABTOP ITOKA3bIBAET, YTO AKTYA/IbHOI IIPOG/IEMOI TyMaHUTAPHBIX HAYK
u animal studies He SIBNISIETCS aHTPOIIOHETALVIOHN3M, & QHTPOIIOMOP(U3M, BOSHUKAOLIWIT U3 BULO-
BOTO LIeHTPM3Ma, KOTOPBIIL, KaXKeTCsI, HeBO3MOXKHO HapyInTh. KpoMe TOro, B CTaThe BBIIBUTAETCS
TE3NC, YTO OHOI U3 BO3SMOXKHOCTEI TIPEOONIEHNS TOTO LIEHTPU3MA SAB/IAETCA TOBBIIIEHNE YeTO-
BEYECKOT0 CaMOCO3HaHMsI 00 9TOI OrpaHNYeHHOCTI. DTO CO3HAHME, IIOAKEPKIBAEMOE MEXXBIJI0-
BOJI 9MIIaTHeit, KOTopas cOpMIUpPOBAIACh B IPOLlECcCe COBMECTHOI BOTIIOLVN BIIOB XXVMBOTHBIX

(K KOTOPBIM IPUHAJIOKNUT U YeTIOBEK), ABJIAETCA CaMbiM 9(P(PeKTUBHBIM MHCTPYMEHTOM 3BPU-
CTUKIL.

KnroueBblie c1oBa:
Harenp, JIETyYasA MbIIIb, aHTPOIIOHETALIVIOHN3M, aHTpOHOMOpq)I/ISM, A3BIK, IIO3SHAHNE
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Nagie zycie zwierzat
O wartosci uzytkowej Giorgio Agambena

Odnaleziona w starozytnych kodeksach prawa rzymskiego figura homo sacer
staje sie u Giorgio Agambena kluczem do odczytania zZrédtowos$ci nowoczesnej
polityki, podczas gdy zaczerpniete z tekstow Arystotelesa rozréznienie na dzoé
i bios stanowi niewidzialng linie podziatu, na ktorej zasadza sie istota suwerennej
wladzy'. W kontekscie, ktéry mnie tutaj interesuje, Agamben zycie homo sacer
zaczyna mysle¢ w punkcie, w ktérym konczy si¢ skoncentrowana wokdt biopo-
lityki my$l Foucaulta®. O ile jednak dla Foucaulta biopolityka zastgpila u progu
nowoczesnos$ci wladze suwerennag, ktdrej ostatnie slady odnajdujemy w opisywa-
nej na pierwszych stronach Nadzorowac i karac¢ kazni Damiensa’, u Agambena
narodziny ciala biopolitycznego sa bezposrednim skutkiem uformowania sie
takiej wtadzy. Mimo Ze zmienil si¢ sam wladca - kréla, pozwalajacego ludowi
napawac sie cierpieniem niedosztego krolobodjcy i objawiajacego w ten sposob
swoj majestat, zastapil odnaleziony u Carla Schmitta suweren, w mocy ktdérego
pozostaje zawieszenie normy bez jednoczesnego zawieszenia prawa - nie znik-
nela sama idea suwerennosci. ,Ten, kto decyduje o stanie wyjatkowym, jest su-

' G. AGAMBEN: Homo sacer. Suwerenna wladza i nagie zycie. Ttum. M. SALwA. Warszawa 2008.

? Por. M. FoucAuLt: Narodziny biopolityki. Thum. M. HERER. Warszawa 2012, a takze:
M. FoucauLt: Wola wiedzy. Ttum. B. BANAsIAK, K. MATUSZEWSKI. W: IDEM: Historia seksu-
alnosci. Thum. B. BANAsIAK, T. KOMENDANT, K. MATUSZEWSKI. Gdansk 2010; M. FOUCAULT:
Nadzorowac i karaé. Thum. T. KOMENDANT. Warszawa 1998; M. Foucaurt: Trzeba bronié spote-

czenistwa. Wyktady w Collége de France. 1976. Thum. M. KowaLskA. Warszawa 2000.
> M. FoucauLt: Nadzorowac i karac..., s. 7-9.
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werenny~ - pisze Schmitt na poczatku Teologii politycznej'. Suweren zawiesza
prawo, jednak jego gest nie prowadzi do bezprawia. Suwerenng mozno$¢ bycia
poza prawem implikuje samo prawo, dlatego tez stan wyjatkowy pozostaje spe-
cyficznego rodzaju porzadkiem, mimo iz éw porzadek nie wynika z uprzednio
zawieszonej normy. I jesli wierzy¢ Agambenowi, obecnie Zyjemy w stanie per-
manentnego stanu wyjatkowego, a sama regula wyjatku (exceptio), reguta wia-
czajacego wylaczania, staje si¢ kluczem do zrozumienia wspolczesnej polityki.
Miejscem, ktdre najlepiej obrazuje t¢ regule jest obdz, a zgodnie z przyjeta logika
Auschwitz’ i Lampedusa moga stuzy¢ jako odrebne przykiady niewidzialnych
mechanizmoéw tej samej suwerennej wladzy.

Nie kwestionujac filologicznej prawdziwosci etymologicznego rozréznie-
nia na dzoé i bios®, bedacego osiag mysli wloskiego filozofa, niniejszy artykut
ma na celu probe weryfikacji agambenowskiej kategorii nagiego zycia — zycia
homo sacer, ktore ,,daje si¢ zabic i nie daje sie poswieci¢”” — w odniesieniu do zwie-
rzat i sprawdzenie hipotezy, na ile figurg wspolczesnego homo sacer mogloby by¢
animal sacrum. Przy czym nie chodzi tutaj ani o podjecie samonarzucajacego sie
w tym kontekscie tropu i przyréwnanie, miedzy innymi za Jakiem Derridg i pozo-
stajaca wcigz nieznang w Polsce Elizabeth de Fontenay, cierpienia zwierzat do losu
ofiar Holocaustu®, ani tym bardziej o dowodzenie $wietosci krow w hinduizmie.

* C. ScamMItT: Teologia polityczna i inne pisma. Ttum. B. BARAN. Warszawa 2000, s. 33. Teori¢
stanu wyjatkowego Agamben szerzej rozwija w drugiej czesci pomyslanego jako trylogia cyklu
Homo sacer. Por. G. AGAMBEN: Stan wyjgtkowy. Ttum. M. SURMA-Gawrowska. Krakéw 2008.

* Por. G. AGAMBEN: Co zostaje z Auschwitz. Archiwum i $wiadek (Homo sacer III). Thum.
S. KrROLAK. Warszawa 2008.

¢ W istocie Arystoteles, co Agamben zreszta przyznaje, okreslajac czlowieka jako ,istote
stworzona do zycia w panstwie”, pisze réwniez o politikon zéon (ARYSTOTELES: Polityka. Ttum.
L. ProTrowicz. Warszawa 2001, 1253a, s. 27). W Etyce eudemejskiej Stagiryta przywoluje jed-
nak oikonomikon zéon, by stwierdzié, ze ,czlowiek [...] jest istota powolana do zycia nie tylko
w panstwie, ale rowniez w domu” (ARYSTOTELES: Etyka eudemejska. Ttum. W. WROBLEWSKI.
W: Dziela wszystkie. T. 5. Warszawa 2002, 1242a, s. 474). Wreszcie w innym ustepie Polityki
mowa o ,wspdlnocie szczesliwego zycia” (eu dzén) rozumianej jako panstwo ,obejmujace rodzi-
ny i rody, dla celéw doskonatego i samowystarczalnego bytowania” (1281a, s. 89). W obliczu tych
ustepow radykalny podzial na dzoé i bios, a takze na oikos i polis odpowiadajacym jakoby dzén
i eu dzén, jest do§¢ dyskusyjny. Por. L. DUBREUIL: ,,De la vie dans la vie : sur une étrange opposi-
tion entre z6é et bios”. W: La Biopolitique (d’)aprés Michel Foucault. ,Labirynthe” 2005, nr 22 (3).
http://labyrinthe.revues.org/1033 [data dostepu: 29.04. 2015].

7 G. AGAMBEN: Homo sacer..., s. 19.

$ Zob. J. DERRIDA: Lanimal que donc je suis. Paris 2006; E. DE FONTENAY: Le Silence
des bétes. La philosophie a I’épreuve de I'animalité. Paris 1999. Kontrowersje wokodt ,,holocaustu
zwierzat”, o czym doskonale §wiadcza reakcje po kampanii informacyjnej ,,Holocaust on Your
Plate”, zorganizowanej w 2003 roku przez PETA, sa znane. Pamietajac o wysuwanych przez Der-
ride i de Fontenay zastrzezeniach oraz warunkach, ktére musza zosta¢ spetnione, aby samo po-
réwnanie mialo wlasciwy wydzwiek i oczekiwany sens, nie lekcewazac glosu pisarzy i pisarek,
ktérzy sami po nie siegaja, by wspomniec Isaaka Bashevisa Singera, Johna Maxwella Coetzeego
czy Marguerite Yourcenar, nalezy raczej stwierdzi¢, iz w zmediatyzowanej rzeczywistosci przy-
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Moim celem jest wyciagniecie konsekwencji z toku rozumowania Agambena
i nieznaczne przesuniecie akcentéw wewnatrz jego mysli tak, aby przekonac sie,
czy pytanie o dzoé moze obja¢ swym zasiegiem réwniez zwierz¢. Mimo ze sam
Agamben w ten sposdb ukierunkowanego pytania nie zadaje wprost, to przynaj-
mniej taki kierunek umozliwia, poswigcajac jedng ze swych ksiazek zwigzkom
czlowieka i zwierzecia’. Dla jasnosci niniejszego wywodu nalezy jednak rozpo-
czg¢ od krotkiego przypomnienia wykladni najbardziej znanego watku mysli
wloskiego filozofa.

Nowoczesna demokracja — twierdzi Agamben - w swym zrywie wolno$cio-
wym dazacym do wyzwolenia dzoé, a zatem Zycia jako takiego i charaktery-
stycznego dla wszelkich istot ozywionych (ludzi, bogéw i zwierzat) i uczynie-
nia z niego bios (przynaleznego tylko ludziom, a dla Agambena nierozerwalnie
zwigzanego z momentem wlaczenia dzoé w polis i uczynienia z istoty zyjacej
obywatela), nie ustrzegla si¢ jednoczesnego zniewolenia ludzi w ich nagim zyciu.
Demokratyczny projekt ofiarowania szczescia i wolnosci mozliwie jak najwiek-
szej grupie ludzi napotkat na drzemiaca w samej demokracji aporie, polegajaca
na nieumiejetnosci uratowania dzoé, zycia w jego nagiej formie, ktére mialoby
by¢ niezbywalng wartoscig kazdej istoty zyjacej. Co wiecej, im wigksza dgznos¢
do zrealizowania projektu, tym wigksze nasze zniewolenie. Kredlac dzieje za-
chodniej polityki, Agamben wskazuje na fundujacy nowoczesnos¢ gest, jakim
bylo w pierwszej kolejnosci oddzielenie zycia biologicznego od zycia polityczne-
go, a tym samym odejscie od zasady obowiazujacej w greckiej polis, gdzie dzoé
i bios, cho¢ odrebne, wzajemnie si¢ uzupelniaty, podczas gdy samo funkcjono-
wanie w strukturach polis jako bios bylo jedynie uczynieniem lepszym zycia
jako takiego'’. Oddzieliwszy dzoé od bios — ciggnie swoja narracje Agamben
- ruch nowoczesnosci podazyl ku ponownemu zespoleniu obu kategorii, jednak
dokonat tego na innych zasadach. Stawka w grze bylo odtad bezposrednie uczy-
nienie z dzoé kategorii politycznej tak, aby ,znalez¢ [...] bios wlasciwy dzoé”!.
Oba elementy przestaly tym samym uzupelnia¢ si¢ w swojej odrebnosci i zlaly
sie¢ w jedno, a my bezpowrotnie zatraciliSmy idiom pozwalajacy uchwyci¢ zy-
cie jako takie w kategoriach porzadku prawnego, w ktérym moglo ono, jedno-

sparza ono wiecej szkdd niz pozytku, zaréwno jesli chodzi o rozpoznanie rozmiaréw tragedii
Shoah, jak i cierpienie zwierzat.

® G. AGAMBEN: Luaperto: Luomo e I'animale. Torino 2002. Korzystam tutaj z angielskiego
przekladu tej ksiazki — The Open. Man and Animal. Thum. K. ATTELL. California 2004. Wszyst-
kie przywolywane dalej ttumaczenia jej fragmentéw sa mojego autorstwa.

1 Rozrdznienie to, w odniesieniu do Arystotelesa, zauwazyta juz Hannah Arendt piszac,
ze ,gléwna cecha charakterystyczng [...] specyficznego zycia ludzkiego [...] jest to, Ze ono samo
zawsze pelne jest wydarzen, ktére moga na koniec zosta¢ opowiedziane i stanowi¢ biografie;
to wlaénie o tym zyciu, bios w odrdznieniu od zwyczajnego zoe, Arystoteles powiedzial: »zy-
cie jest praxis«” (H. ARENDT: Kondycja ludzka. Thum. A. Lacopzka. Warszawa 2000, s. 107).
Por. ARYSTOTELES: Polityka..., 1254a7, s. 29.

" G. AGAMBEN: Homo sacer..., s. 21.
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czes$nie, lecz nie wylacznie, istnie¢ jako swoja udoskonalona, pelniejsza forma.
Upraszczajac agambenowski wywdd, ktdéry, nawiasem moéwiac, pesymizmem
w niczym nie ustgpuje foucaultowskiej wizji ,podatnych cial” podlegajacych
nieustannemu ,,ujarzmieniu”, prawo w epoce nowoczesnej zawladnelo zyciem.
Moment ten wyznacza jednoczesnie kres polityki pojmowanej jako wspdlnota
ludzi dobrowolnie dysponujacych wlasnym zyciem, ktdry zbiega si¢ z koniecz-
noscia zatroszczenia si¢ o pozbawione podmiotowosci zycie populacji'?. Reszte
dopowiada Foucault.

Sam Agamben dokonuje natomiast w tym miejscu postmodernistycznego
majstersztyku. Wydobywszy z pism Sextusa Pompeiusa Festusa figure homo sa-
cer wraz z jej tacinska etymologia, teleportuje si¢ z nig w samo serce wspolczes-
nej polityki. Agambenowski ,,$wiety”, zdefiniowany za rzymskim gramatykiem
jako ktos, kogo ,nie godzi si¢ sklada¢ w ofierze, lecz ten, kto go zabije, nie be-
dzie skazany za zabojstwo”"?, staje si¢ protoplasta uchodzcy, wcieleniem pozba-
wionego prawa nagiego zycia, ktére dono$nie zaswiadcza o sile suwerennej wia-
dzy, opierajacej sie na regule wlaczajacego wylaczenia. Homo sacer jest jednak
nie tyle kolejng figurg pariasa, ktory dofacza do wyrzuconej na margines spo-
leczenstwa grupy ekscentrykow, ile zajmuje sfere nieokreslong: nie przynalezy
ani do porzadku boskiego (nie nadaje si¢ na ofiarg), ani do porzadku prawnego
(mozna go bez konsekwencji zabi¢). Jest podwéjnie wykluczony. Zycie okre$lane
jako $wiete nalezy pojmowac w ,,pierwotnej strukturze politycznej, ktéra znajdu-
je swoje miejsce w strefie poprzedzajacej rozréznienie na sacrum i profanum”*.
Ruch suwerennej wladzy zogniskowany jest u Agambena na kategorii uwolnio-
nej od jezyka religijnego swietodci, ktéra implikuje dwie mozliwosci: zgodnie
z logika stanu wyjatkowego, homo sacer jest z jednej strony podobny suwereno-
wi, poniewaz zajmuje te samg przestrzen, co suweren, przestrzen poza prawem
i dozwolong przez samo prawo, a zatem przestrzen suwerennosci par excellence,
z drugiej za$ strony moze on zosta¢ potraktowany przez suwerena, dla ktérego
wszyscy ludzie wcielajg figure homo sacer, jako osoba podwdjnie wykluczona®.

To dlatego pierwszym i ostatnim stowem w agambenowskiej opowiesci o su-
werennej wladzy jest trudno przetlumaczalne na polski bando, a nie esclusio-
ne's. U wloskiego filozofa wywiedzione ze starogermanskiej etymologii bando

12 Zobacz pierwsza polska monografie poswiecong Agambenowi. P. MoS$cicki: Idea poten-
cjalnosci. Mozliwos¢ filozofii wedtug Giorgio Agambena. Warszawa, s. 135-146, a takze Agamben.
Przewodnik Krytyki Politycznej. Warszawa 2010.

" G. AGAMBEN: Homo sacer..., s. 101.

' Ibidem, s. 104.

' Ibidem, s. 117.

' W etymologii stowa bando, ktéra Agamben skrzetnie odnotowuje, skupia sie wlaéciwie
cala logika suwerennej wladzy, dlatego warto ja tutaj przywotaé. Bando to w pierwszej kolejnosci
banicja, ktdra jednak nie oznacza wyjecia spod prawa, wyrzucenia banity (bandito) poza nawias,
lecz porzucenie go na progu prawa, zepchnigcie do nierozstrzygalnej strefy pomiedzy wnetrzem
i zewnetrzem. Bando przeglada si¢ zatem w abbandono (porzucenie), a w sukurs przychodza tu-
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prowadzi wprost do twierdzenia, iz prawa czlowieka sg w istocie prawami oby-
watela. W sukurs Agambenowi przychodzi tutaj Hannah Arendt i jej analiza
sytuacji calej rzeszy bezpanstwowcow, ktérych pojawienie si¢ na firmamencie
europejskiej polityki po 1914 roku grzebie ide¢ praw czlowieka. Otoz ci, ktérych
te prawa powinny obejmowac¢ w pierwszej kolejnosci, okazuja si¢ nagle catkowi-
cie ich pozbawieni, przestaja by¢ traktowani jak blizni i stajg si¢ tylko ludzmi.
Reprezentuja dzikos$¢ w $wiecie, ktory wyszed! z dzikosci, s zupelnie wylaczeni
z politycznej wspolnoty, traca swoje istnienia i zostajg relegowani do stanu na-
tury. Cytowana przez Agambena Arendt pisze:

Koncepcja praw ludzkich oparta na zatozeniu, Ze istnieje istota ludzka jako
taka, natychmiast si¢ zalamata, kiedy osoby gloszace, ze w nia wierza, po raz
pierwszy zetknety si¢ z ludzmi, ktérzy naprawde stracili wszystkie inne ce-
chy i znalezli si¢ poza zwigzkami taczacymi ludzi - z wyjatkiem tego, Ze byli
ciagle ludzmi.

To dlatego, piszac o obozie jako przestrzeni wyznaczajacej o$ wspolczesnej
polityki, Agamben moze upatrywaé w sytuacji imigrantéw koczujacych na le-
z3cej u brzegéw Europy wyspie Lampedusa ,,pierwsz[ych] symptom[éw] mozli-
wosci odwrotu od cywilizacji™®. Lampedusa to wspolczesna figura bando, prze-
strzen nagiego zycia, porzuconego dzoé, a stloczeni na niej imigranci pukaja
do bram Europy niczym katkowski czlowiek z prowincji, proszacy straznika
o pozwolenie na wejscie do prawa®.

taj Agambenowi wyrazenia in bando i a bandono pierwotnie oznaczajace odpowiednio ,na tasce”
i ,do woli, swobodnie”. Jezeli dorzucimy do tego bandito, odsytajacego zaréwno do skazanego
na banicje, jak i tego, kto jest otwarty, ,,dostepny dla wszystkich, wolny” (aperto a tutti, libero),
to relacja pomigdzy nagim Zyciem a suwerenng wladzg rozwinie nam si¢ niczym lis¢ kwitnacej
jak kwiat japonskiej herbaty wrzuconej do wody: homo sacer jest wystawiony na porzucajaca go
taske suwerena i wszystkich tych, ktérzy postepujac ,wewnatrz prawa”, moga do woli dyspono-
wac jego zyciem. Jednocze$nie, homo sacer jest suwerennie wolny i wciela zycie w jego pierwot-
nej nagosci, ktérego prawo nie potrafi rozpoznad. Struktura suwerennosci zostaje scementowana
przez ostatnie znaczenie bando, ktére odsyla nas do obwieszczenia dekretu krélewskiego zapi-
sanego na zwoju papieru (zob. ibidem, s. 46-47). Podazajac etymologicznym tropem Agambena,
warto zauwazy¢, ze francuskie stowo ban, wywodzace si¢ z tego samego co bando zroédlostowu,
oznacza grupe (frankijska binda, od ktérej pochodza wloska banda i francuska bande) wasali,
a takze ich wasali (I'arriére-bande) zwolywanych przez suzerena, a zatem tego, kto nie jest niczy-
im wasalem.

17 Ibidem, s. 173. Zob. réwniez H. ARENDT: Korzenie totalitaryzmu. Tlum. D. GRINBERG,
M. SzAWIEL. Warszawa 2014, s. 364.

'8 H. ARENDT: Korzenie totalitaryzmu..., s. 365.

9 F. KAFKA: Proces. Thum. J. EKIER. Warszawa 2008, s. 198-199. Por. G. AGAMBEN: Homo
sacer..., s. 73-74. O kafkowskim opowiadaniu pisze réwniez Derrida, cho¢ wyprowadza ze swojej
interpretacji odmienne od Agambena wnioski. Zob. J. DERRIDA: Przed prawem. Ttum. J. Guto-
rRow. W: Teorie literatury XX wieku. Antologia. Red. A. BURZYNSKA, M.P. MArRKOWSsKI. Krakow
2006, s. 413-443.
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Nakredliwszy gléwne punkty na agambenowskiej mapie mysli, postawmy
hipoteze: efemeryczne i z calg pewnoscig dalekie od niezbywalnych prawa zwie-
rzat sg konsekwencjg bezradnosci nowoczesnego prawa wobec dzoé. Jedli uznac
doniostos¢ mysli wloskiego filozofa, to prézno szukac lepszej ilustracji nowoczes-
nej nieumiejetnosci rozpoznania prawa do zycia jako takiego i przynaleznego
wszystkim animalibus, niezaleznie od tego, czy mowa o ,,zyci[u] polegajac[ym]
na dzialaniu pierwiastka rozumnego”, czy zyciu ,wspoln[ym] [...] - jak si¢ oka-
zuje — cztowiekowi z koniem, wotem i wszelka w ogole istota”, niz obecny status
zwierzat, tych wspolczesnych animalium sacrorum zyjacych w permanentnym
stanie wyjatkowym. Chcac t¢ doniosto$¢ uznac i wczesniej postawiong hipo-
teze utrzymac, nalezy jednak zacza¢ od poczynienia zastrzezenia i wskazania
niescistosci w toku rozumowania Agambena, zakamuflowanej pod argumentem
natury jezykowej.

W Laperto Agamben ponownie siega do pism Stagiryty i przywoluje traktat
O duszy (De anima), w ktérym zycie zwierzece zostaje oddzielone od zycia wege-
tatywnego, co wedlug Agambena jest kluczowym gestem w historii zachodniej
filozofii. Ustanawia on bowiem nasze rozumienie pojecia ,zycie”, ktére pier-
wotnie ma ,,wigkszg ilo$¢ znaczen””. Aby wage tego gestu podkresli¢ i pokaza,
ze jedno i drugie zycie pochodzi z jednej anima, wloski filozof zr¢cznie przeska-
kuje z greki do laciny: anima przestaje by¢ tym samym ,,dusza” jako warunkiem
wszelkiego zycia i zaczyna znaczy¢ ,tchnienie” tozsame z ,zyciem”. Tym samym
jednak, przywotujac Nietzschego, Agamben wciela si¢ w postmodernistycznego
Rzymianina, a jego przeklad staje si¢ podbojem?. Tylko zlatynizowana juz ani-
ma pozwala bowiem na wyprowadzenie etymologicznego rozréznienia na [’ina-
nimato (majace odpowiada¢ zyciu wegetatywnemu) i I'animale (okreslajace zycie
zwierzece)”. Tyle Agamben, my zerknijmy natomiast na rozumowanie Arystote-
lesa. Opierajac si¢ na przeslance, zgodnie z ktéra rodliny rosna i ,,zyja tak dtugo,
jak dlugo sa w stanie pobiera¢ pokarm”, co $§wiadczy o tym, iz posiadajg anima,
Stagiryta dowodzi, ze:

dzieki [...] tej wlasnie wladzy przystuguje zycie wszystkim jestestwom zywym.
Ale o tym, co jest zwierzeciem (a co nim nie jest), decyduje przede wszyst-
kim wiadza zmystowa; bowiem nawet te jestestwa, ktore si¢ nie poruszaja

2 ARYSTOTELES: Etyka Nikomachejska. Tlum. D. GRoMmska. W: IDEM: Dziela wszystkie.
T. 5,1098a, s. 89.

21 ARYSTOTELES: O duszy. Thum. P. SIWEK. Warszawa 1988, 413a, s. 76.

2 Wszystko, co przeszte i obce, razilo ich i jako Rzymian korcito do podboju. W istocie,
przektad byt wowczas podbojem” (F. NIETZSCHE: Radosna wiedza (,La gaya scienza”). Ttum.
M. Lukasiewicz. Gdansk 2008, s. 99).

» G. AGAMBEN: The Open Man..., s. 13.
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i nie zmieniajg miejsca, lecz posiadaja wladze zmyslows, zwiemy zwierzetami,
a nie tylko ,jestestwami zywymi”*.

Zycie wegetatywne moze zatem zosta¢ oddzielone od innych, jednak jako
takie stanowi podstawe istnienia wszelkich bytéw, ich nieredukowalng wtasci-
wos¢. Wydaje sie jednak, ze Agamben zbyt pospiesznie okresla wyprowadzo-
ny w ten sposob wniosek mianem ,strategicznego par excellence mechanizmu
arystotelesowskiej mysli”*. Czy ma to na celu dokonanie wewnatrz tejze mysli
réwnie strategicznego przemieszczenia? Pytanie nie jest bezzasadne. W dalszej
czegéci wywodu l'inanimato - za lacinska juz, a nie grecka etymologia — przy-
porzadkowane zostaje bowiem zwierzetom jako istotom nie tyle nieozywionym,
ile zywym, choc¢ literalnie bezdusznym, podczas gdy kategoria I'animale obejmu-
je ludzi zdefiniowanych jako istoty zywe posiadajace dusze. O ile to rozréznienie
doskonale obrazuje ,strategiczny par excellence mechanizm” jakiejkolwiek mysli,
to nie jest to z pewnosciag mysl Arystotelesa, lecz samego Agambena, a $cislej
moéwiac: zawiadujaca ta ostatnig reguta wlaczajacego wylaczenia. Podzial, ktéry
u Arystotelesa biegnie pomigdzy roslinami i zwierzetami, dokonany po wcze-
$niejszym ustaleniu, iz jedne i drugie posiadaja swoja anima, przechodzi w po-
dzial zwierzeta/ludzie, w pelni odpowiadajacy podzialowi na istoty bez duszy
i istoty z dusza. Jawi si¢ on jednak jako mocno problematyczny, zaréwno je-
$li chodzi o komentowany przez Agambena fragment, jak i mys$l Arystotelesa,
w ktoérej nie sposéb doszukac sie tak jednoznacznej dystynkcji.

Znamienny jest fakt, ze szukajac w pismach Stagiryty genealogii oddzielenia
tego, co ludzkie i zywe od tego, co zwierzece, a zatem Zywe i tylko zywe, Agam-
ben nie odnosi si¢ w ogéle do traktatu Zoologia (Historia animalium). To po-
miniecie jest o tyle wazne, ze arystotelesowski traktat wystawia wyprowadzony
przez wloskiego filozofa wniosek na szwank. Przywotajmy poczatkowe fragmen-
ty ksiegi VIIL:

U przewaznej iloéci zwierzat znajdujemy $lady stanéw psychicznych, ktore
dopiero u cztowieka jasniej wystepuja. Uleglo$¢ i krnabrnoéé, uprzejmosé
i szorstkos¢, dzielnos¢ i tchorzostwo, ostroznosé¢ i zuchwalstwo, gwaltownosé
i podstep, rysy inteligencji zdradzaja rozumowanie - to wszystko dowodzi

" ARYSTOTELES: O duszy..., 413a-413b, s. 77. Faktem jest, ze opisywany w Polityce stosunek
cztowieka do zwierzat jest jednoznaczny. Zwierze ,,przeznaczone do podlegania wladzy” jest pod-
porzadkowane cztowiekowi jako temu, kto jest ,,przeznaczony do wladania”, podczas gdy ,wlada-
nie i podleganie wladzy nalezy [...] do rzeczy nie tylko koniecznych, ale i pozytecznych” (ArY-
STOTELES: Polityka, 1254a, s. 28). Jednak podporzadkowanie nie wynika z posiadania lub braku
duszy, lecz naturalnych predyspozycji do zycia w polis, ktére posiada tylko czlowiek. Warto row-
niez przypomnie¢, ze o ile ,podleganie wladzy” dotyczy wszystkich zwierzat, o tyle ,wladanie”
nie dotyczy wszystkich ludzi, a $cislej méwiac niewolnikdéw i kobiet, ktére w ,,podleganiu wtadzy”
podobne sa do zwierzat. Za zwrdcenie mi uwagi na te ustepy Polityki dziekuje Marzenie Kubisz.

» G. AGAMBEN: The Open Man..., s. 14.
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podobienstwa zwierzat z czlowiekiem. [...] Pewne wlasciwoséci psychiczne
dopiero co wymienione znajdujg si¢ w wyzszym stopniu u czlowieka, inne,
przeciwnie, s3 w wyzszym stopniu u zwierzat, inne wreszcie pozostaja do sie-
bie w stosunku analogii: temu, co u czlowieka nazywamy sztukg, madroscia
i wiedza, odpowiada u niektorych zwierzat specjalna zdolno$¢ naturalna tego
samego rzedu. Prawde tego twierdzenia natychmiast zauwazy ten, kto skieruje
uwage na dzieci w pierwszym okresie ich zycia; u nich bowiem mozna dostrzec
jakby $lady i zarodki tego, co bedzie stanowic¢ ich przyszle cechy charaktery-
styczne a dusza ich w owej epoce Zycia prawie nie rozni sig od duszy zwierzecia.
Totez nie powiemy nic niedorzecznego, gdy o$wiadczymy, ze niektére z cech
psychicznych sg identyczne u czlowieka i u innych zwierzat, drugie sa do nich
zblizone, inne wreszcie pozostaja do siebie w stosunku analogicznym?.

Oile Arystoteles nie odmawia zwierzetom cech ,,zdradzajacych rozumowanie”,
o tyle wszelkie podobienstwa miedzy zwierzetami i ludzmi zachodzg na zasadzie
analogii. Jej dostrzezenie, a w konsekwencji okreslenie sposobu, w jaki zwierzeta
funkcjonuja w $wiecie przyrody, jest kluczem do zrozumienia boskiego porzad-
ku $wiata. Te bosko$¢, pojmowang jako harmonia, moze jednak zrozumiec jedy-
nie czlowiek, dzigki wladzy przystugujacej tylko jemu: nous, duszy rozumnej?,
ktérej zwierze nie posiada. Nalezy wyciagnac¢ z tego dwa wnioski. Po pierwsze,
réznica miedzy zwierzeciem i czlowiekiem nie wynika zatem, tak jak chce tego
Agamben, z linii podziatu biegnacej wzdluz granicy tego, co ma dusze (I'anima-
le) i tego, co tej duszy nie ma (I’inanimato) — w istocie dusza jako taka przynalezy
wszystkim istotom Zywym - lecz tego, co ma w duszy cze$¢ boska i tego, co ta-
kiej czesci nie posiada. Tym samym cechg niezbywalnie ludzka nie bedzie dusza
pojmowana jako zycie, lecz cze$¢ i tylko czes¢ duszy, odpowiadajaca za ,,proces
zaréwno myslenia, jak i poznawania teoretycznego”?. Z tego samego wzgledu
zwierze nigdy nie stanie si¢ czlowiekiem, a zaopatrzona wylacznie w dusze we-
getatywna roslina nie stanie si¢ zwierzeciem, ktére — podobnie jak czlowiek —
posiada dusze¢ zmystowa. Po drugie, sam podziat na I'animale i 'inanimato, cho¢
wyprowadzony juz ze zlatynizowanej animae, pozostaje problematyczny w sto-
sunku do argumentu Arystotelesa, dla ktorego okreslenie, czy cos$ jest zywotne
lub nie, zalezy od tego, jaka dusze uznamy za ,zasade zycia”. Jezeli tg zasada
bedzie ,,dusza zmystowa”, rosling okredlimy jako ,niezywotng”. Jezeli natomiast
za zasade przyjmiemy dusze wegetatywna, ktdra miesci si¢ w duszy zmystowej,

% ARYSTOTELES: Zoologica (Historia animalium). Ttum. P. Stwek. Warszawa 1982,
s. 304-305. Podkreslenia moje.

7 W polskim przektadzie traktatu O duszy czes¢ duszy okreslona mianem nous, definiowa-
na jako ,niezaprzeczalnie c[o$] bardziej boski[ego]”, zostala przettumaczona jako ,,rozum” (408b,
s. 64). Nie moze to jednak przestania¢ faktu, ze ,rozum” pozostaje czeécig anima, ktora posiadaja
réwniez zwierzeta.

% Tbidem, 408b, s. 64.
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rodlina bedzie dla nas ,Zywotna”*. Tracac z oczu roéliny w arystotelesowskiej
hierarchii bytéw, Agamben traci jednoczesnie z pola widzenia to, co w czlowie-
ku najbardziej ludzkie.

Czy wykazany blad interpretacyjny niweczy cale przedsiewziecie teoretyczne
autora Homo sacer, majace na celu przemyslenie relacji czlowiek - zwierze? Po-
zostawmy to pytanie, nomen omen, otwartym. Poda(iajqc za Pierrem Hadotem,
ktéry stwierdzil, iz ,,pisanie historii mysli jest czasami pisaniem historii bted-
nych interpretacji”, pozostaje ono by¢ moze pytaniem o sens przedsiewzigcia
zwanego historig filozofii*’, totez nie sposoéb na nie tutaj odpowiedzie¢. Biorac
zatem w nawias pytanie o genealogiczng wazno$¢ argumentu Agambena, przyj-
rzyjmy sie zatem przestrzeni owego laperto, stanowiacej granice pomiedzy tym,
co zwierzece a tym, co ludzkie oraz znajdujacg swoje pelne odzwierciedlenie
u progu nowoczesnej nauki i medycyny, a nastepnie w samym sercu struktury
nowoczesnego panstwa opartego na biopolityce. I tak, rozrdznienie na I’inani-
mato i 'animale otrzymuje warto$¢ paralelng w stosunku do podzialu odnale-
zionego w pismach Marie Francois Xaviera Bichata, osiemnastowiecznego fran-
cuskiego anatoma, na l'animal existant au-dedans (zwierze istniejace wewnatrz)
i l'animal existant au-dehors (zwierze istniejace na zewnatrz). Poniewaz pierwsze

»Zwierze” oznacza wylacznie podtrzymywane funkcje zyciowe, tylko to drugie
zastuguje na miano tego, co podazajacy za Bichatem Agamben chce wydzieli¢
z zycia jako takiego pod nazwa l'animale® i ustali¢ przez to fundamentalng ce-
zure, ktérej ostro$¢ nie niweluje jednak napiecia pomiedzy zwierzeciem i czto-
wiekiem, lecz nieustannie je podtrzymuje. Dzieki niej - pisze Agamben:

mozliwe staje sie przeciwstawienie czlowieka innym istotom zyjacym, a jedno-
cze$nie zorganizowanie ztozonej i nie zawsze budujacej ekonomii relacji po-
miedzy ludzmi i zwierzetami, tylko dlatego, ze co$, co okreslane jest jako Zycie
zwierzece zostalo wydzielone w obrebie zycia ludzkiego i dlatego, ze odleglos¢
a zarazem bliskos$¢ cztowieka i zwierzecia zostaly zmierzone, a przede wszyst-
kim rozpoznane w swym najgtebszym i najintymniejszym zwigzku®.

¥ Por. przypisy ttumacza do Ksiegi VIII. ARYSTOTELES: Zoologica..., s. 537.

% P. HADOT: Le voile d’Isis: Essai sur Uhistoire de I’idée de Nature. Paris 2004. Powoluje si¢
tutaj na angielski przektad ksigzki The Veil of Isis: An Essay on the History of the Idea of Nature.
Ttum. M. CHASE. Cambridge- Massachusetts—London 2006, s. 14. Za podsuniecie mi tego cyta-
tu goraco dzigkuje Karolinie Lebek. Otrzymalem go od niej po naszej rozmowie, podczas ktorej
napomknalem o zdaniu odnalezionym u Eagletona, twierdzacego z charakterystyczna dla siebie
ironia, ze ,»literatura« moze by¢ tylez kwestia tego, co ludzie robia z tekstem, ile tego, co tekst
robi z ludzmi” (T. EAGLETON: Teoria literatury. Wprowadzenie. TTum. B. BARAN. Warszawa 2015,
s. 25), co dowodzi, ze zasygnalizowany tutaj problem bardziej lub mniej interesownych niedoczy-
tan jest glebszy.

' G. AGAMBEN: The Open Man..., s. 14-15.

* Ibidem, s. 15-16.
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To wlasnie w tym miejscu mysl Agambena wydaje si¢ najdonio$lejsza: istota
zyjaca okreslana mianem ,,czlowiek” nie posiada zadnej esencji, mimo ze twier-
dzenie to - dodajmy po raz ostatni - stoi w jawnej sprzecznosci z myslg Arysto-
telesa, u ktorego autor Laperto szuka zrodet tego braku®. Czlowiek jest efektem
nieustannego napigcia, ktére wloski filozof nazywa ,antropologiczng maszyna
humanizmu”, pojmowang jako ,ironiczne urzadzenie potwierdzajace nieobec-
no$¢ natury wlasciwej Homo, ktéra utrzymuje go w zawieszeniu pomiedzy nie-
bianska i ziemska naturg, pomiedzy zwierzecym i ludzkim, w zwigzku z czym
jego istnienie jest zawsze czyms$ mniej lub wiecej niz on sam”**. Wprawienie
w ruch tej maszyny okazuje si¢ brzemienne w skutkach, gdyz kwestionuje me-
tafizycznie ufundowang i kulturowo usankcjonowang kategorie czlowieka jako
jedynej istoty zywej, ztozonej z dwdch odrebnych i przeciwstawnych elementéw,
jakimi sg dusza i cialo. Oryginalno$¢ mysli Agambena polega na tym, iz w od-
réznieniu od filozoféw zwyczajowo okreslanych mianem poststrukturalistow,
nie probuje on przeprowadzi¢ kolejnego demontazu zachodniej metafizyki wraz
z jej dychotomiami, lecz dazy do uczynienia z relacji cztowiek — zwierze central-
nego zadania pierwszej filozofii. ,Relacja” jest tutaj stowem kluczowym. Z jed-
nej strony ma ona zastapi¢ sam fundament, staly i nienaruszalny, a z drugiej
- ukazac relacyjny charakter samej filozofii i jej uwiklanie w dyskurs teologicz-
ny, naukowy i polityczny. Dlatego tez wydobycie i okreslenie tej relacji staje sie
w ostateczno$ci nie tyle zadaniem o charakterze metafizycznym, co ,operacja
metafizyczno-polityczng o fundamentalnym znaczeniu, w oparciu o ktéra samo
to, co jest okreslane jako »cztowiek« moze zosta¢ ustanowione i wytworzone™.
Gdyby chcie¢ wyrazi¢ my$l Agambena za pomoca sloganu, mégiby on brzmiec
nastepujaco: zwierzegcos¢ jest polityczna. Pozostaje nam jednak zapyta¢, co z tego
wynika?

Nie ma zadnej przypadkowosci w tym, ze pierwszy rozdzial Laperto, o wy-
mownym tytule Teriomorficzny, przywoluje ilustracje o charakterze mistycznym
i mesjanskim, ktére Agamben odnajduje w trzynastowiecznej Biblii zydowskiej,
przechowywanej w Bibliotece Ambrozjanskiej w Mediolanie. Oddajmy zatem
glos studiujgcemu ksiege filozofowi:

Strona 135v przedstawia wizje Ezechiela, mimo Ze nie pojawia si¢ na niej ry-
dwan: posrodku widzimy siedem niebios, ksi¢zyc, storice i gwiazdy, a w obu
rogach - cztery eschatologiczne postacie zwierzat, odcinajace si¢ od niebie-

3 W przeciwienstwie do Arystotelesa, dla ktérego nous — dusza rozumna - nie podlega pro-
cesowi starzenia, ktory dotyka wylacznie cialo ,,animowane” przez dusz¢ wegetatywna, w zwiaz-
ku z czym jej ostabniecie wynika wylacznie z ostabniecia ciata, a nie samej zdolnosci rozumowa-
nia, pozostajacej niezmiennie boska i ,nie podlega[jacej] zniszczeniu” (ARYSTOTELES: O duszy...,
408b, s. 64).

** G. AGAMBEN: The Open Man..., s. 15-16.

* Ibidem, s. 21.
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skiego tta: koguta, orta, wotu i Iwa. Ostatnia strona (136r) jest natomiast po-
dzielona na dwie czesci. Gorna cze$¢ przedstawia trzy prastare bestie: ptaka
Ziz (jako skrzydlatego gryfa), zilustrowanego pod postacia wotu Behemota
oraz zanurzonego w morzu i zwinietego w klebek Lewiatana. Opisywana tu-
taj scena jest ostatnig we wszystkich znaczeniach tego slowa. Przedstawia ona
bowiem mesjaniska uczte, ktorej ostatniego dnia kosztuja sprawiedliwi. Roz-
weselani muzyka dwoch grajkow, zasiadajg oni przy suto zastawionych stotach
w cieniu rajskich drzew, a ich czola zdobi korona. Wizja dni nadej$cia Mesja-
sza, gdy sprawiedliwi, ktorzy przez cale swoje zycie strzegli przykazan Tory,
ucztujg spozywajac mieso z Lewiatana i Behemota, a takze nie troszczac sie
o to, czy ich ubdj byt koszerny, jest doskonale znana tradycji rabinicznej. Ist-
nieje jednak jeden zaskakujacy szczegol, o ktérym do tej pory nie wspomnia-
tem. Odmalowane przez miniaturzyste gtowy, na ktérych spoczywa korona,
nie przypominaja postaci ludzkich i s3 wyraznie zwierzece*.

I tak - ciagnie swdj opis Agamben - trzech biesiadnikéw ma odpowiednio
glowy orta, wotu i Iwa, a dwoch pozostatych - osta i pantery. Glowe zwierzecia,
przypominajacg malpi pysk, ma réwniez jeden z muzykéw grajacych na lirze.
Ilustracja mesjanskiej uczty, opisana na sposéb badz co badz idylliczny, mimo
srogiego wydzwigku symbolicznego, pozwala Agambenowi wyprowadzi¢ pyta-
nie, ktdre stanie si¢ kanwa dla dalszych rozwazan wokot relacji czlowiek — zwie-
rze: dlaczego ostatni przedstawiciele domykajacych sie w ten sposob dziejow
ludzkosci sg przedstawieni pod postacig zwierzat? Czy dzieje si¢ tak dlatego,
ze luminarz - jak sugeruje Agamben - chcial da¢ nam do zrozumienia, iz ,,ostat-
niego dnia relacje pomiedzy zwierze¢tami i ludZzmi przybiorg nowa forme, a sam
czlowiek pogodzi si¢ ze swojg zwierzeca naturg”*’?

Aby szuka¢ odpowiedzi na to pytanie, nalezy jednak porzuci¢ teologie i prze-
nie$¢ sie na grunt polityki. Niestrudzone studiowanie ksiag teologicznych nigdy
bowiem nie jest dla Agambena celem samym w sobie, lecz stuzy do wysnucia
hipotezy, ze uksztaltowane przez nowoczesnos¢ pojecia polityczne sg w istocie
zsekularyzowanymi pojeciami teologicznymi, a sama mysl staje si¢ projektem
politycznym. W tym miejscu nalezy jednak zastanowi¢ sie¢ nad sama natura
jej politycznosci i mozliwosciami wyjécia poza ,antropologiczng maszyne hu-
manizmu”. Jaki ruch musiataby wykona¢ owa maszyna, aby mesjanska wizja
dokonata sie ,tu i teraz”, co pociggneloby za sobg realng zmiane? Odpowiedzi
na to pytanie nie znajdziemy w mysli Agambena, ktdry nieustannie krazy wokat
dwoch biegunéw i poprzestaje na wykazaniu, ze ich polaryzacja jest konstytu-
tywna dla samej mysli. W rezultacie jedyna forma relacji pomiedzy cztowie-
kiem i zwierzeciem pozostaje ,,.zezwierzecenie czlowieka” lub ,ucztowieczenie
zwierzecia”, poniewaz ,zwierzoczlek i czlekozwierz sa dwiema stronami tego

3 Ibidem, s. 1-2.
7 Ibidem, s. 3.
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samego peknigcia, ktérego nie mozna usuna¢ ani z jednej, ani z drugiej strony”.
Oczywiscie, trudno miec¢ pretensje do filozofa, ze jego myél - nawet pomimo
swojej deklarowanej politycznosci — nie oferuje politycznych rozwigzan. Jednak
gdy spojrze¢ na my$l Agambena przez pryzmat tego, co nazywa on ,,zwierzgco-
$cig”, okazuje si¢ ona dramatycznie anachroniczna. Wizja ludzkosci czerpiagca
swa organiczng forme z ,»antropoforycznej« zwierzecosci”* jest mimo wszystko
wizja gleboko antropocentryczng. Nie sposéb miec o to pretensje do Agambena,
ktéry nie kryje, ze zwierzeco$¢ interesuje go jako obraz tego, co nieludzkie®. Czy
ta bezradno$¢ wobec zwierzecosci jako takiej, bo pomyslanej wylacznie w wy-
miarze ,antropoforycznym”, nie stanowi jednak $lepej plamki w mysli Agam-
bena, ktéra w ostatecznym rozrachunku nie pozwala nam przeku¢ na dzialanie
mesjanskiej wizji Ezechiela? Jak bowiem rozpozna¢ nagie zycie jako takie, skoro
tych, ktorzy je reprezentuja, mozemy rozpozna¢ wylacznie jako metafore od-
zwierciedlajaca drzemiacy w nas pierwiastek nieludzki?

W Profanacjach studiujacy tym razem rzymskie prawodawstwo Agamben
utrzymuje, iz ,,stowo »religia« [religio] nie wywodzi si¢ od religare (3czenie i jed-
noczenie tego, co ludzkie z tym, co boskie), ale od stowa relegere, okreslajacego
skrupulatng i uwazna postawe, jaka winna cechowa¢ nasze relacje z bogami”*.
Postawa hominis religiosi objawialaby si¢ zatem nie tyle w daznos$ci do imma-
nentnego zlaczenia si¢ z bostwem i przeniesienia Zycia w sakralny wymiar ist-
nienia za posrednictwem ofiary z rytualnie zabijanego zwierzecia, lecz w $ci-
stym przestrzeganiu rozdzielenia sacrum i profanum. Agamben zdaje si¢ zatem
dawa¢ do zrozumienia, iz $wigtym jest nie tylko sam akt ofiary (sacrificium),
lecz separacja (separatio), a wpisana w relegere koniecznos¢ ponownego namystu,
przeczytania (re-legere), ktéra daje znac¢ o sobie we wspdlczesnych jezykach ro-
manskich pod postacig wloskiego rileggere, francuskiego relire, czy hiszpanskie-
go releer, ma to tylko potwierdzaé, przypominajac o pierwotnym zabarwieniu
religijnym stowa relegere (uzy¢ ponownie, odzyska¢). Tylko wéwczas mozemy
zrozumie¢ pierwotne znaczenie profanatio, jakze rézne od wspoélczesnej profa-
nacji. Profanare to nie zbezczeszczenie tego, co stalo si¢ $wiete za sprawg aktu
poswiecenia (sacrare), czy tez — co sprowadza si¢ do tego samego — oddzielenia,
lecz przywrécenie rzeczy uczynionych $wietymi na uzytek ludzki. Wywiedzio-
ny w ten sposdb sens profanatio skrywalby potencjal polityczny, ktéry mogt-

* Ibidem, s. 36.

* Ibidem, s. 12.

% Por. O. CIELEMECKA: Miedzy ludzkim a nieludzkim. Etyka Giorgia Agambena i jej antro-
pologiczne podstawy. Rozprawa doktorska napisana pod kierunkiem prof. UW dr hab. Magdale-
ny Srody w Instytucie Filozofii Uniwersytetu Warszawskiego. Warszawa 2014. https://depotuw.

ceon.pl/handle/item/1006 [data dostgpu: 6.05.2015].
" G. AGAMBEN: Profanacje. Ttum. M. KWATERKO. Warszawa 2006, s. 95.
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by uwolni¢ (sprofanowac) naznaczone aurg sacrum przedmioty i przenies¢ je
do powszechnego, wspolnego uzytku*.

Odnoszac uwolniong od religare i na powrot zlaczong z relegere ,religie”
do refleksji nad zwierzgco$cia podjeta w Laperto, nie jest by¢ moze nierozsadne,
by wspomnie¢ o innym jeszcze stowie: relegare, ktére wprawdzie nie ma pier-
wotnie nic wspolnego z religio, jednak jego utrzymujace si¢ do dzisiaj znaczenie
(relegowaé, wydali¢, zepchna¢) wywodzi si¢ bezposrednio z rzymskiego pra-
wodawstwa. Rzymskie relegatio moglo stanowi¢ prawny instrument o charak-
terze wybitnie politycznym, ktdrego zastosowanie bylo wygodnym sposobem
na pozbycie si¢ niewygodnych oséb. Mimo ze okreslane mianem exilium bylo
bardziej zneutralizowaniem niz wygnaniem. Decyzja suwerena lub w wyniku
jego kaprysu relegowany byl zmuszony do przeniesienia si¢ w okreslone miej-
sce, vide Owidiusz, ktéry na mocy edyktu Augusta reszte zycia musial spedzi¢
nad Morzem Czarnym®. Trzymajac si¢ etymologii, mozna by zatem prowoka-
cyjnie zapytaé, czy myslacy ,ludzka zwierzgcos¢” Giorgio Agamben nie skazuje
na relegatio samych zwierzat, spychajac je w swej refleksji na drugi plan (relegare
in secondo piano), a jednoczesnie utrzymujac, iz zwierzecos¢ jest konstytutywna
dla ludzkosci?

Twierdze, ze rozpatrywana przez Agambena zwierzecos¢ nie bylaby zatem
tym, co jest — przywolujac cytowanego przez Merleau-Ponty’ego Heideggera —
sjeszcze-nie-pomyslane”™*, lecz pozostawaltaby zwyczajnie czym$ nie do pomy-
$lenia w obrebie jego mysli, nawet gdyby$smy pewnego dnia wyzwolili si¢ z ,,an-
tropologicznej maszyny humanizmu”, stajac si¢ ludzmi pogodzonymi ze swoja
zwierzecg naturg i gotowymi na ,wspolnote, ktéra nadchodzi”. Dlatego tez przy-

42 Tbidem, s. 98. Tym samym odnaleziona warto$¢ uwalniajacego od $wigtosci profanatio
odsyla nas do teoretyzowanej przez Agambena wspolnoty ,pojedynczosci takimi, jakimi sg”.
Zob. G. AGAMBEN: Wspélnota, ktéra nadchodzi. Ttum. S. KROLAK. Warszawa 2008.

# Dla porzadku nalezy wspomnie¢, iz rzymskie prawodawstwo wyrdznialo dwa typy
exilium, to jest deportatio i relegatio. O ile deportatio stanowilo najciezsza kare za popelnio-
ne zbrodnie, w wyniku ktdrej skazany byl pozbawiany praw obywatelskich i stawal sie cudzo-
ziemcem (peregrino), o tyle zastosowanie relegatio nie oznaczalo utraty praw obywatelskich,
cho¢ réwniez wiazalo si¢ z bezwzgledna koniecznoscig opuszczenia Rzymu. Poniewaz w polskich
komentarzach do prawa rzymskiego, do ktérych moglem dotrze¢, brak informacji na temat tego
rozréznienia, odsylam do cennej pracy odnalezionej w elektronicznych zasobach Francuskiej
Biblioteki Narodowej autorstwa L. PIGNON. IDEM: Droit Romain. De la déportation et de le re-
légation a Rome. Droit francais. De la relégation des récidivistes (nature et effets). Paris 1886.
http://gallicalabs.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5619517h/f104.zoom [data dostepu: 5.05.2015].

4 ,Im wieksze dzieto mysliciela, ktore bynajmniej nie pokrywa si¢ z objetoscia i iloscia
jego pism, tym bogatsze jest to, co w tym dziele niepomyslane, to znaczy to, co dopiero i jedynie
to dzielo podnosi jako jeszcze nie pomyslane. [...] Myslenie nie polega na posiadaniu przedmio-
téw myslowych, lecz na tym, aby za ich pomocg wyznaczy¢ taka dziedzing mysli, ktorej jeszcze
nie pomysleliémy”. M. MERLEAU-PONTY: Filozof i jego ciesi. Ttum. J. M1GASINSK1. W: Fenomeno-
logia francuska: rozpoznania, interpretacje, rozwiniecia. Red. J. M1GASINSKI, I. LORENC. Warsza-
wa 2006, s. 161.
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wolywane w Laperto spostrzezenie Lineusza, ktdry stwierdzil, iz prawiacy
o braku duszy u zwierzat ,Kartezjusz z pewnoscia nigdy nie widzial matpy”*,
uderza poniekad w samego Agambena, a jednoczesnie obnaza stabo$¢ wszel-
kiego filozoficznego mysélenia. Jakkolwiek prostolinijnie (po agambenowsku?)
to nie zabrzmi, utomno$¢ filozofii polega na tym, ze wiedze o Swiecie czerpie
ona z ksigzek, ktére go opisuja i poddaja ogladowi krytycznemu, co w osta-
teczno$ci prowadzi do tego, iz sam $wiat si¢ od filozofii oddala. W odniesieniu
do kategorii zwierzecosci, ktora traci z pola widzenia same zwierzeta, ta prosta
prawda jest szczegdlnie uderzajaca. Prawdziwie ,jeszcze-nie-pomyslane” musi
zatem wigzac si¢ z odrzuceniem samej filozofii i prowadzi¢ nie tyle do pomysle-
nia zwierzecosci, co po prostu do myslenia o zwierzetach. Z krwi i kosci. Przy
czym wszelka tego typu mysl bedzie niczym, jesli nie bedzie na miare filozofii.
Ulomnosc¢ filozofii jawi si¢ wigc tutaj jako jej potencjalna wielkos¢.

Abstract

The Bare Life of Animals
The Use-Value of Giorgio Agamben

The aim of this article is to discuss Agamben’s distinction between dzoé and bios and verify if the cat-
egory of bare life would be relevant to the life of animals. At first glance, following Agamben’s line
of thought, one might say that the very helplessness of the modern law in the face of dzoé results
in ephemeral and certainly not inalienable animal rights. Thus, what Agamben calls homo sacer
would also refer to animals as animal sacrum. However, when extended to include animals, Agam-
ben’s philosophical project shows serious constraints which are cleverly camouflaged under the lin-
guistic argument and his rather selective interpretation of Aristotle’s works.

Keywords:
Agamben, life, sovereignty, biopolitics, animality, sacred, anima

A6cTpakT

fonas »n3Hb KNUBOTHbIX
O notpebuTtenbckom LeHHoCcTn Ixxopako ArambeHa

Llenpio HACTOSAIL el CTATHY SABJIAETCS aHAMN3 araMOEeHOBCKOTO Jie/ieH s Ha dzoé u bios, a TaKKe IIpo-
BepKa TUIIOTe3bl, HACKOIbKO KaTeTOPIA FOI0 )KU3HY MOXKET OBITh CYLIeCTBEHHO 10 OTHOIIEHUIO
K KVM3HIU )KMBOTHBIX. [IpuHMMast X0 MblIeHns AraMOeHa, MO>KHO ObLIO ObI [IO/IAraTh, 4TO 3de-
MepHBbIe I HECOMHEHHO JajleKlie OT HeOCIOPMMbIX IIPaBa >XMBOTHBIX SB/IAIOTCS JOTMIECKUM
cefcTBIeM OecCuIns COBPEeMEHHOTO IIPaBa [0 OTHOIIEHNIO K dZ0€, B CBSI3M C 4eM araMbeHOBCKas
¢urypa homo sacer mora Obl, Ha IePBBLIT B3IJLAMI, OXBATUTh TaK)Ke )KUBOTHBIX KaK animal sacrum.
ITompITKa IOCTABUTD BOIIPOC O XKMBOTHBIX BHYTpH prmocodckoro mpoekra ArambeHa OKasbIBa-
€T OffHAKO €r0 OTPAHMYEHN s, KOTOPbIE TIIATe/IbHO CKPBITHI ITOf], APTYMEHTOM SI3BIKOBOII IIPMPOJBI
Y OTHOCUTE/IBHO CeTIeKTUBHBIM TONKOBAHIEM TPYHAOB APICTOTEIA.

KiroueBbie cioBa:
Aram6eH, XV3Hb, CyBepeHUTETbI, OMO-TIONNTIKA, 3BEPUHAs IPUPOJA, Sacrum, anima

* G. AGaAMBEN: The Open Man..., s. 23.
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Rola obrazéw mentalnych
w procesie myslenia zwierzat
Czy jezyk jest warunkiem koniecznym myslenia?

Wstep

Myslenie jest wyznacznikiem racjonalnosci i $wiadomosci. To mozg jest zro-
dlem naszych mygli. Kierowanie si¢ wlasnymi mys$lami, a nie instynktem
czy odruchami - to postgpowanie racjonalne, cho¢ czasem moze si¢ wydawac,
ze takim nie jest. Dzieje sie tak na przyklad w przypadku mysli psychotycznych,
sktaniajacych do dzialan sprawiajacych na obserwatorze zewnetrznym wrazenie
catkowicie nieracjonalnych, cho¢ dla osoby je przezywajacej sa jak najbardziej
logiczne i rozumowe. Nie wspominam o zachowaniach wynikajacych z lgku
czy bolu - s3 to zachowania instynktowne badz odruchowe. Wszakze réwniez
czlowiek, nie tylko zwierzeta, postuguje sie odruchem i instynktem. Nie mysle
takze o uczuciach wyzszych - przywiazaniu, sympatii, milosci, gniewie, smutku,
ktére posiadajg nie tylko ludzie, lecz takze zwierzeta, jak to wykazal Konrad
Lorenz i po nim wielu innych badaczy etologéw.

Rzecz jednak o zachowaniach racjonalnych, inspirowanych mysleniem
logicznym. Na ogét przyjmujemy a priori, ze jest to cecha wylacznie ludzka.
Pokutuje wcigz w nauce kartezjanska wykladnia, przyznajaca zwierzeciu status
skomplikowanej, nieswiadomej i niemyslacej maszyny, cho¢ juz Julien Offray
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de La Mettrie przewrotnie zauwazyl, ze maszyna podobng do zwierzat jest
takze czlowiek'.

W ciaggu wiekow istnieli filozofowie, ktorzy wbrew idei kartezjanizmu, przy-
znawali zwierzeciu status podmiotu moralnego, jak np. Jeremy Bentham, dla kto-
rego najwazniejszym argumentem za podleganiem zwierzat prawu moralnemu,
byta odpowiedz na pytanie, czy cierpiag i odczuwaja bol. Takze dla mnie argu-
ment patocentryczny — skierowany na cierpienie, uznajacy wage cierpienia, jest
najwazniejszy, jak to uzasadniam w innym miejscu. Etyka patocentryczna po-
winna by¢ etyka stojaca przed etyka gatunkowa, Srodowiskowa, biocentryczna,
antropocentryczng i innymi.

Poniewaz o procesach mézgowych zwierzat mozemy wnioskowac na podsta-
wie ich zachowan, nalezy wspomnie¢ o metodzie interpretacji tychze. Z jednej
strony, nalezy zdawa¢ sobie sprawe z powszechnie wypominanego wielu ba-
daczom bledu antropomorfizmu - przypisywania zwierzetom ludzkich cech.
Przykladem jest interpretacja doswiadczenia z psem, ktoéry miat przynosic okres-
lone przedmioty, opatrzone symbolami. Publiczno$¢ sadzila, ze tak wlasnie czyni,
gdyz dla czlowieka najwazniejszym zmystem jest wzrok, pies jednakze wybie-
ral przedmioty, kierujac si¢ wechem, gdyz byly najpierw naznaczone réznymi
zapachami przez demonstratora®. O mozliwosci bledu antropomorfizmu nalezy
pamietac, jednak nie mozna go przeceniac. Z drugiej bowiem strony - ludzki
badacz zna tylko swoja racjonalnos$¢ i swoje sposoby odbierania $wiata, a nie psa,
nietoperza czy zmii. Moze wiec korzystac tylko z ludzkich schematéw poznaw-
czych, poréwnujac zachowania ludzi z zachowaniami zwierzat i ostroznie je in-
terpretujac.

W ciekawym studium na temat racjonalnosci zwierzat Jacek Lejman zebrat
cechy ludzkie, ktére wedlug wiekszosci wspodlczesnych filozoféw rdznig nas
od zwierzat®. Jak pokazuje w swojej monografii, zdolno$¢ myslenia, kreatyw-
no$¢, moralno$¢, umiejetnosci techniczne, a nawet zabawy, §wietowanie, poczu-
cie estetyki (sztuka) i dewiacje, s3 rowniez cechami zwierzat, przynajmniej wyz-
szych®. Tutaj skupie si¢ gléwnie na zdolnosci myslenia, najczesciej wciaz jeszcze
wigzanej przez badaczy z pojeciem jezyka, w ludzkim rozumieniu - jezyka
werbalnego, gramatycznego. Jest to oczywisty i jakby niezauwazalny blad an-
tropocentryzmu.

' J.O. DE LA METTRIE: Czlowiek-maszyna. Thum. S. RUDNIANSKI. Warszawa 1983.

2 S. CoreN: Tajemnice psiego umystu. Thum. A. REDLICKA. L6dZ 2005.

’ J. LEJMAN: Racjonalno$¢ zwierzgt wobec kryteriow ludzkiej racjonalnosci. W: Czlowiek
w relacji do zwierzgt, roslin i maszyn w kulturze. Red. J. TYMIENIECKA-SUCHANEK. T. 1. Aspekt
posthumanistyczny i transhumanistyczny. Katowice 2014.

* H. KorpPIKIEWICZ: Biokomunikacja. Jak zwierzeta porozumiewajq si¢ ze Swiatem. Po-
znan 2011.
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Jezyk

Wszystkie gatunki zywych istot maja swoj wlasny sposéb porozumiewania sig
z przedstawicielami swojego gatunku, jak réwniez, w niektérych wypadkach,
z przedstawicielami gatunku innego. Sg to zaréwno sygnaly dzwiekowe o réz-
nej czestotliwosci, jak rdwniez gesty, zmiana barwy ciala, wysylanie sygnalow
zapachowych i wiele innych. Jednak wcigz jeszcze trwajg dyskusje, czy mozna
je nazwac jezykiem. Czy zdolnoé¢ postugiwania si¢ jezykiem jest cecha wytacz-
nie ludzka, czy tez dysponuja nig przedstawiciele innych gatunkéw? Z punk-
tu widzenia teorii ewolucji wydaje si¢ rozsadne przyjaé, ze réznice pomiedzy
zwierzetami a czlowiekiem sg iloSciowe - zalezne od stopnia ich wlasnosci
umystowych.

Wielu filozoféw uwazalo jednakze czlowieka za istote na Ziemi wyjatkows,
stad niezwykla sita panujacego przez wieki antropocentryzmu. Najstynniej-
szym z nich byl Kartezjusz, wedlug ktorego zwierze nie ma uczué, inteligencji,
ani $wiadomosci, nie postuguje sie jezykiem, a jest tylko skomplikowang ma-
szyng. Do dzi§ panuje przekonanie o rzekomej nizszosci zwierzecia ze wzgle-
du na brak mozliwosci postugiwania si¢ jezykiem w ludzkim rozumieniu tego
stowa, a wiec jezykiem werbalnym, co ma implikowa¢ niezdolno$¢ do myslenia
i brak swiadomosci. Przekonanie, ze $wiadomo$¢ zwigzana jest z jezykiem wer-
balnym ugruntowata stynna ksigzka Karla Poppera i Johna C. Ecclesa The Self
and its Brain®.

Najczesciej jezyk definiuje sie tak, azeby odpowiadala tej definicji zdolnos¢
czlowieka do wypowiadania mysli (!). Jest to bledne kolo definicyjne; réwnie do-
brze mogliby$my zdefiniowac jezyk, np. jako zespot sygnatéw ultradzwiekowych
czy elektromagnetycznych i do postugujacych sie jezykiem nie nalezeliby ludzie.
Definicje jezyka dobierane i formulowane sg arbitralnie, w zaleznosci od glo-
szonego pogladu. Lingwisci ktada bowiem nacisk na porozumienie dzwigkowe
i symbolike jezyka, a takze jego gramatyke, natomiast etolodzy — na zdolnos¢
komunikowania sie.

Bernard Bloch i George Trager zaproponowali w 1942 roku popularng
do dzi$ definicje jezyka: ,Jezyk to system arbitralnych symboli dzwigkowych,
za pomocy ktorych wspotdziala dana spolecznos¢”™. Zawezala ona sposéb poro-
zumiewania si¢ do fal akustycznych, ale dla lingwistow i tak wydawata si¢ zbyt
szeroka. Nie trudno bowiem spostrzec, Ze przy pomocy symboli dzwiekowych
porozumiewajg si¢ nie tylko naczelne, psy, koty, konie, lecz takze ptaki, myszy
czy nietoperze, a nawet niektdre ryby. Lingwisci odczuwali wiec potrzebe za-

> K. POPPER, J. EccLEs: The self and its brain. An argument for interactionism. London-
New York-Heidelberg 1977.
¢ M. TrojAN: Co mowisz, jezu?. ,Charaktery” 1998, nr 5 (16).
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wezenia pola swego dzialania do komunikacji ludzkiej. Taka nadzieje dawata
definicja jezyka, ogloszona w latach 60. przez Charlesa Hocketta:

Okresla ona dziesie¢ cech, ktére musi spetni¢ dany gatunek, by mozna byto
o nim powiedzie¢, ze postuguje si¢ jezykiem: postugiwanie si¢ kanalem dzwie-
kowym, arbitralnos¢, semantycznos¢, przekaz kulturowy, spontaniczne stoso-
wanie jezyka, dialogowo$¢, dwoisto$¢ strukturalna, autonomicznosé¢ mowy,
strukturalnos¢ i kreacyjno$¢’.

Jednak zawsze bedzie mozna sformulowaé taka definicje jezyka, ktora be-
dzie zawiera¢ ceche wystepujaca tylko u ludzi. Z drugiej strony, mozna wykazac,
ze nawet cechy Hocketta sg obecne w jezykach zwierzat.

Pod pojeciem arbitralnosci rozumiemy, ze symbol komunikacyjny nie ma

bezposredniego zwiazku z tym, co oznacza. Dobrym przykladem sa tutaj dary
skfadane w rytuatach godowych ptakéw: sa one bardzo réznorodne, a oznacza-
ja troske o partnera i che¢ zalozenia z nim gniazda. Semantycznos$¢ (symbole
maja $cisle okreslone znaczenie) zwierzecych przekazow zostala udowodniona.
Cho¢ niektoére okrzyki, np. ostrzegawcze malp czy ptakow dla cztowieka zdawa-
ly si¢ brzmie¢ calkiem podobnie, to nagrane i odtworzone zwierzetom powo-
dowaly ich reakcje swoiste, odmienne w przypadku kazdego okrzyku. Tak bylo
np. z okrzykami malp ostrzegajacych przed orlem, wezem i tygrysem. Komu-
nikaty zwierzece charakteryzujag sie dialogowoscia - wymienianiem po kolei
sygnalow. Jest tu ogromna ilo$¢ przyktadéw, chocby rytuaty walki, w ktérych
zachowania zalezg $cisle od wymiany kolejnych komunikatéw. Strukturalnos¢
i dwoisto$¢ strukturalna - to cechy chyba najtrudniejsze do zrealizowania za-
réwno przez ludzi uczacych sig jezyka, jak i zwierzeta. Zaleznos¢ od struktury
— przeksztalcenia strukturalne komunikatéw - sg trudne dla malp, ktérym za-
rzuca si¢ nieumiejetnos¢ stosowania regul gramatycznych. Ale nieumiejetnos¢
ta dotyczy jezyka ludzkiego, ktorego si¢ ucza, a nie ich wlasnych przekazoéw,
o ktdrych wcigz niewiele wiemy. Natomiast dwoisto$¢ strukturalna jest obserwo-
wana w $piewach ptasich. Podobnie jak u ludzi: poszczegélne dzwigki (podobnie
jak u ludzi gloski) nie maja zadnego znaczenia, dopiero zlozona z nich melodia
(a uludzi - stowo) ma okreslone znaczenie komunikacyjne.

Watpliwosci zdawala sie takze budzi¢: spontanicznosc¢ jezyka zwierzat. Uwa-
za si¢ bowiem, ze zwierzeta ,nie odzywaja si¢ niepotrzebnie”. Jednakze tej cechy
mozemy by¢ szczegdlnie pewni: zwierze nie jest zaprogramowanym automa-
tem i kiedy czuje si¢ wolne i zdrowe, chetnie oznajmia to calemu $wiatu. Kazdy
opiekun zwierzecia domowego dobrze wie, Ze pies, kot, a nawet kon podchodzi
do czlowieka i chce mu co$ zakomunikowa¢: miauknieciem, pomrukiem z do-
tknieciem lapa, rzeniem. Czasem zwierze, gdy ,nie ma si¢ do kogo odezwac”,

7 Ibidem.
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komunikuje si¢ samo ze soba, najcze¢sciej w samotnej zabawie: w podrzucaniu
zabawki z poszczekiwaniem, w szalonym biegu i pozorowaniu fowéw z warcze-
niem i ,,chyczeniem”, w koztowaniu i rzeniu z radosci. A papugi i malpy, uczace
sie ludzkiego jezyka, lubig same do siebie powtarza¢ nowo wyuczone stowa.

Takze autonomicznos¢, czyli odniesienie komunikatu do innego punktu cza-
soprzestrzeni, jest u zwierzat realizowane. Na przyklad owady — w tym najlepiej
chyba poznane - pszczoly, majg okreslone sposoby komunikacji o znalezionym,
oddalonym w przestrzeni pokarmie (pozytku), informujg o tym swoim tancem,
wykonujac 6semki, ktorych kierunek osi wskazuje dokladnie dokad, jak dtugo na-
lezy lecie¢ i jak obfite jest Zrodto pokarmu. Psy, a nawet koty, potrafig pokazywac
swemu panu kierunek i miejsce, w ktérym co$ sie wydarzyto, a takze do takiego
miejsca zaprowadzi¢. Do$wiadczenia wykazujg, ze zwierzeta majg dos¢ dobra
pamig¢ dlugotrwala, trudno wigc przypuszczaé, zeby nie wytworzylty sposobow
komunikacji o zdarzeniach przeszlych. Raczej sposoby te sa nam jeszcze nieznane.

Czesto sadzi sig, ze kreatywnosc jezyka jest ta wlasciwie ludzka cecha, ktorej
nie posiadaja inne istoty. System porozumiewania si¢ zwierzat wydaje si¢ za-
mkniety, co przypisuje sie warunkom S$rodowiskowym, niezmiennym od mi-
lionéw lat. Badacze watpia, czy komunikaty moga nabiera¢ innego znaczenia
w nowym Srodowisku. Taka watpliwo$¢ jest calkowicie nieuzasadniona, czego
dowodzi komunikacja miedzygatunkowa®. Nie bierze si¢ przede wszystkim
pod uwage zwierzat udomowionych, ktére juz kilka tysiecy lat temu nawiazaly
kontakt z czlowiekiem. Te nie tylko wyuczyly sie, co znacza sygnaty przekazy-
wane przez czlowieka, lecz takze nauczyly sie (i nauczyty nas) nowych sposo-
béw porozumiewania, wcale nie wlasciwych dla danego gatunku. Pies np. uczy
nas, za pomocg pewnych ruchéw i dzwiekéw, ze ma ochote pobiega¢. Przyno-
si smycz, podnosi fapke, podskakuje i piszczy lub skamle, podchodzi do drzwi,
a nawet ciggnie za ubranie. W taki sposéb nie komunikuje si¢ z matka dziki
dingo ani wilk. Jego zachowania w kontakcie z czlowiekiem moga wiec zyskiwa¢
zupelnie inne znaczenie.

Rozumienie komunikatéw przedstawicieli innych gatunkéw obserwuje sie
wsrod zwierzat dzikich. Antylopy, ktére zamieszkaly w poblizu spolecznosci
malp, szybko nauczg si¢, co oznacza krzyk malpy ostrzegajacej o niebezpieczen-
stwie. Tak samo dziala na inne ptaki okrzyk kosa czy sroki.

Przekaz kulturowy to cecha, ktéra - wydawaloby si¢ - przechyli szale
na korzys$¢ antropocentryzmu. I znéw - przekonanie takie bylo tylko wyni-
kiem niewiedzy. Zwierzeta, podobnie jak ludzie, uczg sie swojego jezyka od do-
rostych zwierzat. Najwczesniejsze obserwacje dotyczyly ptakow $piewajacych;
okazalo sig, ze tylko pewne predyspozycje do $piewu sa wrodzone, jednakze,
zeby np. stowik czy skowronek dobrze $piewal, musi si¢ tego uczy¢ od starszych
samcow. Zaobserwowano tez w réznych rejonach $wiata istotne modyfikacje po-

8 H. KorpIKIEWICZ: Biokomunikacja. Jak zwierzeta porozumiewajq si¢ ze Swiatem. Poznan 2011.
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miedzy sposobami komunikacji w obrebie tego samego gatunku. Modyfikacje
te, nazwane ,dialektami”, sg trwale i znajac je, mozna nieomylnie stwierdzi¢,
z jakiego terytorium i stada pochodzi ptak $piewajacy, szympans czy walen’.

Mozna wiec pokazad, ze nawet jezyk z ,cechami Hocketta” nie musi by¢
wlasciwos$cig jedynie czltowieka. Z drugiej strony, niektorzy ludzie nie spel-
niaja wymienionych dziesigciu kryteriéw: nie postuguja si¢ kanatem dzwigko-
wym (s3 niemi), cho¢ pisza i czytaja, nie wykazuja spontanicznosci (autystycz-
ni), cho¢ rozumieja, co si¢ do nich moéwi, majg klopoty ze strukturalnoscig
jezyka (dzieci uczace sie¢ mowi¢, chorzy z zaburzeniami psychicznymi), cho¢
kiedy$ umieli lub beda umie¢ postugiwac sie jezykiem prawidlowo, czy maja
ktopoty z autonomicznoscia (osoby z uszkodzonym hipokampem, dla ktérych
nie istnieje przeszlos¢, a tylko terazniejszo$¢) itd. Osoby z demencja z kolei
mowia sprawnie, ale maja bardzo ograniczong zdolnos¢ kojarzenia i rozwig-
zywania probleméw. Pacjenci z afazjg nie rozumiejg stéw, cho¢ doswiadczaja
w sposdb niewerbalny, co si¢ do nich méwi'®. Takze gluchoniemi czy upo-
sledzeni oligofrenicy nie postuguja si¢ jezykiem, cho¢ maja poczucie wlasnej
indywidualnosci.

Stowa a myslenie

Myslenie jest procesem poznawczym, zachodzacym w moézgu istoty pozna-
jacej, znajdujacej si¢ w stanie czuwania. Napisalam ,,istoty”, chociaz w nauce
»programowo” pomija si¢ subiektywne przezywanie myslenia u zwierzat jako
procesu psychicznego, uwazajac je za niepoznawalne. Stad tez definicje mysle-
nia, odnoszace si¢ do czlowieka: ,,Myslenie [...] to, co si¢ subiektywnie dzieje
w »glowie« czuwajacego cztowieka [...] polegajace na rodzaju wewnetrznej mo-
wy !l Autor zauwaza, ze w przypadku zwierzat termin ten odnosi si¢ tylko
do sytuacji zadaniowych - jest to proces poznawczy skierowany na rozwigza-
nie problemu: badz za pomoca metody préb i bledéw - tzw. myslenie kon-
kretne (gdy na przyklad zwierze szuka wyjscia z labiryntu), badz za pomoca
wgladu (myslenie abstrakcyjne), polegajacego na naglym przeorganizowaniu
dotychczasowego doswiadczenia (np. gdy zwierze nagle ,wpada na pomyst”,
by obejs¢ przeszkode). Sadze, ze wlasnie sytuacje zadaniowe mieli na mysli auto-

® M. TrRoJAN: Co mowisz, jezu?...

12 O. Sacks: Mezczyzna, ktéry pomylit swojg zone z kapeluszem. Tlum. B. LINDENBERG. Po-
znan 1994.

' J.A. CHMURZYNSKI: Stownik encyklopedyczny biologii zachowania si¢ i poje¢ pokrewnych.
Instytut Biologii Doswiadczalnej im. M. Nenckiego PAN. Warszawa (w druku).
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rzy, formulujac definicje myslenia u zwierzat: ,,Mys$lenie jako dzialanie prébne
w $wiecie zewnetrznym™'2.,

Jednak nawet u ludzi mys$lenie nie zawsze ma charakter ,wewnetrznej mowy’.
Moéwiac o jezyku mamy na ogo6l na mysli jezyk werbalny. Swoje mysli formutu-
jemy w slowa, kiedy chcemy je innemu czlowiekowi zakomunikowa¢, co czesto
jest podstawa do twierdzenia, ze uzywanie jezyka werbalnego jest warunkiem
koniecznym myslenia. Jednakze sad taki jest zupelnie bledny. Jak zauwaza Ernst
Poppel, ,,natrafiamy na pewne osiagniecia $wiadomosci, ktére nie bywaja wyra-
zone mowg . Nalezy sobie zda¢ sprawe, ze przeciez najczesciej myslimy nie-
werbalnie, a jesli juz uzywamy stéw, to bywa, ze przewijajg si¢ one przez nasza
$wiadomos¢ chaotyczne, przemieszane z obrazami i czgsto uzyte niegramatycz-
nie. Raczej rzadko mysli formujemy w zdania; na ogot tylko wtedy, kiedy przy-
gotowujemy wypowiedz albo piszemy jaki$ tekst.

Do zrozumienia wagi obrazéw w mysleniu przywiodlo mnie myslenie ma-
tematyczne, jak réwniez medytacje. W matematyce jezyk nie jest konieczny
do myslenia, jak réwniez dla funkcji poznawczych, a rozwazania maja charakter
niewerbalny. Potwierdzi to kazdy fizyk czy matematyk, ktéry, wyprowadzajac
wzory czy dowodzac twierdzenia, nie uzywa w mysli stéw. Przekonywat o tym
matematyk Jacques S. Hadamard i wspolczesnie Roger Penrose: ,,Niemal wszyst-
kie moje rozwazania matematyczne maja charakter obrazowy i postuguje sie
w nich pojeciami niewerbalnymi, cho¢ towarzysza im czasem idiotyczne i nie-
mal bezuzyteczne komentarze stowne, typu »to idzie tak, a to tak«™*. Niekto-
re kroki sa wrecz nie do zwerbalizowania. Czesto jezyk nie moze oddac istoty
rozwazan, bywa tez, ze trudno jest zwerbalizowa¢ wnioski otrzymane w postaci
rozwigzania matematycznego.

Zdarza sie tak nie tylko w naukach Scistych. Przeciez czesto myslimy obra-
zami, a nie jezykiem. Gdy zapominamy jakiego$ slowa (,mamy je na koncu je-
zyka”) — w myslach widzimy ten przedmiot czy osobe, cho¢ nie potrafimy ich
nazwaé. Czasem w naszych myslach krzyzuja si¢ lub nakiadaja dwa albo i wie-
cej strumieni mysli i moga one dotyczy¢ zaréwno myslenia przy pomocy stow,
jak i obrazéow. Kazdy chyba przezywal podobne sytuacje: kiedy mysli na jakis
temat (np. czytanego tekstu), a w tle pojawia si¢ inna mysl. Czasem, piszac ksigz-
ke, mysle ,jakby nieco wyrazniej” nad wlasnie pisanym zdaniem, a inna mysl,
troche glebiej ukryta, podsuwa mi juz zdanie nastepne, albo obraz, ktéry mam
opisa¢. Chociaz nigdy nie wiem, co tak naprawde mysli Kowalski, to moge do-
mniemywac¢, ze mysli niezwerbalizowane przezywa kazdy czlowiek i nie jestem
w tym wzgledzie wyjatkiem. Dobrym przykladem sg medytacje, kiedy staramy

2 V. ArzT, I. BIRMELIN: Takie jak my? Czy zwierzeta majg swiadomosé?. Ttum. M. DUTKIE-
wicz. Warszawa 2001.

' E. PopPPEL: Granice swiadomosci. Ttum. A.D. TAUszZYNsKA. Warszawa 1989, s. 164.

" R. PENROSE: Nowy umyst cesarza. O komputerach, umysle i prawach fizyki. Ttum. P. Am-
STERDAMSKI. Warszawa 1996, s. 465.
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sie nie mysle¢ swiadomie i wyciszy¢ pojawiajace si¢ w umysle mysli, szczegdlnie
werbalne. Pojawiaja si¢ wtedy obrazy, czasem pomyslane, a gdy i te usuwamy -
obrazy niepomyslane.

Obserwacje pacjentéow dotknietych catkowita afazja, czyli nierozumiejacych
stéw samych w sobie, prowadza do wniosku, Ze osoby te rozumuja... niewerbal-
nie. Nie rozumiejg znaczenia stoéw, ale rozumieja, co si¢ do nich méwi! Czasem,
aby dowies¢ ich afazji, trzeba uzy¢ monotonnego komputerowego syntetyzatora
glosu. W przeciwnym wypadku, inne cechy mowy, towarzyszace przekazywaniu
stow, jak: ton glosu, akcent, modulacja, mimika twarzy méwiacego, jego mimo-
wolne ruchy itp. pozwalajg rozumie¢ mowe bez rozumienia stéw. Dochodzimy
do wniosku, ze normalna mowa nie sktada sie tylko z odpowiednio ustruktura-
lizowanych stéw, ale zawiera jeszcze inne, niewerbalne, cechy®.

Do podobnych wnioskéw prowadza obserwacje zwierzat, uczacych sie ludz-
kiego jezyka. Papugi wyuczy¢ mozna wymawiania stéw, a malpy - jezyka mi-
gowego. Zwierzeta te dopiero wtedy sa zdolne do artykulowania swoich mysli
w naszym, ludzkim jezyku. Jednak nonsensem byloby przypuszczaé, ze w ten
sposob nauczyly sie myslec czy staly sie sSwiadome. Zwierzeta miaty swoj wlasny
jezyk, a dopiero nauka jezyka ludzi pozwolita im ich mysli zwerbalizowa¢. Podob-
nie zreszta jest z ludzkimi dzie¢mi: w pewnym okresie zycia zaczynaja mowic,
co wcale nie oznacza, ze dopiero w tym czasie ucza si¢ mysle¢, czy uzyskuja
swiadomos¢. Z ich zachowan wynika, ze znacznie wczesniej musialy posiadac
zdolnos¢ kojarzenia zdarzen i przedmiotéw — myslenia, a takze zdawania sobie
z tego sprawy - $wiadomosci. Staje sie wiec oczywiste, ze my$lenie moze obywac
sie bez stow.

Mozg niedoceniony

Zaréwno behawiorysci, jak i etolodzy nie interesowali si¢ mézgiem. Dla tych
pierwszych najwazniejsza byla mozliwo$¢ warunkowania zachowan zwierzat
i ich obserwacja w warunkach laboratorium. Tutaj przypominamy sobie Skin-
nera z jego eksperymentalnym labiryntem. Wtedy wydawalo si¢ behawiorystom,
ze przez uczenie mozna osiaggna¢ kazde zachowanie, tak w przypadku zwierzat,
jak i ludzi.

Z kolei etolodzy wyciagali o wiele dalej idace wnioski odno$nie do przezy-
wania uczu¢ i odczué przez zwierzeta, opierajac si¢ gléwnie na obserwacji zacho-
wan zwierzat w ich naturalnym $rodowisku i nie eksperymentowali na zwie-
rzetach. Jednak poréwnanie budowy centralnego ukladu nerwowego pozwolito
na ugruntowanie wnioskdw ptynacych z etologicznych obserwacji i na stwier-

5 O. SAcks: Mezczyzna, ktory pomylil swojg zone. ..
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dzenie, ze zaréwno budowa modzgu, jak i zachowania zwierzece sg zblizone
do ludzkich.

W toku ewolucji cechy zlozone gatunkéw wyewoluowaly z cech prostszych.
Wszystkie istoty w trakcie filogenezy rozwinety rézne sposoby komunikowa-
nia si¢ ze $wiatem (przede wszystkim z przedstawicielami wlasnego gatunku).
Jednym z tych sposobéw, uwazanym przez czlowieka za najwazniejszy, jest ko-
munikacja przy pomocy stéw — mowa ludzka. Mozna sadzi¢, ze mowa ludzka
powstala z prymitywnego sposobu komunikowania si¢ przy pomocy dzwigkéow
i stata sie mozliwa, gdy u naszych przodkéw wyksztalcily sie struny glosowe.
Inne zwierzeta, cho¢ mozna je nauczy¢ znaczenia ludzkich stéw oraz postugi-
wania si¢ nimi, nigdy ich nie wypowiedza ze wzgledu na inng budowe krtani.
Antropolodzy twierdza, ze czaszki przodkéw czlowieka musialy osiagna¢ odpo-
wiedniag pojemnos¢, aby moézg mogl radzi¢ sobie ze ztozonoscia jezyka. Mozli-
wos¢ taka pojawila sie dopiero okofo 2 mln lat temu, a okoto 200 tys. lat temu
czlowiek osiagnal juz duza sprawnos¢ jezykowa'®. Edward O. Wilson, twdrca
socjobiologii, zwraca uwage, ze jezyki ludzkie maja wyjatkowe cechy dzieki nie-
wytlumaczalnemu rozrostowi przodomézgowia'.

Badania neurofizjologéw Davida Hubela i Torstena Weisela nad korg mo-
zgu doprowadzily do wniosku, ze struktura moézgu kota, malpy i cztowieka sa
do siebie zblizone. Co wigcej, struktura kory mézgowej osobnika dorostego jest
obecna juz u nowo urodzonego. Wskazuje to na genetyczne zroédla przekazywa-
nia cech dotyczacych funkeji znajdujacych si¢ w korze, a wigc widzenia i mowy.
W istocie, badania potwierdzily te oczekiwania. Pokazywaly to eksperymenty
Noama Chomsky’ego, ktéry dowiddl, ze dzieci maja wrodzong kompetencije
jezykowa, ktora stanowi podioze dla procesu przyswajania jezyka. Potrafig m.in.
postugiwa¢ sie wrodzonym systemem indukcyjnym przy klasyfikacji pewnych
przedmiotéw, stosuja wrodzong umiejetno$¢ dobierania wlasciwej hipotezy
do istotnych cech rzeczy, ktorej nazwy sie ucza. To pozwala zrozumied, jak to sie
dzieje, ze ucza sie w tak oszalamiajagcym tempie: czasem kilkudziesieciu stow
dziennie. Uwaza sig, ze to nasladownictwo gloséw jest jednym z najwigkszych
osiggnie¢ gatunku Homo sapiens. Chomsky stwierdzit takze, ze wszystkie z po-
nad 4 tys. jezykow na $wiecie majg pewne wspdlne cechy. Wysnut stad hipo-
teze, ze ludzki umyst posiada mechanizm determinujacy te ich wspélne cechy.
Sa to struktury w mdzgu, ktoére nie s zwigzane z jakim$ konkretnym jezykiem,
ale ,uniwersalng strukturg gramatyczng”, pozwalajaca uczy¢ si¢ jezyka niezalez-
nie od nauczycieli z zewnatrz.

Argumenty za wrodzonymi mechanizmami szlakéw nerwowych dowodza,
ze umysl nie jest, jak dotad sadzono, formowany przez $rodowisko kulturo-

¢ J. INGRAM: Plongcy dom. Odkrywajqc tajemnice mozgu. Ttum. B. CHACINSKA-ABRAHA-
MOWICZ, M. ABRAHAMOWICZ. Warszawa 1996.
7" E.O. WiLsoN: Socjobiologia. Ttum. M. SIEMINsKI. Poznan 2000.
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we (i moglby sie wszystkiego, po skinnerowsku, nauczy¢), ale swe zdolnosci
dziedziczy w genach. Jego budowa jest przystosowana do okreslonego sposo-
bu przetwarzania informacji, co zostalo wyselekcjonowane w toku filogenezy,
i zaden sposdb nauki nie pozwoli nam przekroczy¢ posiadanych, wrodzonych
cech. Inne prymaty, np. szympansy, doskonale uczg si¢ nasladowania ruchéw,
ale nie potrafig imitowa¢ ludzkiego gtosu. Udalo si¢ nauczy¢ szympansa zyja-
cego w ludzkiej rodzinie pewnej liczby stow, lecz w wieku 6 lat znat ich tylko
siedem, podczas gdy ludzkie dziecko wypowiada ich ponad 2000.

Eksperymenty neurofizjologiczne Michaela Gazzanigi nad osobami z roz-
szczepionym mozgiem, po chirurgicznym rozdzieleniu pétkul mézgowych
(przecigciu spoidta wielkiego moézgu) oraz nad chorymi, ktérzy doznali lokal-
nego uszkodzenia mézgu, doprowadzily do wniosku, ze obie pétkule réznig sie
od siebie funkcjami w sposéb istotny. Obszary zwigzane z mowa (pole Broca
i pole Wernickiego) znajduja si¢ u ogromnej wiekszosci ludzi w korze skronio-
wej lewej potkuli mdzgu, tam tez znajduje si¢ system interpretacji, pozwalajacy
nam racjonalizowa¢ najdziwaczniejsze czasem zjawiska. Przykladowo: pacjenci
dotknieci jednostronng nieuwaga - nie zauwazajacy np. lewej czesci pola
widzenia - nie§wiadomie majg pewna o niej wiedzg i sprzecznos¢ te prébuja thu-
maczy¢ w rozny sposob. Dowodzg tego stynne juz eksperymenty Jay Ingrama:
pacjent nie zauwaza na rysunku plomieni obejmujacych lewa strone budynku,
moéwi jednak, ze nie chciatby w nim mieszka¢, a swa nieche¢ jakos racjonalizuje,
na przyklad tlumaczy ,brzydka elewacjg™*®.

Posiadanie pola Broca i pola Wernickiego nie jest wylacznie cecha gatun-
ku Homo sapiens; ich odpowiedniki majg takze inne ssaki. Obszary te wszak
nazywaja sie inaczej, poniewaz zwierzeta te nie postuguja si¢ mowa werbalng.
Stwierdzono jednak, ze przetwarzanie dzwigkéw u malp i ptakéw odbywa sie
w lewej korze stuchowej mdzgu, odpowiadajacej u czlowieka polu Wernickie-
go. Natomiast dla wyrazania emocji, zaréwno u ludzi, jak i kurczat, szczuréow
i malp, wazniejsze znaczenie ma prawa potkula mézgu. Liczne na ten temat eks-
perymenty zebral Marc D. Hauser".

U malp czlekoksztaltnych brak anatomicznego polaczenia o$rodka Wernic-
kiego z osrodkiem Broca. Zaobserwowano jednakze, ze struktura kory mézgowej
lewej potkuli, odpowiadajacej fragmentowi pola Broca u czlowieka, uaktywnia
sie, gdy zwierzeta chcg co$ przekazaé gestami. Moze wigc ten rejon pierwotnie
wiazal si¢ z gestykulacja i dopiero pdzniej wyewoluowal w obszar odpowiadajacy
za mowe artykutowana? Moze o tym $wiadczy¢ chocby fakt, ze niektdre ptaki
(papugi, szpaki, kruki, gwarki i inne) potrafiag nasladowa¢ z powodzeniem ludz-
kie stowa, a ewolucyjnie blizsze nam malpy tego nie umieja.

18 1. INGRAM: Plongcy dom...
19 D.R. GRIFFIN: Umysly zwierzgt. Ttum. M. SLOSARSKA, A. TABACZYNsKA. Gdanisk 2004.
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Fakt, ze pola zwigzane z mowa znajduja si¢c w lewej potkuli mézgu jest
przyczyna, ze wielu badaczy wiaze jezyk z systemem interpretacji (na przyklad
Gazzaniga®), a nawet ze $wiadomosciag*. Obserwacje kliniczne dowodzg jednak,
ze nawet po usunieciu calej lewej potkuli moézgu (np. w wyniku operacji guza
mozgu) $wiadomos¢ pacjenta powraca. Czlowiek jednak nie odzyskuje juz zdol-
nosci jezykowych, chyba ze jest jeszcze dzieckiem; wtedy prawa poétkula przej-
muje role lewej i dziecko moze si¢ nauczy¢ mowic.

Przytacza si¢ ciekawy eksperyment, w ktorym szczury rozwigzywaly zada-
nie lepiej od ludzi. W badaniu nagradzano prawidlowe nacis$niecie dzwigni, kie-
dy na ekranie w géornym prawym rogu pojawita si¢ kropka, przy czym ludzie,
podobnie jak szczury, nie wiedzieli, kiedy naci$niecie dZwigni jest wymagane
— trzeba si¢ bylo tego domysle¢. Chodzilo wigc o odkrycie, na czym polega doswiad-
czenie. Kropka pojawiata si¢ 7 na 10 razy, a za naciskanie dzwigni w ztym mo-
mencie nie grozita kara. Najkorzystniejszym dzialaniem bylo wiec naciskanie
dzwigni, gdy cokolwiek zmienilo si¢ na ekranie i tak wlasnie zrobily szczury,
otrzymujac 7 na 10 nagréd. Ludzie do tego nigdy nie doszli (!). Prébowali zna-
lez¢ zasade dotyczaca pojawiania si¢ kropki - raz naciskali dzwignie, a raz nie.
Jednak nigdy nie odkryli, o co w eksperymencie chodzifo*’. Porazka ludzi wy-
nikata najprawdopodobniej wlasnie z istnienia w mézgu ludzkim systemu inter-
pretacji, ktory probowal znalez¢ jakas$ hipoteze na temat pojawiania si¢ kropek.
Jak wiemy, ten system racjonalizuje czesto zjawiska w sposob nieracjonalny (1),
prowadzacy do konfabulacji. Moze wlasnie system interpretacji, a raczej jego
brak, odpowiada za to, ze w $rodowisku naturalnym zwierzeta sa wcigz spraw-
niejsze od najmadrzejszego czlowieka?

Prace innych neurochirurgéw, miedzy innymi Wildera Penfielda, wybitnego
badacza mozgu, takze wioda do przekonania, ze swiadomo$¢ nie jest zwigzana
z péznym filogenetycznie kresomdzgowiem, a wiec korg i obszarami odpowia-
dajacymi za rozwdj mowy, a raczej z pewnymi strukturami pnia mdzgu, znacz-
nie starszymi filogenetycznie. Poglad ten popiera wielu badaczy. Penfield spedzit
kilkadziesigt lat na eksperymentowaniu z mézgiem. Na podstawie ogromnego
materialu badawczego dotyczacego epilepsji, doszedl do swej teorii uktadu cen-
troncefalicznego (Srodkowomozgowego), ktéry mial si¢ znajdowaé¢ w goérnym
odcinku pnia moézgu. Uklad ten uczynil odpowiedzialnym za funkcjonowanie
$wiadomosci; uszkodzenie go powodowalo zaburzenia proceséow $wiadomosci
i w koncu ich przerwanie. A wigc nie cata lewa pétkula moézgu i nie kresomo-
zgowie, ale wlasnie o wiele starszy filogenetycznie pien mézgu ma by¢ siedzi-

2 M.S. GAzZZANIGA: O tajemnicach ludzkiego umystu. Biologiczne korzenie myslenia, emocji,
seksualnosci, jezyka i inteligencji. Ttum. A. Szczuka. Warszawa 1997.

21 K. POPPER, J. EccLEs: The self and its brain...

22 T. GRANDIN: Zrozumiel zwierzeta, wykorzystanie tajemnic autyzmu do rozszyfrowania za-
chowat zwierzgt. Thum. K. Purawskr. Poznan 2011.
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ba $wiadomosci. Opierajac si¢ na kryterium morfologicznym, nalezaloby wiec
przyja¢, ze $wiadomos¢ posiadaja wszystkie gatunki o podobnej strukturze mo-
zgu, a wiec ryby, plazy, ptaki i ssaki®.

Twierdzenie o zwiazku $wiadomosci z mowa werbalng i lokalizacji jej w lewej
potkuli mézgu nie wytrzymuje krytyki. Jest uzasadnione sadzi¢, ze przynaj-
mniej zwierzeta wyzsze sg $wiadome, niezaleznie od uznania, czy tez postuguja
sie szczegdlnie zdefiniowanym jezykiem, czy tez nie.

Zwierze a jezyk ludzi

Swiadoma istota (takze zwierze) niepostugujaca sie w sposéb czynny mowg
werbalng - jezykiem w ludzkim rozumieniu tego stowa - wykazuje si¢ pozio-
mem inteligencji pozwalajacym na rozumienie ludzkiego jezyka. Nie jest to pro-
ste. Czlowiek na przyklad z trudem odréznia, co oznajmia mu szczekanie psa,
cho¢ dzwigki wydawane przez psy czasem bardzo sie roznig i niektorzy ludzie,
w pewnych warunkach, moga si¢ tego nauczy¢. Farley Mowat na przyktad opi-
suje, jak tubylcy na péInocy Kanady potrafili rozpoznaé, co komunikuje dalekie
szczekanie 1 wycie wilkow: ilu idzie ludzi i czy sa to tubylcy czy obcy?*. Istnieja
subtelne roznice w dzwigkach wydawanych przez psy; zostaly juz one po cze-
$ci skatalogowane®. Tym bardziej nalezy doceni¢ inteligencje zwierzecia, kto-
re nauczylo si¢ rozumie¢ pewne ludzkie stowa. Zwierzeta zyjace z czlowiekiem
spontanicznie si¢ uczg znaczenia i znajg wiele wypowiadanych przez niego stow,
jak réwniez znajg dzwigki wydawane przez inne zwierzeta i ich mowe ciala. Jest
to bierna umiejetnos¢ jezykowa, znana takze czlowiekowi, ktory np. rozumie
zdania wypowiadane w obcym jezyku, ale nie umie w nim moéwic.

Banalnym przykiadem potwierdzajacym te zdolnosci zwierzat jest reagowa-
nie na nadane zwierzeciu przez czlowieka imie. DZwiek swoich imion rozpozna-
ja takze inne zwierzeta, np. konie, §winie, krowy, a nawet ptaki. Behawiorysta
powie, Ze jest to najprawdopodobniej odruch warunkowy, skojarzony z otrzy-
mywaniem pozywienia czy nagrody. Jednakze zwierzeta rozumiejg tez imiona
innych zwierzat, zar6wno swojego, jak i innego gatunku, co juz zupetnie nie lezy
w ich interesie i nie zostalo wyuczone jako odruch.

Najwiecej obserwacji dotyczacych rozumienia stéw ludzkich dokonano
na psach. Czesto powtarzane jest bledne twierdzenie, ze zwierzeta nie reaguja
na artykulacje, tylko rozumiejg znaczenie slowa jedynie z tonu. Stad tez rady
niektérych ,znawcéw - hodowcoéw”, zeby nie dawaé¢ psom imion o podobnej

# K. DaBrROWSKI: W poszukiwaniu zdrowia psychicznego. Warszawa 1989.
2 F. MowaAT: Nie taki straszny wilk. Thum. R. STILLER. Warszawa 1997.
> S. CoreN: Tajemnice psiego umystu. Ttum. A. REDLICKA. £6dZ 2005.
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artykulacji, a najlepiej krétkie i majace w $rodku litere ,,r” itd. Ze jest to poglad
bledny udowodnit znany etolog Victor Sarris, ktéry swoje psy nazwal: Haris,
Aris i Paris. Psy doskonale rozréznialy, ktoérego z nich wola i nigdy sie nie po-
mylily, zawsze bezblednie przychodzac na wezwanie. Zeby wykluczyé mozliwo$é
zadzialania nie§wiadomie danego znaku (np. mimowolnego spojrzenia w kie-
runku psa) psy byly wolane z innego pokoju, nie widzac wotajacego®. Podobny
eksperyment wykonata znajoma Konrada Lorenza, ktéra nauczyla swojg sznau-
cerke Affi rozrézniania stow: Katzi (kotek), Spatzi (wrébel), Nazi (imie jeza),
Eichkatzi (wiewidrka)?’.

Psycholog Stanley Coren w swojej ksiazce przytacza kilkadziesigt stow
i krotkich fraz, ktére rozumieja jego psy, psycholog J. Paul Scott uwaza, ze prze-
cigtny pies moze si¢ nauczy¢ znaczenia okoto 200 stéw, cytuje sie tez przyktad
psa rozumiejacego 350 stow. Te bierne zdolnosci jezykowe sa poréwnywalne
z umiejetnosciami dwuletniego dziecka. Stowami, na ktdre najczesciej reaguja
psy to ,spacer” ,kapiel”, ,nagroda”, ,jedzenie”, ,miska”, ,kot” i inne (najbar-
dziej nielubiane to oczywiscie: ,,zostaniesz”, ,poczekaj”, ,kapiel”). Psy trenowa-
ne do opieki nad niepelnosprawnymi uczy si¢ nazw 60-80 przedmiotéw, ktore
na wezwanie przynosza. Oczywiscie, stobw rozumieja o wiele wiecej. Pies, jako
czujny obserwator, zapamigtuje uzywane przez czlowieka stowa, cho¢ wigc wy-
daje si¢ to infantylne i ,,nienaukowe”, wielu opiekunéw moéwi do swoich zwierzat,
ktére potem zaskakujg rozumieniem nowych skojarzen znanych stéw.

Psy niewatpliwie wytawiajg znane slowa ze zdan, ktore slyszg. Coren opisuje
ciekawe zdarzenie, ktére wydarzylo si¢ w opactwie Bath, dwiescie lat temu. Psy
byly uzywane tam do obracania rozna. Umieszczano je w tym celu w duzym
kole obrotowym, ktdre poruszaly, maszerujac w nim. W niedziel¢ zabierano je
do kosciola, aby grzaly nogi swoich wlascicieli. Jednej takiej niedzieli ksiadz,
gloszac kazanie, w pewnej chwili zakrzyknat: ,,I wtedy Ezechiel zobaczyt koto!”.
W tym momencie wigkszo$¢ pséw zerwala si¢ na réwne nogi i wybiegla w po-
plochu z kosciota. Stowo ,kolo” oznaczalo dla nich miejsce pracy, a wiec natych-
miast pobiegty do kuchni, aby stana¢ w swoich kotach?.

Zwierzeta na ogol nie dysponuja genetycznie zakodowang zdolnoscig do na-
sladowania uslyszanych dzwiekow. Nieliczne stanowia wyjatek. Naleza do nich,
jak nie trudno si¢ domysli¢, ptaki; niektore z nich nasladuja dzwieki wydawane
przez ludzi i przez inne zwierzeta (np. kosy, papugi). Drugie miejsce przypa-
da ssakom morskim. Wieloryby powtarzaja nawzajem swoje niezwykle piesni,
foki i delfiny potrafiag nasladowa¢ ludzkie stowa, niezaleznie od fascynujacej
zdolnosci do postugiwania si¢ wlasnym skomplikowanym jezykiem dzwigkéow.
Inne zwierzg¢ta maja odmienng budowe aparatu mowy i z tego powodu nigdy

% S. CorEN: How to Speak Dog. New York 2000.

¥ K. LorgNz: I tak czlowiek trafit na psa. Ttum. A.M. LINKE. Warszawa 1976.
2 S. CoreN: How to Speak Dog...
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nie wypowiedzg ludzkich stéw. Nauczenie wigkszosci zwierzat ludzkiej mowy
jest wiec w zasadzie niemozliwe i nie wynika to bynajmniej z ich braku inte-
ligencji.

Najwigkszy wysilek wlozono w nauczanie malp ludzkiego jezyka, ponie-
waz wydawalo sig, ze jako najblizsze ewolucyjnie czlowiekowi, powinny latwiej
uporac¢ si¢ z tym zadaniem. Od poczatku XX wieku dokonywano takich préb
z szympansami, gorylami, pawianami, oceniajac, ze ucza si¢ rozumie¢ stowa
bardzo powoli, w ciagu kilku lat opanowaly zaledwie kilka lub kilkanascie stow.
Nalezy jednakze zauwazy¢, ze tylko kilka zwierzat probowano uczyé mowy
w taki sposob, w jaki uczy sie ludzkie dziecko. Taki eksperyment rozpoczeli
Louisa i Winthrop Kellog w 1931 roku. Zacze¢li oni wychowywac¢ 7,5-miesigczng
szympansice Gua jak ludzkie dziecko, razem ze swoim 9,5-miesiecznym syn-
kiem Donaldem. Karmiono j3, przewijano i méwiono do niej tak, jak do dziecka,
mlode tez razem si¢ bawily i po swojemu komunikowaty. Gua nie nauczyta sie
uzywac ludzkich stéw, ale stosowata kilka swoich dzwiekéw, sensownie reagujac
i odpowiadajac na okoto 70 ludzkich stéw i fraz, rozumiejac, co si¢ do niej mowi.
Co jednakze okazalo si¢ niezwykle ciekawe w tym eksperymencie: Donald spon-
tanicznie nauczyl si¢ wydawanych przez szympansa dzwigkéw i z powodzeniem
je stosowal, gdyz porozumiewal si¢ ze swojg przybrang siostra doskonale, o wie-
le lepiej, niz jego rodzice®.

Przyczyn niepowodzen uczenia malp ludzkiego jezyka upatruje sie kil-
ka. Najwazniejsze okazaly si¢ réznice anatomiczne i fizjologiczne. Jak pisatam,
w mozgu malp brak anatomicznego polaczenia pomiedzy osrodkiem Wernic-
kiego i Broca, co najprawdopodobniej jest przyczyna wielkich trudnosci z arty-
kulacja stow. Poza tym, uwaza sie¢, ze cho¢ aparat mowy u szympanséw zdaje
sie niewiele rézni¢ od ludzkiego, to wlasnie te niewielkie réznice sg decydujace
dla wyartykulowania ludzkich stéw. Zmiany, ktdére pojawily si¢ w aparacie mowy
czlowieka, s3 zwigzane z jego wyprostowana postawa i dwunoznym chodem.
Dodatkowo, szympansy nie posiadajg tak ruchliwych warg, jak czlowiek. Inna
przyczyna tkwi w braku wzajemnej koordynacji ruchéw mie$ni organéw mowy
i braku ich $cistego powiazania z o$rodkami zmystowo-ruchowymi w mézgu™.

Nalezy odnotowac, ze juz w latach 30. dostrzegano paradoksalno$¢ uczenia
malp ludzkiego jezyka, zdajac sobie doskonale sprawe, ze maja one swoj wlasny,
skomplikowany jezyk. Blanche W. Learned, muzykolog, wraz z zoologiem Ro-
bertem M. Yerkesem, skatalogowali dzwieki wydawane przez szympansy i napi-
sali ksigzke: Chimpanzee Inteligence and Its Vocal Expressions (1925).

Gdy zdano sobie sprawe z odmiennych mozliwosci wokalnych malp, zacze-
to uczy¢ ich jezyka migowego dla gtuchoniemych. W latach 40. prébowali tego

Richard i Kathy Hayes z szympansicg Vikki, ale bez wiekszego skutku. Naj-

# Tbidem.
% R. Stopa: Mowa szympansa. ,Wszech$wiat” 1979, nr 6.



Rola obrazéw mentalnych w procesie myslenia zwierzat...

stynniejsza tak uczong malpa byla szympansica Washoe. Washoe byta w latach
60. XX wieku wychowywana przez Alana i Beatrice Gardneréw jak ludzkie
dziecko, uzywano przy niej wylacznie jezyka migowego ASL gluchoniemych,
popularnego w USA. Na poczatku trener ukladal jej dlon, pokazujac, jak ma
wyglada¢ znak, odpowiadajacy danemu stowu. W wieku 5 lat umiata postugi-
wac sie 130 stowami - znakami badz krotkimi frazami. Jej jezyk byt na tyle
kreatywny, ze gdy po raz pierwszy zobaczyta tabedzia, nazwala go ,,ptak-woda”.
Zaobserwowano tez, ze ¢wiczyla jezyk migowy nawet, gdy byla sama®. Washoe
adoptowala niemowle Loulisa z laboratorium, gdzie nikt nie postugiwatl sie¢ je-
zykiem migowym. Loulis w wieku 8 lat znat juz 58 sygnatéw migowych. Musial
nauczy¢ si¢ tego przez nasladownictwo od Washoe oraz od trzech innych szym-
pansow, uczacych si¢ jezyka migowego — Dara, Moji i Tatu®.

Inng szympansice na Uniwersytecie Pensylwanii uczono jezyka za pomoca
kolorowych klockéw, jeszcze inne dwa szympansy na Uniwersytecie Emory -
za pomocy klawiatury maszyny do pisania, specjalnym kodem. Zwierzeta umia-
ly sie porozumiewaé w ten sposob ze sobg, jak i z eksperymentatorem™®. Inny-
mi stynnymi matpami, ktére uczyly si¢ jezyka, byly: gorylica Koko i orangutan
Chantek. (Badacze nie dostrzegli paradoksu w fakcie, ze dwie malpy, majace zu-
pelnie inny wrodzony system porozumiewania sie, pisza do siebie na maszynie!
Czyni czasem podobnie i czlowiek, rozmawiajac ze swoim rodakiem w obcym
jezyku, jest to jednak jezyk tego samego gatunku).

Szczegolnie szeroko zakrojone badania przeprowadzono z szympansem
o imieniu Nim Chimpsky, nazwanym tak od nazwiska Noama Chomsky’ego
- jezykoznawcy, przekonanego, ze malpy nie s3 zdolne do opanowania jezyka.
Badania byly nagrywane na kasety, ktére pdzniej wielokrotnie analizowano. Nie
ulega watpliwosci, ze Nim uzywal tworczo kombinacji kilku znanych mu stéw,
np. ,daj pomarancza mi daj jes¢ pomarancza mi je§¢ pomarancza daj mi jes¢ po-
marancza daj mi ty”*, jednakze uznano, Ze nie s3 to ,,prawdziwe zdania”, ktére
wykazywalyby ,rownie oczywista strukture, jak wypowiedzi dziecka”*.

Podobne doswiadczenia przeprowadzano z malpa Matata (samica, bonobo),
uczac ja nazw narzedzi oraz pokarméw i wystukiwania oznaczajacych je sym-
boli na klawiaturze. Matata nie byta wida¢ zbyt inteligentna, bo w ciagu kilku
lat nauczyla si¢ uzywac zaledwie kilku symboli. Jednakze bardzo zdolnym oka-
zal si¢ jej synek Kanzi, z ktérym Matata przychodzita na doswiadczenia. Nigdy

' B.J. Forp: Czujgce istoty. Zmysly i emocje roslin, zwierzgt i mikroorganizméw. Ttum.
T. KALETA. Warszawa 1998.

32 J. GOODALL: Przez dziurke od klucza. 30 lat obserwacji szympansow nad potokiem Gombe.
Ttum. J. PROSzYNSKI. Warszawa 1995.

% B.J. ForD: Czujgce istoty. Zmysly i emocje...

3 S. HART: Mowa zwierzgt. Ttum. J. PROszyNskI. Przedmowa F.B.M. DE WAAL. Warszawa
1996, s. 108.

» Ibidem.
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nie byl tresowany, w czasie nauki matki siedzial jej na kolanach, plecach albo
bawil si¢ na podlodze. Jakie bylo zaskoczenie eksperymentatoréw, gdy dwu-
ipotletni Kanzi spontanicznie zaczal sygnalizowaé swoje potrzeby, wystukujac
symbole na klawiaturze. Majac na uwadze komentarze i wnioski z eksperymen-
tow z Nimem, badacze, obawiajac si¢ uzywacé wyrazenia ,,zdanie” na budowane
przez Kenziego konstrukcje stow, mowili, ze jest to ,,nieprzypadkowa kombina-
cja leksygramow” (!). Stwierdzono jednakze, ze Kenzi rozumie okoto 500 zdan,
co bylo osiagnieciem zblizonym do umiejetnosci dwuipdtletniej, réwnolegle ob-
serwowanej dziewczynki.

Trudno si¢ oprze¢ przekonaniu, ze problem badawczy zostal tu Zle posta-
wiony. W eksperymentach stwierdzono, ze malpy moga si¢ nauczy¢ znaczenia
réznych gestow, ze uzywajg ich kreatywnie oraz Ze maja che¢ porozumiewa-
nia sie z eksperymentatorem, z innymi malpami, a nawet chca uczy¢ tego inne
osobniki (swoje mlode). To wyraznie wskazuje na ich wysokie zdolnosci umy-
stowe: $wiadomos¢ i zdolnos¢ myslenia. Natomiast badacze, za sugestia Noama
Chomsky’ego, skoncentrowali si¢ na probie odpowiedzi na pytanie, czy malpa
postuguje si¢ jezykiem gramatycznie, i to ludzkim jezykiem. Jest to niewatpliwie
wynik przestarzalego przekonania o nadrzednosci jezyka jako instrumentu po-
znawczego, przekonania zupelnie blednego. Jak uzasadnialam wczedniej, jezyk
jest wtorny w stosunku do poznania, a zaréwno rozmyslania, jak i rozumowa-
nie (np. matematyczne, cho¢ nie tylko) przebiegaja wedtug innych szlakéw men-
talnych. Z réwnym niepowodzeniem mozna by naucza¢ ludzi regul logiki wielo-
warto$ciowej, rachunku catkowego, teorii zbioréw, geometrii wielowymiarowej
i innych, niewyksztalconych ewolucyjnie systeméw regul, dodatkowo przekazu-
jac im to w nieznanym jezyku.

Gdy pojawily si¢ pierwsze doniesienia o matpach uczacych sie ludzkiego je-
zyka, stalo sie oczywiste, ze s3 one zdolne do uogdlnien, abstrakcji oraz two-
rzenia poje¢ i symboli, ktére to zdolnosci byly dotad zarezerwowane dla Homo
sapiens. Podniosly sie protesty przeciwko takim projektom badawczym, jednak-
ze niezniecheceni psycholodzy nadal badali umysly szympanséw, przekonujac
sie, ze sa one zdumiewajaco podobne do ludzkich. Dzi§ wiemy, ze do uogdlnien
zdolne s3 nawet golebie.

Malo kto wie, ze podobne proby jak z malpami, czyniono takze z psami:
probowano nauczy¢ je znaczenia stéw i zapisywania ich przy pomocy maszy-
ny do pisania. Jednym z najciekawszych eksperymentéw (i najbardziej godnym
uwagi z punktu widzenia metodologii badan) bylo doswiadczenie przeprowa-
dzane przez 3 lata przez Elzbiete Mann Borgese (corke Tomasza Manna, laureata
Nagrody Nobla). Elzbieta Mann byta pisarka i etologiem, badaczka zachowan
zwierzat. Do swojego eksperymentu wybrata najzdolniejszego psa Arliego (seter
angielski, pies). Nauka zaczela si¢ od rozrdézniania najpierw dwdch znakéw, po-
tem trzech (pies mial zrzucac z filizanek plastikowe pokrywki z jedng, dwiema
lub trzema kropkami). Kolejno mial rozréznia¢ znaki: koétko, trojkat, krzyzyk
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i kwadrat. Potem proste stowa: pies, kot. Gdy juz umiat ,liczy¢” do szedciu i czy-
ta¢ stowa: pies, kot, Arlie, ptak, pitka i ko$¢, Mann uczyla go literowaé znane
wyrazy. Na przyklad ustawiala plastikowe filizanki z literami K, T i O, a Ar-
lie miat je utozy¢ w znane stowo (KOT). Odnotowano, ze si¢ namyslal, jednak
gdy byl zmeczony, ¢wiczenie wykonywal bez namystu, zrzucajac przypadkowe
pokrywki (liczyl na szczesliwy traf?). Gdy nauczyl si¢ literowa¢, Mann zapozna-
ta go z elektryczng maszyng do pisania. Nauczyt sie, ze gdy zblizal nos do kla-
wisza, maszyna zapisywala litere na kartce. Eksperymentatorka przymocowata
nawet do maszyny szklo powigkszajace, zeby pies widzial, co napisal, ale to go
nie interesowalo. Odnotowano, ze nie kojarzy pojawiajacych si¢ na papierze liter
z przyciskami klawiatury. Wygladato na to, Ze pisanie bylo dla niego czytaniem,
tym razem w klawiaturze maszyny. Arli nauczy! sie pisania pod dyktando okoto
sze$¢dziesieciu slow, przy czym sadzono, ze nie rozumie tego, co pisze. Jednak
pewne wydarzenie dalo asumpt do zastanowienia sie, czy tak jest w istocie. Otoz,
kiedy Arli zachorowal na rozstréj zotadka i bardzo mu nie szfa nauka, Mann
podyktowala mu: ,dobry pies dostaje ko$¢”. Arli napisal: ,biedny pies biedny
pies™*®. Mozna wiec sadzi¢, ze przynajmniej niektére stowa nie byly dla niego
abstrakcyjne, a skoro je slyszal na co dzien i potrafit napisa¢, to takze uzyl ich
$wiadomie.

Ptaki najsprawniej nasladuja wszelkie dzwigki, w tym takze i te wydawane
przez cztowieka. Naleza do tych ptakéw papugi; niektoére z nich (np. zako) osia-
gaja imponujace wyniki. Powtarzajac przypadkowo zastyszane stowa, najpraw-
dopodobniej ich nie rozumiejg, cho¢ mozna przypuszczaé, ze styszac okreslone
stowo wielokrotnie w konkretnej sytuacji, moga powtarza¢ je w sensownym
kontekscie. Na ogot jednak reaguja jak magnetofon, odtwarzaja niezrozumiate
dla siebie nagranie. Konrad Lorenz jaki$ czas opiekowal si¢ wrong siwg o imie-
niu Jas. Ptak latal wolny i kiedy$ powrdcit ze ztamanym palcem u nogi, ktéry
zrost sie krzywo. Ptak sam opowiedzial, co mu si¢ stato: glosem wiejskich to-
buzéw wotal: ,Zlapalismy go w sidfa”. Lorenz odnotowuje, ze papugi uzywaty
znanych sobie sléw w sensownym kontekscie. Na przyklad papuga zako o imie-
niu Sep nalezaca do Otto Koehlera moéwila: ,,dzien dobry” rano i tylko jeden
raz, a wieczorem ,,dobry wieczor”. Gdy goscie wychodzili, méwita ,no to do wi-
dzenia”. Co najciekawsze, nigdy nie udalo si¢ jej sprowokowa¢ do wypowiedze-
nia tych stéw, gdy tylko pozorowano rozstanie. Papuga nie dawata si¢ nabrac,
a stynni etolodzy nie potrafili ustali¢, jakie oznaki ich zachowania utwierdzaja
ja w tym, ze jest to oszustwo?.

Zupelnie inaczej ma si¢ sprawa z ptakami specjalnie uczonymi ludzkich stéw.
Jednym z najstynniejszych badanych ptakéw byl samiec papugi zako o imieniu

36 S. CorEN: How to Speak Dog...

7 K. LorRENZ: Rozmawial z bydletami, ptakami, rybami. Ttum. B. KowaLska. Warszawa

1997, s. 94.
3 Tbidem.
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Alex, z ktérym przeprowadzala eksperymenty Irene Pepperberg (Uniwersytet
Arizona). Alex nauczyl sie okoto 100 stéw, w tym 90 nazw przedmiotéw. Potra-
fit odpowiada¢ na pytania: ,.co to jest?”, faczac rzeczownik z przymiotnikiem,
np. ,zielony klucz”. Ptak podchodzil do nauki z entuzjazmem, a powtarzal nowe
stowa i wyrazenia w samotnosci, dopoki ich nie zapamietal. Umial odnalez¢
okreslony przedmiot sposréd innych, albo przedmiot o okreslonym kolorze
(np. ,klucz” albo ,zielony klucz”). Umial takze oceni¢ liczbe przedmiotéw od 1
do 6 i odpowiada¢ na pytanie, ile jest okreslonych przedmiotéw - odpowiadat
prawidlowo na 83% pytan®. Skoro potrafit wskaza¢ np. wszystkie klucze, nieza-
leznie od ich innych cech np. koloru, to oznacza, ze kategoryzowal przedmioty
na ,klucze” i ,,nie-klucze”. W jego umysle musialo si¢ wiec pojawi¢ pojecie abs-
trakcyjne ,klucz” - sam w sobie, a nie tylko ,klucz zielony” czy ,klucz z6tty”.

Kolejnymi - po ptakach - znakomitymi nasladowcami gloséw ludzkich sa
ssaki morskie. Zaobserwowano, ze foki i delfiny spontanicznie powtarzaja (foki
wyszczekuja, a delfiny wygwizduja) zastyszane ludzkie slowa. Niektére z nich
byly specjalnie uczone pewnych elementéw ludzkiego jezyka. Praca z delfina-
mi jest o tyle trudna, ze nie mozna w ich przypadku zastosowac jezyka migo-
wego (jak w pracy z matpami) ani wystukiwania liter na klawiaturze maszyny.
Louis M. Herman ze wspoéipracownikami z Uniwersytety Hawajskiego w Manoa
nauczyli delfiny Phoenix i Ake (samice) ludzkich stéw w sztucznych jezykach.
Jeden jezyk zawieral ,,stowa” w postaci wysokich dzwiekéw wytwarzanych przez
komputer. Kolejnym byly gesty rak trenera. ,,Jezyki” te zawieraly okolo 40 stow:
rzeczownikow, czasownikéw oraz okreslen miejsc i kierunkow. Niezwykla wage
w tym eksperymencie mialo pokazanie, ze delfiny rozumieja nie tylko semanty-
ke (znaczenie poszczegdlnych stow), lecz takze, iz kolejno$¢ stow (struktura zda-
niowa) decyduje o znaczeniu wypowiadanego zdania. Nigdy nie uczyly si¢ zasad
gramatyki oddzielnie, ale na przykladach, podobnie, jak to si¢ dzieje z maty-
mi dzie¢mi: jesli powiedzg co$ gramatycznie poprawnie — otrzymuja nagrode
w postaci pochwaly, usmiechu rodzica czy smakotyku, jesli zle — sa poprawiane.
Delfiny potrafily odrézni¢ polecenie: ,,prawo kétko lewo ptytka przynies¢” oraz
»lewo kotko prawo plytka przynies¢” (ptytka - frisbee — byta plaskim przedmio-
tem do rzucania). Pierwsze zdanie oznaczalo: ,przynies¢ plytke z twojej lewej
strony do kotka po twojej prawej stronie”, a drugie: ,,przynies¢ plytke z twojej
prawej strony do kotka po lewej stronie”.

Dokonano wigc tego, czego brak zarzucano eksperymentom z Washoe -
pokazano, ze delfin potrafi zrozumie¢, ze kolejnos¢ wypowiadanych ,stow”
stanowi o znaczeniu zdania. Najprawdopodobniej takze w ich jezyku zmiana
szyku poszczegélnych gwizdéw stanowi inne ,,zdanie”, jednak cztowiek jeszcze
za malo zna jezyk delfindw, zeby zweryfikowac te hipoteze.

¥ S. HART: Mowa zwierzgt...
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Jedna z samic, Ake, zademonstrowala nawet wigcej: kreatywnos¢ wyuczo-
nego jezyka i logiczne jego zastosowanie w nowych okolicznosciach. Ake umia-
ta naciska¢ dwa duze przyciski oznaczajace ,tak” i ,nie”. Gdy trener wydawat
jej jakie$ polecenie, np. zeby przyniosta ptytke do kotka, a w wodzie nie bylo
ani kotka, ani plytki, Ake zaczela naciskac ,,nie”, co oznaczalo, ze nie moze wy-
kona¢ polecenia. Gdy przedmiot, ktéry miala przynies¢, znajdowat si¢ w wodzie,
czasem go przynosila, a czasem kladta na przycisk ,tak”. Z doswiadczen wycia-
gnieto wniosek, ze delfiny potrafig nauczy¢ si¢ sztucznego jezyka, prawidiowo
kojarzac stowa z przedmiotami, a nawet rozumieja jego gramatyke*.

Myslenie obrazami

Na podstawie badan neuropsychologicznych mozemy wnioskowa¢, ze zwierze
jest $wiadome - przynajmniej zwierz¢ wyzsze, majace wyksztalcony pien mozgu.
Z kolei, na podstawie prob nauczania zwierzat ludzkiego jezyka wnioskujemy,
ze chociaz ich aparat mowy jest najczesciej nieprzystosowany do wypowiada-
nia ludzkich stéw, to jednak ich poziom inteligencji pozwala na odczytywanie,
pisanie, a przede wszystkim rozumienie ludzkiej mowy. Nalezy doceni¢ cheé
wspolpracy z czltowiekiem i zdolnosci zwierzat w tym wzgledzie, o wiele wyzsze,
niz u cztowieka uczacego si¢ jezyka zwierzat. O zdolnosciach umystowych zwie-
rzat $wiadczy jeszcze wiele wiecej obserwacji, tu nieomoéwionych, jak oszukiwa-
nie, rytual przepraszania, przewidywanie, uczenie si¢ i inne*. Tutaj skoncen-
trowalam si¢ jedynie na jezyku. Nalezy wigc porzuci¢ przekonanie, ze jezyk jest
warunkiem koniecznym myslenia i istnienia §wiadomosci (takze u czlowieka!).
Niestety, ten blad wciaz bezkrytycznie powtarzajg filozofowie jezyka, nie baczac
na fakt, Ze nie postuguje si¢ jezykiem niemowle, cztowiek z demencja, sparali-
zowany, czy tez nieznajacy zadnego jezyka, a przeciez przypuszczenie, ze z tego
powodu nie mysli czy jest nieSwiadomy, jest nonsensem.

Niewiele znamy przypadkéw ludzi ,bez jezyka”, jeden zostal opisany przez
Susan Schaller w ksigzce A Man Without Words**. Gluchoniemy Meksykanin
nigdy nie nauczyl si¢ méwic i nie mial nawet koncepcji jezyka. Zdawatl sobie
sprawe, ze ludzie co$ robig z ksigzkami i pisaniem, ale zupelnie nie wiedziat co.
Jednak myslal, mial swoja wiedze o $wiecie i moralno$¢. Gdy zaczeto go uczyg,
dos¢ szybko - w kilka dni - pojal koncepcje jezyka jako Zrédia komunikacji,
cho¢ zrozumienie, jak si¢ nim postugiwa¢é, zajeto mu znacznie wiecej czasu.
Brakowalo mu abstrakcyjnego myslenia — nie znat np. kategorii ,,sprawiedliwy”

4 Tbidem.
4 H. KorpPIKIEWICZ: Biokomunikacja...
42S. SCHALLER: A Man Without Words. Berkeley 1995.
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lub ,,niesprawiedliwy”. Wiedzial tylko, ze jak go chca ztapa¢, musi si¢ chronié
i uciekac. Jak zwierze, ktdre nie rozumie, dlaczego ludzie go chcg ztapa¢, jednak
nauczone ztym doswiadczeniem ucieka.

Nie trudno wysuna¢ przypuszczenie, w jaki sposob myslg istoty ,bez jezy-
ka”. Introspekcja podpowiada nam, ze oprocz myslenia werbalnego - stowami
i zdaniami, polegajacego na wewnetrznym monologu, istnieje takze myslenie
niewerbalne, obrazowe. Obrazy mentalne pojawiaja si¢ w mézgu kazdego z nas
w mniejszym lub wigkszym stopniu. Latwo zaobserwowa¢, ze w trakcie medy-
tacji, gdy odrzucamy, wyciszamy mysli sformulowane stowami, coraz wigkszy
udzial maja w naszym mysleniu obrazy - czgsto niepomyslane swiadomie. Moz-
na przypuszczaé, ze ,wyciszajac” myslenie werbalne, do glosu dopuszczamy my-
Slenie bardziej archaiczne, wczesniejsze — myslenie obrazami.

Doswiadczenia pokazuja, ze jezyk werbalny wypiera takze pamie¢ wzroko-
w3, a wiec obrazy na jawie. W pewnym badaniu ludzie obejrzeli film z napadu
na bank. Cze¢$¢ z nich miala zaraz opisa¢ to wydarzenie, cze$¢ zajmowala sig
czym$ innym. Okazalo sig, ze te osoby, ktére ujety zdarzenie w stowa nie umiaty
rozpozna¢ szczegolow wydarzenia i postaci wlamywacza w odréznieniu od tych,
ktére nic nie pisaly*.

Filozofem, ktéry rozumial znaczenie obrazéw mentalnych w poznaniu,
byl David Hume (1711-1776). Jednocze$nie byl on jednym z pierwszych, ktérzy
przeciwstawili si¢ kartezjanskiemu racjonalizmowi, z jego najdalszymi konsek-
wencjami w postaci mechanicyzmu. W Traktacie o naturze ludzkiej opowiada sie
on za zwierz¢ciem myslacym i kierujagcym si¢ rozumem. Mozna sadzié, ze przy-
wiodlo go do tej konkluzji przekonanie, iz §wiadoma wiedza powstaje z prze-
tworzenia doznan zmystowych w obrazy mentalne - idee pamieci i wyobrazni*.

Chociaz intuicyjnie zdajemy sobie sprawe z istnienia myslenia obraza-
mi - w mniejszym lub wigkszym stopniu znamy je z autopsji (pisalam o tym
juz w 2000 roku®) - to jednak jego znaczenie doceniono dopiero badajac dzieci
autystyczne. Kolejnym krokiem bylo powiazanie obrazéw mentalnych ze sposo-
bem poznawania §wiata przez zwierzeta. Wielki wklad w tym wzgledzie miata
miedzy innymi autystyczna biolog Temple Grandin, ktéra zrozumiala, ze ludzie
z autyzmem, oprocz rozumowan typowo ludzkich, posiadaja w wigkszym stop-
niu zdolno$¢ myslenia obrazami, podobnie jak zwierzeta*. Ciekawe, ze do zro-
zumienia znaczenia myslenia obrazami u ludzi i zwierzat dochodzity osoby
autystyczne, ktére osiagnety wyzsze wyksztalcenie i mialy trening takze w ,kla-
sycznym” my$leniu werbalnym. One potrafily takie myslenie docenic.

* T. GRANDIN: Zrozumiec zwierzeta. ..

' D. HuME: Traktat o naturze ludzkiej. Thum. C. ZNAMIEROWSKI. Krakow 1951.

4 H. KorpPIKIEWICZ: Swiadomosé a jezyk. W: Matematyka, jezyk, przyroda. Red. E. P1o-
TROWSKA, H. KorpIkIEWICZ. Pisma Filozoficzne. T. 66. Poznan 2000.

4 T. GRANDIN: Zrozumiel zwierzeta. ..
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Pojecie autyzm (autos - sam/gr/) pochodzi od Eugena Bleuera i oznacza
»brak realnego ustosunkowania si¢ do wymogoéw zycia”*. Autyzm mial by¢ osio-
wym objawem schizofrenii i wigza¢ si¢ miedzy innymi z chlodem uczuciowym,
wrecz brakiem zycia wewnetrznego, badz trudnoscig czy nieumiejetnoscig ko-
munikowania swoich uczu¢. Klopoty z komunikacja ze §wiatem zewnetrznym
to podstawowy objaw autyzmu. Pézniej wyodrebniono autyzm dzieciecy, nie-
zwigzany ze schizofrenia — autistic spectrum disorder - ASD. Mimo nazwy, moga
nan cierpie¢ takze osoby doroste.

Oliver Sacks, znany psychiatra i autor bestselleréw, zafascynowany pracami
autystycznej Grandin, napisal, ze w medycynie przez dziesiatki lat panowal do-
gmat, ze ludzie autystyczni nie maja zycia wewnetrznego*. Jednakze nie wszyscy
badacze byli tego zdania. Nalezy tutaj przywota¢ stowa Antoniego Kepinskiego,
ktére umiescit jako motto w swojej ksiazce poswigconej schizofrenii: ,,Tym, kto-
rzy wiecej czujg i inaczej rozumiejg i dlatego bardziej cierpig, a ktérych czesto
nazywamy schizofrenikami”®. Chléd uczuciowy jest pozorny, o czym przeko-
nujemy sie, czytajac dzi$ teksty osob autystycznych.

Komunikacja uczu¢ i odczu¢ u przecigtnych oséb odbywa si¢ najczesciej
werbalnie. Stad tez ,istoty bez jezyka” czy autystyczne, nie komunikujac swych
przezy¢, albo komunikujac je w sposéb utomny czy tez sobie wlasciwy, nieznany
ogolowi (jak zwierzeta) majg problemy z porozumiewaniem sie. To jezyk wply-
wa na ksztaltowanie mysli u osob, ktoére si¢ nim postuguja.

T. Grandin, ktéra sama mysli gléwnie obrazami, zauwaza, ze myslenie
zwierzat musi takze odbywac si¢ obrazami. Jest to bowiem pierwotny sposéb
myslenia, takze czlowieka, zanim nauczy si¢ jezyka. Rozumie, Ze zwierzeta re-
jestrujg znacznie wiecej drobnych szczegolow niz czltowiek. To moze przekia-
dac sie zaréwno na ich zdolnosci zapamietywania (zdarzen, drobnych ruchéw),
jak i na ich wigksza ptochliwos¢ i poziom leku w nieznanej sytuacji.

Jednakze zrozumienie, w jaki sposéb dziata takie ,,myslenie obrazami” nie jest
wcale fatwe. Grandin pisze, Ze mowe i pismo przeklada automatycznie na ciag
kolorowych obrazéw - z podkladem dzwiekowym, cho¢ zauwaza, ze nie wszy-
scy autystycy czynig dokladnie tak samo. Zna jezyk, ale tworzac nowe teksty
nim si¢ nie postuguje, przynajmniej nie w pierwszej kolejnosci. Wyobrazajac
sobie na przyklad psa, widzi wiele konkretnych pséw, ktére spotkata w swym
zyciu, podczas gdy czlowiek nieautystyczny widzi ,,psa w ogole”. Musi wiec sko-
jarzy¢ obraz z okreslonym pojeciem, podczas gdy przecietny cztowiek czyni od-
wrotnie — znajgc pojecie (np. pies, wieza, niebieski) dopiero kojarzy je z obrazem.
Autystycy dochodzg do takiej samej wiedzy i rozumienia jak inni ludzie, ale jak-

¥ L. KorRzENIOWSKI, S. PuzyNskI1: Encyklopedyczny stownik psychiatrii. Warszawa
1972, s. 34.

0. Sacks: Antropolog na Marsie. Ttum. P. AMSTERDAMSKI, B. LINDENBERG, B. MACIE-
JEWSKA, A. RADOMSKI. Poznan 2008.

4 A. KEPINSKI: Schizofrenia. Krakow 1992, s. 5.
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by od drugiej strony. Obecnie w Internecie pojawilo si¢ wiele blogéw oséb auty-
stycznych, ktére przyblizaja swéj sposdb myslenia. Na ogét ich ,.film” przebiega
z podkladem dzwigkowym, a nawet towarzysza mu zapachy. Podkreslajg, ze ich
myslenie jest odmienne od pamieci ejdetycznej, tj. fotograficzne;j.

Psychiatrzy wielokrotnie zadziwiali si¢ niezwyklymi zdolnosciami tzw. genial-
nych idiotéw, ktérzy w jednej dziedzinie — np. rachunkach - okazywali ponad-
przecig¢tne zdolnosci umystowe. Na przyklad umieja wymieni¢ liczby pierwsze,
facznie z wielocyfrowymi, podaé, na jaki dzien tygodnia przypadia przed laty
okreslona data, czy wykona¢ w pamiegci skomplikowany rachunek. A wszystko
to przy calkowitej nieporadnosci i niskim poziomie inteligencji na co dzien™.
Podobnie trudno nam zrozumie¢, w jaki sposéb wiewidrka zapamigtuje miejsca,
gdzie zakopala orzechy (odnajduje je potem w 90%), a takze, jak pies (kot, kon
czy ptak) dokonuje obliczenia, ile zostalo zabawek, piteczek w trawie, cho¢ nikt
go nie uczyl najprostszej nawet arytmetyki. Cho¢ to ostatnie zadanie mozna juz
sprobowac przesledzic.

Ronald D. Davis, dyslektyk, opracowal sposoby uczenia dzieci autystycz-
nych. Rozumial on, Ze ich myslenie jest calosciowe, niewerbalne, w odréznieniu
od czgstkowego myslenia ludzi tzw. normalnych (werbalnego). Mysle¢ werbalnie
uczymy sie dopiero, gdy nauczymy sie mowié, jednakze juz wczesniej dziecko
mysli (podobnie jak zwierze). Niepodobna podtrzymywac teze, ze zaczyna my-
sle¢ dopiero, kiedy nauczy si¢ mowi¢, i to wlasnie znajomos¢ jezyka werbalnego
jest przyczyna jego umiejetnosci myslenia. Davis wyjasnia roéznice pomiedzy
czlowiekiem myslacym werbalnie i niewierbalnie: jesli mamy 12 jablek i mamy
je rozdzieli¢ po réwno posréd 3 przyjacidl, dziecko nauczone jezyka i zasad
arytmetyki dzieli 12 przez 3 i otrzymuje 4. Dziecko autystyczne najpierw wy-
obraza sobie 12 jablek i wokoét niego troje dzieci (wraz z nim). Potem widzi ob-
raz, jak kazdemu dziecku (sobie tez) daje po jednym jabtku. Jabika sie koncza,
gdy kazdy dostanie 4. I to jest wynik. Dziecko musi wiec mie¢ w pamieci kilka
obrazéw jednoczesnie: widzie¢ wciaz malejacg kupke jablek i rosnacg ich ilo$¢
przy kazdym dziecku. Wydaje sig¢, ze przy wiekszej liczbie obiektéw (np. scho-
wanych w trawie pitek czy zakopanych orzechéw) taka metoda wymaga zdecy-
dowanie wiekszej liczby zapamietanych obrazéw oraz szczegélow, a wiec spraw-
niejszej pamieci.

Na tej zasadzie mozemy juz wyjasni¢, jak pies ,liczy” piteczki rzucone w tra-
we i przynoszac ostatnia, bezblednie nie szuka juz wiecej, bo wie, zZe przyniost
wszystkie. Zapamietuje obraz kazdej rzuconej piteczki, potem obraz ten przy-
woluje, przynoszac pileczke. Gdy przywota obraz ostatni, wie, ze wiecej pitek
nie bylo.

0. SACKS: Mezczyzna, ktéry pomylit swojg Zone...
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Wyobrazamy sobie (czy raczej: trudno nam sobie wyobrazic¢), ile takich obra-
z6w musi przechowa¢ w swoim matym moézgu wiewiodrka, czy orzechowka, zeby
odnalez¢ okoto 90% schowanych przed zima orzechéw i nasion.

Wyobrazane obrazy mentalne mogga stuzy¢ pedagogice i terapii. Eric N. Fran-
klin, tancerz i choreograf, wyobrazal sobie kiedy$ swoje zmeczone nogi, powie-
szone na wieszaku. Z zadziwieniem poczul ulge w plecach, co dato poczatek jego
teorii zastosowania obrazéw mentalnych w pedagogice. Podobnie dziata wizu-
alizacja, ostatnio tak popularna. Sugestia w hipnozie i na jawie moze wywota¢
w organizmie czlowieka daleko idace zmiany, jednak znacznie lepiej i szybciej
dziala wsparta wyobrazeniem, co juz dawno wiedzieli hipnoterapeuci. Stad le-
piej zadziala wyobrazenie ogrzewajacego cialo stonca i niz samo zdanie: robi
ci sie ciepto™.

Nauczanie autystyka musi przebiega¢ w odmienny sposéb niz czlowieka
nieautystycznego. Na przyklad trudno nauczy¢ dziecko abstrakcyjnego pojecia

»lody”, dajac mu lody do zjedzenia. Dziecko bowiem moze je skojarzy¢ z zupel-
nie innym pojeciem, cho¢by smakiem, radoscia, zimnem, kolorem itd., a dopiero
pdzniej dochodzi do pojecia ,,lodow w ogole”.

Przypomina si¢ tutaj doswiadczenie wykonane przez psychologa Stanley’a
Corena, potwierdzajace intuicje i obserwacje opiekunéw zwierzat, ze pies moze
sie nauczy¢ nazwy jakiej$ rzeczy, przystuchujac sie krotkiej pogawedce. W trwa-
jacej 2 minuty rozmowie dwdch oséb, co chwila padato stlowo ,but”, a przed-
miot ten byl przekazywany z rak do rak (,Czy widzisz but? Podaj mi ten but.
Jaki tadny but itd.”). Po takiej obserwacji dawano psu polecenie: ,,przynies but”,
ktdre byto na ogét wykonywane bezblednie®?. W doswiadczeniu wazne byto to,
ze pojecie ,,but” uzywane bylo w réznych kontekstach. Podobnie mozna nauczy¢
dziecko autystyczne pojecia ,,lody™ gdy podaje mu si¢ lody dobre i mniej smacz-
ne, te, ktére moze zje$¢, a wiec budza radosd, i te, ktore s dla niego niedostepne,
a wiec kojarza sie nie z radoscia, ale z przezyciem nieprzyjemnym.

Ludzie w fazie snu REM $nig obrazami. Zna to kazdy z nas. Okazuje sie,
ze dotyczy to takzie zwierzat. Wielokrotnie przeprowadzano eksperymenty
na myszach i szczurach, ktére uczyty sie pokonywac labirynt. Wprowadzano im
do mdzgu elektrody (niestety!), ktére pokazywaly swiecenie okreslonych neuro-
néw w czasie pokonywania labiryntu. Te same neurony zapalaly si¢ w ich mézgu
w czasie snu, w tej samej kolejnosci, tak ze mozna bylo precyzyjnie wskazac,
o jakim fragmencie labiryntu $ni dana mysz*.

Na koniec zauwazg, ze dla mnie i pewnie dla wigkszosci 0s6b obcujacych
ze zwierzetami, caly artykul jest wywazaniem otwartych drzwi. Nigdy nie mia-
tam watpliwosci, ze zwierzeta mysla, zdawatam sobie sprawe z ich przezy¢,

' H. KorPIkIEWICZ: Hipnoza i sugestia. Poznan 1992.

52 S. CoreN: Tajemnice psiego umystu. Ttum. A. REDLICKA. £6dZ 2005.

3 K. Louig, M.A. WiLsoN: Temporally Structured Replay of Awake Hippocampal Enable Ac-
tivity During Rapid Eye Movement Sleep. “Neuron” 29, 2001, nr 1, s. 145-156.
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z myslenia obrazami takze u ludzi, od lat zwalczalam poglad o priorytetowym
znaczeniu jezyka w poznaniu i sensie nauczania zwierzat ludzkiego jezyka.
Te szeroko zakrojone i kosztowne badania byly bledne z punktu widzenia meto-
dologii. Jednak wciaz zywy acz nonsensowny poglad o zwigzku jezyka werbal-
nego z mysleniem i $wiadomosciag wymagal tego studium.

Abstract

The Importance of Mental Images in the Thinking of Animals
Is Language a Necessary Condition of Thinking?

In the article it is argued that the conviction that verbally expressed language (as commonly em-
ployed by humans) is necessary for thinking is not justified. Animals have been found to em-
ploy various communication systems (languages) and, though these are different from human
language, they testify to consciousness and thought. Recent research among autistic people has
indicated that they frequently think in images rather than words, and it is suggested that this was
the original feature of human thinking and may also be the basis of animal thinking.

Keywords:
thinking, consciousness, brain, autism, mental image

A6cTpakT

Ponb meHTanbHbIX O6pa3OB B npouecce MbllIeHNA XNBOTHbIX
flBnAaeTca nn A3bIK HeOH6XOAUMbBIM ycnosnem MbllwneHmaA?

B crarpe foka3aHo, 4TO MHEHNE O BepOATbHOM s3bIKe (Ye0BeKa) KaK HeOOXOAMMOCTY /15T MbIIII-
JIEHVA SKMBOTO CYIIleCTBa He AB/IAETCA HpaBUIbHBIM. JKMBOTHbIE NONB3YIOTCA CBOMMU SA3bIKa-
MU, OT/IMYAIOIMMICA OT A3bIKA Ye/I0BeKa, OHAKO He/lb35 YTBEPXK/IaTh, 4YTO Y HUX HET CO3HAHMA
Yl OHU He IyMAIOT. VICCIeJoBaHMs C ay TUCTUYECKIMM JIIOf{bMIL, IPOBOMMBIE B IIOCTIE/{HEE BPEMS,
[I0KA3bIBAIOT, YTO B MPOLjeCcCe MBIIIICHUsI OHM VICIIO/IBb3YIOT HE C/I0BA, A IPEXK/ie BCEr0 MEHTA Ib-
Hble 00pa3pl. HabmoeHs 3a TI0bMY U >KMBOTHBIMM IIPUBOAAT K MHEHUIO O TOM, YTO 9TO IIep-
BOHAYaJIbHBII CIIOCOO MBIILIIEHST, KOTOPBIT XapaKTePeH TAK>Ke /151 )KIBOTHBIX.

KnrwoueBsbie cmoBa:
MBIIIJIEHNE, CO3HAHIE, MO3T, 8y TU3M, MEHTa/IbHbIE 06pa3b1
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Przyczynek do studiow
nad biologiczng ewolucjg komunikag;ji
Na tropie pewnej hipotezy

Wprowadzenie

Nie sposéb méwi¢ o tym, co zwierzece, nie przywolujac — na zasadzie kontra-
stu — tego, co ludzkie. Zestawiajac obok siebie: to, co zwierzece, i to, co ludzkie,
oraz zastanawiajac sie nad laczacg je relacja, sita rzeczy wkracza si¢ w spor po-
miedzy naturalizmem i antynaturalizmem. Najogélniej rzecz ujmujac, réznica
miedzy dwoma stanowiskami sprowadza si¢ do tego, Ze o ile naturalizm glosi,
iz réznica miedzy tym, co ludzkie i zwierzece jest zbiorem pustym (lub niepu-
stym, przy czym w tym wypadku to, co ludzkie, redukuje si¢ do tego, co zwie-
rzece, a roznica miedzy pierwszym i drugim ma charakter zaledwie ilo$ciowy
- por. teorie ciagtosci), o tyle antynaturalizm twierdzi, Ze réznica miedzy tym,
co ludzkie i co zwierzece jest zbiorem niepustym (a to, co ludzkie, nie reduku-
je sie do tego, co zwierzece, co wigcej: decydujacy role w tym sporze odgrywa
wlasciwy tylko czlowiekowi jezyk; w tym ujeciu réznice miedzy tym, co ludzkie
i zwierzece maja nature jakosciowa — por. teorie niecigglosci). Nie zamierzam
tutaj rozwigzywac tej odwiecznej aporii. Pragne jednak zauwazy¢, ze pytania,
jakie stawiam, oraz odpowiedzi, jakich udzielam (w tym réwniez: pytania i od-
powiedzi na temat tego, co ludzkie i co zwierzece), sila rzeczy formulowane sg
w jezyku, ktdry - z natury swojej — przynalezy do sfery tego, co ludzkie. W opi-
nii wielu badaczy (a poglad ten bliski jest takze mnie), powstanie samozwrotnej
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komunikacji opartej na jezyku daje poczatek gatunkowi homo sapiens sapiens
i jednoznacznie wyodrebnia go ze $wiata ,,niemych” zwierzat.

1. Postawienie problemu

Ludzie od zarania dziejow zadaja sobie pytania dotyczace powstania jezyka
(a tym samym: narodzin czlowieka), tj. pytania dotykajace tego, w jakim celu
i z jakiej przyczyny ,wybuchl” jezyk. Sformulowane pytania presuponuja -
w charakterze datum questionis - teleologiczno-deterministyczne sady, ktore
glosza, ze jezyk zaistnial w jakims$ celu i/lub z jakiej$ przyczyny (kwestie te zda-
ja si¢ implikowaé Kogos, kto w sposdb rozumny wpisal wladze mowy w nasza
ludzka nature). Tymczasem istnieje, w mojej opinii, jeszcze inna, trzecia droga,
ktérg wytycza — omijajace te metafizyczne zalozenia - pytanie: z jakim skut-
kiem powstal jezyk (czy $cidlej: jaka przewage-zysk daje komunikacja zasadza-
jaca sie na jezyku nad komunikacja opartg na nie-jezyku)? Skutki te powinny
(i to przewiduje) znalez¢ swoje obserwowalne $lady w strukturze jezyka-narze-
dzia. Podkreslam, ze w tej pracy pragne zaledwie zarysowa¢ pewna hipoteze,
ktérg - jak wierze — mozna sformutowac i konfirmowac, opierajac si¢ na wyni-
kach, jakie uzyskali uczeni reprezentujacy rézne dziedziny wiedzy.

W niniejszej rozprawce przyjmuj¢ pewien schemat postepowania badawcze-
go, mianowicie wychodze z zalozenia, zZe prognozy nauk formalnych powinny
znalez¢ swoje potwierdzenie w faktach nauk empirycznych. Refleksja nad dany-
mi, ktérych dostarczajg przedstawiciele kilku, niezaleznych od siebie, dyscyplin
naukowych, utwierdza mnie w przekonaniu, ze ustalenia, do jakich doszli, z jed-
nej strony: matematycy, za$ z drugiej: lingwisci, biolodzy i psycholodzy, daja si¢
powiazaé w spojng hipoteze. Jej najogdlniejszy zarys ujmuje w dwdch - paralel-
nych wzgledem siebie - szeregach, w ktorych zestawiam najwazniejsze zagadnie-
nia, jakie planuj¢ w swoim szkicu poruszy¢:

1. strategia: oszustwo
1.1. czynnos¢: ktamstwo
1.2. uniwersale: odno$nos¢
1.3. kategoria: temporalizacja
1.4. gen: FOX P2
1.5. o$rodek: osrodek ruchowy mowy
1.6. dysfunkcja: specyficzne zaburzenie jezykowe

2. strategia: demaskacja
2.1. czynnos¢: obmowa
2.2. uniwersale: przemienno$¢
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2.3. kategoria: decentracja

2.4. gen: neureksyny 1

2.5. oérodek: neurony lustrzane

2.6. dysfunkcja: autyzm wczesnodzieciecy

W swojej pracy ogranicze si¢ do omowienia zagadnien usytuowanych w sze-
regu 1. Uwazam bowiem, ze kwestie odnotowane w szeregu 2 byly juz w litera-
turze podejmowane (ba, nawet szeroko dyskutowane) i znalazly w niej dawno
swoje poczesne miejsce'. W rozdzialach 1 i 2 skonstruuje hipoteze na temat tego,
jakie korzysci przyniosto powstanie jezyka-narzedzia jego uzytkownikom, a na-
stepnie poddam ja kontroli.

2. Sformutowanie (konstrukcja) hipotezy

2.1. Gra w matematyce i komunikacja w biologii

Teoria gier definiuje gre? jako model sytuacji konfliktowej, wobec ktdrej badacz
przyjmuje perspektywe bezstronnego obserwatora, planujacego wybdr (opty-
malnej!) strategii. Kazda gra obejmuje: liste graczy, drzewo decyzji i macierz
wyplat. Lista graczy uwzglednia odgrywane przez graczy role, ktére zakladaja
sprzecznos¢ intereséw graczy i sktonnoé¢ do podejmowania przez nich racjonal-

! Dalej zarysowuje tok wywodu, réwnoleglty do tego, ktory prowadze w niniejszym artykule.
Oto6z twierdze, ze zjawisko demaskacji oszustwa, podobnie jak oszustwo, wystepuje w $wiecie
przyrody niemal powszechnie. Jego ludzka, realizujaca si¢ w substancji jezyka odmiane stano-
wi obmowa, dzieki ktorej interlokutorzy gospodaruja swoja i, zwlaszcza, cudza reputacja. Jak sie
okazuje, ludzie (niemal wylacznie!) rozmawiaja o tym, co kto z kim robi (90%), przy czym w 2/3
wszystkich rozméw kobiety rozmawiajg o innych, natomiast mezczyzni — o sobie. Plotkowanie
zajmuje 60-70% czasu rozmowy; tematy towarzyskie i spofeczne zabierajg 2/3 czasu rozmowy
kobietom (67%) i mezczyznom (55%). Droga, jaka prowadzi do wyksztalcenia si¢ strategii dema-
skacji/obmowy moze przedstawiac sie nastepujaco. Gen neureksyny 1 warunkuje rozwéj, budowe
i funkcjonowanie neurondw lustrzanych, ktore tworza obwod w mozgu angazujacy sie w zdol-
noé¢ decentracji, tj. przyjmowania perspektywy innych. Decentracja pociaga z kolei za soba
przemienno$¢, ktora sprowadza si¢ do tego, ze nadawcy i odbiorcy moga odgrywaé swoje ko-
munikacyjne role ,na zmiang¢” (twierdze takze, iz cecha przemiennoéci implikuje teori¢ umystu).
Co kluczowe w tej koncepcji, mutacja genu neureksyny 1 uposledza funkcje neuronéw lustrza-
nych i, w konsekwencji, prowadzi do autyzmu wczesnodziecigcego. Przypomne na koniec, ze za-
burzenie to uniemozliwia wyksztalcenie sie funkeji komunikacyjnej jezyka, w tym zdolnosci
do czytania w ludzkich umystach, co stanowi podstawe strategii demaskacji oszustow, a zwlasz-
cza jej ludzkiej modyfikacji - obmowy (plotkowania). Wiecej na ten temat miedzy innymi w:
R. DUNBAR: Pchly, plotki a ewolucja jezyka. Ttum. T. PANKOwSKI. Warszawa 2009.

2 I. BIALYNICKI-BIRULA, I. BIALYNICKA-BIRULA: Modelowanie rzeczywistosci. Warszawa
2007, s. 116-130.
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nych decyzji. Drzewo decyzji zakreéla strategie, jakie gracze moga obra¢. Ma-
cierz wyplat przewiduje wreszcie zysKki i straty, ktorych wysokos¢ zalezy od licz-
by graczy i jakosci ich decyzji. Skonstruowano, w réznych celach, bardzo wiele
rodzajéw gier, por. gry z dwoma lub wieloma graczami, gry o sumie zerowej
lub niezerowej, gry z mozliwoscia lub bez mozliwosci wspoélpracy, gry ze znajo-
moscia lub bez znajomosci podejmowanych decyzji.

Komunikacja® w ujeciu biologicznym to — najogélniej - zwiagzek przyczy-
nowo-skutkowy, jaki zachodzi mi¢dzy sygnalem-bodzcem nadawcy a sygnalem-
-reakcjg odbiorcy, przy czym: zachowanie nadawcy zmienia prawdopodobienistwo
zachowania odbiorcy, co maksymalizuje dostosowanie nadawcy (egoizm) lub od-
biorcy (altruizm), wzglednie ich obu (kooperacja), co wreszcie skutkuje tym,
ze wzorzec komunikacyjny kumuluje si¢ w programach genetycznych. W zalez-
nosci od tego, kto odnosi sukces ewolucyjny: nadawca i/lub odbiorca, wyodrebnia
sie kilka rodzajow komunikacji, m.in.: egoistyczng, altruistyczng i kooperacyjna.

Poniewaz komunikacja moze stanowic¢ jedna z wielu mozliwych interpretacji
modelu gry, a co wigcej: istnieje wiele typéw komunikacji, w tym kontekscie
narzuca si¢ pytanie: jaka gra (matematyczng) jest komunikacja (biologiczna)?

2.2. Matematyczna gra w biologiczng komunikacje

Bioragc pod uwage: matematyczny (teoria gier) i biologiczny (synteza ewolucyj-
na) wymiar komunikacji, mozna orzec, ze ,gra w komunikacj¢” stanowi pewna
odmianke ,,gry w dylemat wieznia™, ktéra — co wazne — wystepuje w dwu wa-
riantach: nieiterowanym lub iterowanym. ,,Gra w nieiterowany dylemat wigznia”
przewiduje, ze strategia (komunikacyjnie) optymalng jest wspotpraca, a stra-
tegia (komunikacyjnie) stabilng - zdrada. Organizmy, komunikujac sie, graja
w ,nieiterowany dylemat wieznia” w sytuacji, gdy nie s3 w stanie identyfiko-
wa¢ stopnia swojego pokrewienstwa/powinowactwa oraz nie moga si¢ porozu-
miewac (tak bezposrednio, jak i posrednio), z kolei liczba rozgrywek, w jakich
biorg udzial, jest skonczona i/lub wiadoma. ,,Gra w iterowany dylemat wiez-
nia” prognozuje, ze strategia (komunikacyjnie) optymalng jest wspdtpraca, na-
tomiast strategia (komunikacyjnie) stabilng - wzajemnos¢ (inaczej wet za wet),
przy czym: najkorzystniej wypada pod tym wzgledem tzw. przyjazna wzajem-
nos¢ — bez zdrad i z wybaczaniem (wyjatek stanowi strategia wredna: z nie-
sprowokowang zdrada, tzw. pokusa oszustwa). Organizmy, porozumiewajac sie,
graja w ,,iterowany dylemat wieznia” w sytuacji, gdy potrafig sie identyfikowac,
mogg3 si¢ ze sobg porozumiewa¢ (jedynie w sposdb posredni!), zas liczba rozgry-

> E. WiLsoN: Socjobiologia. Ttum. M. S1EMINSKI. Poznan 2000, s. 105-125.
* R. DawkINs: Samolubny gen. Ttum. M. SKONECZNY. Warszawa 2007, s. 208-238.



Przyczynek do studiéw nad biologiczng ewolucja komunikacji...

wek jest nieskonczona i/lub niewiadoma. ,,Gra w iterowany dylemat wieznia”,
co pragne podkresli¢, umozliwia komunikowanie tre$ci w rodzaju: ‘cokolwiek
zrobisz, zrobi¢ to samo’ oraz ‘wspdlpracuj, bo ukaze cie zdradg’. Roznica mig-
dzy obiema odmianami ,,gry w dylemat wi¢znia” sprowadza si¢, inaczej mo-
wiac, do tego, Ze w wersji ,,nieiterowanej” gracze graja przeciwko sobie, nato-
miast w wersji ,,iterowanej” — przeciwko grze.

Teoria gier interpretuje proces komunikacji jako swoisty ,,wyscig zbrojen™>,
w ktérym stan idealny (pozadany), czyli opierajaca si¢ na zbieznosci intere-
sow kooperacja, ustepuje miejsca stanowi realnemu (zastanemu), a wiec zasa-
dzajacej si¢ na sprzecznosci interesow rywalizacji. Innymi stowy: sklonnos¢
organizméw do wspolpracy ustepuje ich skltonnosci do oszustwa. Ewolucyjno-
-komunikacyjny wyscig zbrojen polega na tym, iz nadawca, manipulujac od-
biorca za posrednictwem sygnaldéw, zamierza uchyla¢ sie od wzajemnosci,
przyjmujac role oszusta, natomiast odbiorca, wyksztalcajac odpornos¢ na sy-
gnaly nadawcy, zamierza egzekwowa¢ od nadawcy wzajemno$¢, wchodzac
w role demaskatora (nie musze dodawa¢, ze w takim ujeciu ,wyscig zbrojen”
prowadzi do eskalacji konfliktu, ale rowniez - do pojedynku na innowacje).
W $wiecie natury wiekszo$¢ sygnalow opiera si¢ na oszukiwaniu/demaskowa-
niu, a w $wiecie ludzi - na oklamywaniu/obmawianiu. I w tym momencie
wylania si¢ jedno z najwazniejszych w tej pracy pytan: jaka gra jest komuni-
kacja ludzka, a wiec ogo6t czynnosci mownych, jakie dokonuja si¢ przy uzyciu
narzedzia jezykowego?

2.3. Matematyczna gra w biologiczng komunikacje przy uzyciu jezyka

Teoria gier stwarza wygodne ramy dla poszukiwania odpowiedzi na pytania:
jakie korzysci przynioslo powstanie komunikacji jezykowej w poréwnaniu
z komunikacjg nie-jezykowa; w jaki sposob (a scislej: dzigki jakim $rodkom)
jezyk zintensyfikowal ewolucyjne zyski, ptynace z komunikacyjnych strategii
oszukiwania i demaskowania; jakie $rodki jezykowe zwigkszaja sile razenia
obu taktyk, utatwiajac: oklamywanie (pierwszym drugich) i obmawianie (dru-
gim pierwszych), tj. reprezentowanie prawdy i falszu oraz komunikowanie
i ukrywanie intencji? W zwigzku z tym mozna sformulowaé pytanie: jakie
atrybuty jezyka naturalnego, obecne (tak wczoraj, jak i dzisiaj) w kazdym je-
zyku etnicznym, spowodowaly, ze komunikacja jezykowa ,zwyciezyla” w ry-
walizacji z komunikacja nie-jezykowa?

* Szerzej na ten temat: J.R. KrREBs, N.B. Davies: Wprowadzenie do ekologii behawioralnej.
Thum. M. GoLacHOWSKI. Warszawa 2001.
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3. Testowanie (kontrola) hipotezy

3.1. Strategia ktamstwa

Zjawisko oszukiwania w $§wiecie natury (u zwierzat i u roslin) jest powszechnie
spotykane, wrecz naturalne. Co istotne, istnieja dwa wyjatki od tej zasady, mia-
nowicie: grozby i zaloty - sygnaly bezposrednio stuzace przetrwaniu i rozmna-
zaniu - s3 zawsze ,uczciwe”. Na tym tle ,moralni” ludzie nie wypadaja najlepie;j.
Jak pokazuja wyniki badan®, klamiemy znajomym w co drugiej, a partnerom
- W co trzeciej rozmowie; przyjaciotom w 28%, rodzicom w 46% i obcym w 77%
rozmoéw. Klamstwa te maja charakter: autoprezentacyjny, biznesowy i osobisty.
Klamiemy: w 1/2 rozméw trwajacych wiecej niz 10 minut, w co czwartej diuz-
szej rozmowie; popetniamy 3 wazne ktamstwa w ciagu 4 dni, przy czym: kfam-
stwa egoistyczne stanowia 60%, kooperacyjne 25%, a altruistyczne 15% ogoiu
klamstw. Nie musz¢ dodawac ,,oczywistej oczywistosci”, na ktdrej opieram sze-
reg tez: klamiemy na temat tego, co odlegte w czasie (wszak nie ma sensu klamac¢
o tym, co znajduje si¢ ,,tu i teraz”, przed oczami naszych adwersarzy). Mozliwo$¢
kodowania falszu, co warte podkreslenia, bazuje na pewnych wlasciwosciach,
jakie przystuguja jezykom: wszystkim razem i kazdemu z osobna.

3.2. Uniwersalia jezykowe

Uniwersalia jezykowe to, najogélniej méwiac, twierdzenia $cisle ogélne, doty-
czace jezyka naturalnego i odnoszace si¢ do cech wspdlnych wszystkim (w tym
tez przeszlym i przysztym) jezykom etnicznym. Od polowy ubieglego wieku
sformulowano wiele propozycji takich cech, jak réwniez zaproponowano kilka
drdg, jakie moglyby prowadzi¢ do ich odkrycia. Ze swojej strony, ze wzgledu
na obrany kierunek rozwazan, chcialbym zaproponowaé pewna mozliwos¢ po-
dzialu uniwersaliéw. Z mojego punktu widzenia warto rozrézni¢ uniwersalia ze-
wnetrzne i wewnetrzne. Uniwersalia zewnetrzne obejmuja te cechy, ktorymi je-
zyki odrézniajg sie od nie-jezykow, a uniwersalia wewnetrzne zawieraja te cechy,
ktérymi jedne jezyki upodabniajg si¢ do innych jezykéw. W takim ujeciu uni-
wersalia zewnetrzne stanowia przedmiot dociekan nad jezykiem, jakie prowadzi
sie na obszarze nauk matematyczno-przyrodniczych, w opozycji do uniwersa-
liow wewnetrznych, ktére stanowig cel badan nauk spoteczno-humanistycznych,
por. cechy, ktdrych istnienie glosza hipotezy typu: uniwersalna gramatyka, na-

¢ Na podstawie migdzy innymi: T. WiTkowsKI: Psychologia ktamstwa. Motywy - strategie
- narzedzia. Wroclaw 2002; K. CANTARERO: Wykrywanie klamstwa w komunikacji interpersonal-
nej. ,Psychologia Spoleczna” 2009. T. 43(11), s. 167-176.
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turalny semantyczny metajezyk i teoria umystu (w tym kontekscie rozprawia si¢
o uniwersaliach: implikacyjnych, dystynktywnych, substancjalnych, formalnych
itd.). Ze wzgledu na obrany w tej pracy cel przyjmuj¢ — w charakterze porecz-
nego narzedzia — zestaw cech (uniwersaliow zewnetrznych), jakie zaproponowal,
chcac uku¢ weryfikowalna definicj¢ terminu jezyk, Charles Hockett”:

1) kanatl gtosowo-stuchowy,

2) wielokierunkowa transmisja i jednokierunkowy odbior,
3) szybkie zanikanie,

4) przemienno$¢,

5) calkowite sprzezenie zwrotne,
6) specjalizacja,

7) arbitralnoéc,

8) dyskretnos¢,

9) tradycyjnosc,

10) wyuczalnos¢,

11) dwustopniowo$¢ struktury,
12) mozliwo$¢ falszu,

13) semantycznos¢,

14) otwarto$é,

15) samozwrotnosé,

16) odnos$nos¢ na dystans.

Badania z zakresu zoosemiotyki®, a zwlaszcza moje ich interpretacje, pozwa-
laja wnosi¢, ze cechy, ktére uobecniaja si¢ (wszystkie razem) w kodach jezyko-
wych, urzeczywistniajg si¢ tez (kazda osobno) w kodach nie-jezykowych (a wigc:
w porozumiewaniu si¢ zwierzat i roslin), z wyjatkiem dwoch wlasciwosci, ktore
bezspornie realizuja si¢ tylko w jezyku; mam na mysli: odnosnos¢ i przemien-
no$¢ (na nich opre swoje dalsze rozwazania). Ot6z stawiam hipoteze, ze wlasnie
te dwa atrybuty mogly (skokowo) zwigkszy¢ mozliwosci komunikacyjne homi-
nidow pod wzgledem oszukiwania i demaskowania, przeobrazajac je w typowo
ludzkie, jakosciowo odrgbne umiejetnosci: ktamania i obmawiania, i tym samym
przeistaczajac komunikacje nie-jezykowa w jezykowa.

7 Ch. HocCkETT: Zagadnienie uniwersaliow w jezyku. W: Jezykoznawstwo strukturalne.
Red. H. Kurkowska. Warszawa 1979, s. 209-228.

8 V. Arzrt, 1. BIRMELIN: Takie jak my? Czy zwierzeta majq swiadomosé? Ttum. M. DUTKIE-
wicz. Warszawa 2001; D.R. GRIFFIN: Umysly zwierzgt. Czy zwierzeta majqg swiadomos¢? Ttum.
M. SLOSARSKA, A. TABACZYNSKA. Gdarisk 2004; S. HART: Mowa zwierzgt. Ttum. ]. PROSZYNSKL
Warszawa 1996; E. MECKELBURG: Sekretne zycie zwierzgt. Ich niewiarygodne zdolnosci, osiggnie-
cia, inteligencja i magiczne sity. Ttum. S. RZEPKA. Warszawa 2004; G. TEMBROCK: Glosy zwierzgt.

Wprowadzenie do bioakustyki. Thum. H. JaAkuBczYK i in. Krakéw 1971; ogdlnie w: T. NowaAK:
Jezyk w Swietle odkry¢ nauki. Krakow 2011, rozdz. 7.
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3.3. Czas gramatyczny

Odnosénos¢ na dystans to cecha, ktdrej istota sprowadza si¢ do mozliwosci ko-
munikowania innym na temat tego, co odlegte w czasie i przestrzeni. O ile jed-
nak odnaleziono w przyrodzie dowody na to, ze istniejg gatunki potrafigce in-
formowa¢ o tym, co znajduje si¢ blizej lub dalej od zZrédta informacji, o tyle
zdolno$¢ do formulowania sagdéw na temat tego, co usytuowane w przesztosci
albo przyszlosci stanowi wylaczny atrybut jezykéw ludzkich. Owo przesunigte
w czasie odniesienie zapewnia komunikatom jezykowym wzgledng autonomie,
czyli mozliwo$¢ funkcjonowania poza bezposrednim kontekstem ich uzycia.
Kategoria czasu w jezyku sygnalizuje relacje, jaka zachodzi migdzy momen-
tem mowienia oraz momentem zdarzenia, tj. pomiedzy momentem, w ktérym
nadawca méwi o zdarzeniu a momentem, w ktérym zdarzenie to si¢ rozgrywa
(rozegralo lub rozegra), np. intuicje te oddaje formuta eksplikacyjna: ‘ja mowie,
ze to, ze p, dzieje si¢ (stalo si¢ lub stanie si¢) w (przed lub po) tym momencie,
w ktorym ja moéwie, ze.... Kategorie czasu mozna w mowie realizowa¢ na wie-
le sposobéw: zaréwno przy uzyciu $rodkéw przewidzianych systemowo (lek-
sykalnie i/lub gramatycznie), jak i za pomoca $rodkéw dostepnych poznawczo
(metaforycznie). W dalszych rozwazaniach swoja uwage zogniskuje wytacznie
na tych sposobach wyrazania czasu, ktdre sg przewidziane w kodzie jezykowym:
w leksyce (por. okoliczniki czasu) oraz w gramatyce (por. srodki morfologiczne:
fleksyjne (flektywy) i stowotwdrcze (formanty), a takze syntaktyczne - por. zda-
nia podrzedne okolicznikowe czasu). W szczegolnosci zas twierdze, ze kategoria
czasu w systemie jezykowym ma charakter rekursywny. Na rzecz tej tezy mozna
przytoczy¢ szereg argumentow. Po pierwsze, kategorie czasu mozna leksykal-
nie i gramatycznie (sfowotworczo) wyraza¢, ,mnozac” okoliczniki i przedrostki,
por. okoliczniki o tresci ‘ilo$¢ czasu’, np. dawno temu, bardzo stary, lub przed-
rostki o tresci ‘nastepstwo czasu’, np. prababcia, pojutrze, ktére mozna rekur-
sywnie rozwija¢ w potencjalng nieskonczono$¢’, zgodnie z formula: f(x) = x + I:

1) dawno_ (dawno_ ) temu, bardzo_(bardzo_ ) stary;
2) pra (pra_,)babcia, po (po_  )jutrze.

n+l n+l

Po drugie, kategori¢ czasu mozna syntaktycznie derywowaé, stosujac sie
do regut, ktdre same siebie ,wywolujg”, zob. wywod zdan typu: Adam poznat Ewe,
gdy p, (p) kiedy g, (q) jak 1, ..., oparty na kilku regulach’, z ktorych pierwsza
i ostatnia zawieraja, odpowiednio: na poczatku i na koncu, identyczny symbol (52):

1) S2 > {0 Spp Part} S1
2) S1 > (ModP) S
® W. Lapis, P. WIERZCHON: Rekurencja jako narzedzie do tworzenia segmentéw jezykowych

wspolczesnej polszczyzny. ,Investigationes Linguisticae” 2003, vol. IX, s. 31-38.
1 1. BoBrOWSKI: Skladniowy model polszczyzny. Krakéw 2005, s. 209-210.
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3) S N6 V3

4) V3 > (ModP) V2

5) V2 > V1 (N6) (N6) (PP) (PP) (PP) (AdvP) (AdvP) (AdvP)
6) AdvP > (ModP) (AdvP) AdvP (S2).

Kategoria czasu (w jezyku) umozliwia méwigcym i stuchajagcym przetwarza-
nie informacji na temat przeszlosci i przyszlosci, czyli w trybie off-line, uwalnia-
jac uzytkownikow jezyka od ,tyrani zmystow”: od koniecznosci komunikowania
tylko o tym, co ,tu i teraz” i, tym samym, umozliwiajagc im kfamanie na temat
tego, co bylo i co bedzie. Poniewaz strategia oszukiwania i ktamania, jak prze-
widuje matematyczna teoria gier, jest ewolucyjnie oplacalna, powinno da¢ sig¢
wytypowa¢ (w odniesieniu do jezyka, a $cislej: do gramatycznej kategorii czasu)
strukture genetyczng, ktora ja koduje: utrwala i powiela.

3.4. Gen gramatyki

Uwage naukowcow przyciaga od wielu lat projekt poznania ludzkiego genomu (ang.
skrét: HGP), m.in. ze wzgledu na pragnienie odnalezienia w genach tego, co swo-
iscie ludzkie, czyli wyodrebniajace cztowieka z krolestwa zwierzat. Pod tym wzgle-
dem szczegdlnie interesujaco rysuja sie dzieje odkrycia genu FOX P2

Gen FOX P2 (ang. Forkhead box protein P2) obecny jest w genomach kre-
gowcow, pelnigc u réznych gatunkéw rozmaite funkcje. Kolejne jego wersje
(mysie, matlpie, ludzkie) réznia si¢ od siebie tempem mutacji i liczbg amino-
kwasow. Co interesujace, datuje sie, Ze szczegdlna jego aktywnos$¢ wystapita
ok. 200 tys. lat temu; wiadomo tez, Ze w ciggu ostatnich 100 tys. lat poddawany
byt silnym presjom selekcyjnym, co oznacza, ze zapewnial swym nosicielom
ewolucyjng korzys¢ (i w zwigzku z tym szybko si¢ rozprzestrzenial w ludzkiej
populacji).

Historia badan nad genem FOX P2 jest wielce pouczajgca; ponadto, sporo
wnosi do moich wywodéw. Przyjrze sie jej wiec pod katem argumentacji wilas-
nych tez. W 1990 roku Myrna Gopnik, poréwnujac ze sobg trzypokoleniowa
trzydziestoosobowa rodzing KE i niespokrewniong z nig osobe KS, rozpoznata
(niezaleznie: u KE i KS) dysfunkcje: specyficzne zaburzenie jezykowe. Co zna-
mienne, chorzy na SLI, zamiast ,gramatyki opartej na regulach”, rozwijali ,.gra-
matyke oparta na listach”, co znaczy mniej wigcej tyle, iz rozpoznawali kon-
strukcje gramatyczne jako jednostki leksykalne. ,,Slepota na reguty” wigzata sie
u nich z wrodzonym brakiem zdolnosci do generalizacji zasad. Co - z mojego

" A. LIBURA, M. LIBURA: Jezykoznawstwo wobec odkry¢ genetyki: na przykladzie niektorych
problemow zwigzanych z tak zwanym genem jezyka. W: ,Metodologie jezykoznawstwa: od genu
do dyskursu”. Red. P. STALMAszczYK. £0dZ 2011, s. 11-26; szerzej w: T. NOWAK: Jezyk w swietle
odkryé nauki...
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punktu widzenia - najciekawsze, zaburzeniom ulegaly przede wszystkim reguly
budowania czasu przeszlego. W 1994 roku Steven Pinker zakwalifikowal t¢ dys-
funkcje (wg ICD-10) jako dziedziczone i pierwotne (niezwigzane z innymi zabu-
rzeniami) uposledzenie nabywania umiejetnosci jezykowych. W 2001 roku Ce-
cilia S.L. Lai odkryla przyczyne tego zaburzenia, mianowicie mutacje: punktowe
uszkodzenie w zakresie 1 aminokwasu (histydyna zamiast argininy) w regionie
q31 na chromosomie 7 pary. Jednoczes$nie Svante Padbo wykazal, ze podobien-
stwo ludzkiej i szympansiej wersji genu wynosi ,tylko (lub az)” 99,73%. Gen
FOX P2 okrzyknieto wiec ,genem jezyka i gramatyki” i uznano, ze by¢ moze
wyznacza on granice miedzy swiatem ludzi i zwierzat.

Mutacja genu FOX P2 uposledza zdolnosci i umiejetnosci komunikacyjne
wielu gatunkow, m.in.: $piew godowy (wabienie partnerki) u ptakéw, wokali-
zacje ultradzwigkowa (wzywanie matki) u myszy i echolokacje przestrzenng
(sygnalizowanie ruchu) u nietoperzy. W wypadku czlowieka, w nastepstwie
uszkodzenia genu FOX P2 zaburzeniu ulegaja reguly gramatyczne, dzigki kto-
rym ludzie ,,zewnetrznie” koduja zamierzone ,,wewnetrznie” tresci (szczegdlnie
za$ tresci, ktore dotycza tego, co przeszle i przyszte). Dzieje si¢ tak tylko dlatego,
ze gen FOX P2 odpowiada za biatko, ktore wiacza/wyltacza inne geny, osobliwie
te odpowiedzialne za rozwdj i funkcjonowanie o$rodka ruchowego mowy.

3.5. Osrodek mowy

Pole (okolica) Broki - znajdujace si¢ w korze nowej pétkuli dominujacej, $cisle;j:
w tylnej czesci zakretu czotowego dolnego, konkretniej w czes$ciach: wieczko-
wej i trojkatnej (w polach wedlug Korbiniana Brodmana: 44 i 45) - obejmuje
co najmniej pie¢ podobszaréow'?, odpowiedzialnych np. za: kojarzenie stéw, rela-
cje warunkowe (typu jedli p, to q), linearne nastepstwo elementéw i ustng reali-
zacje dzwigkowa. Mysle, ze aby méc komunikowaé innym o tym, co przeszle
i przyszte, konieczne staje si¢ zaangazowanie o$rodkéw kontrolujacych dwie
czynnosci: porzadkowania elementéw w szeregi oraz interpretowania elemen-
tow w szeregach jako przyczyn i skutkdéw. Podobszar szeregujacy umozliwia
ikoniczne przestawianie elementéw, zgodnie z zasada: ‘to, co po lewej, jest
wczesniejsze, a to, co po prawej, jest pozniejsze’, por. asymetrie w zdaniach
typu: Ewa poznata Adama i zaszla w cigze. oraz Ewa zaszla w cigze i pozna-
ta Adama. Z kolei podobszar przyczynowo-skutkowy pozwala na tworzenie
okreséw warunkowych i, co za tym idzie, wyrazanie wczesniejszych przyczyn
i pdzniejszych skutkow, jak rowniez zagniezdzanie jednych relacji w drugich
(dzigki rekursywnym wiasnosciom spodjnika implikacji materialnej). Okolice

12 1. AITCHISON: Ziarna mowy. Poczqgtki i rozwdj jezyka. Ttum. M. SYKURSKA-DERWOJED.
Warszawa 2002, s. 121-124.
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analogiczne do ludzkiego osrodka mowy sa aktywne takze w modzgach pozo-
stalych naczelnych, petniac w nich, nierzadko, podobne funkcje. Na przyktad:
szympans karfowaty o imieniu Kanzi stworzyl, jak zapewniaja stymulujacy
jego aktywno$¢ komunikacyjng uczeni’, dwie wlasne, oryginalne protoreguty
skladniowe, por. nadawane przez szympansa za pomocg tablicy leksygramow
komunikaty typu czochrac gryzé i goni¢ chowad, a takze gryZé czochraé i cho-
wac goni¢, ktore podlegaja, jak wida¢, zasadom proporcjonalnej analogii: gest
pierwszy: ‘czynno$¢ wezesniejsza’ i gest drugi: ‘czynnos¢ pozniejsza’. Ta prosta
reguta odpowiada z grubsza sposobowi, w jaki ludzie tworza zdania ztozone
wspolrzednie w potocznej narracji: ikonicznie i konkatenacyjnie, por. dyskuto-
wany wczesniej przyklad z Ewa i Adamem. (Naturalnie, sensacji tych nie moz-
na traktowac jako dowoddéw na rzecz tezy, ze Kanzi wlada jezykiem). Z mojego
punktu widzenia najistotniejsze wydaje sie to, Ze mutacja genu FOX P2 prowa-
dzi do niewyksztalcenia ruchowego osrodka mowy i, w konsekwencji, do spe-
cyficznego zaburzenia jezykowego, ktére — co postaram si¢ wykazaé - $cisle
wigze si¢ z problemem temporalizacji.

3.6. Specyficzne zaburzenie jezykowe

Specyficzne zaburzenie jezykowe (ang. skrot: SLI) kwalifikuje si¢ jako pierwot-
ny deficyt zdolno$ci akwizycyjnych i produkcyjnych w obszarze kompetencji
jezykowej, uposledzajacy funkcje modutu jezykowego, $cislej mowiac: grama-
tyki uniwersalnej, a konkretniej: operacji generalizacyjnych w systemie kom-
putacyjnym. W szerokim zakresie SLI mieszczg si¢ az trzy zespoly': morfo-
logiczno-syntaktyczny, leksykalno-semantyczny, artykulacyjno-percepcyjny.
W orbicie moich zainteresowan beda sie sytuowa¢ dysfunkcje w obrebie dwu
podobszaréw: morfologicznego oraz syntaktycznego (w tym wzgledzie uposle-
dzeniu ulegaja m.in. zdolnosci rzutowania przekazu na struktury syntaktyczne
i generowania struktur - frazowej i linearnej). Osoby cierpiace na specyficzne
zaburzenie jezykowe budujg zdania i teksty, siegajac po latwe do rozpoznania
formy wyrazen tresciowych i funkcyjnych. Po pierwsze, w wypowiedzeniach,
ktére buduja, dominujg rzeczowniki, co wywotuje wrazenie stylu telegraficz-
nego. Czasowniki - o ile w ogdle wystepuja - reprezentuja formy nieosobowe,
np. bezokoliczniki i imiestlowy przystowkowe, tj. formy, ktore pozostaja ,,obo-
jetne” na kategorie czasu (ktdre jej po prostu, z natury swojej, nie wyrazaja).
Czasowniki, o ile pojawiajg sie w wypowiedziach, przyjmuja (w formach oso-
bowych) postaci: wzglednie poprawne — w czasie terazniejszym, i niepoprawne

13 Tbidem, s. 151-154.

" A. Skoczek: Myslenie przyczynowo-skutkowe u dzieci ze specyficznymi zaburzeniami roz-
woju jezykowego SLI. W: ,Zagadnienia mowy i my$lenia”. Red. M. MICHALIK, A. S1upAK. Kra-
kow 2010, s. 51-70.
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- w czasie przeszlym i przyszlym. (Co znaczace, osoby cierpigce na SLI rozu-
mieja opowiadane im historie, lecz nie potrafig ich powtérzy¢ i opowiedziec).
W tekstach, jakie tworza, rzadko wystepuja wyrazenia funkcyjne, zwlaszcza za-
angazowane w ekspresje kategorii czasu - spojniki i przyimki, odpowiedzialne
(miedzy innymi) za nastepstwo czaséw i chronologiczng narracje. (Podejmujac
proby porozumiewania sig, osoby te czesto wykorzystuja wyrazenia deiktyczne,
zwlaszcza gesty i migi, dzieki ktérym moga sie jednak odnosi¢ tylko do tego,
co »tu i teraz”). Dalej zalaczam ilustrujace te nieprawidiowosci przyklady's:
monologi i dialogi:

monologi

(1) *Pamietala, kiedy kaleczy sig ktoregos dnia.

(2) *Carol bedzie placze w kosciele.

(3) *Idgwszy po ulicy.

dialogi

(4) A: - Dlaczego ptaki budujg gniazda?, B: - *Jest mate dzieci.

(5) A: - Dlaczego czeszemy wlosy?, B: — *By¢ tadna.
(6) A: — Kazdego dnia robil oSmiomilowy spacer. A dzis?, B: — *Dzis robig. ..

Teksty, jakie produkuja chorzy na SLI, maja charakter protojezykowy, zwia-
zany z mySleniem typu konkretno-wyobrazeniowego: zaburzeniu ulegaja glow-
nie ciaggi syntagmatyczne, w ktére wplatajg si¢ liczne: enumeracje, elipsy i inwer-
sje (ponadto, wyrazy konkretne przewazaja nad abstrakcyjnymi). Warto dodac,
ze specyficzne zaburzenie jezykowe, w takiej postaci, w jakiej je przyblizylem,
dotyka stalego odsetka populacji (zaledwie kilku procent: czesciej chlopcow
niz dziewczynek). Co znamienne, terapia okazuje sie najczesciej nieskuteczna
- nawet wtedy, gdy przeprowadza si¢ ja w dorostosci. Sprawa najciekawsza jest
jednak to, ze osoby chore na SLI nie potrafig formutowa¢ wypowiedzen na te-
mat wydarzen osadzonych w ramach czaséw gramatycznych, a tym samym
nie umiejg w jezyku klamac (czy ogolniej: oszukiwa¢ na temat tego, co prze-
szle i przyszle). W ten sposdb dotarlismy do empirycznych ustalen, ktore $cisle
koresponduja z formalnymi przewidywaniami, jakie wynikaja z matematycznej
teorii gier.

Podsumowanie

Punkt wyjscia moich rozwazan stanowily aksjomaty i teorematy matematycznej
teorii gier, w szczegolnosci za$ — ewolucyjnej teorii gier w zastosowaniu do za-
gadnienia biologii jezyka. Te najogdlniejsze zalozenia i twierdzenia tworza ramy

5 J. AITCHISON: Ziarna mowy..., s. 269-272.
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dla ustalen nauk empirycznych (m.in. lingwistyki, biologii i psychologii), ktére
przywolatem oraz powigzalem ze sobg w kolejnych rozdziatach. Dalej, w kilku
akapitach, zestawie najwazniejsze hipotezy, stowem: podsumuje¢ dotychczasowe
rozwazania.

Po pierwsze, matematyka (teoria gier) szacuje komunikacyjne zyski i straty,
przewidujac w ramach ,ewolucyjnego wyscigu zbrojen” dwa wielce oplacalne
kroki: oszustwo i demaskacje. W zwigzku z tym kazdy kod komunikacyjny po-
winien byt posiadac $rodki, ktére umozliwiaja realizacje tych dwdch zyskownych
strategii. Skoro jezyk powstal, musial dysponowa¢ takimi narzedziami, ktére
w poréwnaniu do innych kodéw lepiej radzily sobie w tych dwu intratnych dzie-
dzinach. W tym miejscu narzuca si¢ pytanie: jakie instrumenty daja jezykowi
przewage, umozliwiajac klamstwo i obmowe - jako szczegdlnie wydajne posta-
ci oszustwa i demaskacji? (Na marginesie: psychologia spoleczna zwraca uwage
na klamstwo i obmowe jako zjawiska powszechne w ludzkim $wiecie, przy czym
obmowa sluzy najczesciej ujawnianiu klamstwa. Mozna by nawet ostroznie
przyjaé, ze o ile wiekszo$¢ ludzkich wypowiedzi to stwierdzenia, a bardzo wiele
stwierdzen to klamstwa, o tyle wigkszo$¢ rozmoéw to plotki, natomiast przewaga
plotek to wtasnie obmowy).

Po drugie, lingwistyka odkrywa, w charakterze uniwersaliow jezykowych,
takie cechy jak: odno$nos¢ i przemiennos¢, obecne wylacznie w komunikacji
ludzkiej. Wlasnosci te stanowiag baze zdolnosci, odpowiednio: temporalizacji
i decentracji, dzigki ktérym mozna umiejscawiaé zdarzenia na osi czasu i czytaé
w myslach innych, zeby méc komunikowa¢ ich zamiary. Tym, co podbudowu-
je, w mojej opinii, gloszone poglady, jest odkrycie struktur genetycznych, ktére
akumulujg (utrwalajg i transmituja) wyselekcjonowane i preferowane ewolucyj-
nie zdolnosci.

Po trzecie, biologia ustala, ze struktury typu: gen FOX P2 i gen neureksyny 1
odpowiadajg za rozwdj i funkcjonowanie takich osrodkéw w maézgu jak: okolica
Broki i neurony lustrzane. Mutacje obu struktur prowadza do uszkodzen odpo-
wiednich o$rodkéw, a w nastepstwie tego do nieprawidlowosci: specyficznego
zaburzenia jezykowego i autyzmu wczesnodzieciecego.

Po czwarte, psychologia diagnozuje dysfunkcje typu: specyficzne zaburzenie
jezykowe i autyzm wczesnodziecigcy. Chorzy, u ktérych stwierdzono te aberracje,
przejawiajg problemy w zakresie budowania zdan w réznych czasach i tworzenia
tekstow na temat stanow umystéw innych oséb. Co decydujace, umiejetnosci te
podbudowuja czynnosci ktamania i obmawiania, ktére - jako jezykowe reali-
zacje strategii oszustwa i demaskacji - prognozowaty teorematy matematycznej
teorii gier.

W zakonczeniu, w $wietle zgromadzonej wiedzy postaram si¢ zinterpretowac
otrzymane w poprzednich rozdzialach wyniki.
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Zakonczenie

Ludzie, w przeciwienstwie do zwierzat i roslin, przychodza na $wiat wyposazeni
w modul jezykowy, w sklad ktérego wchodza podzespoly: uniwersalna gramaty-
ka (leksykon mentalny i system komputacyjny), a takze teoria umystu (detektory:
nakierowywania wzroku i wspolnej uwagi). Narzedzia jezykowe i, dokonujace
sie przy ich uzyciu, czynnosci mowne umozliwiaja moéwigcym/stuchajacym re-
alizacje najwazniejszych funkcji mowy: reprezentacji obiektywnej wiedzy (UG)
i komunikacji subiektywnych intencji (TU). Spelnianie obu funkcji gwarantuja:
temporalizacja (zdolno$¢ umiejscawiania relacjonowanych zdarzen na osi cza-
su w zdaniach) i decentracja (umiejetnos¢ przyjmowania perspektywy innych
w tekstach). Osadzanie zdarzen w czasie, jak réowniez czytanie w cudzych my-
slach czynig mozliwymi dwa mechanizmy, odpowiednio: transformacji oraz in-
tencjonalnosci, ktdre taczy to, iZ majg charakter rekurencyjny. Co istotne, sadze,
ze glebokos¢ transformacji (w temporalizacji) i intencjonalnosci (w decentracji)
musi przekracza¢ dwa wezly. Spelnienie tego warunku umozliwia m.in. budowa-
nie zdan zlozonych okolicznikowych czasu oraz zdawanie relacji z tego, co my-
$la inni. Ewolucja komunikacji: od ,,nie-jezykowej” (bez rekursji) do ,jezykowe;j”
(z rekursja) musiata mie¢ charakter skokowy. W ten sposéb bowiem - jak sadze
- naturalne (wlasciwe zwierzetom i roslinom) oszukiwanie oraz demaskowanie
oszustow moglo si¢ przeobrazi¢ w kulturowe (swoiscie ludzkie) ktamanie i ob-
mawianie klamcow, a jezyk wewnetrzny (mysl) i jezyk zewnetrzny (mowa) mo-
gly si¢ do siebie zacza¢ dostrajac.

W zwiazku z tym, co zostalo powiedziane, Smiem twierdzi¢, ze jezyk (w po-
réwnaniu ze swym poprzednikiem) zwigkszyl, dzieki rekursji: temporalizacji
oraz decentracji, mozliwosci oszukiwania i demaskowania. Powodéw, dla kto-
rych powstal i rozwingl si¢, mozna si¢ zatem doszukiwaé np. w tym, ze umozli-
wial jednym oktamywanie drugich (funkcja reprezentacyjna jezyka), za$ drugim
- obmawianie pierwszych (funkcja komunikacyjna jezyka). Chcialoby si¢ rzec,
ze ludzie ,graja” w te sama ,komunikacyjng gre” co wszystkie pozostale organi-
zmy, ale za to przy uzyciu zupelnie innego (jakosciowo) narzedzia, mianowicie:
jezyka z rekurencyjng gramatyka/semantyka i pragmatyka.
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Abstract

Introduction to the Study of the Biological Evolution of Communication
On the Trail of a Hypothesis

The article is a reconnaissance. The author of the paper aims at providing a comparison of math-
ematical and empirical results of research on the evolution of language. The content of the paper
focuses on issues relating to the emergence of language. The author seeks to answer the question:
What differentiates human and animal communication?

Keywords:
evolution of language, lie, tense, recursion
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Naturalna technika: swarming
i komunikacja miedzygatunkowa

Swiat owadoéw jest zamkniety i mistyczny. Ze wzgledu na swojg strukture we-
wnetrzng i zewnetrzng jest to zupelnie odmienny sposéb istnienia, ktory otwie-
ra wszech$wiat, ukryty przed ludzkim spojrzeniem. Patrzenie w fasetkowe oczy
wazki jest podobne do proby nawigzywania dialogu ,twarza w twarz” z Innym,
w ktérym odzwierciedla si¢ nieskoniczono$¢ uniwersum. Emmanuel Levinas za-
uwazal, ze skutkiem doznania Innego zostaje odkrywanie wlasnej istoty, przez
obce postrzegamy $wiat i samych siebie. W niemym dialogu z Innym, pod kto-
rego postacig kryje si¢ skrzydlate, wasate, szescionogie stworzenie, patrzace
na czlowieka i niewidzace w nim jednostki ludzkiej, ujawnia si¢ gleboki, ponad-
ludzki sens. Wpatrujac sie w omatidium owada, spotykamy mndstwo wlasnych,
dotychczas nierozpoznanych odbi¢. Nasza ludzka natura zostaje rozbita na ty-
sigce kawalkow i poszerzona do wymiaréw kosmosu. Odtad zaczynamy patrzeé
na siebie jakby przez oczy istoty wielkookie;j.

Czesto jednak zdarza sig, Ze niesamowity, zmienny, ciagle poruszajacy sie,
heterogeniczny $wiat owadéw budzi w nas lek. Zatem strach, przerazenie, awer-
sja, wstret, obrzydzenie zostaja typowymi odczuciami rodzacymi si¢ w czlo-
wieku na widok karaluchdéw, pajakéw, mréwek, chrzaszczy etc. Owad w homo-
genicznej kulturze europejskiej zostal symbolem nie-normy, choroby’, obfedu,

! Kiedy czlonkowie rodziny Gregora Samsy, gtéwnego bohatera opowiadania Franza Kafki

Przemiana, dowiaduja sie, ze ich dotychczasowy zywiciel pewnego rana zmienit si¢ w potworne-
go robaka, zaczynaja traktowac jego stan jako chorobe i najpierw postanawiaja zawola¢ lekarza.
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ktéry zwykle faczy si¢ z grzechem i brudem?. Owa forma nie-ludzkiego wzbu-
dza w cztowieku wyjatkowy lek z powodu chaotycznosci swojej natury. Forma
ta nie przestrzega ceremoniatu, nie ulega sugestii, nie pyta o pozwolenie, a wla-
muje sie do ludzkiego i narusza zamkniety, domowy, komfortowy, antropocen-
tryczny porzadek. Jezeli macie w domu owady, nalezy je zniszczy¢, gdyz tylko
poprzez zabodjstwo niekontrolowanego superorganizmu mozna ponownie od-
zyska¢ kontrole. Prawdopodobnie to, co najbardziej przeraza czlowieka w obra-

zie owada kryje si¢ w ,rhizomatyczne;j”’

naturze tego stworzenia. Fasetkowe
oczy odkrywaja w ludzkim mrok nieznanego, ¢me, ktéra zmusza do tego, by ja
zabi¢ tylko po to, zeby zniszczy¢ istote catkowicie wykraczajaca poza prawo
i porzadek.

Tak wiec, graniczace z lgkiem zetknigcie z owadami zostaje spowodowane
przez ich szczegélne miejsce w krolestwie zwierzat. One sg zbyt inne. Przypusz-
czam, ze istota owadow jest symulakryczna, poniewaz wykazuje ona duze skton-
nosci do imitacji. Jean Baudrillard pisal, ze symulacja zawiera mechanizmy repre-
zentacji, nalezace do zrédlowego zjawiska, dlatego nie jest ani prawda, ani falszem.
Symulakrum - istota, ktora udaje, ze posiada co$, czym w rzeczywistosci nie dys-
ponuje — staje si¢ abstrakcja, produktem rzeczywistosci zastgpionej znakami rze-
czywistoéci'. Ze wzgledu na symulacyjne umiejetnosci, wielookie stworzenie oka-
zuje sie réwniez wielobytowym: posiadajac zdolnosci metamorfozy, doswiadcza
wigcej niz jednego zycia, kiedy zmienia si¢ w galaz, w kore, kiedy nasladuje syk
weza czy glos innej istoty. Jednak kruchy $wiat abstrakeji peka od jednego wrogie-
go dotkniecia wzrokiem, ktéry poszukuje oryginatu.

Metamorfoza. Réj komaréw lub pszczol, karawana karaluchéw, ttumy mro-
wek. Wspdlna cecha tych zjawisk to swarming (z ang. roi¢ si¢). Zludne rojenia
stworzone przez rdj podobne sa do gry materii, ktéra pociaga i zawodzi wzrok:

Cata materia faluje od nieskonczonych mozliwosci, ktdre przez nig przechodza
mdlymi dreszczami [...]. Wszystkie organizacje materii sg nietrwale i luzne,

? Jest to jeden z kluczowych motywow towarzyszacych postaci Arkadiusza Iwanowicza Swi-
drigajlowa w powieéci Fiodora Dostojewskiego Zbrodnia i kara. Obraz Swidrigajtowa, cztowie-
ka przezywajacego gleboki rozpad moralny, zabojcy i strasznego grzesznika, zostal dotkniety
oznaka wiecznego piekla, ktore bohater wyobraza jako ,jedna izdebke, co$ jak wiejska laznie,
zakopcong, a we wszystkich kontach - pajaki”. F. DosTOjEWSKI: Zbrodnia i kara. Ttum. C. Ja-
STRZEBIEC-Kozrowsk1. Wroctaw 2005, s. 287. W artystycznym $wiecie pisarza zachowuje si¢
ambiwalentne znaczenie ,tazni”, charakterystyczne dla kultury ludowe;j. ,taznia” to nie tylko
miejsce czystosci (rytuatu ablucji), lecz takze teren duchéw, magii i grzechu.

’ Rhizome (z ang. klacze) — kluczowa koncepcja filozoficzna G. Deleuze’a i F. Guattariego,
wypracowana i opisana w Thousand Plateaus: Capitalism and Schizophrenia. Przel. B. MAssuMI.
New York 2003.

* J. BAUDRILLARD: Symulakry i symulacja. Przel. S. KROLAK. Warszawa 2005, s. 7.
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tatwe do uwstecznienia i rozwigzania. Nie ma zadnego zta w redukcji zycia
do form innych i nowych®.

Brunon Schulz w Traktacie o manekinach opisuje materie jako byt bezbron-
ny, podatny zaréwno na zbrodnie i tandete, jak i na wielkie dzietlo Boga. Mate-
ria znosi wszystko i zawiera w sobie nieskonczony potencjal imitacji, podnosci
i odrodzenia, a jej obraz zostaje poszerzony do Bergsonowskiej wizji $wiata, kto-
ry jest niepodzielng caloscia i znajduje si¢ w stanie cigglego stawania si¢. Z ko-
lei réj stanowi swoisty mikrokosmos, odpowiadajacy takiej filozofii i ilustrujacy
zasady bergsonizmu. R¢j, podobnie jak materia, wyraza ide¢ nie$miertelnosci,
przejawiajacej sie w ptynnosci ksztaltow, ktore przeptywaja i zmieniajg si¢ jeden
w drugi. Laczac si¢ w jednym superorganizmie, ktdry stale znajduje si¢ w sta-
nie stawania si¢ i nigdy nie osigga stalosci, owady tworza tymczasows, ciagle
aktualizowang sie¢ relacji, przez ktdérg zostaje ujawniona przestrzen nie-ludz-
kiej czasowosci®. Ludzka czasowo$c¢ jest nieuchronnie zwigzana z ideg $mierci,
ktdra zewszad otacza czltowieka, poniewaz, jak zauwaza Bernard Stiegler, zostal
on umiejscowiony pomiedzy dwoma obszarami — Epimetei i Prometei. Stiegler,
interpretujac mityczne postacie Prometeusza i Epimeteusza opisane w Protago-
rejskim micie o pojawieniu sie techniki i czlowieka, stwierdza, ze s3 to odpo-
wiedniki zycia i $mierci, nadziei i zapomnienia, przysztosci i przeszlosci. Zda-
niem filozofa, z mitu opowiedzianego przez Protagorasa wynika, ze ludzkos¢
powstaje z braku i zapomnienia, a gléwna zasada jej przetrwania staje si¢ ciagta,
techniczna aktywno$¢. Podobna aktywnos¢ staje si¢ skutkiem takiego myslenia
czlowieka o samym sobie i naturze, ktére skupia si¢ wytacznie na uzytkowym
podejsciu do rzeczywistosci i skierowane jest na dokonywanie ,pozytecznych
dla zycia zabiegéw”’. Ludzkie zycie jest upodobnione do nieskonczonej ucieczki
od $mierci i zostaje wyposazone w takie myslenie, wedtug ktérego cztowiek zaj-
muje wyjatkowa pozycje. Z kolei $mier¢, jako stan niezmienny, wyrdznia si¢ bra-
kiem czasu, dziatania i ruchu. Jezeli ludzka czasowos$¢ przejawia si¢ w ucieczce
od $mierci, ktdra paradoksalnie powoduje szybkie zblizanie si¢ do konca, to cza-
sowos¢ roju polega na ,zabdjstwie”, ktére ,nie jest grzechem. Jest ono nieraz
koniecznym gwattem wobec opornych i skostnialych form bytu, ktére przestaly

8

by¢ zajmujace”®.

> B. ScuuLz: Traktat o manekinach albo Wtéra Ksigga Rodzaju. W: IDEM: Sklepy cynamono-
we. Krakow 2013, s. 84.

¢ Por. ,Field of nonhuman temporality”. J. PARIKKA: Insect Media: An Archaeology of Ani-
mals and Technology. Minnesota 2010.

7 L. KOLAKOWSKI: Bergson: antynomia praktycznego rozumu. W: H. BERGSON: Ewolucja
tworcza. Thum. F. ZNANIECKI. Warszawa 1957, s. 6.

8 B. ScuuLz: Traktat o manekinach..., s. 85.
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Istota czasu tkwi w nieustannej plynnosci i zmiennosci. ,Swarms are ti-
me”’ — oglasza Jussi Parikka w ksiazce Insect Media: An Archaeology of Ani-
mals and Technology. Swarming staje si¢ personifikacja czasu, rozpadajacego si¢
na mnostwo symultanicznych momentéw-muszek, ktére jednak lacza sie¢ w ca-
to$¢. W medialogii zasada wolnego ruchu (swarming) odpowiada nieograniczonej
komunikacji rhizomatycznej. W praktyce sposoby faczenia si¢ owadow, opisane
w entomologii, okazaly sie korzystnymi wzorcami dla stworzenia nowych typéw
komunikacji, ktore dzisiaj zostaly rozpowszechnione na calej kuli ziemskiej —
Bluetooth, Wi-Fi, Internet. Wspdlczesne technologie pozwalaja przekazywac in-
formacje bez odnoszenia si¢ do konkretnego i stalego miejsca. W tym przypadku
linki, powstajace pomiedzy uczestnikami komunikacji, s czasowe i pojawiaja
sie tylko w momencie wymiany informacji. Pod tym wzgledem na szczegdlna
uwage zastuguje nowa aplikacja do iPhone’a FireChat. Funkcjonowanie tego pro-
gramu bazuje na korzystaniu z sieci bezprzewodowych, jak Bluetooth i Wi-Fi.
Urzadzenia, w ktorych zostal zainstalowany FireChat, wykrywaja si¢ wzajemnie
i ,si¢ roja” na odleglosci 60 metréow, tworzac temporalne zwigzki. W wyniku
tego posiadacze aplikacji moga wymienia¢ rézne informacje w postaci tekstu
i obrazéw oraz budowa¢ wilasne podsieci (mesh-sieci). Korzystajac z termino-
logii Deleuze’a i Guattariego, mozna okresli¢ fenomen FireChat jako przyktad
wakuoli, wolnej, zdeterytorializowanej przestrzeni, nieuzaleznionej od maszyny
panstwowej, zwlaszcza ze anonimowos¢ stanowila kluczowa zalete tej aplika-
cji. Z FireChat aktywnie korzystali protestujacy, wymieniajacy si¢ informacjami
o manifestacjach, waznych decyzjach i dziataniach w czasie ostatnich wydarzen
w Honkongu w 2014 roku.

Podobne technologie sa przykladem ,wolnego ruchu”, ktéry nie jest przy-
wigzany do konkretnego zrddla. Ruch bowiem, zdaniem Bergsona, nie da si¢
oddzieli¢ od ciala, natomiast dokonanie takiej manipulacji jest sztuczne i uni-
cestwia ide¢ ruchu. Wbrew mechanistycznej tendencji do kawatkowania obrazu
$wiata i odrozniania ruchu od ciala, Bergson stwierdza, ze ruch jest czym$ wie-
cej, poniewaz jest plynny, jednolity i nie posiada czesci. Z Bergsonowskiej wizji
rzeczywisto$ci wynika, ze ciggle stawanie si¢ i odmiana s3 napedowymi ele-
mentami rozwoju $§wiata, co wyraznie koreluje z nieskoniczonym ginigciem form.
Idea swarming jest bliska tym pogladom, gdyz réj stanowi tymczasowy ksztalt
organizmu, ktoéry wielokrotnie przechodzi przez powstawanie i rozpad, toczac
zycie na obraz feniksa. Z przywotanych rozwazan wynika logiczne pytanie o od-
wrdcenie pogladu na formy zyciowe: jak zmieni si¢ obraz §wiata uksztaltowany
w naszym umygle, jezeli sprobowac spojrze¢ na czlowieka i owada nie jak na za-
starzale, uformowane substancje (rodzaje) Zycia, ale jak na tymczasowe modusy
istnienia?

° J. PARIKKA: Insect Media...
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Gdy Gregor Samsa obudzil si¢ pewnego rana z niespokojnych snéw, stwier-
dzil, Ze zmienit si¢ w 16zku w potwornego robaka. Lezal na grzbiecie twar-
dym jak pancerz, a kiedy unidst nieco glowe, widzial swoéj sklepiony, brazowy,
podzielony sztywnymi tukami brzuch, na ktérym ledwo mogta utrzymac sie
calkiem juz zeslizgujaca sie koldra. Liczne, w poréwnaniu z dawnymi rozmia-
rami Zalo$nie cienkie nogi migaty mu bezradnie przed oczami.

Dla wspoélczesnego czlowieka ten fantasmagoryczny poczatek wielkiego dzie-
ta Franza Kafki brzmi jak prawdziwa rzeczywisto$¢. Dzisiaj kazdy komiwojazer,
$wiadomie albo nieswiadomie, zostaje uczestnikiem wszechobejmujacej sieci
cyfrowej, ktora, tworzac polaczenie wirtualnosci z rzeczywisto$cia, pozwala
na eksperymentowanie z wlasnym ciatem i indywidualnoscia. Tym sposobem
kazdy moze do$wiadczy¢ cyfrowej metamorfozy, nawet nie opuszczajac fozka.
Dzieje si¢ tak dlatego, ze digital account', nasz obraz i nasza kontynuacja w sieci,
toczy swoje zycie niezaleznie od bezposredniej ingerencji uzytkownika w ten
proces, otrzymujac réznorodng informacje i w niektérych wypadkach automa-
tycznie na nig reagujac. Uwazam, ze zjawisko metamorfozy stalo si¢ naczelna
cechg naszych czaséw. Zrodzona z efektéw eksperymentowania z cialem i in-
dywidualno$cig przemiana oznajmia swoim pojawieniem sie ludzka przysztos¢
i terazniejszos¢ jako hybrydowa forme istnienia. Miedzy innymi projekty wspot-
czesnych artystoéw, tworzacych na granicy nauki i sztuki, w obrebie tak zwanego
scienceartu, zostaly réwniez zwrdcone w strone badan hybrydyzacji, potaczenia
techno i bioewolugji.

Moskiewski zespdl artystyczny 18 jablek zajmuje si¢ projektowaniem Ka-
ralucha-cyborga sterowanego za pomocg mysli. Tworcy sa przekonani, ze jest
to pierwszy krok na drodze do niesmiertelnosci, do zachowania i przeniesie-
nia ludzkiej $wiadomosci do jakiegokolwiek innego ciala — mechanicznego
badz biologicznego. Z technicznego punktu widzenia, performans taczy dwie
naczelne tendencje w $wiecie wspolczesnych IT-technologii i robotyki. Autorzy
wykorzystali najnowsze osiggniecia w badaniach systemu BCI'? oraz wyniki eks-
perymentéw z produkowaniem owadéw-biobotéw. Proces tworzenia Karalucha-
-cyborga sterowanego za pomocg sity mysli sktada si¢ z chirurgicznej manipulacji

' F. KAFKA: Przemiana. Tlum. J. KyDRYNsKI. W: IDEM: Cztery opowiadania. List do ojca.
Ttum. J. KYDRYNSKI, J. ZIOLKOWSKI. Warszawa 2003, s. 21.

' Badz konto internetowe, do ktérego mamy bezposredni dostep przez posiadane przez nas
urzgdzenie mobilne.

2 BCI (Brain-Computer Interface), czyli Interfejs Mézg-Komputer - IMK, to system komu-

nikacji pomiedzy czlowiekiem a maszyna, polegajacy na bezposredniej transformacji (przekodo-
waniu) ludzkich intencji, wyrazajacych si¢ w formie sygnatéw mozgu, w polecenia sterujace.
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na ciele owada, w wyniku ktorej karaluch poddaje si¢ cyborgizacji. Potem czto-
wiek, uzywajac technologii IMK, podlega szkoleniu, w wyniku ktérego ludzki
mozg uzyskuje zdolnos¢ sterowania biobotem.

Wszczepienie mikro-elektronicznego systemu w cialo owada dokonuje sig¢
nie na weczesnych etapach metamorfozy, co jest charakterystyczne dla projektow
DARPAP, lecz na etapie, gdy owad opuszcza imago i przyjmuje forme doroste-
go indywiduum. W przypadku amerykanskiej praktyki chipy i tkanki w trak-
cie rozwoju ciala owada zostaja polaczone w jednym biotechnicznym systemie,
zwlaszcza ze robak przezywa stadium odrodzenia, ktére doprowadza do po-
wstania biobota. Ale poniewaz praktyka rosyjskiego zespotu ukierunkowana
jest na cyborgizacje¢ dorostego indywiduum, chip w wigkszym stopniu pozostaje
zewnetrzng protezg, mimo ze droga chirurgicznej manipulacji dokonuje si¢ po-
taczenia mikroelektronicznego systemu z narzagdami dotyku i toraksem owada.

Proces migdzygatunkowej komunikacji zapewnia si¢ za pomocg technologii
nieinwazyjnego IMK, ktéry konwertuje umystowe zamiary mézgu w rzeczywi-
ste dziatania bez uzycia migéni ciata:

HennsasusHbilt VIMK, ocHOBaHHBIN Ha paclio3HaBaHNUM MEHTa/lTbHBIX COCTO-
SIHUIA, BBI3BAHHBIX BOOOpa’kaeMbIM BBIITOTTHEHMEM JiBVDKeHMiT. OH obecredn-
BaeT pOpMUPOBaHUE UCKPETHBIX YIPAB/AIOIINX KOMAaHJ U TpebyeT MUHMN-
MaJIbHOTO BpeMeHM 00ydeHMs omeparopa Iy JOCTaTOYHO BBICOKON IPOM3-
BOJUTEIbHOCTI M,

Zakres zastosowania tej technologii jest bardzo szeroki - od gier kompute-
rowych do medycyny, a jej potencjal jest zdolny catkiem zmieni¢ obraz $wia-
ta i czlowieka w nieodleglej przysziosci. Juz dzisiaj nowa technologia pozwala
pacjentowi zarzadza¢ protezami reki czy nogi za pomoca wylacznie wyobrazni
i sity mysli. Tocza si¢ rowniez dyskusje na temat ulatwienia i naturalizacji za-
rzadzania proteza utraconej czedci ciala, ktora jest sterowana przy uzyciu IMK.
Dalszy rozwoj technologii w kierunku udoskonalania interakcji miedzy mo-
zgiem i komputerem moze stworzy¢ alternatywe uniezalezniania §wiadomosci
od ciala. W takiej sytuacji czlowiek otrzymalby mozliwo$¢ samodzielnego wy-

3 Agencja Zaawansowanych Projektéw Badawczych w Obszarze Obronnoéci (Stany Zjed-
noczone).

" Nieinwazyjny IMK polega na rozpoznawaniu umystowych stanéw spowodowanych
dazeniem do wykonania ruchu. Interfejs zapewnia ksztaltowanie si¢ dyskretnych komend ste-
rujacych, posiada wysoki stopien wydajnosci i wymaga minimalnej ilo$ci czasu potrzebnego
na szkolenie operatora”. B.I0. Pomnn, A.®. ®ponos: Unmepdpetic mose-komnviomep. Peanvrocmo
u nepcnexmuevt. W: Hayunas ceccust MVPV-2008. X Bcepoccuiickas HAy4HO-mMexHU4ecKas KOH-
pepenyus ,Hetipoungopmamura-2008”: Jlexyuu no netipourngopmamuxe. Cz¢s¢ 1. Red. 10.B. To-
MmeH1eB. MockBa 2008, s. 82. Przeklady z j. rosyjskiego i z j. angielskiego, jesli nie zaznaczono
inaczej, s3 mojego autorstwa.
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boru i ksztaltu ciala, za$ gléwnym zadaniem zycia biologicznego takiej istoty
byloby podtrzymywanie funkcji mézgu.

Performans, w trakcie ktorego pojawia sie Karaluch-cyborg sterowany
za pomocqg sity mysli, wyglada w nastepujacy sposob. Czlowiek zaklada spe-
cjalny helm, ktéry za pomocy elektrod odczytuje impulsy mozgowe, przesyta
je do komputera, gdzie zostajg przetworzone w programie, ktory dalej kieruje je
w postaci dyskretnych komend do mikro-elektronicznego systemu wszczepio-
nego w cialo owada. Z kolei chip zaczyna wspoétdziata¢ z systemem nerwowym
robaka i przekazywa¢ rozkazy czlowieka. Zarzadzanie karaluchem za pomo-
ca IMK wymaga szkolenia: aby cyborg zaczat spelnia¢ rozkazy, cztowiek musi
nauczy¢ si¢ skupia¢ swoja uwage na wykonaniu odpowiedniego ruchu robaka.
W tym momencie wymaga si¢ od czlowieka wykorzystania wyobrazni, staje
przed nim zadanie przejscia mentalnej metamorfozy jednostki ludzkiej w ka-
ralucha. W trakcie duzego, psychicznego wysitku nalezy przezwyciezy¢ bariere
odrazy i przenies¢ sie¢ w cialo wielookiej, wielobytowej, szescionogiej, wasatej,
skrzydlatej i obcej istoty.

Za biologiczng podstawe projektu wybrano potudniowoafrykanskiego kara-
lucha (Blaberus craniifer), ktéry nalezy do jednej z duzych karakonich rodzin
Blaberidae. Powszechnie wiadomo, ze karaluchy sa posrednimi nosicielami réz-
nych choréb, co staje si¢ gléwng przyczyna unikania kontaktu z nimi. Jednak
karaluchy - podobnie jak ludzie — uwielbiaja towarzystwo. Zamieszkujg razem,
tym samym poszczegdlne pokolenia pozostaja w stalym kontakcie. Co wiecej
stworzenia te unikajg kazirodztwa, umieja dzieli¢ si¢ miedzy sobg informacja
o jedzeniu, o nadchodzacym zagrozeniu oraz bardzo Zzle znosza samotnosc.
Mowigc o karaluchach, nalezy mie¢ takze na uwadze, ze jest to stabilna forma
zycia, znacznie starsza’® w poréwnaniu z ludzka. Biorac pod uwage ewolucje,
ktéra, zdaniem Richarda Dawkinsa, jest celem wszelkiego istnienia, karaluchy sa
szczesliwymi wybrancami przyrody, znajdujacymi sie na ewolucyjnym szczycie.
Jak przekonuje autor Samolubnego genu, ewolucja nie polega na wyksztaltowa-
niu najbardziej umystowo rozwinietego organizmu, dazy ona do zapewnienia
dobrobytu jednostki (genu'), a nie dobrobytu rodzaju (grupy). Ewolucja jest
zatem skierowana na powstanie najbardziej doskonalej ,,maszyny dla produko-

!> Istnienie tego gatunku owadow bierze swoj poczatek w Karbonie.

' Rozumienie genu przez Dawkinsa rézni sie od klasycznego ujecia. Dawkins powoluje sie
na definicje wypracowana przez D.C. Williamsa: ,,Gen zostal w niej zdefiniowany jako dowolna
czeg$¢ materialu chromosomalnego, ktéra moze trwaé przez wystarczajaco wiele pokolen po to,
by stac si¢ jednostka doboru naturalnego [...] gen jest replikatorem o duzej wiernosci kopiowania.
Wiernos¢ kopiowania to inny sposob na wyrazenie dtugowiecznosci-w-postaci-kopii, co w skro-
cie bede nazywal dlugowiecznoécig [...] im jednostka genetyczna jest krétsza, tym - w we-
dréwce przez pokolenia — ma szanse na diuzsze trwanie”. R. DAWKINS: Samolubny gen. Ttum.
M. SKONECzNY. Warszawa 1996, s. 51-52. Ot6z gen, wedle teorii Dawkinsa, jest najkrotszym
i egoistycznym, a zatem dlugowiecznym kawatkiem chromosomy, ktéry ma zdolnos¢ zachowa-
nia si¢ w ciagu wielu pokolen ,maszyn przetrwania”, do ktdérych zalicza si¢ nie tylko czlowiek,
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wania genéw”. W poréwnaniu z rodzajem ludzkim, karaluchy sa zdecydowanie
bardziej efektywnymi maszynami dla odtwarzenia, przenoszenia i zachowania
genow. Oprocz tego, robaki majg silny wplyw na psychike ludzka, wzbudzajac
w niektérych osobach ze stabym typem uktadu nerwowego ataki paniki i strachu.
W opowiadaniu Schulza Karakony obraz karalucha staje si¢ symbolem szalen-
stwa ojca. Przejawy atakow psychicznych chorego zostaly wplecione w tkaning
narracji poprzez opisanie wizji ttuméw robakow, wynurzajacych sie z kazdego
kata domu, a najbardziej kryzysowy moment zaburzenia psychicznego wyraza
sie za pomocg motywu metamorfozy - stopniowej przemiany ojca w karalucha.

Lek wobec owadow i wspotczesnych technologii stal si¢ ideologiczng podsta-
wa projektu cyborgizacji robaka. Cztonkowie zespolu 18 jablek sa przekonani,
ze odkryli nowy sposéb komunikacji, ktéry w duzym stopniu polega na probie
spojrzenia w oczy swojemu strachowi. Autorzy wyodrebniajg trzy rodzaje leku,
ktéry odczuwa czlowiek na widok zdeterytorializowanego owada:

1. Cmpax neped mapaxanamu - IONCO3HATeJbHAA 3alIMTHAA HMaHMYECKasd
peakiusA, BbIpaXkalollascsAi B OTTOPXKeHUM 1 oMepseHmu. 2. Cmpax neped
Hosoil mexHonozueti BCI - omacenue 4enoBeKa 0 TOM, YTO KTO-TO IIOCPEJCTBOM
TEXHOIOTMM MOXKET HMONYYUTDb BIACThb HaJl co3HaHMeM. 3. Cmpax neped nyza-
oweti xupypeuneckoti Mavunynsyuell — KNOOPTU3aLs TapaKaHa BK/IIOYAET
B ce6s1 BXKMBJICHME 9/IEKTPOJIOB B OPTaHBI OCA3aHNA U TOPAKC, C TIOCTIEAYIoMIel
9NEKTPUIECKO CTUMYTIAINEN HeifpoHOB".

Owady i wspolczesne technologie tworza siedlisko niesamowitego, kto-
re przeraza wyobrazni¢ i tkwi w warstwie pod$wiadomego psychiki ludzkiej.
Ich postacie cechuje zywiolowo$¢, wymykanie sie spod kontroli i niemoznos¢
racjonalizacji. Stworzenie programu, ktéry zapewnia mozliwos$¢ sterowania chi-
powanym robakiem, podobne jest do pewnej terapii, w wyniku ktdrej cztowiek
uczy si¢ podporzadkowywac popedy tkwigce w pod$§wiadomosci. Wyniki ekspe-
rymentu i proby nawigzania kontaktu z owadem za pomoca najnowszych tech-
nologii pokazaly, Zze pokonanie strachu nast¢puje poprzez zarzadzanie obcym
i nieznanym, jego calkowite opanowanie, co réwna si¢ zabiciu robaka, unice-
stwieniu Innego.

lecz takze wszystkie Zzywe istoty zaptadniajace ziemie. Ewentualnie takie geny sa wspdlne zarow-
no dla cztowieka, jak i dla psa, karalucha, wirusa etc.

7 ,1. Lek przed karaluchami to pod$wiadoma, ochronna reakcja paniczna, ujawniajaca si¢
poprzez obrzydzenie i odraze. 2. Lek przed nowa technologia BCI to obawa, ktéra polega na tym,
ze kto$ za pomoca technologii moze otrzyma¢ wladze nad cudza swiadomoscia. 3. Lek przed
odrazajacg manipulacja chirurgiczng: cyborgizacja karalucha polega na wszczepieniu elektrod
w narzady dotyku i toraks wraz z elektryczng stymulacja neurondéw”. Apt-rpynma 18 a670x:
Muicneynpasnsemvtii kubope-mapaxan. 4. 4. Konyenyus. [online]. Zob. https://www.facebook.
com/18apples [data dostepu: 16.03.2015].
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Whbrew temu, ze teoria Levinasa skupita si¢ na osobie czlowieka i nie wy-
kracza poza obszary ludzkiego, jej zasady etyczne mozna z powodzeniem za-
stosowa¢ na gruncie bioetyki, ktéra uwzglednia ,,nieuchronne relacje zaleznosci
pomiedzy ludzmi, zwierzetami, maszynami™®. Natomiast eksperyment miedzy-
gatunkowej komunikacji czlowieka i owada staje si¢ proba podporzadkowania
Innego, ktorego definicja wykracza poza ramy obszaru ludzkiego. Poniewaz
technologia IMK skierowana jest na zarzadzanie przedmiotami dodanymi albo
zastepujacymi brakujace czesci ciata, miejsce, ktore zajmuje owad w zespole
czlowiek - IMK - karaluch, przeznaczone jest dla protezy, stanowigcej prze-
dluzenie ludzkiego ciata. Z kolei podobna komunikacja z Innym nie zmierza
do préby zobaczenia ,Ja” w stworzeniu, ktdre nie tylko jest odrebng jednost-
ka, lecz takze stanowi radykalnie inny byt. Mimo ze akt komunikacji staje sie
niemozliwy bez uzycia IT-technologii, wszczepienie w cialo owada chipu pro-
wadzi do zniszczenia zwierzecia, do jego uprzedmiotowienia. Operacja zmienia
cale bycie owada, staje si¢ ono bowiem skomplikowane. Karaluch stara si¢ zy¢
jak karaluch, jednak z powodu pojawiajacych si¢ ograniczen, ktérych nie udaje
sie unikna¢, traci on mozliwos¢ pelnej realizacji programu wilasnego funkcjo-
nowania biologicznego, obejmujacego takie czynnosci jak lot, rozmnazanie sie,
przemieszczanie si¢ w przestrzeni, obcowanie z wspotplemiencami. Chirurgicz-
na manipulacja wyrywa zwierze z rodzimego obszaru bios i nadaje mu obcy styl
bytowania. Z biologicznego punktu widzenia operacja chirurgiczna na karalu-
chu moze by¢ juz odebrana jako zabdjstwo, chociazby dlatego, ze, w wyniku
ingerencji, zyciowy cykl owada zostaje skrocony z dwoch lat do trzech miesiecy.
Pojawiaja si¢ liczne pytania: jak deterytorializacja zmienia owada? Skad mozemy
wiedzie¢, co chce nieznane? Dlaczego jesteSmy przekonani, ze nieznane bedzie
si¢ chciato z nami komunikowa¢? Kim albo czym zostaje owad, ktéry ma w swo-
im ciele implantowany chip?

Wedtug licznych definicji podanych przez posthumanistéw®, cyborg jest polacze-
niem organizmu i maszyny, stanowi swoistg symbioze ,miesa, metalu i kodu™.
Na pierwszy rzut oka Karaluch-cyborg sterowany za pomocg sity mysli posiada

18 J. ZYLINSKA: Bioetyka inaczej, czyli o tym, jak wspotzy¢ z maszynami, ludzmi i innymi
zwierzgtami. Ttum. A. BArcz. ,,Teksty Drugie” 2013, nr 1/2 (139-140), s. 164.

' Mam na mysli teorie D. Haraway, S. Turkle i Stelarca.

2 Por. “Rather, the body has become a chimera, a combination of meat, metal and code”.
M. DONNARUMMA: Interview with Stelarc. Fractal Flesh — Alternate Anatomical Architectures.
“eContact!” 2012, nr 14.2. [online]. Zob. http://cec.sonus.ca/econtact/14_2/donnarumma_stelarc.
html [data dostepu: 28.03.2015].
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wymienione cechy. Jednak bycie prawdziwym cyborgiem wymaga samodzielno-
$ci w zarzadzaniu protezg. Prawdziwy cyborg potrafi bowiem pokona¢ przepasé
miedzy swoim organicznym cialem i implantowanym albo przyczepionym me-
chanizmem, potrafi polaczy¢ biologiczne i techniczne elementy w jeden orga-
nizm. Cyborg samodzielnie porusza implantowanymi organami, poniewaz staja
sie one nieodlaczng czescig jego hybrydowego ciata. Ponadto, poprzez implan-
ty umiejetnosci organizmu zostaja poszerzone i ulepszone. Natomiast karaluch
stworzony w ramach projektu I8 jablek nie posiada zdolnosci sterowania chi-
pem, w biotechnicznym systemie funkcje zarzadzania spetnia czlowiek. Musimy
zatem skonstatowa¢, ze karaluch-cyborg stanowi tylko przyklad okaleczonego
owada, ktdrego zycie w naturalnym otoczeniu bedzie krétkie. W rzeczywistosci
mamy do czynienia ze swoistag hybryda, z biotechnologicznym systemem, ele-
mentami ktoérego s3 owad - technika - czlowiek. Polaczenie cztowieka, kodu
i owada jest stworzeniem cybersystemu, jednak karaluch nie moze zaistniec¢ jako
cyborg nawet w ramach takiej konstelacji. Zauwazmy, ze w sytuacji tworzenia
cybersystemu zaréwno karaluch, jak i komputer sg tylko substancja, elementami,
ktére zostaly podporzadkowane impulsom ludzkiego mézgu. W zwigzku z tym,
to cztowiek zmienia si¢ w cyborga, podczas gdy inne komponenty systemu tylko
eksterioryzuja ludzkie cialo, tworzac zoo-antropomorficznego cyborga-hybryde.

Zwierze wcale nie jest atechniczne, jak twierdzi Jose Ortega y Gasset w Roz-
myslaniu o technice. Przeciwnie, bycie zwierzat, szczegdlnie owadéw, ma glebo-
ki zwiazek z technika, ktdéra nie jest wytworem czlowieka, ale stanowi ukrytg
strone przyrody. W przypadku owadéw bedacych posiadaczami ,naturalnej
techniki”, wida¢ to najwyrazniej. Ich pierScieniowate cialo reprezentuje soba
caly zbidr instrumentéw, harmonijnie wbudowanych w konstrukeje organizmu:
kleszcze, szczypce, zaciski, urzadzenia lotnicze, specjalnie wyposazone ndzki.
Owady s3 réwniez zdolne faczy¢ sie w ansamble o wysokim stopniu organizacji
i demonstrowa¢ niezwykle sposoby integracji i komunikacji. O zjawisku ,,natu-
ralnej techniki” entomolodzy zaczeli mowic juz pod koniec XIX wieku. Taki ro-
dzaj techniki rézni si¢ od ludzkiego wariantywnoscia i niestaloscig. Nie chodzi
tu o efekt, lecz o afekt, nie o tradycje, lecz o tendencje. Organizm staje sie skut-
kiem przypadkowego, stale modyfikujacego si¢ czynu - swarming:

Technics of nature — technics that refer not to capacities that are fixed on cer-
tain species, categories, or technologies but to tendencies and affects that are
concretely embodied in certain assemblages but at the same time are not redu-
cible to repetitions of an essence or to any other prefixed notion®.

21 Technika przyrody nie odnosi si¢ do mocy, przypisanej do niektérych gatunkéw, katego-
rii czy technologii, to taka technika, ktéra stanowi tendencje i afekty, otrzymujace uciele$nienie
w pewnych zespotach. Jednoczesnie technika przyrody nie jest zredukowana do prostych powto-
rzen istoty lub innych wstepnie zdefiniowanych poje¢”. J. PARIKKA: Insect Media. ..
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Tak wiec, podkresla Parikka, idea ,naturalnej techniki” polega na tym, zeby
nie by¢ technologiczng. Poniewaz technologiczne to obszar ludzkich dzialan
skierowanych na pominiecie powtdrzenia ,pomytki Epimeteusza”, dzialalnos¢
powstajaca z leku przed $miercig. Przewodnia idea antropologicznej teorii Ber-
narda Stieglera opiera si¢ na tezie, ze gléwna cecha odrodzniajaca czltowieka
od zwierzat jest rodzaj techniki, ktérym dysponuje pewien gatunek. Zgodnie
z teorig francuskiego filozofa, technika przedstawia sobg zrédlo zycia, dar boski,
ktéry Epimeteusz powinien byl podzieli¢ miedzy istotami. Protagoras tak opi-
suje ten proces:

Tak wiec obdzielajac jednym dawal sile bez zwinnosci, inne za$, stabsze, wy-
posazyl w zwinno$¢, jedne uzbroil, dla tych zas, ktérym dat cialo nieuzbro-
jone, obmyslil jaki§ inny sposob ocalenia. Tym z jestestw, ktére umiescit
w drobnych ciatach, zapewnil skrzydlatg ucieczke lub podziemne leze. Te zas,
ktérym zwiekszyl rozmiary, przez to samo ustrzegl od zaglady. Tak tez inne
podzielal zachowujac réwnowage®.

Epimeteusz — z starogreckiego ,,myslacy wstecz” — nie wyrodznial sie prze-
zornoscig, jak jego brat Prometeusz. Mimo ze Epimeteusz sprawiedliwie i ra-
cjonalnie przydzielal odpowiednie moce réznym istotom ziemskim, jego praca
skonczyla si¢ fatalnym bledem, poniewaz zapomnial on o ludziach i nie dal im
zadnej sity do zycia, nie zapewnil mozliwosci ucieczki przed zaglada. Z niedopa-
trzenia popelnionego przez tytana wynika, ze ludzie nie narodzili si¢ i pozostali
na pol-stworzonymi kreaturami, bezbronnymi wobec otaczajacego $wiata. Stie-
gler podwaza ide¢ drugich narodzin ludzkosci oraz watpi w istnienie tak zwa-
nego naturalnego czlowieka, poddajac krytyce doktryne Jeana Jacques’a Rousse-
au. Filozof przypuszcza, ze ,wina Epimeteusza”* zostaje kluczcowym punktem
w rozwazaniu filozoficzno-antropologicznej teorii powstania czlowieka. Z po-
wodu tej winy i aktu zapomnienia, w $wiecie rodzajow $miertelnych nastepu-
je rozdrobnienie, ktérego zrodla dajg si¢ wskaza¢ w momencie ksztaltowania
sie dwdch przeciwstawnych sfer — ludzkiego i nieludzkiego, majacych poczatek
z podzialu techniki.

Wedtug zamystu bogdéw na $wiecie pojawily sie istoty, dla ktérych dostep
do techniki byl bezposredni. Jak pisze Stiegler, Protagoras nazywa ich aloga on-
tas, co w ttumaczeniu z greckiego znaczy ,niemowne, nierozumne istoty”. Opu-

> PLATON: Protagoras. Thum. L. REGNER. Warszawa 1995, s. 24.

» ,Wina Epimeteusza” to termin wypracowany przez B. Stieglera w Technics and Time,
1. The Fault of Epimetheus. Posta¢ Epimeteusza symbolizuje gléwne $wiadectwo ludzkiego do$wiad-
czenia i ludzkiej wiedzy o $wiecie i wlasnym pochodzeniu. Poniewaz Epimeteusz jest rowniez tym,
kto zapomina (a zatem jest winny), czlowiek rodzi si¢ z niepamieci i nie wie o tym, ze powstaje
z braku (zgodnie z mitem, Epimeteusz nie zachowal daru dla ludzi). Czlowiek nasladuje wing tyta-
na w formie prawdy zapomnianej, ktorej u§wiadomienie zawsze nastgpuje za pdzno.
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$city one tono ziemi, jednak ich zycie nie przestato toczy¢ si¢ w ramach przyrody.
Stad bycie aloga ontas jest jednolite i nie stanowi zadnego problemu, ,,bowiem
istnienie znaczy wowczas faktyczno$¢, urzeczywistnienie istoty” . Zwierze spet-
nia role, jakg wyznaczyla mu przyroda, innymi stowy, zyje zgodnie z ,,réwnoscig”
dana przez bogdéw. Z kolei czlowiek rodzi si¢ poza prawem natury, dlatego prze-
ciwstawnos¢ regutom przyrody i opér wobec $mierci stanowig istote jego Zycia.

Na poczatku swojego eseju o technice Ortega y Gasset stawia pytanie: ,,Dla-
czego czlowiek woli zy¢ niz przesta¢ istnie¢?”*. Dlaczego ludzie w poréwnaniu
ze zwierzetami daza do ocalenia wlasnego zycia nawet za wszelka ceng, ko-
rzystajac z techniki dla zachowania dalszego istnienia? Dzieje si¢ tak dlatego,
ze ,zwierze, kiedy dla zaspokojenia swoich potrzeb nie moze wykona¢ czynno-
$ci nalezacej do podstawowego zespotu |[...] nie podejmuje juz zadnych dziatan
i wydaje sie na tup $mierci*.

Moim zdaniem, odpowiadajac na postawione pytanie, nie mozna poprze-
sta¢ na stwierdzeniu, ze zwierzeta majg znacznie mniej rozwinietg inteligencje,
jak to robi Gasset, lecz przeciwnie - nalezy szukac glebszych przyczyn. Naj-
pierw nalezy zwroécic si¢ ku problematyce protetycznosci ludzkiego, ktére rodzi
sie z braku i zapomnienia.

Z mitu Protagorasa wynika, ze technika nie byla darowana wszystkim. Milo-
sierny Prometeusz, chcac naprawi¢ blad brata, ukrad! techniczng wiedz¢? i ogien
z Olimpu i podarowat ten skarb ludziom. Skutkiem czynu cnotliwego tytana byty na-
rodziny czlowieka na granicy boskiego i zwierzecego. Technika stala si¢ zewnetrzng
ochrong przed $miercia, proteza zastepujaca brakujacy element okaleczonego ciala,
ktorego rana jest efektem winy Epimeteusza. Co do kwestii dziatalnosci technicznej,
poglady Gasseta i Stieglera sg podobne. W swoich teoriach obydwaj przypisuja ten
rodzaj aktywnosci wylacznie cztowiekowi, wskazujac na to, ze dziatalnos¢ technicz-
na zwierzat ma inne, nieludzkie podstawy. Gasset identyfikuje ludzka technike jako
~wytwarzanie tego, co zbyteczne: tak samo dzis, jak w epoce paleolitu”*, podkre-
slajac réznice potrzeb ludzkich i zwierzecych. Zgodnie z tg logika, zwierzeta majg
potrzeby, ktore mogg zaspokoi¢ przez zastosowanie techniki naturalnej, skierowanej
na utrzymanie obecnosci indywiduum w swiecie. Czesto sprowadza si¢ to do orga-
nicznego zycia istoty. Natomiast ludzka potrzeba polega na komfortowym i dostat-
nim istnieniu, obejmujacym zaréwno niezbedne, jak i nadmiar.

Czlowiek jest tym, co pojawia si¢ w wyniku ,technicznej majeutyki”. W filo-
zoficznej koncepcji Stieglera oznacza ona proces powstawania czlowieka i tech-

** J. ORTEGA Y GASSET: Rozmyslania o technice. W: IDEM: Bunt mas i inne pisma socjologicz-
ne. Ttum. P. NIKLEwICZ, H. WoZN1AKOWSKI. Warszawa 1982, s. 272.

%5 Tbidem, s. 238.

26 Tbidem, s. 242.

27 Zgodnie z mitem Protagorasa podanym w ttumaczeniu L. Regnera, Prometeusz ,wykradt
Hefajstowi i Atenie zaradno$¢ i ogien”.

% J. ORTEGA Y GASSET: Rozmyslania o technice..., s. 253.
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niki, ktore zostaly wynalezione nawzajem. Wspoétdziatanie techniki i cztowieka
doprowadza do nieskoniczonego procesu ,aktywnosci technicznej”, w wyniku
ktérego ludzkie indywiduum otrzymuje szanse na istnienie. Czlowiek musi wto-
zy¢ ogromny wysilek w pozostanie soba, dlatego cale jego zycie sprowadza si¢
do technicznego trudu zachowania ulotnego obrazu ludzkosci. Dlatego tez ob-
szar ludzkiego bycia Stiegler okresla jako elpis®. Ludzkie bycie w odrdznieniu
od bycia zwierzecego jest skierowane na ,dazenie ku temu, aby by¢”, podyk-
towane faktycznym ,niebyciem™ ,Czlowiek jest wiec przede wszystkim czyms,
co nie posiada cielesnej ani duchowej realnosci: jest czystym programem, a za-
tem tym, czym nie jest jeszcze, ku czemu dazy”*.

Archetypowy lek ,nie narodzenia si¢” wzbudza w czlowieku pragnienie
aktywnosci technicznej, ktdéra zostaje skierowana na zewnatrz, na zachowanie
pozornego dobrobytu. To, wedtug Stieglera, doprowadza nas do takiej formy
istnienia, jak ,,bycie-poza-soba” albo ,bycie razem”. W odréznieniu od non-alo-
ga, aloga ontas nigdy nie s ,,razem™ ani w Zyciu, ani w $mierci, zachowuja one
bowiem indywidualno$¢. Nawet takie formy zwierzecego bytowania jak ro¢j, sta-
nowia raczej indywidualne istnienie poszczegdlnych elementéw, ktére czasowo,
zywiolowo facza si¢ w jedyny superorganizm.

Nalezy podkresli¢, ze podzial techniki na naturalng i ludzka jest sztuczny,
rzec mozna raczej o sposobie wykorzystania techniki - efektywnym albo afek-
tywnym. Technika sama w sobie nie jest produktem dziatalnosci ludzkiej, po-
niewaz przedstawia ona ukrytg stron¢ przyrody, istnienie potencjalne, zywiol,
ktéry ujawnia si¢ zaréwno celowo, jak i przypadkowo. Martin Heidegger po-
faczyt dwa pojecia: ,od-krywanie” (ze skrytego w nieskryte) i ,wychodzenie-z-
-siebie”, podkreslajac, ze proces wydobywania jakiejs formy przebiega nie tylko
w sferze materii, lecz takze w samym czlowieku. Im bardziej cztowiek zapomi-
na istote techniki i traktuje ja wylacznie jako instrument i ,,ze-staw”, tym mniej
prawdy odnajduje on w swoim ,,od-krywaniu” i zapomina o tym, co znaczy by¢.

Gadzety, podobnie jak owady, w rezultacie rojenia si¢ tworzg rhizomatyczne sie-
ci. Performans o stworzeniu Karalucha cyborga sterowanego za pomocq sily my-
sli w pewnym stopniu zostatl skierowany na zbudowanie relacji pomigdzy dwo-

»¥ Mit o Pandorze oddanej za maz za Epimeteusza mozna rozpatrywa¢ jako symboliczng
opowie$¢ o pojawieniu sie obszaru ludzkiego, zwanego elpis. Owe pojecie w ttumaczeniu z grec-
kiego ma kilka przeciwstawnych znaczen: 1) ,,nadzieja”, 2) ,lek, obawa”. Ambiwalentne konotacje
tego stfowa maja gleboki zwigzek z starozytnym mitem, w ktérym ,nadzieja” taczy sie z obrazem
Prometeusza, a ,lgk nienarodzenia si¢” zostal semantycznie potaczony z postaciag Epimeteusza.

% J. ORTEGA Y GASSET: Rozmyslania o technice..., s. 268.
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ma odmiennymi technikami - naturalng i ludzks, w tym przypadku cyfrowa.
W efekcie doszto do krotkiego rojenia sie, kiedy w rezultacie deterytorializacji
spotkaly sie ludzkie i nieludzkie, a do I'T-technologii zostata dodana afektywnos¢
naturalnej techniki. Prébujac nawigza¢ komunikacje z robakiem, czlowiek stara
sie opusci¢ granice elpis i wej$¢ w rdj, zostaé czescig superorganizmu, elemen-
tem superempirycznego zwigzku, stawania sie, toczacego si¢ w czasie. Jednak
rodzaj zbudowanej sieci nie moze by¢ okreslony jako réwnowazny, poniewaz
owad z wszczepionym chipem zostaje czgscig obcego swiata gadzetow. Polacze-
nia, rojenia si¢, zbudowane za pomoca zaawansowanych technologii, wchlaniajg
owada w system hybrydowego, ale przewaznie ludzkiego, bycia, prébujac znisz-
czy¢ w robaku istote aloga ontas.

Po pigciu, siedmiu minutach trwania testu robak odkrywa jednak ktamstwo
przekazywanej informacji i, przestajac reagowac na sygnalty, uwalnia si¢ spod
kontroli nadawcy. Nastepuje bunt karakoniej istoty wywotany i podtrzymywa-
ny przez neuroplastycznos¢ owada. Od tego momentu ,wyzwolenia si¢” kara-
lucha spod wladzy podmiotu rozkazujacego zaczyna si¢ prymitywna interak-
cja pomiedzy czltowiekiem i owadem, dokonujaca si¢ za pomocg systemu IMK.
Komunikacja przechodzi w niemy dialog, w ktérym zwierzeca istota dzieli sie
swoja negatywna opinig. Nieznane, podobnie jak w opowiesci Stanistawa Lema
Fiasko, nie pragnie nawigzywa¢ kontaktu z czlowiekiem, milczenie obcego jest
znaczace. Przeciez to tylko interpretacja, produkt ludzkiej hermenei i jedyny
sposob rozstrzygniecia tajemnic $wiata, gdyz cztowiekowi zawsze pozostaja tyl-
ko pytania.

Czy zmienia si¢ nasz poglad, kiedy probujemy zobaczy¢ swiat przez fasetko-
we oczy robaka, umieszczajac czastke wlasnej swiadomosci w ciele chipowanej
istoty? Technooptymisci z pewnoscig beda méwi¢ o uwolnieniu ludzkiej swia-
domosci spod cielesnego jarzma i wynikajacych stad mozliwosciach zycia wiecz-
nego. Inni dostrzega w eksperymencie polaczenia mozliwosci owada i czlowieka
za pomocg najnowszych technologii ziarno racjonalnosci. Na pewno zaproponu-
ja zastosowanie chipowanych owadéw w celach wojskowych, natomiast pacyfisci
zasugeruja wykorzystanie robakow-cyborgéw dla utatwienia lokalizacji uwiezio-
nych pod gruzami zawalonego budynku. Ale obie perspektywy swiadcza o ludz-
kim egoizmie, braku szacunku w stosunku do takiego starego gatunku, jakim
jest karaluch. Mysle, ze jednym z gléwnych probleméw, ktory nie pozwala czlo-
wiekowi zrozumie¢ $wiata, jest to, ze my nigdy nie przestajemy patrze¢ jak lu-
dzie. Pragnac oswoi¢ i udomowi¢ nieznane, przenosimy na nie swoje emocje
i wizje, snujac w taki sposob tylko przypuszczenia na temat jego doswiadczen.
Przeciez nigdy nie bedziemy potrafili odpowiedzie¢ na pytanie: co odczuwa ro-
bak? Zalézmy, ze na kilka minut, za pomoca protezy, nasze fizjologie zostaja
polaczone w jeden superorganizm, ale nawet wtedy ommatidia owada nadal po-
zostaja dla nas zamknigte. Poniewaz do karalucha, tak jak do Boga, nie sposéb
zastosowywac kategorii ludzkich, gdy to czynimy, powodujemy jego smier¢.



Naturalna technika: swarming i komunikacja mi¢dzygatunkowa

Abstract

Natural Technics: Swarming
and Interspecies Communication

The article is devoted to the phenomenon of swarming and its expression in modern technologies
and art. The main focus of this work is a philosophical comprehension and interpretation of the per-
formance Mind-Controlled Cyborgroach created by the Moscow art-group “18 Apples.” The author
discusses the phenomenon of the uncanny as a manifestation of entomophobia and technophobia,
and she explores the ontological questions of human and animal being and compares categories
of “natural” and “human” technics. The article also focuses on the problem of the Other in the con-
text of the basic tasks of bioethics.

Keywords:
swarming, scienceart, posthumanism, technology, bioethics

A6cTpakT

HaTypanbHaa TexHuKa: swarming
N MeXBMAO0BaA KOMMYHUKaLMA

Cratbs nocssAleHa peHoOMeHy swarming (poeHue) 11 ero BhIPayKeHNI0 B COBPEMEHHBIX TeXHOMTOTUAX
U UCKycCTBe. B 1ieHTpe mpobmeMatyiku paboTsl HaXOAuUTCst GUmocodckoe OCMbICTIEHNE 1 MHTep-
mpeTanus nepdopMaHca MOCKOBCKOIT apT-Ipymisl «18 s161m0k» Moicneynpasnsemolil kubope-mapa-
KAaH. ABTOp CTAaTbU PacCy)XHaeT O SIBICHUM XYTKOTO KaK OTPaKeH!U MHCeKTohOoOuM 1 TexHodo-
6w, MCCTIelyeT OHTONIOTIYECKIE BOIIPOCHI OBITHSA YeoBeKa ¥ XMBOTHOTO, @ TAK)Ke COIOCTAB/IAET
KaTeropuy «HaTypaIbHOI» VM «4elOBEYecKo» TeXHUkn. Kpome Toro, B cTaTbe paccMaTpyMBaeTCA
npo6emMaTrika VIHOTO B KOHTEKCTe 3aj1a4 OMOITHKIL.

KnroueBbie ctoBa:
«poeHMe», scienceart, MOCTyraMaHN3M, TEXHOTOTUM, 61109THKA
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(Re)wizje naturalizmu
w Swietle badan nad zwierzetami (animal studies)
Rekonesans

Badacze literatury drugiej potowy XIX wieku zwrocili uwage, Ze termin ,natura-
lizm” funkcjonuje nie tylko jako prad literacki' czy technika pisarska, lecz takze
jako okreslenie $wiatopogladu®. Uwzgledniajac najnowsze badania z kregu post-
humanizmu (do ktérych nalezg migedzy innymi studia nad zwierzetami), pragne
spojrze¢ na naturalizm z perspektywy nieantropocentrycznej, zgodnie z ktora
czlowiek nie znajduje si¢ w epicentrum wszechswiata. Co wigcej, poszerzajac
perspektywe ogladu rzeczywistosci, dostrzezemy asymetri¢ w relacjach czlowiek
- zwierze. W niniejszym szkicu sprobuje odpowiedzie¢ na pytania: czy moze-
my wskaza¢ podobienstwa miedzy naturalistami a teoretykami animal studies
w sposobie prezentowania jednostki w $wiecie natury? Czy studia nad zwie-
rzetami, jako nowa dziedzina nauki, odwotujac si¢ do naturalizmu, bedg mia-
ly wplyw na reinterpretacje utworéw z perspektywy nieantropocentrycznej?
W koncu, czy narzedzia badawcze wypracowane przez teoretykow animal studies

oraz naturalistow mozna stosowa¢ wymiennie do analizy i interpretacji tekstow
kulturowych?

' J. KuLczycKA-SALONI: Naturalizm. W: Stownik literatury polskiej XIX wieku. Red. J. Ba-
CHORZ, A. KowaLczykowa. Wroctaw 2002, s. 598.

* G. BorkOwsKA: Pozytywisci i inni. Warszawa 1999, s. 71-72.
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Animal studies, podobnie jak naturalizm w drugiej potowie XIX wieku, stara si¢
stworzy¢ nowy model literatury oraz nowoczesny sposéb pojmowania $wiata,
a takze czlowieka, w ktérym najwazniejszymi wartosciami stang si¢ empatia
i tolerancja. Zainteresowania teoretykdow studiow nad zwierzetami skierowane
s3 w stron¢ ekosystemu, w ktérym czlowiek zyje ze zwierzetami i roslinami
w symbiozie. Warto podkresli¢ fakt, ze wspolczesna humanistyka dazy do plu-
ralizmu, poszerzajac obszar zainteresowan o wczesniej marginalizowane grupy
- do jednej z nich nalezg réwniez zwierzeta. Dlatego tez, jak stusznie wskazu-
je Ewa Domanska, ,humanistyka ekologiczna wspoltworzy utopie przyszlosci,
ktéra ujawnia odwieczng tesknote za przynaleznoscig do wspdlnoty, jednak juz
nie tylko ludzkiej, lecz metawspdlnoty wielogatunkowej (takze w sensie gatun-
kow sfabrykowanych) rozpatrywanej w planetarnej perspektywie specyfiki zycia
na ziemi””.

Niewatpliwie, wplyw na zakwestionowanie tradycyjnego podzialu czltowiek
- zwierzeta miata publikacja Karola Darwina O pochodzeniu gatunkow (1859),
ktéra obalajac przekonanie, ze czlowiek reprezentuje uprzywilejowang rase,
przys$pieszyta proces sekularyzacji europejskiego zycia umystowego. Spoleczen-
stwo drugiej polowy XIX wieku musialo poszuka¢ odpowiedzi na kluczowe
pytanie dotyczace ludzkiej egzystencji: w jaki sposéb potaczy¢ teorig¢ ewolucji
z biblijnym aktem kreacji? Odwiedzajac ogrody zoologiczne, przygladajac si¢
palcom oraz dloniom malp, obserwujac ich mimike, a takze ekspresje, dostrze-
zono podobienstwo miedzy czlowiekiem a malpa, co z kolei potegowalo liczne
dylematy moralne. Malpy podwazyly fundamentalne przekonanie o binarnym
podziale na ludzkie i nie-ludzkie. Wedtug najnowszych badan s one w stanie
nauczy¢ sie jezyka migowego, za$ za jego posrednictwem moga kontaktowac
sie z ludzmi. Co wigcej, ich rozw¢j intelektualny odpowiada rozwojowi na po-
ziomie dwuletniego dziecka. Dlatego tez granice dzielace czlowieka i zwierze
ulegajg zatarciu, na co wptywa chocby fakt, iz réznica w skladzie DNA malpy
czlekoksztaltnej i czlowieka wynosi 2%*. Paradoksalnie, szympansy majg wig-
cej wspolnego z homo sapiens niz z innymi zwierzetami. Nota bene dzisiejsza
humanistyka coraz czgsiciej powraca do ewolucyjnego rozumienia nauki jako
adaptacji do zachodzacych w $wiecie zmian®. Tropem tym podaza Daniel Lee,
stwierdzajac, ze ,gatunek ludzki wylonil si¢ ze sfery nie-ludzkiego i w kierun-
ku nie-ludzkiego ewoluuje. Poczatek nie jest wigc jakims odleglym punktem

> E. DoMANSKA: Humanistyka ekologiczna. ,,Teksty Drugie” 2013, nr 1-2, s. 15.

* Zob. D. PETERSON: Jedzgc Smiejgce sig zwierzg. W: W obronie zwierzgt. Red. P. SINGER.
Tlum. M. BETLEY. Warszawa 2011, s. 212.

> E. DoMANSKA: Humanistyka ekologiczna..., s. 15.
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w przeszlosci, ale nalezy tez zawsze do terazniejszosci stanowigcej poczatek cze-
go$, co dopiero nastgpi”®.

Iluzoryczno$¢ podzialéw ontologicznych (czlowiek - zwierze, czlowiek
- natura) odzwierciedla rowniez wspodlczesny rozwoj biotechnologii oraz inzy-
nierii genetycznej. Nowoczesna technologia (bez)posrednio ingeruje w ludzkie
zycie, modyfikujac jego dotychczasowy ksztalt. Co wiecej, wplywa na zmiang
postrzegania $wiata przez (po)nowoczesny podmiot, ktéry ulega ,wewnetrzne-
mu rozpadowi”; mozemy moéwi¢ o dezintegracji jednostki, a nawet o schytku

czlowieka, po ktérym zostaly wylacznie ,,jego pozostatosci™”.

Przedstawiciele animal studies, podobnie jak naturalisci, postrzegaja czlowieka
jako czastke natury, w sklad ktérej wchodza zwierzeta, rosliny, drobnoustroje
etc. Dziewietnastowieczni teoretycy naturalizmu, uwzgledniajac odkrycia Dar-
wina, nazwali czlowieka zwierzeciem. MOwigc przenos$nie, chociaz ,,cate zwierze
miesci si¢ w czlowieku, to nie caly czlowiek miesci si¢ w zwierzeciu”®. Pojmo-
wali oni czlowieka jako czastke przyrody organicznej bedacej wytworem diugiej
ewolucji §wiata zwierzecego’. Podobnie twierdzg zwolennicy studiéw nad zwie-
rzetami, podkreslajac, ze cialo czlowieka stanowi wspdlnote elementow ludzkich
i nie-ludzkich®.

Teoretycy naturalizmu eksponowali ,demokratyczne przekonanie o réwno-
$ci ludzi, dazenie do uznania brata w czlowieku z nizin spofecznych, a nawet

»1]

dostrzegania w nim nie docenionej dotad sity”", co koresponduje z tezg badaczy

animal studies dotyczaca wspdlnoty wszystkich istot zamieszkujacych ziemie,
wspoltworzacych ekosystem, w ktérym miedzy czlowiekiem a nie-cztowiekiem
istnieje znak réwnosci. Naturalidci twierdzili, Ze podstawowym zadaniem lite-
ratury jest poznanie czlowieka oraz otaczajacej go rzeczywistoséci socjologicznej
i biologicznej'. Do tezy tej nawiagzuja takze przedstawiciele animal studies, po-

¢ Przytaczam za M. BAKKE: Bio-transfiguracje. Sztuka i estetyka posthumanizmu. Poznan
2012, s. 113.

7 A. BARcz: Posthumanizm i jego zwierzece odglosy w literaturze. ,,Teksty Drugie” 2013,
nr 1-2,s. 62.

8 J. KuLczyckAa-SALONI: Naturalizm. W: Stownik literatury..., s. 599.

° J. KuLczYCKA-SALONT: Naturalizm w literaturze polskiej w XIX wieku. W: Pozytywizm.
Opracowania. Wyb. D. KNYsz-ToMASZEWSKA. Warszawa 1997, s. 463.

' E. DomANsKA: Humanistyka ekologiczna..., s. 29.

" J. KULCZYCKA-SALONI: Naturalizm w literaturze polskiej..., s. 461.

2 J. KuLczycKA-SALONIL: Naturalizm. W: Stownik literatury..., s. 599.
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szerzajac ja o relacje zwierze — cztowiek, w ktdrej ludzie nie sg na pozycji uprzy-
wilejowanej (nadrzednej) wobec istot nie-ludzkich.

Naturalisci, zafascynowani czlowiekiem egzystujacym w $wiecie natury, wpro-
wadzili typ bohatera zwierzecego. Poczatkowo istoty nie-ludzkie pojawialy
sie jako dopelnienie §wiata przedstawionego, stanowigc niekiedy tlo wydarzen.
Dopiero determinizm naturalistyczny przyczynit si¢ do popularyzacji wniosku
»0 ponadjednostkowym ladzie wiecznej natury, ktéry nadaje kosmiczny sens
jednostkowemu istnieniu””. Dlatego tez, jak stusznie stwierdza Ewa Ihnato-
wicz, ,bohater zwierzecy, widziany jako pelnoprawny w stosunku do cztowieka
mieszkaniec natury, z paralelng biografia, otrzymuje tez psychike i przezycia
psychiczne zgodnie z jego dziedzicznymi cechami”'*. Podobnie uwaza Ewa Pa-
czoska, konstatujac, iz ,zwierze — bohater szkicu naturalistycznego staje sie wiec
waznym elementem rodzimosci, buduje ja na réwni z cztowiekiem”"*. Dzieki od-
zyskaniu statusu podmiotu, zwierzeta stajg si¢ gtéwnymi bohaterami powiesci
oraz nowel (m.in. Bialy kiel, Zew krwi Jacka Londona, Moby Dick Hermana Me-
lville’a, Beldonek, Bialy wrobelek, Autobiografia osta, Zajgc Adolfa Dygasinskiego,
Nasza szkapa Marii Konopnickiej). Odwraca si¢ takze kierunek naturalistycz-
nego poréwnania czlowieka do zwierzecia (obecny cho¢by w Germinalu Emila
Zoli czy tez w utworach eksponujacych zabiegi wiwisekcyjne przeprowadzane
na bezbronnych stworzeniach'®). Pojawiajace si¢ w utworach naturalistycznych
metafory zwierzece oddaja nie tylko pierwotne instynkty tkwigce w kazdej jed-
nostce, lecz takze swiadcza o tacznosci czlowieka ze §wiatem natury, co z kolei
wypierane bylo z przestrzeni publicznej na przykiad przez wiktorian. Z per-

B E. InNaTowICz: Literatura polska drugiej potowy XIX wieku (1854-1914). Warszawa
2000, s. 188.

' Ibidem, s. 189.

> E. Paczoska: Adolf Dygasitiski - drogi i bezdroza naturalizmu. W: Naturalizm i naturali-
sci w Polsce. Poszukiwania, doswiadczenia, kreacje. Red. J. KuLczYCKA-SALONI, D. KNYSz-RuDz-
KA, E. PACcZoskA. Warszawa 1992, s. 162.

' Wigcej na ten temat pisz¢ w szkicach: Nowoczesny wizerunek laboratorium doktora Mo-
reau w tworczosci Robina Cooka. ,Czas Kultury” 2012, nr 6, s. 37-43; Literatura drugiej pofowy
XIX wieku w swietle studiéow nad zwierzetami (animal studies). W: Pongo. T. 6. Ludzie i zwierzeta.
Red. R. CHYMKOWSKI, A. JAROSZUK. Warszawa 2014.

17 Kathleen Kate w The Beast in the Boudoir podkresla, ze w XIX wieku w Anglii nagmin-
nym zjawiskiem bylo kapanie pséw oraz ubieranie ich w specjalnie zaprojektowane ubrania.
Zachowanie to wynikalo z potrzeby udomowienia zwierzat poprzez pozbawienie ich pierwotne-
go instynktu, utozsamianego z zagrozeniem, niebezpieczenistwem. Zob. K. WEIL: Thinking Ani-
mals. Why Animal Studies Now? New York 2012, s. 54.
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spektywy animal studies metafory zwierzece ukazujg ,czlowieka” w ,zwierze-
ciu”, czyli animalizacje ludzi poprzez przechodzenie ich na strong zwierzecosci.
Przypomnijmy choc¢by nowele Adolfa Dygasinskiego Psia dola, w ktdrej prota-
gonistka — Norma - za wszelka ceng stara si¢ zdoby¢ pozywienie, aby wykarmic¢
mlode. Narrator, charakteryzujac bohaterke, wskazuje typowo ludzkie cechy, ta-
kie jak: opiekunczo$¢ oraz troska o wlasne potomstwo, empatia wobec otaczaja-
cego ja $wiata. Paradoksalnie, to w $wiecie ludzi dostrzegamy ,zezwierzgcenie”,
oni bowiem nie tylko ignorujg blagalng prosbe Normy o jedzenie, lecz takze
zne¢cajg si¢ nad nig fizycznie, przyczyniajac sie do jej zgonu.

Dla badaczy z kregu animal studies utwory z bohaterami zwierzecymi stano-
wia kluczowe zrddlo inspiracji do interpretacji zaréwno relacji czlowiek — zwie-
rze, jak i zwierze — cztowiek. Intrygujace wydaja sie proby wnikniecia w $wiat
zwierzat oraz opisania ludzi z nieantropocentrycznego punktu widzenia. Na-
wiasem mowigc, problem ten szczegélnie interesowal Jacquesa Derride, ktory
w The Animal That Therefore I Am stwierdzil, iz ,zwierze patrzy na nas i jeste-
$my nadzy przed nim. Myslenie zaczyna si¢ w tym momencie™®. Dopiero w kon-
frontacji z Innym, Obcym, z ktérym niejednokrotnie byty utozsamiane zwierze-
ta, cztowiek zastanawia si¢ nad statusem ontologicznym zwierzat. Dlatego tez,
jak podkresla Anna Barcz, ,zwierze przestaje by¢ zwierciadlem dla ludzkich pra-
gnien, afektéw, anomalii; nosnikiem stalych cech o moralizatorskim wydzwieku,
jak w bajkach, nie symbolizuje juz $wiata humanistycznych wartoséci, miedzy
innymi dlatego, ze staje si¢ konkretnym, ucharakteryzowanym indywidualnie
bohaterem, persong, skrywajaca pod swoja maska realne stworzenia”". W prze-
ciwienstwie do naturalistow, eksponujacych konflikt — walke o istnienie wlasne,
teoretycy studiow nad zwierzetami zainteresowali si¢ harmonijnym wspdtist-
nieniem czlowieka z istotami nie-ludzkimi, z ktérymi wspottworza ekosystem.
W ich refleksji uwidacznia si¢ wspotczucie wobec stabszego, czesto pojawiajg si¢
odwotania do etyki solidarnosci, szacunku wobec wszelkich form zycia. Niewat-
pliwie, problem ten dostrzegamy w utworach Adolfa Dygasinskiego (Co si¢ dzie-
je w gniazdach, Gody zycia, Mitos¢ bez gniazda), w ktérych narrator opisuje swiat
z perspektywy nieantropocentrycznej, dostrzegajac takie zwierzeta, jak: pajaki,
muchy, mréwki, pszczoty. Dzieki bohaterom zwierzgcym, wspottworzacym eko-
system, mozemy zrekonstruowac relacje miedzy réznymi gatunkami, bedacymi
do tej pory na marginesie zainteresowan badaczy oraz czytelnikéw. Po zakwe-
stionowaniu antropocentryzmu piramidalna metafora widzenia rzeczywisto$ci*
przestaje by¢ aktualna; §wiat przypomina metafore splatanych relacji oraz sieci.
Dlatego tez, jak stwierdza Ewa Domanska, ,,stoimy przed zadaniem polegajacym

'8 1. DERRIDA: The Animal That Therefore I Am. New York 2008, s. 29.
¥ A. BARcz: Posthumanizm i jego zwierzece odglosy..., s. 68.
2 E. DOMANSKA: Humanistyka ekologiczna..., s. 27.
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na powtérnym ulokowaniu ludzi w ramach systemu ekologicznego oraz powtdr-
nym ulokowaniu nie-ludzi w systemie etyki”*.

Warto podkresli¢, iz od naturalizmu do posthumanizmu zmienita si¢ takze
koncepcja spolteczenstwa. Naturalisci kreowali wizerunek spoteczenstwa prze-
myslowego, ludzi egzystujacych w $wiecie wielkich miast, pracujacych w fabry-
kach, kopalniach, w ktérych tracili nie tylko energig, lecz takze zdrowie. Pisarze,
podkreslajac trud ich pracy, niejednokrotnie postugiwali si¢ metaforami zwie-
rzecymi, ktére zaréwno deprecjonowaly czlowieka w przestrzeni zakladu pracy,
jak i podkreslaty rutyne wykonywanych czynnosci (miedzy innymi w Germina-
Iu Emila Zoli czy Kretach Artura Gruszeckiego).

Tworczo$¢ naturalistow stanowi zrédlo inspiracji dla badaczy z kregu animal
studies, rozwazajacych kwestie wspdlczucia oraz wspolodczuwania cierpienia
zwierzat. Odwolujac sie do teologii zwierzat Andrewa Linzeya, warto przypo-
mnie¢, iz $wiat nie zostal stworzony wylacznie na ludzki uzytek, zas ,,zmuszanie
zwierzat do cierpienia dla celéw ludzkich jest nie tylko zte moralnie, lecz sta-
nowi réwniez przejaw najpowazniejszej bezboznosci”??. Zamiarem Boga bylo
stworzenie $wiata dobrego, w ktorym wszystkie jego dzieta posiadaja wartosé
samg w sobie®. Po upadku antropocentryzmu powinnismy podja¢ probe przy-
wrdcenia rownowagi w relacjach z przyroda, ktdrej jestesmy istotna czescia.
Przemoc obecna w obszarze stworzonego $wiata swiadczy wylacznie o zepsu-
ciu oraz grzechu. Problem ten eksponuje Zygmunt Niedzwiecki w noweli Mat-
pa, w ktorej glowny bohater doswiadcza w przestrzeni domu skrajnych uczuc:
od bezwzglednej milosci do zacieklej nienawisci. Zwierze uosabia Innego, ktory
jednoczesnie fascynuje oraz budzi wstret i pogarde. Maciek staje si¢ zrodlem
frustracji, agresji wlasciciela, ktory jest $wiadomy, ze za ,niemoralne” czyny
wobec zywej nie-ludzkiej istoty nie grozi mu zadna kara. Autor Malpy zadaje
fundamentalne pytanie: czy mozna by¢ obojetnym wobec bestialstwa innych?
Niedzwiecki probuje uwrazliwi¢ czytelnika na cierpienie innych, odwolujac si¢
do etyki szacunku, wzajemnosci, a takze miedzygatunkowej solidarnosci, co jest
charakterystyczne dla wspdtczesnego nurtu humanistyki ekologicznej**.
Problem niezawinionego cierpienia zwierzat pojawia si¢ epizodycznie takze
w Placéwce Bolestawa Prusa, w ktérej bohater, na skutek bankructwa, zmuszony

2l Tbidem, s. 24.

22 A. LINzEY: Teologia zwierzgt. Ttum. W. KosTRZEWSKI. Krakéw 2010, s. 103.
23 Tbidem, s. 160.

* E. DoMANSKA: Humanistyka ekologiczna..., s. 31.
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jest do sprzedazy krowy lokalnym rzeznikom. Autor Emancypantek, ukazujac
zwierze uciekajace przed oprawcami, krytykuje obojetnos¢ rodziny Slimakéw
na cierpienie innych. Nota bene rzeznicy wydaja si¢ osobami pozbawionymi em-
patii, negujacymi prawa zwierzat do godnosci. Prus w tej dramatycznej scenie
podkresla, iz bdl i cierpienie wyrzadzane wszelkim istotom nie moze by¢ dluzej
tolerowane. Opis krowy prowadzonej na rzez ma nie tylko poruszy¢ ludzkie ser-
ca, lecz takze zainicjowa¢ ogoélnospoleczng dyskusje na temat metod zabijania
oraz szacunku, jaki nalezy si¢ ofiarom. Kwestie ta porusza réwniez Adolf Dyga-
sinski w noweli Na zwlokach zwierzecia. W fabule utworu na skutek nieznanej
epidemii umieraja zwierzeta w gospodarstwie dziedzica. Po $mierci w sposob
przedmiotowy traktuje je Jadamek, dzielac ich martwe cialo na czesci oraz pro-
bujac je sprzeda¢ okolicznym mieszkancom. Mezczyzna lekcewazy rozkaz dzie-
dzica dotyczacy zakopania martwych kréw. Dygasinski w postawie Jadamka
pokazuje brak empatii, wspotczucia wobec istot zamieszkujacych wspdlng prze-
strzen. Dla chlopa liczy si¢ wyltacznie zysk.

Ostatnia kwestia, ktorg pragne omoéwi¢ w niniejszym szkicu dotyczy narzedzi ba-
dawczych wypracowanych (przez badaczy animal studies i naturalistow) oraz wy-
korzystywanych w trakcie analizy, a takze interpretacji tekstow kultury. Po pierw-
sze, autorzy wprowadzaja do utwordw réznych narratoréw (np. zwierzeta) po to,
aby zachowa¢ obiektywizm w prezentowaniu ,,zwierzecych narracji”. Po drugie,
w opisach daza do rzetelnosci oraz skrupulatnosci ,.faktograficznej”, dzigki czemu
czytelnik uzyskuje dokladng charakterystyke wybranego fragmentu ekosystemu
(miedzy innymi w noweli Mitos¢ bez gniazda Adolfa Dygasinskiego). Po trzecie,
wskazujg na paralelizm miedzy $wiatem ludzkim a zwierzecym, co dodatkowo
uwypuklaja metafory zwierzece. Narratorzy unikaja subiektywnych komentarzy,
a losy ich bohateréw sg zdeterminowane przez czynniki biologiczne, spoleczne,
ekonomiczne. W narracjach zwierzecych niekiedy wykorzystywana jest strategia
strumienia $wiadomosci, dzieki ktorej mozemy wniknaé w umyst istot nie-ludz-
kich (miedzy innymi w Placowce Bolestawa Prusa).

Na koniec warto odpowiedzie¢ na kluczowe pytanie: jakie pozytki daje history-
kowi literatury drugiej polowy XIX wieku perspektywa zwiazkow naturalizmu
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z animal studies? Po pierwsze — dzigki odrzuceniu antropocentryzmu czlowiek
egzystuje na réwni z innymi stworzeniami, kreujac wspdlny ekosystem. Nie-
antropocentryczna lektura utworéw naturalistycznych pozwala na opisanie
réznych relacji faczacych czlowieka z wszelkimi istotami nie-ludzkimi, dotad
wielokrotnie marginalizowanych. Po drugie - perspektywa ta eksponuje kate-
gorie empatii, wspotodczuwania, zmieniajacej wrazliwo$¢ uczestnikéow kultury.
Czytanie tekstu literackiego badz kulturowego ukazujacego perspektywe boha-
tera zwierzgcego, niejednokrotnie cierpigcego, bedacego bezbronng ofiarg ludz-
kiej przemocy, przyczynia si¢ nie tylko do podmiotowego traktowania zwierzat,
lecz takze moze zmieni¢ sposdb myslenia o nas samych i o naszym miejscu
w universum. Po trzecie - rozwdj animal studies oraz szeroko pojetej humani-
styki ekologicznej uwrazliwi jednostke na kwestie dotyczace ekologii. Utwory
naturalistow przedstawiajg obrazy nieustannej, bezrefleksyjnej konsumpcji oraz
eksploracji dobr ziemskich. Jako wspoltworzacy ekosystem powinni$my pamig-
ta¢ o konieczno$ci podporzadkowania si¢ prawom ekologicznym, aby unikna¢
globalnej katastrofy. Analizujac twoérczo$¢ naturalistéw przez pryzmat studiow
nad zwierzetami, dostrzezemy, ze ziemia posiada Zyciowg energie, dlatego tez
powinnismy do niej podchodzi¢ z szacunkiem oraz poczuciem odpowiedzialno-
$ci za wspdlny los™.

% Ibidem, s. 24.
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Abstract

(Re)visions of Naturalism in the Light of Animal Studies
Reconnaissance

The main question discussed in this article is: Can we re-interpret naturalism’s novels or short sto-
ries from a non-human perspective? The researchers of animal studies perceive the world as an eco-
system where humans, animals, and plants live in a symbiosis. They also perceive the human
as a part of nature. Moreover, with regard to Charles Darwin’s discoveries, it is worth to mention
that the theorists of naturalism called the human being an animal. Naturalists introduce a new pro-
tagonist into literature called the animal hero. Thanks to animal studies, he is perceived as a subject,
not a thing (as was the case earlier). What is more, we can reconstruct different relations between
species. One of the most important problems for naturalism and animal studies is empathy towards
other creatures. Naturalists, as well as the researchers of animal studies, use different tools to analyse
and interpret novels and short stories. First of all, they introduce different narrators in order to be
objective. Furthermore, they indicate parallelisms between the human and animal world, they avoid
subjective comments, and sometimes they use the strategy called the stream of consciousness to pre-
sent other creatures’ thoughts.

Keywords:
naturalism, naturalists, animal hero, animal studies, empathy, ecosystem

A6cTpakT

(Pe)BU3MA HaTypanusma B CBeTe aHNMANUCTUKIN
(animal studies): BBegeHve B npobnemaTuky

[J1aBHBIIT BOIIPOC 3TOI CTAThM 3aK/II0YAETCA B CIIEYIOLEM: MOXHO /I MHTEPIPETUPOBATh HAaTypa-
JIMCTHYECKME POMaHbI, HOBE/IIBI C HETyMaHMTapHOI IepCIeKTUBLI? VIcceoBareny, 3aHMMarolye-
€51 )KUBOTHBIMY, BOCIIPUHUMAIOT MUP KaK 9KOCHCTEMBI, B KOTOPBIX IIONN, >KBOTHbIE 1 PACTUTE/Ib-
HOCTb XXMBYT B cuM6Ouose. OHM BOCIPMHIMAIOT Ye/I0BeKa TAKXKe KaK YaCTh IIPUPOJBL. Y IUThIBAS
MHeHMe JlapBMHA, CTOUT YIIOMAHYTb O TOM, YTO TEOPETUKY HATYpalyM3Ma HAa3bIBAIOT UeTOBEKa
JKMBOTHBIM. HaTypamucTbl XOTAT BBECTH B IMTEPATYPy HOBOTO ITIABHOTO T€pOsi — KMBOTHOE. bra-
rofaps MCCIeSOBAHUAM XXMBOTHBIX, T€POSl MO)KHO BOCIIPMHMMATDh KaK CyObeKT, HO He HpeiMeT
(xak 6pUIO panblue). Kpome TOro, Mbl MOXXeM PeKOHCTPYMPOBATh Pa3Hble COOTHOIIEHNUA MEXIY
Bugamu. CaMolt Ba>KHOIT IPOO/IeMOIt, Ha KOTOPYIO MCCIeNOBATeNN HAaTypaln3Ma, a TakXKe >KIBOT-
HBIX, 00pAIaloT BHYMAHMe, AB/IACTCA COYYBCTBME IUIA APYIMX CyILIeCTB. Tak Has. HATYpaaMCThI
Y aHMMAJIVCTBl MCIIONIb3YIOT PA3HBIN aHATUTUYECKMIT U MHTEePIPETALMOHHbI MHCTPYMEHTapMIL,
KacaloIiiCs pOMaHOB U HOBE/UL. B 9THX TeKCTax IOBECTBOBaHIE BEeHETCSA OT JIMIA PasHBIX pac-
CKA34IKOB, YTO OTPaXKaeT CTpeM/IeHe K 00beKTHBHOCTY. OHI [TOKA3bIBAIOT IAPATIIENIN3M MEXAY
MIPOM 4e/I0BeKa ¥ )KUBOTHBIMY, M30€TaloT CyOBbeKTUBHBIX KOMMEHTApMeB, a MHOTAA UCIIOMb3YIOT
CTpaTerny OoToKa 6eCCO3HATEeNbHOTO, YTOODI TOKA3aTh MbIC/IN APYTUX CYIIeCTB,

KiroueBble cioBa:
HATypain3M, HaTypaIuCThl, )KUBOTHBIe-repoy, animal studies, sammaTus, skocucrema

26 Przeklad - Anna Lis.
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Kobiety, psy i koty
Domowa koegzystencja ludzi i zwierzat
w literaturze familijnej

Moéwienie o zwierzetach domowych w kategoriach kulturowych jest zwykle klo-
potliwe - zajmuja one bowiem niejednoznaczng pozycje, kochane i rozpieszcza-
ne znajduja si¢ w centrum naszych zainteresowan, a jednocze$nie - z obawy
przed popadnieciem w infantylizacje i sentymentalizm spychane s3 na margi-
nes rozwazan krytycznych. Na zasadzie podobnej ambiwalencji ksztaltowata si¢
cala kategoria zwierzat domowych. Najbardziej obrazowo to migotanie prze-
ciwstawnosci przedstawil Yi-Fu Tuan, autor ksigzki z 1984 roku pod tytulem
Dominance and Affection. The Making of Pets'. Dla Tuana geneza wiasciwych
domowych ulubiencéw siega XIX wieku, chociaz juz od XVIII wieku zaczeto
okazywa¢ zwierzetom domowym cieplejsze uczucia (potwierdza to holender-
skie malarstwo rodzajowe). Dopiero w XIX wieku uksztaltowalo si¢ specyficzne
dla Europy Zachodniej, a p6zniej takze Ameryki Péinocnej, wysoce sentymen-
talne spojrzenie na zwierzeta. Psy w burzuazyjnych domostwach staty sie¢ czton-
kami rodzin, uczestniczyly w codziennych czynnosciach, jak i $wigtecznych
przedsiewzieciach, zaczeto wydawac liczne poradniki dotyczace hodowli psow
i opieki nad zwierzetami domowymi, realna wartos¢ domowych pupili zacze-
ta by¢ wyrazana w pieniadzu, nie tylko w rodowodowych zapisach. Wzrastaja-
cy wskutek industrializacji i urbanizacji spoteczenstw dystans miedzy ludzmi
a naturg sprawil, ze zaczeto poszukiwa¢ kontaktu ze zwierzetami na dostepne
sposoby. Nie tylko dzikie, lecz takze gospodarskie zwierzeta byly coraz rzadziej

' Y.F. TuaN: Dominance and Affection. The Making of Pets. New Haven-London 1984.
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widziane przez zamieszkujacych miasta kobiety i mezczyzn. Ludzie do$wiad-
czali coraz wigkszej izolacji od zwierzat, a takze od siebie nawzajem, afirmacja
prywatnej przestrzeni zmniejszyla zainteresowanie tym, co publiczne i wspdlne,
nie umniejszajac jednak potrzeby wyrazu dla ludzkich gestow i afektow. Jakkol-
wiek afekt nie jest dla Tuana przeciwienstwem dominacji, lecz jedynie jej fago-
dzeniem, dominacjg z ,ludzka twarzg”. Afekt, jakim mozemy obdarzy¢ domo-
wego ulubiefica, ma dwie granice, ktére Tuan zapozycza od Konrada Lorenza:
utrate wygody i utrate zwierzecia. Pierwsza granica sprawia, ze jesli w zmienia-
jacych sie okolicznosciach obecno$¢ psa pogorszy komfort czltowieka, wiele oséb
zdecyduje si¢ na rezygnacje z posiadania psa. Druga granica pokazuje stopien
zaangazowania afektu oraz stosunek do jednostkowosci. Smieré psa wywotuje
smutek i zalobe, ale — wedlug stéw Lorenza, z ktérymi zgadza si¢ Tuan — w od-
réznieniu od zmarlego czlowieka utracone zwierze mozna zastapi¢ jego sub-
stytutem, co jest mozliwe ze wzgledu na wieksze podobienstwo miedzy psami,
nawet pomimo przyznawanej im indywidualnosci, niz pomigdzy ludzmi?.

Ksigzka Tuana, spojna w argumentacji, przedstawia wizje zwierzat domo-
wych jako zabawek lub atrybutéw czlowieka, wytwordw zaspakajajacych potrze-
be dominowania. Chociaz jest to do$¢ jednowymiarowa wizja omawianej relacji,
to trzeba przyzna¢ Tuanowi, ze wysnuwa z niej daleko idace i ciekawe wnioski
dotyczace samej natury, a takze dzieci i kobiet. Jednowymiarowe ujecie zwie-
rzat domowych w perspektywie ludzkich pragnien by¢ moze wynika z ostrej
cezury, jaka stawia Tuan w XIX wieku, kiedy to dominacja przywdziata maske
afektu. Zagubienie czlowieka w $wiecie, spowodowane industrializacja i urbani-
zacja, widziane jest jako przyczyna zwrdcenia si¢ ku zwierzetom domowym tak-
ze przez Johna Bergera® oraz socjologa Adriana Franklina®. Erica Fudge stawia
cezure wezesniej — w XVI wieku, chociaz przyznaje, ze nie mamy wtedy jeszcze
do czynienia z wlasciwymi ulubieicami przeznaczonymi dla naszej przyjemno-
$ci. Dla Fudge ta szczegdlna ludzko-zwierzeca wiez zaczyna si¢ wraz ze $wia-
domym i celowym wspoélzamieszkiwaniem jednej przestrzeni’. John Berger po-
minal role zwierzat w swoich rozwazaniach o domu, dla Eriki Fudge dom staje
sie punktem wyjscia. Réwniez w odréznieniu od Bergera, dla ktérego domowe
zwierzeta nie sg autentycznymi zwierzetami, Fudge widzi t¢ sytuacje raczej jako
powod do nadania im szczegdlnego statusu niz degradowania: ,Na tej podstawie
mozna uwazaé, ze zwierzeta domowe [pets] tworzg odmienng klase stworzen.
Sa zaréwno ludzkie, jak i zwierzece; mieszkaja z nami, ale nie s3 nami; maja
imiona jak my, ale nie moga zawota¢ nas po imieniu”*.

2 Zob. Y.F. TuaN: Animal Pets. Cruelty and Affection. W: IDEM: Dominance and Affection...

* J. BERGER: Po cdz patrzeé na zwierzeta? W: IDEM: O patrzeniu. Thum. S. SIKORA. Warszawa 1999.

* Zob. A. FRANKLIN: Pets and Modern Culture. W: IDEM: Animals and Modern Culture.
A Socjology of Human-Animal Relations in Modernity. London 1999.

> E. FUDGE: Puppy Love. W: EADEM: Animal. London 2002.

¢ Ibidem, s. 28.
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Niezwykle trudno jest uwolni¢ si¢ od myslenia proponowanego przez Yi-Fu
Tuana podczas omawiania miejsca zwierzat domowych w kulturze. Do podob-
nych wnioskéw co Tuan dochodzili takze badacze, dla ktérych punkt wyjscia
dla analizy relacji miedzy ludzmi a zwierzetami domowymi byl o wiele bar-
dziej pozytywny. Wspomniany Adrian Franklin uwazal, ze domowi ulubiency
s dla czlowieka gwarantem ontologicznej stabilizacji w zatomizowanym spofe-
czenstwie, co sprowadza ich funkcje¢ do bycia substytutem trwalych relacji mig-
dzyludzkich. Elizabeth Marshall Thomas pisze o ograniczaniu psiej wolnosci
w ramach tresury’, a Marjorie Spiegel przeprowadza w gruncie rzeczy analo-
gie miedzy relacja wlasciciel - pies a pan - niewolnik®. Jednak pozostanie przy
wnioskach, jakie podaje Tuan. Tworzy wizje domowego towarzysza jako kolejne-
go artefaktu, ktorej we wspodlczesnej, popularnej wersji — wobec braku powszech-
nego wystepowania ogrodow rozkoszy — sprowadzalby sie do dodatku w ramach
idealnie przystrzyzonego trawnika. Przeciw takiemu postawieniu sprawy z pew-
noscig wystepowaliby wlasciciele rozpieszczajacy swoje ,,futrzaste dzieci”. Jednak
Tuan przyglada si¢ takze poréwnaniu stosunku rodzica do dziecka do stosunku
wiasciciela do domowego ulubienca.

Negatywne zdanie o wlascicielach uwazajacych swoje psy i koty za dzieci wy-
razita Donna Haraway, oponujac przeciw infantylizacji ,kudtatych dzieci”, ktéra
zagraza integralnodci zaréwno wlascicieli, jak i zwierzat’. Tuan ze zwigzku mat-
ki i dziecka wydobywa jego opresyjny charakter, przekladajacy si¢ na zwiagzek
wlasciciela/wlascicielki i psa. Przeprowadzajac analize, ktorej osig jest dialekty-
ka miedzy dominacja a afektem, tworzy obszerna kategori¢ ,,ulubiencow” [pets],
do ktorej zalicza zwierzeta domowe, lecz takze kobiety i dzieci. Tuan $ledzi pa-
triarchalne kultury, by odnalez¢ wizerunek kobiety zdominowanej przez me-
skie pragnienie w czterech kontekstach: w haremie, ogrodzie, zamku, a w koncu

»domu lalki”, ktéry opisuje Ibsenowska Nora'®. Myslenie o ,,ulubienicach” - wedlug
Tuana - tgczy wskazywanie na opresje zwigzanag z okreslonym wygladem, ktory
mial sprawia¢ przyjemnos¢ oraz byl oznaka statusu ich wlasciciela/pana/meza,
a takze tematyzowanie za pomoca miejsca. W kazdym przypadku ostatnim,
najbardziej wspolczesnym miejscem ulubienica jest dom. W domu natomiast
strukturami opresji konstruowanymi na wzér tych, ktérym podlegaja kobiety
i faworyzowane zwierzeta, obejmowane s3 rowniez dzieci. ,Male dziecko jest
kawatkiem dzikiej natury, ktéra musi zosta¢ sttumiona, wtedy mozna z nig igrac¢
- przemieniajac dziecko w urocze, milutkie stworzenie lub miniaturowego doro-
stego, jak chce matka lub nianka”" - pisze Tuan. Pielegnowanie dziecka stuzy

7 Zob. E.]M. THOMAS: The Hidden Life of Dogs. London 2003.

8 Zob. M. SPIEGEL: The Dreaded Comparison. London 1988.

® Zob. D. HARAWAY: The Companion Species Manifesto. Dogs, People, and Significant Other-
ness. Chicago 2003.

10 Zob. Y.F. Tuan: Children and Women. W: IDEM: Dominance and Affection...

' Ibidem, s. 115.
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wiec z jednej strony ,cywilizowaniu” go poprzez ukierunkowanie jego reakcji
i zachowan zwigzanych z funkcjami biologicznymi, co Tuan poréwnuje do za-
biegéw stosowanych wobec szczeniecia: ,Jakakolwiek matka ma wizje swoje-
go dziecka, w praktyce macierzynstwa musi traktowac je jako niepowsciagliwe
mlode zwierze, a nawet rzecz. Podnosi dziecko i opuszcza z pewnoscia siebie
i wladza. Unosi jego nozki jedng reka, a druga podciera posladki. By zmieni¢
mu pieluche, przewraca je z nonszalancja kucharza, ktéry podrzuca nalesnik.
W pdzniejszym etapie rozwoju dziecko jest uczone korzystac z toalety, podobnie
szczeniak - gdy zaczyna mieszka¢ w domu, tresowany jest, by zachowaé czy-
stos¢. Wydawane polecenia i sposoby, w jakie si¢ je wydaje, s praktycznie takie
same w obu przypadkach”2.

Z drugiej za$ strony celem tych zabiegdw jest otrzymanie dziecka §licznego
i wdziecznego, ponownie, jak reszta ulubiencow, uksztaltowanego przez wymog
sprawiania przyjemnosci. Ten aspekt jest dla Tuana okazja do potwierdzenia
podobienstwa zwierzecia i dziecka: ,Doro$li prawdopodobnie we wszystkich
kulturach powszechnie postrzegaja male dziecko jako cieple i migkkie zwierze,
ktére przyjemnie sie bierze na rece i przytula®?. Tak samo chetnie reka kieruje
sie w strong dziecka, by je uscisna¢, jak w strone psa czy kota, by zanurzy¢ palce
w ich siersci. Przyjemno$¢ zwigzana jest z dotykiem, ale tylko konkretna faktura
moze ja dostarczy¢ - taka, ktéra w jezyku warunkowana jest okresleniami: mity,
cieply, miekki, puszysty, delikatny. Uzyskanie efektu, ktéry moglby zosta¢ opi-
sany takimi epitetami, wymaga zabiegéw nie tylko pielegnacyjnych, lecz takze
tamujacych naturalng Zywiolowos¢, tak dzieci, jak i zwierzat. Doskonale ulozo-
ne i przyciagajace wygladem psy i koty sa chlubg swoich wlascicieli. Jednocze-
$nie jednak psy i koty, w tradycji siegajacej przygodowych powiesci Jacka Londo-
na, s3 cze¢sto bohaterami ksigzek. Liczne pozycje z zakresu literatury popularnej,
a takze filmow familijnych czyniag domowych ulubiencéw punktem centralnym,
z ktérego odchodzg linie perypetii istotnych dla fabuly. Pojawia si¢ wiec wymog
wobec czworonoga, ktéry pogodzi¢ musi sprzeczne oczekiwania wobec wlasnej
postaci: w popularnej literaturze kobieco-familijnej' pragniemy widzie¢ naszego
kochanego ulubienca catkowicie oddanego swojemu cztowiekowi, ale jednoczes-

12 Tbidem.

3 Tbidem, s. 116.

" Literature ,familijng” okreslam w analogii do kina familijnego, a wiec, jak podaje defini-
cja: typu tworczosci »filmowej adresowanej do zréznicowanej pokoleniowo publiczno$ci rodzin-
nej. Tradycyjne w formie i zachowawcze w doborze tematyki kino familijne stroni od wszelkich
drastycznych i kontrowersyjnych tresci, idac zwykle w sukurs konserwatywnemu systemowi
warto$ci. Najczeéciej podejmuje problematyke rodzinnych konfliktéw miedzypokoleniowych,
klopotéw zwigzanych z okresem dorastania, badZ opowiada na poty przygodowe historie o »cu-
downych dzieciach«”. Stownik filmu. Red. R. Syska. Krakow 2005, s. 60. Ksigzki, ktore nazywam
familijnymi powielaja ten schemat tresciowy, ich warstwa fabularna jest istotniejsza od jezykowej,
a przestanie ma ,,podnosi¢ na duchu”.
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nie na tyle niesfornego, by perypetii zwigzanych z jego krnabrnym zachowa-
niem wystarczylo do budowy fabuly.

O duzej popularnosci familijno-przygodowych ksiazek ze zwierzeciem do-
mowym w roli gtéwnej $wiadczy pojawianie sie¢ kazdego roku kilku nowych po-
zycji tego rodzaju. Przepisu na tego typu ksigzke mozna si¢ doszukac juz w tytu-
tach, bardzo schematycznych, w ktérych musi znalez¢ si¢ imie psa oraz podtytut
jednym zdaniem badz zwrotem opisujacy, na czym polega wyjatkowos¢ bohate-
ra - tak jak w najlepiej znanej dzieki filmowej ekranizacji ksiazce Johna Grogana
Marley i ja. Zycie, milos¢ i najgorszy pies $wiata®. Pod wzgledem tresci — obok
typowo przygodowych ksigzek, takich jak kryminaly pisane z punktu widze-
nia psa lub kota, w ktérych narracje prowadzi zwierze, a wiec uwypuklona jest
funkcja tropienia, na przyklad te autorstwa Spencera Quinna czy Akita Pirin-
¢ciego'® — mozna wyr6znic¢ trzy tematyczne kategorie ksigzek o domowych ulu-
biencach. Silng grupe stanowia ksigzki, w ktoérych zwierze pomaga ludzkim bo-
haterom uporac si¢ ze stratg, najczesciej ze $miercig bliskiej osoby, np. Sztuka
sScigania si¢ w deszczu Gartha Steina'’, Moje zycie z psem imieniem George Judith
Summers" czy Kleo i ja. Jak szalona kotka ocalita rodzing Helen Brown'. Pies
lub kot zmienia losy ludzkiego bohatera, wytraca go z rutyny lub chroni przed
zgubnymi dla niego decyzjami, nadajac nowy sens jego zyciu, jak w ksigzkach:
Psy, Rachel i cata reszta Lucy Dillon*, Odyseja kota imieniem Homer. Prawdziwa
historia slepego kota i kobiety, ktérg nauczyt mitosci Gwen Cooper* czy Kot Bob
i ja. Jak kocur i cztowiek znaleZli szczgicie na ulicy Jamesa Bowena®. Jeszcze inna
grupa ksigzek prezentuje losy ludzkich bohateréw, najczesciej rodziny doswiad-

15 J. GROGAN: Marley i ja. Zycie, mitos¢ i najgorszy pies $wiata. Ttum. A. Lis, M. PaApuzIN-
SKA. Zabia Wola 2006.
¢ ,Psie” kryminaly: S. QUINN: Na psa urok. Przygoda Cheta i Berniego. Ttum. R. Nowa-
KOwsKI. Krakow 2009; S. QUINN: Chet i Bernie na tropie. Tlum. R. Nowakowsk1. Krakéw 2010.
»Kocie” kryminaly: cykl Akita PIRINGCIEGO (m.in. Felidae. Przel. M. CHMIELEWSKA-DRYSZEL.
Warszawa 1995; Francis. Felidae II. Ttum. R. TurczyN. Warszawa 1996; Salve Roma! Koci krymi-
nat. Thum. M. RuTkowsKkA-GRAJEK. Warszawa 2007; Pojedynek. Koci kryminal. Ttum. M. Rut-
KOWSKA-GRAJEK. Warszawa 2008) oraz cykl trzydziestu ksigzek The Cat Who... autorstwa Lilian
JacksoN BRAUN (na jezyk polski przettumaczono wigkszos$¢ z nich, miedzy innymi: Kot, ktéry
czytat wspak. Thum. S. KroszczyNsk1. Warszawa 2008; Kot, ktéry bawit si¢ w listonosza. Ttum.
S. KroszczyNsk1. Warszawa 2008; Kot, ktérego nurtowat strumies. Thum. 1. RosINSka. Warsza-
wa 2008; Kot, ktory lubil Brahmsa. Ttum. A. GREN. Warszawa 2008).
7" G. STEIN: Sztuka Scigania si¢ w deszczu. Ttum. M.L. KaLiNnowskI. £6dZ 2009.
18 . SUMMERS: Moje zycie z psem imieniem George. Tlum. A. SIEWIOR-KUS. Warszawa 2007.
¥ H. BRowN: Kleo i ja. Jak szalona kotka ocalita rodzing. Ttum. M. MAZAN. Warszawa 2012.
Dalej stosuje skrot K i podaje numer strony.
2 L. DILLON: Psy, Rachel i cata reszta. Thum. M. MOLTZAN-MALKOWSKA. Warszawa 2010.
' G. CooreR: Odyseja kota imieniem Homer. Prawdziwa historia slepego kota i kobiety, ktorg
nauczyl mifosci. Przel. A. BANKOwskA. Warszawa 2010.
22 ]J. BowEN: Kot Bob i ja. Jak kocur i czlowiek znaleZli szczescie na ulicy. Ttum. A. WaJs.
Warszawa 2014.



180

Marzena Kotyczka

czajacej kolejnych szkdd wyrzadzonych w domu przez niedajacego si¢ ujarzmic
pupila; za sukcesem ksigzki Marley i ja poszed! Jon Katz, wydajac powiesci: Do-
bry pies i Psi rok®, historie domu nieustannie ulegajacego destrukcji pod psimi
tapami i zebami przedstawili takze Jedrzej Fijatkowski w Emilu** oraz Joanna
Szarras w dwdch tomach o Garecie®. Do tej kategorii, w mniejszym lub wiek-
szym stopniu, moga zalicza¢ si¢ ksigzki, w ktérych zwierzeta swoim rozpraszaja-
cym zachowaniem pomagaja przetrwac ludzkim bohaterom duzg strate i zalobe,
jak wspomniana juz Kleo i ja Helen Brown. Oczywiscie, przedstawiana katego-
ryzacja nie zostala wyczerpana i nie wszystkie obecnie ukazujace sie powiesci
s3 na tyle schematyczne, by pozwalaly si¢ jednoznacznie okresli¢. Zaprezento-
wany podzial jest odpowiedni dla konkretnego typu ksigzek z zakresu popular-
nej beletrystyki. W wymienionych powiesciach wizerunek zwierzecia zwigza-
ny jest zaréwno z przyjemnoscia z obcowania z nim - czesto wyrazang przez
polisensoryczny opis zwigzany z dotykiem, dzwigkiem glosu, cieplem jezyka
i wilgocia $liny, jak i préba indywidualizacji, najczesciej poprzez podkreslenie
klopotéw sprawianych ludzkim bohaterom przez specyficzne psie zachowania.
Jesli nie w podtytule, to w opisie na okladce znajdziemy dookreslenie, Ze ksiazka
opowiada odpowiednio o ,przyjazni cztowieka i psa” lub ,przyjazni czlowieka
i kota”. Przedstawianie relacji miedzygatunkowej jako przyjazni niesie ze sobg
zalozenie o kompromisach, na jakie musi pdj$¢ kazda ze stron. Zamierzam
zatem przywola¢ te pozycje z popularnej literatury familijnej, by sprawdzic,
czy w takim kontekscie aktualna jest teoria Yi-Fu Tuana o afektywnej dominacji
obejmujacej domowych ulubiencéw.

Sposrdd wielu, jak wida¢, dostepnych na rynku wydawniczym ksigzek fabu-
larnych o domowych zwierzetach wybralam dwie pozycje, ktore w szczegdlny
sposob koresponduja z teorig Tuana: opowiesci o Garecie Joanny Szarras oraz
Kleo i ja Helen Brown. Po pierwsze, Tuan, tematyzujac za pomocg kategorii
miejsca swoje wnioski dotyczace afektywnej dominacji, wskazuje na dom jako
na ostatnig, najbardziej wspolczesng domene tej relacji. Akcja, ktora dotyczy
zwierzecia, w poszczegolnych powiesciach nie wychodzi poza prég mieszkania
- nawet jesli zmienia si¢ miejsce zamieszkania, to miejscem wlasciwym zwierze-
cia domowego, zaréwno u Szarras, jak i Brown, jest wnetrze domu. Po drugie,
w powiesciach tych przyjety zostal punkt widzenia innego Tuanowskiego ulu-
bienica, ktéry w uwarunkowaniach historycznych zdominowany zostal w imie
afektu — w obu ksigzkach narracje¢ pierwszoosobowa prowadzi kobieta, wlasci-
cielka zwierzecia. Relacja czlowiek — zwierze jest wiec w obu ksigzkach uscislona

» J. KATz: Dobry pies. Ttum. E. KARPUK. £6dZ 2007; J. KATZ: Psi rok. Dwanascie miesigcy -
cztery psy - i ja. Thlum. E. KARPUK. £6dZ 2008.

2 J. FyarkowsKI: Emil, czyli kiedy szczesliwe sq psy, szczesliwy jest caly swiat. Poznan 2009.

2 J. SzARRAS: Garet, Fe! Gréjec 2009. Dalej stosuje skrét GF oraz podaje¢ numer strony.
J. SzARRAS: Garet dorasta. Niewiarygodne przygody zwierzaka z ADHD. Poznan 2012. Dalej sto-
suje skrot Gd oraz podaj¢ numer strony.
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do relacji kobieta — zwierze, czyli odpowiednio: kobieta — pies u Szarras, kobieta
— kot u Brown, a co za tym idzie, do dyskursu wprowadzone zostaja plec i gatu-
nek. Obie kategorie istotne sg ze wzgledu na reprezentacje, dotychczas spychane
do zacisza domu, a przez to niewidzialne, w momencie uczynienia z domostwa
sceny — co dokonuje si¢ w literaturze popularnej — przystepuja do kompensacji
reprezentacji jako aktywni uczestnicy zdarzen.

Opowies¢ Joanny Szarras o Garecie skiada si¢ z dwoch publikacji ksigzko-
wych - Garet, fe! oraz Garet dorasta. Niewiarygodne przygody zwierzaka z ADHD
- a takze bloga®® autorki, na ktérym uzupelnia biografie Gareta o nieopisane
w ksigzkach historie. Obie ksigzki majg forme¢ pamietnika, ktéry dokumentuje
najwazniejsze dni z zycia Jetta Gareta III Jr.,, jak w $wietle umowy adopcyjnej
brzmialo pelne imi¢ psa Szarras. Przybycie Gareta do domu zamieszkiwanego
przez Szarras, jej matke oraz corke, a takze wcigz wzrastajaca liczbe kotow, po-
przedzone jest skrupulatnymi poszukiwaniami odpowiedniego osobnika:

Zaparzywszy pol litra kawy, zabralam sie do pracy. Niekiedy udaje mi sie
nie martwic¢ sprawami, na ktére nie mam wplywu. Poza tym tego dnia akurat
denerwowalam si¢ czym innym. Po potudniu czekala mnie finalizacja adopcji.
Mialo przyjecha¢ moje nowe dziecko o imieniu Garet.

Minat miesigc od $mierci Foksa, kiedy to spuchnieta od ptaczu i cigzka
od zbierajacych sie w piersi fez, obolata i zZlodowaciata do szpiku kosci, z szarg
zastong rozdzielajaca noc w duszy i zewnetrzny $wiat, uswiadomilam sobie,
ze pograzam sie w klasycznej depresji klinicznej.

Po mece duchowej, rozterkach i ostabieniu wzroku o jedng dioptrie
od gapienia si¢ w monitor znalazlam w internecie ogloszenie o szczeniaku
do przygarniecia. Osiem tygodni, sze$¢ i pot kilo, tricolor, to znaczy w wigk-
szosci czarny, piers biala, skarpety przechodzace od bialego przez jasnoszary
do bezu. Kilka biatych wloséw na koncu ogonka. Loki i fale. Obiecujace spoj-
rzenie, w ktérym przez niemowleca tepote przebijala pogodna bystrosé.

GF, 11

Wybranie szczeniaka do adopcji sposrod wielu pséw oczekujacych na nowy
dom odbywa si¢ na zasadzie kryterium wygladu — nie wiemy nic o pochodzeniu
Gareta ani okoliczno$ciach, w jakich zostal wystawiony do adopcji - czy zo-
stal porzucony? Oddany do schroniska? A moze wlasciciel suki dat ogloszenie
o ostatnim szczeniaku z miotu? Znamy za to doskonale jego umaszczenie, a na-
wet strukture wlosa. Jak dotad Tuanowska koncepcja dotyczaca opresji zwigza-
nej z wygladem sprawdza si¢ w zupelnosci, co moze potwierdzi¢ kazdy pracow-
nik schroniska dla zwierzat i pracujacy tam wolontariusz. Ponadto narratorka
nazywa Gareta swoim ,nowym dzieckiem”, obejmuje go opresja zwigzang z za-
cieraniem rdéznic gatunkowych, a tym samym zréznicowanych potrzeb, wraz

¢ Zob. http://www.joannaszarras.republika.pl [data dostepu: listopad 2014].
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z wejsciem do domu. Mozna zlozy¢ to réwniez na karb okolicznosci adopcji
izwigzanej z nig semantyki. Dlatego przyjrzyjmy sie wkroczeniu Gareta do domu:

Pijac kawe, obserwowalysmy, jak grasuje po pokoju. Wygladat tak niewinnie!
Kto moglby przypuszczad, ze spryciarz ukladat wlasnie plan przyszlych zniszczen.
GF, 13

Narratorka zapowiada nadciagajaca katastrofe, jaka obejmie wyposazenie jej
domu, i szybko przechodzi do jej szczegétowego opisu:

Po poludniu pies przywital mnie okrutnie steskniony i wyraznie z siebie dum-
ny, co nie wrézylo najlepiej. Obojetnym wzrokiem obrzucitam sterty réznych
przedmiotéw zgromadzonych przed domem, wygrzebalam z krzaka rozkwi-
tajacej forsycji pantofle i zajrzalam do pokoju. Wytloczka do jajek przy jego
hiperaktywnosci to za malo. A swoja droga, nie mialam pojecia, ze da sie ja
podzieli¢ na tyle czesci.
Koldra i narzuta byly w potowie drogi z fotela, gdzie najwyrazniej ostabty
i zrezygnowaly z dalszej wedréwki. Za nimi dzielnie podazala poduszka. Ma-
terac pokrywalo przeécieradlo prawie welniane, cate oblazle czarnym wlosem.
Pospiesznie zascielitam tdzko, skopalam buty pod jedna $ciane i podniostam
z chodniczka «Kocie opowiesci» Jamesa Herriota. Na szcze$cie maja twarda
oprawe, wiec Garet zdazyl przeczytaé tylko kawalek okladki. Daje si¢ zauwa-
zy¢, ze bardziej rozwaznie zaczyna sobie dobiera¢ lektury.
GF, 38

Ksiagzki Szarras skladaja si¢ w duzej mierze z opiséw, jednak nie zawazyly
one na dynamice narracji. Pelne ekspresji opisy zastanych pobojowisk utrzymu-
ja dynamike dzigki wyobrazni narratorki, ktéra probuje odtworzy¢ zaszle wy-
darzenia - a wigc kolejne akty destrukeji, ktorych dokonywatl Garet. Tak wiec
liczne opisy to obraz rozkladu, po ktérym nastepuje rekonstrukcja wydarzen,
przypominanie sobie, jak wygladaty przedmioty zanim psie z¢by rozdzielity je
na czesci.

Historie, ktdre dotycza Gatera w niczym nie przypominaja wielkich przygéd,
jakie przezywajg psi detektywi z powiesci Spencera Quinna czy bohater Misji
na czterech tapach”, chociaz podtytul drugiej ksigzki bardzo chce przekonac
czytelnika, Ze jest inaczej (Niewiarygodne przygody zwierzaka z ADHD). Opo-
wiesci o Garecie czerpig z codziennosci - to historie o tym, co nowego udalo mu
sie zdemolowa¢ w domu, jakie psie dolegliwosci go spotkaly i jak znosil kolejne
wizyty u weterynarzy, o jego preferencjach kulinarnych i rywalizacji z kotami
o smakotyki. Tres¢ koresponduje z forma pamietnika, ale tez ujawnia trzeciego,
po narratorce i jej psie, gléownego, milczacego bohatera ksigzki — dom. Dom jest

¥ W.B. CAMERON: Misja na czterech tapach. Powies¢ dla ludzi. Thum. K. STACHOWICZ.
Biatystok 2012.
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stary i ma wlasng histori¢, wymaga nieustannych remontéw, wizyty narratorki
w marketach budowlanych zajmujg nieraz opis calych dni w pamigtnikarskiej
formie. Destrukcyjny zapatl Gatera wzrasta, gdy w drugim tomie: Garet dorasta,
zapada decyzja o generalnym remoncie. Pod wplywem z¢bow i lfap psa nisz-
czone s3 przedmioty osobiste mieszkanek domu, wyposazenie; slady pazuréw
zdobig futryny drzwi i obicia mebli. Garet niestrudzenie ztuszcza stary naskorek
domu, wcigz na nowo odbudowywany przez jego wiascicielke (,,Garet z radoscia
krad! coraz to nowe rzeczy i staral si¢ zdazy¢ zostawi¢ na nich swoje pietno”-
Gd, 265). Wtdéruje mu pigtka kotéw, cho¢ nie tak bardzo entuzjastycznie, to jed-
nak chetnie odciskajacych $lady lapek na §wiezo wylanej zaprawie murarskiej,
gdy nikogo z domownikéw nie ma w poblizu. Poza domowymi kotami piwnice
i strych domu zamieszkuja koty przybledy, dokarmiane przez matke narratorki.
Mieszkanki starajg sie trzymac obce koty z dala od wilasciwej — mieszkalnej —
cze$ci domu, wynosza Wielkg Szarg Kocice ilekro¢, famigc zakaz, przekroczy
prog.Garet jednak, nauczywszy si¢ otwiera¢ drzwi, robi to dniem i noca, stawia-
jac tym samym pod znakiem zapytania granice miedzy przestrzenia domowa
a obcym zewnetrzem. Dzigki zwierzetom w domu panuje nieustanny ruch, do-
mowe wnetrza s niszczone i wcigz odnawiane.

Ksigzka pozostawia wiele do Zyczenia pod wzgledem stylistycznym, nale-
zy ja w wiekszym stopniu traktowac jako zjawisko niz tekst literacki. Dlatego
wziglam réwniez pod uwage znalezione w Internecie glosy czytelnikéw?®, nie-
bedace recenzjami, a jedynie krotkimi komentarzami. Krytyka w nich zawar-
ta dotyczy zdolnosci wychowawczych autorki, przypomina negatywne opinie
o matkach, ktére nie potrafig zapanowac¢ nad niegrzecznymi, a wigc - jak wi-
doczne efekty socjalizacji kazg si¢ domysla¢ - niewychowanymi dzie¢mi?®.
Szarras nie spelnia wiec oczekiwan stawianych wobec wiasciciela/wtascicielki
psa, ktore sa zgodne z wnioskami, jakie na temat tego rodzaju ludzko-zwierze-
cej relacji wysnul Tuan. Nie sprawdza si¢ tez w roli matki/wlascicielki formu-
tujacej ostateczny ksztalt podopiecznego. Jednak w opisie na oktadce autorka
wyraznie zastrzega konkretny target — jest to ,ksigzka dla dogomandéw?”, a de-
dykacja potwierdza selekcje czytelnikow: ,Ksiazke dedykuje wszystkim mitos-
nikom zwierzat - szczegdlnie tym, ktérzy kochaja niemadrze i ponad mia-
re” (GF, 5). Bezwarunkowa milto$¢ i bezstresowe wychowanie nie mieszczg si¢

28 Zob. http://lubimyczytac.pl/ksiazka/48574/garet-fe.

¥ Por.: ,Lekka, czasami zabawna, jednak w pewnych momentach miatam juz doé¢ tego psa,
ktory ciagle przeszkadzal domownikom i darl na strze¢py najlepsze ksiazki, ulubione rzeczy. Nie-
poradno$¢ jego wlasciciela byla irytujaca” ,Raczej nudna, gléwna bohaterka nie za bardzo po-
trafi sobie poradzi¢ z wlasnym psem, Zyciem itp. Przydlugie opisy zniszczen dokonanych przez
psa szczeniaka z poczagtku moze sg i zabawne - ale »z biegiem kartek« staja si¢ nudne i mono-
tonne. W pewnym momencie czytania chciatam krzyknaé - »przestan sie uzala¢ nad sobg i zréb
co$ w konicu z tym psem, domem i rodzing«”. Zob. http://lubimyczytac.pl/ksiazka/48574/garet-fe
[data dostepu: listopad 2014].

183



184

Marzena Kotyczka

w granicach norm spotecznych, a na pewno w granicach przyzwyczajen. Afekt,
ktéry nie dominuje nad obiektem miloéci poprzez ograniczanie jego wolnosci,
moze by¢ skierowany tylko ku obiektowi juz uspotecznionemu, wpisanemu
w granice akceptowalnych zachowan, czyli w przypadku pséw - odpowiednio
wytresowanemu. Jednak ta milo$¢ nie moze zaburza¢ uzyskanego droga wy-
sitkow i wyrzeczen efektu, rozpieszczanie psa moze si¢ odbywac jedynie w ra-
mach podtrzymywania jego wyuczonych i dostosowanych do zycia spolecznego
zachowan. Postawa Szarras budzi u czesci czytelnikow irytacje, niektdrzy wy-
tykaja jej nieporadnos¢, nieumiejetnos¢ zapanowania nad zwierzeciem, a tym
samym nad domem i swoim Zyciem.

Sytuacja w domu zdaje si¢ jednak nie przeszkadza¢ samej zainteresowane;.
Mimo ze jej podopieczni nie zostaja poddani wszystkim zabiegom, o ktérych
pisal Tuan, narratorka czerpie przyjemnos$¢ z kontaktu ze swoimi zwierzetami,
zabawy; chociaz ta ostatnia czesto konczy si¢ dla niej licznymi zadrapaniami
i sladami ugryzien na rekach i nogach, korzysta z kazdej okazji do dotykania
ich, glaskania, przytulania (,Zrobiwszy szybko przelot przez wszystkie tapi-
cerowane meble, juz suchy, Jego Puszystos¢ zwinal si¢ w klebuszek na zabyt-
kowym fotelu w kuchni i przespal jak kamien cale popotudnie. Nie reagowat
nawet na nadmiar pieszczot, ktére prowokowalo jego futro, sliskie i gtadkie
jak miesisty jedwab” - Gd, 336; ,,Odczekalam z dziesi¢¢ minut, a kiedy wyda-
walo mi sie, ze zasnal juz wystarczajaco gleboko, padtam na kolana i zaczetam
go catowa¢ po §licznych lapkach i rozwichrzonej piersi” - Gd, 352). Szarras
z radoscia wymienia stare, zniszczone elementy wyposazenia na nowe, od-
$wieza dom, uzupetlnia straty, przenosi przedmioty z powrotem na ich miejsce,
chociaz doskonale wie, jak bardzo syzyfowa jest to praca (,Jedynym stalym
elementem w tym wszystkim byly zwierzeta. Koty plataly sie po calym domu,
a Garet krad! i niszczyl. I przysiegam, ze robil to z rozmysltem, a jego bezgra-
nicznie niewinne i nic nierozumiejgce spojrzenie pogodnego kretyna to czysta
manipulacja” - Gd, 285; ,,Przez caly tydzien sama musialam czuwac nad tym,
co kradnie Garet. Polegato to na tym, ze niemal machinalnie wyjmowatam mu
to, co akurat mial w pysku, a on, niczym magik, natychmiast wydobywal, zda-
waloby sie, z jakich§ wewnetrznych czelusci, nastepny przedmiot” - Gd, 287).
Pomimo kilkuset stron, na ktére sktadaja si¢ dwa tomy o Garecie, i usilnych
prob przekonywania przez autorke-narratorke, jakie niezwykle przygody prze-
zywa pies, a dzieki niemu réwniez mieszkanki domu, to wlasnie zwyczajnos¢
jest osig opowiesci. Zwyczajnos¢, codzienno$¢ odpowiada pamietnikarskiej
formie obu tomow. Jedli wierzy¢ Jolancie Brach-Czainie, codzienno$¢ nie wy-
klucza dramatycznosci, wrecz przeciwnie, umozliwia ja: ,Jezeli trudno nam
dostrzec uksztaltowanie dramatyczne codziennosci, bierze si¢ to z cigzenia
umyslowego nawyku, by szukaé¢ go w zdarzeniach niezwyklych. Tymczasem
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dramatycznos¢ formuje podstawy istnienia i przede wszystkim ksztaltuje co-
dzienno$¢”*.

A jednak czytelnik czuje sie¢ znuzony narracja prowadzong przez Szarras,
wyliczeniami wyrzadzonych przez psa szkéd, powtdrzeniami. Opisy domu de-
konstruowanego i konstruowanego na nowo sa zbyt szczegdélowe, by dac spojny
obraz. Krystyna Klosinska w odniesieniu do pisarek dziewietnastowiecznych
pisze o receptywnosci, ,gabczastosci” ich tekstow . Okredlenia te mozna by za-
pozyczy¢ dla opisu narracji Szarras, ktéra wchlania otoczenie, zapisuje spostrze-
zenia, czyli stowami Klosinskiej: ,,Aktywno$¢ patrzenia przeksztalca sie w pa-
sywnos$¢ pisania”*. Narratorka Szarras absorbuje to co wokol, rozpuszcza sie
w tym. Jednak w odréznieniu od twérczyn z XIX wieku, jej ,,ja” bierze udziat
w transformacji postrzeganego, chociaz dzieje si¢ to a rebours. Zamiast zapa-
nowa¢ nad domem, zdominowa¢ go - jak wskazywal Tuan, ,dom” i ,domina-
cja” maja ten sam rdzen - podporzadkowac akeji, nada¢ ksigzce strukture wi-
doczng poza podziatami na poszczegolne dni pamietnika®, narratorka pozwala
na ,rozpuszczanie si¢” tekstu, sprowadza oczekiwang przez odbiorce intryge
do ,plecenia”, ,,plotkowania”*. ,Ruchliwo$¢”, dynamika tekstu nie wynika z fa-
buly, ale z nawarstwienia opiséw. Zreszta to wlasnie nawarstwienie przewodzi
w ksiazkach Szarras. Nie palimpsestycznos¢, nie budowa szkatutkowa, ale wla-
$nie efekt, ktéry mozna nazwaé nawarstwieniem, warstwowos¢ opiséw otocze-
nia, gonigcych jeden za drugim, niebudujacych catosciowego obrazu. Wskaza-
na warstwowo$¢ odpowiada tematyce ksiazek, nastepujace po sobie deskrypcje,
ukladajace si¢ we fragmentaryczne mozaiki, odpowiadajg fakturze codziennosci:
»Codzienno$¢ sklada si¢ z czynnosci wciagajacych, dla ktérych po chwili tracimy
zainteresowanie” .

Nasuwa si¢ jednak pytanie, czy jest to zabieg celowy. Krytyczne glosy czy-
telnikéw z jednej strony, a z drugiej brak jakiejkolwiek przestanki $wiadczacej,
ze jest to ksigzka eksperymentalna, sygnalizuje, Ze niekoniecznie. Dlatego roz-
klad tekstu, ktory z punktu widzenia literaturoznawcy musi zostaé zauwazo-
ny, nalezy rozpatrywac nie tylko na podstawie warstwy jezykowej, lecz takze
w konfiguracji jezyka, fabuly i odbioru. Wprowadzenie do tekstu nie-ludzkich
sprawcow zdarzen powoduje rozczarowanie czytelnikow, ktérzy oczekuja ob-

0 J. BRACH-CZzAINA: Krzgtactwo. W: EADEM: Szczeliny istnienia. Warszawa 1992, s. 91.

3 K. KrosiNskA: Kobieta autorka. W: Cialo i tekst. Feminizm w literaturoznawstwie. Antolo-
gia szkicow. Red. A. NasiLowska. Warszawa 2001.

2 Tbidem, s. 100.

¥ Jak Klosinska pisze o pisarstwie ,,meskim”™ ,Mezczyzna »komponuje z celemy, zgodnie
z wiedzg na temat przedmiotu i znajomoscia technik artystycznych. Angazuje intelekt. Tworzy,
przetwarzajgc surowg materi¢”. Ibidem.

3 Zwiazek miedzy intryga (ang. plot) a pleceniem, plotkowaniem, owym ,ple ple” zauwa-
zyla Kazimiera Szczuka. Zob. EApEM: Przgdki, tkaczki i pajgki. Uwagi o tworczosci kobiet.
W: EaADEM: Kopciuszek, Frankenstein i inne. Feminizm wobec mitu. Krakow 2001.

» J. BRACH-CzAINA: Krzgtactwo..., s. 92.
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razu harmonijnej relacji, bedacej skutkiem (oczywiscie niewidocznej w tekscie,
gdyz chcemy widzie¢ ,,utozone” juz zwierze) dominacji. Dodatkowo, sprawczos¢
podmiotéw zwierzecych bez przyczynowo-skutkowego ciggu logicznego wydaje
sie niestuzaca fabule (w tym przypadku ja zastepuje) i niepotrzebnie obcigzajaca
tekst. Pozwolenie na rozklad domu poprzez przyzwolenie na ,samowole” nie-
-ludzkich jego mieszkancéw, skutkuje rozkladem tekstu, jezyka, nad ktérym
narratorka nieudolnie prébuje zapanowaé za pomocg autoironii, zartobliwych
uwag pod adresem swoim i najblizszych, wyolbrzymiania wlasnych stabosci,
krzykliwych i uszczypliwych komentarzy oraz wypowiedzi, ktére s3 w wiek-
szym stopniu rubaszne anizeli wynikajace z damskiej kokieterii (dla przyktadu:
»Adrian, mlodziutki, przystojny brunet, spojrzal na moja glowe z przerazeniem,
ktére natychmiast zamaskowal uprzejmym usmiechem. No co, baraniego tytka
nie widzial?” - Gd, 52; ,,- I cio, moja §licna, mysliwska moldecko? Daj buzi ma-
musi, ty rzesaczku cudny... - dotart do mnie ptynny tekst, wydobywajacy sie
z moich wiasnych ust. Rany, do dziecka zawsze méwilam normalnie, do kotéw
moéwie normalnie, a byle kundel jednym spojrzeniem redukuje mnie do pozio-
mu intelektualnego glonu” - Gd, 368).

Kobieta przypisywana naturze w patriarchalnych dychotomiach, czy ra-
czej, jak zastanawia si¢ w swoim eseju Sherry B. Otner, kobiecos¢ majaca si¢
tak do meskosci, jak natura do kultury®, co zreszta wynika z dychotomiczne-
go myslenia o umysle i ciele, czynigcego to ostatnie domeng kobiecosci”, styka
sie z figura kobiety jako strazniczki domowego ogniska. Ekofeministki podej-
mujg watek relacji kobieta — natura, badajac analogie miedzy kontrolowaniem
i ciemiezeniem natury a opresja wobec kobiet, jednak takze, jak na przyklad
Vandana Shiva, podkreslaja pozytywny aspekt silnego zwiazku miedzy kobie-
ta a naturg. Jednocze$nie, w patriarchalnych dualizmach kobieta strzeze domu,
porzadku i harmonii, dom za$§ ma mie¢ wyraznie wytyczone granice — kobieta
ma dopilnowac, by za progiem natura byla stale podporzadkowywana kulturze.
Sciezka przekazywania opresji, jaka wyznaczyl Tuan, krzyzuje sie z pozytyw-
nym ,krzatactwem”, ktére ,nalezy do naczelnych kategorii ujmujacych obec-
no$¢ w $wiecie. Jest sposobem bycia w codziennos$ci”*®. Gdy kobieta zrzeka sie
przekazywania opresji, a w przypadku ksigzek Szarras obserwujemy brak ja-
kichkolwiek dziatan opresyjnych (system kar i nagréd zostaje zastagpiony wyna-
gradzaniem psu nieobecnosci cztowieka kolejnymi smakotykami i zabawkami),
wymog krzatactwa multiplikuje sie. Narratorka Szarras nie rezygnuje bowiem
z zachowania fadu w przestrzeni domu, ale pozwalajac na samowole zwierzat,
musi wzmagac¢ swoje wysitki. Czy wiec narratorka Szarras czyni to w imie cywi-

¢ S.B. ORTNER: Czy kobieta ma si¢ do mezczyzny jak ,natura” do ,kultury”? W: Nikt nie ro-
dzi sig kobietg. Red. i ttum. T. HoLOwka. Warszawa 1982.

7 E. HyzY: Feministyczna krytyka dualizmu. W: EADEM: Kobieta, cialo, tozsamos¢. Teorie
podmiotu w filozofii feministycznej korica XX wieku. Krakow 2003.

% J. BRACH-CzAINA: Krzgtactwo..., s. 97.
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lizacji, ktdra jest ,krzatactwem polegajacym na obcinaniu paznokci naturze”*?
Jolanta Brach-Czaina pisze o ukutej przez siebie koncepcji krzatactwa: ,,Brudne
do kosza, czyste do szafy. Zwykly gest. Powtarzany. Na pierwszy rzut oka wydaje
sie bez znaczenia. Ale méwi o uwiklaniu w zmaganie si¢ towarzyszace istnieniu.
Wskazuje strony konfliktu. A takze pozwala dostrzec ich splatanie, pekniecia,
przecieki. Jezeli stajemy po stronie ustanawianego przez nas tadu przeciw amor-
ficznosci, ktéra moze tu stanowi¢ zaledwie mate przedstawicielstwo, a zarazem
znak przyczajonej obecnosci sil chaosu, musimy zdawa¢ sobie sprawe z trud-
nosci polozenia. Czy mozna marzy¢ o latwym zwyciestwie, gdy przeciwnika
mamy nie tylko na zewnatrz, ale i w sobie?”*’. Z jednej strony zintensyfikowane
krzatactwo, a z drugiej dopuszczenie chwilowej rezygnacji z niego, sprawiaja,
ze w reprezentacji domu, jaka w niezgrabnej mozaice prezentuje Szarras, ,,strony
konfliktu” nie tylko sa splatane, ale ich obecnos¢ jako przeciwstawnych sobie
blednie i usuwa sie w cien.

Druga pozycja z kategorii ksigzek, w jakich zwierze odgrywa kluczowsy (i ty-
tutowa) role, a jego losy wazg si¢ w przestrzeni domu i opisywane sg przez pod-
miot kobiecy, do ktérej odwotanie zapowiedziatam, jest Kleo i ja autorstwa Helen
Brown. Pozycja ta, w odréznieniu od tekstéw Szarras o Garecie, nie ma struk-
tury pamietnika, chociaz opisuje wydarzenia z zycia autorki. Wyraznie zaryso-
wana fabula obejmuje kilkanascie lat i dodatkowe retrospekcje. Jezyk powiesci
Brown réwniez mozna okresli¢ jako ,kobiecy”, jednak dalece rdzni si¢ od ,,ple-
cenia” Szarras. Brown sili sie na zachowanie literackosci, na zgrabne, stylizowa-
ne na poetyckie opisy. Calo$¢ jest dodatkowo uladzona przez przeklad. Kazdy
z rozdziatéw poprzedzaja cytaty przypominajace czasem powiedzenia, a czasem
zaklecia, natomiast rubasznos$¢ autoironii, tak bardzo widoczna u Szarras, zo-
stala zastgpiona nadal ironiczng, lecz juz wyraznie kobiecg kokieteria. W obu
przypadkach — u Szarras i Brown - autorka i narratorka nie ukrywaja swojej
tozsamosci, opowiadaja swoje historie, jedna — historie swojej codziennosci,
dzien po dniu, druga - historie swojego zycia z perspektywy lat.

Kleo i ja rozpoczyna opowies$¢ o zyciu Helen na krétko przed $miercia jej
dziewigcioletniego syna. Wydarzenie to, jak mozna si¢ spodziewaé, zmienilo
zycie narratorki. Jednak zanim Sam zginie w wypadku samochodowym, He-
len udaje si¢ z synami do znajomej, by dzieci zobaczyly dopiero co urodzone
kocieta, i w wyniku tej wizyty postanowione zostanie, ze jedno z kociat bedzie
spoznionym prezentem urodzinowym Sama. Juz po $mierci Sama Kleo zostaje
dostarczona do domu Helen, co ta akceptuje, troche z powodu tego, ze widzi
w kotce $lad utraconego syna, troche z nieporadnosci, gdyz bol po stracie od-
biera jej zdolno$¢ argumentowania odmowy. Na dalsze losy Helen skiadaja sie:
nowa praca, przeprowadzka z nowozelandzkiej stolicy do Auckland, rozwdd,

¥ Ibidem, s. 101.
40 Tbidem, s. 95.
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nowa mito$¢, stypendium dziennikarskie, kolejna przeprowadzka — tym razem
do Australii, choroba drugiego syna. Ksigzka konczy sie momentem, gdy dwu-
dziestotrzyletnia, schorowana Kleo umiera. Wszystkie te wydarzenia w Zyciu
Helen dokonuja si¢ w cieniu $mierci Sama. Balansem dla osobistej tragedii Helen
jest historia Kleo. Brown nie pozostawia czytelnikowi watpliwosci (co zreszta
jest zawarte juz w podtytule ksigzki), ze to Kleo uratowala rodzine. Narratorka
przedstawia udzial kotki w procesie uzdrawiania przezywajacych strate czton-
koéw rodziny, zwlaszcza tagodzenia traumy swojej opiekunki. Opisy zachowania
kotki nie sg czysto behawiorystyczne, narratorka dodaje do nich wiasna wyklad-
nie zwierzecosci. Jej zainteresowania, ktore nazywa ,badaniem duchowosci”,
wspolgraja z nieco sentymentalnym podkreslaniem ahistorycznosci zwierzat,
ich zanurzenia w bezczasie:

Jedng z wielu dziedzin, w ktoérej koty goéruja nad ludzmi, jest panowanie
nad czasem. Nie starajac si¢ podzieli¢ lat na miesigce, dni na godziny, minut
na sekundy, unikaja one wielu smutkéw. Nie znaja niewolniczego odmierza-
nia kazdej chwili, martwienia sie, czy sie spoznily, czy przyszly za wczesnie,
a takze nie mys$la o mlodosci, starosci ani zblizajacych sie $wietach. Dzieki
temu potrafig smakowaé kazda chwile terazniejszosci w jej wielowymiarowej
chwale. Nigdy nie martwig si¢ o koniec ani poczatek. Szczescie ptawienia si¢
w stonicu na parapecie okna wydaje sie ciggna¢ w nieskoniczono$¢, nawet jesli
mierzone ludzkim czasem ograniczy si¢ do mizernych osiemnastu minut.

K, 262

W rozwazaniach Brown bezczasowos$¢ zwierzat nie wigze sie z brakiem
podmiotowosci, jest raczej zakotwiczona w podmiocie innym, nieograni-
czonym przez cezury. Z jednej strony zgadza si¢ to z potocznym mysleniem
o zwierzecosci jako synonimie dzikosci, ktdrej brakuje zanurzonemu dzis
w codziennosci cztowiekowi; przypomnienie o stanie pierwotnym zas, wedle
tych przekonan, moze mu pomdc w osiggnieciu pelni egzystencji. W powiesci
Brown nie ma $ladu po Kartezjanskich uprzedzeniach dotyczacych cechujace-
go zwierzeta braku reprezentacji i myslenia konceptualnego. Wydaje sie raczej,
ze zatrzymanie si¢ zwierzat w fazie pierwotnego bezczasu pozwala im na prze-
kroczenie ograniczen wynikajacych z myslenia pojeciowego i cezur. Z drugiej
strony narratorka Brown nie ma watpliwosci, ze kotka moze, wedtug stéw Der-
ridy, ,udawa¢ udawanie”, nie ma tez watpliwos$ci Montaigne’a, zastanawiaja-
cego sie: ,Kiedy igram z mojg kotka, ktéz wie, czy ona bardziej bawi si¢ mna

4 JJak odrézni¢ udawanie od udawania udawania” zastanawial si¢ Jacques DERRIDA
w And Say the Animal Responded? W: IDEM: The Animal That Therefore I Am...
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niz ja nig?”*>. U Brown natura zabawy kotki nie traci nic na braku zawieszenia
rzeczywistosci:

Kot wykorzystuje nadarzajacy si¢ okazje. Szelest pod kocem moze oznaczaé
co$ wigcej niz kolejng glupig zabawe wymyslong przez ludzi, ktérym nigdy
dos¢ figli. Kot wie, ze pod kocem prawdopodobnie kryje si¢ palec stopy i ze
czeka go nieskonczenie dlugi czas zabawiania zalosnej istoty ludzkiej, lecz za-
wsze dopuszcza mozliwo$¢, iz znajduje sie tam co$ innego — powiedzmy mysz,
pulchna i soczysta. Jedynym sposobem, zeby sie przekona¢, jest porzucenie
wahan. I skok.

K, 521

Ksigzka Brown, pomimo licznych projekeji, miejscami broni si¢ przed sen-
tymentalizmem. Przede wszystkim Brown nie pisze o bezwarunkowej mitodci
zwierzgcia domowego do opiekunéw. Obopdlne przywigzanie jest symbiotycz-
ne, chociaz ludzka rodzina obdarza kotke afektem (po raz kolejny opartym
na wymogach wygladu i przyjemnosci dotyku), to Brown nie dokonuje projekcji
wlasnych uczu¢ na kotke w celu wytlumaczenia jej przywigzania. Zamiast tego
wyjasnia je wlasnie egzystowaniem poza cezurami czasowymi, co czyni zwierze
cierpliwym wobec wymogoéw i niezrozumialych dlan dzialan czlowieka, a takze
potrzeba (,Potrzebowalismy jej niemal tak bardzo jak ona nas™*) opieki, jaka
nalezy otoczy¢ mtode, dopiero co odebrane matce zwierze*.

2 M. DE MONTAIGNE: Apologia Rajmunda Sebonda W: IpEm: Préby. Ttum. T. Boy-ZELEX-
skI. Krakow 2004, s. 341.

4 Ibidem, s. 78.

4 Obecnos¢ zwierzecia, ktdre wymaga opieki, a przez to absorbuje uwage i przyczynia si¢
do poprawienia sytuacji emocjonalnej wlascicielki/wtasciciela (bohaterem ludzkim sprawujacym
opieke nie musi by¢ posta¢ kobieca, ,krzatactwo” staje sie osia dramatyczng dynamizujaca co-
dzienno$¢ takze dla postaci meskich) staje si¢ czestym motywem w literaturze popularnej i zaste-
puje motyw zwierzecia pokonujacego przeszkody, by powrdci¢/ocali¢ swojego pana, znany z Las-
sie, wréc! Erica Knighta czy powiesci Jacka Londona. Nowy model zwierzecego bohatera obecny
w literaturze popularnej sprawia, ze gtéwnym przedmiotem ksigzki, pomimo tytulowych zapo-
wiedzi, s przezycia postaci ludzkich i z tej perspektywy powies¢ pozostaje antropocentryczna.
Jednak dzigki eliminacji projekcji na motywacje zwierzecia eliminowany jest mit bezwarunkowej
milosci zwierzecia. Zwierze wymaga troski, podkreslany jest obowiazek odpowiedzialnosci czlo-
wieka, wymog dbania o oswojone. Z jednej strony popularno$¢ tego motywu wynika z badan
mowiacych o terapeutycznej funkcji zwierzat domowych, wptywajacych pozytywnie na zdrowie
psychiczne i fizyczne wiascicieli. Z drugiej, pomaga to unikna¢ projekcji na motywacje nie-ludz-
kiego bohatera, antropomorfizacji i fantastycznych wtretow. Jednoczeénie jednak zwierze nie sta-
nowi substytutu dziecka, podkreslane sa klopotliwe sytuacje zwiazane z opieka nad zwierzeciem
domowym, zwykle w celach humorystycznych, ale ich wydzwiek przypomina takze o proble-
mach z porozumieniem miedzygatunkowym. Oprécz omawianych w tym artykule ksigzek Jo-
anny Szarras i Helen Brown, takie zaleznosci mozna tez zaobserwowac w ksiazkach Kot Bob i ja.
Jak kocur i cztowiek znaleZli szczescie na ulicy James’a Bowena czy Odyseja kota imieniem Homer.
Prawdziwa historia slepego kota i kobiety, ktérg nauczyt mitosci Gwen Cooper.
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To zachowania zgodne z naturg kotki, jej drapieznym gatunkiem, pomagaja
rodzinie Helen oderwa¢ mysli od straty, jakiej doswiadczyli. Kleo, nie zwazajac
na zalob¢ domownikéw, oddaje si¢ niszczycielskiej pasji:

Dom przeszedl przez noc metamorfoze. Korytarz wygladal jak krajobraz
po bitwie. Na kudtatej podlodze poniewieraly sie puste reklaméwki, a miedzy
nimi cata kolekcja skarpetek nie do pary: niebiesko-biata sportowa — wlasnos¢
Roba - lezala obok tej nalezgcej do Steve’a. [...]

Dywany w bawialni byly dziwnie pofaldowane i, nie wiadomo czemu,
przekrzywione. Lampy zawadiacko wlozyly abazury na bakier. Krzesla i sto-
ty odrobing zmienily polozenie. Zdjecia pospadaly z parapetu. Z lezacego
na boku kosza na $mieci wysypaly si¢ ogryzki jablek i papierki po gumie
do Zucia.

K, 66-67

Rozktad domu sprzyja odbudowie rodziny, Helen nie ukrywa przed czy-
telnikiem, Ze opieka nad kotka spowodowala u niej pozytywne rozkojarzenie:
»Oczywiscie jej brewerie odwracaly nasza uwage od cierpienia. Kazda chwila po-
$wigcona na zastanawianie sie, ktora czes¢ domu obecnie demoluje Kleo, byla
wolna od rozpaczy” (K, 70). Afekt wobec kotki to nie tylko zachwyt nad zwierze-
cym witalizmem, chociaz zwierzecos¢ i witalizm czesto wystepuja synonimicz-
nie. Kotka jest zwierzeciem domowym, oswojonym (cho¢ w mniejszym stopniu
»ulubienicem” niz pies — jest to ,anti-pet par excellence”* — majac w pamieci sto-
wa Kathleen Kete), jej obecnos¢ w domu przetamuje jednak pewne schematy.
Oczywidcie w granicach akceptowalnych, jednak burzy tad i statycznos¢, przy-
pominajac o réznicy i wynikajacych z niej zobowigzaniach.

Zaréwno u Joanny Szarras, jak i u Helen Brown tytulowe zwierze, ktéremu
poswigcona jest ksigzka, nie jest jedynym zwierz¢ciem zamieszkujagcym dom.
U Szarras mieszkancami zasiedlajacymi dom przed przybyciem szczeniaka sg
liczne koty; narratorka Brown, zanim do jej mieszkania wkroczyla kotka Kleo,
uwazala si¢ za zagorzaly ,psiar¢” i obawiala konfrontacji Kleo z retrieverem
Ratg. Mimo ze w obu przypadkach tytulowym bohaterem jest zwierze domowe,
mieszkajace z czlowiekiem pod jednym dachem, jego obecnos¢ wytraca z przy-
zwyczajen, weryfikuje oczekiwania sformulowane na podstawie panujacych ste-
reotypow. Ponadto opisywane zwierzeta faczy z narratorkami charakterystyczna
wiez. Zaréwno w ksiazkach Joanny Szarras, jak i w ksigzce Helen Brown mez-
czyzna jest nieobecny na scenie zdarzen. U Szarras ledwie wspomniany ,,byty
maz” nigdy si¢ nie pojawia, pierwszy maz Helen zdecydowana wiekszos$¢ czasu
spedza w pracy na promie, a kiedy bohaterka poznaje Philipa, nie starcza kart
powiesci, by zdazyta odmalowa¢ kogo$ wigcej anizeli plaska, wyidealizowa-

4 Zob. K. KeTE: The Beast in the Boudoir. Petkeeping in Nineteenth-Century Paris. Berkeley-
Los Angeles—Oxford 1994.
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ng postaé. Zatem w obydwu przypadkach nie tyle kobieta pozostaje w domu
ze zwierzeciem, co wlasciwie na pierwszy plan wysuwa sie trio gléwnych boha-
terow: kobieta, zwierze i dom.

Nie ma jednak watpliwosci, ze omawiane historie sg przede wszystkim histo-
riami kobiet, formami autoterapii*® - w postaci ,,gadulstwa”, ,plecenia” u Szar-
ras, retrospektywnej konfesji u Brown - i z tego wzgledu pozostaja silnie antro-
pocentryczne. Chociaz ksigzki te s3 w duzej mierze autobiograficzne, to wlasnie
taki typ lektury pozwala na uchwycenie aktualnego modelu relacji czlowiek -
zwierzg (podobnie jak w przypadku Mojej Tulipanki Joego Ackerleya), podczas
gdy proza fabularna sensu stricto czgsto ucieka si¢ do antropomorfizacji, a sie¢
projekcji ludzkich zachowan i oczekiwan na motywacje nie-ludzkich bohateréw
zdarzen jest o wiele gestsza (por. Misja na czterech fapach W. Bruce’a Camerona).
Ponadto, terapeutyczna funkcja zwierzecia ogranicza si¢ do wymagania opieki
(pozostaje ono czynnym uczestnikiem zdarzen w takiej mierze, w jakiej jego
zachowania s3 przejawem wlasciwego mu behawioru), nie zastepuje co prawda
dziecka, gdyz troska dostosowana jest do potrzeb gatunku (Helen uczy kotke
polowa¢, Joanna fagodzi lek separacyjny psa kolejnymi smakolykami i wzmo-
zong uwagy), ale tez tak odczytana relacja nie zmienia figury kobiety jako
opiekunki. Z drugiej jednak strony, odrzucenie, jak juz zostalo powiedziane,
bezwarunkowej mifosci i zwigzanych z nia projekcji na motywacje zwierzecia
jako uczestnika zdarzen w tekscie, pozwala na spojrzenie na te historie nie tyl-
ko jak na opowiesci o kobietach, narratorkach przekazujacych osobiste historie
autorek. Dopiero konfiguracja kobieta — zwierze — dom, ujmowana jako catos¢,
umozliwia odczytanie omawianych ksigzek jako tekstow, w ktorych dochodzi
do zmiany reprezentacji zwierzecia.

Krzatanie sig, ciggle sprzatanie i naprawianie szkéd wyrzadzonych przez
zwierze, towarzyszacy temu ruch przenikajacy do jezyka, tak bardzo widocz-
ne u Szarras, obecne sg réwniez u Brown. Krzatanie si¢ przechodzi w krzatac-
two, co staje si¢ szczegdlnie symptomatyczne w $wietle terapeutycznego aspektu
ksigzki Brown, gdyz przywraca narratorke do pelnego bycia w codziennosci.
»Brud w mieszkaniu. I balagan. To s3 znaki stalej obecnosci sil niezaleznych
i kierujacych domem mimo walki, jaka z nimi prowadze. Bez konca™ - pisze
Jolanta Brach-Czaina w swojej wykladni krzatactwa. W obu omawianych przy-
padkach narratorki pozwalaja na samodzielne istnienie owych ,,sil niezaleznych
i kierujacych domem?”, dajg zwierzetom swobode. Chociaz w granicach bezpiecz-
nego dla obu stron kompromisu, oddalaja si¢ od restrykcyjnego wychowania
przedstawionego przez Yi-Fu Tuana, ktdre mialo prowadzi¢ do efektu sterylne-

¢ ‘Wpisuja sie rowniez w popularny nurt pelnigcych terapeutyczna funkcje ,,wyciskaczy tez”,
z domowymi ulubienicami w roli gtéwnej, jak np. cykl Balsam dla duszy mitosnika pséw oraz Bal-
sam dla duszy mitosnika kotéw (Red. J. CANFIELD, M.V. HANSEN, M. BECHER i in. Tlum. E. Ja-
GEA. Poznan 2011).

47 ]. BRACH-CZAINA: Krzgtactwo. W: EADEM: Szczeliny..., s. 94.
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go ulubienca. Koncepcja domowych ulubiencéw, jaka podaje Tuan, jest kusza-
ca, w spdjny sposob prezentuje strukture relacji ludzko-zwierzecych, dla tych
ostatnich - gdy wkraczajg w obszar kultury, tutaj: domu - wyznaczajac miejsce
nie tylko podrz¢dne wobec czlowieka, lecz takze sprowadzajac je do roli odbicia
ludzkich pragnien i spelniajacego potrzebe towarzystwa osobnika wykreowa-
nego wedlug ludzkich oczekiwan. Tymczasem, jak wida¢, nawet w popularnej
literaturze przypomina si¢ o tym, ze zwierz¢ domowe to Zywy organizm, fizjo-
logia, behawior, ktory w skrzetnie porzadkowanej strukturze domu pozostawia
chaos i brud. Margaret Douglas w swojej klasycznej juz pracy Czystos¢ i zmaza
definiuje brud jako ,,produkt uboczny systematycznego porzadkowania i klasy-
fikacji rzeczy o tyle, o ile porzadkowanie wymaga odrzucania nieprzystajacych
elementow™®. Brud to pojecie wzgledne, gdyz oznacza rzeczy nie na swoim
miejscu, a tym samym stanowi dowod na istnienie totalnej myslowej struktu-
ry w kulturze (,,gdzie jest brud, tam jest system”*), tworzy pojemng kategorie
mieszczacg wszystko, co nie znajduje si¢ na swoim miejscu®. Myslenie o zwie-
rzetach przybiera strukture hierarchiczng, myslenie o domowych ulubiencach,
jakie proponuje Tuan, jest podwdjnie sterylne — stawia wymog opresyjnych za-
biegdw wobec zwierzecia oraz potwierdza te hierarchi¢. Czy brud jest zaledwie
pojemng kategorig stuzaca istniejacym strukturom, czy tez moze stanowic sy-
gnal o nieprzystawalnosci tych struktur do autentycznych relacji?
Moze, jedli dynamika relacji rozgrywa si¢ w domu. Erica Fudge, piszac
o mieszkaniu ze zwierzetami, powoluje si¢ na inny tekst Mary Douglas, w kto-
rym antropolozka podaje definicje domu jako ,przestrzeni pod kontrolg™.
Fudge dochodzi do wniosku, ze w takim razie zwierzgta domowe, ktére wkra-
czajg w te przestrzen, burzg porzadek ontologiczny, gdyz jako byty rdzne
od czlowieka wspdtzamieszkuja z nim (analogicznie do brudu u Mary Douglas:
»hie s3 na swoim miejscu”), a co za tym idzie, nie stanowia, jak chcieli Yi-Fu
Tuan i Adrian Franklin, zapewnienia o naszym ontologicznym bezpieczenstwie.
Myslenie ze zwierzetami, do ktérego prowokuje wyrwanie z ontologicznego
poczucia bezpieczenstwa, moze pozbawi¢ pewnosci o dotychczasowej wiedzy
o $wiecie. Doprowadza ono Fudge do posthumanistycznych rozwazan filozofow,
takich jak Jacques Derrida, Julie Ann Smith czy Donna Haraway. W omawia-
nych w tym tekscie ksigzkach powré6t do ontologicznego poczucia bezpieczen-
stwa odbywa sie intuicyjnie, obie narratorki odnajdujg pelnie istnienia, wlasnie
~myslac ze zwierzetami”. Co$ co mogloby si¢ wydawac jedynie frazesem zapo-
zyczonym z literatury kobiecej, zyskuje inny wymiar, gdy przypomnimy sobie
powtarzajacy sie (nie tylko u Szarras i Brown) motyw destrukcji domu. ,,Domo-

* M. DoucLas: Czystos¢ i zmaza. Ttum. M. BucHoLc. Warszawa 2007, s. 77.

* Ibidem.

0 J. CULLER: Teoria Smieci. Tlum. B. BRzozowskA. ,Kultura Wspoétczesna” 2007, nr 4 (54).

' E. FupGe: Living with Pets. W: EADEM: Pets. London 2008; M. DoucLas: The Idea
of A Home. A Kind of Space. “Social Research” 1991, nr 58 (1).
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wos¢” nie musi by¢ tozsama z przestrzenig domu, jej $rodek ciezkosci spoczywa
raczej na specyfice relacji cztowiek — zwierze. Rozumienie domu u obu autorek
réwniez jest zachwiane, relacja wykracza bowiem poza to, co spodziewane i wy-
uczone, nie ma miejsca na relacje spod znaku Tuanowskiej afektywnej domina-
cji. Wracajac wigc do pytania, czy kategoria brudu, czego$ nie na swoim miejscu,
moze $wiadczy¢ o nieprzystawalnosci struktury do autentycznych relacji, moze-
my odpowiedzie¢, ze tak. W przestrzeni domu i domowosci, na granicy ontolo-
gicznego bezpieczenstwa i rozpadu, moze stanowic sygnat do przyjecia myslenia
o wspolnocie naturokultur w miejsce opozycji natura — kultura.

Wyijscie poza strefe komfortu zmienia tez figure kobiety, chociaz uprzednio
zostalo powiedziane, ze pozostaje ona pod wplywem patriarchalnego modelu
opiekunki. Jednak gdy odmawia przekazywania opresji, jak w obu omawianych
przypadkach, odmawia racji Tuanowskiej wizji ulubiencéw, do ktérych zreszta
sama zostala zaliczona. Ulubiency przestaja by¢ symbolami wladzy i prestizu
w patriarchalnej kapitalistycznej kulturze, w swojej nieokrzesanej formie stano-
wig raczej klopot i ucigzliwo$¢. Omawiane przyklady pokazujg wigc, ze relacja
czlowiek - zwierzg, inna niz oparta na dominacji ukrywanej pod maska afektu,
jest mozliwa, jej $wiadectw mozna si¢ doszuka¢ nawet w literaturze popularnej,
kobiecej i familijnej, ktéra zwykle dazy do uproszczenia przekazu.

Przywolane powiesci, wobec schematycznosci tej odmiany literatury po-
pularnej, ktéra bohaterami czyni domowych ulubienicéw, moga zosta¢ uznane
za reprezentatywne dla tej formy przekazu. Erica Fudge przypomina koncepcje
filozofii Nancy E. Snow, uwazajacej, iz zdolno$¢ do wspotodczuwania®® polega
na naszej wyobrazni. Chociaz Snow nie odnosi swoich koncepcji do zwierzat,
Fudge adaptuje jej ,,pelne wyobrazni zamieszkiwanie” $wiata (imaginative dwel-
ling) do relacji czlowiek — zwierze w przestrzeni domu. Posiadanie zwierzecia,
podobnie jak wspétodczuwanie, wymaga wyobrazni, twoérczego i aktywnego
uczestnictwa w relacji. Wedlug Fudge realizacje takiej postawy najlepiej $ledzi¢
w tworczosci literackiej, ktorej funkeja, polegajaca na wymuszaniu powtérnego
zastanowienia nad codziennoscia, z zalozenia angazuje wyobrazni¢. Wcigz ro-
snaca liczba tytuléw z omawianego zakresu literatury swiadczy nie tylko o za-
potrzebowaniu czytelniczym (ten element pozatekstowy towarzyszyl niniejszym
rozwazaniom réwniez), lecz takze o nieustannie wznawianych prébach opisu
relacji cztowiek - zwierze. O tym, ze nie jest to latwe zadanie przekonalo sie
wielu pisarzy, ktérych dziela zaliczane s3 dzi$§ do klasyki literatury — dla Vir-
ginii Woolf ksigzka o spanielu Flushu (Flush. Biografia), majaca by¢ zaledwie
¢wiczeniem literackim, stala sie trudnoscia, ktéra wpedzita pisarke w tworcze

2 Ttumacze tutaj ang. compassion jako wspotodczuwanie, by odrézni¢ je od ang. sympathy,
ktorego definicje Nancy E. Snow podaje jako wspolczucie, ubolewanie. Wsp6lodczuwanie opiera
sie na umiejetnosci identyfikacji, utozsamienia z druga osoba, cierpienia wraz z nia, postawie-
nia si¢ na jej miejscu, podczas gdy wspolczucie jest odpowiedzig na mniej powazne okolicznosci.
Za E. FUDGE: Pets..., s. 66-67.
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meki. Poza literackimi zmaganiami popularna literatura odzwierciedla pewne
schematy myslowe o relacji cztowiek — zwierze, aktualizuje je, pozwala $ledzi¢,
w jaki sposob odpowiadajg one na potrzeby czytelnikéw.

Abstract

Women, Dogs and Cats
Domestic Existence of Humans and Animals in Familial Literature

The article discusses the issue of living and thinking with pets. The author analyzes examples of pop-
ular literature, particularly books addressed to families and women, in order to seek for animal agen-
cy in the plot. The thesis is based on an assumption about the special bond between pets and female
characters in such novels. Verifying the theory of Yi-Fu Tuan from his book Dominance and Affec-
tion. Making of Pets, the article questions pets as an effect of the human tendency to domination over
nature and taking comfort in a coherent view of animals. Pets, according to Tuan’s theory, ought
to be reflections of human desires and needs. The domination in its roots is male, but its repressive
demands involve pets as well as women. This is the premise whereby the special relation between
pets and female owners has evolved. That is the reason why it is important to examine the mean-
ing of human-animal relations by considering gender. The space where the bond between women
and their pets starts and develops is also significant. The home is the third main character of each
novel, and maintains an actually dynamic relation with others.

Keywords:
woman, dog, cat, dominance, home

A6cTpaxT

KeHLWuHbI, cob6akn 1 KOLKK
JomallHee cocylecTBOBaHME YesioBeKa U XUBOTHbIX B MOMYNAPHON TepaType

B crarbe paccMaTpuBaeTCsi BOIPOC O COCYLIECTBOBAHUY JIIOfEI M TOMAIIHNUX SKUBOTHBIX. ABTOP
aHAMM3UPYeT IPUMEPBI U3 MOMY/IAPHOI TUTEPATyPBbl, CEMEHBIX KHUT, ITTABHBIM 00pa3oM IpeiHa-
3HAYEHHDbIX /14 JKEHIIVH, PAa3bICKMIBaA 3HAYECHNE MOTNBA JKMBOTHBIX /I CIOJKETA. Tesnc ocHoBan
Ha KOHIIEILIUN CIIeLMa/IbHON CBASK MEX/Y )KEHCKUMM T€POMHAMY U UX XKUBOTHbIMYU. CoBeplas
nepecmotp teopun VI-®y Tyana us ero kuuru Dominance and Affection. Making of Pets, aBTop mog-
HUMAeT BOIPOC 00 afjeKBaTHOCTU TEOPUU, COITIACHO KOTOPOIT JJOMAIIHUE XUBOTHBIE SBJIATCA
PE3YNbTATOM YeI0BEYECKOil CKITOHHOCTY K JOMMHUPOBAHUIO U MPUBA3AHHOCTU K C/IMTHON KOH-
e Npupoabl. HOMaH_IHI/Ie JKMBOTHBIE, TaKME KAaK co6a1<1/[ U KOIIKW, AB/IAKTCA, B COOTBETCTBUN
¢ MpIc/iblo TyaHa, OTpaXkeH1eM Ye0BeIeCKIUX XKeTaHuil 1 moTpeGHOCTelL. JJOMMHMpOBaHe 10 CBO-
en CyTI/I ABIACTCA CUIBHO My)KCKI/IM, KakK ImmeT TyaH, I OXBAaTbIBAE€T CBOVMMMI PENPECCUBHBIMN
Tpe6OBaHI/IHMI/I JAOMaIlTHUX (baBOpI/ITOBI U )XUBOTHBIX, U XCHIUINH. VImenHo II03TOMY TaK Ba>XHO
YYUTBIBATh POJIb FOMAIIHKX JKMBOTHBIX, TOBOPS O BOIPOCE KYIBTYPHOTO Iona (reHfep). 3Haun-
MbIM ABJIAETCA TAKXKE IIPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM yCTaHaBTH/IBaeTCH CBA3b Me)K)ly Ye/I0BEYECKMMU
¥l HeYelIOBEYeCKIUMI T€POSIMU KHIATH, T.e. JOMAllHee IIPOCTPAHCTBO. [JoM HOfiep)KUBaeT ANHAMMU-
YECKNME€ OTHOLIEHNA U ABIAETCA TPETbUM ITTABHBIM I'€pOEM KaKIO0TO 13 aHa}U/ISI/IpyeMbIX POMaHOB.

KnroueBbie cnioBa:
JKEHIIMHA, cobaKa, KOIIKa, JOMUHUPOBaHIE, TOM
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Ludzkie i Nie-ludzkie
Antropologia Czestawa Mitosza:
cztowiek wobec zwierzat

Milosz jest poeta, ktéry pyta o sprawy ostateczne. Poeta metafizycznym,
dla ktérego kazdy element naszej namacalnej rzeczywistosci jest przesycony
gltebokim moralnym sensem. Nieodlaczna czescia tejze rzeczywistosci jest
Natura. Milosz kontempluje te Nature, z fascynacjg godna mlodego naukowca
pochyla sie nad nig, medytuje jej wszelkie przejawy. Daleki jest jednak od scjen-
tyzmu - kosmologia poety zakorzeniona jest gleboko w owym metafizycznym,
religijnym obrazie $wiata. Swiat jest dla niego przestrzenig, w ktorej toczy sie
nieustanna walka pomiedzy sitami dobra i zla'. Te pierwsze reprezentowane
sa przez Boga i boskie, wedtug chrzescijanskiej tradycji, pierwiastki — rozum,
$wiadomos¢, celowos¢ i tad. Na przeciwstawnym biegunie znajduje sie dzika
i nieposkromiona Natura, ktérag cechuje chaos, przypadkowos$¢, okrucienstwo
i pozbawiona jakichkolwiek przejawéw przyczynowosci $mieré. Gdzie zatem,
w tak zarysowanej strukturze rzeczywistosci, miesci si¢ Czlowiek? Jego biolo-
gicznos¢ jest faktem tylez niezaprzeczalnym, co trudnym dla poety do zaak-
ceptowania. Jest on ,,bytem paradoksalnym”?, skazanym na nieustanny konflikt
pomiedzy tym, co stanowi jego fizyczng nature a nieSmiertelng dusza — boskim
elementem, ktéry nigdy nie bedzie mdgt wspdtistnie¢ w zgodzie ze $wiatem
materialnym. Antropologia Milosza to ,antropologia jawnie schizmatyczna,

' D. Czaja: Lekcja biologii. ,,Konteksty” 2011, nr 4 (295), s. 55.
2 Ibidem, s. 55.
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antropologia permanentnego rozdarcia™. Ten niemalze manichejski dualizm
jest zroédlem nieustajacej walki, ktorg toczy Czlowiek, rozpaczliwie prébujac
postawi¢ wyrazng granice pomiedzy tym, co ludzkie oraz tym, co nie-ludzkie.
Walki - nalezy podkresli¢ - o bardzo niejednoznacznym wyniku. Bo - zdaniem
Milosza - czlowiek nie jest zwierzeciem. A jednoczesnie nim jest. Ta paradok-
salna, wydawaloby sie, konkluzja bedzie przedmiotem refleksji niniejszej pracy.

Czlowiek - pomiedzy biologig a transcendencja

Potrzeba wyznaczenia widocznej linii demarkacyjnej pomiedzy czlowiekiem
a resztg natury jest niewatpliwie obecna w poetyckiej i eseistycznej tworczosci
Milosza. Potrzeba ta jest pragnieniem wyabstrahowania transcendencji z ludz-
kiego bytu, oddzielenia elementu sacrum od profanujacej go biologicznosci, jaka
cechuje si¢ kazda zywa istota. Jaki zatem przykiad braku tozsamosci cztowieka
i $wiata natury moglby by¢ lepszy, niz przyklad zétwia? Zwierzecia czlapiace-
go po ziemi, ktérego wzrok w naturalnych warunkach nigdy nie siggnie nawet
wysokosci ludzkich kolan, nie méwigc juz o niebie? Nie jakiego§ dumnego lwa,
majestatycznej zyrafy czy chocby raczego rumaka, ale zwyklego, pospolitego,
nedznego zotwia:

Stonice zza mgiet wychodzi jak ztotawe zwierze,
Rudowtose i z grzywa sklebionych promieni.
Ale on go nie widzi. Nigdy nie patrzy w niebo.
Jego oczy przykryte wypukla powieka

Patrza tylko ku ziemi albo ku taflom posadzki®.

76tw ,nigdy nie patrzy w niebo” nie tylko dlatego, rzecz jasna, Ze nie jest
zdolny dokona¢ tego fizycznie — nalezy on bowiem do posledniej kategorii stwo-
rzen pozaludzkich, ktére nigdy nie dostapia taski kontaktu z Transcendencja.
To przywilej jedynie Czlowieka, to ,my jestesmy gatunek wysokiego pietra/
Za spojrzeniem niebosieznym i miedzyoblocznym”®. Zoétw bynajmniej nie cier-
pi z tego powodu - nie ma on potrzeby komunikowania si¢ z Bogiem, gdyz,
aby posiada¢ takowg potrzebe, konieczna jest sSwiadomos¢, a tej posiadaczami sg
tylko ludzie. Co wigcej, niemozliwa jest réwniez komunikacja pomiedzy zwie-
rzeciem a czlowiekiem: ,,przemoéwi¢ do niego nie sposéb”, jak pisze poeta. Prze-
pas¢ miedzygatunkowa jest nie do przekroczenia. Cho¢ tutaj — nalezy uscisli¢
- bardziej istotna wydaje sie nie tyle roznica biologiczna pomiedzy poszczegol-

? Ibidem.

4 C. M1rosz: Z6lw. W: IDEm: Wiersze wszystkie. Krakow 2011, s. 1321.
> Ibidem, s. 1321.
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nymi gatunkami, ile raczej nieobecno$¢ pewnego elementu; pierwiastka wlasci-
wego tylko gatunkowi ludzkiemu; jakiego$ rodzaju niekompletno$¢, niedobor,
brak. Jestesmy jedng ,wspolnotg zywych ale niezupelng”. Tym, co nas réznicuje,
ma by¢ wlasnie swiadomos¢. ,,Jak pogodzi¢ si¢ moga swiadomos¢ i nieswiado-
mos$¢?” — pyta retorycznie poeta.

Jednakze pewna wspdlnotg bez watpienia jestesmy. Tym, co ja konstytuuje
jest owa pogardzana biologicznos¢. Oddychamy, jemy, wydalamy, kieruje nami
instynkt zachowania gatunku. Ten niezaprzeczalny fakt jest wlasnie najbardziej
zenujacy dla Autora i kldci sie z transcendentalng wizjg antropologii, w jakiej
Milosz pragnie umiesci¢ cztowieka:

Jakby zazenowani, przygladamy sie

Jego ruchom kopulacyjnym podobnym do ludzkich
I strudze cieczy, ktdra rozszerza sie powoli,

Podczas gdy on nieruchomieje.

Wspolnota zywych, ale niezupelna:

Jak pogodzi¢ sie moga $wiadomos¢ i nieSwiadomos$¢?
Janek i Nela nie pojmowali z6twia.

Ponizalo ich jego pokrewienstwo z nimi.

Chcieli by¢ czystymi inteligencjami.

Wkroétce potem umarli i na ich krzestach nikogo®.

Jest w tym jaki$ przewrotny tragizm, nawet — rzeklabym - podwojnie prze-
wrotny. Czlowiek nie jest w stanie uwolni¢ si¢ od owego hanbigcego pokrewien-
stwa ze §wiatem natury, cho¢ jest doglebnie przekonany, ze jego egzystencja jest
ontologicznie rézna od zycia zwierzecia. Mimo swojej chwaly i blasku, umiera
jednak podobnie jak zwierze. A nawet — c6z za ironia losu - wcze$niej niz ow
niepozorny z6tw. Wspdlnota Zycia, czy moze raczej wspolnota §mierci?

Binarne opozycje pomiedzy czlowiekiem a zwierzeciem, ktére reprezentu-
je w swojej tworczosci Milosz, sa gleboko zakorzenione w zachodniej tradycji
filozoficznej. Ontyczna rdznica ludzkiego i zwierzecego bytu oraz ontologiczna
odrebno$¢ bytowania czlowieka i zwierzecia jest bliska koncepcji Heideggera.
Niemiecki filozof, odwolujac si¢ do Arystotelesowskiego rozroznienia na zycie
wegetatywne, pozadliwe i rozumowe, wprowadza trzy kategorie do$wiadcza-
nia egzystencji przez istoty zywe: rosliny maja by¢ pozbawione $wiata (weltlos),
zwierzeta ubogie w $wiat (weltarm), czlowiek natomiast §wiat tworzy (weltbil-
dend). Zatem bycie-w-$wiecie (in der Welt sein), czyli aktywne kreowanie rze-
czywistosci, jest przynalezne wylacznie cztowiekowi. Tylko on moze by¢ pod-
miotem, zwierzg¢ta bowiem stanowia jedynie element uzupelniajacy’. Cztowiek
jest zatem zwierzeciem na poziomie biologicznym, posiada jednak dodatkowe

¢ Ibidem.
7 P. Mo$cIcKI: Zwierzg, ktére umieram. ,Konteksty” 2009, nr 4 (287), s. 61.
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przymioty. Jest, jak pisze Zychlinski, odwotujac si¢ do Heideggera: animal ra-
tionale, ein Ubertier, ,,zwierzeciem plus...”®. Posiada on jaki$ naddatek, przyrost
bytu, ktérego nie majg inne stworzenia i to wtasnie konstytuuje jego odrebnos¢
od reszty ozywionego $wiata.

Jezeli zatem mieliby$my wskaza¢ jedng, podstawowa ceche, ktora zdaniem
Milosza réznicuje czlowieka od zwierzecia, mozemy uznadé, ze jest nig $wiado-
mos¢. To ona stanowi owa differentia specifica, ktéra na poziomie ontycznym
dzieli i hierarchizuje byt ludzki oraz zwierzecy. To ona sprawia, ze stajemy sie
podmiotami moralnymi, odpowiedzialnymi za swoje decyzje i czyny. W odréz-
nieniu od takiego choc¢by kota, ktory znecajac si¢ nad mysza, nie ma $wiado-
mosci popelnianego okrucienstwa. ,,One s3 niewinne: pajaki, modliszki, rekiny,
pytony” - pisze poeta’. I wlasnie ze wzgledu na posiadang swiadomos¢, czlo-
wiek, mimo swojego biologicznego uwiklania, ma by¢ bardziej tozsamy Bogu
niz innym zywym stworzeniom:

Nasza swiadomos$¢ i nasze sumienie

Samotne w bladym mrowisku galaktyk
Nadzieje pokiadaja w ludzkim Bogu.

Ktory nie moze nie czu¢ i nie myslec,

Ktory jest nam pokrewny i cieplem i ruchem,
Bo Jemu, jak oznajmil, jestesmy podobni®.

A zatem znéw wracamy do metafizyki Heideggera, ktdéry sugerowal,
iz ,mimo istotnego oddalenia blizsza od napawajacej obcoscig istoty zywej jest
dla nas moze istota boskosci”, jest ona nam blizsza anizeli ,cielesne spokrew-
nienie ze zwierzeciem, niezglebialne, wymykajace si¢ mysli”"". Wspoélnota mysli
i doznan z bezcielesnym bytem transcendentalnym jest, paradoksalnie, istotniej-
sza niz ,wspolnota zywych” — nawet stworzen stosunkowo bliskich gatunkowo

- 1 to ona stanowi o naszej ludzkiej tozsamosci. Granica zostaje wyznaczona;
przepas¢ jest nie do przekroczenia. Status czlowieka jako gatunku wybrane-
go zostaje w ten sposob, mimo jego hanbiacego biologicznego pokrewienstwa
ze zwierzetami, zachowany.

8 A. ZYCHLINSKI: Zwierzg, ktdrego nie ma. Experimentum de hominis natura. ,Konteksty”
2009, nr 4 (287), s. 52.

® C. Mirosz: Do Pani Profesor w obronie honoru kota i nie tylko. W: IDEM: Wiersze...,
s. 1095.

' Tbidem.

' M. HEIDEGGER: List 0 ,humanizmie”. Ttum. J. TISCHNER. W: M. HEIDEGGER: Budowad,

mieszka¢, mysle¢. Eseje wybrane. Red. K. MicHALSKI. Warszawa 1977, s. 88. Przeklad nieznacznie
zmieniony. Obydwa cytaty za: A. ZYCHLINSKI: Zwierzg, ktérego nie ma..., s. 53.



Ludzkie i Nie-ludzkie. .. 199

Zwierzeta i zwierzostowa

Skupmy sie przez chwile na opozycji, jaka proponuje poeta: czlowiek - zwierze.
Nie jest ona, rzecz jasna, niczym nowym - mozna rzec, iz my¢l ta jest jednym
z filarow wszelkiego dyskursu humanistycznego w naszym kregu cywilizacyj-
nym. Zauwazmy jednak: nie méwimy o opozycji cztowiek — malpa, ani cztowiek
- jaszczurka, a tym bardziej niewarte zaprzatania glowy wydaje si¢ nam rozréz-
nienie sfonia i lamparta. Nie interesuja nas granice pomiedzy cztowiekiem a in-
nym, konkretnym gatunkiem, a jeszcze mniej pomiedzy réznymi gatunkami
zwierzat; tworzymy raczej z tychze gatunkow jakas$ ujednolicong meta-kategorie,
ktérej nadrzednym zadaniem jest uwypuklenie rzeczywistych badz rzekomych
réznic dzielacych gatunek ludzki od calej reszty fauny. Ta binarna kategoryza-
cja jest zakorzeniona gleboko w naszym sposobie myslenia i rzadko zdarza sig
nam poddawac refleksji jej skadinad jawng arbitralnos¢. A przeciez ,nie istnieje
Zwierze w liczbie pojedynczej, oddzielone od czlowieka jedna, niepodzielng gra-
nica. Nalezy uznad, ze istnieja »istoty zywe« (vivants), ktérych wielo$¢ nie daje
sie zebra¢ w jedna figure zwierzecosci w prosty sposdb przeciwstawionej czlo-
wieczenstwu” - jak pisal Derrida'2.

Francuski filozof zwraca uwage na konieczno$¢ rozrdznienia konkretnych
zwierzat w sensie nominalnym (animaux) i sztucznie przez nas wykreowanej
kategorii, ktorg nazywa on ,zwierzostowem” (animot)", uogdlnieniem stuza-
cym rozroznieniu ludzi i nie-ludzi (non-humains). Przy czym nalezy zaznaczy¢,
iz taki zabieg jest nie tylko arbitralny i niezgodny z zasadami logicznego my-
$lenia, lecz takze mocno redukcyjny i nacechowany pewnego rodzaju przemoca
symboliczng. Takie myslenie to, zdaniem Derridy, zbrodnia, ,,zbrodnia nie prze-
ciw zwierzecosci, lecz wlasnie pierwsza zbrodnia wobec zwierzat™. Céz wigc
chce nam przekaza¢ Derrida? Czy uwaza on, ze czlowiek jest zwierzeciem?
Bez watpienia — wszak sam tytul jego najbardziej znanej pracy dotyczacej relacji
czlowiek — zwierze brzmi: Zwierze, ktérym jestem (Lanimal, que donc je suis).
Nie nalezy jednak rozumie¢ tego jedynie jako uznanie zwyklego faktu biolo-
gicznego. ,,Jestem” Derridy oznacza raczej ,nastepuje po” — jestem zwierzeciem
o tyle, o ile nastepuje po zwierzeciu, bedac kolejnym ogniwem w tancuchu ewo-

12 J. DERRIDA: Lanimal que donc je suis. Paryz 2006, s. 73. Za P. MoS$cickr: Zwierzg, ktdre
umieram..., S. 64.

* Moscicki wyjasnia: ,,Neologizm wymyslony przez Derride, w ktérym polgczenie stow
»zwierze« i »stowo« daje efekt brzmigcy identycznie do zwierzat w liczbie mnogiej — animot i ani-
maux - ma przypominaé, ze nasza pierwotna relacja ze zwierzetami, a takze nasze pierwotne
zobowigzanie wobec nich, wiaze si¢ ze stowem, imieniem, gestem nazywania, w ktorym mozemy
odda¢ sprawiedliwo$¢ réznorodnodci istot zywych lub zamieni¢ ja na poreczna, cho¢ uragajaca
mysli, kategorie zwierzecoéci”. Ibidem, s. 64.

' Ibidem.
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lucyjnym®. Koncepcja taka z pewnos$cig nie znalazlaby poklasku u Czestawa
Milosza, ktéry z wiadomych wzgledéw dostrzegal w teorii ewolucji powazne za-
grozenie dla wlasnej wizji antropologii, stwierdzajac chocby: ,Nie bardzo rozu-
miem, jak Watykan mogl uzna¢ teorie ewolucji, skoro nauki biologiczne sg uko-
ronowaniem o$wiecenia i stwarzaja najokropniejsze trudnosci, zacierajac linie
oddzielajacg czltowieka od innych istot zywych”'¢. Czyz moze by¢ dobitniejsze
i bardziej znamienne podsumowanie Miloszowej antropologii?

Empatia - dar czy zadanie?

Swiadomos¢, jaka cechuje sie gatunek ludzki warunkuje jeszcze jedna dyspo-
zycje, ktora ma odrozniaé nas od zwierzat. Jest nig zdolnos¢ do empatii. Poeta
zwraca uwage na te kwestie, tltumaczac zachowanie kota polujacego na mysz:

Bo jednak zwazmy, ze tylko $wiadomo$¢é
Umie na chwile przenies¢ sie w to Inne,
Wspol-odczu¢ meke i panike myszy".

Zwierze jest niewinne — tylko czlowiek potrafi wyobrazi¢ sobie cierpienie
drugiej zywej istoty. Ponownie wkraczamy w dualistyczny porzadek wszech-
$wiata, z jednej strony majac do czynienia z grozna, bo rzadzaca si¢ przy-
padkiem, silg Natury, z drugiej - z Rozumem, ktéry ma zagwarantowa¢ fad
i bezpieczenstwo - a przynajmniej taki potencjal sprawczy posiada. Nalezy
w tym miejscu podkresli¢, ze stosunek Milosza do natury nie zawsze byt taki
jednoznaczny - w mlodosci wyraznie przejawial on wobec niej fascynacje, kto-
r3g mozna poréwnac¢ do uczucia milo$ci wobec drugiego cztowieka, miltosci
przepelnionej zmyslowoscig'®. Zupelnie inng perspektywe poeta prezentuje juz
w wydanych w 1969 roku Widzeniach nad zatokg San Francisco. Przedstawio-
na w nich natura, petna chaosu i przypadkowosci, zdolna jest do najwieksze-
go okrucienstwa. Natura ta jest niewatpliwie urzekajaca, ale raczej urzekajaca
w swojej grozie, pigkno jej jest ,jedynie woalem jej esencjalnego zta”"®. Podobny
wydzwiek ma przywolany wczesniej wiersz Do Pani Profesor w obronie honoru
kota i nie tylko:

> Por. ibidem, s. 64-66.

o C. Mirosz: Polskie zzymania. W: IDEM: O podrézach w czasie. Krakow 2010, s. 41.
Za D. CzajA: Lekcja biologii. .., s. 59.

7" C. M1rosz: Do Pani Profesor w obronie honoru kota..., s. 1095.

8 D. Czaja: Lekcja biologii..., s. 57.

¥ Ibidem, s. 57.
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I tak jak kot, jest cata przyroda
Obojetna niestety na zto i na dobro
Obawiam sie, ze kryje si¢ tutaj dylemat®.

Empatia - pigkna cecha. JesteSmy pono¢ jedynym gatunkiem, sposréd
wszystkich zywych istot, posiadajacym ten dar ,wnikniecia” w do$wiadczenie
Innego na tyle gleboko, by odczu¢ jego emocje. Niezaprzeczalnie jest nam dana
mozliwos¢ wyobrazenia sobie, a nawet, przy pewnej dozie wrazliwosci, odczucia
czyjego$ smutku, radosci, cierpienia, wstydu - emocjonalnego do$wiadczenia
drugiego czlowieka. Albo nawet myszy. Rzecz jasna, Milosz nie ma na mysli ja-
kiejkolwiek antropomorfizacji zwierzecych doznan, cho¢ jednoczesnie, jak sam
przyznaje, daleki jest od Kartezjanskiej wizji zwierzecia-maszyny?'. Rozwaza ten
problem w Widzeniach..., piszac: ,By¢ moze tam, gdzie nie wkracza $wiado-
mo$¢, nie ma cierpienia w naszym sensie, a poza tym chyba nigdy nie potrafimy
odtworzy¢ doznan istot o mniej rozwinietym systemie nerwowym: przecieta no-
zem osa, czy raczej jej cze$¢ oddzielona od tulowia, dalej pije midd, zuk, ktéry
stracil wlasnie noge réwnie energicznie jak wczesniej biegnie $ciezka”?. Poglad
ten, jakkolwiek pod wzgledem filozoficznym nadal zakotwiczony w metafizyce
cierpienia, ktdra zaktada, Ze o jego doswiadczaniu mozna méwic jedynie w przy-
padku istot posiadajacych egzystencjalng samoswiadomos¢, prezentuje jedno-
cze$nie dosy¢ racjonalne spojrzenie na kwesti¢ wspolodczuwania miedzygatun-
kowego. Zaskakujaco bliskie temu, o czym pisal cho¢by Thomas Nagel*. Filozof
ten prébuje odpowiedzie¢ na pytanie, czy mozliwe jest odtworzenie doznan
przedstawiciela jednego gatunku przez innego — w tym przypadku przez czlo-
wieka. Stawia on za przyklad nietoperza, ktory jako ssak jest stosunkowo blisko
spokrewniony z cztowiekiem pod wzgledem rozwoju filogenetycznego, niemniej
jednak posiada on diametralnie r6zny od ludzkiego aparat zmyslowy i sposoby
percepcji przestrzenne;j. Jezeli chcielibySmy wyobrazi¢ sobie, ,jak to jest by¢ nie-
toperzem”, musimy pamigta¢, iz opieramy nasze wyobrazenie wylacznie na do-
znaniach zmyslowych dostepnych nam samym. Zatem nawet przy do$¢ mocno
rozwinietej wyobrazni, jedyne do czego bedziemy zdolni, to préba wyobrazenia
sobie, jak to jest by¢ czlowiekiem, ktdry wyglada i zachowuje si¢ jak nietoperz.
Petne dos$wiadczenie bycia nietoperzem, z cala jego specyficzng budowa neu-
rofizjologiczng, nie bedzie nam dostepne. Ograniczenia naszego umystu nigdy
nie pozwola nam zrozumie¢, jak to jest dla nietoperza by¢ nietoperzem. Podobnie
rzecz wyglada w przypadku innych zwierzat — kazde z nich, na poziomie gatun-

20 C. M1rosz: Do Pani Profesor w obronie honoru kota..., s. 1095.

21 D. CzaJjA: Lekcja biologii..., s. 57.

2 C. Mirosz: Widzenia nad Zatokg San Francisco. Krakéw 1989, s. 23-24. Za D. CzaJaA:
Lekcja biologii..., s. 57.

2 T. NAGEL: Jak to jest by¢ nietoperzem. W: IDEM: Pytania ostateczne. Ttum. A. ROMANIUK.
Warszawa 1997.
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kowym i jednostkowym, rézni si¢ od cztowieka (i od siebie wzajemnie, naturalnie)
na tyle, Ze jego doznania beda zawsze w pewnym stopniu unikalnie i niemozliwe
do catkowitego zobiektywizowania. ,Réwnie wielkg trudno$¢ sprawi nam zrozu-
mienie wlasnego doswiadczenia, gdy spojrzymy na nie z innego punktu widzenia,
co proba zrozumienia doswiadczenia innego gatunku, bez przyjecia jego punktu
widzenia”*.

Ta intuicja pojawia si¢ rdwniez w poetyckiej tworczosci Milosza:

Czymze jest sroczo$c¢? Do sroczego serca,
Do wlochatego nozdrza nad dziobem i lotu
Ktory odnawia sie¢ kiedy obniza

Nigdy nie siegne a wiec jej nie poznam?®.

Trzeba jednak podkredli¢, iz stanowisko to nie oznacza bynajmniej, tak jakby
chcial tego Nagel, jakoby fakt niemoznosci odtworzenia przez cztowieka doznan
przedstawicieli innych gatunkéw mial §wiadczy¢ o tym, Ze cechuje je $wiado-
mosé¢®. Swiadomoé¢ u Mitosza zyskuje, jak juz wspomniatam wezesniej, zupelnie
inny, transcendentalny wymiar. Zwracajac uwage na brak mozliwosci doznania
przez cztowieka tego, jak to jest by¢ zwierzeciem, poeta pragnie jedynie podkresli¢
nieprzekraczalny dystans, jaki dzieli gatunek ludzki od reszty ozywionej przyrody.
W tych stowach nie wybrzmiewa pelna fascynacji, Ikarowa tgsknota za wzbiciem si¢
w niebo, gdyz tesknota taka mogloby swiadczy¢ o pewnego rodzaju utomnosci czto-
wieka wzgledem zwierzecia, a zatem znalazlaby sie w sprzecznosci z przyjeta przez
poete hierarchia, w ktorej to czlowiek znajduje si¢ na szczycie stworzenia.

Jak wiec mozna rozumie¢ w tym kontekscie zapewnienia Milosza o posiadanej
przez nas zdolnosci do empatii? Czy mozemy przyjaé, iz nasza zdolno$¢ do wspdt-
odczuwania jest mozliwa, nawet na fundamentalnym poziomie, jezeli chodzi o naj-
bardziej pierwotne emocje, takie jak poczucie bezpieczenstwa, gléd czy lek przed
utratg zycia, skoro istnieje migdzy nami tak gleboka, niemozliwa do zniwelowania
réznica w pojmowaniu rzeczywistosci? Potrafimy rzekomo ,wspdt-odczué¢ meke
i panike myszy”, ale czy rzeczywiscie umiemy sobie wyobrazi¢ jej ,,zwierzecy”, no-
mem omen, lek, kiedy w przerazeniu ucieka przed $miercig? Czy, jezeli sami nigdy
nie przezyli$my sytuacji zagrozenia zycia, bedziemy potrafili realnie odczu¢ jej emo-
cje? A co mozna powiedzie¢ o emocjach drugiego cztowieka? Matki, ktora na przy-
kiad rozpacza nad trumna swojego dziecka? Wspdlczujemy jej na pewno, jest nam
przykro. Mozemy sobie wyobrazi¢ siebie w tej sytuacji; tatwiej zapewne, gdy sami
mamy dzieci. Mozemy sobie wyobrazi¢, jak my czuliby$my si¢ na jej miejscu. Kon-

24 Tbidem, s. 210.

» C. M1rosz: Sroczos¢. W: IDEm: Wiersze..., s. 466.

% Nagel postrzegal $wiadomo$¢ jako subiektywne doswiadczenie ,,bycia sobg”, ktére posiada

kazda zywa istota. Por. J.R. SEARLE: Umyst: krétkie wprowadzenie. Ttum. J. KARLOWSKI. Poznan
2010, s. 91-92.
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kretne doswiadczenie tej kobiety, w tych okreslonych okolicznosciach, jest niepowta-
rzalne i nigdy nie bedzie nam dostepne w takiej formie, w jakiej ona sama je przezy-
wa. Tym bardziej, jezeli sami czego$ podobnego nie doswiadczylismy. Mozna zatem
rozwazy¢, czy przypadkiem nie w tym lezy sedno wspot-odczuwania, czy nie jest
to dyspozycja dana nam wtasnie poprzez nasze jednostkowe doswiadczenie bio-
graficzne. I wowczas, na poziomie emocji pierwotnych, uwarunkowanych naszym
instynktem przetrwania, nie mniejsze znaczenie od réznicy miedzygatunkowej mo-
globy mie¢ wlasnie to poznane przez nas doswiadczenie”. Posiadajac je, na pewno
tatwiej bytoby nam wyobrazi¢ sobie, co czuje zaréwno oplakujaca dziecko kobieta,
jak i szukajaca ratunku mysz, ktéra ucieka przed kotem. Albo 6w kot, ktéry wzdy-
cha, zasypiajac bezpiecznie w zaglebieniu naszego ramienia.

Przyjecie takiego stanowiska pociaga jednakze za sobg powazne konsekwencje.
Jezeli empatia jest wlasciwoscig czysto ludzka (skad ta pewno$¢? Powszechnie wia-
domo przeciez, ze np. domowe zwierzeta sg bardzo wrazliwe na zmienne emocje
swoich opiekunéw) oraz stanowi pewnego rodzaju dyspozycje, na podstawie ktdrej
czlowiek, obdarzony wolng wolg, dokonuje wyboru, stajac si¢ tym samym podmio-
tem moralnym (potrafie wyobrazi¢ sobie cudze cierpienie, a wigc nie krzywdze bliz-
nich), jak w tym kontekscie powinna wyglada¢ nasza postawa wobec zwierzat? Czy
mozliwos¢ wspotodczuwania tego, co przezywa cierpigce badz zagrozone zwierze
nie naklada na nas moralnego obowigzku niekrzywdzenia i niezabijania ich? Mi-
losz daje za przyklad mysz i kota. Zreczny wybieg — to nie my jesteSmy sprawcami
zbrodni, tylko bezrozumne zwierzg. To natura jest okrutna, a nie czlowiek. Ale sko-
ro sta¢ nas na empati¢ wzgledem myszy, dlaczego nie sprobowac sobie wyobrazic,
co czuje tropiony przez mysliwego zajac? Albo krowa prowadzona na ub6j? Pieczony
na ognisku wieprz tez nie budzi refleksji poety?. Struktura rzeczywisto$ci musi zo-
sta¢ zachowana, nie ma miejsca na niewygodne pytania.

Maszyna antropologiczna Mitosza

Konflikt pomiedzy humanizmem i animalizmem, obecny w kulturze zachodniej
wlasciwie od poczatkéw jej istnienia, zaowocowal praktyka majaca na celu upo-
rzadkowanie relacji czlowiek - zwierze, ktéra Giorgio Agamben nazywa ,ma-
szyng antropologiczng”. Dzialanie maszyny antropologicznej polega¢ ma na kon-
struowaniu koncepcji czlowieka poprzez wyodrebnianie oraz izolowanie elementu
»Zwierzecego”, obecnego w czlowieku, od tego ,,ludzkiego”. Dzialanie to ma charak-

7 Nie oznacza to, ze neguje roznice neurofizjologiczne - nie trzeba podkresla¢, iz zdecydo-
wanie bardziej prawdopodobne jest wspolodczuwanie danej emocji w podobnej formie w obre-
bie tego samego gatunku, jednakze zdecydowanie bardziej intensywne bedzie ono, gdy zostanie
wzbogacone o ten, nazwijmy to, czynnik biograficzny.

2 D. CzaJjA: Lekcja biologii. .., s. 59.
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ter dwubiegunowy i odpowiada dwém sposobom funkcjonowania maszyny, ktore
opisuje Agamben. Nowozytna maszyna dziala na zasadzie wykluczania poza czlo-
wieka tego, co, cho¢ juz ludzkie, uznane zostaje za nie-ludzkie (na przyktad homo
alalus czy cztowiek-matpa), czyli animalizue cechy ludzkie, izoluje je i wylacza.
Starozytna maszyna ma natomiast dzialanie dokladnie odwrotne - humanizuje
element nie-ludzki (figur¢ zwierzeca, jak matpolud czy dzikie dziecko) i wlacza go
w obreb tego, co uznawane jest za ludzkie®.

Wykluczanie elementu nie-ludzkiego z tego, co ludzkie, na przestrzeni dziejow
nie tyczylo sie, jak wiadomo, wylacznie relacji cztowiek — zwierze. Zabieg taki
wydawal si¢ konieczny w celu radzenia sobie z moralnymi i psychologicznymi
skutkami wyzyskiwania ludzi odmiennej rasy, plci badz pochodzenia etnicznego
- wystarczy cho¢by wspomnie¢ o kwestii niewolnictwa lub dziataniach prowadzo-
nych wobec Zydéw w III Rzeszy.

Czlowieczenstwo nie jest atrybutem danym czlowiekowi, oczywistym i nie-
podwazalnym. Jest raczej konstruktem, ktory nalezy stale wytwarzaé, podtrzymy-
wac i broni¢. Tak tez czyni Milosz w swojej twdrczosci, stosujac szereg zabiegdw
stuzacych wyizolowaniu nie-ludzkiego elementu z idei, jaka jest Czlowiek. Te nie-
-ludzkie pierwiastki to nasza biologicznos¢, z wszystkimi jej wstydliwymi przeja-
wami, oraz niewsparte zadnym systemem moralnym, pozbawione celowosci okru-
cienstwo Natury. Istnieniu tego pierwszego elementu, jako czesci natury ludzkiej,
poeta nie moze zaprzeczy¢. Dlatego, wraz z dzie¢mi obserwujacymi zélwia, czuje
sie on zazenowany, pohanbiony wlasng biologiczng tozsamoscia ze zwierzeciem.
Chce od tego uciec, by¢ ,,czysta inteligencjg”. ,,Patrzy w niebo”, szukajac blizszego
pokrewienstwa z Bogiem, ktére ma uratowac jego poczucie ludzkiej godnosci. Hu-
manizacji natomiast ulegaja w tworczosci Milosza te wlasciwosci, ktore zblizaja go
do Transcendengji, a zatem rozum, $wiadomos¢, wola.

Wykluczone z natury ludzkiej zostaje rowniez zto. Wykluczone - dodajmy
— dosy¢ arbitralnie. Nie mozna nawet méwi¢ w tym przypadku o animalizacji
ludzkich przejawéw okrucienstwa — zostaja one po prostu celowo pominiete, przy
jednoczesnym zaakcentowaniu barbarzynstwa bezwzglednej i pozbawionej litosci,
nie$wiadomej Natury. Nasuwa si¢ pytanie: czy mozemy moéwi¢ o okrucienstwie,
gdy nie mamy do czynienia ze $wiadomoscig i wolng wolg?

Agamben, powolujac sie na Linneusza, sugeruje, ze czlowiek jest ,,zwierzeciem,
ktére musi samo uzna¢ si¢ za ludzkie, aby takim by¢”. Réwnoczesnie twierdzi,
iz ,cztowiek aby by¢ ludzkim, musi rozpozna¢ siebie jako nie-czlowiek”. To po-
zornie paradoksalne stwierdzenie oznacza, ze cztowieczenistwo w swoim pelnym
wymiarze jest mozliwe dopiero wowczas, gdy cztowiek rozpozna i zaakceptuje 6w
animalny element w samym sobie. Nie wydaje si¢ jednak, aby byla to droga, ktora
chetnie podazytby w swoich rozwazaniach Czestaw Mitosz.

» P. MOSCICKL: Zwierzg, ktére umieram. .., s. 64; A. ZYCHLINSKIL: Zwierzg, ktérego nie ma..., s. 55.
% Obydwa cytaty za: A. ZYCHLINSKL: Zwierzg, ktdrego nie ma..., s. 57.
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Abstract
Human and Non-human:
Czestaw Mitosz's Anthropology

Considerations about the human condition and humankind’s place in nature are a vital part
of the works of Czestaw Milosz. Mitosz’s cosmological vision is based on a deeply dualistic struc-
ture. On the one hand, we have got the human and civilisation - which is a synonym of purpose-
fulness and divine order; on the other hand, there is the wild, cruel and untameable nature, whose
activity is full of chaos and is meaningless from the metaphysical point of view. There is a sort
of inconsistency in this seemingly ordered structure of reality, which seems to constitute the prin-
ciple of Milosz’s anthropology. The human in his essence is a “paradoxical being”; it is difficult
to classify him in an unambiguous way. He is considered as the only creature that is composed
of God’s elements — immortal soul, consciousness, and intellect. These properties detach him
from nature and bring him closer to God in the hierarchy. Still, he is a biological creature and that
disgraceful fact is difficult to accept for Milosz; therefore, an attempt to draw a clear line between
man and nature is reflected so clearly in Milosz’s works. The purpose of the article is to analyse
a few works of Czestaw Milosz with regard to the issues mentioned above. Undeniably, the ideas
presented by Milosz are deeply rooted in Western philosophy.

Keywords:
anthropology, Milosz, animal, nature, Agamben

A6cTpakT

YenoBek 1 *KMBOTHOE:
aHTpononorua Yecnasa Munola

PaCCy)KI[eHI/IH 0 cocTostHUU YesroBeKa 1 ero MecTe B MUpeE IIpNpOAbI ABIATCA 3HAYVIMBIM 3/IEMEH-
TOM KaK JI7Is TIO3TUYECKOTO, TAK U I/1s IIpo3andeckoro Teopyectna Yecmasa Munoma. Kocmonornye-
CKasi KOHI[EIIIV T09Ta OCHOBaHa Ha AyaIMCTUIeCKOI CTPYKTYpe, cakpyM u npodanyM. C ogHoit
CTOPOHBI, MBI IM€EM JIe/I0 C Ye/T0BEKOM ¥ IMBUIN3ALIMEN, KOTOPYIO OH MpECTaB/IsAET — CUHOHU-
MaMM 1aJia, 11e/1eco00pasHOCTY 11 60>KeCTBEHHOTO IOPAKA, C APYTOI — C AUKOIL, )KeCTOKOIL 11 Heu-
croBoit IIpupoyoii, eATeIbHOCTb KOTOPOJI IIPEUCIIONHEHA Xa0COM 1 JINIIeHa MeTapy314ecKoro
cMbIca. B 37011, Ha BUI yIIOPAZOYEHHON CTPYKTYpe MUPa, CYIeCTBYeT cBoeoOpa3Has TpellnHa,
o6pasyiolasi IPUHINUI aHTPOIoIorny Musoma. YeoBeK 0 CBOET CyTI «CYIeCTBO Mapafiok-
caJIbHOE», er0 CTaTyC HeOJHO3HAUHbIIL. CpeliMt BCeX CYILIeCTB OH MIMeeT 60>KeCTBEHHBII 97IeMEeHT —
6eccMepTHYIO Iy1y, a TAK)KE CO3HAHME ¥ yM. DTU YePThI OTPBIBAIOT €r0 OT My pa ITpupombL, M IMeH-
HO OHU ITPOABUTAOT YesroBeKa B mepapxni B cropony bora. OmHaKo, HEBO3MOXKHO He COT/IACUThCSA
C TeM, YTO OH ABJIACTCA CYILIECTBOM, BOB/ICYEHHBIM B OMO/IOINIO, 1 3Ta chepa coCTaBIACT BaXKHYIO
4acTb €ro HaTypbl. MI/IJIOIHy C/IOKHO IIPMHATD 3TY IIO30PHYI0 KOHCTAaTal M0, II0O3TOMY ITOIIbITKA
MIPOBECTY JleMapKallMOHHYI0 TMHUI0 MeXy YenoBekoM 1 JKMBOTHBIM OTYET/INBO OTPaXKaeTCsA
B TBOpYeCTBe 1109Ta. CTaThsA NMpeCTaBIACT COOOI MOIBITKY IIPOaHATU3UPOBATD HECKONBKO IIPO-
usBeleHnii Muona B COOTBETCTBUM C BbIIIEYKa3aHHOI IIpo61eMaTuKoll. becCropHo, KOHIen-
1y Mujonra ry6oKo yKOpeHUINCD B €BPOIIeNICKOil Gpumocodckoli MbICIN.

KnroueBble ctoBa:
aHTpoOIONorKA, Muont, >KMBOTHOE, IPUPOJA, ArambeHn
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Za pan brat ze slimakiem
O pewnym zwierzecym motywie
w poezji Ryszarda Krynickiego

W poéinej poezji Ryszarda Krynickiego coraz czgsciej dochodza do glosu postu-
laty etyczne, blisko zwigzane z uwrazliwieniem na kwestie kulturowego wyklu-
czenia. Stale obecne w tej tworczosci lingwistyczne poszukiwania splataja sie
bowiem $cisle z jej aksjologicznym zorientowaniem, ktore z czasem zaczyna wy-
kracza¢ poza taczong z Nowg Fala antysystemowos$¢. Dotychczasowe wyczulenie
poety na spoleczno-polityczne aktualia zmienia si¢ wigc stopniowo w zamiar
opisywania $§wiata po metafizycznym skandalu, po sumie dwudziestowiecznych
okropienstw, ktore sklaniaja do ponownego obmyslenia sytuacji przesladowa-
nych w toku historii bliznich'. To wlasnie do nich Krynicki kieruje swe wspot-
czujace przestanie, dazac zazwyczaj do empatycznego uwspolnienia lub préby
spotkania-identyfikacji. To wokdt nich organizuje ponadto gesta od znaczen
»>mowe milczenia”?, w §lad za ktorg idzie samokrytyczna refleksja, wsparta na do-
miar ,intensywng pracg sumienia”. Okazywany blizniemu szacunek nie przyna-
lezy tu jednak wyltacznie temu, co ludzkie, ale obejmuje swym zasiegiem rézne
degradowane w humanistycznej tradycji porzadki istnienia. Podobna uwaznos¢
czy troska uwidacznia si¢ chocby w stosunku Krynickiego do zwierzat, o kto-

' O rozumieniu kondycji blizniego w poezji R. Krynickiego pisze szerzej K. KuczyNska-
-KoscHANY: Blizny po bliznim, blizny po sobie samym (o poezji Ryszarda Krynickiego). W: Stowa?
Tchnienia? O poezji Ryszarda Krynickiego. Red. P. SLiwiNsk1. Poznan 2009.

2 Ten cytat i nastepne A. FRaNASzEK: Krynicki pod Sciang Placzu. ,Gazeta Wyborcza”
1.02.2010.
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rych los, podobnie jak o los wszystkich bezbronnych czy stabych, w unikalny -
bardziej $ciszony, niz otwarty — sposdb upomina si¢ jego poezja. Na ekologiczna
nieobojetno$¢ tego poetyckiego idiomu wskazuja réwniez przyjete w ostatnich
tomach strategie reprezentacji nie-ludzkich stworzen, ktore uznaje si¢ wyraznie
za symetryczne i rownorzedne z czlowiekiem byty. Z kazdym kolejnym utwo-
rem wzrasta zatem u Krynickiego zainteresowanie realnym $wiatem przyrody,
za$ obraz samego zwierzecia zyskuje na zlozonosci, ukonkretnieniu i powadze.
Mozna nawet zaryzykowac twierdzenie, ze rozpisane na szereg wierszy animal-
ne portretowanie odslania pefen zakres swiatopogladowej ewolucji poety i jego
odchodzenia od konwencjonalnego antropocentrycznego symbolizowania. Ilu-
struje to najlepiej przypadek §limaka, ktory uwidacznia taka nowa optyke w nie-
spodziewany u tego twdrcy, bo zaskakujaco bliski posthumanistycznym wyklad-
niom, sposob.

Zainteresowanie zwierzetami wynika u Krynickiego z literackich poszuki-
wan, zwlaszcza za$ z inspiracji japonskim haiku, ktoére poeta nasyca znamien-
nymi dla zachodniej kultury sensami. Rodzi si¢ ono pod wplywem buddyjskiej
filozofii, odpowiadajacej w ostatnich tomach za przyjecie stylistycznej ascezy
czy formowanie gnomicznej kody. Animalne motywy zaposérednicza wigc w tej
tworczosci gtownie dalekowschodnia tradycja, z ktérej Krynicki czerpie wglad
»-w metafizyczng strone bytu™, a wraz z nim takze podejscie do $wiata przy-
rody. Pozwalaja mu one zobaczy¢ w zwierzetach zaréwno przejaw wspolnego
z czlowiekiem uniwersum, jak i zupelnie juz realng istnieniowa kondycje, ro-
zumiane niedwuznacznie stworzenie ,,samo w sobie”. Przez czerpanie z wlasci-
wego dla haiku $wiatoodczuwania poeta aktualizuje nie tylko przyjeta dotad
przez siebie strukture wywodu, lecz takze humanistyczne reguty reprezentowa-
nia animalnej rzeczywisto$ci. Ta zapozyczana ze Wschodu wrazliwos¢ staje sie
dla niego okazja do zrewidowania zachodnich sposobdw obrazowania przyrody,
uwiklanej dotad w porzadek hierarchizujacych schematéw oraz totalizujacego
wykluczenia. Paradoksalnie zatem wlasnie to, co duchowe sprzyja u Krynickie-
go empirycznemu spotkaniu ze zwierzeciem. A posrednio okazuje si¢ rowniez
nieodzownym warunkiem kwestionowania antropocentrycznego paradygmatu.

Przywolywane w tej tworczosci zwierzeta nie dysponujg jednak od razu
pelna podmiotowoscig czy autonomig. Pierwotnie pojawiaja sie one wylacznie
w funkcji poetyckiego pretekstu, ktéry pozwala wyrazi¢ uznanie dla kontem-
placyjnej refleksji japoniskich mistrzéw haiku i ich spojrzenia na przyrode. Tak
dzieje si¢ chocby ze §limakiem z tomu Niewiele wigcej (1981), uobecnianym
w ramach hotdu dla ponadczasowej trafnosci miniatur Kobayashiego Issy (1763
1828) i petnigcym role znaku mentalnego powinowactwa Krynickiego ze swoim
dalekowschodnim mentorem. W utworze Wysoko zaszedles poeta wyzyskuje

3 A. SWIBSCIAK: Przemiany poetyki Ryszarda Krynickiego. Krakéw 2004, s. 179.
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wiec motyw tego popularnego w haiku zwierzecia?, by zgodnie z duchem wier-
szy-obrazow mistrza wyrazi¢ namyst nad zyciem jako wedréwka oraz ukazad
przemijalnos¢ $wiata:

Wysoko zaszedles, moj slimaczku,
na najwyzszy li§¢ czarnego bzu!

Ale pamigtaj: juz koniec wrzesnia.
(Berlin Zachodni, wrzesien 1979)
Wysoko zaszedles, s. 190°

Pochodzjca z japonskiej miniatury fraza o $limaku moze tu takze stuzy¢
bardziej zlozonym grom poetyckim. Jak wtedy, kiedy Krynicki zestawia ze sobg
znamienne dla wschodniej i zachodniej tradycji® sposoby obrazowania ani-
malnego $wiata. Odbywa si¢ to zwykle na drodze kontaminacji buddyjskiego
namystu nad przemijalnoscig przyrody oraz przyjetej w europejskiej kulturze
konwengji jej idealizacji. W rezultacie za$ daje widoczng w wierszu Issa (Nasze
zycie rosnie [1978]) pochwale Zyciowej prostoty, ktorej wzorce czlowiek miatby
czerpa¢ wprost z utadzonej i zharmonizowanej ,natury’:

Issa, o ktérym niedawno czytalem,

ze cho¢ cierpial na niedostatek i biede

to szczesliwie dozyt starosci,

moéwi w jednym ze swoich nieprzettumaczalnych wierszy:
»Pnij sie slimaczku

na goére Fudzi

ale powoli”. Powoli.

Nie $pieszcie si¢ stowa i serca.
Issa, s. 151

Slimak pelni w utworze role alegorii powolnosci, stereotypowego atrybutu
przypisywanego temu stworzeniu przez humanistyczng kulture (Nie spieszcie sig
stowa i serca). Zwierze stuzy portretowaniu samego Issy, ktérego dlugowiecz-
no$¢ taczy Krynicki z powsciagliwym zaspokajaniem materialnych potrzeb
oraz umiejetnym korzystaniem z zycia (cho¢ cierpial na niedostatek i biede /
to szczesliwie dozyl starosci). Poeta rezygnuje zatem z obecnej w haiku strate-
gii wieloaspektowego laczenia ze sobg ludzkiej i nie-ludzkiej egzystencji, zara-
zem symbolicznego, jak i rzeczywistego obrazowania zwierzecia. Zastepuje je

* Issa poswieca $limakowi ponad piecdziesigt haiku. Zob. D.G. LANOUE: Issa and the Me-
aning of Animals. A Buddhist Poet Perspective. New Orleans 2014, s. 16.

> Wszystkie cytowane w pracy utwory pochodzg z tomu R. KrRYNICKI: Wiersze wybrane.
Krakéw 2009.

¢ A. SWIESCIAK: Przemiany poetyki..., s. 171-172.
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w zamian probg metaforycznego utozsamienia kontemplujacego mistrza ze §li-
makiem, ktérego okresla si¢ w wierszu jedynie przez brak pospiechu. U Kry-
nickiego zwierze moze w ten sposéb reprezentowa¢ modelowa z perspektywy
buddyzmu kondycje czlowieka, samo pozostajac niewiele znaczacym fragmen-
tem sentymentalnie skonceptualizowanej przyrody. Zapewne dlatego zakorze-
niona w zachodnim paradygmacie strategia ukazywania $limaka nie skutkuje
w utworze jedynie nawigzywaniem do literackich tendencji — rozpoznawalnych
tu $ladow ezopowego jezyka czy romantycznej pochwaly ,szlachetnej natury””.
Wraz z dziedzictwem europejskiego imaginarium poeta ponawia bowiem takze
caloksztalt instrumentalnych praktyk antropomorfizacji zwierzat. Pozostaja one
w Issie pochodng myslenia o ,dzialajacej” na rzecz czlowieka ustuznej i pozy-
tecznej przyrodzie. O przyjaznej naturze, z ktoérag kontakt mialby przywroéci¢
ludziom ,,duchowg réwnowage™.

Na pierwszy rzut oka podobny zamyst zdaje si¢ réwniez powtarza¢ nieco
pdzniejszy utwor Krynickiego, kolejny, w ktérym pojawia si¢ motyw $limaka
i japonskiego mistrza — Jak moglem (Wiersze, glosy [1987]). Od Issy rozni sie
on jednak zamierzonym odwrotem od przyjetej uprzednio alegorycznej poety-
ki, nakierowanej dotychczas na wyrazne uobecnienie podmiotu czy niezbed-
ng w rozszyfrowywaniu pojeciowego obrazu intelektualna analiz¢. Zestawia-
jac ze sobg czlowieka i zwierze, Krynicki stopniowo porzuca bowiem prymat
arystotelejsko-kartezjanskiego paradygmatu. Rezygnuje takze z lezacego u jego
podstaw hierarchicznego przedstawiania przyrody. Poeta odwoluje si¢ w zamian
do wyrazanych w haiku $§wiatopogladowych zalozen, zwlaszcza zas do spirytu-
alnych podstaw buddyjskiej filozofii:

Co robisz, §limaczku, na moim balkonie,
tyle pieter nad ziemia!

Czy powracasz z Fudzi?

Och, jak moglem.

Nie pozna¢ cie, Isso, od razu.
Jak moglem, s. 236

Poetycki wywodd oddala si¢ tym samym od humanistycznego kanonu opi-
sywania $wiata, a zwlaszcza od przekonania o transcendentalnej wyzszosci
ludzi jako wylacznych dysponentéw niesmiertelnej duszy. Ma on wiec takze
wyraznie mniej wspolnego z reprezentowaniem esencjalnej, funkcjonujacej
w niezmienny sposdb przyrody, w ktdrej antyczna i chrzescijaniska tradycja
odnajduja inherentny boski pierwiastek. Coraz czestsze u Krynickiego zapozy-

7 M. BAKKE: Migdzy nami zwierzetami. O emocjonalnych zwigzkach miedzy ludZmi i innymi

zwierzetami. ,Teksty Drugie” 2007, nr 1-2, s. 226-227.
8 Ibidem, s. 227.
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czenia z duchowych tradycji Wschodu silnie wplywaja w utworze na stosunek
do portretowania zwierzat. Dokonywana za posrednictwem haiku poetycka re-
cepcja buddyjskiej wyktadni pozwala za§ wlaczy¢ nie-ludzkie istnienie w obreb
zbieznego juz z ludzkim konstytuowania. Dzigki wyjatkowej pozycji zwierzat
w tworczosci Issy, moga one zyska¢ w Jak moglem znaczng autonomie i osobny
status. Zapozyczony z miniatur mistrza §limak staje si¢ w ten sposob czyms$ wie-
cej niz tylko upamietnieniem poetyckiego warsztatu Japonczyka czy samej jego
osoby. Sungce po balkonie zwierze¢ przypomina u Krynickiego zarazem o wy-
czulonej na przyrode buddyjskiej duchowosci, jak i o uwaznosci czy empatii,
z jaka Issa traktuje w haiku rzeczywiste zywe stworzenia.

Uobecniany w Jak mogtem motyw slimaka-Issy nawigzuje przede wszystkim
do znaczen reinkarnacji, ktorej podlegaja w japonskich wierzeniach zaréwno
ludzie, jak i zwierzeta (Co robisz, slimaczku, na moim balkonie [...] och, jak mo-
glem / nie pozna cig, Isso, od razu). Slimak i czlowiek petnig wiec u Krynickiego
role swoich wspoéttowarzyszy, uczestniczacych w jednakowej wedréwce wcielen’
oraz zlaczonych karmicznym dazeniem do oswiecenia. Poetycka recepcja bud-
dyzmu nie dokonuje si¢ jednak wcale z punktu widzenia calos$ciowych zalozen
tego religijnego systemu'’. Opiera si¢ ona raczej na odtwarzaniu indywidualnej
perspektywy, unikalnej wrazliwosci i konkretnych przekonan danego japonskie-
go tworcy". Z haiku mistrza Krynicki przejmuje bowiem nie tylko przydawany
tam zwierzetom sposéb istnienia, ktéry wzgledem udzialu podmiotowych dys-
pozycji pozostaje zazwyczaj ekwiwalentny z ludzkim. Poeta sigga takze po re-
prezentowang przez Isse panteistyczng filozofi¢ wcielania, w ktdrej poszczegdlne
kondycje réznig si¢ od siebie jedynie funkcjonowaniem w przesztym lub przy-
sztym czasie (kazda istota byla lub bedzie zwierzeciem albo czlowiekiem)'.
W Jak moglem odzwierciedla si¢ zatem wiernie nieustannie kwestionowany
w twodrczosci mistrza podzial na pierwszo- czy drugorzedne, mniej i bardziej

® P. WALDAU: Religia i zwierzeta. W: W obronie zwierzgt. Red. P. SINGER. Ttum. M. BETLE].
‘Warszawa 2011, s. 110.

1 Jak twierdzi wiekszo$¢ krytykéw, Krynicki nie nasladuje haiku w mechaniczny sposéb,
ale traktuje te forme pragmatycznie, jako zrédlo poetyckich inspiracji (por. A. SWIESCIAK: Prze-
miany poetyki..., s. 165-166). Na blizsze zwiazki poety z filozofia buddyzmu, a nawet czesciowe
przejecie jej za wlasng wskazuje natomiast S. STERNA-WACHOWIAK: Plus ultra. O metafizycznej
poezji Ryszarda Krynickiego. ,,Akcent” 1989, nr 2, s. 88.

I Warto tu zwrdci¢ uwage na widoczna dla krytykéw roznice poetyk i wrazliwosci, ktore
charakteryzuja Kobayashiego Iss¢ i innego mistrza haiku - Matsuo Basho. Podczas gdy twor-
czo$¢ pierwszego zdaje si¢ nie stawia¢ na pierwszym miejscu kwestii estetycznych, haiku dru-
giego jest wyraznie poezja formy, precyzji i warsztatowej techniki. Por. A. PYTLEWSKA: Ocala¢é
i milcze¢. O kilku dylematach Czestawa Mitosza i Ryszarda Krynickiego. W: Stowa? Tchnienia?...,
s. 146-147. O poezji Bashé zob. takze A. Zurawska-UMEDA: Wartosci estetyczne w poetyce haikai
szkoly Basho. ,Estetyka i Krytyka” 2005, s. 121-143.

12 Zob. D.G. LANOUE: Issa and the meanings of animals..., s. 177-242.
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wazne byty". Albo shinto-buddyjskie zainteresowanie animalnym jako synoni-
mem duchowego rozwoju, ktéry nie zawsze bywa dany skupionemu na analizo-
waniu samego siebie czlowiekowi'.

Podobny namyst nad nie-ludzkim istnieniem wynika u Issy z przyjetych
w buddyzmie kontemplacyjnych praktyk, zwigzanych z cz¢sciowym umeta-
fizycznianiem, czesciowym za$ ukonkretnianiem zwierzecia>. W osiagganiu
o$wiecenia, ktdre przebiega na drodze porzucenia skomplikowanych intelektu-
alnych roztrzgsan i zmartwien nad majaca dopiero nadejs¢ przysztoscia, stanowi
ono bowiem kondycje uprzywilejowang. To wlasnie zwierzeciu — nie majacemu
calkowitego dostepu do lekowych wspomnien czy antycypacji — byloby blizej
do wypelniania karmicznej drogi, pozyskania duchowego awansu, stawania si¢
Budda'®. To wlasnie zwierze w wigkszym niz czlowiek stopniu ucielesnia spon-
taniczno$¢ i otwarto$¢ dzialania, ktére pozwalajg fatwiej urzeczywistni¢ pre-
ferowane w tej duchowosci stany. Tym bardziej, ze praktykowanie zen wcale
nie wymaga od swych wyznawcéw metodycznego odkrywania boskosci, ani na-
wet pelnej swiadomosci zachodzacej w nich przemiany. Przeciwnie, wszystko,
co objete potrzeba obiektywnego rozpoznania moze ich jedynie oddala¢ od wy-
czekiwanego i ostatecznego amidycznego celu. Jak zauwaza Ewa Lukaszyk, nie-
-ludzkie (animalne) istnienie likwiduje w dalekowschodniej mistyce kluczowe
dla niej granice, umozliwiajagc wstapienie w inne, cho¢ zarazem réwniez nie-
-ludzkie (boskie) polozenie”. Zapewne dlatego odrodzenie si¢ w postaci zwie-
rzecia okazuje si¢ w poezji Issy szansg szybciej osiggalnej i bardziej poglebionej
kontemplacji. Przypisywanie nie-ludzkim stworzeniom podobnego znaczenia
zawsze poprzedza tu jednak szacunek dla ich autonomicznego i indywidualne-
go istnienia. Zasiedlajace wersy japonskich haiku zaby, muchy, swietliki czy sli-
maki mistrz traktuje jako pojedyncze zwierzeta, nie zas zbiorows, anonimowa
substancje $wiata przyrody.

Stad bierze si¢ wilasnie zyczliwa rado$¢ z przemiany Issy w §limaka, kto-
ra pot zartem, pol serio wyraza w swym utworze Krynicki (Och, jak moglem
/ Nie poznac cig, Isso, od razu). Odnalezienie w zwierzeciu nowego wcielenia ja-
ponskiego poety staje sie¢ bowiem w Jak moglem znakiem oczekiwanej reinkar-
nacji i pomyslnie przebywanej przez mistrza duchowej wedréowki. Ale jest ono

" Ibidem.

' Por. P. WALDAU: Religia i zwierzeta..., s. 111. Zdaniem badaczy haiku Issy to, co animalne
nigdy nie bywa u poety znakiem degradacji - ,,niskiego urodzenia” lub ,kary” za wczesniejsze
wcielenia. Zob. D.G. LANOUE: Issa and the Meaning of Animals..., s. 239-242.

> Dla przywolywanego przez Krynickiego japonskiego poety ostatecznym celem reinkar-
nacji jest amidyczna Czysta Kraina. Zob. D.G. LANOUE: Issa and the meanings of animals...,
s. 239-242.

¢ Zob. ibidem.

7 E. LukAszYK: Na uczcie migsozercow. O transhumanistycznym potencjale relacji czlowieka
i ptaka. ,Jednak Ksigzki” 2014, nr 2. Zob. http://cwf.ug.edu.pl/ojs/index.php/JednakKsiazki/is-
sue/view/70 [ostatnia aktualizacja: 30.03.2015].
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takze zwrdceniem uwagi na konkretng sytuacje sunacego po balkonie stworze-
nia, na jego wymierny, zupelnie juz materialny wysitek, stuzacy przetrwaniu
(Tyle pieter nad ziemig!). Zbiega si¢ to w wywodzie z odtwarzaniem poetyckiej
wrazliwosci, z jaka Issa przyglada si¢ nie-ludzkiemu istnieniu, traktujac zwie-
rzeta jako byty realne, ,,same w sobie i same dla siebie”. Krynicki uobecnia wiec
tutaj odnajdywang w haiku refleksj¢ nad rzeczywistymi animalnymi zachowa-
niami, motywacjami czy emocjami, ktdre opisuje na podobienstwo japonskiego
pierwowzoru - bez afektacji oraz naiwnych uproszczen'®. Z miniatur mistrza
poeta dziedziczy ponadto wszechobecny tam namyst nad podmiotowg zbiezno-
$cig ludzkich i nie-ludzkich kondycji'’, co prowokuje do pytan o zasadnos¢ ich
dalszego bytowego réznicowania.

W tworczosdci Issy takiemu widzeniu $wiata przyrody sprzyja szczegdlnie
poetycka struktura haiku, ktéra mnozy niedomdwienia, a ostateczne dopowie-
dzenie pozostawia zazwyczaj odbiorcy®. U Krynickiego namyst nad mozliwym
zblizeniem czlowieka i $limaka odzwierciedla z kolei inspirowany japonskim
drobiazgiem wiersz-dialog. Dla obu poetéw zywione dla zwierzecia uznanie
skutkuje tym samym: projektowang réwniez przez forme utworu zacheta do roz-
wazan nad analogicznym z ludzkim animalnym funkcjonowaniem. Zapozyczo-
ny z haiku motyw reinkarnacji, duchowego stopienia Issy z przyroda, odsta-
nia w ten sposob w Jak mogtem swdj drugi, glebszy poziom. Krynicki wskazuje
w nim na faczace cztowieka i zwierze podobienstwa; przynalezng im obu, cho¢
zwykle rézna pod wzgledem stopnia, $wiadomos¢, identycznos¢ woli Zzycia, sy-
metrycznos$¢ wysitkow czynionych na rzecz przetrwania. Humorystyczna antro-
pomorfizacja §limaka moze teraz stanowic¢ rewers czynionych juz na powaznie
sugestii o jego paralelnosci z Issa, ktore, jak w miniaturach mistrza, zwracaja
uwage na zaskakujacg istnieniowa zlozonos¢ reprezentantéw animalnego $wiata.

Zaczerpniety z utworéw mistrza motyw slimaka w podznej poezji Krynic-
kiego stale zreszta zyskuje na waznosci. W kolejnych wierszach inspirowanych
tworczoscia Issy wida¢ bowiem nie tylko odniesienia do formy czy duchowosci
japonskich haiku, lecz takze proby daleko idacej reinterpretacji tematéw dale-
kowschodnich miniatur. Figura wspinajacego sie po lisciu migczaka pojawia sie
u poety w coraz to nowych i znaczeniowo bogatszych odstonach. Traktowany
jako znak przemijania §limak ulega natomiast sukcesywnemu urealnieniu, zy-
skujac najpierw zlozony, symboliczno-konkretny ksztalt, a nastepnie zupetnie
juz materialng postac. Za rezygnacja z alegorycznego widzenia przyrody idzie
tu rowniez praktyka twdrczego rozwijania jej zaposredniczonych przez Iss¢ do-
stownych odczytywan. Poetycka recepcja charakterystycznego dla japonskiego

'® D.G. LANOUE: Issa and the Meaning of Animals..., s. 13-14.

1 U Issy zwierze i cztowieka tgcza podobne do$wiadczanie rodzicielstwa, wysilki na rzecz
przetrwania, wreszcie wspdlna przestrzen mieszkalna, gdzie dochodzi do wspoldziatania
lub konfliktéw intereséw. Zob. D.G. LANOUE: Issa and the Meanings of Animals..., s. 78-150.

* E. HERRIGEL: Droga zen. Ttum. M. FosTowicz-ZAHORsKI. Wroctaw 1992, s. 77.
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mistrza stosunku do animalnego $wiata taczy si¢ wiec $cisle z potrzeba przemy-
slenia wlasnego podejscia do nie-ludzkiego otoczenia. U Krynickiego przybiera
ona ksztalt rozleglej, wiazacej zachodnia i wschodnia kulture refleksji. Towa-
rzysza jej zardwno rozwazania autotematyczne, jak i ekofilozoficzne czy etyczne
dociekania.

Uwidacznia to zwlaszcza utwor Kogo pocieszy? (Wiersze, gtosy), w ktorym
Krynicki poszukuje wspolnych dla Zachodu i Wschodu sposobdéw reprezenta-
c¢ji przyrody. Dwie wielkie tradycje poetyckie na przemian rozchodza si¢ tu
i schodza, tworzac jednak ostatecznie zwarty konglomerat. Wiersz okazuje sie
zarazem adaptacja filozofii Issy oraz préba znajdywania dlan $wiatopoglado-
wego umocowania w dziedzictwie romantycznej wyobrazni. Dotychczasowe
inspiracje buddyjskim podej$ciem do przyrody zostaja wigc umieszczone w eu-
ropejskim i polskim kontekscie, a nastepnie przeksztalcone w rodzaj poetyckiej
deklaracji:

Uciec z duszg na listek. ..
Adam Mickiewicz

Kogo pocieszy
zdanie z metalu?
Wole czytaé na listku
wiersz $§limaka, Issy,
ktdry juz raz, po stuleciach,
przyniost mi pilng wies¢
z wolnego $wiata
Kogo pocieszy?, s. 270

Do Iaczenia odlegtych kulturowych tradycji dochodzi w utworze za posred-
nictwem jednego z Mickiewiczowskich lirykéw lozanskich (1839-1840). Obrana
za motto fraza z wiersza Uciec z duszg na listek stuzy Krynickiemu za pomost
w zglebianiu wspdlnego dla Wschodu i Zachodu podejscia do literackiej formy,
sposobu przedstawiania rzeczywistosci czy umitowania poetyckiego szczegoétu.
W Kogo pocieszy? wykrojona z romantycznego drobiazgu fraza daje si¢ bowiem
bez trudu odczytaé przez pryzmat struktury haiku. W lozanskim fragmen-
cie mozna dostrzec chocby zblizong do japonskich utworéw asceze, zwigztos§é
i umiejetnos¢ ,przywotywania $wiata w kilku stowach”?, ktére wigza si¢ po-
nadto z miniaturyzacja spojrzenia®’. Poszukiwanie poetyckich analogii z haiku
mozna by oprze¢ réwniez na widocznej u Mickiewicza wieloznacznosci, a nawet

21 D. KeeNE: World within Walls. Tokyo 1978, s. 78.
22 Zob. J. BRzozowskI®: Fragment lozariski. Proba komentarza do wierszy Adama Mickiewi-

cza. W: Liryki lozatiskie Adama Mickiewicza. Strona Lemanu. Antologia. Oprac. M. STALA. Kra-
kow 1998, s. 371.
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na wycofywaniu si¢ z podmiotowego zaangazowania, uwidacznianego w wybo-
rze gramatycznej ,bezosobowosci” wywodu?. Albo na przyjetej w liryku stra-
tegii fragmentu; celowego niedomkniecia, ktore sygnalizuje dazenie wieszcza
do zamilkniecia®*. Najwazniejszym powodem wyboru lozanskiego patronatu
wydaje si¢ jednak u Krynickiego sama tres¢ romantycznego dwuwersu. To wla-
$nie mowigca o potrzebie zakotwiczenia w materialnym $wiecie ,,przyrodnicza”
fraza wyraza najpelniej tak istotne w japonskiej poezji wychwytywanie rzeczy-
wistosci i jej fenomenow.

Zestawienie Mickiewicza z tradycjg haiku nie obywa sie jednak bez wyraz-
nej zmiany charakteru romantycznych rozpoznan. Lozanski liryk, uznawany
zazwyczaj za wyraz poetyckiej nostalgii i bezradnosci®, zostaje bowiem potrak-
towany jako polemiczny punkt wyjscia dla projektowanej przez Krynickiego
ucieczki poza oczywiste humanistyczne konwencje®. Petnigca funkcje motta
fraza z Uciec z duszg na listek okazuje si¢ tutaj jednoczesnym kontrapunktem
i antycypacja prowadzonego w Kogo pocieszy? wywodu. Podobnie jak w przy-
padku recepcji haiku Issy, wigze sie to ze strategia przywolywania zalozycielskiej
dla poety tradycji, a nastepnie konsekwentna proba jej przekraczania. Zapewne
dlatego opisywany przez Mickiewicza ruch ku materii zycia, ktéra bezskutecznie
probowatla pomiesci¢ to, co duchowe, spelni¢ marzenie o zakorzenieniu, ocali¢
prawde, ,zasade [...] $wiata, czlowieka i siebie””, przeklada si¢ u Krynickiego
na kontemplacje rzeczywistosci, ktdéra nie potrzebuje juz wyrazaé ,,probleméw
jezykowej jazni”?®. Podobnie rzecz ma sie zreszta z romantycznym poszukiwa-
niem nowych zrédel tworzenia®, zastepowanym teraz aprobatywnym utozsa-
mieniem si¢ z listkiem czy Slimakiem. Albo z zawartym w lozanskich lirykach
przekonaniem o podmiotowym uprzywilejowaniu, ktére w Kogo pocieszy? ulega

» Zob. ibidem, s. 328. O tym lozanskim zdaniu pisze réwniez Aleksander Nawarecki, ze jest
»Zerwaniem, zaprzeczeniem, a moze nawet zniszczeniem pomysléw z lat 1935-1936. Zamiast
dotarcia do celu - ucieczka, zamiast zamieszkiwania — bezdomno$¢, zamiast pewnosci — zwat-
pienie. Zalamuje si¢ symetria paralelizmu, gnomiczna zwigzlo$¢, doskonalos¢ kompozycyjnego
zamknigcia. W miejsce pelni mysli, zdania, frazy, strofy, wersu - wdziera si¢ brak, szczelina,
pustka niedomkniecia”. Krytyk dodaje réwniez: ,nadal nie wiemy, przed czym poeta chciat uciec,
bo wlasnie ta kwestia juz na samym wstepie zostala przemilczana, opuszczona. Jakby tekstowi
brakowalo nie tylko korca, ale i poczatku, jakby ten arcyfragment uciekat gdzies w nieskonczo-
no$¢”. Zob. A. NAWARECKI: Arcydzietko Mickiewicza. W: Liryki lozariskie Adama Mickiewicza...,
s.3911s. 395.

2 Zob. J. BRzozowskI: Fragment lozatiski. .., s. 391.

> Ibidem, s. 342.

26 Zob. A. PYTLEWSKA: Ocalaé i milczec..., s. 144.

7 ]. BRzozOWSKI. Fragment lozanski. .., s. 341.
A. SWIESCIAK: Przemiany poetyki..., s. 237.
O tym niespelnianym jeszcze w dobie romantyzmu Mickiewiczowskim zamysle, ktory
mogla zrealizowa¢ dopiero autokrytyczna wobec wlasnego przedmiotu literatura wspofczesna,
pisze szerzej J. BRzozowsKI: Fragment lozatiski..., s. 341.
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przeksztalceniu w buddyjska zgode na bycie ,fragmentem wigkszej catosci™®.
Krynicki podchwytuje w ten sposob Mickiewiczowski zamyst odnoszenia sie
do materialnego $wiata, by odczyta¢ go przekornie w porzadku zaposrednicza-
nych przez Iss¢ dalekowschodnich inspiracji’'.

Romantyczny projekt ,ucieczki z dusza na listek” przynosi tu postulat na-
wigzania rownorzednej relacji z, pomyslanym juz za japoniskim mistrzem, przy-
rodniczym otoczeniem. Zestawione ze sobg i poddane przetworzeniu kulturowe
perspektywy patronujg zatem w Kogo pocieszy? przenoszeniu uwagi na ukon-
kretniony listek i skupieniu jej na Zyjacym na nim $limaku - bliznim, ktdry
nie musi by¢ wcale czlowiekiem®. Za posrednictwem Mickiewicza i Issy Kry-
nicki daje wyraz widzeniu $wiata wolnego od nieredukowalnego rozgranicze-
nia ludzkich i nie-ludzkich stworzen. Tworcza modyfikacja obu literackich tra-
dycji pozwala mu natomiast okresli¢ aksjologiczny horyzont wywodu, a takze
ksztaltowa¢ coraz bardziej odlegly od antropocentrycznych putapek stosunek
do obiektywizowanej przyrody. W Kogo pocieszy? nie pozostaje to bez wptywu
na wydzwigk taczonych ze sobg motywoéw, dopetniajacych sie wzajemnie, cho¢
ukladanych w relacji przyczynowo-skutkowej. Razem zyskuja one u Krynickie-
go nowa wymowe, nakierowang wyraznie na wigksze ludzko-zwierzece uwspodl-
nienie, a nawet na pewna bytowa identyfikacje.

Dalekowschodnia poezja, a zwlaszcza fundujacy ja $wiatopoglad, stuzy wiec
Krynickiemu za model niehegemonicznej postawy wobec wszystkich, nawet naj-
bardziej niepozornych animalnych istnien. Uznanie, ze dzieli z nimi nie tylko
trudy karmicznej podrozy, lecz takze — w réznym stopniu - pozostale dziedzi-
ny egzystencji, skutkuje réwniez przyjeciem bardziej symetrycznego podejscia
do zwierzat. Obecna w poprzednich utworach strategia zestawiania ze sobg slima-
ka i mistrza przekracza w Kogo pocieszy? formule poetyckiego holdu (Issa) badz
wiersza-przeblysku®, opatrzonego niekiedy subtelnym zartem (Jak moglem). Po-
dobnie jak w japonskich haiku, niesie tu ona ze soba podwdjne — bezposrednie
i mniej oczywiste — znaczenia, ktérym poeta przydaje juz jednak rézna wartosc.
Za wciagz obecng w utworze aluzja do reinkarnacji kryja si¢ bowiem coraz moc-
niej akcentowane sensy, dotyczace analogicznego sposobu istnienia czltowieka
i zwierzecia. Krynicki uobecnia je zarazem poprzez przywolywanie Mickiewi-
czowskiego kontekstu, jak i przez wyrazane interpunkcyjnie bytowe utozsamie-

% A. SwiESciaK: Przemiany poetyki..., s. 237.

31 Z epoka romantyzmu faczy go zatem dystans do poetyckiego stowa, dzielg — zamyst i kon-
sekwencje takiego wyboru. Poecie nie towarzyszy tu bowiem lozanskie pragnienie nowego ,za-
czynu”, szukanie w jezyku ,pewnego, sensownego projektu na dom, na istnienie”, ktéry mozna
by obréci¢ przeciw nicosci. W zestawieniu tej tradycji z filozofia haiku wazniejszy staje si¢ ra-
czej projekt poetyckiego wydziedziczenia, porzucajacy opisywanie rzeczywisto$ci wewnetrznej
na rzecz poszukiwania stycznosci ze $wiatem i wspdélnotowym mysleniem.

2 K. KuczyXska-KoscHANY: Blizny po bliznim..., s. 25.

3 A. SWIESCIAK: Przemiany poetyki..., s. 167.
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nie (Wole czyta¢ na listku / wiersz slimaka, Issy). Zapewne dlatego obie — ludzka
i nie-ludzka - strony zestawienia traktuje si¢ w utworze z jednakowg powaga. Obu
przydaje si¢ osobno$¢, warto$¢ sama w sobie oraz podmiotowe funkcjonowanie.

Odczytywane w tej perspektywie Mickiewiczowskie motto zatraca wiec
dawny potencjal rozpoznawania i nazywania, hierarchizacji i sadzenia*. Jego
zwigzanie z optyka haiku wyraznie ostabia takze rozmach stylizacyjnych poszu-
kiwan, ktére w caltym lozanskim cyklu wspdttworzyly sentymentalng, ,pomniej-
szajacy~ reprezentacje ,natury . W Kogo pocieszy? znajduje to wyraz w uobec-
nianiu jedynie skroconej wersji romantycznego dwuwersu, nieprzypadkowo i,
jak si¢ wydaje, nie tylko na prawach tytulu urywanego wyraznie w po6t kroku*.
Widac¢ to takze w dokonywanej w utworze redefinicji znaczen Mickiewiczowego
listka, ktéry, w polaczeniu ze $§limakiem z utwordéw Issy, wyzbywa sie catkiem
swej pierwotnej czulostkowosci® (rzutujac zarazem na zmianeg slimaczka w sli-
maka). Romantyczne marzenie o ,ucieczce na listek” nadal moze pozosta¢ w ten
sposob wzorcem ,,duchowej” przemiany?, rozumianej juz jednak u Krynickiego
prowokacyjnie, w buddyjskim sensie, a $cislej — zgodnie z filozofig japonskie-
go mistrza. Wyzbyte uwznioslajacych znaczen transgresji ,w motyla” oraz hu-

manistycznych poszukiwan ,,domku” czy ,gniazdeczka”, poetyckie ,,umkniecie”

uklada si¢ bowiem w zamyst dostownego wyobcowania z indywidualistycznego
»$wiata jazni”, a co za tym idzie - z przekonania o wylacznie jezykowym zako-
rzenieniu w jestestwie. Wyjscie z tradycyjnego paradygmatu tworzenia staje si¢
dzigki temu droga do empatii wobec nie-ludzkiego, do bardziej etycznej koeg-
zystencji z animalnym otoczeniem. Z mentalnej bliskosci z Issg i z solidarnosci

* Por. J. BRzozowsk1: Fragment lozafiski..., s. 339.

¥ Brzozowski wskazuje na przyczyny uzycia tego ,,pomniejszajacego” jezyka oraz na ich
zwiazek z Mickiewiczowska potrzeba ,,rozpoczynania wszystkiego od nowa”. Zdaniem krytyka
zdrobnienia przywoluja w tej poezji dwa kluczowe dla wieszcza ,,poczatki”, odwoluja sie do jezy-
ka dziecinstwa oraz jezyka poetyckiej mtodoéci. Ibidem, s. 339.

% Nalezy to by¢ moze rozumie¢ jako polemike poety z Mickiewiczowskim ,ucieczkowym
ruchem od/przed” zlaczonym z poszukiwawczym ,dgzeniem do/ku”, o ktérym pisze Aleksander
Nawarecki. Wiersz Krynickiego postulowalby wiec réwnie radykalna ucieczke od regut poetyckiej
tradycji, ucieczke ,bezwzgledna, bezosobowsg, bezokolicznosciows i bezwarunkows”, ale nie dzie-
dziczyly juz naiwnej romantycznej wiary w powr6t na fono humanistycznego dyskursu, ktora
zawiodla zreszty takze samego wieszcza. Zob. A. NAWARECKI: Arcydzielko Mickiewicza..., s. 395.

7 Wiaze sie to u Krynickiego z zarzuceniem Mickiewiczowskiego sentymentalizmu, ktory
manifestuje si¢ w pomniejszajacym jezyku i licznych zdrobnieniach. Nawet w rekopisie wieszcza
ich istnienie nie jest jednak wcale oczywiste i niewatpliwe. Zdaniem C. Zgorzelskiego mozna
bowiem uznad, ze nie wszystkie spieszczenia utrwalone w tradycyjnej wersji znajdywaty si¢ tam
pierwotnie (badacz dostrzega w zapisie raczej stowo ,liscie” niz ,listek”). Zob. A. NAWARECKI:
Arcydzietko Mickiewicza..., s. 392-393. Takie rozumienie liryku zblizaloby go jeszcze bardziej
do gnomicznych form haiku i wywodu Krynickiego.

3% A. NAWARECKI: Mickiewicz i robaki. W: IDEM: Maly Mickiewicz. Studia mikrologiczne.
Katowice 2003, s. 23.
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z bliznim-§limakiem wyrasta w wierszu projekt nieizolujacej sie juz od material-
nej rzeczywistosci poezji.

Potwierdza to nieche¢ poety do zdania z metalu®, zamieszkiwania we wtas-
nym tworzeniu, poszukiwania ocalenia w ladzie, rytmie i formie wiersza®
(Kogo pocieszy / zdanie z metalu?). U Krynickiego pocieche przynosi juz raczej
wiersz-spostrzezenie, trafne ,narzedzie epistemologicznej procedury”, ktore
bytoby odciskiem autentycznego $ladu istnienia*’. Jedynie ono daje tutaj szanse
uwolnienia, rozumianego szczegdlnie jako poszerzanie wlasnych poznawczych
perspektyw czy poglebianie kontaktu ze $wiatem*. W Kogo pocieszy? ,wiersz
slimaka” wigze si¢ zatem z ponownym obmys$laniem wlasnego kulturowego
dziedzictwa, a przede wszystkim - z probg skonfrontowania ze sobg blizszych
i dalszych, nowych i starych, rodzimych i obcych poetyckich mistrzéw. Kry-
nicki kontaminuje w utworze pozornie nieprzystajace do siebie kulturowe spoj-
rzenia, by nieco po derridiansku ,wynajdywac¢ przyszios¢” dla romantycznych
rozpoznan oraz uprawomocniac przekornie za ich posrednictwem wlasne dale-
kowschodnie inspiracje. A nastepnie — wykracza¢ juz otwarcie poza tradycyjne
strategie zachodniego filozofowania ku niezawtaszczonemu przez humanistycz-
ne dyskursy $wiatu przyrody.

Taki wlasnie obraz zwierzgcia pojawia si¢ cho¢by w utworze Ukradkiem,
pochodzacym z jednego z ostatnich tomoéw poety pt. Kamier, szron (2004).
Krynicki przywoluje tu raz jeszcze wywiedzione z haiku ujmowanie przyrody,
istnieniowe zblizenie ludzkich i nie-ludzkich stworzen, motywy paralelnosci
czlowieka ze §limakiem, ale tym razem przeklada je na jezyk zupelnie nielite-
rackiej egzemplifikacji. Miejsce odczytywanego na nowo humanistycznego dzie-
dzictwa zajmuja bowiem aluzje do fundamentalnej spuscizny nauk behawioral-
nych i przyrodniczych, ktére potwierdzajg poetyckie rozpoznania Issy od strony
teorii ewolucji. Na skutek tego, uobecniane dotad gléwnie w ekoteologicznym
kontekscie, zwierze-blizni moze stac si¢ w utworze rzeczywistym ludzkim krew-
nym. Jest ujmowanym dostownie starszym bratem, ktéry poprzedza cztowieka
nie tyle w porzadku karmicznych wecielen, ile od poczatku ksztaltowania si¢ zy-
cia na ziemi:

¥ To zdanie poety zdradza ukrytg polemike z Czestawem Miltoszem (,,Zamieszka¢ w zdaniu,
ktore byloby jak wykute z metalu. Skad takie pragnienie? Nie, zeby kogo$ zachwyci¢. Nie, zZeby
utrwali¢ imi¢ w pamiegci potomnych. Nienazwana potrzeba tadu, rytmu, formy, ktdre to trzy sto-
wa obracamy przeciwko chaosowi i nicosci”). C. Mirosz: Nieobjeta ziemia. Paryz 1984, s. 145.
Wiecej o skomplikowanych zwigzkach Krynickiego z Mitoszem w: A. PYTLEWSKA: Ocalaé i mil-
czeé..., s. 138-150.

10 J. BRZOZOWSKI: Fragment lozafiski..., s. 341.

4 A. SWIESCIAK: Przemiany poetyki..., s. 237.

2 A. PYTLEWSKA: Ocalaé i milczeé..., s. 142.
4 Ibidem, s. 145-146.
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Ukradkiem, dyskretnie,
podnosze ze $ciezki
swojego starszego brata,
$limaka,

zeby go nikt nie nadepnat.

Starszego pewnie o miliony lat.

Brata w niepewnosci istnienia.

Obaj jednako nie wiemy,

po co zostali$my stworzeni.

Obaj jednako zapisujemy nieme pytania

kazdy swoim najbardziej intymnym pismem:

potem strachu, nasieniem, sluzem.
Ukradkiem, s. 327

Odnajdywana dotad w haiku nadzieja na uniknigcie poetyckiego hermety-
zmu (Kogo pocieszy?) przeksztalca sie w Ukradkiem w realng troske o wlasne przy-
rodnicze otoczenie. Japonska tradycja ponownie stuzy Krynickiemu za punkt
wyjscia; jest inspiracja do dalszych rozpoznan-medytacji, ale przede wszystkim
- rezerwuarem formul, ktére prowokuja do szukania odpowiedzi na stawiane
przez haiku oszczedne pytania. Poeta podaza w utworze za wytycznymi upra-
wianego przez Iss¢ gatunku, podejmujac i rozwijajac tworczo zawarte u mistrza
subtelne niedomodwienia**. Zapewne dlatego znamienna dla dalekowschodnich
miniatur trafnos$¢ spostrzezen czy proby bezstronnej obserwacji przyrody prze-
kladajg si¢ w Ukradkiem na wybor najbardziej zobiektywizowanych sposobow
jej ujmowania. Dziedziczona z japonskiej poezji uwazno$¢ wobec kazdego zy-
wego stworzenia znajduje za$ tutaj swoje koncepcyjne, umotywowane naukowa
obserwacja dopelnienie. Dawang Issie odpowiedz sytuuje si¢ w ten sposéb raz
jeszcze po stronie filozofii Zachodu, szukajac dlan jednak nie ideowych, ale czy-
sto empirycznych uzasadnien.

Obecne w poezji Issy przekonanie o jednosci istnienia, przebywajacego
wspdlng droge do o$wiecenia, w Ukradkiem znajduje bowiem odzwierciedle-
nie w darwinowskiej teorii ewolucji. Etapy reinkarnacji poeta czyta teraz przez
pryzmat powstawania gatunkoéw, roznigcych sie od siebie nieznacznie zwierze-
cych form przej$ciowych, ktoére z czasem przechodzg jedno w drugie i podlegaja
ciagtemu rozwojowi*>. W zwierzeciu Krynicki uznaje wigc nadal dostrzezonego
u mistrza wspottowarzysza karmicznej podrozy, tyle ze rozumianej tutaj jako
genologiczne uwspdlnienie, w ktérym kazde stworzenie podlega jednakowym

# Zob. G. LANOUE: Issa and the Meaning of Animals..., s. 7-22 i M. WIELGOsz: Literacka
postaé medytacji, poezja milczenia, jezykowej ascezy. “The Polish Journal of the Arts and Culture’
2002, nr 2, s. 46.

4 Zob. K. DARWIN: O pochodzeniu cztowieka. W: IDEm: Dziela wybrane. T. 4. Thum. S. PAN-
KA. Warszawa 1959, s. 26.
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mechanizmom naturalnego doboru, modyfikacji, mutacji czy réznicowania.
Slimaka i cztowieka poeta ustawia natomiast w stosunku pelnej ontologicznej
cigglosci, potwierdzajac intuicje Issy juz w empirycznie sprawdzalnym paradyg-
macie. Stad bierze si¢ wlasnie wyrazony w stosunku miedzygatunkowego brater-
stwa poetycki sceptycyzm - wobec supremacji homo sapiens, jego teleologicznej
predestynacji, nieprzekraczalnego kompetencyjnego rozgraniczenia od innych
gatunkoéw. Przez dzielone pospolu formy niepewnego istnienia Krynicki kwestio-
nuje réwniez mozliwo$¢ wskazania cech swoistych, konstytutywnych i przyna-
leznych wylacznie ktéremus z gatunkéw. Ludzkie i nie-ludzkie formy ucielesnia-
ja w utworze odlegle jedynie czasowo, bliskie za$ istnieniowo, stadia trwajacej
miliony lat ewolucji. Dzielacy je przedzial, pelen niezliczonych etapéw posred-
nich, dowodzi¢ tu moze tylko ztozonosci pokrewienstwa i rozleglosci réznoga-
tunkowej rodziny.

Podobnie jak wczesniej Issa, Krynicki probuje powsciggnac indywidualizacje
»ja” mowiacego i afirmacje przynaleznej wylacznie jemu $wiadomosci. Spirytu-
alny ,biocentryzm”¢ japonskiego mistrza zbiega sie zatem w Ukradkiem z po-
etycka nieufnoscia wobec monolitycznego humanistycznego podmiotu, ktéra
znajduje wsparcie takze ze strony koncepcji Darwina. Idzie za tym w utworze
kres panowania czlowieka, bedacego w tym przypadku ,niczym wiecej jak tylko
chwilowym mgnieniem w historii i kosmologii™ oraz ustawionego ,w przestrze-
ni i czasie, ktérych nie reguluje, nie pojmuje, ani nie kontroluje”. To, co ludzkie
moze si¢ z kolei wyloni¢ - ostroznie i niepewnie*® - z innego, réwnie kruche-
go, animalnego stworzenia, w kazdej chwili podatnego na przepadek (podnosze
ze Sciezki [...] brata w niepewnosci istnienia, obaj jednako nie wiemy po co zosta-
lismy stworzeni). U Krynickiego czlowieka i $limaka taczy wiec nie tylko zbli-
zony kompetencyjny status, lecz takze jednakowa incydentalno$¢, przygodnosé
zycia. Blisko stad zwlaszcza do koncepcji neodarwinistéw, wedtug ktérych toczy
sie ono stale na krawedzi przetrwania i $mierci, niezaleznie od woli czy rozu-
mu, w nieugruntowanej, chybotliwej postaci. Tak pojmowanym zyciem rzadza
wylacznie reguly przyrody, z jednej strony niepozbawione przemocy, z drugiej
- otwarte na wspolistnienie, dbalo$¢ o grupowy dobrostan czy odwzajemniony
altruizm.

Wynika stad w Ukradkiem zamiar miedzygatunkowych uzgodnien, poszu-
kiwania namacalnych znakéw wzajemnego pokrewienstwa, wskazywania za-
kresu podobienstwa i rownoleglosci. Chodzi o gromadzenie §wiadectw wspdl-
nego ,uczestnictwa w $wiecie” — poczawszy od znamion podatnosci na strach
i cierpienie, przez $lady genowej spuscizny, po bardziej lub mniej $wiadome

% G. LANOUE: Issa and the Meaning of Animals..., s. 18-20.

¥ Ten cytat i nastepny E. GRosz: Darwin i gatunek ludzki. ,Przeglad Filozoficzno-Literacki”

2011, nr 4, s. 63.
4 Tbidem, s. 48.
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przejawy fizycznej aktywnosci (obaj jednako zapisujemy nieme pytania / kazdy
swoim najbardziej intymnym pismem / potem strachu, nasieniem, sluzem). Czlo-
wiek i zwierze pozostaja w utworze tak samo podlegli prawom natury, ktdra
skazuje to, co jednostkowe na efemerycznos$¢, tymczasowos¢ i zatrate. Istnie-
nie w wyzbytym esencji porzadku naraza ich nieustannie na trudy przezycia
oraz zwigzane z dzialaniem mechanizméw ewolucji zagrozenia. Krynicki wysu-
wa tu na plan pierwszy obecny juz w japonskich haiku, odlegly od tagodnosci
obraz przyrody, w ktérym Issa zdaje si¢ antycypowac zbadane przez Darwina
reguly naturalnego doboru®. Uwidoczniony w poezji mistrza motyw przemija-
nia w Ukradkiem zamienia si¢ jednak w namyst nad biologiczng procesualno-
$cig wszystkich zywych istot, ktére podejmuja probe przetrwania nawet za ceng
pojedynczych $mierci. Jedyng pozostaloscig po zyciu konkretnego reprezentanta
ludzkiego badz nie-ludzkiego gatunku moga by¢ zatem organiczne ,przetrwal-
niki” - pot, nasienie i §luz. Stanowia one mniej czy bardziej nietrwala pamiatke
po faktycznej obecnosci danego stworzenia w $wiecie (pot, §luz), swoista mate-
rialng ,,wieczno$¢” czlowieka lub $limaka (nasienie).

W Ukradkiem Krynicki zdaje sie upamietniac ten jednostkowy wysitek istnie-
nia, 1aczace czlowieka i zwierze osobnicze zmagania w podejmowanej codzien-
nie od nowa bezkierunkowej wedréwce. Poeta uwyraznia takze mape wspolnych
dla wszystkich gatunkéw cielesnych szlakéw, ktorym nadaje sie w utworze za-
réwno biologiczne (a $cislej: zwiazane z reakcjami fizjologicznymi czy dziedzi-
czeniem), jak i rozumiane znacznie szerzej materialne znaczenia. Okazywana
zwierzeciu uwaga przyklada si¢ bowiem w wywodzie nie tylko na spontaniczng
troske czlowieka o swego nie-ludzkiego blizniego lub na odruch empatii wobec
istoty, nad ktdra nie ma si¢ zadnej bytowej przewagi. Podnoszonemu ze $ciezki
slimakowi poeta przydaje zas wiecej niz tylko mozliwos¢ tymczasowego przedtu-
zenia mu zycia, chwilowej zaledwie ochrony stworzenia przed rozdeptaniem®.
Temu nietrwalemu w skutkach gestowi zyczliwosci towarzyszy wiec zarazem
proba potraktowania zwierzecia jako starszego brata w tworzeniu znakéw oraz
praprzodka w generowaniu ,aktéw” komunikacji. Zapisywanie niemych pytan
za pomocg somatycznych wydzielin wigza¢ sie za$§ moze z animalng dyspozycja
pozostawiania po sobie niepowtarzalnego intymnego $ladu, ktory nosi znamio-
na biologicznej ,inskrypcji”. Okazuje si¢ to bliskie uwzglednionym juz w teo-
rii Darwina, wystepujacym w $wiecie przyrody, réznogatunkowym czy rézno-

% G. LANOUE: Issa and the Meaning of Animals..., s. 9.

* Przeciwnego zdania jest J. Lukasiewicz, ktéry widzi w dzialaniu bohatera jedynie pusty,
nieco nawet egzaltowany gest, z gory skazany na krotkotrwalos¢. Zob. J. Lukasiewicz: Wraz-
liwosci. (Slimak i... wewngtrz kamienia). ,Kwartalnik Artystyczny” 2013, nr 2, s. 83-84. Jak sie
jednak wydaje, dzialanie czlowieka z utworu nie wiaze si¢ z gwarancja dltugofalowej ochrony

dzikiego stworzenia przed $miercig, nie dajac przez to pretekstu do celebrowania ludzkiej moral-
nosci i zle pojetej, paternalistycznej ,odpowiedzialnosci” za dzikie stworzenie.
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imiennym ekspresjom. Zwierzgcemu kodowaniu, ktére jest zrozumiale wylacznie
w obrebie gatunku i wplywa na ksztalt jego srodowiskowych relacji.

Pismo ze $ciezki Sluzu, ktéra tworzy si¢ w utworze za pelzajagcym zwierze-
ciem, zdaje si¢ zatem odnosi¢ do dostrzeganych przez etologéw przykladow
zoosemiotycznej komunikacji®'. W §wiecie przyrody bytoby ono zarazem no$ni-
kiem pozawerbalnych feromonowych sygnalow, reprezentowaniem nieobecnego
pobratymca® oraz fizycznym medium, poprzez ktére dochodzi do przekazywa-
nia informacji miedzy odlegtymi od siebie stworzeniami. Zdaniem zoologéw,
to za pomocg zawartych w wydzielinach zapachowych substancji zwierzeta
daja bowiem zna¢ o swym polozeniu, przyciagaja reprodukcyjnych partnerow,
zdradzajg gotowos¢ do rozmnazania. Od znalezienia pozostawionego przez $li-
maka znakowego szlaku oraz zdekodowania przenoszonych za jego posrednic-
twem sensow (nieme pytania) zalezy zatem zbiorowe istnienie, za§ w mikroska-
li - ewolucyjny sukces podazajacego w $lad za nim osobnika. Précz petnienia
funkcji ochronnych i ulatwiajacych przemieszczanie, $luz stuzy takze prawom
doboru plciowego, rozstrzygajac w ten sposoéb o animalnym ,,by¢ albo nie by¢”,
o szansach gatunkowego przetrwania. Przede wszystkim jest jednak material-
nym znakiem obecnosci zwierzecia i swoistym ,imieniem wlasnym” $limaka,
ktéry odwzorowuje na $ciezce unikalng ,,sygnature”.

Krynicki zestawia taka prokreacyjng podstawe zwierzecego porozumiewa-
nia z wyrazonymi juz bezposrednio ,rozrodczymi” sensami (nasienie). Wspolne
dla czlowieka i §limaka ,intymne pisanie” opiera si¢ bowiem w utworze na sty-
ku taczacych ich obu plciowych wydzielin, na szlaku fizjologicznych znakéw (pot
strachu zdaje si¢ wyposaza¢ bardziej czlowieka niz mieczaka, sluz jest z kolei
bardziej §limaczy niz ludzki). Mozna odnies¢ wrazenie, Ze poeta zdaje si¢ tym
samym potwierdza¢ teori¢ o ewolucyjnych zrédlach jezyka, a $cidlej o ,,formie
seksualnego wabienia”*, ktéra zdaniem Darwina lezy u poczatkéw komuni-
kacji**. Mozna takze zaryzykowal twierdzenie, ze w Ukradkiem aktualizuje
sie przekonanie o réznych antropo- i nieantropocentrycznych liniach kodowa-
nia®, ktore ludzie i nie-ludzie rozwijaja ,,zgodnie ze swoimi wlasnymi morfo-
logicznymi mozliwo$ciami, swoimi wlasnymi seksualnymi zainteresowaniami
i wlasnymi, specyficznymi dla danego gatunku, skutkami”®. Oba zalozenia re-
alizowalaby w utworze figura $limaka, starszego brata, po ktérego Sluzowym
sladzie-znaku po milionach lat podaza réwniez piszacy gnomiczne drobiazgi
czlowiek. Dzieli on wigc ze zwierzeciem nie tylko zblizong materialng kruchos¢

' T.A. SEBEOK: Skfadniki zoosemiotyczne porozumiewania si¢ ludzi. Tlum. T. HOLOWKA.
»Studia Semiotyczne” 1980, nr 10, s. 56.

52 Por. ibidem, s. 52.

3 E. Grosz: Darwin i gatunek ludzki..., s. 56.

** Ibidem.

% Ibidem, s. 58.

*¢ Ibidem.
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czy wspolng im obu podatno$¢ na cierpienie; odziedziczong po zwierzetach
spudcizng - tym razem semiotyczng - okazuje si¢ tutaj réwniez sama poetycka
wypowiedz. Zapewne wlasnie dlatego ludzkie pisanie, oparte w humanistycznej
tradycji na plciowym réznicowaniu (i fallogocentrycznym prymacie - nasienie),
mogloby znalez¢ u Krynickiego jakie$ swe przewrotne biologiczne ukonkret-
nienie. Podobnie jak w neodarwinistycznych koncepcjach, nadal pozostawa-
foby ono emanacja ,seksualnej intensyfikacji”*” czy ,estetycznego zamystu”>®,
ale ani nie podlegatoby juz logocentrycznym regulom jezyka, ani nie przynale-
zalo wylacznie do czltowieka™.

Préba ,zmierzania pod prad jezyka i $wiadomosci”® oraz poetyckiego za-
wieszenia ,miedzy slowem a nicodcia” znajduje w Ukradkiem wyraz w dzielo-
nych ze zwierzeciem niemych pytaniach. Stala u Krynickiego nieufnos¢ wobec
moéwienia, ktore zwodzi, podsuwa falszywe tropy, nie opisuje rzeczywistosci, do-
pelnia teraz sigganie nie tylko po pozawerbalne, lecz takze po poza-ludzkie zna-
czenia. Zapewne dlatego bezdzwieczny Umwelt §limaka okazuje si¢ w utworze
modelem minimalistycznego komunikowania, niewymagajacego wcale stowa
do sygnalizowania najistotniejszych senséw. Sposoby zwierzecej ekspresji sprzy-
jaja bowiem refleksji nad uobecnianiem istnienia, sygnowaniem cierpienia, mar-
kowaniem erotycznego ,wyznania”, ktére moga sie doskonale oby¢ bez udziatu
lingwistycznego przekazu (pot strachu, nasienie, $luz). Prowokuja one réwniez
do namystu nad wystarczalnoscia animalnego subkodu, ktéry, cho¢ zrozumiaty
jedynie w obrebie danego gatunku (widac¢ to cho¢by w utworze Po deszczu, gdzie
sunacy po plycie lotniska w nieznanym cztowiekowi celu §limak zostaje nazwa-
ny sfinksem®), jest w stanie sprosta¢ nawigzaniu najblizszych osobniczych rela-
cji i nie chybia celu jak ludzki jezyk. Takie uznanie dla adekwatnosci slimaczego
pisania oraz jego tresciowego nasycenia pozwala Krynickiemu raz jeszcze przyj-
rze¢ si¢ wltasnemu milczeniu. Poeta zdaje si¢ wyraznie poszerzaé uzupelniany
przez cale zycie poczet réznoimiennych patronéw, mistrzéw poetyckiej ascezy,
o réowniez nie-ludzkich antenatéw. Dostrzezenie wartosci w nieantropocen-
trycznej semiozie zwierzecia® nadaje bowiem nowe sensy jego poetyckiemu da-
zeniu do lapidarnej, gnomicznej frazy, ktora najwyzej ceni sobie powsciagliwos¢
czy unikanie pustostowia. Slimak, zwierzecy brat czlowieka w ewolucji, okazuje
sie w ten sposdb rowniez bratem Krynickiego-poety, zaréwno w jego biologicz-
nym, jak i (proto)kulturowym istnieniu.

7 E. Grosz: Darwin i gatunek ludzki..., s. 56.

% Por. W. WELsCH: Estetyka zwierzgt. Tlum. K. WILKOSZEWSKA. W: IDEM: Estetyka poza es-
tetykg. Red. K. WiLkoszEwsKA. Krakow 2005, s. 176-177.

¥ E. GrRosz: Darwin i gatunek ludzki..., s. 51.

5 J. GuTorOow: Krynicki. W: IDEM: Niepodleglos¢ glosu. Szkice o poezji polskiej po 1968 roku.
Krakdéw 2003, s. 45.

' E. Grosz: Darwin i gatunek ludzki..., s. 54.

62 Ibidem, s. 54.
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Czlowieka i zwierze laczy w Ukradkiem wieloplaszczyznowa réwnole-
glod¢, ktora nie pozostaje bez wptywu na stosunek poety do slimaka. Miejsce
tradycyjnej, okazywanej stabszej istocie wielkodusznej pomocy, paternalistycz-
nego wspolczucia skierowanego do zwierzecego Innego, zajmuje teraz szacu-
nek wobec dalekiego krewnego, w ktérym mozna zobaczy¢ réwniez siebie
sprzed milionéw lat. Horyzont utworu zaklada wigc uznanie wspdlnoty ist-
nienia, od zawsze zdolnego nie tylko do rozmnazania, lecz takze doznawania
cierpienia czy gatunkowej komunikacji. Zaklada réwniez plynaca z tego faktu
potrzebe oswojenia, nawykniecia do tej nieoczywistej z punktu widzenia huma-
nitas zbiezno$ci (ukradkiem, dyskretnie podnosze ze sciezki). Ma wiec poniekad
racje Jacek Lukasiewicz, méwiac, ze Slimak u Krynickiego to ,ja” zobaczone
z zewnatrz, a zwracajacy si¢ do zwierzecia poeta w rzeczywistosci odnosi swe
wiersze do siebie®. Uznane przez krytyka za symboliczne ludzko-nie-ludzkie
utozsamienie trzeba tu jednak traktowa¢ empirycznie, jako zamierzone od-
najdywanie w zwierzecym krewnym wiasnych kompetencyjnych i afektyw-
nych korzeni. Poetyckiej identyfikacji nie towarzyszy tym samym ani egolo-
giczny namyst, ani tym bardziej zamiar wyposazania animalitas w staly zestaw
moralizatorskich wtasciwosci, tworzenia zwierzecej maski dla uzewnetrznia-
nia humanistycznych wartosci. Sklania ona raczej do krytycznego namystu
nad wlasnie odkryta blisko$cig ludzkiego podmiotu oraz nie-ludzkich reprezen-
tantow przyrodniczego swiata. W portrecie §limaka poeta moze si¢ wigc przejrzec
jak w lustrze — w przeciwienstwie do tradycyjnej antropogenezy —aprobatywnie
przyja¢ w sobie zwierze. Krynicki wskazuje przez to na wspolny kod zycia, on-
tologiczng plynnos$¢, jak rowniez psychofizyczng spuscizng, ktéra w przypadku
czlowieka okazuje si¢ bezposrednig kontynuacja kondycji §limaka. Miedzy nimi
nie ma juz konstruowanej przez humanitas przepasci, jest za to bliskos¢ i ciggtos¢
wszystkich form istnienia. Bez wzgledu na gatunkows identyfikacje, stopien ko-
gnitywnych kwalifikacji czy zakres cielesnych mozliwosci.

Do przezwycigzania antropocentrycznego paradygmatu dochodzi sie u Kry-
nickiego niebezposrednio, wyraznie okrezng droga. Wiedzie ona poprzez za-
skakujgce zestawienia - Iaczenie zapozyczanego od Issy mistycznego zréwnania
bytéw i teorii Darwina, fundujacej wspolczesne myslenie o homo sapiens. Po-
etyckie gry z konwencja haiku ustepuja tu zatem kolejno podejmowanej za ja-
ponskim mistrzem etycznej refleksji oraz przewrotnemu Mickiewiczowskiemu
patronatowi, dla ktorych szuka si¢ dopelnienia w empirycznym ogladzie przy-
rodniczego $wiata. Nie pozostaje to bez wplywu na funkcjonowanie stosowa-
nych przez poete antropomorfizacyjnych strategii, ktdre, wpisane poczatkowo
w zakres humanistycznych nawykow, zmieniajg sie z czasem w poszukiwanie
realnych zbieznosci; ontologicznej ciaglosci miedzy ludzmi i zwierzetami. Takie
wolne od gatunkowistycznych pretensji porownywanie §limaka oraz czlowieka

% J. bukasiEwicz: Wrazliwosci. .., s. 86.



Za pan brat ze $limakiem... 225

sprzyja bowiem u Krynickiego naruszeniu szczelnosci antropologicznej granicy,
separujacej dotad obie kondycje i ustawiajacej zwierzeta w podrzednym wzgle-
dem ludzkiego porzadku. Jest ono réwniez bliskie aksjologicznym zalozeniom
tego tworzenia, zwlaszcza potrzebie trwania w silnej lacznosci ze §wiatem albo
powodowanego odpowiedzialno$cig milczenia, ktére ma na celu niezadawanie
cierpienia®. Tym bardziej, ze niestabnacy u Krynickiego imperatyw kwestiono-
wania prawomocnosci stowa®, przekladania poezji na siatke nowych wspolrzed-
nych®, ,wylamania sie jezyka ku temu, co absolutnie inne”® zbiega si¢ wyraznie
z dzielonymi ze zwierzg¢ciem semiotycznymi kompetencjami. Dla poety to proba
jedynej dostepnej jeszcze czlowiekowi Catosci® oraz optymistyczny ,wariant re-
stytuowania warto$ci”®, ktére mozna teraz oprze¢ na rozszerzonym o nie-ludz-
kie, wspdlnym uczestnictwie w $wiecie”.

¢4 Zob. K. KuczyXska-KoscHANY: Blizny po bliznim..., s. 148.

% J. GuTorOW: Krynicki..., s. 37.

% Tbidem, s. 43.

7 Ibidem, s. 46.

8 A. SWIESCIAK: Przemiany poetyki..., s. 237.

¢ Ibidem, s. 183.

70 Taka zmiana poetyckiej postawy jest widoczna w wielu innych najnowszych utworach po-
ety (z toméw Niewiele wigcej; Wiersze, glosy; Kamiet, szron), zwlaszcza za$ w tych inspirowanych
haiku. Krynicki podejmuje w nich problematyke dbalosci o interes zwierzat (ironiczny wobec
naiwnego sentymentalizmu $w. Franciszka wiersz pt. Powrdt z Asyzu oraz zdradzajace najwyzsze
wspolczucie utwory Humanitarny ubdj czy Nie moge ci pomdc) badz zwraca uwage na ich wyma-
gajacy ponownego obmyslenia status (ironiczne wzgledem wlasnych supremacyjnych nawykéw
utwory Zapomniatem i Odpowiedziato mi). Nie wszystkie te wiersze zdradzaja jednak zamiar
konsekwentnego i catkowitego porzucania antropocentrycznego paradygmatu. Wida¢ to choc¢by
w Prawie haiku, w ktérym znakowe umiejetnosci kruka traktuje si¢ bardziej jako ornament niz -
jak w przypadku $limaka - pretekst do poglebionej zoosemiotycznej refleksji.
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Abstract

Brotherhood with the Snail
About a Certain Animal Motif in the Poetry of Ryszard Krynicki

A poetic interest in animals is one result of Ryszard Krynicki’s being inspired by Japanese haiku,
which he combines with the distinctive meanings of Western culture. Buddhist tradition allows him
to see an animal as a representative of the universe in common with humans, and as a real existence-
in-itself. In his poems the Eastern sensitivity and way of thinking become an opportunity to revise
humanity’s imaging of nature. Paradoxically, therefore, what is spiritual allows Krynicki to experi-
ence an empirical encounter with the animal and show the conditions for the questioning of the an-
thropocentric paradigm.

Keywords:
animal studies, posthumanism, neodarwinism, buddism, haiku
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KATARZYNA KONCZAL

Uniwersytet im. Adama Mickiewicza

Mieszkancy ,opacznego miniaturowego uniwersum”
Zwierzeta w tworczosci W.G. Sebalda*

It is sad, being a W.G. Sebald animal. You are always oddly
human, oddly Jewish. You are always depressed, or in agony.
You are never a happy pigeon, or a contented herring.

A. THIRLWELL

Rzeczywiscie to czlowiek jest tym perwersyjnym gatunkiem,
ktoéry postradal zdrowy zwierzecy rozum. I zdaje sig, ze wciaz
nie wiemy, jak mozna by posta¢ ludzkos¢ na rodzaj zbiorowej
terapii.

W.G. SEBALD

Na pierwszych stronach Austerlitza W.G. Sebald konfrontuje czytelnika z ,,badaw-
czym spojrzeniem” dwoch par oczu zwierzat i ludzi (fot. 1)}, sklaniajgc tym sa-
mym do refleksji nad perspektywa - kto w tej powiesci obserwuje, kto zas
jest obserwowanym? Bezposrednie i nieco prowokacyjne zestawienie ludzkich
i zwierzecych par oczu nasuwa ponadto pytania, ktére od kilku dekad stawiaja

! Wykaz zrédel, z ktorych zaczerpnieto fotografie zamieszczono na koncu artykutu.

* Autorka uzyskala $rodki finansowe na przygotowanie rozprawy doktorskiej ,,Sygnatury
Sebalda: Zwierzeta - Widma - Ruiny” z Narodowego Centrum Nauki w ramach finansowania
stypendium doktorskiego na podstawie decyzji numer DEC-201 5/1 6/T/HS2/00062. Artykul,
w rozszerzonej wersji, ukazal sie takze w jezyku niemieckim, por. K. KoXczaL: Auf den Spu-
ren eines ,verkehrten Miniaturuniversums®. Tiere im Werk von W.G. Sebald. ,,Comparatio” 2016,
nr 8.1, s. 143-170.



228

Katarzyna Konczal

badacze réznych dyscyplin nauki i sztuki - o to, czym rdznig si¢ od siebie ludz-
ka i zwierzeca percepcja, w czym tkwi ,niepokojaca sila” zwierzecego wzroku?,
jakie uczucia wyzwala w czlowieku bycie obserwowanym przez zwierze’ i wresz-
cie o to, czy mozemy jeszcze dzisiaj spotka¢ autentyczne zwierzgce spojrzenie.

forschenden Blick, wie man ihn findet bei bestimm-

ten Malern und Philosophen, die vermittels der rei-

Fot. 1

Ostatnia kwestia, stanowigca punkt wyjscia znanego eseju Johna Bergera
Why look at animals? zajmowala takze Sebalda, ktéry w artykule z 1986 roku,
poswieconemu problemowi ewolucji w twodrczosci Franza Kafki, bezposrednio
powoluje si¢ na brytyjskiego autora:

Szara strefa pomiedzy réznymi formami inteligencji jest powodem, dla kto-
rego - jak pisze John Berger - zwierze patrzy na czlowieka i czlowiek patrzy

> A. PuILLIP: The Gaze of Animals. W: Theorizing Animals. Re-thinking Humananimal Rela-
tions. Red. N. TAYLOR, T. SIGNAL. Leiden-Boston 2011, s. 174-199.

3 J. DERRIDA: Lanimal que donc je suis. Paris 2006.

* J. BERGER: Po c0z patrze¢ na zwierzgta? W: IDEM: O patrzeniu. Ttum. S. SIKORA. Warszawa
1999, s. 7-39.
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na zwierze ,,across a narrow abyss of incomprehension”, mimo iz oboje s bez-
posrednio spokrewnieni w jednym i tym samym procesie®.

Berger pisze w swoim eseju o konsekwencjach wyparcia zwierzat z codzien-
nego zycia, ktoére dokonuje si¢ co najmniej od czaséw industrializacji, znajdujac
zwienczenie w dobie rozwinigtego kapitalizmu. Autor faczy ten proces z wy-
eliminowaniem kontaktu wzrokowego miedzy ludZzmi i zwierzgtami, ktdry
wezesniej odgrywal kluczowa role w ksztaltowaniu sie spoleczenstwa, a dzisiaj
znajduje si¢ na marginesie. Obecnie, pisze Berger, zwierzeta sa tylko obserwo-
wanymi — w zoo, w akwarium, w przemysle Disneya - a fakt, Ze one takze moga
nas obserwowac, zupelnie stracit na znaczeniu®. Kariera ogrodéw zoologicznych
i komercjalizacja zwierzecych wizerunkéw, a wiec nieustanne proby antropo-
morfizacji i infantylizacji zwierzat sprawily, ze ludzie utracili z nimi bezposredni
i autentyczny kontakt. Berger krytykuje w tym kontekscie takze instrumentali-
zacje zwierzat przez nauke i technologie, zauwaza paradoks, ze im wiecej wiemy,
tym bardziej zwierzeta oddalaja sie od nas, i pokazuje wplyw ludzkiego racjona-
lizmu na znikanie zwierzat z codziennego zycia i pola widzenia.

Poprzez umieszczenie wieloznacznej foto-konstelacji’” na poczatku Auster-
litza Sebald aktualizuje pytanie Bergera o mozliwo$¢ porozumienia ze zwierze-
tami. Zaréwno dla Bergera, jak i Sebalda relacja miedzy cztowiekiem i zwie-
rzeciem konstytuuje si¢ wlasnie w spojrzeniu, cho¢ obaj zajmuja krytyczne
stanowisko wobec jego legitymizacji we wspolczesnym $wiecie, podkreslajac
kolonizujacg dziatalnos¢ cztowieka jako rzekomo wyzej postawionej w hie-
rarchii istoty, zapedy do wyzysku zwierzat podyktowanego przez slepy racjo-
nalizm oraz nieustanne traktowanie ich jako obiekt konsumpcyjny i wystawo-
wy. Niemiecki pisarz idzie jednak o krok dalej, niz czyni to Berger w swoim eseju

- nie tyle demaskuje zaburzone relacje miedzy ludzmi i zwierzetami, co raczej
konstruuje ,,metonimiczny splot zwierzecej i ludzkiej historii cierpienia”®. Ina-
czej moéwiac, Sebald umieszcza zwierzece cierpienie w samym srodku burzliwej
i naznaczonej katastrofami historii XIX i XX wieku, tuz obok ludzkich tragedii,

»w sferze, gdzie historia naturalna i historia gatunku ludzkiego wzajemnie si¢

> W.G. SEBALD: Tiere, Menschen, Maschinen - Zu Kafkas Evolutionsgeschichten. “Literatur
und Kritik” 1986, nr 205/206, s. 198 [ttum. wtasne].

¢ J. BERGER: Po c6z patrzec..., s. 22-23.

7 Dolna para fotografii przedstawia oczy Ludwiga Wittgensteina i Jana Petera Trippa, ktérzy
poswiecili wiele uwagi relacjom zwierzgco-ludzkim - ten pierwszy na poziomie filozoficznej re-
fleksji i jezyka, drugi na polu sztuki. Wybierajac postaci filozofa i malarza, Sebald zdaje sie pytac,
w jakim stopniu nauka i sztuka moga przebi¢ si¢ przez ciemne zwierzece uniwersum, ktére sym-
bolizuja nocne zwierzeta.

8 C. OHLSCHLAGER: Der Saturnring oder Etwas vom Eisenbau. W.G. Sebalds poetische Zivi-
lisationskritik. W: W.G. Sebald. Politische Archdologie und melancholische Bastelei. Red. M. NIE-
HAUs, C. OHLSCHLAGER. Berlin 2006, s. 201.
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przenikajg”’, jak stwierdza w jednym z wywiadéw. Poprzez wlaczajacy gest em-
patii wobec nie-ludzkich zwierzat, Sebald przelamuje $cisle antropocentryczna
perspektywe pisania i stwarza tym samym podwaliny nowego rozumienia rela-
cji zwierzeco-ludzkich w literaturze. Wychodzac od przedstawionej tezy, moj
artykul ma na celu zbadanie anty-antropocentrycznego wymiaru tworczosci
niemieckiego pisarza oraz zanalizowanie jego gtéwnych mechanizméw i funkcji
- zaréwno na poziomie $wiata przedstawionego, jak i poetyki.

1. Zoo(topo)grafie

Dyskurs animalistyczny odgrywa istotna, jesli nie centralng, role w literackiej
wyobrazni Sebalda. Zwierzeta pojawiajg sie¢ w niemal wszystkich jego utworach,
a ich obecnos$¢ manifestuje si¢ zaréwno werbalnie, jak i wizualnie — poprzez licz-
ne fotografie i ilustracje ,wmontowane” w tkanke tekstu. Zwierzeta zostawiajg
zatem konkretne $§lady w utworach niemieckiego pisarza, nie dajac sie przeoczy<.
Tym bardziej dziwi fakt, ze przez dlugi czas byly one niezauwazane (lub ignoro-
wane?) przez krytykow, ktérzy odczytywali tworczos¢ Sebalda gltéwnie przez
pryzmat badan nad pamiecia, Holokaustem, traumg czy melancholia. Dopie-
ro od niedawna pojawiajg si¢ w zagranicznej recepcji interpretacje zwigzane
z ekokrytyka, postkolonializmem, antropocenem, posthumanizmem czy wilas-
nie animal studies'. Sara Friedrichsmeyer, ktéra wczesnie dostrzegla potencjat
tak sprofilowanej lektury, stwierdza, ze Sebald co prawda nie zawiera w swoich
utworach filozoficznych rozwazan na temat koncepcji praw czy ochrony zwie-
rzat, niemiej jednak:

porusza wiele aspektéw - racjonalnos¢, cierpienie, autonomia — ktérym zwo-
lennicy ,etyki zwierzecej” przypisuja szczegdlne znaczenie i wymownie sprze-
ciwia sie pogladom nie tylko jednoznacznie podporzadkowujacym zycie nie-

® W.G. SEBALD: «Auf ungeheuer diinnem Eis»: Gespréiche 1971 bis 2001. Red. T. HOFFMANN.
Frankfurt a. Main 2011, s. 260.

1 Wskazuje na najwazniejsze artykuly faczace tworczo$¢ Sebalda z badaniami nad zwie-
rzetami: S. FRIEDRICHSMEYER: Sebalds Heringe und Seidenwiirmer. W: Verschiebebahnhofe
der Erinnerung. Zum Werk von W.G. Sebalds. Red. S. MARTIN, I. WINTERMEYER. Wiirzburg 2007,
s. 11-26; B. MosBACH: Schauer der ungewohnten Beriihrung. Zur Tieranalogie bei W.G. Sebald.

“Zeitschrift fiir Deutsche Philologie” 2007, nr 126, s. 82-97; E.L. SANTNER: On Creaturely Life.
Rilke, Benjamin, Sebald. Chicago-London 2006; ].M. BERNSTEIN: Mad Raccoon, Demented Quail,
and the Herring Holocaust: Notes for a Reading of W.G. Sebald. “Qui Parle” 2009, nr 2, s. 31-58;
H.W. ScumIpT-HANNISA: Aberration of a Species: On the Relationship between Man and Beast
in W.G. Sebald’s Work. W: W.G. Sebald and The Writing of History. Red. A. FucHs, J.J. LONG.
Wiirzburg 2007, s. 31-43. W polskojezycznej recepcji temat ten podjal dotychczas tylko D. Czaja
w artykule Sledzie, ¢my i szop pracz. Zoografie Sebalda. ,,Konteksty” 2014, nr 3-4, s. 101-110.
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-ludzkich zwierzat cztowiekowi, lecz takze wykorzystujagcym wymyslone przez
czlowieka hierarchie do tego, by podtrzymaé miedzygatunkowe réznice'.

Bliskos¢ tekstow Sebalda z obszarem animal studies potwierdzaja takze metali-
terackie wypowiedzi samego autora, ktéry w licznych wywiadach zajmuje krytycz-
ne stanowisko wobec wspolczesnych form traktowania zwierzat'?, pokazujac
tym samym, ze zwierzece cierpienie zajmuje go nie mniej niz ludzkie. Wyraznie
$wiadczy o takiej postawie esej o bombardowaniach niemieckich miast: Wojna
powietrzna i literatura z 1998 roku, w ktérym pisarz obiera oddolng perspektywe
patrzenia na historie¢ i wlacza do opisu los nie-ludzkich zwierzat. Sebald przywotu-
je w tym celu fragmenty wspomnien Lutza Hecka®, dyrektora berlinskiego ogro-
du zoologicznego podczas wojny, zawierajace zatrwazajace sceny spustoszenia zoo
i zwierzecego cierpienia na skutek alianckich nalotéw dywanowych w 1945 roku'.
W komentarzu pisarz podkresla, ze lektura tych makabrycznych obrazéw ,,zdecydo-
wanie przecigzajacych zmystowe receptory przecietnego cztowieka” szokuje, ponie-
waz ,,przetamuja [one] poniekad z gory cenzurowane, stereotypowe relacje o cierpie-
niach ludzi™*. Poprzez realistyczne opisy ,,fauny ruin” i zwierzeco-ludzkiej wegetacji
w ekosystemie zbombardowanych miast, Sebald prezentuje w Wojnie powietrzne...
nowy sposob pisania o historii, gleboko osadzony w dyskursie patocentrycznym',
decentralizujacym ludzka wytacznosé na cierpienie.

Rewizjonistyczne podejécie Sebalda koresponduje z publikacjg Erica Barataya
Zwierzecy punkt widzenia. Inna wersja historii, kwestionujaca dotychczasows, nie-
mal wylacznie antropocentryczng, historiozofi¢ i zakreslajaca projekt alternatywny,
ktorego celem jest narracja o przesztosci pisana z perspektywy zwierzat, traktujaca
je jako pelnoprawne podmioty, a nie rekwizyty na dziejowej scenie. Baratay pisze, ze:

nawet niedawna historia zwierzat, nad ktdra historycy pracuja od ponad dwu-
dziestu lat, skupia si¢ na ludzkich przedstawieniach, opiniach, gestach wobec
zwierzat, na ich spolecznym oddzwigku, pomijajac zupelnie zwierzece prze-
zycia: opracowuje w ten sposob ludzka — a nie zwierzeca - historie zwierzat.
Tak jakby historia cztowieka, to znaczy nas samych, byla jedyna godng uwagi”.

Na pigciu wybranych przykladach (krowy mleczne, konie, zwierzgta w oko-
pach, psy i byki) francuski badacz pokazuje, jak w XIX i XX wieku los zwierzat
splata sie z tak zwang ,historig ludzkosci”, a w nastepnym kroku faktycznie

' S. FRIEDRICHSMEYER: Sebalds Heringe..., s. 16.

2 Por. W.G. SEBALD: «Auf ungeheuer diinnem Eis»..., s. 73-74.

3 L. HEcCk: Tiere — Mein Abenteuer. Erlebnisse in Wildnis und Zoo. Berlin 1952.

" 'W.G. SEBALD: Wojna powietrzna i literatura. Ttum. M. LUKASIEWICZ. Warszawa 2012, s. 110.

> Ibidem.

' Por. P. SINGER: Etyka praktyczna. Ttum. A. SAGAN. Warszawa 2003.

7 . BARATAY: Zwierzecy punkt widzenia. Inna wersja historii. Thum. P. TARASEWICZ.
Gdansk 2014, s. 9.
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przyjmuje tytutowy zwierzecy punkt widzenia, piszac zaréwno o ,,brzemieniu
cierpien”, jak i ,cieple zazylosci”, ktérego doswiadczajg nie-ludzkie podmioty.
Baratay proponuje w swoim ,projekcie historii peryferyjnej”, jak sam go nazy-
wa, konceptualny zwrot, rozszerza tradycyjng perspektywe patrzenia i decen-
tralizuje spojrzenie na dzieje. Autor wychodzi z zalozenia, ze zwierzeca stro-
na historii réwniez jest ,epicka, burzliwa, petna kontrastow, czesto krwawa,
niekiedy spokojna, a nieraz i komiczna™® i po dlugim okresie marginalizacji
nalezy opisac ja w pelnym wymiarze, ze wszystkimi cielesnymi, afektywnymi
i przemocowymi doswiadczeniami zwierzat. Podobnie alternatywnie Baratay
podchodzi do Zrodel, powolujac si¢ na amatorskie dokumenty weterynarzy
lub zootechnikéw, ktérzy mniej lub bardziej swiadomie - w przeciwienstwie
do akademickich historykow, ktorzy w swoich pracach ,zawsze na cztowieka,
nie za$ na zwierze poluja” - przelamuja antropocentryczny paradygmat. Swoj
wybdr Baratay argumentuje takze tym, ze ,historycy amatorzy [...] s bardziej
eklektyczni i nowatorscy, interesuja sie gatunkami nie tak bliskimi cztowieko-
wi, wzgardzanymi i zaniedbanymi, jak szczury, muchy, lososie [...]"".

Przestanki innej wersji historii Barataya niewatpliwie mozna odnalez¢
w tworczosci Sebalda. Literacki biotop pisarza najczesciej zamieszkuja zwie-
rzeta uchodzace za malo znaczace, dziwaczne lub co najmniej osobliwe - na-
leza do nich $ledzie, makrele, ¢my, motyle, jedwabniki, chinskie przepidrki,
golebie, swinie czy zajace. Nie tylko zwierzeta, lecz takze przestrzenie, w ktd-
rych Sebald umieszcza je w swoich utworach, wydaja si¢ nietypowe, bardziej
niz ekosystem przypominajg osobliwe muzeum historii naturalnej. Najczesciej
chodzi o istoty zdeterytorializowane, zyjace z dala od naturalnego $rodowi-
ska, wysiedlone. Ich wymuszong bezdomnos¢ podkreslaja fotografie — kolek-
cja martwych motyli za szklang witryna (fot. 2), rodzina danieli w rezerwacie
(fot. 3) czy chinska przepiorka za kratami (fot. 4)*.

Te ostatnig obserwujemy przez metalowe kraty, widzimy jak samotnie
wegetuje w zrujnowanych wolierach wiktorianskiego patacu Somerleyton
Hall. Przepidrka, jak wspomina narrator Pierscieni Saturna, ,biegata wzdltuz
prawej $ciany klatki i za kazdym razem, gdy juz miata zawrécié, potrzasala
glowa, jak gdyby nie pojmujac, jakim sposobem znalazla si¢ w tej beznadziej-
nej sytuacji”?'.

'8 Tbidem.

¥ Ibidem, s. 17.

» Wizerunki zwierzat u Sebalda przypominajg krytyczne publikacje prezentujace zdje-
cia zwierzat trzymanych w zoo. Por. Gefangen im Zoo. Tiere hinter Gittern. Mit einer Fotoserie
von Bettina Flinter. Red. V. MCKENNA, B. TRAVERS, J. WRAY. Frankfurt a. Main 1993; Der Zoo:
Fotografien von Tieren in Gefangenschaft: eine Arbeit der Panthera-Projektgruppe. Géttingen 1994.

2 'W.G. SEBALD: Pierscienie Saturna. Ttum. M. Lukasiewicz. Warszawa 2009, s. 45. Dalej
w tekscie stosuje skrot PS oraz podaje numer strony.
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Fot. 4

Oddolne kadrowanie fotografii nie tylko podkresla fatalne polozenie ptaka,
lecz takze intertmedialnie odsyla do eseju Bergera, ktdry piszac o zamknietych
w klatkach zwierzetach, stwierdza:

Jakkolwiek patrzylibyscie na to zwierze, nawet jesli znajdzie si¢ ono naprzeciw
was, opierajac sie niemal o kraty, w odleglosci mniejszej niz pét metra, spo-
gladajac w waszym kierunku, widzicie co$, co zostalo sprowadzone do czego$
catkowicie marginalnego; i jakkolwiek natezylibyscie swoja uwage, nie uczy-
nicie zen centralnego obiektu?.

Marginalizacji ulegaja niemal wszystkie zwierzeta w utworach Sebalda
- poddane przestrzennej deprywacji staja si¢ albo obiektami wystawowymi,
albo gniezdza si¢ w stworzonych przez cztowieka zniewalajacych przestrzeniach,
jak noktorama, rezerwat, elektryczna zagroda, witryna czy zwykta klatka.

Nie bez powodu protagonisci Sebalda tak czesto odwiedzajg podczas podro-
zy ogrody zoologiczne, tak jak Austerlitz zwiedzajacy ze swoja przyjaciotka
Marie de Varneuil starodawng menazerie w Jardin des Plantes. Mowa o:

smetnym Ogrodzie Zoologicznym, gdzie kiedy$ wystawiano na pokaz sprowa-
dzone z afrykanskich kolonii stonie, zyrafy, nosorozce, dromadery i krokody-

2 J. BERGER: Po c0z patrzec..., s. 33.
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le, a gdzie teraz wigkszo$¢ wybiegéw z nedznymi szczgtkami natury, kikutami
drzew, sztucznymi skalami i katuzami wody, stoi pusta®.

Opis paryskiego zoo przypomina inne zrujnowane przestrzenie w prozie Se-
balda - podupadajacy Manchester (Wyjechali), opustoszate hotele na wschod-
nim wybrzezu Anglii (Pierscienie Saturna) czy wyjalowiony krajobraz
wspolczesnego Terezina (Austerlitz). Miejsca te skrywaja w sobie industrialna,
nazistowska albo kolonialng przeszlo$¢, uciele$niajagc niedawne scenerie prze-
mocy, ukladu sit i poddanstwa. Wybdr Jardin des Plantes jako miejsca akeji
nie jest przypadkowy - na samym poczatku Austerlitza narrator odwiedza
okryta ztg stawa twierdz¢ Breendonk w Antwerpii, ,monolityczny pomiot brzy-
doty i $lepej przemocy” (A, 27), gdzie w 1943 roku nazisci wigzili i torturowali
miedzy innymi austriackiego pisarza Jeana Améry’ego. Betonowy masyw, kto-
ry ,niby wieloryb z fal wynurzyl sie tu z flandryjskiej gleby” (A, 26) wyzwala
w opowiadajagcym dwa wspomnienia — pierwsze dotyczy ksigzki francuskiego
noblisty Claude’a Simone’a o znaczacym tytule Le Jardin des Plantes (1997),
zawierajacej watek torturowania wieznia obozu koncentracyjnego w Dachau?®%;
drugie natomiast — wlasnego dziecinstwa spedzonego w potudniowoniemiec-
kiej wiosce:

Gdy patrzylem w ten grobowiec spodem jakby coraz glebiej sie zapadajacy,
na jednolicie szarg kamienng posadzke, na kratke odptywu posrodku i stojacy
obok blaszany kubel, wyrost przede mna obraz naszej pralni w W. i zarazem,
wywolany przez zelazny, zwisajacy na sznurze z sufitu, obraz rzeznickiej jatki,
koto ktorej zawsze musialem przechodzi¢ w drodze do szkoly i gdzie w potu-
dnie czgsto widywalo sie Benedykta w gumowym fartuchu, jak grubym szlau-
chem sptukuje kafle.

A, 33

Zestawienie przestrzeni nazistowskiej kazni z miejscem uboju zwierzat podyk-
towane jest, jak mozna przypuszcza¢, nie tylko podobienstwami na poziomie
scenerii, lecz takze intertekstualng bliskoscig tekstu Sebalda z tworczoscig Jeana
Améry’ego®, ktéry sam byl torturowany w antwerpskim bunkrze i opisywat

2 'W.G. SEBALD: Austerlitz. Ttum. M. Lukasiewicz. Warszawa 2007, s. 320. Dalej w tekscie
stosuje skrot A oraz podaje numer strony.

* O intertekstualnych zwigzkach miedzy pisarstwem Sebalda i Simone’a zob.: A. TENN-
STEDT: Anndherungen an die Vergangenheit bei Claude Simon und W.G. Sebald: am Beispiel
von «Le Jardin des Plantes», «Die Ausgewanderten» und «Austerlitz». Freiburg 2007.

» O pisarstwie Améry’ego rozumianego jako pre-tekst Austerlitza, zob.: I. HEIDELBERGER-
-LEONARD: Jean Amérys Werk - Urtext zu W.G. Sebalds Austerlitz2 W: Recherches Germaniqu-
es. W.G. Sebald. Erinnerungen — Ubertragungen - Bilder. Red. R. VOGEL-KLEIN. Strasbourg 2005,
s. 117-128.
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to do$wiadczenie w kategoriach intensywnie somatycznego doswiadczenia, redu-
kujacego czlowieka do miesa (Verfleischlichung) i absolutnej fizyczno$ci*.

Do gestego tancucha skojarzen, taczacego paryski ogréd zoologiczny Jardin
des Plantes, hitlerowski bunkier w antwerpskim Breendoonk i bawarska jatke rzez-
nicky, trzeba dodac jeszcze jedno, tym razem postkolonialne ogniwo. Gdy Au-
sterlitz méwi o kontrascie migedzy niegdysiejszym przepychem a obecnym sta-
nem paryskiego zoo zamienionego w ruine, wskazuje na $lady jego kolonialnej
przesztosci. Sebald podejmuje tym samym watek splotu europejskiego kolo-
nializmu ze zinstytucjonalizowanym wyzyskiem zwierzat w XIX i XX wieku,
temat czesto poruszany przez zwolennikéw zookrytyki, ktérzy ogrody zoolo-
giczne od samego poczatku ich istnienia traktujg jako negatywny paradygmat
relacji ludzko-zwierzecych?. Jardin des Plantes nie nalezy do wyjatkéw — Eric
Baratay i Elisabeth Hardouin-Fugier w krytycznym studium poswigconym hi-
storii europejskich menazerii nazywaja go ,wystawka kolonializmu” i na jego
przyktadzie pokazuja, ze do XX wieku ogrdéd zoologiczny byl bezposrednim
wyrazem triumfujacej Europy:

byt czedcia systemu, ktéry bez skruputéw wykorzystywal i dewastowal faune;
z wszystkimi egzotycznymi zwierzetami, ktére wystawial na widok publiczny,
byl jednoczes$nie wystawka kolonializmu. Z drugiej strony, jego zastuga bylo
odstanianie przed czlowiekiem dzikich zwierzat, cho¢ zwierze, ktore prezen-
towal odwiedzajacym - i to, ktére oni sami chcieli widzie¢ — bylo czesciej
wirtualne, niz naturalne®.

Ogrod zoologiczny Jardin des Plantes uchodzit takze za miejsce, w ktérym
wyzysk zwierzat byl $cisle zwigzany z rozwojem nauki (w 1840 roku stworzono
tam nowoczesng ,menazeri¢ do§wiadczalng”), stajac sie instrumentem wladzy
w rekach uczonych, ktérzy stawiali sobie za cel inwentaryzacje, udomowie-
nie i racjonalistyczne zawlaszczenie zwierzecego $wiata®. Sebald pokazuje za-
trwazajace efekty tego mariazu, opisujac niesamowite wrazenie, jakie wywarta
na Austerlitzu wizyta w podparyskim Muzeum Weterynarii, mieszczacym sig¢
na terenie XVIII-wiecznej Ecole Vétérinaire i skrywajacym miedzy innymi:

odcisniete w gipsie szczeki najrozmaitszych przezuwaczy i gryzoni; kamienie,
duze i idealnie owalne jak kule kregielne, znalezione w nerkach cyrkowych

% J. AMERY: Poza wing i karg. Proby przelamania podjete przez ztamanego. Ttum. R. Tur-
czyYN. Krakéw 2007, s. 91.

77 Por. E. SANNA: Verriickt hinter Gittern: von den Leiden der Zootiere. Hamburg 1992;
E. GOSCHLER, F. Orso: Der Zoowahnsinn von A-Z. Wien 2006.

8 E. BARATAY, E. HARDOUIN-FUGIER: Zoo: von der Menagerie zum Tierpark. Berlin 2000,
s. 226 [tlum. wlasne].

» Tbidem, s. 132.
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wielbtadéw; poprzeczny przekroj liczacego pare godzin prosigtka, ktorego or-
gany na skutek chemicznego procesu diafanizacji staly si¢ przezroczyste [...].
A, 322

Zaaranzowane na modte dworskich gabinetéw osobliwosci muzeum, wczes-
niej okreslane zreszta mianem ,Cabinet du Roi”, uosabia niepohamowany
i wspierany przez wladze ped do wiedzy i eksperymentu nowozytnych uczonych,
ktdérego obiektem i ofiarg sg zwierzeta. Sceneria ta pokazuje takze cienkie gra-
nice miedzy racjonalnoscig a obsesja, o czym $wiadczy naturalnych rozmiaréw
figura jezdzca, ktory wraz z koniem zostal przez preparatora i zarazem dyrekto-
ra instytucji, Honoré Fragondard’a, odarty ze skory. Nie dziwi wiec, Ze Auster-
litz po wizycie w muzeum dostaje ataku epilepsji histerycznej i trafia do szpitala
w Salpétriére, ,tworzace[ego] miedzy Jardin des Plantes a Gare d’Austerlitz od-
dzielne uniwersum, gdzie granice miedzy zakladem leczniczym a karnym nigdy
nie rysowaly sie wyraznie” (A, 326). Sebald zdaje si¢ sugerowa¢, ze dokonania
nauki w dobie jej najwigkszego rozkwitu pod koniec XIX wieku réwniez miesz-
czg sie w szarej strefie, z rozmytymi granicami miedzy chorobliwym pedem
a deliktem.

W XX wieku natomiast, wracajac do studiow Baratay’a i Hardouin-Fugier,
ogrod zoologiczny ucieles$nia ,,jeden z wigkszych paradoksow cywilizacji okcy-
dentalnej zwigzany z jej stosunkiem do obcego™ - z jednej strony wspolczesny
mieszkaniec Zachodu przejawia tesknote za dzika naturg, z drugiej strony nie-
ustannie zagospodarowuje ja wedtug wlasnych upodoban i wyobrazen, co znéw
prowadzi do podporzadkowania i wywlaszczenia zwierzat, a wiec swoistego
neokolonializmu®. Splot dyskursu (neo)kolonialnego z ideg ogrodéw zoologicz-
nych® jest silnie obecny w tworczosci Sebalda, a jego najlepsza ilustracje two-
rza dwie sceny w Austerlitzu, rozgrywajace sie w antwerpskim zoo i walijskiej
posiadlosci Andromeda Lodge, w ktérej mieszka przyjaciel gléwnego bohatera,
Gerald. Ta ostatnia jawi sie jako swoisty ,azyl”, oderwana od rzeczywistosci bu-
koliczna przestrzen wyrazajaca harmoni¢ miedzy ludzmi i zwierzetami, jednak
pastiszowy i parodystyczny styl opisu tej rajskiej scenerii®, wrecz ocierajacy sie
o kicz, zdradza drugie dno. Okazuje sig, ze zasiedlany przez egzotyczne gatunki
zwierzat ogréd w Andromeda Lodge jest poklosiem dalekich ekspedycji przod-
kéw rodziny Fitzpatrickéw i ujawnia jej tajemnicze zaleznosci z kolonialnym

% Tbidem, s. 226.

' Ibidem, s. 227.

2 Teoretyczne rozwazania na ten temat zawiera monografia New Worlds, New Animals.
From Menagerie to Zoological Park in the Nineteenth Century. Red. R.J. HoAGE, W.A. DE1ss. Lon-
don 1996.

3 Por. J. RyaN: Kolonialismus in W.G. Sebalds Roman «Austerlitz». W: (Post-)Kolonialismus

und deutsche Literatur: Impulse der angloamerikanischen Literatur- und Kulturtheorie. Red.
A. DUNKER. Bielefeld 2005, s. 267-282.
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$wiatem. Szczegdlng uwage Austerlitza przyciagaja ,,biato upierzone kakadu, kto-
re krazyly w promieniu do dwdch- trzech mil wokdt domu, skrzeczaly z zarosli
i az do wieczora zazywaly rozkoszy kapieli w tumanach wodnego pylu” (4, 102).
Pradziadek Geralda przywiozl je z Molukéw (tzw. Wysp Korzennych nalezacych
do Holenderskich Indii Wschodnich) i ,,umiescil je w oranzerii, gdzie niebawem
rozmnozyly si¢ w liczng koloni¢” (A, 102), czasami sprowadzal je za niewielkie
pieniagdze z normandzkiego portu Le Havre. Pisarz dyskretnie przetamuje raj-
skos¢ i niewinno$¢ walijskiej posiadlosci — podobny zabieg stosuje w opisie sza-
rej kongijskiej papugi zyjacej przez dlugie lata ,,na wygnaniu w Walii” (A, 104),
z »glebokim smutkiem” (A, 105) rysujacym si¢ w jej oczach. Spreparowane cialo
afrykanskiego ptaka przechowywane jest w jednym z licznych pokoi Andro-
meda Lodge, ktore po latach, jak wspomina Austerlitz, zamienity si¢ w swoiste
»~muzeum historii naturalnej”.

Motyw wystawionych na widok publiczny zwierzat nieprzypadkowo otwie-
ra calg powies¢, rozpoczynajacy sie od wizyty narratora w nowo wybudowanej
antwerpskiej noktoramie, pawilonie nocnych zwierzat, ktdre ,za szklang szybg”
wiodg swdj ,,przy¢miony zywot” (A, 6) — nietoperze i skoczki z Egiptu, puszczyki
i sowy, jeze, kuny, popielice, malpiatki. Sposrdd tych egzotycznych i rodzimych
stworzen jedno szczegélnie przyciaga uwage narratora, to szop pracz, ktory

»Z Wyrazem powagi siedzial nad struzka wody i bez ustanku pral ten sam kawa-
latek jabtka, jak gdyby w nadziei, ze dzigki temu gruntownemu ponad wszelki
rozsadek praniu zdota wymkna¢ si¢ z falszywego $wiata, dokad trafit poniekad
bez wlasnego udzialu” (A, 6). Zwierze, podobnie jak chinska przepiorka, zatra-
ca sie w kompulsywnych repetycyjnych ruchach, uosabiajac dramat zamkniecia
w obcej i nienaturalnej (cho¢ naturalizm imitujacej) przestrzeni. Jezyk jej opisu
zawiera krytyke tego typu form zniewolenia zwierzat, dlatego noktorama okres-
lana jest jako ,opaczne miniaturowe uniwersum” i ,falszywy swiat”, w ktérym
przetrzymuje si¢ ubezwlasnowolnione zwierzeta.

2. Zoozbrodnie

Podczas wizyty w Jardin des Plantes Austerlitz i Marie spotykaja na swojej dro-
dze rodzing danieli, koczujaca ,za plotem, okalajagcym sptachetek golej, pylistej
ziemi” (A, 320). Marie prosi bohatera, by zrobit zdjecie tej osobliwej grupie zwie-
rzat (fot. 3) i wypowiada wcigz tkwigce w jego pamieci stowa, iz ,,zamkniete
zwierzeta i my, zlozona z ludzi publicznos¢, patrzymy wzajem na siebie d travers
une breche d’incompréhension” (A, 320). Po raz kolejny, tym razem po francu-
sku, Sebald przywoluje spostrzezenie Johna Bergera (abyss of incomprehension),
podkreslajac granice powstajace przy probie nawigzania, nie tylko wzrokowego,
kontaktu ze zwierzetami. Z eseju brytyjskiego historyka pochodzi takze sekwen-
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cja pytan, ktére na widok danieli wykrzykuje jedno z dzieci: ,Mais il est oti?
Pourquoi il se cache? Pourqui il ne bouge pas? Est-ce qu’il est mort?” (A, 320), pod-
swiadomie wyrazajac beznadziejne polozenie zamknigtych w rezerwacie zwie-
rzat, bardziej przypominajacych nieruchome posagi, niz zywe istoty. Za tymi
pytaniami kryje si¢ opinia Bergera, ze ,,0grdd zoologiczny, do ktérego ludzie
chodza, by spotkac¢ zwierzeta, obserwowac je i przypatrywac si¢ im, [...] jest
pomnikiem niemoznosci takiego spotkania. Wspolczesne ogrody zoologiczne
to epitafia dla zwigzku, ktory jest rownie stary jak sam czlowiek™*.

Opisy zwierzat w utworach Sebalda cz¢sto przybierajg ow epitafijny charakter,
czego przykladem jest fragment Pierscieni Saturna ilustrujacy spotkanie ze swinia:

Przedostalem si¢ przez plot i podszedtem do jednego z ciezkich, $piacych
bez ruchu zwierzat. Gdy si¢ nad nim pochylitem, powoli otwarto mate oko
w obramowaniu jasnych rzes i spojrzalo na mnie pytajaco. Powiodltem reka
po zapiaszczonym grzbiecie, wstrzasajacym sie pod niezwyklym dotknigciem,
pogtaskatem ryj i policzki, poskrobalem wglebienie za uchem, az zwierze wes-
tchneto jak udreczony nieskonczonym cierpieniem cztowiek. Kiedy si¢ znowu
podniostem, z wyrazem najglebszego oddania ponownie zamkneto oko.

PS, 79

W tej osobliwej scenie narrator przekracza konwencjonalne granice - nie tyl-
ko symbolicznie, ale tez konkretnie, przechodzac przez elektryczne ogrodzenie,
sktaniajac si¢ ku zwierzeciu i czule je glaszczac. Opis, ktory ,w swej intensyw-
nosci wyroznia sie od reszty tekstu™, jest nadzwyczaj sensualny — najpierw,
poprzez wymiang spojrzen, dochodzi do zblizenia migdzy bohaterami, a nastepnie
zostaje ono wzmocnione ,niezwyklym” dotykiem. Ten idylliczny obraz maéglby
przedstawia¢ potencjalng harmonie, ewokujaca rodzaj miedzygatunkowego poro-
zumienia, gdyby nie lapidarny, ale znaczacy gest zwierzecia, w ktérym wyraza
swoje ,,nieskonczone cierpienie”. Sebald sugeruje tym samym, ze mimo ,najgleb-
szego oddania” udomowionych zwierzat i ich podobienstwa do ludzi, zwierze-
co-ludzka koegzystencja zawsze bedzie obwarowana bolem i poczuciem winy,
umacniajgcym roznice™.

Los $wini wyzwala w narratorze wspomnienie biblijnej historii, z jakichs$ po-
wodow rzadko przywolywanej na lekcjach katechezy, méwiacej o tym, jak Jezus
uzdrawia opetanego i rozkazuje zlym duchom, by weszly w stado dwdch tysiecy
$win, ktére nastepnie rzucaja sie ze zbocza i zbiorowo ging w morskich falach.

** J. BERGER: Po c0z patrzec..., s. 29.

% B. MOSBACH: Schauer der ungewohnten Beriihrung..., s. 87.

3 Spotkania ze zwierzetami w utworach Sebalda przypominaja rozwazania Jacquesa Derri-
dy, w ktérych filozof rozmys$la nad modalnos$ciami ,,niezgtebionej granicy” miedzy czlowiekiem
i zwierzeciem, nad istota zwierzecego cierpienia i egzystencjalnym klinczem bycia ogladanym
przez zwierzeg. Por. J. DERRIDA: Lanimal que donc je suis. Paris 2006.
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»Czy ta straszna historia, dumatem [...], opiera si¢ na relacji naocznego $wiadka?
A jesli tak, czy to nie znaczy, ze Pan, uzdrawiajac Gerazenczyka, mimowolnie po-
petnit btad w sztuce?” (PS, 80), zastanawia si¢ narrator i po raz kolejny przekracza
granice, tym razem stosownosci, niemalze heretycko oskarzajac Boga o pomytke.
Cyniczny ton komentarza do biblijnej przypowiesci pozwala jednak przypuszczac,
ze pisarzowi chodzi nie tyle o zaakcentowanie brutalno$ci morderstwa, jakiego
dopuszcza si¢ Jezus wzgledem niewinnych zwierzat, lecz raczej o podkreslenie,
ze scena ta pochodzi ze zrédia bedacego podstawg chrzescijanskiej etyki, ktora
milos¢ do blizniego stawia na pierwszym miejscu. Sebald nie podwaza wartosci
Ewangelii, pokazuje natomiast, ze ludzka pogarda wobec innych gatunkéw ma
glebokie korzenie w okcydentalnej kulturze (ufundowanej na szowinizmie gatun-
kowym) i jest przez nig wielorako legitymizowana. Rozmyslania o potencjalnym
bledzie zawartym w Pismie Swietym staja si¢ pretekstem do zakwestionowania
zrédel antropocentrycznych hierarchii, ktére przez wieki ksztaltowaly jude-
ochrzescijanskie myslenie. Biblijna narracja polaczona z beznadziejnym losem
trzymanej za elektrycznym ogrodzeniem $wini — zwierzecia podlegajacego silnej
stygmatyzacji w kregu kultury i jezyka zachodu” oraz zyjacego po to, by by¢
zabitym i skonsumowanym - skfania narratora Pierscieni Saturna do wysunigcia
wniosku, ,,ze wlasny chory ludzki rozum musimy zawsze przenosi¢ na inny gatu-
nek, uwazany przez nas za nizszy i godny tylko unicestwienia” (PS, 80).

Podobne przestanki towarzysza obszernemu passusowi w Pierscieniach Satur-
na poswieconemu $ledziom, gdzie Sebald, bodaj najsilniej, bioragc pod uwage
wszystkie jego utwory, podkresla teze o aberracji ludzkiego rozumu wyrazajacej
sie w wyzysku zwierzat®®. Korzystajac z przekazow historycznych, kronik i miej-
scowych legend, narrator (re)konstruuje ,naturalng histori¢ $ledzia”, rozpieta
w tekscie niczym gesta sie¢ odniesien. Punktem wyjscia do snucia opowiesci
jest spacer po opustoszalym wybrzezu Anglii i widok bezczynnie siedzacych
na brzegu rybakow oraz zatrutego pestycydami i przepetnionego zmutowanymi
rybami morza. Obraz ten przywoluje, siegajace dzieciistwa narratora, wspo-
mnienie ideologicznego filmu z 1936 roku (ogladanym podczas zaje¢ przyrody
jeszcze w latach 50.), w ktérym heroiczny potow sledzi jawi sie jako ,wzorcowy
spektakl walki cztowieka z przemozna potega natury” (PS, 64). Narrator cytuje
opisy rybackich potowéw, cho¢ bardziej przypominajg one brutalne morderstwa
dokonywane

przy uzyciu [...] diugich na dwieécie stop, zdolnych pomiesci¢ niemal ¢wieré
miliona ryb sieci, ktére wyrabiano z grubego perskiego jedwabiu [...]. Siecig

% O obecnosci i znaczeniu $wini w kulturze i historii zob. T. MACHO, J. SCHALANSKY:
Schweine. Ein Portrait. Berlin 2015.

% Analogicznie do historii §ledzi zbudowany jest w Pierscieniach Saturna rozdzial poswieco-
ny jedwabnikom, ktére w III Rzeszy zostaly wykorzystane jako ideologiczny instrument propa-
gandy, a ich los - jak pokazuje Sebald - przypomina histori¢ ofiar nazistowskiej przemocy.
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bowiem nie zgarnia si¢ ryb, ale stawia sie ja w wodzie niczym $ciane, o ktora
ryby ttuka si¢ desperacko, az utkng skrzelami w okach, a potem, przy wycia-
ganiu i zwijaniu sieci, co trwa prawie osiem godzin, duszg si¢.

PS, 67

Przekaz wzmacnia wizualnie fotografia z porannego potowu $ledzi w Lowestoft
(fot. 9), przedstawiajaca mezczyzn dumnie gérujacych nad stosem martwych ryb.
Zdjecie, nieprzypadkowo utrzymane w konwencji wojennych lub mysliwskich
trophy pictures®, odsyla do fragmentu nieukonczonego projektu Sebalda o Korsy-
ce, zawierajacego krytyczny opis wybuchajacej co roku goraczki polowan:

W czasie moich wypraw w glab wyspy zawsze wydawalo mi sie, ze cata meska
ludno$¢ uczestniczy w dawno juz bezcelowym niszczycielskim rytuale. Starsi
mezczyzni, przewaznie po cywilnemu, w niebieskich strojach roboczych, zajmu-
ja stanowiska na poboczu drég [...]. We wrzeé$niu w korsykanskich gazetach
tak zwana ouverture de la chasse stanowi, obok doniesien o wcigz powtarzaja-
cych si¢ zamachach bombowych na koszary zandarmerii, kasy gminne i inne
publiczne instytucje, jeden z naczelnych tematéw [...]. I zamieszcza sie¢ foto-
grafie mezczyzn o marsowym wygladzie, jak wynurzaja sie z bronig na ramie-
niu z makii albo pozuja nad ubitg $winig*.

W opisie korsykanskiego polowania czy polowdéw $ledzi nie chodzi wylacz-
nie o brutalno$¢ mordu, lecz przede wszystkim o mechanizmy, ktore za nim
stoja. Wezesniej Sebald upatrywal zrédet antropopatriarchialnego traktowania
zwierzat w bezmyslnym pedzie czlowieka do okrucienstwa i w chrzescijansko
zorientowanej etyce, teraz pocigga do odpowiedzialnosci nauke. Nie bez powo-
du rozdzial poswigcony naturalnej historii $ledzi wypelniaja fakty, liczby i sta-
tystyki, ktore oddaja biurokratyczng racjonalnos$¢ i bezdusznos¢ naukowcow.
Narrator opisuje, w jaki sposob ciala $ledzi — w zwigzku ze swojg domniemang
nieumieje¢tnoscia odczuwania bodzcow sensorycznych - staly sie ofiarg kurio-
zalnych eksperymentéw, w ktérych badano wytrzymalos¢ zwierzat, ,,obcinajac
im pletwy i okaleczajac je w inny sposob” (PS, 68) lub wykorzystywano szcze-
golne wlasciwosci Swiecenia martwych cial $ledzi w celu ,totalnej iluminacji”
XIX-wiecznych miast (PS, 74). Mariaz ten zostaje dodatkowo wzmocniony w wi-
zualnej warstwie tekstu, poprzez bezposrednio nastepujace po sobie ilustracje
ciala ryby (fot. 5) i miasta rozswietlonego rzekomg fluoroscencyjna substancja

% Por. H. RoBERTS: War Trophy Photographs: Proof or Photography? W: Picturing Atrocity.
Photography in Crisis. Red. G. BATCHEN, M. GIDLEY. London 2012, s. 201-208.

4 W.G. SEBALD: Campo Santo. Thum. M. LukasiEwicz. Warszawa 2014, s. 49-50. Dalej sto-
suje skrot CS oraz podaj¢ numer strony.
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wycisnieta z rybich zwlok (fot. 6) — dopiero przy przewracaniu stron, zdjecia
nakladajg si¢ na siebie i wzajemnie przenikaja.

Riicken wird blau, Backen und Kiemen sind rot unter-
laufen von Blut. Zu den Besonderheiten des Herings ge-
hért iibrigens auch, daB sein toter Korper an der Luft zu
leuchten beginnt. Diese eigenartige, der Phosphores-
zenz ihnliche und doch von ihr grundverschiedene
Leuchtkraft erreicht wenige Tage nach dem Eintritt des
Todes ihren Hohepunkt und nimmt dann in dem MaBe
ab,in dem der Fisch in Verwesung iibergeht. Es ist lange
Zeit, ja ich glaube bis heute ungeklirt geblieben, was fiir
eine Bewandtnis es mit dem Leuchten der leblosen He-
ringe hat. Um 1870, als allerorten an Projekten zu einer
totalen [lumination unserer Stidre gearbeitet wurde,

dem Gedanken, da der Mensch bloB fiir einen Bruch-
teil der im Kreislauf des Lebens andauernd sich fortset-
zenden Vernichtung verantwortlich ist, und im librigen
auch mit der Annahme, dal die besondere physiologi-
sche Organisation der Fische sie schiitzte vor der Emp-
findung der Angst und der Schmerzen, die beim To-
deskampf durch die Kérper und die Seelen der hoher
ausgebildeten Tiere gehen. Doch in Wahrheit wissen
wir nichts von den Gefiihlen des Herings. Wir wissen
nur, daB sein inneres Geriist aus tiber zweihundert ver-
schiedenen, auf das komplizierteste zusammengesetzten
Knorpeln und Knochen besteht. AuBerlich auffillig ist

das starke Schwanzruder, der schmale Kopf, der ein wenig
vorstehende Unterkiefer und das grof3e Auge, in dessen
silberweiBer Iris eine schwarze Pupille schwimmt. Uber
den Riicken hin ist der Hering blaulich griin gefirbt. Die
Schuppen an seinen Seiten und am Bauch schimmern

sollen zwei englische Wissenschaftler mit den seltsamer-
weise zu ihren Forschungen passenden Namen Her-
rington und Lightbown das absonderliche Naturphino-
men untersucht haben in der Hoffhung, daB sich aus der

einzeln in einem orangegoldenen Ton, haben jedoch in
von den toten Heringen ausgeschwitzten lumindsen

ihrer Gesamtheit einen reinweillen metallischen Glanz.

Gegen das Licht gehalten, scheinen die hinteren Partien Substanz die Formel zur Erzeugung einer organischen,

auf in einem Dunkelgriin von solcher Schénheit, wie iich fortwihrend von selber regenerierenden Lichtes-

man es sonst nirgendwo sieht. Wenn das Leben aus dem ienz wiirde ableiten lassen. Das Scheitern dieses exzen-

Hering gewichen ist, verindern sich seine Farben. Der rischen Planes war, wie ich letzthin in einer Monogra-
Fot. 5 Fot. 6

Kwestia reakeji zwierzat na bol byla przez setki lat, szczegdlnie w antropo-
centrycznej tradycji zachodu, tabuizowana i wypierana*'. Dopiero od kilku de-
kad, w wyniku intensywnych debat i studiéw nad etyka zwierzeca, kwestionuje
sie przekonanie, ze zwierzeta, szczegolnie te nalezace do ,nizszych gatunkéw”,
nie s3 zdolne do odczuwania cierpienia*>. Wczesniej uwazano, ze mniej rozwi-

4 Por. ].M. MAssoN, S. McCarTHY: Wie Tiere fiihlen. Hamburg 1997; Briider — Bestien —
Automaten. Das Tier im abendlindischen Denken. Red. M. LINNEMANN. Erlangen 2000.

42 W 2012 roku filozof Markus Wild opublikowal dla szwajcarskiej komisji etyki raport o sta-
nie $wiadomosci i odczuwaniu bolu przez ryby, wykazujac, ze funkcjonuja one pod tym wzgle-
dem podobnie do ssakéw. W swoich rozwazaniach Wild proponuje bardziej humanitarny sposob
traktowania ryb i rownocze$nie wzywa do zaprzestania brutalnych metod potowu. Zob. M. WiLD:
Fische: Kognition, Bewusstsein und Schmerz: eine philosophische Perspektive, 2012. http://www.ekah.
admin.ch/fileadmin/ekah-dateien/dokumentation/publikationen/EKAH_Band_10_Fische_In-
halt_V2_Web.pdf [data dostepu: 12.03.2015].
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niete zwierzeta, na skutek niewyksztalconego uktadu nerwowego, nie odczuwaja
fizycznego bolu i w ten sposob usprawiedliwiano wyzyskujace praktyki naukow-
cow, przyrodoznawcéw, mysliwych, handlarzy czy politykéw. Opisana przez Se-
balda instrumentalizacja $ledzi jest najlepszym przykladem tej blednej logiki:

W obliczu tego niewyobrazalnego mndstwa przyrodnicy uspokajali sie mysla,
ze czlowiek odpowiedzialny jest tylko za utamkowsa czastke zaglady dokonu-
jacej sie w cyklu zycia, jak réwniez zalozeniem, ze szczegdlna fizjologia ryb
chroni je przed doznaniami strachu i bélu, ktdre przenikajg ciata i dusze wyzej
rozwinietych zwierzat w agonii.

PS, 68

Fizjologii i estetyce rybiego ciata Sebald poswigca duzo uwagi. Ilustracja jed-
nostkowego $ledzia (fot. 5), nasuwajaca skojarzenia z klasycznymi podrecznika-
mi do przyrodoznawstwa, opatrzona jest opisem szczegdlnej feerii barw, spra-
wiajacej, ze cialo ryby staje si¢ istnym cudem natury. Podobng charakterystyke
zawiera krotki esej Sebalda Scomber scombrus, czyli makrela pospolita, dotycza-
cy rycin J.P. Trippa Das ungeschriebene Gebot (,Niepisane prawo”, fot. 7) i End-
spiel (,Koncéwka”, fot. 8). Zamiast konwencjonalnej interpretacji obrazéw pisarz
tworzy literacka wariacje na temat makreli, podkreslajac ich hipertroficzng mu-
skulature i ,iryzujaca gre koloréw”, sprawiajacg, ze ,na niebieskich grzbietach,
poznaczonych w poprzek nieregularnymi brunatno-czarnymi smugami, I$nity
fioletowoczerwone i zielonoztote tuski” (CS, 246).

Fot. 7 Fot. 8

Fragmenty pos$wiecone wygladowi zewnetrznemu §ledzi i makrel powinny
jednak budzi¢ wiecej czujnosci niz zachwytu - tak estetyczne i afirmatywne
opisy w utworach Sebalda rzadko sa niewinne. Carolin Duttlinger pokazuje,



Mieszkancy ,,opacznego miniaturowego uniwersum”... 243

ze pigkno ma co prawda centralne, lecz zdecydowanie ambiwalentne znaczenie
W tworczosci pisarza, poniewaz zazwyczaj umiejscowione jest w niebezpiecznej
bliskosci z cierpieniem i §miercig®. W taki sposéb czesto skomponowane sg opi-
sy zwierzat w dzietach Sebalda: obraz pigknie $wiecacego (cho¢, co znamienne,
martwego) ciala §ledzia kontrastuje z fotografig olbrzymiej liczby ofiar poran-
nego polowu w Lowestoft, i jest umieszczony miedzy opisami dwoch pseudo-
naukowych eksperymentéw, zadajacych zwierz¢tom cierpienie i $mier¢. Z kolei
»tak cudownie si¢ mienigc[e]” makrele pisarz, na podstawie podobienstwa nazwy,
zestawia z odrazajacg $miertelng choroba (petit verole) oraz zauwaza, ze owa
»iryzujaca gra koloréw szybko blaknie i gasnie olowianym odcieniem w godzinie
$mierci, ba - gdy ledwo musnie je obce, suche powietrze” (CS, 246).

 C. DUTTLINGER: W.G. Sebald: The Pleasure and Pain of Beauty. “German Life and Letters”
2009, nr 62, s. 327.
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Dominantg przedstawienia zwierzat w prozie Sebalda jest nie tylko zasada
kontrastu, ale tez analogii. Bezposrednio po rozwazaniach o $ledziach pojawia
sie w Pierscieniach... dwustronicowa fotografia przedstawiajaca ludzkie zwloki
lezace posrod lesnych drzew (fot. 10) — najprawdopodobniej ofiary obozu kon-
centracyjnego w Bergen-Belsen. Pelnowymiarowy obraz nie pozostawia miejsca
dla stéw, a poprzez swoje precyzyjne ulokowanie w samym srodku rozdzialu
tworzy cichg o, ktdra przecina tekst i rzuca inne $wiatto na to, co juz si¢ wyda-
rzylo i co nastgpi za chwile.

Analogia do zdjecia przedstawiajacego poranny poléw w Lowestoft jest oczy-
wista. Patrzac wstecz na kilkustronicowy ekskurs o naturalnej historii $ledzia,
staje si¢ jasne, ze los zamordowanych ryb jest metonimicznym odzwierciedle-
niem losu Zydowskiego. Podobienstwa uwidaczniajg si¢ takze w jezykowej war-
stwie tekstu:

Wreszcie wytadunek, praca w halach, gdzie kobiece rece patrosza sledzie, sortuja
je wedlug wielkosci i uktadaja w beczkach. Potem niestrudzonego wedrowca
morz [...] przejmujg pociagi towarowe, aby go dostarczy¢ do miejsc, gdzie jego
los na tej ziemi ostatecznie si¢ dopelni.

PS, 65

Ladunek, selekcja, masowe transporty $ledzi w pociagach towarowych jed-
noznacznie ewokujg ikoniczne obrazy i odsytaja do maszynowej organizacji
Zaglady, przede wszystkim jej przemyslowego charakteru, degradujacego cialo
ludzkie do wielokrotnie przetwarzanego produktu*’. Analogie podkresla takze
wspomnienie ideologicznego filmu o heroicznych, podejmowanych przez ryba-
kow, wysitkach stuzacych ujarzmieniu natury, budzacy skojarzenia z antysemic-
kimi filmami propagandy III Rzeszy, szczegdlnie z pseudodokumentem Wieczny
Zyd z 1940 roku, ktéry silnie operuje zwierzecymi poréwnaniami*® i namawia
do wyniszczenia wszedobylskiej i nadmiernie rozmnazajacej si¢ rasy zydowskiej.
Podobnie funkcjonujg opisy drastycznych eksperymentéw przeprowadzanych
na $ledziach - przypominaja zbrodnicze dzialania nazistowskich lekarzy w obo-
zach koncentracyjnych i ucieles$niajg ,,skrajne momenty historii cierpien gatunku
stale zagrozonego katastrofami” (PS, 68).

Jednoznaczne analogie do Zaglady, ktorych $lady mozna znalez¢ w calej
tworczosci Sebalda, odsylaja do studium Charlesa Pattersona Eternal Treblinka,
w ktérym amerykanski historyk przedstawia strukturalne podobienstwa i linie
kontynuacji cechujace masowe zabijanie zwierzat w XIX-wiecznych rzezniach
przemystowych i nazistowskie obozy zaglady. Mimo iz tzw. poréwnania z Ho-
lokaustem, w odniesieniu do traktowania zwierzat, znane s3 przede wszystkim

“ Por. Z. BAUMAN: Nowoczesnos¢ i Zaglada. Krakow 1992.
> Por. B. Sax: Animals in the Third Reich. Providence 2013.
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z pism radykalnych zwolennikéw etyki zwierzecej*® czy kontrowersyjnych akeji
organizacji wystepujacych w obronie praw zwierzat?, to duzo wczesniej pojawi-
ty sie one wlasnie w literaturze pigknej. Tytut ksigzki Pattersona pochodzi z opo-
wiadania Isaaca Bashevisa Singera The Letter Writer z lat 70., w ktérego twor-
czo$ci watki animalistyczne nieustannie wigza si¢ z dlugim cieniem Zaglady.
Takze poludniowoafrykanski noblista John Maxwell Coetzee, wielokrotnie
zestawiany z Sebaldem®, porusza ten watek w Zywotach zwierzgt z 1999 roku,
stwarzajac semiautobiograficzng posta¢ wegetarianskiej pisarki Elisabeth Costello,
ktérej kontrowersyjne pordwnania zabijania zwierzat do Holokaustu inicjuja
wielogtosowa debate®.

Powazne proby pokazania zaleznosci pomiedzy procesem Zaglady a wyzy-
skiem zwierzat — do ktdérych bez watpienia zalicza si¢ tworczo$¢ Singera, Coet-
zee’go, Sebalda — nie majg nic wspdlnego ani z estetyzacja, ani z relatywizacja
historii. W sferze odbioru dzialaja one co prawda, jak pisze Jerzy Jarniewicz
o tworczosci Coetzee’go, niczym ,,kij wsadzony w mrowisko, ewidentna prowo-
kacja, ktdra ma wytraci¢ nas z rownowagi”, jednak ich zasadniczy cel ukryty
jest glebiej. Chodzi o odslonigcie mechanizméw stosowania przemocy i zada-
wania bolu, ktére — zaréwno w sferze kultury, jak i natury - przebiegaja wedlug
tych samych schematéw i wiaza si¢ z perwersyjnymi zapedami ludzkiego gatun-
ku do dominacji i hierarchizacji. Wedlug Pattersona dzieje stosunku czlowieka
do zwierzat s3 tego najlepszym przykladem:

Historia rozwoju dominacji cztowieka jako pana i wtadcy wszystkich gatunkéw,
ujarzmiajacego $wiat zwierzat, jest zarazem przyktadem naszego ujarzmiania
sie nawzajem. Historia ludzko$ci odslania pewien schemat - najpierw ludzie
eksploatujg i zarzynajg zwierzeta, a pdzniej traktuja innych ludzi jak zwierze-
ta, czynigc z nimi to, co ze zwierzetami’'.

Metonimiczne zabiegi Sebalda nie stuzg zréwnaniu loséw zamordowanych
Zydéw i $ledzi, co do tego nie ma watpliwosci, raczej pokazujg, ze Zaglada
nie stanowi unikatowego fenomenu, oddalonego od norm przyjetych przez cy-
wilizacje zachodu. Wrecz przeciwnie, z lektury Pierscieni Saturna (polaczonej

¢ Por. D. SzTYBEL: Can the Treatment of Animals Be Compared to the Holocaust? “Ethics
and the Environment” 2006, nr 11.1, s. 97-132.
47"W 2013 roku amerykanska organizacja PETA przeprowadzila kontrowersyjna kampanie
»Holocaust on Your Plate”, polegajaca na zestawieniu autentycznych fotografii wychudzonych
i zmaltretowanych wigzniéw obozéw koncentracyjnych ze zdjeciami wspotczesnych praktyk ho-
dowli zwierzat.
8 Por. D. LACAPRA: Coetzee, Sebald, and the Narration of Trauma. W: IDEM: History, Litera-
ture, Critical Theory. Ithaca 2013, s. 54-94.
% Por. S. CavELL, C. D1AMOND i in.: Philosophy & Animal Life. New York 2008.
50 J. JARNIEWICZ: «Zywoty zwierzgt» .M. Coetzee. ,Gazeta Wyborcza” 17.05.2004.
! Ch. PATTERSON: Wieczna Treblinka. Teum. R. Rupowski. Opole 2003, s. 131.



246 Katarzyna Koniczal

z kolonialnymi epizodami w Austerlitzu) wynika, ze obozy koncentracyjne
ze swoimi brutalnymi praktykami wyzysku i instrumentalizacji stanowig inte-
gralna cze$¢ konstelacji katastrof, ktore dokonuja si¢ za sprawa aberracji ludzkie-
go rozumu co najmniej od czaséw rewolucji przemystowe;.

3. Czuje. Zwierzeta?

Koegzystencja ludzi i zwierzat w utworach Sebalda nie przedstawia si¢ linear-
nie, lecz tworzy wyrafinowana konstelacje pozornie dalekich od siebie wyda-
rzen pochodzacych z réznych epok i zZrédet. Kompleksowos¢ i przenikliwos¢ tej
wizualno-tekstowej ,wieloelementowej konstrukcji antropologicznej”* pozwala
zaliczy¢ dzieta niemieckiego pisarza do grona najciekawszych przedstawien re-
lacji zwierzeco-ludzkich we wspolczesnej literaturze. W wyglosie warto jeszcze
raz zapyta¢ o miejsce i znaczenie zwierzat w rzeczywistos$ci wykreowanej przez
Sebalda i doprecyzowa¢, jaka funkcje pelni w niej nagromadzenie zwierzeco-
-ludzkich analogii.

Poprzednie rozdzialy sklaniaja do wniosku, ze sebaldianskie rozwazania
o kwestii zwierzecej rozgrywaja sie na dwoch zasadniczych, cho¢ czesto nakta-
dajacych sie¢ na siebie, planach: politycznym i afektywnym. W pierwszym przy-
padku zwierze przedstawione jest jako spofeczny konstrukt, ktéry funkcjonuje
wedlug wytworzonych przez czlowieka hierarchii i ram (w zoo, rezerwatach,
klatkach, zagrodach, laboratoriach, przemysle), najczesciej jako istota zreifiko-
wana, pozbawiona imienia, twarzy, uczuc. Pytania, ktére generujg dzieta Sebal-
da dotycza tego, jak wladza, ideologia i nauka traktuja nie-ludzkie zwierzeta,
w jakich przestrzeniach je osadzaja i w jakim celu wykorzystuja, a w efekcie
koncowym, jak praktyki te wptywaja na ksztalt zwierzeco-ludzkich stosunkow.
Odpowiedzi dostarczajg snute przez narratoréw — pozornie melancholijnie, jed-
nak w gruncie rzeczy ironiczno-krytyczne®* — opowiesci o $ledziach, $winiach
czy mieszkancach zoo. Na drugim, afektywnym planie, Sebald bada mozliwosci
realnego spotkania ze zwierzetami we wspolczesnym $wiecie i pyta o granice,
na jakie wowczas natrafiamy oraz uczucia, ktore powstaja (albo i nie powstaja)
po obu stronach. Tak dzieje si¢ w przypadku spotkania ze $winig czy rodzing
danieli w paryskim rezerwacie.

Okazuje sie, ze na obu poziomach, politycznym i afektywnym, relacje ludzko-
-zwierzece s3 gleboko zaburzone, opieraja sie na instrumentalizacji, $lepej prze-

*2 Tytul jest nawigzaniem do ksigzki Sebalda Czuje. Zawrot glowy.

3 D. CzaJaA: Sledzie, ¢émy..., s. 107.

* Por. D. Kim: Militant Melancholia, or Remembering Historical Traumas: W.G. Sebald’s
«Die Ringe des Saturn». W: German Literature as World Literature. Red. T.O. BEEBEE. New York-
London 2014, s. 115-133.
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mocy, cierpieniu, strachu, niezrozumieniu i pogardzie. W jednym z wywiadow
Sebald wprost przyznaje, ze w Pierscieniach Saturna ,ostatecznie [...] chodzi
o opisanie swego rodzaju gatunkowej aberracji”®. Trudno jednak na tej kon-
statacji poprzestac i uznac, ze opisanie zaburzen na linii czlowiek - zwierze jest
gtownym zamierzeniem pisarza. Biorgc pod uwage etyczny wymiar tworczosci
Sebalda, sklanialabym si¢ ku tezie, ze to raczej punkt wyjscia, miejsce od kto-
rego rozpoczyna si¢ cala misterna, niemal tkacka praca, ktérej celem jest prze-
famanie jednoznacznie antropocentrycznej perspektywy tradycyjnego myslenia
i pisania o zwierzetach. W tym celu Sebald wymazuje ze swoich utworéw swojski
$wiat, w ktérym cztowiek czuje si¢ pewnie i brzmi dumnie. Warto zwréci¢ uwa-
ge na pierwsza scene Pierscieni Saturna, rozgrywajaca sie¢ w szpitalu (najprawdo-
podobniej psychiatrycznym), do ktérego trafia narrator i wydaje mu sig, ze po-
dobnie jak bohater Przemiany Franza Kafki, przeistacza si¢ w insekta. ,,Po trosze
na brzuchu, po trosze bokiem” udaje mu si¢ doczolga¢ do parapetu okna, skad
»W kurczowej pozycji istoty, ktora po raz pierwszy podniosla sie¢ z réwnej ziemi”
(PS, 9) przez kraty szpitalnego okna obserwuje skamieniaty $wiat:

Nie moglem sobie wyobrazi¢, by tam w dole, wérdd beztadnie zazebiajacych
sie muroéw, co$ si¢ jeszcze poruszalo, i bylem przekonany, ze spogladam z wy-
sokiej skaly na kamienne morze albo zwirowisko, z ktérego niczym kolosalne
glazy narzutowe stercza posepne bloki wielokondygnacyjnych parkingdw.

PS, 9

Akt otwarcia powiesci motywem kafkowskiej przemiany jest symptomatycz-
ny, zapowiada porzucenie (lub przetamanie) typowo ludzkiej optyki postrzegania
rzeczywistosci. Owadzig perspektywe mozna odnalez¢ w wielu innych miejscach
powiesci, szczegdlnie istotna wydaje si¢ pod tym wzgledem scena, gdy narrator
- co wazne, krotko po spotkaniu ze $winig - stoi na skraju urwiska i patrzac ,,spo-
nad krawedzi” w daleki przestwor, zauwaza dziwny ksztalt:

W dole, na samym dnie, jak mi si¢ pomyslalo, lezala para, mezczyzna, spoczy-
wajacy na ciele innej istoty, z ktdrej wida¢ bylo tylko ugiete pod katem, rozchy-
lone nogi. I w trwajacej wiecznoé¢ sekundzie [...] wydawalo mi sie, ze stopy
mezczyzny zadrgaty, jak u cztowieka dopiero co powieszonego. [...] Spoczywa-
li tak, na podobienstwo wielkiego nieforemnego, wyrzuconego na lad miecza-
ka, jakby byli jednym ciatem, przyniesionym skads z daleka, wielocztonowym,
dwuglowym potworem morskim, ostatnim egzemplarzem monstrualnego ga-
tunku, ktory z ptytkim oddechem wydobywajacym si¢ z nozdrzy czeka konca.

PS, 82

W hiperbolicznej i przerazajacej wizji Sebalda czlowiek przypomina wyrzu-
conego na brzeg migczaka, zdolnego jedynie do §miesznej prokreacji, a produkcja

> W.G. SEBALD: «Auf ungeheuer diinnem Eis»..., s. 259.
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nowego zycia rysuje sie jako groteskowy akt, ktoéry bardziej przypisa¢ nalezy
$mierci niz zyciu. Takie przedstawienie wyraznie kontrastuje z optymistycznym
obrazem czlowieka mianujacego si¢ przez stulecia ,,korong wszystkich stworzen”.

Sebald nieustannie rewiduje w swoich utworach $ciste hierarchie i kryty-
kuje oparty na szowinizmie gatunkowym stosunek cztowieka do nie-ludzkich
istnien. Wlgczajac los niepozornych, pogardzanych i zniewolonych zwierzat
do tego, co powszechnie okresla si¢ ,historig ludzkosci”, pisarz proponuje —
podobnie do projektu historii peryferyjnej Erica Baratay’a - alternatywny mo-
del refleksji o zwierzeco-ludzkich relacjach. Zamiast po stronie wilasnego
gatunku, pisarz staje po stronie ofiary, a swoje stanowisko wykfada na samym
poczatku Pierscieni Saturna, w interpretacji obrazu Rembrandta Lekcja anato-
mii doktora Tulpa, stwierdzajac, ze ,Malarz utozsamia si¢ z ofiarg, nie z gildia,
ktéra zamoéwila u niego obraz. Tylko malarz nie ma znieruchomialego karte-
zjanskiego spojrzenia, tylko on widzi zgasle, zielonkawe ciato, widzi cienn w na
wpol otwartych ustach i nad okiem zmarlego” (PS, 23). To ttumaczyloby tez,
dlaczego Sebald-malarz tak wiele miejsca poswieca w swoich utworach fizjolo-
gii i cialom zwierzat oraz pozwalaloby doszukiwaé si¢ w tym gescie sprzeciwu
wobec zimnego racjonalizmu, wedlug ktérego ,nie trzeba zwaza¢ na niepojete
cialo, a bra¢ pod uwage zainstalowang w nas maszyne, to, co mozna w pelni
zrozumie¢, bez reszty wykorzysta¢ do pracy, a w razie awarii albo naprawic,
albo wyrzuci¢” (PS, 22).

Z ewidentnie anty-kartezjanskiej postawy pisarza wynika réwniez czeste
w jego utworach pytanie o sfere emocjonalng zwierzat, szczegdlnie o doswiad-
czane przez nich cierpienie — zniewolonej przepiérki czy eksterminowanych
$ledzi. W przypadku tych ostatnich narrator Pierscieni Saturna méwi z réwno-
czesng goryczg i melancholig: ,,Ale naprawde nic nie wiemy o uczuciach sledzia”
(PS, 69) i w tym niepozornym stwierdzeniu wyraza napiecie, ktore najtrafniej
oddaje sens rozwazan Sebalda nad kwestia zwierzecg. Z jednej strony, sugeruje
ono przywolywang przez Bergera przepas¢ niewiedzy i niezrozumienia (abyss
of incomprehension), nieuchronnie rozposcierajaca si¢ miedzy czltowiekiem
i zwierzeciem; z drugiej strony, gest zwrocenia uwagi na uczucia ryby wiaze
sie z proba empatycznego wydobycia jej z anonimowej masy bezimiennych
stworzen, traktowanych jako obiekt do ogladania, testowania, konsumowania.
Animalistyczne rozwazania Sebalda sg tak frapujace, poniewaz przenika je nie-
ustannie generowane napigcie, przebiegajace migdzy niemoznoscig zrozumie-
nia zwierzat i proba empatycznego wilaczenia ich do ludzkiego doswiadczenia.
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Abstract

Inhabitants of a “Topsy-Turvy Miniature Universe”
Animals in the Works of W.G. Sebald

The aim of this article is to examine the ways in which the forms and presence of animals are pre-
sented in the works of the German writer, Sebald, through selected approaches in animal studies.
The article shows that animalistic discourse plays an important, if not central, part in Sebald’s literary
imagination, which has gone largely unnoticed by critics for a long time, due to their predominant
focus on the issues of memory, the Holocaust, and melancholia. The main subjects of analysis here
are the novels The Rings of Saturn and Austerlitz, which are focused predominantly on the issue
of human-animal relationships both on a textual and on a visual level. Firstly, the author will char-
acterise the images of animals depicted in Sebald’s prose, then she will examine the animal cartog-
raphies, i.e. spaces where the writer locates his non-human protagonists, and in the end, the text
will analyse the poetics of contrast and analogy through which Sebald describes the entanglement
of the human’s mind in the exploitation of animals. The analysis will demonstrate that the coexist-
ence of humans and animals in Sebald’s works is not linear, but rather creates sophisticated constel-
lations of ostensibly distanced events from various periods and sources. Sebald places an animal’s
suffering right at the centre of the turbulent and disastrous history of the 19th and 20th centuries and,
through this inclusive gesture of empathy towards non-human animals, strictly breaks with the anthro-
pocentric perspective of writing.

Keywords:
Sebald, anti-anthropocentrism, animal studies, animal ethics

Ab6cTpakT

Kutenu ,npeBpaTHOro MMHUATIOPHOTO YHBEpCYMa”
KnBOTHbIE B TBOpUecTBe BuHdppuaa leopra 3ebanbaa

Llenbio CTaThy ABIAETCA 0OCYXKeHMe CIOCO00B 1300paXkeHNs 1 GOPM IIPUCYTCTBUA )KUBOTHBIX
B TBOPUYECTBe HeMellKoro nucatensa Bundpuna [eopra 3e6anbia ¢ TOUKY 3peHMA N30PAHHBIX aceK-
T0B animal studies. CTaTbs MOKa3bIBAET, YTO AHMMATUCTUIECKIIT IMCKYPC UTPAET CYIIeCTBEHHYIO
POTb B IUTEpaTypHOM BooOpaxkeHnn 3e6asbia, 4ero JOIro He 3aMedaIu KPUTHUKH, KOTOPbIe cocpe-
TOTOUYMBAJIICH HAa BOTIPOCAX MAMATHU, MeTTAaHXOMUM 1 Ap. [JTaBHBIM IpeMeTOM aHamu3a ABIAITCA
pomansl Komvya Camypra u Aycmepnuy, B KOTOPBIX MOFHUMAETCS] IPO6IeMa OTHOLICHWIT Ye/Io-
BeK — JKMBOTHbIE KaK B TEKCTYya/lbHOM, TaK M BU3YaJbHOM IIaHe. ABTOP CTaTbyl XapaKTepU3Upy-
eT 00pasbl KMBOTHBIX B Ipo3e 3ebab/ia, a 3aTeM MCCIeAyeT 3BepuHble KapTorpaduiu, T.e. Ipo-
CTPaHCTBO, B KOTOPOE MIICaTe/h IIOMeIaeT CBOVX HeuemoBeYeCKIX repoeB KOHTPACTOB U aHATIOTHIA,
C TIOMOIITBIO KOTOPHIX 3e6ab/] OMMChIBAET MOTPY>KEHHOCTh YeIOBEYECKOTO pasyMa B 9KCIITyaTa-
LIVI0 )KMBOTHBIX. AHa/IM3 BBIABUIL, YTO COCYILECTBOBAHIE JIIOfieil U )KMBOTHBIX B IIPOM3BEIEHUAX
3ebasbfia He PeACTaBIEHO IMHEAPHO, HO OHO CO3[jaeT M30LIPEHHYIO IUIesANY MHUMO OTHAA/ICHHBIX
IPYT OT ApyTa COOBITHII PasHBIX 91IOX. 3e0alIb]i TOKa3bIBaeT 3BEPIHOE CTPajaHue B IleHTpe OypHOI
ucropyu XIX 1 XX BB. 11 671arofaps SMIIATUM K >KMBOTHBIM IPEOO/IeBAET aHTPOIIOLeHT PUYECKIUI
IIO/IXOJ, B JINTEPATYyPe.

KnroueBbie crioBa:
3ebainbp, aHTH-aHTPOIIOLEHTPK3M, animal studies, 9TMKa >KMUBOTHBIX
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Whether Animals
Pondering Animality in Lorna Crozier's Poetry

The main title of this paper, “Whether Animals”, does not make sense. Whether
animals what? The title is not a question but a suggestion of one; a hint that
some alternative possibilities concerning animals might be examined. Conse-
quently, a “whether animal”, as dreamed up for the sake of this paper, is not re-
ducible to an it, nor does he or she, however, report to an academy in the manner
of Kafka’s Red Peter'. He or she is always “filtered through or clogged up in this
thick but transparent mesh (or mess) of history, culture, public opinion, [and] re-
ceived ideas”?, and thus becomes an animal conceivable and describable to hu-
mans. Yet rather than simply being, a “whether animal” embodies the prob-
lem of animality and its shifting boundaries, and “opens the border inherited
from the separation of nature and culture”. The redefinition of “animal”, which
results from such an opening, has been the focus of human-animal studies.

A relatively new academic field*, this interdisciplinary project has exam-
ined “the cultural, philosophical, economic and social means by which humans

! In Kafka’s story “A Report to an Academy” (1917) an ape called Red Peter, who has learned
to behave like a human, presents the story of his transformation.

2 K. WEIL: Thinking Animals. Why Animal Studies Now?. New York 2012, p. 93.

> R. BroGuLio: Incidents in the Animal Revolution. In: Beyond Human. From Animality
to Transhumanism. Ed. C. BLAKE, C. MOLLOY, S. SHAKESPEARE. London 2012, p. 32.

4 Tt is often assumed that the publication of Peter Singer’s Animal Liberation in 1975 marks
the beginning of Human-Animal Studies.
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and animals interact™. For the reason, that it subverts the dichotomy and hierar-
chy between “animal” and “human”, it has been viewed as controversial and blas-
phemous®. For the reason, that it refuses to fully theorize the animal out of his
or her living (or dead) body, and yet applies posthumanist perspectives to analyze
him or her, it has also been deemed “unscientific’ and inconsistent, with every
scholar in the field apparently playing the role of an awkward Elizabeth Costello’.
At the same time, some of the dilemmas that human-animal studies faces within
academia, have been reflected in present-day western popular culture. The striking
contradiction inscribed in the notion of “animal” that it is either like me or unlike
me has been perhaps most clearly reflected in film and literature, although it has
also had an impact upon dietary trends (whereas 2014 was declared “the year
of the vegan™, 2013 was “the year of Paleo”). On the one hand, accordingly, there
has been a plethora of animated movies in which animals such as penguins, squir-
rels, and ponies'” are anthropomorphized, and countless photographic memes, gifs,
and homemade shorts spread over the Internet, which mostly by means of empha-
sizing the baby-like qualities of animals humanize pets and de-humanize animal
abusers. On the other hand, however, starkly negative images of aggressive animal
rights activists, or deranged “eco-terrorists”, have permeated the media. What these
contradictory examples bring to light is the slippery grounds on which animals are
subdivided and hierarchized, and the discrepancies between humans’ reactions
to cultural images of animals and to actual animals. For instance, although pigs,
together with dolphins and chimpanzees, are considered to be among the most
intelligent of animals, and their representations often emphasize their cuteness
(e.g. the Babe movies), real pigs “[disappear in masses| to become pork and ham”™".

> P. ARMSTRONG, L. SIMMONS: Bestiary: An Introduction. In: Knowing Animals. Ed. P. ARM-
STRONG, L. SIMMONs. Leiden 2009, p. 1.

¢ In Poland, whose Constitutional Tribunal has declared ritual slaughter legal, far-right journalists see
animal studies as a continuation of gender studies which, according to them, is a part of the western “cultu-
re of death” which aims to destroy the family, propagate abortion, and overturn the Catholic Church. See:
http://wyborcza.pl/1,75478,15462718; Nowy_wrog_po_gender__animal_studies.html; http:/www.tokfm.
pl/Tokfm/1,103085,17178738, Terlikowski__Zwierzeta_nie_maja_praw__A_ochrona_ich.html.

7 A character in J.M. Coetzee’s novels Elizabeth Costello and The Lives of Animals (who also
appears in Slow Man); a scholar and an awkward speaker who makes her audience uncomforta-
ble because she chooses the subject of animal abuse over that of her own writing, and - in what
seems to be a far-fetched analogy — compares abattoirs to concentration camps.

& http://www.onegreenplanet.org/news/is-2014-the-year-of-the-vegan/.

° http://www.huffingtonpost.com/2013/12/17/most-googled-diets-of-2013_n_4426726.html.

10 Penguins of Madagascar (2014), The Nut Job (2014), My Little Pony.

' H. TirrFIN: Pigs, People, and Pigoons. In: Knowing Animals..., p. 250. It is pigs, in fact, that are
most “like us in terms of anatomical and physiological composition” which is why they are “bred
to supply humans with replacement organs” and that “share [our] emotional responses” (Tiffin 245).
From the few “accounts of the flavor of human flesh” we also know that it tastes like pork (Tiffin 244),
hence the name “long pig” given to humans by cannibals from the Marquesas Islands of Polynesia.
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Apes and dolphins, on the other hand, have been used by humans in a vari-
ety of experiments aimed to explore the “human-animal border™?, as demonstrat-
ed in two acclaimed documentaries, HBO’s Nim Project and BBC’s The Girl Who
Talked to Dolphins, released in 2011 and 2014 respectively. The former offers a criti-
cal look at an experiment conducted in early 1970s on a chimpanzee named Nim
Chimpsky; the latter opens to debate the story of another experiment conducted
in the 1960s on a dolphin called Peter. Both had tragic consequences for the animals
in question, and both revealed what has commonly been referred to as the humanity
of the animals and the animality of the humans.

The publication of Jared Diamond’s The Third Chimpanzee in 2006, in which
he asserts that “not only are humans not distinct from animals and other chim-
panzees, [but they] ‘don’t constitute a distinct family, not even a distinct genus™",
confirmed the status of apes as the most “borderline” animals. This was manifest
in an Internet debate which was under way in the summer of 2014, about the le-
gal rights to a selfie taken by a black macaque. In December that year, a twenty-
nine-year-old orangutan, Sandra, became “the first non-human animal recognized
as a person in [the Argentine] court of law”!* which granted her the right to (relative)
freedom. In the same vein, “we feel something uncanny”, as Brian Boyd has it,

when we hear that a female chimp can leaf through Playgirl to masturbate over
the pictures, or that an elephant in the wild can return for months and months
to the site of her mother’s death to caress the mother’s skull, or that a dog can
have a nervous breakdown out of guilt®.

“Whether animals”, these transgressive figures “question the way we habitu-
ally define ourselves by excluding others [...]”, as they inhabit the “site of think-
ing otherwise™".

This ambiguous space has provided a setting for many classic works of poetry
and fiction. Virginia Woolf, Italo Calvino, Mikhail Bulgakov, and Franz Kafka
all explored the possibility of “writing animal” in their novels', while poets
such as William Blake, Emily Dickinson, T. S. Eliot and Ted Hughes, to name
just a few, pondered animality in some of their most renowned verses. In recent

years various writers have fantasized the perspective of a dog (e.g., Paul Aus-

2 B. Boyp: Tails Within Tales. In: Knowing Animals..., p. 233.

B J. DiamoND qtd. in: G.A. Mazis: Humans, Animals, Machines. Blurring Boundaries.
New York 2008, p. 4.

' http://www.wired.com/2014/12/orangutan-personhood/.

> B. Boyp: Tails Within Tales. In: Knowing Animals..., p. 227.

¢ Tbidem, pp. 233-234.

7 K. WEiL: Thinking Animals. Why Animal Studies Now?. New York 2012, p. 28.

¥ Virginia Woolf Flush, Italo Calvino Cosmicomics, Mikhail Bulgakov The Heart of a Dog,
Franz Kafka The Metamorphosis, A Report to an Academy, Investigations of a Dog, The Burrow.
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ter’s 1999 novella Timbuktu, John Berger’s 2000 King: A Street Story, or Garth
Stein’s 2009 The Art of Racing in the Rain), a rat (Sam Savage’s 2006 Firmin:
Adventures of a Metropolitan Lowlife), a pigeon (Patrick Neate’s 2004 The London
Pigeon Wars), and a spider (Benjamin Kunkel’s 2014 My Predicament: A Story).
Two notable examples from English-Canadian literature are Barbara Gowdy’s
The White Bone whose narrators are African elephants, and Bill Richardson’s
Waiting for Gertrude narrated by Alice B. Toklas reincarnated as a cat.

By no means can these two animal species, elephants and cats, be “national-
ized” as specifically “Canadian”. However, since Canada has been stereotyped
as a land of “nature” and “wilderness” animals, and wild ones in particular,
have been inscribed within the country’s poetry and prose, including the lit-
erature of the First Nations, and of French and English colonizers. For the sake
of the following analysis, it is more potent, however, to take into account the af-
finities between gender, animal, and English-Canadian studies, and to see Can-
ada as a possible “whether” space, one which is metaphorically undermined
by the nation’s constitutional question of “where is here?”". The aim of this
paper then is to discuss the poetic creation of such a transgressive landscape
and the animals that inhabit it, in the works of Canadian author Lorna Crozier.
It is, however, beyond the scope of this article to perform a thorough reading
of Crozier’s poetry. Instead, I intend to use her poems as illustrations and inspi-
rations to my ponderings upon the “whetherness” of animals.

Two labels which have been used the most often to describe Crozier
are “a feminist” and “a prairie poet”. The former relates mostly to the au-
thor’s earlier poems, notably her two series titled “The Sex Life of Vegetables”
from the 1985 collection The Garden Going On Without Us, and the “Penis Po-
ems” from the 1988 Angels of Flesh, Angels of Silence. Regardless of Crozier’s use
of irony and humor, or maybe for the very reason that she uses them, both have
been deemed particularly controversial (and consequently branded “feminist”).
Crozier’s subversions are also manifest in her retelling of Biblical stories, which
has continued throughout her collections. It is the Biblical Creation Myth specif-
ically that Crozier has undermined a number of times, by means of “queering” it,
or reversing its patriarchal logic. Simultaneously, she has also been creating po-
etic landscapes inhabited by a whole variety of “wild” creatures, such as hawks,
crows, mice, snakes, and rats, as well as domesticated cats, dogs, and horses.
Importantly, Crozier’s feminist inclinations undoubtedly shape her “prairie” po-
etry, as “related to [her] rejection of Old Testament myths of origin that privilege
the order of the phallus, [...] is her rejection of myths of Canadian west, those

¥ “In 1965, in the concluding essay to the first Literary History of Canada, Northrop Frye

wrote that the question “Where is here?” was the central preoccupation of Canadian culture”.
http://muse.jhu.edu/journals/alh/summary/v013/13.4henderson.html.
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patriarchal meta-narratives that configure the Canadian west as battleground
between ‘man’ and nature”*.

Theories of Canadianness, or Canadian national identity, have been con-
structed on the fundamental assumption that Canadian wilderness has a pow-
erful impact upon the psyche of its inhabitants, who are always at risk of going
“bushed””, and therefore have to defend themselves against the snowy, hostile
vastness. Separating themselves from the threatening realm of nature, Cana-
dians develop the “garrison mentality”, which is a concept coined by Northrop
Frye in 1965, and live by the principle of law. They must keep together and pro-
tect their humanity through adherence to the strict, patriarchal order. Similar
ideas shaped the works of other thematic critics of the twentieth century, includ-
ing Margaret Atwood, William Kilbourn, and W. L. Morton, who in his 1961
essays The Canadian Identity, argued that:

Canadian life ... is marked by a northern quality, the strong seasonal rhythms

... the wilderness venture [...] the return from the lonely savagery of the wil-
derness to the peace of the home [...] the puritanical restraint which masks
the psychological tensions set up by the contrast of wilderness roughness
and home discipline. The line which marks off the frontier from the farmstead,
the wilderness from the baseland, the hinterland from the metropolis, runs
through every Canadian psyche?®.

One of the main assumptions of this article is that Lorna Crozier positions
her lyrical “I” at the borderline conceptualized by Morton. The line, however,
does not separate and divide, but constitutes a meeting point, or an intersection,
between the human and the animal worlds.

Therefore, Crozier refuses to see the prairie landscape as wilderness that
needs to be subdued and tamed; nor does she see it as a “pristine sanctuary where
the last remnant of an untouched, endangered, but still transcendent nature can
for at least a little while longer be encountered without the contaminating taint
of civilization™”. Instead, she brings into being landscapes which are inherently
transgressive, ones that you cross rather than inhabit, which are always “rooted
in longing, which is to say a desire for alignment of ourselves with the natural
world [...]”**. What Crozier’s poems make painfully obvious is that such “align-

? M. Rosk: Bones Made of Light: Nature in the Poetry of Lorna Crozier. http://canadianpo-
etry.org/volumes/vol55/rose.html, p. 2.

2! “Bushed” is the title of Earle Birney’s poem describing a man’s journey into wilderness,
which is also his journey into madness.

> W.L. MorToN qtd. in: E. MACKEY: The House of Difference. Cultural Politics and National
Identity in Canada. Toronto 2002, p. 45.

2 'W. CrRONON qtd. in: P. BANTING: Magic is Afoot: Hoof Marks, Paw Prints, and the Problem
of Writing Wildly. In: Animal Encounters. Ed. T. TYLER, M. RossINI. Leiden 2009, p. 28.

** M. Rosk: Bones Made of Light..., p. 3.
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ment” is never complete, if only for the reason that the “capacity for language-use
possessed by our species cuts us off from the world in a way [...]”%. It is mostly
through representations of animals that Crozier’s works narrate the engagement
between the self and the landscape, which is impassioned and driven, but which
is always already marked by lack.

If there is one category that has represented a seemingly impassable bound-
ary between humans and animals, it is that of language. In Cartesian tradi-
tion “speech marks a clear and infallible line of demarcation between humans
and animals”?%: “I can speak therefore I am human: it cannot speak therefore
it is not human”?. This is why experiments which involve “borderline” animals,
including Nim and Peter, have focused on teaching them how to communicate
with humans on human terms. Although some of these attempts have been
relatively successful, with a number of apes learning sign language®® the suc-
cess has been seen in transforming the animal into a lesser human, with his
or her intelligence being compared to that of a child or at best a simpleminded
adult®. Crozier’s animals, conversely, have an uncanny relationship with lan-
guage, as it is, so to speak, their terra firma. They do use language sometimes
like a “chickadee crying me me me”*® in “The Solstice Bird” or coyotes “talking
to themselves™" in “Night Walk”, but mostly it is language that uses them. In her
“If a Poem Could Walk”, for instance, a poem is “the perfect animal”*?, both
“tame and wild”, with its paws or hooves leaving tracks in the sand: “Something
to make you stop / and wonder / what kind of animal this is / where it came
from / where it’s going”. This poem/animal is always on the go, heading “right
off the page”, its meaning ungraspable.

Both the lyrical “I” in Crozier’s poetry and this poem/animal look for “a way
out of [the] prison-house of language™® (Weil 12) by means of subverting the Law
of the Father. In Crozier’s work, this may indicate the feminist undermining
of Judeo-Christian grand narratives and the problematization of the concept
of “communication”, as well as resistance against the urge to produce meaning.
Animals remain “beautifully by us misunderstood” (SM 28), as Crozier writes

» P. Zwicky qtd. in: M. Rosg: Bones Made of Light..., p. 3.

% K. WEIL: Thinking Animals..., p. 8.

27 R. BroguLIO: Incidents in the Animal Revolution. In: Beyond Human. From Animality
to Transhumanism. Ed. C. BLAKE, C. MOLLOY, S. SHAKESPEARE. London 2012, p. 34.

% Washoe, a female chimpanzee (1965-2007) was the first animal to use American sign lan-
guage and was able to combine signs in new and even metaphorical ways.

* For this reason, theorists of human-animal studies critique “assimilation as a process that gi-
ves voice only by destroying the self that would speak. [...] If they learn our language, will they still be
animals?” (Weil 6).

3 L. CrROZIER: Small Mechanics. Toronto 2005, p. 7.

3! Ibidem, p. 28.

32 L. Crozikr: The Blue Hour of the Day. Selected Poems. Toronto 2007, p. 37.

» K. WEIL: Thinking Animals..., p. 12.
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in “Night Walk”, although they are “at the very origin of our systems of rep-
resentation”. So far, however, as Kari Weil suggests, these representations have
mostly served to “increase the distance between us and them, if not between
us and the animals we are”*. To “speak animal” in Crozier’s poetry is, there-
fore, to “point to or imagine an ‘elsewhere’ outside of language™”, and “rep-
resent their being outside our terms of reference and without claiming an es-
sentialized otherness™®. Crozier imagines such an “elsewhere” in her “Lesson
in Perspective”™, in which a cat creates the world with words he or she makes
“with a paw’s touch, with a stroke of whiskers”. This is an alternative creation
myth, in which it is the body that speaks, and in which body and language are
inseparable. The exploration of “elsewhere”, which Donna Haraway calls “other-
worlding”, is possible under the assumption that “it is not human tool use, con-
sciousness, reason, spirit, language or syntax — not our speech, our handwriting
or our opposable thumbs — which separate us from other animals but rather our
footprints which link us with them™®.

In her When Species Meet Haraway envisions an “embodied communication”
between humans and animals, which is “more like a dance than a word”*:

The flow of entangled meaningful bodies in time whether jerky or nervous
or flaming or flowing, whether both partners move in harmony or painfully
out of synch or something else altogether is communication about relation-
ship, the relationship itself, and the means of reshaping relationship and so its
enactors®.

Haraway imagines “our flesh and our language as a metaplasm”, with us in-
corporating “aspects of the other into what [we] ... become™. Animals of all spe-
cies including Homo Sapiens are “earthbodies”, to use Glen A. Mazis’s term,
and as such they relate with the world “in such a way that [they] are woven into
its fabric”®. In Barbara Smutts’s terms, similarly, what characterizes a “person”
is not his or her intelligence or power, but his or her ability to be in relation with oth-
ers: “when a human being relates to an individual nonhuman being as an anony-
mous object, rather than as a being with its own subjectivity, it is the human,

3 Tbidem, p. 12.

% Ibidem, p. 16.

% Ibidem, p. 27.

7 http://www.lornacrozier.ca/poems.html.

% P. BANTING: Magic is Afoot..., p. 42.

% D.J. HARAWAY: When Species Meet. Minneapolis 2008, p. 26.

10 Ibidem.

' G.A. Mazis: Humans, Animals, Machines. Blurring Boundaries. New York 2008, p. 5.
4 Tbidem.

4 Ibidem, p. 15.
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and not the other animal, who relinquishes personhood”*. Lorna Crozier’s
poetry, I believe, “does not try to find an idea in the animal, [...] is not about
the animal, but is instead the record of an engagement with him”*. This engage-
ment, however, takes different forms, as the lyrical “I's” relations with animals
of different kinds vary. Although she claims that she “[loves] the world too much
/ ... [and praises] its paws and hooves, / its thick-furred creatures™® indiscrimi-
nately, there are animals she gets close to and touches lovingly, ones she admires
from a distance, and others that have been banished from her poetic landscape.
Only sometimes is her lavish love requited.

Animals, pets in particular, have often been presented as lovable, but the ques-
tion of whether animals are love-able has been thought unscientific and beside
the point. It is only in recent years that it was demonstrated that at least cats
and dogs can love both other animals and their own human companions since
their oxytocin levels rise significantly in the company of the loved ones*. More
abstract questions concerning the relationship between animals, love, and lan-
guage were raised in response to a study conducted by Irene Pepperberg on her
African Grey Parrot, named Alex. It was the last words addressed to Pepper-
berg which Alex uttered before he died, namely, “I love you”, that stirred debate
on both animals’ ability to feel love, and their ability to express it. “To wonder
what Alex recognized when he recognized words”, as Verlyn Klinkerborn pro-
poses, “is also to wonder what humans recognize when we recognize words™*.
“How do we know what our lovers mean when they say T love you’?*.

In Crozier’s poetic realm, where language is open to question, love is “[signified]
in the flesh™®. It is expressed through “semiotic dancing in which all the partners
have faces, but no one relies on names”'. Borderlines between “animal” and “hu-
man” are crossed in her poems, and both “animality” and “humanity” are ex-
pressed through the body. The lyrical “I” then “[is her] own big dog /... every
night at her feet / [she is] a big sack of sleep / stinking of [her]”*. If a poem were
a dog, Crozier presumes in her hilarious retelling of “If A Poem Could Walk”,
one “more loyal / than anything you've ever written”*, its “fat tongue [would slide]

 B. SMUTTS: Reflections. In: The Lives of Animals by J.M. Coetzee. Ed. A. GUTMANN. Prin-
ceton 1999, p. 125.

* J.M. CoEeTzkE: The Lives of Animals. Ed. A. GUTMANN. Princeton 1999, p. 58.

6 L. CrOzIER: Small Mechanics, p. 30.

¥ http://www.theatlantic.com/health/archive/2014/04/does-your-dog-or-cat-actually-love-
-you/360784/2/.

V. KLINKERBORN qtd. in: K. WEIL: Thinking Animals..., p. 9.

¥ K. WEIL: Thinking Animals..., p. 9.

* D.J. HARAWAY: When Species Meet. Minneapolis 2008, p. 16.

*! Ibidem, p. 26.

2 L. CroziER: What Comes After. In: Whetstone. Toronto 2011, p. 15.

L. CROZIER: Small Mechanics, p. 83.
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from [a woman’s] ankle to her knee”**, or else it would “wetly [hump] / the trou-
sered leg of the shyest person in the room”™. Cats are also omnipresent in Cro-
zier’s poems — her new collection published in March 2015 is actually entitled
The Wrong Cat - they play with other ghost cats, or climb “the slow branches
of the pear™", or construct a new religion (“the warm wheels of devotion /
whirring inside their flesh™’). In “Midnight Watch”, a cat is an intermediary
between “the animals and you, so you won't feel unblessed / in your strange
human skin”®. When Crozier anthropomorphizes animals, she does it criti-
cally, in ways which involve “[opening] ourselves to touch and to be touched
by others as fellow subjects and [...] [imagining] their pain, pleasure, and need
in anthropomorphic terms, but [stopping] short of believing that we can know
their experience”™. Such anthropo-interpretivism, as Nik Taylor calls it®,
does not assume human superiority, but makes feasible the creation of border-
line spaces where human and non-human animals come into contact.
Although anthropomorphism has been “a dirty word of the scientific
discourse”®, in its critical form it has been somewhat redeemed by human-an-
imal studies for a variety of reasons. First, it calls into question the hierarchy
inscribed in between an animal and a human, and “threatens careful bound-

ary maintenance”®. Second, it disputes “the morality of our social practices”

as it is no longer possible to justify “current (ab)uses”™ of animals once we see

that they “do feel in similar ways to humans”*. The problem of “how to express
animal pain or animal death, of how [one] can give a testimony to an experience
that cannot be spoken or that may be distorted by speaking it”* does not only
guide Crozier’s work, but also connects animal studies and trauma studies®.
Suffering associated with death, both animal and human, is an important
topic of Crozier’s poetry. She narrates/mourns the death of her parents, and of her

5t Tbidem, p. 82.

5> Ibidem, p. 83.

¢ L. CrozikeRr: Hoping to Fix Up, a Little, This World. In: Whetstone. Toronto, McClelland
and Stewart, 2011, p. 43.

7 L. CROZIER: A New Religion. In: Small Mechanics, p. 68.

8 L. CROZIER: Small Mechanics, p. 83.

¥ K. WEIL: Thinking Animals..., p. 19.

% N. TaYLOR: Anthropomorphism and the Animal Subject. In: Anthropocentrism. Humans,
Animals, Environments. Ed. RoB BopICE. Leiden, Brill 2011, p. 265.

¢! Ibidem, p. 266.

62 Tbidem, p. 267.

¢ Tbidem, p. 268.

¢+ Ibidem.

8 K. WEIL: Thinking Animals..., p. 6.

% Both “[stretch] to the limit questions of language, epistemology, and ethics that have been
raised in various ways by women’s studies and postcolonial studies: how to understand and give
voice to others or to the experiences that seem impervious to our means of understanding;
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dear friends, and scrutinizes her own aging body. In her short “Grief Resume”’
the poet lists deaths she has grieved, including those of three dogs, two cats,
and a parrot. The lyrical “I” also experiences awe when faced with a dead owl
that “filled the kitchen with a presence / [ she] couldn’t name™®, or a dying snake
“unable to crawl / out of its pain™®. However, as Crozier’s poems often venture
into the eerie worlds inhabited by various ghosts, I see in them what Ron Broglio
refers to as “animal spectre™ a reflection, if you will, of animals whom the lyrical
“I” dismisses. I am, therefore, going to conclude my ponderings with a reference
to what represents absence, and what it is tasteless to discuss. Meat is a special
kind of “whether animal”, one whose body is transformed into food, and whose
death can only be incorporated “through eating (literally and figuratively)””.
Both transformative processes seem to be hidden from view, as we “keep something
from being seen as having been someone™" or keep “the moo away from the meat””>.
I agree with Broglio that “with eating the other there is a certain indigestion,
an inedible element in the eating””?, which is why I sense a certain incongru-
ity in Crozier’s outwardly empathic poetic perspective. Namely, the poet cre-
ates rural landscapes where death abounds, and animals (including humans)
kill other animals (including humans), yet she refuses to confront an elephant
in the room, which is the systematic and systemic objectification and slaughter
of “farm animals”, including cows and chickens (who are present in her po-
ems as benign providers of milk and eggs respectively), and pigs (who are ab-
sented from her work). If, as Crozier suggests, animals communicate with us
through their bodies, “it is the living flesh of [any] animal that is its argument””,
as Elizabeth Costello says in her problematic lecture. In poetry and elsewhere,
this is the kind of argument that humans have yet to learn to swallow.

how to attend to difference without appropriating or distorting it; how to hear and acknowledge
what it may not be possible to say” (Weil 6).

¢ L. CROZIER: Small Mechanics, p. 68.

% Tbidem, p. 70.

¢ L. CrOZzIER: The Blue Hour of the Day. Selected Poems. Toronto 2007, p. 31.

0 R. BroGuIo: Incidents in the Animal Revolution. In: Beyond Human. From Animality
to Transhumanism. Ed. C. BLAKE, C. MOLLOY, S. SHAKESPEARE. London 2012, p. 14.

' C.J. ApaMs: Post-Meateating. In: Animal Encounters. Ed. T. TYLER, M. RossINI. Leiden,
Brill 2009, p. 48.

72 Ibidem.

7 R. BROGLIO: Incidents in the Animal Revolution..., p. 14.

" J.M. CoeTzkE qtd. in: R. BROGL1O: Incidents in the Animal Revolution..., p. 21.
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Abstrakt

Czy (tez nie) zwierzeta
Rozwazania nad zwierzecoscig w poezji Lorny Crozier

Punktem wyjscia dla zaproponowanej tu analizy tworczoéci kanadyjskiej poetki Lorny Crozier
jest dyskusja nad zmianami w postrzeganiu zwierzat, ktére zachodza we wspoélczesnej kulturze
Zachodu. Granica miedzy czlowiekiem a zwierzeciem jest dzisiaj szczegdlnie plynna, czego dowo-
dem sa, miedzy innymi, zmiany w zapisach prawnych regulujacych status malp czlekoksztattnych.
Tradycyjna dychotomia cztowiek — zwierze badz kultura — natura wydaje si¢ natomiast szczegélnie
interesujaca w kontekscie kanadyjskim, gdzie dzikos¢ natury postrzegana byta przede wszystkim
jako zagrozenie, przed ktorym nalezy si¢ broni¢. Teoretycy ,,kanadyjskosci” ustanawiali wigc jed-
noznaczne granice migdzy naturg a cywilizacjg. Lorna Crozier - kanadyjska poetka prerii — po-
strzega jednak te granice nie jako linie roztamu, ale jako miejsca spotkan cztowieka i zwierzecia,
w ktorych komunikacja migdzy - lub ponad - gatunkowa staje si¢ mozliwa.

Slowa klucze:
poezja kanadyjska, wizerunki zwierzat w poezji, animal studies

A6cTpakT

MuBOTHbIE NN (NN Ke HeT)
PaccyxpgeHna o 3sepnHOM B No33umn JIopHbl Kpo3sbe

VcXomHBIMITYHKTOM 151 IPeJI/IOKeHHOT 0 37leCh aHa/IM3a TBOPYECTBa KaHa /[CKOJI ToaTecchl JIOpHbI
Kposbe ABnseTca JUCKycCUsA HaJl USMEHEHMEM B BOCIPUATHUY KMBOTHBIX, KOTOPO€E IIPOUCXOJUT
B COBPEMEHHOII Ky/IbType 3anaga. [pannija Mexiy 4eJI0BEKOM 1 )KMBOTHBIM CETOILHS 0COOEHHO
HEYCTOMYMBA, JOKA3aTENIbCTBOM Yero ABIAIOTCA, B YACTHOCTY, U3MEHEHNM B IIPABOBBIX 3aIlM-
CSIX, PETYNIUPYIOLINX CTATyC YeTO0BEeKOOOPasHbIX 06e3bsiH. TpaanIMoHHas TUXOTOMIS YeTOBEK
- )KUBOTHOE, IJIN Ky/IbTypa — IPUPOLA, Ka>KeTCs OBITh 3aTO 0COOEHHO MHTEPECHOI B KAHALICKOM
KOHTEKCTe, I'Jie AMKOCTb IPUPOJbl BOCIPUHMMAACD IIPEXKe BCeTo KaK yIpo3a OT KOTOPOil Haflo
3amuuaTbcs. TeopeTuky (KaHaJCKOCTM) yCTAaHABIMBAIN YETKME T'PAHUIIBI MEX/Y HPUPOHOIL
n nuBunm3anueit. Jlopaa Kposbe — kaHafcKas MoaTecca Ipepuy — BOCIPUHIMAET 9Ty TPaHUITY
He KaK JIMHMIO PACKOJIa, a KAK MECTO BCTPEYM Y€/I0BEKA M )KMBOTHOTO, B KOTOPOM KOMMYHUKAIIVA
MeXX-U/IM TPAHC-BUIOBAS CTAHOBUTCS BO3MOYKHOI.

KnroueBbie cnoBa:
KaHaCKas 11093151, 00pasbl )KMBOTHBIX B 11039311, animal studies
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Jle zwierzat zabrat Mojzesz do swojej arki?”
Zwierzece, dzieciece i poetyckie
wedtug Justyny Bargielskiej

W poezji Justyny Bargielskiej, w jej pedzie ,szybko przez wszystko”, porzadek
ludzki co rusz zderza sie i przeplata z tym, co roélinne i zwierzece. Nie oznacza
to bynajmniej harmonijnej wspolnoty, jakiejs beztroskiej ekumeny, raczej nie-
ustanne zdziwienie:

Nie sadzitam, Ze istnieje tyle nocnych zwierzat.
Tyle pierwotnych robakéw i rodzajéw ciemnosci'.

Jezeli zacierajg sie réznice i granice miedzy $wiatami (,,kto§ podmienit nie-
mowleta na koty”), to wiecej przy tym leku niz radosci, jednak nie wynika stad
potrzeba separacji czy dystansu. Bargielska nie ma sklonnosci do analitycznych
opisoéw, wiec nie komponuje poetyckich pejzazy ani portretow zwierzat (Kot lesni-
ka jest absolutnym wyjatkiem). Natura nie staje si¢ tematem wierszy ani tlem,
a juz na pewno — ozdobnym motywem; poetka méwi o tym wprost: ,,Zuzytam
cala dostepng mi do celéw literackich przyrode jeszcze przed pierwsza miesigcz-
ka”?. Nie zabiega o artystyczne zagospodarowanie zywych istnien, nie wlacza
ich do programu etycznego czy politycznego, nie podejmuje tez sprawdzonych
rol poetyckich: juz to refleksyjnego obserwatora zwierzat (jak Herbert czy Szym-

' J. BARGIELSKA: Suzanne. W: EADEM: Bach for my baby. Wroctaw 2012, s. 7.

* Por. Szybko przez wszystko i ruchy Browna. Z Justyng Bargielskg rozmawia Aleksander Na-
warecki. Zob. portliteracki.pl/przystan/teksty/—justyna-bargielska-rozmawia-aleksander-nawa-
recki/ [data dostepu: 4.05.2015].
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borska), juz to nihilistycznego naturalisty (Rymkiewicz), serdecznego milosnika
(Twardowski), bezinteresownego wielbiciela (Haupt), rachmistrza zwierzecych
krzywd (Suska), czy obroncy ich praw (Tokarczuk).

Poetka ma bardzo osobistg relacje ze zwierzetami, ale bez skrepowania opo-
wiada o nich swoim rozméwcom. Z wywiaddow, jakie udzielita wiadomo, Ze jej naj-
bardziej udang inwestycja jest roczny karnet do warszawskiego zoo, gdzie przed
klatkg z malpami, wybiegiem dla Zyraf, halg wolnego lotu oraz przed akwarium
z rekinem uplywa istotna cze$¢ zycia. Wiemy tez, ze Nagrode Literacka Gdynia
przeznaczyla na zakup psa, ktéry potem - jak mozna si¢ domysla¢ — pojawil si¢
w jej poezji (Pies je ci kapelusz) i prozie (Mafe lisy). Gdyby te fikcyjne wzmianki
potraktowac dostownie, to samiec rasy westie ujawnit w poetce zdolnos¢ ,,do naj-
wigkszego okrucienstwa, do pomalowania psa na olejno”. Za te zbrodnie (wyznana
takze na tamach , Tygodnika Powszechnego™) spodziewa si¢ potepienia (wiersz
O dziewczynie, ktora sptonie w piekle), co brzmi dziwnie zabawnie, aczkolwiek
dotyka spraw ostatecznych. Podobny problem pojawil sie w akademickim wykla-
dzie Czy Leda moze zjes¢ tabedzia?, ktérego tytul faczy dylemat jedzenia miesa
(szczegolnie drobiu, doskonatego comfort food) z sakralnym aspektem ,zjadania
bogéw™. Tu wlasnie wida¢ réznice wobec gléwnego nurtu animal studies, gdzie
kwestie dietetyczne i etyczne zarazem idg w parze z ochrong zycia (wegetarianizm,
weganizm); Bargielska natomiast do$¢ swobodnie méwi o spozywaniu miesa, naj-
chetniej jednak w kategoriach religijnych. Ta sklonno$¢ do sakralnego, czy wrecz
teologicznego myslenia o zwierzetach niewatpliwie wyrdznia autorke Traumy
o piesku i na tym wlasnie aspekcie chciatbym skupi¢ uwage.

W centrum naszego zainteresowania znajdzie si¢ wiersz otwierajacy ostatni
tom Justyny Bargielskiej pod tytulem Nudelman:

Katullka

»Ze dostane list, ze za wysoko sie cenie,

ze jestem zbyt pewna siebie, ze kto§ mnie szpieguje,
ze kto$ inny mnie kocha, ze jestem przemadrzala,

ze za bardzo interesuj¢ si¢ chlopcami i jeszcze o czterech rzeczach,
ktore si¢ zamazaly, nie wiedziatam w lipcu
trzydziesci lat temu. Wiedzialam za to,

kto zna wszystkie jezyki $wiata, ile zwierzat zabrat
Mojzesz do swojej arki, jak brzmi nazwisko pilota
samolotu, ktdry pilotuje, jesli w Warszawie

wsiadlo pie¢dziesiat osob a w Krakowie dwie.

A teraz co? Jednorozcédw nie ma, kutaséw nienawidze,
pojedyncza pszczola nie ma $wiadomosci -

’ Por. Dziura na ogon. Z Justyng Bargielskg rozmawia Agata Kula. ,Tygodnik Powszechny”
2011, nr 37.

¢ Por. J. BARGIELSKA: Czy Leda moze zjes¢ labedzia? Wyktad wygloszony w Uniwersytecie Sla-
skim w Katowicach 28 maja 2014 roku (zlozony do druku w ,,Slaskich Studiach Polonistycznych™).
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ograniczenie jest w stowie jest, w nie ma nie ma ograniczen”,
powiedziala podajac zeszyt sarnie, by go zjadla
i weszla do groty (te jezyki zna echo)’.

Tytulowe stowo Katullka to neologizm, nie wiadomo co znaczy, cho¢ sugeru-
je wypowiedz w stylu, typie, czy guscie Katullusa. Na czym za$ polega ,,Katul-
lusowo$¢™? Czy idzie o dwuznacznos¢, a nawet rozdarcie wyrazane w ,,zlotych
myslach” Katulla - Odi et amo (,Nienawidze¢ - i pragne”), Ave atque vale (,Witaj
i zegnaj”)? By¢ moze bohaterka wiersza przypomina mlodziutka, rozigrang Les-
bi¢ - tylez niewinng, co frywolng?. Tego nie wiem, nie potrafi¢ udcisli¢ inter-
tekstualnej sugestii, natomiast rozpoznaje tu ewidentne nawiazanie do wiersza
Wistawy Szymborskiej pod tytutem Kilkunastoletnia. Oto jego pierwsza strofa:

Ja — kilkunastoletnia?

Gdyby nagle, tu, teraz staneta przede mna,
czy mialabym ja wita¢ jak osobe bliska,
chociaz jest dla mnie obca i daleka?”

Tytuly obu wierszy — Katullka i Kilkunastoletnia — brzmia nieco podobnie,
ale zbiezno$¢ sytuacji lirycznej jest uderzajaca. Oba teksty oparte sg na tym sa-
mym koncepcie hipotetycznej rozmowy z sobg samym sprzed kilkudziesigciu
lat. Z ta réznica, ze Szymborska konfrontuje si¢ z kilkunastoletnim sobowtérem,
Bargielska — z nieco mlodszym, kilkuletnim. Obie tez, przy okazji niezwykle-
go spotkania poza czasem, ogladaja swoje piSmiennicze pierwociny, tyle tylko,
ze mlodziutka Szymborska przedstawia juwenilia poetyckie:

Pokazuje mi wiersze,
pisane pismem starannym, wyraznym,
jakim ja nie pisz¢ juz od lat.

Bargielska natomiast przywoluje z przeszlosci jakie$ pamietnikowe zapiski, pew-
nie zawartos$¢ odnalezionego dziennika. Obie autorki sg rozczarowane znaleziskiem;
wiersze Wistawy okazuja si¢ kiepskie (moze znalazlby si¢ jeden znosny, ,,Reszta ni-
czego dobrego nie wrézy”), zas pamietniczek Justyny irytuje niezgrabnym zapisem
serii psychologicznych komunaléw. Ale w tym poréwnaniu siebie dzisiejszej z soba
sprzed kilkudziesieciu lat dostrzega Szymborska jakas (Katullusowa?) dialektyke:

Tak mocno si¢ réznimy,
tak calkiem o czym innym myslimy, méwimy.

> J. BARGIELSKA: Katullka. W: Nudelman. Wroctaw 2014, s. 5.

¢ Por. E. BUKSA: Ptaki, $wierszcze i cykady w poezji greckiej i rzymskiej. W: Miniatura i mi-
krologia literacka. Red. A. NAwARECKI. Katowice 2000, s. 209-211.

7 'W. SzyMBORSKA: Kilkunastoletnia. W: EADEM: Tutaj. Krakéw 2009, s. 12.
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Ona wie mato -

Za to z uporem godnym lepszej sprawy.
Ja wiem o wiele wigcej -

Za to nie na pewno.

Matla, najprawdopodobniej siedmioletnia® Bargielska irytuje réwniez nie-
dojrzala chelpliwoscia (,ze za wysoko si¢ cenig, / Ze jestem zbyt pewna siebie,
ze kto§ mnie szpieguje, / ze kto$ inny mnie kocha, ze jestem przemadrzala”®).
Ale po serii narcystycznych, typowo ,dziewczynskich” samoobserwacji i enig-
matycznej wzmiance ,jeszcze o czterech rzeczach, ktére si¢ zamazaly”, pojawia
sie rowniez pewne walory ,,szczeniecej” wizji Swiata. Obie poetki doceniajg swdj
mlodzienczy updr, ale stanowcze przekonanie o wlasnej wiedzy u obu dziewczy-
nek ma inng strukture - Wistawa jest po prostu pewna tego, co méwi i mysli,
natomiast Justyna popisuje sie znajomoscig paru zagadek.

Réznica pewnie stad sie bierze, ze bohaterka Katullki jest dzieckiem. Ow-
szem, chodzi do szkoly i nauczyta sie pisa¢, ale jej wiedza nadal pozostaje in-
fantylna, a przy tym ma oralny rodowdd. Te zagadki, podobnie jak dziecinne
wyliczanki, byly powtarzane z pokolenia na pokolenie od niepamietnych czaséw.
Jeszcze stosunkowo niedawno postugiwal si¢ nimi lud, ale folklor (takze folk-
lor dziecigcy — podworkowy i szkolny) przechowatl je od pradawnych czasow,
wywiodt je z praktyk poganskich wrdzbiarzy i kaptanow, lub starszych jeszcze
przygod mitycznych bohateréw (Edyp, Odys itp.) Zagadka byla waznym elemen-
tem w archaicznej epoce homo ludens, czlowieka, ktéry jeszcze nie rozréznial
i nie rozdzielal zabawy, religii i poezji. Zagadka faczyla bowiem te trzy wymiary:
byta wyrafinowang gra slow, opierala si¢ na rywalizacji, a zarazem objawiala
utajong madro$¢®.

Warto zatem doktadniej przyjrzec si¢ tym zagadkom (doktadnie trzem), bo to naj-
bardziej intrygujacy aspekt utworu. Pierwsze pytanie - ,Kto zna wszystkie je-
zyki §wiata”? — zgodnie z hierarchig wtajemniczenia powinno by¢ najtatwiejsze,
ale do tatwych nie nalezy. Czytelnik wystawiony na prébe sam musi szuka¢ od-
powiedzi, a znajdzie ja dopiero na koncu wiersza, w ostatniej frazie, dodatkowo
ukryta w nawiasach (,te jezyki zna echo”). Druga z kolei, ale najtrudniejsza za-
gadka (wrecz nierozwiazywalna), wydaje si¢ kluczowa, totez zostawiam ja na ko-
niec. Trzecia z rzedu (a druga w hierarchii) jest tatwiejsza: ,,jak brzmi nazwisko
pilota samolotu, ktéry pilotuje, jesli w Warszawie / wsiadlo piecdziesigt osob

8 Jesli potraktujemy te sytuacje biograficznie, wtedy Justyna Bargielska, urodzona w lipcu
1977 roku, w 2014 ma skoniczone 37 lat, wiec przywotujac siebie ,trzydzieéci lat temu”, ma na my-
$li siedmiolatke.

® Por. J. HuiziNga: Homo ludens. Zabawa jako Zrédlo kultury. Ttum. M. KURECKA,
W. WirprszA. Warszawa 1967.
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a w Krakowie dwie”? Ta zgadywanka nie ma tradycyjnego, obrzedowego (del-
fickiego?) uroku, bo wyrasta ze szkolnej praktyki, z poetyki zadan matematycz-
nych ,,z tekstem”, polegajacych na dokonaniu praktycznie umotywowanej rachu-
by. Ale mimo wspdlczesnego anturazu (samolot, pilot) mamy tu do czynienia
z bardzo starg forma, gdyz podobne zadania rachunkowe rozwigzywane byly juz
u poczatkéw cywilizacji (przez starozytnych Fenicjan i Egipcjan). W Katullce
natomiast to pytanie okazuje si¢ podstepne, gdyz wbrew sugestiom nie polega
na obliczeniu odleglosci miedzy Warszawg i Krakowem, ani ustaleniu liczby
pasazerow na pokladzie, lecz odgadnieciu nazwiska pilota, (ktérym jest mo-
wigce ja). Gra polega na odwrdceniu uwagi od meritum sprawy, tym niemniej,
samo pytanie dotyczy tozsamosci, imienia wlasnego, nalezy zatem do kwestii
szczegblnie chronionych, zastrzezonych, tajnych. Wlasciwg odpowiedzia — nie-
wypowiedziang w tekécie — jest oczywiscie nazwisko Justyny Bargielskiej. Zna-
jomo$¢ prawdziwego imienia we wszelkich kulturach tradycyjnych i w prak-
tyce ezoterycznej daje wladze nad osobg, dlatego bylo ukrywane, tymczasem
czytelnik Katullki bez problemu pozna¢ moze dane personalne autorki wiersza.
Ale czy dzisiejszy odbiorca rzeczywiscie dotrze do ukrytego (etymologicznego,
symbolicznego, kabalistycznego itp.) sensu autorskiej sygnatury?'.

I wreszcie ostatnia zagadka: ,Ile zwierzat zabral Mojzesz do swej arki”?
To pytanie uznaje za punctum tekstu, gdyz wielu czytelnikow (takze ja sam
w trakcie pierwszej lektury) dalo sie nabra¢, poczulo niepokoj, ze cos tutaj sig
nie zgadza. Czyzby autorka pomylila Noego z Mojzeszem? Ale to nasza igno-
rancja, bo nie myli si¢ ani 37-letnia Justyna, ani siedmioletnia Justynka; i tym
razem mamy do czynienia z podchwytliwg sztuczka jezykowa, znowu oparta
na ,zmylce”, dokladnie za$ na pomieszaniu dwéch zwigzkéw frazeologicznych:
Arki Noego (ze zwierzetami) i Arki Przymierza (z tablicami Mojzeszowymi).
Kto je pomylil, ten traba!

Ale czy zlosliwie sformulowane pytanie na pewno konczy poetycka gre, czy rze-
czywiscie nalezaloby zamkna¢ interpretacyjne dochodzenie? A moze jednak
za tym sztubackim chochlikiem czyhaja jakies wiedzmy ze szkolnego piekta
rodem? Moze Mojzesz ukryl gdzie$ zwierzeta, o ktorych wszyscy zapomnieli
i teraz trzeba ich szuka¢, jak w rysunkowej zabawie dla dzieci? Jesli nie w Biblii,
to w apokryfach, cho¢by w filmowej komedii o Poszukiwaczach zaginionej arki?

1 Wspolczesna psychologia akademicka przypisuje imionom pola wyrazne skojarzenia,
natomiast psychologia zabarwiona ezotorycznie — konkretne walory. Wedle Pierre’a Le Rouzic
(IpEM: Wplyw imienia na zycie. Ttum. E. SEKOwWsKA. Warszawa 1990, s. 191) imie Justyna posia-
da miedzy innymi nastepujace atrybuty: rezonans 100 000 drgan/sek., kolor - zielony, totem ro-
$linny - cedr, totem zwierzecy — jaskotka, znak — waga, pobudliwoé¢ — subtelna, intuicja — uste-
pujaca przemysleniom, inteligencja - syntetyczna, dynamika — wysoka, zdrowie - tfakomstwo
powoduje skltonnos¢ do nadwagi, celulitis i silng potrzebe snu.
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Izraelici mogli przeciez schowa¢ w skrzyni miedzianego weza i okruchy zlotego
cielca, a moze zablgkala si¢ tam cudownie rozmnozona przepiorka pustynna?
Albo jeszcze inaczej: trzeba skonsultowac si¢ z naukowcami, czy w kamiennych
tablicach nie mogty przetrwac jakie$ larwy, bakterie lub wirusy? Lecz jesli pyta-
nie poetki jest podchwytliwe, to arki Mojzesza nie nalezy rozumie¢ dostownie,
jako skrzyni z tablicami, ale pomysle¢ o wyrytym na nich prawie. Czy zatem
w tre$ci dziesieciu przykazan znajdziemy zwierzeta? W tym celu warto zaj-
rze¢ do ostatniego przykazania dekalogu: ,Nie pozadaj zony blizniego swego
i nie pozadaj domu blizniego swego, ani jego pola, ani jego stugi, ani jego wotu,
ani jego osta, ani zadnej rzeczy, ktéra nalezy do blizniego twego™'. Literalnie
mamy tu pare czworonogoéw (wot i osiol), ale czy to sg zywe zwierzeta, czy ra-
czej ,»Zywy inwentarz”, tak pozadliwie urzeczowiony, ze zréwnany z rzeczami?
W Ksigedze Przymierza znajda si¢ szczegdélowe przepisy o charakterze karnym
zwigzane z kradzieza zwierzat, okaleczeniem pozyczonych, przypadkami, kiedy
wpadng do nieprzykrytej cysterny lub kiedy (woty) $miertelnie poboda ludzi,
a wreszcie z aktami zoofilii (karanymi $miercig czlowieka i zwierzecia). W od-
nowionym przymierzu (po sttuczeniu przez Mojzesza pierwszych tablic) pojawia
sie kolejne animalne paragrafy: ,Wszystko pierworodne do mnie nalezy, a takze
pierworodny samiec z bydla, woltéw i owiec. Pierworodnego zas oslta wykupisz
glowa owcy, a jeslibys nie wykupil, ztamiesz mu kark. [...] Nie bedziesz gotowal
kozlecia w mleku matki™?.

Te zwierzeta sg co prawda zywe, ale przeznaczone na zabicie; w ofiarni-
czym zaleceniu rachuba sprowadza si¢ do pierworodztwa (samcéw), numeruje-
my zatem tylko jedna sztuke. Chyba za daleko zapedzilismy si¢ w spekulacjach
d la Bargielska, ale tak czy inaczej ujawnia si¢ absurdalnos¢ rachunkowego dy-
lematu - odliczania biblijnych zwierzat. Do arki Noego weszty bowiem parami
~wszelkie istoty, w ktérych bylo tchnienie zycia®, powszechnik ,wszelkie” utrud-
nia rachube albo uchyla jej sensownos¢; natomiast w przymierzu Mojzeszowym
liczenie baranéw prowadzonych na pastwisko, sprzedaz, ofiare czy ukamieno-
wanie zdaje si¢ jalowe. Ale réznica miedzy arka Noego i Mojzesza jest nie tyle
rachunkowa, co istotowa. Pierwszy, juz po potopie ustyszal boska obietnice za-
chowania zycia i ludzi i zwierzat az po kres ziemi, drugi — dostal polecenie zabi-
cia wyselekcjonowanych okazéw na ofiare. Pakt Noego dotyczyt zaréwno ludzi,
jak i zwierzat (,,wszystkich istot jakie s3 na ziemi”), natomiast Mojzeszowy mial
adres i wymiar $cisle personalny (zwierzeta sg tylko zertwa lub dobytkiem). Mo-
wigc krotko, zwierzyna najpierw zyskuje powszechne prawo do istnienia, ale po-
tem jej uswieconym przeznaczeniem okaze si¢ rytualne oddanie zycia. Trzeba

' Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu. Opr. zesp6t biblistow polskich z inicjatywy be-

nedyktynow tynieckich. Poznan-Warszawa 1980, s. 87.
2 Tbidem, s. 100.
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zatem czekac na Chrystusa, ktérego odkupiencza $§mier¢ potozy kres krwawym
ofiarom w $wigtyni.

Bargielska nie méwi tego wprost, ale jej dziecinne, niepowazne, wrecz glupie
zarty kazg nam poréwnywaé Noego z Mojzeszem i pyta¢ o animalny aspekt
przymierza miedzy Bogiem i jego ludem. To wiedza tylez ukryta, co lezaca
na wierzchu, z ktdrg igra tutaj dziecko bez §wiadomosci wagi tych spraw. Dziec-
ko jest rewelatorem prawdy o losie zwierzat, bo samo jest na wpol zwierzece,
usytuowane blizej animalnego $wiata, ktory jednakowoz wkrotce bedzie musia-
to opuscic:

A teraz co? Jednorozcéw nie ma, kutaséw nienawidze,
pojedyncza pszczotfa nie ma $wiadomosci.

Dojrzaltos¢ intelektualna i seksualna wiaze si¢ ze strata i rozczarowaniem
(Katullus powiada: ,Dziewica nietknieta, droga jest innym dziewicom, lecz kie-
dy swe ciato splugawi i kwiat dziewictwa utraci, ani dla chlopcow nie bedzie
kuszaca, ani mila dziewczetom”), zas o pozytku i klopotach z fallusem uklada
kilkanascie wierszykéw o ambiwalentnej wymowie'>. W odczarowanym $wiecie
dorostych ginie fauna fantastyczna, pojedyncze zwierze jest tylko przedstawi-
cielem gatunku (zmy$lna pszczétka, na przykiad Maja, staje si¢ anonimowym
elementem roju). Co wiecej i co gorsza — chwieja si¢ podstawy ontologii i meta-
fizyczne fundamenty wolnosci (,,ograniczenie jest w stowie jest, w stowie nie ma
nie ma ograniczen”).

Dziecigce, czyli pdlzwierzece rozpoznanie boskiego/ludzkiego prawa przy-
nosi gorzka wiedze, ktorej probujemy sprosta¢, chocby w tej chwili analizujac
ten wiersz; ale co zrobi¢ z zeszytem Justynki, w ktérym spontanicznie i mi-
mowolnie zapisano te bolesng madro§¢? Poetka milknie, wycofuje si¢, schodzi
do podziemia:

Powiedziala, podajac zeszyt sarnie, by go zjadla,
I weszla do groty (te jezyki zna echo).

Finatem jest chtoniczny rytual na pét animistyczny, na poét judeochrzescijan-
ski: oto sarna, (ktdra nie jest ,,napisang sarng” Szymborskiej) zostaje nakarmio-
na zapisanym papierem. Czyzby poetka wzigla sobie do serca opini¢ Tomasza
z Akwinu méwigcego o swoich dzietach ,to wszystko stoma” i uznata dawne
zapiski za dobry obrok dla zwierzat? Ale akt zjadania pisma ma w Biblii wielka
wage, na polecenie Boga w Starym Testamencie zwdj zostal potkniety przez Eze-
chiela, w Apokalipsie dokonat tego Jan Ewangelista. Zjadanie pisma to zdobywa-

B KaTuLLrus: Poezje wszystkie. Thum. G. FRANCZAK, A. KLECZAR. Krakéw 2013, s. 379. Re-
daktorzy edycji poswigcaja obszerny Appendix fallicznej interpretacji stynnego wiersza Passer
(Wrébelek). Por. ibidem, s. 189-196.
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nie boskiej wiedzy; czyzby podobnej komunii dostgpita sarna? A moze na wpot
zwierzeca madros¢ dziecka wraca do zwierzecego poczatku?

Oto fancuch wtajemniczen: zwierze — dziecko - poeta - i na koficu my, czytelni-
cy, wystawieni na probe, na sfinksowate zgadywanki, w ktérych Bargielska po swo-

jemu sekunduje Novalisowi: ,,jedynie wesote dziecko lub dzikus pojmie zwierzeta™'*.

Abstract

“How Many Animals Did Moses Take onto the Ark?”
The Animal-like, the Child-like and the Poetical According to Justyna Bargielska

The text is an interpretation of a poem by Justyna Bargielska titled Katullka from the Nudel-
man (2014) volume. The author uses the literary idea of meeting herself from many years before.
The occasion was her discovery of her own childish notes showing her knowledge about the world
in the form of three riddles. The most difficult and most important of them (“How many ani-
mals did Moses take onto the Ark”?) is based on the mixing of two expressions: “Noah’s Ark”
and “the Ark of the Covenant” (Moses’). The deceptive question of the child forces us to seek
animals in the Bible (especially in the Decalogue), which leads to surprising theological conclu-
sions concerning relations with God and animals. In the finale of the poem, the writing of the sev-
en-year-old girl is eaten by a roe deer; this is a symbolic suggestion of a “communion” between
the child-like and the animal-like.

Keywords:
Justyna Bargielska, animal-like, child-like, riddle, Moses

A6cTpakT

«CKOJIbKO XMBOTHbIX Mowceln B3an K cebe B KoBYEr?»
3BepurHOe, fieTckoe 1 noatuyeckoe no KOctnHe baprenbckon

Cratbs AB/IsieTCs MHTepIpeTanueil ctuxorBopenns OcTuusr Baprenbckoit mox 3arnasuem Ka-
mynnxa (Katullka) ns coopuuka Hyoenman (Nudelman, 2014). B cTUXOTBOpEHUM UCIIOIb3YeTCS
NUTepaTypHasA U/es BCTPEYN C CaMuM co6O0IT MHOTO JIeT CITyCTs. BIOXHOBEHMEM [/ 9TOTO CTa-
JIO OTKPBITHE CBOMX [JETCKMX BOCIIOMIHAHMIT, KOTOPBIE OMVCHIBA/IN €€ 3HAHN 00 OKPY>Kalomeit
JeiiCTBUTEIBHOCTH B BUjle Tpex 3arafok. Camasi TpyjHas u camas BakHas u3 Hux («CKOIbKO
KMBOTHBIX Moceit B3s/1 K cebe B KOBYEI?») 3aK/II04aeTCA B TOM, YTO CTAIKMBAOTCSA ABa dpase-
onorndecknx obopora «Hoes KoBuer» u «koBuer 3aBeTa». XUTPHIiL BOIIPOC peOeHKa 3aCTaB/IsieT
MCKATh )XMBOTHBIX B Bubmun (ocoGenHo B [lecATy 3aIoBejsix), YTO IPUHOCUT HEOXKMIAHHBIE
TEOJIOrMYeCKIIe BBIBOMBI, KACAIOLINECsI OTHOLIEHMIT ¢ BOrom u XMBOTHBIMM. B KOHIIe CTHXOTBO-
peHMsl UCbMO CEMMIETHEl IeBOUKM ChefaeT KOCY/Isl, YTO CUMBOIMYECKY KaK OyATO BHyIIaeT
«COe[JMHEHIe» TOTO, YTO 3BEPUHOE U JIeTCKOE.

KnroueBbie ctoBa:
FOcruna baprenbcka, 3Beponogobue, feTcKoe, 3arajgka, Mouceii

" NovaLis: Uczniowie z Sais. Proza filozoficzna. Studia. Fragmenty. Tlum. i oprac. J. PRoxo-
PIUK. Warszawa 1978, s. 78.
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Czy owad to zwierze?

Chcac odpowiedzie¢ na pytanie, czy owad jest zwierzeciem czy tez nie, nale-
zy w pierwszej kolejnosci ustali¢ odpowiednia plaszczyzne ontologiczna, ktéra,
jak sie wydaje, jest plaszczyzna jezykowa, szczegdlnie w przypadku rozwazan
filologicznych. To wlasnie jezykowe, a nie naukowe, wtérne wobec jezykowego,
postrzeganie i poznawanie rzeczywisto$ci, obiektow i ich wlasciwosci, pozwala
uchwyci¢ specyfike tychze w wyobrazeniach czlowieka o nich, wyobrazeniach
niekiedy pierwotnych, naiwnych, czy blednych, ale i naturalnych, niespreparo-
wanych przez medrca szkietko i oko. Pomimo tego zasadnym dla zachowania
obiektywnego podejscia do tytulowej kwestii wydaje si¢ uwzglednienie nauko-
wych wytycznych i danych, ktérymi réwniez bedziemy sie kierowac.

Celem niniejszego artykulu jest préba odpowiedzi na tytulowe pytanie -
czy owad to zwierze — przede wszystkim z punktu widzenia jezykowego postrze-
gania tych istot i sposobu ich kategoryzacji w jezykowym obrazie swiata Polakéw
i Rosjan oraz samego sposobu eksplikacji znaczen leksemu owad / nacexomoe
w stownikach objasniajacych. Rozwazania bedg zatem prowadzone gtéwnie na pod-
stawie materiatu leksykograficznego.

Punktem wyjscia niechaj bedzie kontrastywna charakterystyka hiperoni-
mow - polskiego zwierze / rosyjskiego s#usommoe — odzwierciedlajaca naukowy,
encyklopedyczny punkt widzenia. Encyklopedyczna definicja pojecia zwierze
w jezyku polskim brzmi:

jedno- lub wielokomoérkowe, cudzozywne organizmy Zywe, rozmnazajace sie
najczesciej piciowo, posiadajace zwykle zdolno$¢ ruchu postepowego; potrafia
tez odbiera¢ bodzce ze srodowiska zewnetrznego |[...]. Stanowia podkrélestwo
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obejmujace ok. 1,5 mln gatunkéw [...], dzielace si¢ na typy, m.in.: wiciowce,
orzeski, gabki, parzydetkowce i nieparzydetkowce, plazince, oblence, pierscieni-
ce, pazurnice, stawonogi [do nich wilasnie zaliczane s3 owady - M.W.], mieczaki,
szkartupnie, przedstrunowce, strunowce; do tego ostatniego typu nalezy podtyp
kregowcéw obejmujacy na przyklad gromady: ryb, ptazow, gadow i ssakow!.

Rosyjska definicja encyklopedyczna jest nastepujaca:

OpraHM3MBI, COCTAB/IAIONINE OFHO M3 LAPCTB OopraHmdeckoro mupa. Obupue
CBOJICTBA XXMBOTHBIX 1 PacTeHMiT (KJIETOUHOE CTPOeHIe, 0OMeH BelecTB) 06-
YC/IOBJIEHBI €AMHCTBOM VX HpOUCXoxaeHns. OFHaKo, B OTIMYNE OT PaCTeHMIL,
XKMBOTHBIE — IeTepOTPOdBI, T.e. MUTAIOTCSA TOTOBBIMI OPraHMYECKUMI COeHM-
HEHUSIMI, T.K. He CIIOCOOHBI CMHTEe3JPOBATh [UTATE/IbHBIE BEI[eCTBA 113 HEOp-
FaHMYEeCKMX COeAVHEHMI; KaK IIPaBUJIO, aKTMBHO NOABIDKHBL OZHOK/IETOY-
Hble U MHOTOK/IETOYHBIe OpraHusmbl. OCHOBHBIE THUIIBL IIpOCTeliue (4acTo
paccMaTpMBalT KaK IOALAPCTBO, BKIIOYAIOIee HECKOIBKO TUIIOB), IyOKM, Ku-
IIEYHOIO/IOCTHBIE, IIOCKNE, MePBIYHONONIOCTHBIE, KOTbYaThle YeBY, MOJIIIO-
CKJ, WIEHVCTOHOTHE, UTTIOKOXKIE, XOPHOBbIE (B TH. MOATHUII — I03BOHOYHBIE)?.

Bazujac dodatkowo na danych, jakie dostarcza nam nauka (biologia, zoo-
logia), nie ma najmniejszych watpliwosci, ze owad jest zwierzeciem. Jak po-
daje polska definicja encyklopedyczna - ,,owady (Insecta), gromada zaliczana
do typu stawonogéw (Arthropoda), obejmujaca okolo 75% wszystkich opisa-
nych dotychczas gatunkéw zwierzat™. Nie jest bynajmniej niczym nowym to,
ze naukowy obraz $wiata rézni si¢ nierzadko od jezykowego (naiwnego) obra-
zu. Te asymetrie mozna zauwazy¢, na przyklad w sposobie postrzegania owa-
dow przez uzytkownikow jezyka (tu: polskiego i rosyjskiego). Nalezy zaznaczyt,
ze dla uzytkownikow jezyka rosyjskiego zwierzeciem (ros. susommoe) bedzie
tylko ta istota, ktéra zaliczana jest do gromady ssakéw. Zatem ryby, ptaki, pa-
jeczaki, gady i, rzecz jasna, owady do hiperonimu zwierzeta nie beda wiaczane,
cho¢ jezyk rosyjski, w odrdznieniu od polskiego, poprzez gramatyczna kategorie
zywotnosci sygnalizuje na poziomie morfologicznym przynalezno$¢ tych stwo-
rzen do istot zywych (por. pol. Widze te owady vs ros. A eusxcy smux Hacexombix).
Dla jezyka polskiego owad réwniez nie bedzie zwierzeciem, co potwierdzaja nie-
ktdre definicje zawarte w sfownikach objasniajacych. Najpierw jednak sprobuje-
my ustali¢, czym jest samo pojecie zwierze w omawianych jezykach i czy owad
jest don wilaczany. Elektroniczny Wielki stownik jezyka polskiego podaje naste-
pujaca eksplikacje: ,zwierze — istota zywa niebedaca roélina, czltowiekiem, pta-

' Popularna Encyklopedia Powszechna. T. 20. Red. J. PIEszczacHOWICZ, ]. CZOPEK i in.
Krakow 1998, s. 218.

> Bonvuioti DHuknonedudeckuti cnoséaps. Zob. http://www.vedu.ru/bigencdic/21305/ [data

dostepu: 13.04.2015].
* Popularna Encyklopedia Powszechna... T. 12. Krakow 1996, s. 302.
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kiem, rybg ani owadem”™. Znaczenie opatrzone kwalifikatorem potocznosci.
Nieco inng definicj¢ zwierzecia znajdziemy w Stowniku jezyka polskiego PWN,
zapewne odzwierciedlajacg zantropocentryzowany sposéb kategoryzacji zwie-
rzat: ,zwierze — kazde Zywe stworzenie z wyjatkiem czlowieka™. Na tej podstawie
posrednio mozna wnioskowa¢, ze owad jest zwierzeciem — jako zywe stworze-
nie i niebedace czlowiekiem. Pojecie zwierze jest zatem definiowane w opozycji
do czlowieka. Odmienng, bo, jak si¢ wydaje, znacznie mniej antropocentryczna
definicj¢ zwierzecia mozna znalez¢ w leksykonach jezyka rosyjskiego. Zapew-
ne uwzglednia ona réwniez naukowe, a nie tylko jezykowe przestanki: scsaxoe
HUBOE Cyuecmeo, uckaw4as pacmenus®. Mozna i w tym przypadku pokusi¢ sie
o posredni wniosek plynacy z tej definicji — Ze nie tylko owad jest zwierzeciem,
lecz takze cztowiek (kazda istota zywa, z wyjatkiem roslin).

Wspomniana wczesniej asymetria migdzy naukowym i jezykowym postrze-
ganiem rzeczywistodci i tym samym ,zwierzecos$ci” owadéw moze wplywac
na to, ze niektoérzy leksykografowie, szczegoélnie polscy, uzywaja mniej ostrych
i mniej jednoznacznych termindéw niz zwierze, zastepujac je leksemem stworze-
nie. Dla ilustracji przywotajmy definicje leksemu owad z Wielkiego stownika jezyka
polskiego: ,,owad — stworzenie o ciele skladajacym sie z glowy, tulowia i odwto-
ka, majace trzy pary nog, charakteryzujace sie zlozonym cyklem zyciowym™”.
Podobnie znaczenie omawianego leksemu przedstawia Wspétczesny stownik
jezyka polskiego B. Dunaja: ,,owad — male stworzenie zbudowane z segmentow,
z wyodrebniong glows, tutowiem [...]”%. Obecnos¢ hiperonimu zwierze w objas-
nieniu znaczenia leksemu owad udalo sie zarejestrowaé w Stowniku jezyka pol-
skiego pod redakcja W. Doroszewskiego: ,,zwierze bezkregowe z gromady o tej
samej nazwie (Insecta), z typu stawonogow (Arthropoda), zyjace we wszystkich
cze$ciach $wiata i w najréznorodniejszych srodowiskach™. Przytoczona defini-
cja odzwierciedla jednak bardziej naukowy, niz jezykowy obraz owada.

Cho¢ niewatpliwie stworzenie jest synonimem leksemu zwierzg, i stowniki
synoniméw niezbicie tego dowodza, to, mimo wszystko, utrwalona sita kono-
tacyjna slowa zwierzg nie zawsze pozwala na definiowanie owada jako typu
zwierzecia (zwierze — istota zywa niebedaca rosling, czlowiekiem, ptakiem, ryba
ani owadem). By¢ moze dlatego w wigkszosci polskich definicji stownikowych

* Wielki Stownik Jezyka Polskiego. Zob. http://www.wsjp.pl/index.php?id_hasla=12128&id_
znaczenia=4610116&1=28&ind=0 [data dost¢pu: 13.04.2015].

*> Stownik Jezyka Polskiego PWN. Zob. http://sjp.pwn.pl/szukaj/zwierz%C4%99.html [data
dostepu: 13.04.2015].

¢ Crnosapv pycckozo a3vika 6 4-x m. T. 1. Red. A.IL. EBrenpeBa. MockBa 1999, s. 483.

7 Wielki Stownik Jezyka Polskiego. Zob. http://www.wsjp.pl/index.php?id_hasla=20894

8 B. DUNAJ: Jezyk polski. Wspélczesny stownik jezyka polskiego. T. 1. Warszawa 2007, s. 1150.

° Stownik jezyka polskiego. Red. W. DOROSZEWSKI. Zob. http://sjp.pwn.pl/doroszewski/
owad [data dostepu: 13.04.2015].
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pojawiaja si¢ leksemy istota, stworzenie, ktére sa mniej sugestywne i bardziej
ogolnikowe, niz leksem zwierze.

Jak si¢ okazuje, definicje pojecia zwierzg, uwzgledniajace kryterium od-
czuwania przezen bodzcow fizycznych i psychicznych, mozna odnalezé w ro-
syjskich stownikach prawnych. Odzwierciedlaja one jednak zdecydowanie
nie jezykowy, lecz ustalony przez odpowiednie akty prawne obraz zwierzecia
jako istoty odczuwajacej i posiadajacej swoje prawa. Przywolajmy tutaj naste-
pujaca definicje: ,,)KMBOTHBIE — BCe HPEACTABUTENN 300/I0TMYECKOTO MOATHIIA
IO3BOHOYHBIX JKMBOTHBIX, @ TakK>Xe 6eCII03BOHOYHBIE, 00/Iafjaloliie pasBUTON
HEPBHOII CYICTEMOIA, CIIOCOOHBIE UCIIBITBIBATD YYBCTBO 60 (,wszyscy przed-
stawiciele zoologicznego podtypu kregowcdw, a takze bezkregowcow, posiadaja-
cy rozwiniety ukltad nerwowy, zdolni do odczuwania bélu”).

Z kolei w rosyjskich stownikach objasniajacych wida¢ nieco wigkszg konse-
kwencje w klasyfikowaniu owada jako zwierzecia. Przytoczmy kilka z nich:

1) HacekOMbIe, -vix, MH. (e0. HacekOMoe, -020, cp.). 30o0n. HasBaHme kmacca
0eCII03BOHOYHBIX YWICHUCTOHOTUX JKMBOTHBIX, K KOTOPOMY OTHOCATCS MYXa,
myesia, KJIoII, Mypaseit 1 ap.';

2) Manenpkoe 6eCII03BOHOYHOE YIEHUCTOHOTO€e JKMBOTHOE'%;

3) UneHNCTOHOTOE KMBOTHOE C CYCTABYATBIM TE/IOM J HIECTHI0 HOXKKaMM .

W niektérych polskich stownikach réwniez mozna znalez¢ podobng defini-
cje: ,owad — drobne zwierze majace zazwyczaj dwie pary skrzydel, np. mucha,
komar”". Definicja ta wydaje si¢ jednak nie do konca wyczerpujaca, bo sko-
ro owad to zwierze ,majace zazwyczaj dwie pary skrzydel”, to czym wobec
tego beda mroéwka, skorek czy pluskwa, ktdre skrzydel nie maja (por. defini-
cje rosyjska ,HasBaHMe Kmacca 6€CIIO3BOHOYHBIX YWIEHNCTOHOTUX JKMBOTHBIX,
K KOTOPOMY OTHOCATCS MyXa, IT4esia, KJIoll, MypaBeil u fip.”). Zbiezng defini-
cje odnajdujemy takze w stowniku objasniajacym pod red. S.A. Kuzniecowa:
»Ha3BaHNUe Kjacca 6eCII03BOHOYHBIX YICHMCTOHOTUX XXMBOTHBIX, K KOTOPOMY
OTHOCSATCS MYXa, IT4esia, K/Ioll, Mypaseit u fp.”"°. Podobnie interpretuje znacze-
nie polskiego leksemu M. Banko, cho¢ nie stosuje hiperonimu zwierze: ,owad

1 Bonvwoii opuduueckuti cnosapw. Red. A5l Cyxapesa, B.E. Kpyrckux. Mocksa 2007. Zob.
http://dic.academic.ru/dic.nsf/lower/14699 [data dostepu: 13.04.2015].

1 Cnosapv pycckoeo ssvika... T. 2,'s. 393.

2. C.J. Oxeros, H.IO. llIsenoBa: Tonkosuviil cnosapv pycckozo sA3vika. Mocksa 2001, s. 392.

B T.D. Edpemosa: Hosuiil cnosapv pycckozo aA3vika. Tonko60-cn08006pazosamenvHbii.
Mocksa 2000. Zob. http://efremova.info/word/nasekomoe.html#.VVda-LntlHw [data dostepu:
13.04.2015].

' Stownik Jezyka Polskiego PWN. Zob. http://sjp.pwn.pl/sjp/owad;2497139.html [data doste-
pu: 13.04.2015].

> Bonvwoii monkosviii cnosapv pycckoeo sasvika. Red. C.A. Kysnenos. Cankr-Ilerep6ypr
2000, s. 599.
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to male stworzenie o sze$ciu nogach, na przyklad mucha, motyl, mréwka,
Swierszcz [...]7%.

Na uwage zastuguje réwniez okoliczno$¢, ze w polskim jezykowym obrazie
$wiata owady sg utozsamiane z przedstawicielami innych klas zwierzat, ktore
w jezyku, rzecz jasna, réwniez jako takie nie sa kategoryzowane, a mianowicie
z robakami. Z naukowego punktu widzenia robakami sg gléwnie pasozyty lu-
dzi i zwierzat, takie jak tasiemce, owsiki, glisty ludzkie lub pijawki. K. Nitsch'
odnotowal kilka réznych znaczen tego stowa, uwarunkowanych terytorialnie.
W Malopolsce i na Slasku oznacza matego, biegajacego owada (np. prusak, plu-
skwa, karaluch). Na Gérnym Slasku oznacza gléwnie robaki w zepsutym mie-
sie, serze i owocach oraz pasozyty przewodu pokarmowego, ale juz nie prusaki,
pluskwy czy gasienice. Na zachdd od Krakowa badacz zarejestrowal to stowo,
ktérym nazywano male zwierze, nienalezace do ssakéw, ptakow, gadéw i ryb.
Ponadto po$wiadczone zostaly uzycia stowa robactwo na oznaczenie wszelkiego
rodzaju bydta i zwierzat gospodarskich - krowy, kury i kaczki.

Wydaje si¢ zasadnym stwierdzenie, ze w $wiadomosci (zwlaszcza jezykowe;j)
ludzi wyznacznikiem zwierzecosci sg dwie cechy: 4 nogi + sier§¢. Zatem owad,
jako stworzenie sze$cionozne bez siersci, nie posiada wspomnianych wyznaczni-
kow zwierzecosci. Sktonni byliby$Smy réowniez zaproponowac teze, ze o zwierze-
cosci istot zywych moze decydowac kryterium ich utylitarnosci, to znaczy przy-
datnosci dla czlowieka i tym samym ich bezposredniej obecnosci w codziennym
zyciu ludzi. Ponadto, jak si¢ wydaje, zwierzgciem mozna okresli¢ i te stworzenia,
ktére wykazuja, nazwijmy je umownie, ,,ludzkie”"® cechy, to znaczy odczuwaja
i manifestuja emocje oraz wykazujg przejawy inteligencji, czyli, by postuzy¢ si¢
arystotelesowskim okresleniem, posiadaja dusze zmyslowg. Czesciowe potwier-
dzenie mozna znalez¢ w rosyjskiej definicji, zawartej w sfowniku objasniajacym
D.N. Uszakowa: ,,)kMuBOTHOE — )KUBO€E CYIeCTBO, cnocobHoe 4yBCTBOBATD I IIepe-
meuratbesa’ " (dosl. ,,zwierze — Zywa istota, zdolna do odczuwania i poruszania
sie”; por. takze przytoczong wczesniej rosyjska definicje ze stownika prawnego).
Dlatego bardziej przejmujacy dla czlowieka jest akt zabicia na przyklad konia,
krowy, psa, sarny, $wini, zajaca niz, powiedzmy, ryby czy o$miornicy, o u$mier-
ceniu karalucha czy komara nie wspominajac. Wigkszos¢, jesli nie 100% haset
w obronie praw i godnosci zwierzat dotyczy tej pierwszej grupy. Malo kto pro-

' M. BaXKko: Inny stownik jezyka polskiego. T. 1. Warszawa 2000, s. 1208.

7 K. Nr11scH: Robak (i gadzina). W: Studia z historii polskiego stownictwa. Krakow
1948, s. 116.

18 Okreélenie ludzkie cechy traktujemy czysto technicznie, nie majac na mysli tego, ze od-
czuwanie emogcji i my$lenie to cechy wylacznie ludzkie. Chodzi bardziej o sposéb, w jaki ludzie
postrzegaja zwierzeta, to jest przez pryzmat okreslonych atrybutéw psychicznych stereotypowo
przypisywanych tylko ludziom.

¥ Tonkoswviil cnosapv pycckozo asvika. Red. JI.H. Ymakos. Mockpa 1935-1940. Zob.
http://dic.academic.ru/dic.nsf/ushakov/800274 [data dostepu: 20.04.2015].
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testowal przeciw zabijaniu ryb lub homaréw, Zywcem wrzucanych do wrzatku.
Ciekawe dlaczego? Jesli mowa o owadach, to pewnie dlatego, zZe tym zwierzetom
nigdy nie przypisywano cech ludzkich, posiadania duszy, a umiejetnosci odczu-
wania w szczegolnosci — raczej odwrotnie, o czym moze $§wiadczy¢ bogata polska
i rosyjska ,,owadzia” frazeologia (na przyklad: pijany jak bak, ruszac si¢ jak mucha
w smole; mpucocarbcs kak kon — dostownie ,,przyssac si¢ jak pluskwa”, mypmarn
KaK TapakaHbl 3a neukoit — dosfownie ,halasowaé/szura¢ jak karaluchy za pie-
cem”). Owady postrzegane byly, z nielicznymi wyjatkami (na przyktad pszczota,
mroéwka, biedronka), jako zwierzeta niepozadane w bezposrednim otoczeniu czlo-
wieka, w kulturze ludowej poddawano je rytualom wygnania z ludzkich siedzib?’.
Byly tematem tabu, a ich nazw nie wymawiano lub zastepowano innymi stowami
w obawie przed ich niezamierzonym ,przywotaniem”*. W wielu kulturach byly
takze symbolem $mierci i $wiata podziemnego.

Kolejnym powodem, dla ktérego owady nie sa w jezyku (zwlaszcza polskim)
uznawane za zwierzeta, moze by¢ ta okoliczno$¢, ze nie przypisuje sie im posia-
dania duszy. Powigzanie zwierzecosci z dusza, cho¢ posrednie i zapewne nie-
co sztuczne, mozna zauwazy¢ na przykladzie tacinskiego rzeczownika animal
etymologicznie pokrewnego rzeczownikowi anima ,dusza”. Poza tym pierwszy
czlon rosyjskiego terminu gramatycznego o0yuiesnéntnoe cyujecmeumenvHoe
»rzeczownik zywotny”, do ktoérego, tak jak i w polskim, odnoszg si¢ nazwy glow-
nie zwierzat i ludzi, w dosfownym tlumaczeniu oznacza ,obdarzony dusza”.
Kwestia wydaje sie tez o tyle ciekawa, ze w niektérych rosyjskich, zwlaszcza lu-
dowych, wyobrazeniach i nominacjach owadéw mozna dostrzec pewne zwigzki
z duszg. Otdz rosyjski leksem 6a6ouxa ,motyl” zazwyczaj wigze si¢ z rzeczow-
nikami 6a6ka ,,babka” lub 6a6a ,baba”**. Obie nazwy zwigzane sa z mitycznymi
wyobrazeniami, wedlug ktérych zmarli przodkowie odwiedzali $wiat ziemski
w postaci motyli. Sama nazwa pochodzi od prastowianskiego stowa *baba, ozna-
czajacego ,przodek”. A. Gura przypuszcza, Zze dany leksem moze mie¢ takze
znaczenie ,wiedzma, czarownica”*. Wedlug innych wierzen w postaci motyla
ulatywala dusza z ciala zmartego. Dlatego w rosyjskim folklorze mozna spo-
tka¢ inng nazwe motyla — dyweuxa ,duszyczka”. Zreszta podobne wyobrazenie
istnieje i w innych kulturach, na przyklad greckie stowo yvy# oznacza, miedzy
innymi, motyla i dusze zmarlego.

Na podstawie przytoczonego materiatu stownikowego, ktérego z pewnoscia
nie mozna nazwacé wyczerpujacym i wszechstronnym, sprobujemy sformutowac
pewne spostrzezenia koncowe. Jak si¢ wydaje, w polskiej leksykografii znajduja

2 Zdarzaly sie jednak wyjatki. W rosyjskiej kulturze ludowej obecnos¢ karaluchéw w go-
spodarstwie domowym $wiadczyla o zamoznosci gospodarzy.

21 Por. A. KRawczYK-TYRPA: Tabu w dialektach polskich. Bydgoszcz 2001, s. 209-212.

22 Por. I1.SI. YepHbIx: Mcmopuko-amumonozuneckuti cnosapv pycckoeo ssvika. T. 1. Mocka
1999, s. 62-63.

2 A.Typa: Cumsonuka #ueomHuuvix 6 cAa6AHCKOU HAPOOHOU mpaduyuu. Mocksa 1997, s. 499.
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odzwierciedlenie jezykowe wyobrazenia o owadach jako zywych organizmach,
ktdre nie sg wlaczane do kategorii zwierzat, o czym moze $wiadczy¢ sporadycz-
ne stosowanie hiperonimu zwierze w stownikowych eksplikacjach leksemu owad.
Odmienne charakteryzowanie owada jako zwierzecia poprzez bardziej konse-
kwentne stosowanie hiperonimu zwierze obserwuje si¢ w leksykografii rosyj-
skojezycznej, co pozwala przypuszczaé, ze oddaje ona bardziej naukowy sposéb
postrzegania owaddéw, zgodnie z ktérym owad jest zwierzeciem.

Abstract
Is an Insect an Animal?

The article deals with the analysis of Polish and Russian definitions of the owad / nacexomoe
(“insect”) lexemes. On the basis of these definitions, the author tries to answer the question
whether, from the linguistic point of view, insects are perceived as animals or not. It appears that
in the majority of the Polish dictionary sources, the insect is not classified as an animal, while
the Russian dictionary sources seem to be more consistent in classifying the insect as an animal.
According to the author, this may be the result of the fact that the Polish dictionaries reflect lin-
guistic notions of insects and, according to these notions, insects are not animals. On the other
hand, the Russian dictionaries rely on scientific premises. These premises assume that an insect
is an animal.

Keywords:
insect, animal, lexicography, the linguistic picture of the world, culture

A6cTpakT
Hacekomoe - 3T0 XMBOTHOE?

Hacrosiast cTaTbs MOCBAIIEHA aHAMUSY ITOMBCKNUX U PYCCKMX CIOBAPHBIX Ae(pUHNIINIT TeKCEMBI
owad / nacexomoe. Ha MX OCHOBAHIY aBTOP IIBITAETCSI OTBETUTD HA BOIIPOC, SIB/IIOTCS JIN Hace-
KOMBI€ XMBOTHBIMU C A3BIKOBOJI TOUKM 3peHMA. B xoze aHanu3a 66110 00HapYXeHO, 4TO B 6O/Ib-
IIHCTBE IOIbCKUX CTIOBAPHBIX ICTOYHIKOB HACEKOMBIe He KITaCCU(PUIMPYIOTCS KaK )KUBOTHBIE,
B TO BpeMs KaK B PyCCKOSI3bIYHOII JleKcuKorpadun Habmogaercss 60mblas, 4eM B CIydae HOJIb-
CKOI1, II0CIEfJOBATEIBHOCTD B COOTHOLIEHNY HACEKOMbIX C IPEICTABUTENSAMI LIAPCTBA XXMBOT-
HbIX. [Io MHeHNUIO aBTOpa, 3Ta PasHMIA 0OYCIOBNINBACTCA TEM 0OCTOATEIbCTBOM, YTO IIONbCKIE
C/IOBApM OTPAXKAIOT sI3bIKOBBbIE IIPECTaBIEHISI O HACEKOMBIX, COITTACHO KOTOPBIM HaceKOMbIe
JKIBOTHBIMIU He ABJISIOTCA. PyccKue cloBap, B CBOIO OUepeb, 6asNPYOTCs Ha HAYIHBIX TaHHBIX,
COIJIACHO KOTOPbIM HACEKOMbIE IIPUUNCIAIOTCS K XXMBOTHBIM.

KnroueBbie cioBa:
HAaCEeKOMOE€, )XUBOTHOE, A3bIKOBas KapTHAa MIpPa, neKcmxorpa(bI/m, KynbTypa
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,Zaiste, nikt im losu zazdrosci¢ nie moze”
Robert Falcon Scott i Apsley Cherry-Garrard
o swoich zwierzetach
w drodze na biegun potudniowy

We wrzesniu 1909 roku angielski podréznik Ernest Shackleton z powodu bra-
ku zywno$ci musial zawréci¢ z drogi na biegun potudniowy, bedac zaledwie
niespelna 180 km od celu. Marzenie Anglika zapragnal zrealizowac jego ro-
dak i towarzysz wyprawy z czaséw ,Discovery” (1901-1903)' — Robert Falcon
Scott. Dowiedziawszy si¢ o niepowodzeniu Shackletona, jeszcze we wrzesniu
1909 roku oglosil program wiasnej ekspedycji. Dzigki poparciu prasy, rzadu
oraz zyczliwosci opinii publicznej szybko udato mu sie zebra¢ potrzebne fundu-
sze i juz 15 czerwca 1910 roku tréjmasztowy zaglowiec ,,Terra Nova” wyplynal
z Cardift w kierunku Nowej Zelandii. Sposrod 8 tysiecy ochotnikéw do udziatlu
w angielskiej wyprawie antarktycznej wybranych zostalo 60 oséb. Trzon stano-
wili oficerowie i podoficerowie, wérdd nich specjalisci z réznych dziedzin nauki
(lekarze, zoolog, meteorolog itp.), oraz gléwny sztab naukowy z dr. Edwardem
A. Wilsonem - czlonkiem wyprawy ,Discovery” - na czele, a takze sztab po-
mocniczy wraz z czlonkami zalogi okretu ,,Terra Nova”.

! Apsley Cherry-Garrard (1886-1959) - jeden z najmlodszych uczestnikow (24 lata) Brytyj-
skiej Ekspedycji Antarktycznej R.F. Scotta (1910-1913), gdzie petnit funkcje pomocnika zoolo-
gow (,pomocnika do specjalnych poruczen”); autor najstynniejszej (procz Dziennikow Scotta)
relacji z tej wyprawy: Na kraricu swiata (The Worst Journey in the World); uczestnik wyprawy
badawczej do Chin (1914) i zotnierz I wojny §wiatowe;.
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Mimo trudéw morskiej podrozy i cigzkiej pracy pigciomiesieczny rejs za-
pisal sie w pamieci jego uczestnikéw jako najszczesliwszy odcinek arktycznej
ekspedycji ze wzgledu na zazytos¢ ludzi i bardzo dobre relacje. Od samego po-
czatku takze prowadzono badania naukowe, na przyklad rejestr napotykanych
gatunkow zwierzat, obserwacje elektrycznosci i radu w atmosferze nad oceanem,
zbierano okazy (na przyklad ptakéw) i sporzadzano liczne notatki. W prace
te angazowali si¢ wszyscy, takze zwykli marynarze. Wielu prowadzilo dzien-
niki podrézy i pisywalo do rodzin listy, ktore wzbogacily potem najbardziej
wzruszajaca relacje z tej niezwyklej wyprawy - ksiazke Na krarncu swiata. Naj-
stynniejsza wyprawa na biegun potudniowy autorstwa jednego z uczestnikow,
Apsleya Cherry-Garrarda. Czlowiek ten w sposdb dos¢ przypadkowy znalazt
sie na pokladzie statku plynacego ku niezbadanym pustkowiom Antarktydy
i nie byl do niej przygotowany, ale w ostatecznosci wykazal si¢ ogromnym
poswieceniem, wytrzymatoscia, stajac si¢ wsparciem dla wspétpodroznikéw?.
Wreszcie pozostawil po sobie swiadectwo tamtych dramatycznych dni, ktore,
wraz z Dziennikiem wyprawy Kapitana Scotta, staly si¢ inspiracja do napisania
niniejszego artykutu.

Wydarzenia zwigzane z wyprawa Roberta Falcona Scotta sg ogdlnie znane
i wielokrotnie je opisywano’. Tutaj jednak interesuje nas nie tyle jej przebieg,
ani nawet ona sama, ile stosunek kapitana Scotta i jego towarzyszy do zwie-
rzat, zaréwno tych zabranych na poktlad statku , Terra Nova”, jak i napotkanych
na Antarktydzie. Problem ten rzuca $wiatto na ludzki wymiar ekspedycji i staje
sie przyczynkiem do dziejow relacji cztowiek - zwierz¢ w Europie u schytku
belle époque, a wiec tuz przed cywilizacyjnym dramatem XX wieku, rozpoczy-
najacym sie w roku 1914*.

Jak wspomniatem, oprécz ludzi waznymi uczestnikami najrozmaitszych eks-
pedycji byly zwierzeta, z ktérymi wigzano nadzieje na powodzenie podejmowa-
nych przedsiewzie¢. Nie inaczej bylo w czasie wypraw polarnych. Prace zwierzat
wykorzystal juz w swojej ekspedycji (1898-1900) Carsten Borchgrevink, pierw-
szy zimujacy na Antarktydzie polarnik. Roald Amundsen, ostateczny zdobywca
bieguna potudniowego, z 5 towarzyszami zmierzal ku celowi z pomoca 52 psow.

* Ekspedycja ,Discovery” - Brytyjska Narodowa Wyprawa Antarktyczna (1901-1904)
pod dowddztwem R.F. Scotta; swa nazwe zawdziecza statkowi, ktorym ze szkockiego portu
Dundee Scott wyptynal w kierunku Antarktydy. Trzyosobowa ekipa ztozona z Roberta F. Scotta,
Edwarda Wilda i Ernesta Shackletona dotarla wtedy 745 mil na pétnoc od bieguna potudniowe-
go - dalej niz ktokolwiek w tamtym czasie.

* R. HUNTFORD: Race for the South Pole. The Expedition Diaries of Scott and Amundsen.
London-New York 2001; IDEM: Shackleton. London 1985; B. RIFFENBURGH: Nimrod: Ernest
Shackleton and the Extraordinary Story of the 1907-1909 British Antarctic Expeditions. London
2005; S. SoLomoN: The Coldest March: Scott’s Fatal Antarctic Expedition. Yale 2001.

* J. Kurek: Krzyk. W: Rock i tozsamo$é. Notatki o muzyce i wartosciach. Sosnowiec 2014,
s. 53-82.



»Zaiste, nikt im losu zazdro$ci¢ nie moze”...

Nie przezylo z nich 40. Scott zabral na t¢ ekstremalng wyprawe 34 psy i 19 ku-
cykéw mandzurskich; z tych ostatnich nie przezyl zaden.

Wréémy jednak do poczatkoéw tej tragicznej wyprawy, na okret ,Terra
Nova”, ktéry, dopiero od Kapsztadu z kapitanem Scottem na pokladzie, doply-
wa do wybrzezy Australii. Tam, w Melbourne, czeka na niego telegram: ,,Ma-
dera. Plyne na poludnie. Amundsen™. To oznacza tylko jedno. Rozpoczyna
sie wyscig do bieguna potudniowego, a Norweg staje sie rywalem i powaznym
przeciwnikiem Scotta na tej drodze. Zajety sprawami organizacyjnymi dowod-
ca na krotko opuszcza statek, a jego miejsce zajmuje nowy towarzysz podrozy,
uczestnik jednej z pelnych przygdd wypraw antarktycznych — Murzyn - czarny
kot z bialymi wasami, uwieczniony na licznych fotografiach zatogi statku , Terra
Nova”. Otoczonemu opieka marynarzy udaje si¢ przezy¢ wiele niesamowitych
sytuacji w czasie kolejnej wyprawy, uratowany zostaje miedzy innymi podczas
burzy, gdy wpada do morza. W 1912 roku, w trakcie powrotu z potudnia, ginie
podczas szkwalu. Najprawdopodobniej z powodu oblodzonej liny...

28 pazdziernika 1910 roku statek cumuje w porcie Lyttelton w Nowej Ze-
landii, gdzie przez miesigc trwaja przygotowania do wyprawy polarnej. Ladow-
nie, szczelnie, do ostatniego miejsca, wypelniane sg przedmiotami codziennego
uzytku, nowoczesnym sprzetem badawczym, prowiantem dla ludzi i zwierzat,
drewnem do budowy barakéw oraz wszystkim, co potrzebne do przetrwania
w ekstremalnych warunkach krainy wiecznych lodéw. W tadowniach musiato
sie zmiesci¢ 400 ton wegla, z ktoérego energia, procz sity wiatru, byta wykorzy-
stywana do napedu jednostki. Dodatkowo, na poktadzie umieszczono 30 ton
wegla w workach i 2,5 tony benzyny w beczkach. Wsréd tego wszystkiego trzeba
bylo jeszcze znalez¢ miejsce dla 34 psow oraz 19 kucykéw, dla ktorych zbudowa-
no stajnie pod przednim kasztelem, natomiast 4 z nich, ktére nie zmiescity sie
w stajni, stanely w boksach przy prawej burcie. ,Dolozono jednakze wszelkich
staran, by tadunek pokladowy nie zostal przesuniety, a zwierzeta jak najstaran-
niej ostoniete od wiatru i fal™.

W niedziele 26 listopada 1910 roku, wsrdd ogdlnego rozgardiaszu i radosci
rozentuzjazmowanego tlumu, tak zaladowana i ponad miare obcigzona ,Ter-
ra Nova” odbija od goscinnych brzegéw Nowej Zelandii, kierujac si¢ do portu
Dunedin po reszte wegla. Jeszcze tylko wieczorne tance i pozegnanie z zonami
nastepnego dnia, a potem juz tylko morze i kierunek ku niedostepnym brzegom
Antarktydy. Wraz z wyplynieciem z portu Lyttelton Robert Scott rozpoczyna pi-

> A. CHERRY-GARRARD: Na kraticu $wiata. Najstynniejsza wyprawa na biegun poludniowy.
Thum. J. SPOLNY. Poznan 2012, s. 47. (Dalej stosuje skrét Nk i podaje numer strony). Od chwili
poznania tresci telegramu zaloga Scotta byla przekonana, ze poprzednia, przerwana wyprawa
Amundsena na biegun polnocny (wieéci o jej zdobyciu przez Amerykanina Perry’ego dotarty
do Norwega w jej trakcie) byla jedynie proba zmylenia Anglikéw. Byli oni pewni, ze Amundsen
od poczatku zamierzal ptyna¢ na potudnie.

¢ Ibidem, s. 51.
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sanie swojego dziennika, w ktérym précz typowego opisu podrozy, stanu pogo-
dy, zmagan z zywiotami, biezacych probleméw czy ludzkich historii wiele miej-
sca poswieca zwierzetom, z czuloscig pochylajac si¢ nad ich losem. Juz wkrétce,
1 grudnia, z przejeciem notuje:

Na przodzie okretu stoja mandzurskie kuce w dwoch $ciesnionych rzedach,
siedem w jednym, osiem w drugim. Zwierzeta pochylajg si¢ ciagle to w prawo,
to w lewo, stosownie do ruchéw okretu. Przez otwory w zagrodzie widnie-
je szereg Iboéw z oczami, wyrazajacymi cierpliwos¢ i smutek. Kiedy sie statek
wznosi, jeden szereg kucdw idzie w gore, drugi opada i odwrotnie. Jakze cigz-
ko bedzie tym biednym zwierzetom znosi¢ to kotysanie przez dlugie dnie i ty-
godnie. Chociaz jedzg chetnie, niewatpliwie schudng, wskutek ciaglego ruchu;
nie mozna jednak do ich cierpien przyklada¢ naszej miary’.

A kilka werséw dalej:

Nasza psiarnia, 34 psy, wziete na tancuch, lezg badZ to na workach z weglem,
badz tez koto samochodéw, wreszcie w lodowni. Zaiste, nikt im losu zazdro-
$ci¢ nie moze. Co chwila je zalewaja fale morskie. Nieszczesliwe zwierze-
ta zwracajg sie plecami do morza, drzg i swym wygladem wzbudzaja litos¢.
Od czasu do czasu odzywaja si¢ dtugim i przeciagltym wyciem. Nasza psiarnia
to obraz nedzy i przygnebienia; cigzki jest zywot tych stworzen!

Dw, 11

Nastepnego dnia szaleje burza. Przez rozbujany okret przelewaja sie ogrom-
ne fale i cale masy wody, zalewajac raz po raz bezbronne zwierzeta. Na dodatek
psuje sie pompa, ktérej uzywano do wypompowywania wody. Sytuacja staje sie
wrecz krytyczna, a grozba zatoniecia statku bardzo realna. Wiekszo$¢ ludzi zaj-
muje sie usuwaniem wody z pokladu lub naprawg sprzetu, ale nie zapominajg
réwniez o zwierzgtach. Bowers, jeden z pdzniejszych towarzyszy Scotta w dro-
dze na biegun, tak opisuje w liscie do matki ich los:

nieszczesnymi kucykami - mimo Ze ostonietymi - tak strasznie rzucalo,
ze stojac po zawietrznej, nie mogty przy takim nacisku na przednie nogi usta¢
w boksach. Oates i Atkinson dokonywali przy nich cudéw, lecz rano okazalo
sie, ze jeden kon zdechl, a jednego psa wyrzucito za burte. Psy na pokladzie
plywaly we wszystkie strony, przypiete tancuchami na karkach, i czesto przez
dluzszy czas znajdowaly sie pod woda. StaraliSmy si¢ umiesci¢ je najwyzej,
jak sie dato, lecz woda wdzierata si¢ wszedzie.

Nk, 58-59

7 R.F. ScotT: Dziennik wyprawy Kapitana Scotta. Tlum. A. MorzZkowsKkA. T. 1. Warszawa
1914, s. 10. Dalej stosuje skrot Dw oraz podaj¢ numer strony.
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Takze Scott empatycznie relacjonuje brawurowe zmagania z zywiolem i jego
skutki: ,W ciagu tej nocy jeden pies utonal, zdecht jeden kuc, a dwa inne pewno
zdechnag lada chwila” (Dw, 14). Pod ogromnym wrazeniem tych dramatycznych
zdarzen jest rowniez Cherry-Garrard:

Czasem fala unosita psa i trzymat go tylko fancuch. Meares z kilkoma pomoc-
nikami musiat stale ratowa¢ te biedne stworzenia od grozacego im uduszenia,
starajac si¢ znalez¢ dla nich lepsze schronienie — zadanie prawie beznadziejne.
Jednego biedaka znaleziono juz uduszonego, drugiego za$ fala uniosta z po-
ktadu z taka sifa, ze urwal si¢ tancuch i pies zniknat za burtg, lecz nastepna
fala w sposob iScie cudowny przyniosta go z powrotem i jest teraz zupetnie
zdréw. [...] Ach! Wiaénie fala uniosla za burte jeszcze jednego psa. Dzieki
Bogu sztorm stabnie.

Nk, 63-64

Nastepnego dnia po nawalnicy, 3 grudnia, Scott notuje:

W ciggu dnia wrzucamy w morze trupy dwdch kucéw - rzecz trudna z powo-
du ciasnoty, panujacej na pokladzie. Troche plétna, dwa psy, dwa kuce, okoto
trzystu litréw nafty, gasior spirytusu — oto bilans naszych strat, poniesionych
wskutek burzy; spodziewatem sie wiekszych strat. Chory kuc, ktéry dotad ciag-
le lezal, juz powstal. Najlepszy nasz pies, Osman, zachorowal dzisiaj rano;
dzien spedzil, zakopany w sianie, uzdrowilo go ciepto.

Dw, 15

A dwa dni pdzniej zatroskany dowddca podsumowuje: ,,Stan zadowalajacy,
ale kuce choruja. Dzisiaj rozpetane balwany silnie kolysaty okretem, co ogrom-
nie przerazilo zwierzeta” (Dw, 15) oraz nieco dalej: ,Niepokoi mnie tez stan
zdrowia naszych zwierzat, chociaz wyzdrowialy” (Dw, 15). Ta troska wynikajaca
z odpowiedzialnosci za ludzi i zwierzeta jest dla niego najwazniejsza i do kon-
ca bedzie mu towarzyszy¢ — zaréwno w chwili podjecia decyzji o zastrzeleniu
pierwszego kuca, jak i w godzinie §mierci przyjaciot, gdy pisa¢ bedzie listy do ich
rodzin.

Po burzy ekspedycja plynie dalej, cho¢ nie bez zaklécen. Mysli Scotta zno-
wu zaczynajg krazy¢ wokol umeczonych zwierzat. Jego stowa przytacza Cherry-
-Garrard:

W nocy niepokoilo mnie bardzo kotysanie; chaotyczna fala rzucala i obra-
cala okret gwaltownymi, krétkimi pchnigciami. Przy kazdym rzucie moje
mysli zwracaty si¢ ku naszym biednym konikom. Dzi$§ po potudniu czuja
si¢ niezle, wiemy jednak, Ze z biegiem czasu stajg si¢ coraz stabsze. Tak bar-
dzo by$my chcieli, by wreszcie ustalo kolysanie i koniki mogty dobrze od-
poczaé. Biedne, cierpliwe zwierzeta! Ciekawe, jak dlugo te ciezkie przezycia
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pozostang w ich pamieci — zwierzeta czesto zapamietuja miejsca i warunki,
w ktorych zaznaly trudéw i cierpien. [...] Byloby wielkim dobrodziejstwem
natury, gdyby te tygodnie powolnych, lecz nieuniknionych tortur zatarty sie
w ich pamigci.

Nk, 64-65

W dzienniku podrdzy 6 grudnia Scott zauwaza z radoscia:

JesteSmy oddaleni o 457 mil od kregu biegunowego. Batwany zniknety; ply-
niemy spokojnie. [...] Rad jestem ze zmian szczegdlnie ze wzgledu na kuce.
Biedne stworzenia, chude, kosciste, ale dzisiaj mniej przygnebione. Niewy-
godnie im w ich pomieszczeniu, lecz nie bylo dla nich innego miejsca. Kilka
kucéw ma nogi spuchniete; jednakze jedza z apetytem.

Dw, 17

Niezmiennie tez donosi o kondycji zwierzat na pokladzie: ,,Zdrowie psow
w najlepszym stanie. Te stworzenia lgkajg si¢ okropnie wody. Osman, wodz na-
szej psiarni, omal nie zginal pod ciosami batwanéw” (Dw, 19). Histori¢ innego
psa, ktory charakteryzowal si¢ niezwyklym wrecz instynktem samozachowaw-
czym, opisuje Cherry-Garrard:

Mielis$my jednego nieszczesnego psa, ktory wabil si¢ Makaka. Przy roztadun-
ku okretu przejechaly go sanie, ktore ciggnat. Ucierpial ponownie, gdy psi
zaprzeg wpadl w lodowg szczeline. Teraz byl czesciowo sparalizowany. Wy-
gladal Zalosnie, bo sieré¢ na tylnych lapach nie chciata odrosngd, ale pies
nie stracit ducha i nie w glowie byto mu sie poddawa¢. Pewnej nocy, gdy moc-
no wialo, styszac skowyt psa, wyszlismy z Mearesem. Szczekal Makaka, kto-
ry wspial sie pod strome zbocze, a teraz bal sie zej§¢. W drodze powrotnej
na Przyladek Evansa Makake puszczono swobodnie i biegt sobie obok za-
przegu, ale na Przyladku Evansa zagingt po nim wszelki $lad. Poszukiwania
nie daty rezultatu i po kilku tygodniach porzucono nadzieje na odnalezie-
nie go. Lecz po miesiagcu Gran i Debenham wybrali sie na Cypel Baraku
i w drzwiach zastali Makake, wynedznialego, ale wciaz zdolnego do szczeka-
nia. Musiat zywi¢ sie miesem fok, ale jak mu sie to udawato w takim stanie,
pozostaje tajemnica.

Nk, 165-166

W czasie rejsu, oprocz poswiecania uwagi kucykom i psom, Scott, wraz z po-
zostalymi czlonkami zalogi, bacznie obserwuje i skrupulatnie notuje informacje
o wszystkich spotykanych gatunkach ptakéw, ktére gromadami okrazajac sta-
tek, towarzysza przez dlugi czas podréznikom. Wspomina o petrelach, mewach,
czarnych albatrosach i golebiach, ale takze o delfinach podazajacych za nimi
i pojawiajacych sie wielorybach. W ostatnim zdaniu z 18 grudnia zapisuje: ,,Dzi$
wieczorem zobaczyliSmy po raz pierwszy doroslego pingwina” (Dw, 28). Nieje-
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den podréznik uznalby to za malo znaczacy fakt i nie poswiecitby mu nawet
mysli, a co dopiero zdania w swoim dzienniku. Ale nie Scott i jego towarzysze,
ktérzy oprocz zdobycia bieguna potudniowego postawili sobie za cel przepro-
wadzenie wielu badan naukowych (Amundsen nie byl nimi obcigzony, chciat
jedynie zdoby¢ biegun). Nastepnego dnia, kontynuujac zoologiczne obserwacje,
Scott zauwaza: ,UjrzeliSmy po raz pierwszy dwa lamparty morskie” (Dw, 30).
A potem jeszcze napomyka o modym pingwinie, ktérego Wilson prébowat po-
chwyci¢. Z kolei 23 grudnia odnotowuje:

Widzielismy dzisiaj wieloryba, dlugiego na 8-10 metréw. Wilson utrzymuje,
ze jest to nieznana odmiana, o ktérej mowil niedawno. Minelismy ze dwadzie-
$cia sztuk bezlotkéw - takiej wielkiej gromady nie spotkalismy dotad.

Dw, 33

Jeszcze wigksze zamilowanie do przyrody oraz szczegélnie ciekawe opi-
sy zwierzat znajdujemy we wspomnianej juz ksigzce A. Cherryego-Garrarda,
ktéry, sam zachwycony cudami natury, poswieca im wiele uwagi, ale przede
wszystkim przytacza dokladne informacje sporzadzone przez zoologa — doktora
Wilsona - na temat pingwinéw Adeli czy pingwinéw cesarskich, fok Weddella,
lampartéw morskich, orek i wielorybdw, a takze cytuje innych badaczy, ktérzy
uczestniczyli w ekspedyciji.

Upolowane zwierzeta stanowig dla polarnikéw jeden z wazniejszych elemen-
tow pozywienia, umozliwiajacego przetrwanie w surowych warunkach arktycz-
nego klimatu. Polowania zawieraly sie¢ w kalkulacjach podréznikéw juz podczas
planowania wyprawy. W miare zblizania sie do brzegéw Antarktydy na dryfuja-
cych krach mozna zauwazy¢ foki i 10 grudnia Scott notuje: ,,O godzinie trzeciej
zatrzymali$my sie; zabito trzy foki; na obiad podano watroby fokowe; doskonata
potrawa” (Dw, 22). To chyba jedyny taki przyklad zachwytu autora nad rozko-
szami podniebienia podczas spozywania positku przygotowanego ze $wiezego
miesa upolowanego zwierzecia. O sposobie za$ polowania na te zwierzeta dowia-
dujemy si¢ z kart ksigzki Na kraricu swiata, ktorej autor pisze:

Do zabijania fok potrzeba duzego kija, bagnetu, noza do oprawiania wielory-
béw i kawatka stali. Kazdy kij si¢ nadaje, pod warunkiem, ze solidnie zdzie-
li sie foke po nosie: tym sposobem zostaje ogluszona i dzigki temu potem
juz nic nie czuje. [...] Zabijanie i krojenie fok to krwawe zajecie pierwszej po-
trzeby, a stosowanie odpowiedniego narzedzia jest humanitarne, a zarazem
oszczedza czasu i wysitku.

Nk, 169

Zwraca uwage, z jakim naciskiem Cherry-Garrard podkresla starania o nie-
zadawanie zbednych cierpien zwierzetom.
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Wrdémy jeszcze jednak do uwiezionych na statku kucykéw, o ktérych kondy-
cje stale niepokoi si¢ Scott. 16 grudnia zapisuje: ,,Dzi$§ popotudniu polozyt si¢ je-
den z kucow. Oates utrzymuje, ze upad! podczas snu. W kazdym razie konnica jest
w nedznym stanie i z tego powodu do rozpaczy doprowadza mnie nasza niewola”
(Dw, 27). W okolicy Bozego Narodzenia wiezieni wéréd lodéw wygladaja lepszych
warunkow, by przedostaé si¢ na staly lad. Coraz wiecej pingwindéw, o ktérych
wspominal kapitan w notatkach, pojawia si¢ na krach wokoét statku. O dziewiatej
wieczorem 27 grudnia Scott ponownie z troska pisze o koniach: ,,Znowu jeden kuc
lezy. Moze to zta wrézba? Przygnebia mnie nasze polozenie” (Dw, 37). Natomiast
ostatniego dnia 1910 roku notuje: ,,Noc okropna. Oka zmruzy¢ nie moglem, my-
$lac o kucach, tak bardzo ostabionych i ciagle teraz podrzucanych falg, ktorej sita
wciaz sie zwieksza. Widze zndw przyszios¢ w czarnych barwach, na szczescie, 16d
dojrzano” (Dw, 39) i 4 stycznia wreszcie mozna bylo dobi¢ do brzegu.

Rozpoczyna si¢ wypakowywanie. Najpierw okret opuszczaja sanie motoro-
we, a nastepnie wyprowadzone zostajg kucyki. Nie wszystkie chetnie chcg wyjs¢
i tylko dzigki madrosci i cierpliwosci Oatesa, ktéry przezwycigza ich opdr, scho-
dza z pokladu. Szczesliwy Scott zauwaza:

Chude biedaki, ale pelne zycia, niektdre ledwo poczuly ziemig¢ pod kopytami,
juz sie¢ rozigraly. Z wielka rado$cig ujrzalem je wszystkie na brzegu; niewat-
pliwie szybko odzyskuja utracone sity. Doprawdy, mozemy sobie powinszowac,
ze dowiezlismy je zywe i jako tako zdrowe.

Dw, 43

Nie przypuszcza nawet, ze to, co spotykalo konie na statku, bylo tylko pre-
ludium do tego, co mialo je czeka¢ na mroznym, nieprzyjaznym arktycznym
ladolodzie. Niedlugo po kucach takze psy opuszczaja statek i od razu zostaja za-
angazowane do przewiezienia mniejszych cigzaréw od brzegu do miejsca, gdzie
mial stang¢ dom. Psom przeszkadzaly pingwiny, ktére, nie zdajac sobie spra-
wy ze $miertelnego niebezpieczenstwa, podchodzily blisko, z zaciekawieniem
przygladajac sie calej akcji, a niespokojne psy ujadaly i rwaly si¢ tak, ze ledwo
mozna bylo je utrzymac na uprzezy. Niejeden pingwin przyplacit zyciem swo-
ja ciekawos$¢. Kucyki z brzegu przeprowadza si¢ na pokryty $niegiem pagorek
i przywiazuje, pamigtajac, ze kuce przywiezione przez Shackletona w czasie jego
wyprawy najadly sie na brzegu piasku i pozdychaly w obozie. Rozpoczyna sie¢
budowanie baraku, przenoszenie pozostalych materialow ze statku i zagospo-
darowywanie obozu. Kucykom dano dwa dni na wypoczynek i aklimatyzacje,
a potem zaczg¢ mialy prace.

Jakie nasze kuce sg silne! — zachwyca si¢ Scott w Dzienniku. — Na sanie zaprz¢zone
w trzy koniki kfadlismy tadunki wagi 300-450 kilo i ciggnely je z tatwoscig. Ludzie,
kuce, psy, samochody, wszystko dzisiaj si¢ sprawialo wybornie.

Dw, 47
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Ale nie zawsze tak bywalo. Czesto zwierzeta byly rozbrykane i niepostuszne,
nie chcialy i§¢ w zaprzegu, baly si¢ pléz san i wyrywaly si¢ lub staty uparcie.
Tylko cierpliwy Oates, opiekun koni, potrafil je jako tako poskromi¢ i utrzy-
mac w ryzach. Natomiast ,,Psy dobrze pracuja; jeden zdechl wczoraj. (Zdaniem
Mearesa, niektore maja chore oczy. Nie wiedziatem, ze i pséw dotyka to cierpie-
nie)”® (Dw, 53) - czytamy w notatkach kapitana).

17 stycznia ukonczona zostaje budowa domu. Dalej nastepuja przygotowania
do wyprawy na Cypel Wielkiego Lodowca. Scott popltynie tam statkiem, a kuce
i psy maja odby¢ te droge ladem. Powaznym zagrozeniem dla nich stang si¢ lo-
dowe szczeliny przysypane $niegiem.

Po podwieczorku kuce ruszaly znowu wedlug otrzymanych wskazéwek. Po-
czatek pomyslny, lecz znowu natrafiajg na szczeline, pokryta $niegiem. Dwa
pierwsze kuce przechodzg szczesliwie, ale trzeci skacze w boku i wpada po pier-
si w glebine; rzuca sie i juz mu tylko glowe i przednie nogi wida¢. Z wielkim
trudem wyciagnelismy go za pomoca sznurkéw z tej kapieli w $niegu, z kto-
rej biedne zwierze wyszlo na pot zywe. Reszte kucéw przeprowadzono wyzej
ponad szczeling i szczesliwie doszty do tawicy. Tu nakarmiono je, po czym
ruszyly dalej juz obtadowane. Nasze psy sa bardzo niepostuszne. Malo maja
do dzwigania i lecg jak strzaly. Wilson i ja kierowali$my jednym zaprzegiem,
Evans i Meares drugim. Nie odzywam si¢ z moim zdaniem, ale w duchu wat-
pie, aby si¢ nam na wiele przydaty te zaprzegi, za to wierze w ustugi naszych
mandzurskich konikéw; idg réwno, spokojnie. Biada jednak, ze w $nieg zapa-
daja gteboko, nawet w tych miejscach, gdzie stopa ludzka lekki $lad zostawia;
jednak z wielka odwaga kroczg po zlej drodze.

Dw, 63-64

O trudach dramatycznej przeprawy z konmi na jezor lodowy - gdzie 16d
styka si¢ z otwartg woda, i na statek, a pdzniej z powrotem, pisze tez Cherry-
-Garrard:

Jesli jaki$ kon wpadnie w otwdr, po prostu siade i si¢ rozptacze — oswiadczyl Oates.
Nie minely trzy minuty, gdy moje zwierze zatonelo w $niegowej brei tak, ze wy-
stawata mu tylko glowa i przednie nogi. [...] Przewiazaliémy konia rzemieniami
i w ten sposob wyciagneliémy go na wierzch. Biedny Guts! Po godzinie widocznie
zapomnial o calym nieszczesciu i dzielnie ciagnal swoj pierwszy tadunek.

Nk, 114

Innym razem znéw kucyki si¢ nie sprawdzaja (np. kuc Oatesa pognal sam
z fadunkiem na oslep dookota obozu, robiac spustoszenie), a psy ida znacznie
lepiej, przyzwyczajajac sie coraz bardziej do swojej pociagowej pracy i pokonu-

8 Chodzi o $niezng §lepote, ktdra powstaje w warunkach silnego nastonecznienia, na przy-
ktad podczas diugiego przebywania na $niegu.
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jac coraz dluzsze dystanse. Klopoty te wynikaja raczej z braku doswiadczenia
w prowadzeniu tych zwierzat oraz w ich, szczegdlnie kucykow, nieprzystoso-
waniu do polarnych warunkéw. Na poczatku Bowers, by nadmiernie nie obcig-
za¢ swojego kuca, zaklada na siebie wszystkie ubrania. A gdy jego ocigzaly kuc
zapada si¢ w $niegu, obuwa go w rakiety $niezne, co na jaki$ czas rozwiazuje
problem. Niestety, wkrotce, procz miekkiego podloza, pojawia si¢ jeszcze jedno
$miertelnie niebezpieczne dla koni zjawisko - burza $niezna. Scott pisze:

Pierwsza przebyta burza nauczyla nas, ze jest ona dla koni zabdjcza. Oby¢
sie bez nich nie mozemy, totez lekamy sie, ze nie zajdziemy daleko. Tylko
dla pséw burza jest spokojnym odpoczynkiem.

Dw, 75

Zagrzebane w $niegu, ostoniete od wiatru przesypiajg ten czas. Inaczej jest
z konmi, ktore w czasie wedrowki w naturalny sposob sie rozgrzewaja, natomiast
w nocy lub podczas postojow narazone sg na ogromny chldéd, gdyz temperatura
siega niekiedy —40°C, a dodatkowo czgsto wieje silny wiatr. Okrywa sie je wow-
czas specjalnymi kocami i buduje zapory ze $niegu, ostaniajace przed wiatrem.
Scott zaznacza: ,,Na kazdym popasie najwi¢cej dbamy o konie i ochraniamy je
od zimna derami, a takze otaczamy $cianami ze $niegu, ktdre je zabezpieczaja
od wiatru” (Dw, 76-77).

Zwyczaj ten, o czym pisze Cherry-Garrard, zapoczatkowal wlasnie kapitan
Scott, ktory pierwszy dla swojego kuca zaczal budowac z blokéw $nieznych za-
pore i wznosi¢ ochronny wal. Poczatkowo uczestnicy wyprawy obserwowali
poczynania swego dowodcy nieufnie, ale szybko sami przekonali si¢ o uzytecz-
nosci takiej konstrukcji i odtad co wieczér, po rozbiciu obozu, kazdy prowa-
dzacy konia zabieral si¢ do budowania $ciany, ktora konczyl po kolacji, a przed
ulozeniem si¢ w §piworze, co w polarnych warunkach bylo nie lada wyczynem.
Nierzadko zdarzalo si¢ réwniez, Zze w nocy ktorys z koni zniszczyl swéj murek
i jego opiekun musial wowczas wychodzi¢ z cieplego namiotu w $niezng zadym-
ke i ponownie budowa¢ wat.

Mimo tej troski zwierzeta bardzo cierpia, co nie uchodzi uwagi i wrazliwosci
Cherry’ego-Garrarda, ktdry spostrzega:

Najgorzej cierpia zwierzeta. Pierwsza $niezyca mocno oslabila kuce, dwa
z nich staly sie praktycznie bezuzyteczne. Trzeba pamietal, ze wczesniej prze-
staty pie¢ tygodni na kolebigcym si¢ pokladzie; przetrwaly jedng powazng
nawalnice, a potem wlokly spore ciezary przez dobre trzysta dwadziescia ki-
lometréw. Dbalismy o nie, jak umieli$my, lecz Antarktyda jest po prostu trud-
nym miejscem dla zwierzat. Mysle, ze Scott odczuwat ich cierpienie dotkliwiej
niz one same. Z psami rzecz si¢ miata inaczej. Te do$¢ ciepte $niezyce dawaty
im okazje do odpoczynku. Psy zwijaly sie w klebek i pozwalaly $niezycy sie
przysypa¢. Wajda i Bielogtaz, przyrodni bracia, ktérzy ciggneli bark w bark,
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zawsze sadowili sie w tej samej dziurze, na dodatek kladli si¢ na sobie, zeby
bylo im jeszcze cieplej. Mniej wiecej co dwie godziny, zgodnie jak bracia, za-
mieniali si¢ miejscami.

Nk, 121-122

Nieco dalej pisze o koniach:

Oates chciat zabra¢ czgs¢ kucédw jak najdalej si¢ da na potudnie, tam je zabié
i przeznaczy¢ mieso na karme dla pséw w czasie wyprawy na biegun. Scott byt
temu przeciwny. Postanowit odesta¢ stad, ze Sktadu Urwiska, trzy najstabsze
kuce (Blossoma, Bliichera, Jimmyego Pigga) z przewodnikami Evansem, For-

dem i Keohanem.
Nk, 123

Spekulowa¢ tylko mozna, czy ta decyzja, wynikajaca przeciez z troski o zwie-
rzeta, nie zawazyla na powodzeniu calego przedsiewziecia.

Natomiast reszta grupy szta dalej i w miar¢ oddalania si¢ od wietrznej Bariery
wchodzita na coraz bardziej miekka powierzchnie. MieliSmy teraz dwa psie
zaprzegi, kierowane przez Mearesa i Wilsona, i pig¢ kucow [...].

Nk, 123

21 lutego, niebawem po wyruszeniu, co nastepuje zwykle okoto dziesigtej
wieczorem’, po trzech kilometrach marszu psy z zaprzegu Scotta i Mearesa na-
gle, jeden po drugim, zaczynaja sie zapadac i znikac. Okazuje si¢, Ze powpadaly
w niewidoczng ze wzgledu na pore i przysypana $niegiem szczeline. Szczesliwie
sanie ulozyly si¢ w poprzek, a 13 pséw zawisa na uprzezy. Od razu przystapiono
do akgji ratunkowej. Poczatkowo ma ona chaotyczny i nieprzemyslany charakter,
ale szybko sytuacja zostaje opanowana. Psy uwalniano z putapki para za para.
Wryciagnieto 11 ledwo zywych stworzen. Apsley Cherry-Garrard zdaje relacje:

Psy dyndaly od ponad godziny i po niektérych wida¢ byto objawy urazéw
wewnetrznych. Scott zaproponowal, by zej$¢ jeszcze po dwa psy, ktdre lezaty
na dolnej pétce. Wzbudzita sie w nim cala wrodzona dobro¢, z drugiej stro-
ny martwila go mysl o utracie dwoch zwierzat z zaprzegu. Wilson uwazat,
ze jest to pomyst szalony i wielce niebezpieczny, wyrazit te mysl gtosno, zgta-
szajac sie jednak na ochotnika, gdyz zejscie okazalo si¢ jednak koniecznoscia.
Scott sie upieral, spusciliémy wiec linke o dtugosci 27 metréw, zeby ocenié
odleglo$¢. Opusciliémy na niej Scotta. Psy bardzo ucieszyly si¢ na jego wi-
dok, czemu zreszta trudno sie dziwic. Scott stat na polce, a my wyciagalismy
oba psy.

Nk, 128

® Ze wzgledu na kuce przemieszczano si¢ nocg, kiedy byto zimniej, by mogly odpoczywac
w ciagu cieplejszego dnia (ibidem, s. 119).
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Nim dowéddce wyciagnieto na powierzchnig, uratowane zwierzeta atakuja
drugi zaprzeg i trzeba je sila rozdziela¢. Natomiast nasz bohater ani mysli opusz-
cza¢ niebezpiecznego miejsca od razu, probujac wyjasni¢, dlaczego szczelina bie-
gnie wlasnie w ten sposdb, a nie pod katem prostym wzgledem drogi. W koncu
jednak daje sie przekona¢ i wraca.

Ta niefortunna przygoda konczy sie szczesliwie, ale nie brakuje nastepnych,
bardziej tragicznych w skutkach i przejmujacych, ktérych gtéwnymi bohatera-
mi s3 biedne kucyki. Zdumiewajace jest tez poswiecenie, z jakim towarzysze
Scotta i on sam kilkakrotnie ratujg te zwierzeta z opresji. Na przetomie lutego
i marca 1911 roku niespodziewanie znalazly si¢ one na krze, ktéora odlaczyta
sie od reszty lodu, gdzie przebywali ludzie, i poptynety ku otwartemu morzu.
Bowers, ktdry ani razu nie zwatpil w sens ratowania zwierzat kosztem sprzetu
czy ludzi, za co niejednokrotnie bywat ganiony przez Scotta, bo narazal wlasne
zycie, pisze w obszernym liscie do domu: ,,Ja sam musz¢ powiedzie¢, zZe porzuce-
nie kucéw ani razu nie postato mi w gltowie” (Nk, 149). I nieco dalej wspomina:

Jedlismy w wisielczych nastrojach, ale gdy tamci dwaj sie polozyli, jeszcze raz
poszedtem nad wodg i idac po przekatnej, po ponad tysiacu sze$ciuset metrach
wyprzedzitem kre, na ktdrej ptynety kuce. Szybko sunety na zachdd, ale zauwa-
zyly mnie i staty dalej, zbite w gromadke, nie okazujac niepokoju i nie watpiac,
ze rankiem jak zwykle wyniesiemy im worki z obrokiem. Biedne, ufne stwo-
rzenia! Gdybym byl w stanie, zabilbym je na miejscu, by nie zdychaty z glodu
na krze gdzie$ tam na Morzu Rossa lub w paszczach tryumfujacych orek. [...]
Nadzieja nigdy nie wygasa, wziglem zatem lornetke i popatrzylem w kierunku
zachodnim. [...] Uradowany, na jednej zobaczytem trzy zielone punkciki - derki
kucéw - i cala nasza czworka co sit w nogach wroécila do namiotéw, by zakomu-
nikowa¢ o tym kapitanowi Scottowi. Wszyscy ruszylismy czym predzej na Ba-
riere. Czekata nas dluga droga, ale mieliémy namiot i jedzenie.

Nk, 151

Dalszy rozw6j wypadkow jest niemniej dramatyczny, gdyz towarzysze Scotta,
nie zwazajac na niebezpieczenstwo i ryzykujac zycie, probujg uratowaé dryfuja-
ce na krze zwierzeta i przeprowadzi¢ je w bezpieczne miejsce. Polarnik w swoim
dzienniku tak w skrdcie relacjonuje to zdarzenie:

Nowa kleska. Sznury i paki nie utrzymaly plyty lodu i nasze kuce ptyna
na niej wzdluz brzegu! Wiec w pogon za nimi. Idac wzdtuz brzegu, upa-
trzylem miejsce najdogodniejsze dla przeprowadzenia koni. Bowers i inni,
nie czekajac, dostajg si¢ na plyte i zachecaja jednego kuca do skoku przez
rozpadline. Kuc skacze, ale wpada w wode. Po tej zimnej kapieli ledwo zyje,
musimy go dobi¢. Pokazuje lepsze przejscie. Bowers i Oates przeprowadzaja
jednego kuca, Cherry-Garrard i ja torujemy im droge. Nareszcie jeden kon
uratowany! Ale drugi poélizgnat sie i wpadl do wody. Wciggamy go na kre,
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delfiny ptyna kolo niej, oczekujac zeru, kuc pada na 16d prawie martwy.
I tego zabi¢ musimy. W ponurym milczeniu zabieramy rzeczy i wracamy
do poprzedniego obozowiska.

Dw, 95-96

Jednak najbardziej wstrzasajaca jest dokladna relacja w liscie Bowersa i mo-
ment, gdy musi dobi¢ swojego konia, odwlekajac to zadanie w nieskonczonos¢
i probujac ratowac ostabione zwierze:

Mimo wszystko staliSmy jeszcze z Tytusem nad tbem starego Wujka Billa.
Powiedziatem: - Nie zostawie go tym orkom na pozarcie. — Niedobrze mi
na samg mys$l, ze musialbym zabija¢ konia tak jak tego ostatniego - oznaj-
mit Tytus. Nie miatem zamiaru pozostawia¢ nikomu dobicia swojego wtas-
nego kuca, dlatego wziglem oskard i uderzylem w miejsce wskazane przez
Tytusa.

Nk, 154

Do obozu wraca tylko z Nobbym, jedynym ocalalym z piatki, ktéra wyru-
szyla ze Skladu Jednej Tony, a do baraku z okresu ,Discovery” dociera tylko
para bezcennych koni, ktére ocalaly z 6semki towarzyszacej zalodze od po-
czatku. Zostaja ulokowane na osfonietej od wiatru i $niegu werandzie. Po kilku
miesigcach, w lipcu, jeden z kucykéw, Bones, powaznie choruje po zjedzeniu
sfermentowanego siana, w ktérym zagniezdzily sie robaki i cierpi bolesnie. Scott
opisuje jego cierpienia w dzienniku:

Nie pamig¢tam, bym kiedykolwiek przedtem wyobrazal sobie, ze kon w takich
warunkach moze by¢ tak wzruszajacy; nie wydaje on najmniejszego dzwigku,
a 0 jego cierpieniu mozna wnioskowac jedynie z drzenia i niemych ruchéw
glowy wyrazajacych prosbe o pomoc.

Dw, 209

Szybko jednak zdrowieje i staje na nogi. Ale niestety nie na dtugo... Inny kon,
Christopher, na przefomie listopada i grudnia zostaje zastrzelony w Skladzie.

Jako jedyny kuc nie zdecht na miejscu. By¢ moze Oatesa zawiodta zimna krew,
bo strzelal do wlasnego zwierzecia, mimo ze uwazal je za bestie. Nareszcie
bedzie spokoj. Christopher zmeczyt nas, lecz poskromita go Bariera i potem
ciaggnal mniej niz pozostale zwierzeta. Wytrzymalby jeszcze kilka dni, ale bra-
kowalo paszy. [...] Z kazdego kuca mieliémy karme dla pséw na co najmniej
cztery dni, czasami wiecej — bo kazdy kuc byt obrosniety ttuszczem - nawet
Jehu. Otuchy dodawata nam mysl, ze niezbyt sie meczyly.

Dw, 320

Wkrotce takze Scott podejmuje decyzje:
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Okazalo sie, ze trzeba byto zabi¢ Viktora, bo brakowalo mu paszy. Ptaszek
pisal o Viktorze pod koniec dnia: ,,Szedl bez zarzutu, caly dzien z przodu
i jak zwykle pierwszy znalazl si¢ w obozie, bez trudu ciagnac ponad dwiescie
kilogramoéw. Wielka szkoda, ze trzeba bylo zabi¢ wspaniale, sprawne zwierze.
Mnie wydawalo si¢ to ironig losu, bo przeciez to ja odbieralem bury za zbyt
obfite zaopatrzenie kucow, a wszystkie ograniczenia spotykaly sie z moim zde-
cydowanym oporem. Marna to satysfakcja wiedzie¢, ze mialo sie racje, kiedy
twoj kon nie zyje. Stary dobry Victor! Zawsze oddawalem mu suchara ze swo-
jej racji i zjadl jeszcze swdj przydzial, zanim kula odebrata mu apetyt na dobre.
Tak wiec moj drugi kuc odchodzi na 83°S, nie tak tragicznie jak pierwszy, ktd-
ry wpadt pod 16d, mimo to zal mi stworzenia, ktore od tak dawna byto moim
stalym towarzyszem i podopiecznym”.

Dw, 321

4 grudnia natomiast:

Po dojsciu do obozu zastrzelony zostal moéj Michael. Byl naszym najzgrab-
niejszym kucem. Niewielka waga pomagala mu na migkkich powierzchniach,
za to male kopyta zapadaly si¢ glebiej niz u innych kucéw. Byt nerwowym, zy-
wym stworzeniem, ktére bez przerwy si¢ zatrzymywalo i jadlo $nieg, po czym
zrywalo si¢ do biegu i dopedzalo pozostale kuce. Zycie bylo dla niego zZrédtem
nieustajacego zdumienia i Zadne poruszenie w obozie nie uszlo jego uwadze.
W czasie jazdy po Barierze wyrobil sobie rozne zlosliwe nawyki, gryzt linki
i rwat kolorowe pompony, ktére wieszaliémy im nad oczami, by nie oélepty
od $niegu. Nie zeby byt glodny, bo prawie nigdy nie dojadat obroku. W kaz-
dym razie ostatnie kilka tygodni spedzil w dobrym nastroju, strzygt uszami,
gdy tylko cos si¢ dzialo.

Dw, 324

Apsley Cherry-Garrard notuje niejako ku usprawiedliwieniu zatogi Scotta:

Z najwieksza staranno$cig i przezorno$cig probowano oszczedzi¢ im wszel-
kich niewygéd. Dostawaly tyle jedzenia, ile potrzeba, wysypialy si¢ i miaty
tak samo dobrze jak ludzie, a lepiej niz wigkszo$¢ koni trzymanych w normal-
nych warunkach w kraju.

Nk, 187

Miesigc po $mierci kuca Victora, 3 stycznia 1912 roku, Scott z czterema wy-
branymi przez siebie towarzyszami: Wilsonem, Bowersem, Oatesem i Evansem,
wyrusza na biegun potudniowy, nieswiadom, ze 14 grudnia 1911 roku Amund-
sen dotart tam przed nim. 18 stycznia 1912 roku Scott osiaga swoj cel bez entu-
zjazmu, a 29 marca umiera wraz z dwoma towarzyszami zaledwie 12 kilometréw
od skfadu z zywnoscia.
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Po uplywie 100 lat od tamtych wydarzen pochylamy si¢ nad tragedia lu-
dzi i nieustannie wzrusza nas los zwierzat. Ich historia i dramat nierozerwalnie
splataja si¢ z historig i dramatem czlowieka. Zdumiewaja troska i poswiecenie,
z jakimi uczestnicy ekspedycji odnosili si¢ do zwierzat, traktujac je jak row-
nych sobie towarzyszy niedoli, a nie tylko $rodek transportu zapasoéw i sprzetu
czy wreszcie pozywienie. To ekstremalnie trudne i jednakowe dla wszystkich,
zaréwno zwierzat, jak i ludzi, warunki zblizyly ich do siebie, uzalezniajac jed-
nych od drugich. Bywalo, ze cztowiek odstepowal zwierzeciu swoja porcje jedze-
nia. Niejednokrotnie tez to wlasnie zwierzeta ratowaty ludziom zycie. Wspomi-
nal o tym Carsten Borchgrevink:

Co bylo potem, nie wiem, stracitem przytomnosé. Wybudzil mnie szorstki
jezyk Larsa, lizal mi twarz, ciagnal za kaftan, poszczekujac, to on mnie wyra-
towal. Co poczeliby$my bez psow. Savio mial racje. Czy to raz psy oddawaty
nam nieocenione ustugi? — dodaje Borchgrevink. - Ich wytrzymato$¢ przekra-
cza to wszystko, co mozna ogarng¢ wyobraznig. Czterdziestostopniowy mroz
zapierajacy dech nie przeszkadzal im w marszu, ciggnety niezmordowanie,
w ciagu pietnastu godzin przebiegly z duzym obcigzeniem siedemdziesiat ki-
lometréw. To wprost nie do wiary. Bez psoéw czlowiek skazany jest na zagtade
w tym lodowym pustkowiu'.

Analiza relacji Scotta i Cherry’ego-Garrarda pozwala na wyciagnigcie wnio-
sku, ze podrdznicy ci byli bardzo przywiagzani do swoich zwierzat i darzyli je
najgtebszym wspdlczuciem, a w ich losie widzieli wtasne winy. Scott, jak to wska-
zalem, ze smutkiem konstatuje juz na poczatku wyprawy - piszac ,nie mozna
jednak do ich cierpien przyklada¢ naszej miary” - ze probowal dramatycznie
racjonalizowac sytuacje. Juz wtedy przeczuwal, z jakimi przyjdzie mu si¢ zma-
ga¢ wyrzutami sumienia. Cierpienie zwierzat zaznaczyto si¢ mocno w psychi-
ce zdobywcoéw, ktorzy ostatecznie za jedyne usprawiedliwienie mieli odwiecz-
ne pragnienie wzbogacenia ludzkosci o nowa wiedze, kolejny krok w swietlang
przyszlos¢ (ktdra, jak na ironie, miata okazaé sie jeszcze pelniejsza cierpienia
ludzi i zwierzat).

To wiasnie los pséw i koni najsilniej $wiadczy o czlowieczenstwie idacych
ze Scottem zdobywcéw bieguna potudniowego.

1 A., C. CENTKIEWICZOWIE: Nie prowadzita ich gwiazda polarna. Warszawa 1977, s. 98.
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Abstract

“Nobody Can Envy Their Fate, Indeed.”
Robert Falcon Scott and Apsley Cherry-Garrard about Their Animals
on the Way to the South Pole

The article is devoted to the attitudes of Robert Falcon Scott and his expedition companions to-
wards animals on the way to the South Pole - both the animals they brought with them on the ship
“Terra Nova” and those they encountered in Antarctica. Scott took 34 dogs and 19 Manchu ponies
on this arduous expedition. None of them survived. This aim is to draw attention to the human
dimension of the expedition, but it becomes a contribution to the history of relationships between
humans and animals in Europe just before the First World War. Analysis of the reports of Rob-
ert F. Scott and Apsley Cherry-Garrard (a member of the expedition) allows us to conclude that
the explorers felt a great deal of affection for the animals. In the face of their tragic fate, they often
reflected on their own guilt and mistakes. The suffering of animals was marked firmly in their
minds, and the only kind of justification was their desire to enrich humanity with new knowledge.

Keywords:
ponies, dogs, South Pole, expedition, Robert F. Scott

A6cTpaxT

«BOWCTVHY, HUKTO He MOXeT 3aBMAO0BaTb UX CyAbbe»
Po6epTt ®onkoH CKOTT 1 dncnm Yeppu-fappapa 0 CBOUX XKUBOTHbIX
BO BpemA nyTu K KO>kHomMy nontocy

CraTbs mocBsieHa oTHoLIeHnIo Pobepra @. CKOTTa 11 ero ToBapuiLeil K )KMBOTHBIM, KOTOPBIX
oH1 3abpanu Ha 60pT Kopabys «Teppa HoBa» 1 TeM, KOTOPBIX BCTPETHUIIN BO BPeMsI 9KCIIEUIINN
k I0>xHOMY nomI0Cy. Po6epT CKOTT B34/ B 9Ty SKCTPEMaIbHYIO0 SKCIIeANIINIO 34 €3/J0BBIX COOaKMU
1 19 MaHBWKYPCKIUX JIOLIATEl, 13 KOTOPBIX HU OfHA He BBDKI/IA. YKa3aHHBIE B CTaThe MPOOIeMbI
ABJIAIOTCA HAYaIOM JIaTbHeHIINX MCC/IeJlOBAaHMIT Ha TEMY OTHOILIEHN A MI0fiel K XKMBOTHBIM B EBpo-
e Hayasia XX Beka. TeKCThI JHeBHUKOB, HaNMCaHHBIX CKOTTOM, TIO3BOIAIOT CAIETIaTh BBIBOJ, O TOM,
YTO y4ACTHMKIM 9KCIIeAVIINI OTHOCU/IICH K SKMBOTHBIM C 00/IBIION 11060Bb10. T0, ITO IPOM30LITIO
C )KMBOTHBIMH, ObIIO BbI3BaHO olnOKaMyt CKOTTa, ¥ TONBKO XKe/TaHMe, YTOOBI 000TaTUTD Ye/IoBe-
4eCTBO HOBBIMM 3HAHMAMU, ObITIO OIIPaBJaAHUEM MX TParudeckoii CyAbObI.

KnroueBbie cioBa:

MaHBWKYPCKIe JOLIaJN, IOHY, e3/J0Bble COOAKM, I0XKHBII IOJI0C, aKcneannus, Pobept ®onkon
CKoTT
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Cicho sza
O (nie)ludzkim obliczu blokady Leningradu

Blokada Leningradu, czyli trwajace prawie 900 dni obl¢zenie miasta, to obok pie-
kla nazistowskich obozéw koncentracyjnych i fagréw kolejny okrutny sprawdzian
ludzkich mozliwosci, odruchdéw, reakcji. Koszmar tej sytuacji granicznej ujaw-
nil si¢ szczegdlnie podczas pierwszej zimy, kiedy na przefomie 1941 i 1942 roku
$mier¢, zwlaszcza $mier¢ glodowa, zebrata niebywale wrecz zniwo'. Byt to réwniez
czas poddawania probie ledwo tlacych sie w ludziach uczué, emocji, a takze usta-
lania granic ich wytrzymatlosci czy cztowieczenstwa. Jako metode testu wybrano
masowy gldd, czyli jedng z najokrutniejszych tortur stosowanych w XX wieku,
znang nie tylko w oblezonym Leningradzie, lecz takze w tagrach, obozach zagtady;,
czy na frontach wojennych, co potwierdzajg liczne dokumentalne i literackie $wia-
dectwa. Szczegdlnie przerazajacy wydzwigk ma fakt, ze glodzenie stuzyto celom
politycznym, chodzito przeciez o realizacje konkretnych, szeroko zakreslonych ce-
16w, takich jak ludobdjstwo, wyludnianie catych krajow?.

Na (nie)ludzkie oblicze blokady Leningradu sklada si¢ nie tylko catkowi-
ty upadek czlowieka, czyli kanibalizm, ukryty skrzetnie w raportach NKWD,
czy w relacjach z oblezonego miasta, lecz takze los zwierzat. (Nie)ludzkie tylko
na pozor jest w blokadzie to, Ze czlowiek pozostawiony sam sobie, gtodny i wy-
cienczony, popada w okrutna chorobe, czyli dystrofi¢. Jej objawami sg skrajne

! Jak czytamy we wstepie do tomu Oblezone, ,mieszkancy Leningradu przetrwali najdtuzsze
oblezenie w historii $wiata do czaséw II wojny. Trwalo od 8 wrzeénia 1941 do 27 stycznia 1944.
Nikt dokladnie nie wie, ilu z nich w tym czasie umarto z gltodu. Szacuje si¢, ze prawie milion”.
A. KNYT: Od redaktora. W: Oblezone. Wyb., oprac. i red. A. KNyT. Warszawa 2011, s. 5.

* A. Apamowicz, D. GRANIN: Ksigga blokady. Thum. W. BIEXKOwsKA. Warszawa 1982, s. 37-40.
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stany emocjonalne, po pierwsze agresja, furia, przemoc, po drugie za§ kom-
pletne zobojetnienie na los Innego - czlowieka, zwierzecia, jakiejkolwiek istoty
zywej, ale tez na te obszary zycia, ktore w czasie pokoju ujawniaja wrazliwos¢
jednostki, takie jak pamiatki rodzinne, rzeczy najblizszych, ktore staja si¢ cen-
ne, jesli znajda praktyczne zastosowanie, na przyklad mozna je spali¢ w piecu
lub wymieni¢ na jedzenie.

Anna Reid, autorka ksiazki Leningrad. Dzieje oblezonego miasta 1941-1944,
wspomina o trzech symbolach blokady. Pierwszym s3 lampy, ktére pomagaja
mieszkancom przetrwac czas bez elektrycznosci, zwazywszy, ze w wielu domach
okna, pozbawione szyb w wyniku ostrzaléw i bombardowan, sa ,,odyktowane”,
odbierajac dostep do $wiatla dziennego. Drugim symbolem blokady jest burzuj-
ka, czyli piec, w ktérym palono wszystko, czym mozna bylo nagrza¢ zamiesz-
kiwane przestrzenie. Z czasem ,drwa” stanowi¢ beda porgbane meble, wieka
pianin i fortepianéw, krzyze, kawatki parkietu, a nawet ksigzki z domowej bi-
blioteki’. Trzeci symbol jest najbardziej przerazajacy w swej wymowie. To san-
ki, najczesciej dzieciece, stuzace do transportu drewna, wody oraz zawinietych
w bialy calun cial, okreslanych z czasem przez leningradczykéw jako mumie
lub tez kokony*.

Reid porusza réwniez bardzo przykry z punktu widzenia kondycji ludzkiej
temat, czyli jedzenie podczas blokady zwierzat domowych. Jak czytamy: ,,Jedna
z rodzin, by oszczedzi¢ sobie wstydu przed sgsiadami, uzywala, rozmawiajac
o kocim migsie, francuskiego stowa chat — wymawianego, jak na ironig, do-
kladnie tak jak rosyjskie »sza« na uciszanie kogos$™. Przytoczony cytat wskazuje,
ze niektorzy ludzie wstydzili sie, ze z glodu zmuszeni byli jes¢ wlasne lub zlapa-
ne koty i psy. Jak podkresla Reid, czesto dochodzito do tego, ze z powodu wyrzu-
tow sumienia, zamieniano wlasne zwierzeta na inne, nie chciano bowiem jes¢
swoich, zdarzaly si¢ tez przypadki handlu zwierzetami, wymiany ich na inne
towary czy produkty. Swiadczy to o stopniu desperacji i o rozpaczliwym gto-
dzie, ktéry dyktowat warunki w tej innej rzeczywisto$ci. Zadna okazja zjedzenia
miesa nie mogla zosta¢ zaprzepaszczona: na przyklad zabity podczas bombardo-

> Warto przy tej okazji zacytowac fragment listu Olgi Frejdenberg - filologa klasycznego, ba-
daczki literatury antycznej, mitologii i folkloru — do kuzyna Borysa Pasternaka, w ktorym au-
torka z nuta ironii opisuje zycie codzienne swojej mamy i wlasne: ,Zywimy sie dzikimi trawami
i bydleca pasza; ogien i cieplo to nasza sprawa, wydobywamy je, ogrzawszy pamietnikami i pod-
foga, a proza okazuje si¢ goretsza od wierszy, na historii wrze woda w czajniku; najwykwint-
niejszy jest parkiet”. Wiecej zob. O. FREJDENBERG, B. PASTERNAK: Na cale zycie: listy 1910-1954.
Thum. W. GrRAJEWSKI. Warszawa 2014, s. 299.

* A. ReID: Leningrad. Tragedia oblezonego miasta 1941-1944. Ttum. W. Tyszka. Krakow
2012, s. 297.

* Ibidem, s. 259. To ciekawe, ze oprdcz rosyjskiego stowa «ura», czyli odpowiednika polskie-
go wyrazenia ,.cicho sza” istnieje jeszcze jego synonim, to jest «<Hu Myp-Myp», a wigc ,ani mru
mru”. Tak si¢ jednak sktada, ze onomatopeja «<myp myp» oznacza miauczenie kota, a zatem mo-
zemy mowi¢ w tym przypadku o kolejnej ironicznie brzmiacej grze stow.
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wania kon byl praktycznie rozszarpywany na strzgpy przez wyglodniaty ttum,
mimo, ze bomby spadaly tuz obok. Ludzie przestali reagowa¢ na zagrozenie,
byli otepiali z glodu i przyzwyczajeni do masowych zgonéw. Z czasem stali si¢
jednak $wiadkami tylko i wylacznie $mierci innych ludzi, bowiem w miesigcach
zimowych na przelomie 1941 i 1942 roku w Leningradzie nie bylo juz zadnych
zwierzat domowych. W tym kontekscie warto przytoczy¢ wspomnienia jednej
z mieszkanek miasta nad Newa. W Dzienniku czasu blokady Jelena Koczyna
przywoluje okres ewakuacji z Leningradu w kwietniu 1942 roku i zachwyt ewa-
kuowanych ludzi spotkanym podczas postoju na jakiej$ stacyjce psem, ktory
przyjaznie machal do nich ogonem. Koczyna podkresla, ze cho¢ byt to zwykty
kundel, to leningradczycy odbierali go niemal jak posta¢ z bajki, istot¢ mitolo-
giczng, ktdrg kazdy chciat zobaczy¢ na wlasne oczy®.

Powolujac si¢ na ustalenia Ewy Domanskiej, mozna z calg pewnoscig stwier-
dzi¢, ze podobnie jak w obozach pracy, w Leningradzie réwniez mozna bylo
zaobserwowac¢ czasowe ,odczlowieczenie czlowieka, to jest odarcie go z wia-
$ciwosci bycia czlowiekiem”’. Choroba glodowa czynila z ludzi bestie, kieruja-
ce si¢ wylacznie instynktem przezycia i dopuszczajace si¢ w zwiazku z tym ha-
niebnych czynéw, z kanibalizmem wlacznie. Badaczka podkresla, ze sytuacje
graniczne, z ktérymi zmierzyl si¢ cztowiek w XX wieku, pozostaja najwyzsza
proba jego mozliwosci, gdyz zostal on w nich ,odarty z decorum codziennosci
i pozostawiony swoim instynktom”®. Nic dziwnego zatem, Ze nawet gdy ludzie
po latach osiaggali stan réwnowagi, odzyskiwali wlasng godno$¢, poczucie war-
tosci, to i tak ,ze skaza, ktorg byta wiedza o tym, do czego zdolny jest cztowiek
w zlym i dobrym, [...] czym jest w swym potencjale stania si¢ zaréwno bestia,
jak i istota godna i szlachetng™®. Po O$wiecimiu, Kotymie, Leningradzie i wie-
lu innych miejscach naznaczonych cierpieniem i okrucienstwem cztowieka wo-
bec czlowieka, okazalo si¢ bowiem, ze, jak zauwaza Jozef Smaga, ,ludobdjstwo
doby wspolczesnej nie jest czyms szatanskim, nieludzkim, lecz ludzkim wlasnie,
albowiem system ludobojczy jest »fenomenem z ludzkiego porzadku«”*’. Nie za-
skakuje wobec tego fakt, ze we wspomnieniach bylych wiezniéw obozéw punk-
tem odniesienia do problemu masowego glodu pozostaje wlasnie istota ludzka,
ktéra okazala si¢ $miertelnym wrogiem dla przedstawicieli wlasnego gatunku,
cho¢ wezesniej przeciez mianowala sie istota myslaca, ktdra osiggnela najwyzszy
stopien ewolucji. Jak to ujmuje Tadeusz Borowski, ,autentyczny gtdd jest wte-

¢ J. KoczyNAa: Dziennik czasu blokady. Ttum. E. MILEWSKA-ZONN. W: Oblgzone..., s. 79.

7 E. DOMANSKA: Muzutman: $wiadectwo i figura. W: Zaglada: wspdlczesne problemy rozu-
mienia i przedstawiania. Red. P. CZAPLINSKI, E. DoMANSKA. Poznan 2009, s. 70.

8 Ibidem, s. 73.

° Ibidem, s. 71, 73.

10 1. SmMAGA: Tadeusz Borowski i Wartam Szatamow. W: Literatura rosyjska. Nowe zjawiska.
Reinterpretacje. Red. B. STEMPCZYNsKA. Katowice 1995, s. 205.
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dy, gdy czlowiek patrzy na drugiego czlowieka jako na obiekt do zjedzenia™.
A Wartam Szalamow, wieloletni wiezien Kolymy, dodaje, ze najbardziej przera-
zajacy jest fakt, iz ludozercy moga wyglada¢ tak samo, jak zwykli ludzie.

Temat skomplikowanych relacji cztowiek - czlowiek i czltowiek - zwierze
w ltagrach zostal podjety w ksigzce Justyny Tymienieckiej-Suchanek Literatura
rosyjska wobec upodmiotowienia zwierzqt. W kregu zagadnien ekofilozoficznych.
W tym obszernym opracowaniu badaczka zwraca uwage, ze potworne doswiad-
czenia, jakie staly si¢ w XX wieku udziatem ludzkosci, to jest dwie wojny $wia-
towe, Holokaust czy wlasnie Gulag, mialy zasadniczy wptyw na zmiane optyki
szczegoOlnie w relacji cztowiek — zwierze. To miedzy innymi dlatego ludzie zacze-
li okazywac zwierzetom wigksze wspdlczucie, dostrzegli bowiem, ze podobnie
jak one, stali sie w obliczu ,,dwu totalitaryzmoéw: niemieckiego i sowieckiego”!?
ofiarami, bezbronnymi i bezradnymi istotami, ktére kto§ moze bez wyrazne-
go powodu okaleczy¢ czy pozbawi¢ zycia. Jak podkresla Tymieniecka-Sucha-
nek: ,,Zdaniem intelektualistow cztowiek wobec cztowieka dopuscit si¢ w okre-
sie drugiej wojny $wiatowej tego, co czynil od dawna zwierzetom™”. Wynika
stad wzrost $wiadomosci i wrazliwosci ludzkosci na krzywde Innego, nie tylko
przedstawiciela gatunku homo sapiens, lecz takze zwierzecia, oraz przekonanie,
ze w pewnych sytuacjach czlowiek i zwierze sa sobie réowni, czy to wobec bdlu,
glodu, czy cierpienia, ale nade wszystko wobec strachu przed $miercig'.

By¢ moze tatwiej bylo to zrozumie¢ takze dlatego, ze w jezyku nie tylko na-
zistow, lecz takze bolszewikéw oraz ich ofiar, bardzo czesto pojawialy si¢ po-
réwnania ludzi do pasozytéw czy zwierzat, ktérym stereotypowo przypisuje sie
cechy o zabarwieniu pejoratywnym. W odniesieniu do Zydéw najczesciej stoso-
wano okreslenie ,wszy”. Zwraca na to uwage Piotr Krupinski w tekscie Marian
Pankowski i Holocaust. Perspektywa entomologiczna, podkreslajac, ze:

Gdyby sprobowac sie zastanowi¢ nad miejscem skrzyzowania dyskursu zoo-
logicznego (w jego entomologicznej odmianie) oraz rasistowskiego (w odmia-
nie — antysemickiej, a wcze$niej — antyjudaistycznej), okazaloby sie zapewne,
iz miejscem tym jest przestrzen szeroko pojmowanej parazytologii, zbioru
réznego rodzaju przekonan, nierzadko z pogranicza stereotypu, dotyczacych
pasozytow i pasozytnictwa (,krwiopijstwa”)".

1 Tbidem, 203.

12 M. CzERMINSKA: O dwuznacznosci sytuacji ofiary. W: Kultura po przejsciach, osoby z przeszloscig.
Polski dyskurs postzaleznosciowy - konteksty i perspektywy badawcze. Red. R. Nycz. Krakéw 2011, s. 93.

3 J. TYMIENIECKA-SUCHANEK: Literatura rosyjska wobec upodmiotowienia zwierzgt. W kre-
gu zagadnien ekofilozoficznych. Katowice, s. 238, 241.

4 Tbidem, s. 242-243.

> P. KRUPINSKL: Marian Pankowski i Holocaust. Perspektywa entomologiczna. W: (Inne)
zwierzeta majg glos. Red. D. DABROWSKA, P. KruPINskI. Torun 2011, s. 168.
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W tym samym tekécie Krupinski powoluje si¢ réwniez na ustalenia bada-
cza Holokaustu, Jacka Leociaka, ktéry zauwazyt, ze ,,Zyd byl w oczach nazistéw
uniwersalnym nosicielem zarazkéw i rozsadnikiem epidemii”'é. Upokarzaja-
ce, ziejace nienawiscig wyzwiska padaty jednak pod adresem nie tylko Zydéw
i nie ograniczaly sie jedynie do nazw insektéw. Viktor E. Frankl, autor bestsel-
lerowej ksiagzki Czlowiek w poszukiwaniu sensu. Glos nadziei z otchtani Holokau-
stu, ktora zostata przettumaczona na ponad 20 réznych jezykow i osiggnela nie-
mal sto wydan w jezyku angielskim, przywolujac swoje doswiadczenia z pobytu
w Auschwitz, nieraz cytuje okreslenie ,,$winie”, ktérym zwracali si¢ pogardliwie
do wieznidéw straznicy”. W innym miejscu natomiast, wspominajac zaganianie
wieznidéw przez kapo, sam poréwnuje straznikéw do wscieklych psoéw, piszac:

Poganiali oni niezmordowanie swoje stado w t¢ i z powrotem przy wtoérze
wrzaskow, kopniakéw i ciosow patka. My za$ jak owce myslelismy wtedy wy-
tacznie o dwdch rzeczach: jak uciec przed kltami pséw i w jaki sposdéb zdoby¢
pozywienie. Na podobienstwo owiec tloczacych si¢ bojazliwie jak najblizej
$rodka stada kazdy z nas staral si¢ znalez¢ w samym $rodku formacji'®.

Okazuje si¢, ze poréwnanie ludzi do zwierzat w sytuacji ekstremalnej jest
dos¢ czestym zabiegiem, pomaga bowiem obrazowo przedstawi¢ takie chociaz-
by uczucia, jak strach, przerazenie pokrzywdzonych i bezwzgledno$¢, okrucien-
stwo, pogarde przesladowcow, pozwala uwypukli¢ przekonanie ofiar o ich niz-
szosci wzgledem oprawcow, ale tez podkresli¢ fakt sprowadzenia zycia w obozie,
czy w innej sytuacji granicznej, jedynie do kierowania si¢ instynktem przezycia.
Te poréwnania budza jednak réwniez watpliwosci. O zezwierzeceniu w kon-
tekécie przejawiania sklonnosci do zadawania cierpien blizniemu pisze Smaga
w cytowanym juz tutaj tekscie, zwracajac uwage, zZe cho¢ u Borowskiego pojawia
sie okreslenie ,atawizm”, a u Szalamowa ,wtdrne zezwierzecenie”, oznaczajace
cofniecie si¢ do wczesniejszego stadium rozwoju i zupelny upadek czlowieka,
to jednak mowienie o ,zezwierzeceniu” lub ,bestialstwie” nalezaloby wtasci-
wie poda¢ w watpliwos¢, bowiem zwierzeta nie znajg sadystycznych skfonnosci,
w przeciwienstwie do czlowieka wlasnie®”. Tylko na pozér zatem dzialania te
moga wydawac sie obce naturze ludzkiej. Doswiadczenia wojenne, obozowe po-
kazuja, ze to ludzie, a nie zwierzeta, cechuja si¢ zdolnoscig do popelniania naj-
bardziej przerazajacych, okrutnych, intencjonalnych czynéw. To czlowiek $wia-
domie obiera cel swoich poczynan, czego najlepszym przykladem jest wlasnie

1o J. LEoCIAK: Jesli zdgze, napisze apologie wszy. O insektach w tekstach Korczaka. ,Res Pu-
blica Nowa” 2008, nr 1, s. 88. Cyt. za P. KRUPINSKI: Marian Pankowski..., s. 169.

7 V.E. FRANKL: Czlowiek w poszukiwaniu sensu. Glos nadziei z otchtani Holokaustu. Ttum.
A. WOLNICKA. Warszawa 2014, s. 52, 70.

8 Tbidem, s. 87.

1 7. SMAGA: Tadeusz Borowski i Wartam Szatamow..., s. 205.
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blokada Leningradu, majaca stuzy¢ powolnemu wymieraniu miasta na skutek
masowego glodu, co zostalo dokladnie zaplanowane.

W tym kontekécie warto wspomnie¢ o niemieckim naukowcu, ekspercie
w dziedzinie zywienia, profesorze Wihelmie Ziegelmayerze, ktory wspolpra-
cowal z Trzecig Rzesza i matematycznie obliczal, ile potrwa oblezenie miasta
nad Newg, bioragc pod uwage dwczesne racje zywnosciowe. Chodzilo o morzenie
gtodem leningradczykdw, ktérzy zgodnie z medycznymi zalozeniami nie mie-
li prawa przezy¢ bez biatka i tluszczu. Jak czytamy w Ksiedze blokady, Ziegel-
mayer spotkal si¢ po wojnie z Aleksym Dmitrijewiczem Biezzubowem, radziec-
kim specjalista do spraw zywienia, pracownikiem Instytutu Witamin, kierow-
nikiem wydzialu chemiczno-technologicznego, odpowiedzialnym chociazby
za produkcje napoju z igliwia wedtug osiemnastowiecznej receptury, zapobiegaja-
cego szkorbutowi. Biezzubow, badajacy réwniez, ile witamin i karotenu zawiera-
ja pokrzywa, lebioda czy mlecz, opowiedzial Ziegelmayerowi o sytuacji w Lenin-
gradzie. Podczas rozmowy niemiecki zZywieniowiec z niedowierzaniem przyjat
informacje, Ze sytuacja w Leningradzie byla jeszcze gorsza, niz zalozyt na pod-
stawie zdobywanych na biezaco danych. Nie potrafil nie tylko naukowo wyjas-
ni¢, ale nawet zrozumie¢, dlaczego tylu leningradczykom udalo si¢ przetrwac.
Staral si¢ poja¢, dlaczego popetnit btad w wyliczeniach. W odpowiedzi ustyszat,
ze do obliczen nie wlaczyl wiary w zwyciestwo, sity ducha, czyli czynnikow, kto-
re, cho¢ niepoliczalne, byty niezmiernie wazne dla glodujacych?®.

Jak si¢ okazuje, stowo ,eksperyment” bardzo dobrze pasuje do blokady Le-
ningradu i dotyczy nie tylko stosowanego przez nazistow glodzenia czy préb
podejmowanych przez Biezzubowa i jego wspoipracownikéw, aby jako§ pomoéc
mieszkancom miasta zwalczy¢ pojawiajace sie w wyniku krytycznego niedo-
boru witamin i sktadnikéw mineralnych choroby, takie jak szkorbut czy pela-
gra. ,Eksperyment” obejmowac bedzie rowniez nowe, pojawiajace si¢ w ,,menu”
leningradczykéw ,,potrawy”, takie jak: ,zupa z lisci babki, purée z pokrzywy
i szczawiu, kotlety z botwinki, bitki z lebiody, sznycel z liscia kapusty, watrébka
z makuchow, tort z wytloczyn, sos z maczki rybnej, ofadki z kazeiny, zupa droz-
dzowa”?'. Wreszcie, eksperymentowa¢ beda musieli pracownicy zoo, aby nakar-
mic¢ pozostajace na terenie ogrodu zwierzeta, gdyz przed 8 wrzesnia 1941 roku
nie udalo si¢ ewakuowa¢ wszystkich jego mieszkancow.

Historia zoo, ktdre zreszta na pamiatke wojennych wydarzen do dnia dzisiej-
szego nosi nazwe wlasnie ,,JIennHrpagckuit soonapk , cho¢ po upadku komu-
nizmu miasto powrdcilo przeciez do pierwszej nazwy, pozostaje jedng z mniej
znanych odston blokady?:. Trzeba przyznac, ze ewakuacja ogrodu zoologicznego,

2 A. Apamowicz, D. GRANIN: Ksigga blokady..., s. 45-49.

2l Tbidem, s. 109.

22 Przyblizajac histori¢ leningradzkiego zoo, a szczegélnie jego funkcjonowanie podczas
Wielkiej Wojny Ojczyznianej, korzystalam miedzy innymi z informacji zamieszczonych na ofi-
cjalnej stronie Leningradzkiego zoo. Zob. http://www.spbzoo.ru/o_nas/istoriya-zooparka/;
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obok ewakuacji dziet sztuki z muzeéw, przede wszystkim z Ermitazu, przebiegla
dos¢ sprawnie, a w kazdym razie duzo lepiej niz trudna logistycznie i zakonczo-
na w pierwszej fazie kilkoma nieudanymi akcjami ewakuacja ludzi. Wielu miesz-
kancéw Leningradu odmoéwilo bowiem ewakuaciji, liczac na to, ze przetrwanie
w miescie nie bedzie az tak ucigzliwe. Szybko jednak okazalo sig, ze podejmujac
decyzje o pozostaniu, ludzie praktycznie skazali siebie na $mier¢, nie zdawa-
li sobie bowiem sprawy z tego, jaka gehenna czeka ich w odcigtym od $wiata
miescie. W Leningradzie nie tylko brakowalo jedzenia, ale zima, ktéra przyszta,
byla najsrozsza od wielu lat. Z jednej strony zapobiegto to wybuchowi epidemii,
w zwigzku z ogromna liczbg cial lezacych w piwnicach, na ulicach, na klatkach
schodowych, w mieszkaniach, z drugiej - przyczynilo si¢ do przyspieszonej
$mierci wielu wygtodzonych, wycienczonych fizycznie ludzi.

Przygladajac si¢ historii leningradzkiego zoo podczas trwajacej niemal
900 dni blokady, nasuwaja si¢ skojarzenia z innymi ogrodami zoologicznymi
i ich przeznaczeniem w okresie drugiej wojny §wiatowej. Za pierwszy przyklad
obierzmy warszawskie zoo. Jego dyrektorem byt wéwczas Jan Zabiniski - zoolog
i fizjolog, powstaniec warszawski, wykladowca akademicki, autor kilkudziesie-
ciu publikacji o charakterze naukowym i popularnonaukowym. W czasie wojny
Zabinski oraz jego zona Antonina ukrywali w podziemiach wilii na terenie zoo,
ktérg zamieszkiwali, a takze w klatkach po wywiezionych przez hitlerowcow
do innych ogrodéw czy tez po prostu zbiegtych zwierzetach, kilkudziesieciu Zy-
dow, zapewniajac im pozywienie i opieke podczas oczekiwania na wyrobienie
nowych dokumentéw?. Zabiniscy zostali za to zresztg nagrodzeni w 1965 roku
medalem Sprawiedliwy wéréd Narodéw Swiata. W sumie przez teren ogrodu
w czasie okupacji przewinelo si¢ okolo 300 oséb, nie tylko uciekinierdw z get-
ta, lecz takze Zolnierzy AK, harcerzy, osoéb poszukiwanych przez gestapo z po-
wodu ich pochodzenia, dziatalnosci w strukturach panstwa podziemnego itd.
Zamknigcie na czas wojny zalozonego zaledwie w 1928 roku warszawskiego
zoo sprzyjalo ukrywaniu ludzi, o ktérych rodzina Zabiniskich méwita zreszta,
uzywajac nazw zwierzat, np. dwoch przebywajacych w budynku bazanciarni
zbiegéw bylo nazywanych wlasnie bazantami, inni wiewiérkami (od podjetej
przez Zabifskg nieudanej proby przefarbowania czarnych wloséw uciekinieréw
na blond), a jedna z ocalonych, rzezbiarka Magdalena Gross, w ktorej twoérczo-
$ci tematyka animalistyczna zaczela z czasem odgrywad zasadnicza role, byla
okreslana mianem ,,Szpak”. Notabene, krdliki, papugi, kot, pies, pizmak i inne
zwierzeta pojawiajace si¢ na terenie ogrodu otrzymywaly z kolei imiona ludzkie,
stad kogut Kuba, kotka Balbina itd. We wspomnieniach Antoniny Zabifskiej*

http://www.spbzoo.ru/prosvewenie/muzeum-zoosad-v-gody-blokady/; http://pravdavisor.ru/stre-
am/leningradskij-zoopark-v-gody-blokady/ [data dostepu: 29.04.2015].

» Zob. http://www.1944.pl/historia/powstancze-biogramy/Jan_Zabinski [data dostepu:
23.04.2014].

2 A. ZABINSKA: Ludzie i zwierzeta. Krakéw 2010.
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ukazana jest terapeutyczna koegzystencja czlowieka i zwierzecia, przede wszyst-
kim za$ zbawienny wplyw, jaki przebywajace na terenie zoo zwierzg¢ta mialy
na przewijajacych sie przez to miejsce ludzi, przywracajac im wiare w istnienie
takich wartosci, jak zaufanie, mito$¢, dobro.

O zupetnie innym ogrodzie zoologicznym i zupelnie innych relacjach mie-
dzy ludZmi i zwierzetami traktuje z kolei artykul Magdaleny Sachy Ogriod
koncentracyjny. O historii ogrodu zoologicznego w obozie koncentracyjnym Bu-
chenwald. Mowa w nim o wspolistnieniu na gorze Ettersberg obozu i ogrodu,
ktéry dla pilnujgcych wiezniéw esesmandéw i ich rodzin, a takze mieszkancow
pobliskiego Weimaru mial stanowi¢ rozrywke, miejsce niedzielnych spaceréw.
Bezposrednie sasiedztwo obozu koncentracyjnego nie przeszkadzato wielu od-
wiedzac¢ zoo, w ktérym podziwia¢ mogli m.in. niedzwiedzie brunatne, jelenie,
sarny, dziki, malpy, ale rowniez drapiezne ptaki. Z jednej strony ogrodzenia,
jak zauwaza autorka, trwala idylla, z drugiej — gehenna wiezniéw obozu, ktd-
rzy w obowiazujacym tutaj ,tancuchu pokarmowym” s3 najstabszym ogniwem.
O jedzeniu dostarczanym zwierzetom, czy nawet warunkach ich zycia wieznio-
wie mogli jedynie pomarzy¢. Oboz i ogréd w Buchenwaldzie pokazuja, ze w sys-
temie totalitarnym proporcje i hierarchia wartosci ulegaja odwrdceniu. Wrazliwy
na krzywde wyrzadzang przez esesmandw zwierzetom komendant obozu Karl
Koch nie wykazuje chocby cienia litosci wzgledem wiezniéw obozu. Ich Zycie
w obozowej hierarchii jest mniej warte niz zycie zwierzat, cho¢ do ich okreslenia
paradoksalnie uzywa si¢ wlasnie pogardliwych nazw odzwierzecych?®.

Leningradzkie zoo i jego wojenna historia to na tle ogrodu w Buchenwaldzie
zdecydowanie bohaterska odstona czlowieczenstwa, szczegdlnie wobec panu-
jacego w miescie glodu. Zoo bylo zamkniete jedynie zima na przelomie 1941
i 1942 roku. Ponownie zostalo otwarte w lipcu 1942 roku, co stanowito potwier-
dzenie, ze mimo blokady miasto stara si¢ wroci¢ do normalnosci po zimowym
okresie niebytu. Przywrécono takze ruch tramwajowy, wznowiono dziatalno$¢
teatréw oraz réznych innych instytucji, ktére pojawiajac sie w przestrzeni zycia
publicznego po dlugiej przerwie (a trzeba przyznaé, ze we wspomnieniach oble-
zonych te zimowe dni, godziny, minuty wydawaly si¢ wiecznoscia) przywracaty
ludziom wiare, nadzieje, che¢ do zycia.

Jesli chodzi o ewakuacje zoo, to doszlo do niej stosunkowo wczesnie, bo juz
w lipcu 1941 roku. Udalo si¢ wtedy wywiez¢ do Kazania 80 najcenniejszych zwie-

% Sacha wspomina tu o dwoch symbolicznych nazwach, to jest ,$piewajacych koniach”, czy-
li wigzniach, ciagnacych w uprzezy konskiej wytadowana kamieniami lore, ktorym wartownicy
kaza $piewaé, oraz o ,orlach $mietnikowych”, czyli wycienczonych, zaglodzonych ludziach, mu-
zulmanach, ktérzy z powodu halucynacji wywolanych glodem rzucaja sie na wszystko, co cho¢
troche¢ przypomina jedzenie lub jego resztki. M. SAcCHA: Ogrdéd koncentracyjny. O historii ogrodu
zoologicznego w obozie koncentracyjnym Buchenwald. W: Bestie, zywy inwentarz i bracia mniejsi.
Motywy zwierzegce w mitologiach, sztuce i zyciu codziennym. Red. P. KowaLsk1, K. LENsKA-BAK,
M. SzTANDARA. Opole 2007, s. 254.
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rzat. Byly wsréd nich biale niedzwiedzie, tygrysy, nosorozec i tapir. Jednak wielu
podopiecznych leningradzkiego zoo zostalo na miejscu, czekajac na swoja kolej.
Niestety, 8 wrzesnia pierscien blokady zostal zamkniety i o dalszej ewakuacji
nie moglo by¢ mowy. Tej samej nocy na teren ogrodu, bezposrednio sasiadujacy
z Twierdzg Pietropawlowska, spadly pierwsze bomby, zniszczeniu ulegly budynki,
zginela réwniez ulubienica odwiedzajacych, stonica Betty. Wydarzenie to musiato
odbic¢ sie szerokim echem, skoro jeden z bohateréw ksigzki W oblezonym Lenin-
gradzie Danifa Granina i Alesia Adamowicza, historyk Giergij Aleksijewicz Knia-
ziew pod datg 21 wrzesnia 1941 roku zapisal w swoim dzienniku takie oto stowa:

Profesor matematyki, specjalizujacy sie w teorii prawdopodobienstwa, wyglo-
sit interesujacg uwage: kazdy leningradczyk ma jedng na trzy miliony szan-
s¢, zeby zging¢ lub odnie$¢ rany. Pozbawiong wigkszego znaczenia warto$é
mozna ze spokojem zignorowaé. Ale w tym samym czasie w Leningradzie byl
jeden ston i to doktadnie tego stonia zabili podczas nalotu na miasto! Oto sg
prawdopodobienstwa 1:3 mln i 1:1...%.

Lokalizacja zoo, w poblizu Twierdzy, nieraz stala si¢ przyczyna licznych ob-
strzaléw i bombardowan. Pozostali na miejscu pracownicy starali sie¢ pomoc
pozostajacym na terenie ogrodu zwierzetom, jednak i dla jednych, i dla drugich
chtodne i glodne zimowe miesigce na przetomie lat 1941 i 1942 okazg si¢ nie-
jednokro¢ wyrokiem $mierci. Szczeg6lny problem bedzie stanowi¢ pozywienie
dla zwierzat.

Czlowiek oblezony byl w stanie zjada¢ rézne, niejadalne z pozoru rzeczy,
byle tylko zaspokoi¢ jako$ gléd. Podczas blokady zmienilo sie w ogodle poje-
cie ,jadalny”. Takich ,jadalnych” rzeczy bylo cale mndstwo, np. klej stolarski,
z ktérego gotowalo si¢ ohydng w smaku galaretke, doprawiang nastepnie sola,
pieprzem, musztarda, czy octem, zeby byta zjadliwa. Oprdcz tego w jadlospisie
leningradczykow goscily: klej z ryb, semolina (czyli srodek do czyszczenia kozu-
choéw), kazeina (rodzaj biatka stuzacego do produkcji farb), kremy kosmetyczne,
smar czolgowy, wazelina, gliceryna, oleje techniczne, pokost, syropy na kaszel
zawierajace cukier, zgnila, splesniala zywnos$¢, rézne odpadki. Leningradczycy
eksperymentowali, badajac ,jadalnos¢” wszystkiego wokét. To oznacza chociaz-
by gotowanie paskéw do spodni, rzemieni, a nawet futer”. Niestety, nader cze-
sto jedzenie eksperymentalne konczylo si¢ fatalnie. Zamiast uczucia ,,sytosci”
pojawiala sie biegunka, wymioty, objawy zatrucia pokarmowego, a nierzadko
réwniez $mier¢. Jednak przemozne pragnienie zabicia glodu i przetrwania bylo
silniejsze od bodzcéw smakowych i zapachowych. W cenie byly praktyczne rady

% A. Apamowicz, D. GRANIN: W oblezonym Leningradzie. Dramatyczne wspomnienia.
Tlum. A. WRzoSEK. Warszawa 2011, s. 67.

¥ A. Apamowicz, D. GRaNIN: Ksiega blokady..., s. 56-57; A. REID: Leningrad. Tragedia
oblezonego miasta..., s. 258.
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dotyczace tego, co pali si¢ dobrze, a co nie, co jeszcze moze stuzy¢ za namiastke
jedzenia, cho¢ nadmierna pomystowos¢, jesli chodzi o rzeczy ,jadalne”, bywa-
ta czesto zgubna. Symbolem substytutéw pozywienia podczas oblezenia bedzie
~badajewska ziemia”, czyli ziemia, na ktorej staly pdzniej zbombardowane maga-
zyny Badajewskie, stanowigce wlasciwie jeden z pierwszych celéw nalotéw nazi-
stow. W magazynach tych przechowywane byly zapasy zywnosci przeznaczone
dla catego miasta, m.in. cukier, ktory stopiony przez ogien, a nastepnie zalany
woda zmieszal si¢ z ziemia i piaskiem, stajac si¢, jak powtarzalo wielu oblezo-
nych, czarnym, stodkim, ttustym twarogiem. ,,Badajewska ziemia” osiggala za-
wrotne ceny w handlu wymiennym, szczegdlnie jej wierzchnia warstwa. Jeszcze
dlugo po pozarze sktadéw ludzie przychodzili w to miejsce i przekopywali teren.
Biezzubow z Instytutu Witamin wpadl nawet na pomysl, zeby te grudy stodkiej,
czarnej ziemi przerabia¢ w fabryce cukierkéw na karmelki, kolejny eksperymen-
talny wariant popularnych w przedrewolucyjnej Rosji landrynek?®.

Niestety, zwierzeta nie chcialy si¢ przekona¢ do substytutéw jedzenia (naj-
mniejszy problem, co ciekawe, byl z malpami). Dlatego ludzie musieli uciekac sie
do réznych, sprytnych zabiegéw, by przekona¢ na przyklad tygrysiatka do zje-
dzenia makuchdéw, czyli wycisnietych nasion roslin oleistych, przeznaczonych
na pasze dla bydta, a z czasem stanowigcych pozywienie réwniez dla ludzi. Pra-
cownicy zoo zbierali na polach zoledzie i jarzebing oraz lidcie kapusty, $cinali
sierpami trawe, a nastepnie takg mieszanka wypetniali krélicze skorki, dodat-
kowo mazac je tluszczem rybim. To pomagalo oszuka¢ wyglodniate zwierzeta,
ktére z trudem, ale jednak przywykatly do nowej diety. Jedynie pozostaty w zoo
berkut nie przekonat si¢ do ryby, w zwiazku z czym jego gtéwnym pozywieniem
byty tapane na biezaco szczury.

W relacjach dotyczacych historii leningradzkiego zoo pojawia si¢ hipopota-
mica Krasotka (Pigkno$¢). W tamtym okresie byl to drugi na swiecie pod wzgle-
dem wielkosci hipopotam zyjacy w ogrodzie zoologicznym. Zwykle hipopotam
zjada dziennie od 35 do 40 kg karmy. Pieknosci musiato wystarcza¢ od 4 do 6 kg
mieszanki z traw i warzyw oraz 30 kg parzonych trocin, ktére mialy za zada-
nie zapewni¢ uczucie syto$ci. Hipopotamicg opiekowata si¢ Jewdokia Iwanow-
na Daszyna, ktdra zimg codziennie przywozila na sankach swojej podopiecznej
40 wiader wody z Newy, obmywala jej skore ciepla woda, smarujac ja nastepnie
olejkiem kamforowym, by nie dochodzito do jej pekania. Duzy problem, nie tyl-
ko dla Krasotki, stanowily obstrzaty artyleryjskie, huk spadajacych bomb i $wist
pociskdw. W czasie nalotéw Jewdokia Iwanowna przytulata si¢ do podopiecznej,
kladac si¢ obok niej na dnie basenu. Hipopotamica nie tylko przezyla blokade,
ale byta bohaterka zoo az do 1951 roku.

We wspomnieniach ludzi oblezonych bardzo cz¢sto powraca temat recepty
na przetrwanie. Z jednej strony, taka recepta byt ruch - bezruch oznaczat tak na-

*# A. Apamowicz, D. GRANIN: Ksigga blokady..., s. 58.
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prawde wyrok $mierci, z drugiej — rygorystyczne przestrzeganie ustalonego re-
zimu dnia, do ktérego punktéw nalezalo: mycie sie, wynoszenie nieczystosci,
przynoszenie wody, dzielenie jedzenia na mniejsze porcje, planowanie kolejnych
zadan do wykonania. Do popularnych zajg¢ terapeutycznych nalezaly praca,
ktéra odganiala zle mysli, pozwalajac skoncentrowa¢ si¢ na czyms$ konkretnym
i zapomnie¢ o glodzie, oraz zapisywanie na skrawkach tapet, ksigzek, gazet
tego wszystkiego, co dzieje si¢ wokoél. Imperatyw pisania, prowadzenia dzien-
nika niejednemu, jesli nie uratowal, to zapewne przedtuzyt zycie. Byla to bo-
wiem namiastka normalnosci, enklawa wolnosci wewnetrznej, przestrzen, ktdra
dawata autorom zapiskow poczucie sensu, spelnienia, uporzadkowania, objecia
tego, co wokol. Notowanie umozliwilo ponadto sprawdzanie na biezaco wla-
snych uczué, odruchéw, korekty wlasnych gtodnych mysli i zachowan.
Analizujac $wiadectwa osob, ktore przeszty przez pieklo obozéw, Domanska
podkresla, ze miarg ocalonego czlowieczenstwa jest przeswiadczenie ,,0 mozli-
wosci wyboru i podejmowania decyzji (cho¢by w minimalnym stopniu)”#. Jesli
zaczynasz dziala¢ jak automat, poddajesz si¢ zupetnie okolicznosciom zewnetrz-
nym, bolowi, glodowi, rezygnujac pod wpltywem bodzcéow wysylanych przez
skrajnie osfabione cialo z woli przetrwania, walki o siebie, to zamierajac w bez-
ruchu, umierasz. Mysle, ze wielu oblezonych podpisaloby si¢ pod tym stwier-
dzeniem. Kazdy dzien w oblezonym Leningradzie przynosil bowiem kolejne
wyzwania, zmuszajac ludzi do podejmowania wciaz od nowa decyzji, od kto-
rych zalezalo ich wlasne, ale czesto réwniez czyjes zycie. Czlowieka oblezonego
w nadmiernym stopniu obcigza nie tylko chodzenie, lecz takze méwienie, wzru-
szenie, okazywanie emocji. Uczucia wymagaja bowiem zaangazowania, energii,
a jak tu wykrzesac z siebie energie, jesli dzienna racja zywno$ciowa wynosi po-
nizej 500 kilokalorii. A jednak wielu leningradczykéw, a wéréd nich dwudziestu
pracownikow zoo, ktérzy podczas blokady mieszkali po prostu na jego terenie,
by by¢ blizej zestresowanych, przerazonych i wyglodniatych zwierzat, s3 dowo-
dem na to, ze nawet w najgorszych chwilach wi¢z miedzy ludzmi, a takze miedzy
czlowiekiem i zwierzeciem moze pomoc przezy¢ i jednemu, i drugiemu.

¥ E. DOMANSKA: Muzutman: swiadectwo i figura..., s. 72.
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Abstract

Hush
On the (In)human Face of the Siege of Leningrad

The main aim of the article is to draw attention to a different hell than that of the Nazi con-
centration camps, namely, the cruel test of human possibilities, impulses, and reactions
that was the Siege of Leningrad. Mass famine, which had a solid scientific basis and proved
to be one of the most effective weapons of the 20" century, was again used there. The be-
sieged man, left to his survival instinct, shows an only seemingly (in)human face, which
is manifested in eating domestic animals but also in cannibalism (this was a taboo issue
for many years). Fortunately, the horrific experiment conducted on the city’s inhabitants re-
vealed also successful, even heroic, attempts to maintain humanity and dignity. One of these
is surely the history of the Leningrad Zoo, which functioned as usual during the siege (except
for the winter of 1941-1942). It demonstrates not only the importance of bonds between man
and animal, but also confirms that, in the face of suffering, famine, and fear, all beings are equal.

Keywords:
border situation, siege of Leningrad, famine, Leningrad Zoo, animal
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| zwierzeta maja historie... O ksigzce Erica Barataya

Ksigzka francuskiego historyka Zwierzecy punkt widzenia. Inna wersja historii',
ktéra zdecydowalo si¢ wyda¢ niewielkie gdanskie wydawnictwo W Podwdrku,
wypelnia ogromng luke w obrebie probleméw dyskutowanych we wspdlczesnej
humanistyce, szczegolnie w kontekscie rozwoju transdyscyplinarnych studiow
nad zwierzetami (animal studies). Jednocze$nie mamy okazje przyjrzec si¢ propo-
zycji nieanglojezycznej (w czasach, gdy nawet Derride w Polsce czytamy po angiel-
sku), ktora wpisuje sie w gléwny nurt francuskiej mysli nad zwierzetami®.

W polskim $rodowisku naukowym nieobecnos¢ zwierzat jest dotkliwie za-
uwazalna na polu badan historycznych. Niewiele w tym zakresie zmienilo roz-
powszechnienie studiéw nad pamiecia, ktére z zalozenia wykraczaja poza dys-
cypling historii i uwzgledniaja rozmaite zrodla (materialy wizualne, swiadectwa
literackie, badania nad przyroda) oraz przeobrazaja sposob prowadzenia narracji
o pamieci, dopuszczajac badania kulturoznawcdw, literaturoznawcdw, psycholo-
gow czy socjologéw. W dziedzinie polskiej historii zainteresowanie zwierzetami
jest wcigz wyjatkowo rzadkie, by nie powiedzie¢ - egzotyczne. Poza tlumacze-
niami zamieszczonymi w pracy pod redakcja Ewy Domanskiej Teoria wiedzy

' E. BARATAY: Zwierzgcy punkt widzenia. Inna wersja historii. Ttum. P. TARASEWICZ.
Gdansk 2014.

2 W Polsce nie znajdziemy przekltadéw prac Elisabeth de Fontenay, Vinciane Despret
czy Dominique’a Lestela -~ obok Erica Barataya autoréw tlumaczonych na angielski. Oméwie-
niem francuskojezycznej mysli wspélczesnych teoretykdw animal studies zajeli sie angielscy
badacze, miedzy innymi w czasopi$mie ,Angelaki. Journal of the Theoretical Humanities”. Do-
tychczas ukazaly si¢ dwa numery zatytulowane Filozoficzna etologia pod red. Bretta Buchanana,
Jeffreya Bussoliniego i Matthew Chrulewa: vol. 19, nr 3/2014 (po$wigcony D. Lestelowi) i vol. 20,
nr 2/2015 (poswigcony V. Despret).
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o przesztosci na tle wspétczesnej humanistyki (2010)?, jesli juz kto$ decyduje si¢
na opowiadanie historii o zwierzetach, to wtlacza je w dominujace ramy tekstu
antropocentrycznego. Warto wiec odnotowa¢ rozdzial Ludzie przeciwko zwie-
rzetom w ksigzce Janusza Tazbira Okrucieristwo w nowozytnej Europie czy zwie-
rzece motywy w polskiej historiografii na temat I wojny $wiatowej* - to z pew-
noscig pierwsze u nas tropy podejmowania problematyki uobecnienia zwierzat
w historii. Inna sprawa, Ze mimo ogromne;j liczby ofiar zwierzecych, zwierzat,
ktére nie tylko uczestniczyly w wydarzeniach historycznych, lecz takze ginety
(w Polsce interesujace $wiadectwa dotycza zaréwno wojen napoleonskich, po-
wstan narodowowyzwolenczych, jak i kolejno nastepujacych po sobie wojen
w latach 1914, 1920, 1939, nie méwiac o powstaniu w warszawskim getcie w roku
1943 czy powstaniu w roku 1944), polscy historycy nie zaproponowali zadnej
formuty dla historii zwierzat, formuly, ktéra mogtaby dostarcza¢ informacji
o zwierzecym doswiadczeniu udzialu w wojnie. Jedng z przyczyn moze by¢ po-
glad, ze zwierzeta wcigz zaliczane sa do tematow lzejszych i mniej powaznych;
inng - ze historia jest tylko ludzka (zgodnie z pogladami niemieckich filozo-
fow, takich jak Friedrich Nietzsche czy Martin Heidegger), a zwierz¢ta nie moga
intencjonalnie uczestniczy¢ w przesztych wydarzeniach. Daja sie slysze¢ takze
glosy sugerujace, ze o zwierzetach jako podmiotach wydarzen mozemy moéwic
jedynie na przykladzie fikcji literackiej czy we wspolczesnych badaniach kultu-
roznawczych, ale nie w historii.

Na tym tle Eric Baratay jest wyjatkowym historykiem, ktéry uwaza, ze moz-
na poprowadzi¢ narracje zwierzat w historii, ale do interpretacji licznych zré-
del, dotychczas nieprzywolywanych w historii ze wzgledu na same zwierzeta,
potrzebna jest wiedza pozahistoryczna, gtéwnie z zakresu etologii poznawczej.
Zrédta nie wyczerpuja sie w dokumentach archiwalnych, w ktérych zwierzeta
sprowadzane sg do liczby i wagi, przeciwnie - mnozg si¢, gdy historyk, ktdry
chce pisa¢ o zwierzetach ,,z krwi i kosci”, jak sam przyznaje, siega po $wiadec-
twa weterynarzy badz pisarzy, wspomnienia i listy. Baratay-Francuz nie kry-
je, Ze interesuja go inne, niewykorzystywane w ten sposob zrodla, ale przede

> Chodzi zasadniczo o dwa teksty: D. LACAPRA: Powrét do pytania o to, co ludzkie i zwie-
rzgce. Ttum. K. BojarRskA. W: Teoria wiedzy o przeszlosci na tle wspétczesnej humanistyki. Red.
E. DoMANSKA. Poznan 2010, s. 413-469; D. CLARK: ,Ostatni kantysta w nazistowskich Niem-
czech”. Zwierzeta i ludzie po Levinasie. Ttum. A. OsToLsk1. W: Teoria wiedzy o przesztosci...,
s. 470-518.

* Por. np. P. SzLANTA: Wielka wojna zwierzgt. ,Polityka. Pomocnik Historyczny” 2014,
nr 3 (3), s. 102-103. Nie rozwijam tu historii znanych i opisanych juz w Polsce zwierzat na woj-
nach, jak niedzwiedzicy Baski z Murmarniska (okres po I wojnie $wiatowej), niedzwiedzia Wojtka
z Armii Andersa, owczarka Bruce’a, ktéry w czolgu towarzyszyt 1. Dywizji Pancernej czy owczar-
ka podhalanskiego Miska zasilajacego szeregi AK — okreg $wietokrzyski. Historie tych zwierzat
pelnia raczej role oswajania wizerunku wojny, a mimo indywidualizacji bohateréw zwierzecych,
jeszcze nie doczekaly si¢ omdéwienia z perspektywy samych tych zwierzat — uczestnikéw i akto-
row przeszlych wydarzen.
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wszystkim chodzi mu o zwierzeta we francuskiej historii. Tym samym wskazuje
na poczatek historii zwierzat, ktérag wedtug niego ufundowali francuscy histo-
rycy: Robert Delort w 1978 roku wskazal na nowa dziedzine badan, a w 1984
zajal si¢ metodologia i problematyka w rozprawie Les Animaux ont une histoire
(Zwierzeta majg historig). Rownoczesnie we Francji zaczely powstawac interdy-
scyplinarne towarzystwa gromadzace badaczy nauk humanistycznych i zoolo-
gicznych. Rozwingly sie takze studia nad hodowlg zwierzat. Jak wskazuje Ba-
ratay, ozywienie w tematyce historii zwierzat doprowadzito do ugruntowania
»ludzkiej historii zwierzat”, ktéra ,nie wystarcza, by zrekonstruowa¢ ich polo-
zenie™. Jedna z przyczyn porzucenia staran o zwierzeca perspektywe w historii
(jaka zapoczatkowal Delort) byl opér humanistow wobec uwzgledniania wie-
dzy z zakresu nauk przyrodniczych. Ale nie tylko. Inna, znacznie powazniejsza
przyczyng okazala si¢ proba pominiecia probleméw etycznych, a wigc ,,nie pro-
bowano pojac¢ zwierzecych doswiadczen, emocji, reakeji, ktore [ludzcy - A.B.]
wspodtuczestnicy widzieli, odczuwali, mniej lub bardziej rozumieli, zwalczali
albo akceptowali™. Baratay nie odrzuca catkowicie antropocentrycznej historii
zwierzat, poniewaz stanowi ona material do odtworzenia relacji miedzy ludzmi
i zwierzetami, jest zapisem ludzkich obserwacji i elementem zblizenia si¢ do hi-
storii zwierzat. Jednoczesnie dowodzi ,silnego uwiklania zwierzecia w histo-
ri¢”, czego odzwierciedleniem staje si¢ rozwoj produkeji rolnej w XVIII wieku’,
praca koni w okresie rewolucji przemystowej, konflikty zbrojne w Europie (od
rewolucji, powstan, po druga wojne $wiatowa, przy czym wielka wojna okaze
sie wyjatkowa ,pozeraczky zwierzat”, zanim nastgpi rozwoj motoryzacyjny),
ewolucja pséw w charakterze cztonkéw rodziny (migdzy XVIII a XX wiekiem)
oraz rozwoj rozrywek z udziatem zwierzat w XIX stuleciu, opisany na przykta-
dzie bykéw i korridy. Tych pig¢ przykladéw uwiklania zwierzat w historie, czyli
bydla, koni pociagowych, zwierzat w czasie wojny, pséw do towarzystwa i by-
koéw na korridzie, skiada si¢ na konstrukcje ksiazki Zwierzecy punkt widzenia.
Wybdr tych skadinad udomowionych gatunkéw i przypadkéw okazuje sie klu-
czowy dla calej koncepcji baratayowskiej historii zwierzat. Nacisk zostal w niej
polozony na relacje ludzi i zwierzat; zmiana perspektywy wynika z potrzeby
zrozumienia reakcji zwierzecego innego. Tym samym Baratay prezentuje po-
dejscie, ktére wymagalo nie tylko niezliczonych, wieloletnich kwerend, lecz tak-
ze dojrzalosci, otwartosci badacza, potrzebnych do podjecia tematu, ktéry sam
Baratay okreslit mianem ,historii peryferyjnej”. Koncepcja takiego uprawiania
historii polega na uzupelnieniu stanu wiedzy o historie zwierzat, a nie na catko-
witym usunieciu cztowieka z pola badan. Nie mogloby sie to dokona¢ bez zwro-
tu ku zwierzetom w humanistyce zachodniej. Pomocne okazaly si¢ badania

5 E. BARATAY: Zwierzecy punkt widzenia..., s. 16-17.
¢ Ibidem, s. 19.
7 Ibidem, s. 22.
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prymatologéw i rozwdj etologii poznawczej. Metoda przyjeta w pracy Barataya
wyraznie odcina si¢ od ujecia cechujgcego postmodernizm czy poststrukturalizm.
Historyk bada zwierzeta, czyli Zywe istoty, ktdre czuja, doswiadczaja, przystosowuja
si¢ i dzialaja®. Historia z perspektywy zwierzat potrzebuje wiec nauk pomocniczych,
takich jak wiedza etologiczna, ktéra pelni role ttumacza, przeklada i formuje nar-
racje historyka w bliskosci nauk humanistycznych i zoologicznych. Tym samym
otrzymujemy pewna spdjna metodologicznie propozycje, ktéra nie musi dotyczy¢
wylacznie historii, ale nauk o kulturze, nauk humanistycznych i spotecznych, ktére
pragng uwzglednia¢ aktoréw zwierzecych w rozumieniu zywych, zdolnych do reak-
cji i dzialania uczestnikéw wspdlnej, nie tylko ludzkiej rzeczywistosci.

Najwigkszy wklad tej ksigzki, §wiadczacy o jej oryginalnosci, polega na od-
réznieniu ludzkiej historii zwierzat od zwierzecej perspektywy w historii. Baratay
mowi wrecz o przejsciu na druga strone, o wlozeniu wysitku w opowies¢ ze zwie-
rzecego punktu widzenia, cho¢ czasem jest to niemozliwe. Zwierzecy punkt widze-
nia zarysowuje ten zamiar, a Baratay pisze projekt, ktory zastuguje na miano me-
todologii zwierzecej historii lub historii zoocentrycznej. Jego kwintesencje znalez¢
mozna na s. 53:

sprobuje odwroci¢ historie, aby nie pisa¢ historii hodowli, lecz bydta, nie trans-
portu, lecz koni pociggowych, nie korridy, lecz bykéw... to znaczy nie sposobéw
werbowania i wykorzystywania zwierzat, ale tego, co przezywaja, czuja, odczu-
waja, zwracajac — tak bardzo, jak to mozliwe — uwage na postawy, gesty, krzyki.

Otwierajac histori¢ na zwierzecych bohateréw, Baratay historyk staje sie po czesci
pisarzem. Najpierw kolekcjonuje zrédia, w ktdrych znajduje wyraz dla zwierzecych
doswiadczen, potem je interpretuje, a na koniec stara si¢ je tak opisac, by nie bylo
watpliwosci, ze rzecz dotyczy zwierzat, nierzadko podobnych w swych zachowa-
niach do ludzi. Biorgc pod uwage metode, nie ma w tym wcale sprzecznosci. Podob-
nie bywalo z innymi narracjami o przeszlosci: ,historyk konstruuje swoja opowies¢
w duzej mierze na zaposredniczonych $wiadectwach, zewnetrznych wobec danych
bohateréw, wywodzac na przyktad obraz codziennego zycia chlopéw z tekstéw na-
pisanych przez moznych™. W tym sensie zwierze w historii jest podobnym innym
jak niewolnicy w starozytnosci, kobiety i dzieci do XIX stulecia, chlopi panszczyz-
niani czy ludy podbite przez kolonistéw europejskich. Historia z punktu widzenia
zwierzat wpisuje sie¢ w nurt mysli emancypacyjnej. I cho¢ powstaje dos¢ poézno,
to odmienia sposob postrzegania zwierzat: opiera si¢ na dokumentach, w ktérych
zwierzeta zyja z ludzmi, reaguja, dzialaja, a nawet ,,narzucajg swoja obecno$¢™".

W pozostatych pracach, jak w wydanej w 2012 roku po Le point de vue animal,
ksigzce o zwierzetach w okopach, uczestnikach I wojny $wiatowej, gléwnie koni,

8 Por. fragment Zwierzg aktor. Ibidem, s. 34-37.
° Ibidem, s. 41.
1 Tbidem.
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Baratay doprowadza projekt historii zoocentrycznej do swoistej radykalizacji, po-
kazujac, ze inna wersja historii jest mozliwa i wcale nie musi si¢ nam, ludziom,
podoba¢. Nie inaczej w swoim najnowszym projekcie badawczym, Biografiach
zwierzgt, ktéry Baratay zaprezentowal w maju 2015 roku na Uniwersytecie War-
szawskim, argumentujac, ze punkt widzenia jest jednostkowy, a zwierzeta, ktore
uwikltano w ludzkg historie, staja si¢ wyjatkowymi indywidualno$ciami o swoistej
psychice, odrebnych cechach charakteru i wyostrzonej perspektywie poznawcze;.
Ta jednostkowa perspektywa nie bylaby mozliwa do odtworzenia (bo jak zajrze¢
do $rodka skomplikowanego, psychicznego stworzenia, ktore przezywa okreslone
emocje?) bez innych nauk, zaréwno przyrodniczych, jak i tekstow kultury, doku-
mentacji wizualnej, wszystkich $wiadectw, ktére pozwalaja uchyli¢ nienaturalny
dla zwierzat antropocentryzm. Dopiero wéwczas historyk — cho¢ o szczegdlnej
wrazliwosci i empatii — moze zacza¢ stawiaé pytania od strony zwierzecych do-
$wiadczen, emocji, reakcji. Dopiero wowczas czlowiek przestaje przyjmowac cen-
tralng pozycje dla prowadzenia narracji, a zwierzeta zrzucajg z siebie przedmio-
towy status, jaki dotychczas przypisywata im historia. Baratay pokazuje, jak zywe
stworzenia — narzedzia w rekach ludzi, staja si¢ aktorami, ale i wspottworcami
historii. W celu wprowadzenia zwierzgcego aktora na scen¢ dziejow, Baratay re-
zygnuje ze znanej francuskiej definicji historii jako ,wiedzy o czlowieku w czasie”,
ukutej przez Marca Blocha. Zamiast niej wybiera definicje historii poszerzonej,
zaproponowanej przez Roberta Delorta, rozumiejac historie jako ,wiedze¢ o prze-
strzeni w czasie”". Ta geohistoria nastawiona na otoczenie, srodowisko, stworze-
nia inne niz ludzie, wchiania takze zwierzeta, a u Barataya - eksponuje ich wersje,
percepcje i recepcje przeszlych wydarzen.

Kwestia zwierzecego punktu widzenia wielokrotnie powraca w krytyce ani-
mal studies i samego podejscia do upodmiotowienia zwierzat. W tym celu czesto
przywolywany jest tekst Thomasa Nagela: Jak to jest by¢ nietoperzem?'?. Wedtug
tego filozofa pytanie to jest absurdalne i bezsensowne. Mozliwe jest rowniez,
ze w tym tekscie wcale nie chodzi o zwierzg, ale o dziwaczne stworzenie, zyja-
ce i percypujace inaczej niz czlowiek, stworzenie ktérym filozof postuguje sie
w celu wskazania innej, niepoznawalnej perspektywy. Przypomina to dyskusje
na temat istnienia lub nieistnienia §wiadomosci. Jak zauwaza Maciej Trojan
w ksigzce Na tropie zwierzgcego umystu, nawet w przypadku ludzi swiadomosé
jest niewygodnym przedmiotem badan z uwagi na wpisang w jej nature subiek-
tywnosc¢”. Postulowanie zwierzecego punktu widzenia przypomina metodyke
badan nad swiadomoscig u zwierzat, analizowanie wszelkich za i przeciw. Wielu
sposrdd psychologéw i etologéw zwierzecych rezygnuje z badan nad $wiadomo-

' Por. fragment Rozszerzone pojecie historii. Ibidem, s. 37-38.

12 T. NAGEL: Jak to jest by¢ nietoperzem? W: IDEM: Pytania ostateczne. Tlum. A. ROMANIUK.
Warszawa 1997, s. 203-221.

5 M. TrojaN: Na tropie zwierzgcego umystu. Warszawa 2013, s. 146. Por. rozdzial Swiado-
mos¢, s. 146-154.

313



314

Anna Barcz

$cig zwierzat, ale sa tez tacy, ktorzy rozwijaja koncepcje swiadomosci ztozonej
inaczej niz u ludzi, bazujac gléwnie na zdolnosciach percepcyjnych zwierzat
(np. ceniony przez Barataya Donald Griffin, autor Umystow zwierzgt). Odrzu-
ca sie zarazem badania nad $wiadomoscia introspekcyjna, ktéra przynajmniej
w teorii wystepuje gldwnie u ludzi (ale i u nich jest nielatwa do uchwycenia
w empirii). Podejécie Barataya polega na realistycznej projekcji: nawet jesli nigdy
nie doswiadcze, jak to jest by¢ zwierzeciem albo zwierzeciem posréd innych
zwierzat (bo nie mam dostepu do $wiadomosci introspekcyjnej zwierzat), moge
o to pyta¢, znajdujac w naukach pomocniczych (jak etologia, weterynaria) wska-
zOwki czy kryteria zblizenia si¢ do doswiadczenia zwierzg¢cego. Pomocna okazu-
je si¢ takze wyobraznia, odwolania do réznych zmystéw; i tu przydaje sie litera-
tura — Baratay ceni sobie szczegolnie fikcje powiesciowa z okresu francuskiego
naturalizmu' - czy sztuki wizualne. Wyjatkowym potwierdzeniem tego stanu
rzeczy jest rozdzial dwunasty, zatytulowany Inne migsa armatnie, w catosci po-
$wiecony zwierzetom na wojnie. Temat ten Baratay rozwinie w kolejnej ksigzce
gltéwnie ze wzgledu na bogactwo zrédel. Odrealnienie wojny powoduje potrzebe
pisania, ksztaltowania doswiadczen w biezace i p6zniej formulowane mysli, kto-
re skladajg si¢ na $§wiadectwa historii zwierzat na wojnie. Z perspektywy ludzi
wojna przyniosla rozwdj medycyny, ale i weterynarii, z perspektywy zwierzat
- wojna przyniosta konkretne odpowiedzi w postaci zwierzecych ran, choréb
i $mierci. Czlowiek moze je ewentualnie umniejsza¢, ale nie moze ich ukry¢®.
Wyraznym mankamentem podejscia Barataya jest wypowiadana w kilku
miejscach bezkrytyczna wiara w postep nauki (szczegdlnie: etologii i neurobio-
logii)'®. Faktycznie, dysponujemy znacznie szersza wiedza na temat pozytyw-
nych i negatywnych emocji u réznych gatunkéw zwierzat. Na gruncie badan
nad zachowaniami zwierzat ciekawa jest sama ewolucja od przedmiotu badan
(zwierzecia reagujacego na bodzce, podlegajacego tresurze) do zindywiduali-
zowanego podmiotu (Swiadomego bytu). Dyskusyjne pozostaja sposoby prze-
prowadzania tychze badan, przemocowa inzynieria laboratorium, etycznie nie-
obojetna, a jednak niewidoczna w Baratayowskim projekcie historii budowanej
poprzez wymiang z naukami przyrodniczymi. Nawet gdyby uwzgledni¢ badania
szanujgce godno$¢ zwierzat, to i tak nie posiadamy na razie przekonujacych da-
nych na temat ich umystowych reprezentacji, szczegélnie w obrebie metodologii
poznania zwierzat”, ktére wskazywalyby na subiektywny charakter ich $wia-

1 W dzielach przedstawicieli naturalizmu - Zoli, Maupassanta, Genevoix - znalez¢ moze-
my réwnie duzo, jak w tekstach naukowych”. W: E. BARATAY: Zwierzecy punkt widzenia. .., s. 42.

"> Por. ibidem, s. 43.

'® Na przyktad: ibidem, s. 49.

17 Metodologia ta wikla si¢ w problem jezykowej struktury reprezentacji umystowych, kté-
re — tyle przynajmniej na razie wiemy — majg wylacznie systemy intencjonalne wyzszego stopnia,
czyli ludzie - por. A. ZYCHLINSKI: Laboratorium antropofikcji. Dociekania filologiczne. Warszawa
2014, s. 131, 161 i inne.
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domosci. Wedtug Barataya nowe odkrycia w tym temacie moglyby zmieni¢
sposoby odczytywania zrodel. Badania zachowania zwierzat raczej utwierdzaja,
zaréwno naukowcow, jak i filozoféw, w hipotezie podtrzymujacej roéznice an-
tropologiczna, ktéra daje si¢ stresci¢ w ten sposob: ,,tylko jeden gatunek Homo
sapiens, i to po dluzszym okresie ontogenetycznego rozwoju, dysponuje samo-
swiadomoscig subiektywna™®. Moze gdyby udalo si¢ wyjs¢ poza jezykowy ob-
raz $wiata? Obecnie, badania wskazujace na wystepowanie samoswiadomosci
u zwierzat polegaja na interpretacjach w duchu ,,krytycznego antropomorfizmu”,
a wiec zwierzeta (szczegélnie nam bliskie biologicznie, jak ssaki) rozumiane sa
w odniesieniu do zachowan ludzkich®.

Inng, ale powigzana kwestig pozostaje pytanie, czy perspektywa zwierzecia
w historii nie jest u Barataya nazbyt znaturalizowana? Skoro historia z punktu
widzenia zwierzat, historia etologiczna - to okreslenie pada na koncu ksigzki
- dotyczy przede wszystkim przekladu reakcji fizjologicznych na emocjonalne
(a nawet psychiczne)? Moze historia zwierzat to historia relacji ludzi i zwie-
rzat, tego, jak ludzie interpretujg zachowania zwierzat, gdy troszcza si¢ o nie,
jak ten wojskowy weterynarz, ktory opisuje warunki pracy zwierzat na froncie,
albo jak ten pikador, ktory dostrzega drzenie byka? Baratay zajmuje si¢ przede
wszystkim gatunkami udomowionymi, wiec sam dostrzega historyczno$¢ zwie-
rzat w powigzaniu z ludzkimi obserwatorami.

W ksigzce Barataya nie ma dzikich zwierzat. Nie znaczy to jednak, Ze me-
todologia przedstawiona w pierwszym rozdziale nie obejmuje i tych gatunkoéw.
Zrédha na temat wilkéw to miedzy innymi ksiegi parafialne czy teksty mysliw-
skie. Zasadniczo latwiej jest nam zrozumie¢ zwierzeta nam bliskie, a wigc udo-
mowione. Potwierdzajg to zrédla historyczne. Historyk tez staje sie swoistym
obserwatorem, pisarzem, a w przypadku Erica Barataya - krytykiem historii
o nas samych. Przelom w tej ksigzce polega na sformulowaniu pytan badaw-
czych z perspektywy zwierzat, dzigki czemu mozna si¢ wiecej o nich dowiedzie¢,
lepiej zrozumie¢, co przezywajg. Dzigki empatii historyka, pytanie, ktére pozo-
staje gdzie$ na marginesie dziejow, mianowicie: co to znaczy by¢ ze zwierzeta-
mi?, podczas lektury Zwierzecego punktu widzenia staje nam wyraznie przed
oczami. Sama wiedza o uczestnictwie zwierzat w wydarzeniach historycznych
nie wystarcza do budowania ich historii. Potrzeba jeszcze ,,wejs¢ w skore zwie-
rzecia, pojac jego otoczenie, jego mozliwoéci obserwacji i percepcji, aby cho¢
w malym stopniu dosiegna¢, odtworzy¢ jego odczucia™. Tak uprawiana historia
moze wiele wnie$¢ do poznania zwierzat. Jak wiec przekona¢ innych badaczy,

'8 M. TROJAN: Na tropie zwierzecego umystu..., s. 158.

! Por. opis zachowania szympansa sporzadzony przez prymatolog Sue Savage-Rumbaugh.
Ibidem, s. 158-159.

20 E. BARATAY: Zwierzgcy punkt widzenia..., s. 83.
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ze historia z punktu widzenia zwierzat tez jest wazna, a czlowiek nie zawsze
powinien umieszcza¢ siebie na pierwszym planie?

Baratay przyznaje, ze to umiejetno$¢ pisarska, tworzy¢ narracje, takze hi-
storyczne, w ktérych wyraznie wida¢ zwierzecych bohateréw, a jeszcze lepiej,
gdy wida¢ rzeczywisto$¢ z ich perspektywy. Nie interesuje go, czy udzial zwie-
rzat w historii jest bardziej czy mniej intencjonalny. Z pewnoscig jest faktem.
W jego wersji historii réznica antropologiczna ulega zawieszeniu, poniewaz zaj-
muje go prawdziwa historia zwierzat. Dlatego najwiecej trudnosci przysparza
mu interpretacja: taki sposob odtworzenia zrddel, by przejs¢ na strone pisania
z perspektywy zwierzat. W tym sensie historia zwierzat bedzie zawsze niedosko-
nalym zajeciem?, gdyz do ludzkiej perspektywy powraca si¢ naturalnie. Moze
jakim$ rozwiazaniem, zabiegiem stylistycznym, bylaby zmiana perspektywy
narracji z trzecioosobowej na pierwszoosobowa — skoncentrowang na osrodku
doznania w narracjach o zwierzecych do$wiadczeniach.

Bez wzgledu na to, jaki wptyw na narracje historyczng majg biologiczne réz-
nice miedzy czlowiekiem a zwierzeciem, otrzymujemy ksigzke, ktora jest pisa-
na tak, jak gdyby te réznice nie istnialy. Moze mamy do czynienia z historig
niedoskonaly, ale niedoskonalos¢ dotyczy przede wszystkim naszych ludzkich
projektow i przekroczen. Najwazniejsze, ze zwierzeta w koncu maja swojego
dziejopisarza.

2t E. FunGe: What was it like to be a cow? History and animal studies. W: The Oxford Hand-
book of Animal Studies. Red. L. KALOF. Forthcoming.
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JusTYNA WIECLAWEK
Uniwersytet Slaski

Sprawozdanie z seminarium naukowego
,Dzi$ i jutro doswiadczen na zwierzetach”
Katowice, 11 czerwca 2015 roku

W dniu 11 czerwca 2015 roku, kilkanascie dni po wejsciu w zycie ustawy z dnia
15 stycznia 2015 roku o ochronie zwierzat wykorzystywanych do celéw nauko-
wych lub edukacyjnych!, w Katowicach, na Wydziale Prawa i Administracji
Uniwersytetu Slaskiego odbylo sie ogélnopolskie seminarium naukowe pt. ,,Dzi$
i jutro do$wiadczen na zwierzetach”. Organizatorami wydarzenia byly Katedra
Teorii i Filozofii Prawa WPiA US oraz dzialajace na Wydziale Prawa i Admini-
stracji Kolo Naukowe Praw Zwierzat.

Celem seminarium bylo podjecie dyskusji nad etycznymi, prawnymi i nauko-
wymi uwarunkowaniami wykorzystywania zwierzat w badaniach naukowych.
Uchwalenie ustawy wdrazajacej aktualnie obowigzujaca dyrektywe unijng?® za-
mknetlo jedynie na chwile etap debat nad wlasciwym sposobem regulacji wyko-
rzystywania zwierzat pozaludzkich do celéw nauki i edukacji. Ksztalt nadany
tym przepisom sklania bowiem do refleksji nad tym, jakie zalety, ale tez jakie
wady cechuja nowo wykreowang sytuacj¢ oraz na ile stan obecny mozna uznaé
za docelowy, na ile za$ za jedynie tymczasowe stadium ewolucji standardéw do-
tyczacych uzywania zwierzat w doswiadczeniach.

Zainteresowanie seminarium przeroslo oczekiwania organizatorow. W jed-
nej z auli Wydziatu Prawa i Administracji zgromadzilo si¢ okolo szes¢dziesigciu
uczestnikow. Wiérdéd nich znalezli si¢ nie tylko studenci i doktoranci Wydziatu

! Ustawa z dnia 15 stycznia 2015 r. o ochronie zwierzat wykorzystywanych do celéw nauko-
wych lub edukacyjnych (Dz.U.2015.266). Ustawa weszla w Zycie 27 maja 2015 roku, zastepu-
jac dotychczasowa ustawe z dnia 21 stycznia 2005 roku o do$wiadczeniach na zwierzetach
(Dz.U.2005.33.289 ze zm.).

> Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/63/UE z dnia 22 wrze$nia 2010 r. w spra-
wie ochrony zwierzat wykorzystywanych do celéw naukowych (Dz.Urz. UE L 276/33).
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Prawa i Administracji US, czlonkowie Kota Naukowego Praw Zwierzat, lecz tak-
ze licznie przybyli pracownicy Uniwersytetu oraz przedstawiciele innych osrod-
kow naukowych, Inspekcji Weterynaryjnej oraz cztonkowie komisji etycznych
ds. doswiadczen na zwierzetach.

Otwarcia seminarium dokonal przedstawiciel organizatorow, Zastepca
Przewodniczacego Krajowej Komisji Etycznej ds. Doswiadczen na Zwierzgtach
i opiekun Kota Naukowego Praw Zwierzat, prof. US dr hab. Tomasz Pietrzy-
kowski, ktéry przywital uczestnikow, a takze w kilku stowach podkreslit wage
spotkania, dajacego mozliwos¢ wymiany pogladéw o ksztalcie wprowadzonych
przepisow nie tylko ekspertom zaangazowanym w prace nad ustawa, lecz takze
osobom, ktére z tych rozwigzan prawnych korzystaja. Referaty wyglosili ba-
dacze przeprowadzajacy badania na zwierzetach, jak réwniez przedstawiciele
srodowiska naukowego, bedacy zwolennikami znaczacego limitowania tychze
eksperymentéw. Seminarium podzielone zostalo na cztery czesci, w kazdej wy-
gloszono po dwa referaty.

Jako pierwsza wystapita mgr Justyna Wiectawek, doktorantka w Katedrze
Teorii i Filozofii Prawa WPiA US. Prelegentka w syntetyczny sposob przedsta-
wila wybrane aspekty nowego stanu prawnego. Wskazata na te z nich, ktére
przyczynily si¢ do poprawy dotychczas funkcjonujacych rozwigzan, jak row-
niez tego rodzaju rozstrzygniecia ustawowe, ktérych ocena na obecnym, po-
czatkowym etapie stosowania ustawy nie jest jeszcze mozliwa. W pierwszej
kategorii znalazty si¢ takie rozwigzania, jak: wprowadzenie zakazu przeprowa-
dzania do$wiadczen najbardziej bolesnych oraz zrewidowanie przepiséw pro-
ceduralnych i ustrojowych, dajace szanse¢ na prowadzenie rzeczywistej oceny
etycznej wplywajacych do komisji wnioskéw. Z kolei do grupy zmian o nadal
trudnym do okredlenia wplywie na status zwierzat doswiadczalnych zaliczy¢
mozna przyktadowo wylaczenie z definicji procedury usmiercania zwierzecia
celem pobrania jego tkanek i narzagdéw. Przedstawiono réwniez kategorie prze-
pisow, ktére mimo dos¢ obiecujacych propozycji padajacych w trakcie procesu
legislacyjnego, przyjete zostaly w niekoniecznie zadowalajagcym brzmieniu (jed-
noosobowe ,,zespoly” doradcze czy przeniesienie wszystkich kompetencji kon-
trolnych na Inspekcje Weterynaryjng zamiast utworzenia wyspecjalizowanego
organu nadzorujacego).

Nastepnie prof. dr hab. Krzysztof Turlejski z warszawskiego Instytutu Biolo-
gii Doswiadczalnej przedstawil referat pt. ,Niespdjnos¢ stosunku ludzi do zwie-
rzat i zfa alokacja wysitkéw na rzecz ich lepszego traktowania”. Przewodniczacy
Krajowej Komisji Etycznej zwrécil uwage stuchaczy na fakt, iz watek wykorzy-
stywania zwierzat doswiadczalnych jest jedynie niewielkim elementem prze-
myslu u§miercania zwierzat na potrzeby czlowieka. Zdaniem autora, spoteczne
przekonanie o tym, ze to eksperymenty przyczynily si¢ do najwigkszego cier-
pienia zwierzat, a ich zakaz spowoduje znaczacg poprawe w ich traktowaniu,
jest przekonaniem blednym. Dla poparcia tej tezy Profesor Turlejski przedsta-
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wil dane prezentujace, jak ogromne liczby zwierzat s3 hodowane celem spozy-
cia przez ludzi. Co ciekawe, wzrasta tez liczba zwierzat towarzyszacych, ktérych
odzywianie, jak wskazujg statystyki, w Niemczech pochtania az 10-15% calej
produkecji migsnej. Profesor Turlejski nie pominal jednak w swoim wystapieniu
obowiazkéw, jakie spoczywaja na naukowcach prowadzacych badania z uzyciem
zwierzat. Podkredlil nie tylko brak akceptacji dla zadawania bdlu i u$miercania
w sposob rutynowy i obojetny, ale tez wage dziatan zmierzajacych do stopnio-
wego eliminowania uzywania zwierzat w doswiadczeniach, ktére na obecnym
etapie rozwoju naukowego, niestety, nadal wydajg si¢ konieczne.

Po przerwie wyniki przeprowadzonych przez siebie analiz przedstawit
prof. dr hab. Andrzej Elzanowski (Wydzial Artes Liberales Uniwersytetu War-
szawskiego, Polskie Towarzystwo Etyczne). Ku zaskoczeniu zgromadzonych,
w referacie pt. ,Moralno$¢ naukowcéw jako bariera postepu w stosowaniu 327,
prelegent zaprezentowal dane wskazujace na to, ze naukowcy zaangazowani
w doswiadczenia na zwierzetach w duzo wigkszym stopniu akceptuja eksploata-
cje zwierzat na innych polach (np. dla rozrywki), niz przecietni ludzie. Profesor
Elzanowski podkreslil takze, ze badacze czgsto nie sa etycznie przygotowani
do nalezytego wykonywania swojej dzialalnosci. Gléwnymi sposobami radze-
nia sobie ze stresem i poczuciem winy sg przykladowo: postrzeganie zwierzat
uzywanych do badan jako ,modeli” rézniacych si¢ od zwierzat towarzyszacych
czy dzikich, eufemizacja zabijania i demonizacja obroncéw praw zwierzat. Re-
ferent zasygnalizowal, ze postawa prowadzaca do utrwalania dotychczasowego
modelu nauki wynika réwniez z braku nalezytego etycznego ksztalcenia na wie-
lu kierunkach studiéw. W konkluzji Profesor stwierdzil, Ze znaczna cze¢$¢ obec-
nie prowadzonych testow nie mialaby miejsca, gdyby respektowano (psycho-
logicznie, prawnie i praktycznie) immanentng warto$¢ Zycia zwierzat. Zwrdcit
réwniez uwage na koniecznos¢ rewizji sposobu edukacji uczestnikéw niektdérych
kierunkow studiéw oraz etyki zawodowej naukowcow.

Kolejny prelegent, prof. dr hab. Wojciech Pisula z Instytutu Psychologii PAN,
przedstawiciel Interdyscyplinarnego Centrum Badan Zachowania sie Zwierzat
i Ludzi, zaprezentowal temat ,O miejscu refleksji etycznej w administracyjnej
procedurze uzyskiwania zgody na przeprowadzenie doswiadczenia z wyko-
rzystaniem zwierzat”. Profesor zwrdcil uwage na to, ze elementy o charakte-
rze administracyjnym sa we wzorze wniosku o wyrazenie zgody na wykona-
nie do$wiadczenia z uzyciem zwierzecia, precyzyjnie i konkretnie okreslone,
w przeciwienstwie do moduldéw zawierajacych treéci istotne z punktu widzenia
etyki. Te drugie maja mianowicie ksztalt wolnych pél do swobodnego wypel-
nienia. Taka formula wniosku, jak zauwazyl prelegent, prowadzi do niewatpli-
wego splycenia dyskursu o charakterze etycznym, marginalizowania jego zna-
czenia na rzecz poprawnosci formalnej wnioskow, a w efekcie do uznaniowosci
rozstrzygnie¢ etycznych. Zdaniem referenta zmiana wniosku w tym zakresie
mogtaby nie tylko zwigkszy¢ wage analizy etycznej, doprowadzi¢ do uczynie-
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nia z niej integralnej czesci praktyki badawczej, lecz takze podkresli¢ osobista
odpowiedzialno$¢ moralng naukowca. Co najwazniejsze, Profesor Pisula w swo-
im wystapieniu zaprezentowal szereg propozycji rozwigzan, ktére moglyby sie
przyczyni¢ do pelniejszego wprowadzenia oceny etycznej w formularz wniosku,
za$ przedstawiciele Krajowej Komisji Etycznej zobowigzali si¢ do ich rozwazenia
w toku prac nad nowym wzorem tego dokumentu.

Inny punkt widzenia na nowe przepisy przyblizyl kolejny referent — przed-
stawiciel Wojewddzkiego Inspektoratu Weterynarii w Katowicach, dr n. wet.
Janusz Zwigzek w prezentacji pt. ,Nowe rozwigzania w zakresie nadzoru In-
spekcji Weterynaryjnej nad podmiotami wykorzystujacymi zwierzeta doswiad-
czalne” przygotowanej wspolnie z lekarzem weterynarii Anng Hoffman z Gléwne-
go Inspektoratu Weterynarii. W swoim wystapieniu Doktor Zwigzek wyrazil szereg
obaw co do nowo wprowadzonych rozwigzan prawnych, zwracajac uwage przede
wszystkim na pomnozenie obowigzkéw Inspekcji Weterynaryjnej w poréwna-
niu z dotychczasowym zakresem jej kompetencji. Przyktadowo wskaza¢ mozna,
iz dotad kontroli IW podlegaly jedynie warunki utrzymania zwierzat — obecnie
ma to by¢ réwniez ocena prawidlowosci przeprowadzania procedur. Ze wzgledu
na spodziewany brak merytorycznego przygotowania powiatowych lekarzy we-
terynarii do weryfikacji poprawnosci badan naukowych oraz wobec fakultatyw-
nosci udzialu eksperta, mozna spodziewac sie, ze jakos¢ kontroli w tym zakre-
sie bedzie sta¢ pod znakiem zapytania. Zdaniem referenta, takze wprowadzony
obecnie obowigzek dokonywania czgséci kontroli w sposob niezapowiedziany
doprowadzi¢ moze do jej nieskutecznosci, spowodowanej nieobecnoscig osoby
odpowiedzialnej, jak réwniez brakiem dostepnosci wlasciwych dokumentow.

Kolejne wystapienie pt. ,Dlaczego jestem za powstrzymaniem si¢ od do$wiad-
czen na zwierzetach” przedstawil prof. dr hab. Piotr Skubala z Katedry Ekolo-
gii Wydzialu Biologii i Ochrony Srodowiska US. W swojej prezentacji prelegent
sekcji”, oczekujacej przedlozenia nowego projektu aktu prawnego zakazujacego
eksperymentéw na zwierzetach, wprowadzajacego w zamian obowigzek uzycia
materialéw odpowiednich dla gatunku ludzkiego, takich jak hodowle komoérek
i tkanek. Profesor Skubala zwrécil uwage migdzy innymi na brak mozliwosci
pewnego przekladania wynikéw badan na zwierzetach na ludzi ze wzgledu
na rdznice gatunkowe. Dodatkowo odwotal si¢ do badan wykonanych w 2006
roku przez Eurostat, z ktérych wynika, ze az 86% Europejczykéw przeciwnych
jest testom na zwierzetach. Jako ekolog, referent zaznaczyt, iz dzialanie natury
oparte jest na symbiozie wielu gatunkoéw, z ktérych kazdy jest elementem ca-
tosci relacji zachodzacych w przyrodzie. Podkreslit, ze posiadanie $wiadomo-
$ci doznaniowej przez zwierzeta kregowe i niektére bezkregowce jest w swietle
obecnej wiedzy bezsporne. Jak wykazano, wiele zwierzat posiada tez zdolnosci
przypisywane dotychczas wylacznie ludziom (takie jak umiejetno$¢ rozpozna-
nia siebie w lustrze i uzywania narzedzi, empatia). W konkluzji Profesor postulo-
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wal o powstrzymanie si¢ od eksperymentéw ze wzgledu na poszanowanie zycia
zwierzat, ktore nie r6znig si¢ od ludzi w sposéb uzasadniajacy dalsze ich wyko-
rzystywanie.

W kolejnym referacie pt. ,Rola badan translacyjnych w Kardiologii”, przy-
gotowanym przez przedstawicieli katowickiego Centrum Badawczo Rozwojowe-
go American Heart of Poland oraz Slaskiego Centrum Choréb Serca w Zabrzu,
dr. hab. n. med. Piotra Buszmana oraz dr. n. med. Barttomieja Orlika, docent
Buszman przekonywal zgromadzonych, ze zwierzece modele do$wiadczalne
nadal pelnig wazng role w procesie oceny urzadzen biomedycznych. Wobec fak-
tu, ze choroby sercowo-naczyniowe pozostaja gtéwna przyczyng umieralnosci
w Europie, a takze ze wzgledu na to, iz zyjemy w starzejacym sie spoleczen-
stwie, poszukiwanie metod leczenia tego typu schorzen ma ogromne znaczenie.
Przeprowadzenie przedklinicznego testowania urzadzen medycznych, takich
jak stenty, na modelach zwierzecych pozwala na wyeliminowanie wielu poten-
cjalnych niebezpieczenstw, takich jak zakrzepica czy inne objawy nietolerancji
narzedzia. Jest tez niezbednym elementem w drodze do uzyskania rejestracji
i dopuszczenia aparatéw do préb klinicznych. Obecnie testy stentéw przepro-
wadza si¢ gtéwnie na $winiach domowych. To wiasnie ich tetnice swoja budowa
i fizjologia bardziej niz inne przypominajg tetnice ludzkie. Konkludujac, docent
Buszman wyrazil poglad, ze badania na zwierzetach sg niezwykle istotnym
i obecnie niezastgpowalnym elementem opracowania urzadzen w kardiologii in-
wazyjnej, cho¢ nalezy mie¢ swiadomos¢, ze tylko badania kliniczne moga w pel-
ni ocenic¢ bezpieczenstwo i skuteczno$¢ testowanych produktow.

Ostatnia prelegentka, dr Anna Potempska, biolog, czlonkini IIT lokalnej ko-
misji etycznej ds. doswiadczen na zwierzetach przy SGGW w Warszawie, przed-
stawila temat pt. ,Perspektywy rozwoju i wdrazania metod alternatywnych”.
Mimo ze modele zwierzece jedynie czesciowo odzwierciedlaja procesy zacho-
dzace w organizmie ludzkim, a zatem wyniki badan na nich przeprowadzonych
nie moga by¢ w pelni przekladalne na czlowieka, nadal s3 one powszechnie
wykorzystywane. Jak zwrécita uwage prelegentka, na obecnym etapie rozwoju
naukowego dysponujemy juz calym szeregiem metod alternatywnych, takich
jak hodowle komoérkowe (2D, 3D oraz mieszane), hodowle tkankowe, systemy
mikrofizjologiczne i 3D organoidy, ktére moglyby z powodzeniem zastepowac
przeprowadzanie wielu testow na zwierzetach. W ciagu ostatnich lat rozwinie-
to nawet mozliwosci tworzenia organéw na chipach (,,organs-on-chips”). Cho¢
metoda ta wymaga jeszcze dopracowania i zapewnienia opcji faczenia organéw
za pomoca plynu imitujacego krew, to, jak zaznaczyla autorka, obecnie dostepny
jest szeroki wachlarz modeli mogacych imitowa¢ ludzkie narzady, takie jak ptu-
ca, jelita, nerki, a takze uklad krazenia, elementy ukladu nerwowego, a nawet
bariere krew-mozg. Doktor Potempska zauwazyla, iz wspodlcze$ni naukowcy
nadal jednak nie wyobrazaja sobie rezygnacji z badan na zwierzg¢tach, mimo
ich oczywistych wad i dostgpnosci innych modeli. Jest to spowodowane nie tyl-
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ko przyzwyczajeniem do utartych schematéw i lekiem ,,przed nieznanymi” tech-
nologiami, lecz takze w ogromnej mierze pobudkami natury finansowe;.

Zestaw tematéw przedstawionych na seminarium obejmowal niewatpli-
wie fundamentalne kwestie zwigzane z uzyciem zwierzat w doswiadczeniach
naukowych, a dobdr autoréw referatow gwarantowal najwyzszy poziom pre-
zentowanych opracowan. Kazde z wystapien wywolywalo ozywiong dyskusje,
w ktorej referenci mieli mozliwo$¢ nie tylko odpowiadania na pytania stuchaczy,
ale nawet wejscia z nimi w polemike. Towarzyszace obradom debaty pozwolily
na wymiane wiedzy, a takze spostrzezen i uwag na temat tego, na ile przygo-
towana z wielkim trudem nowa ustawa rzeczywiscie usunie bolaczki i wypet-
ni braki dotychczasowego stanu prawnego, a co za tym idzie, na ile przyczy-
ni si¢ do zwigkszenia ochrony zwierzat wykorzystywanych w eksperymentach.
Whioski wynikajace z dyskusji mozna okresli¢ jako dos¢ uniwersalny przeglad
oczekiwan, nie tylko co do zmiany prawodawstwa w tej dziedzinie, lecz takze
zmian mentalnodci i etyki zawodowej 0sdb zaangazowanych w przeprowadzanie
doswiadczen na zwierzetach.

W podsumowaniu seminarium Profesor Pietrzykowski ztozyl zgromadzo-
nym oficjalne podzigkowania, ale takze zauwazyl, iz obrady byly wyjatkowo
owocne nie tylko ze wzgledu na mozliwo$¢ wymiany opinii czy tez nakreélenia
kierunkéw zmian sygnalizowanych wlasciwe przez kazda ze stron. Nastapita
réwniez do$¢ wyjatkowa dla tego typu wydarzen sytuacja, poniewaz realnym
efektem spotkania moze by¢ urzeczywistnienie postulatéw jednego z referen-
tow (prof. Pisuli) przez wprowadzenie jego propozycji przez Krajowa Komisje
Etyczna do nowego wzorca wniosku o zgode na przeprowadzenie do§wiadczenia.

Szerokie zainteresowanie oraz przebieg seminarium pozwalaja sadzi¢, iz spo-
tkanie bylo nie tylko waznym wydarzeniem naukowym, lecz takze istotnym
instrumentem stuzacym upowszechnieniu wiedzy na temat przeprowadzania
doswiadczen na zwierzetach oraz problematyki praw zwierzat w ogdlnosci.
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Autorzy Zoopolis: A Political Theory of Animal Rights twierdza, ze sformulowanie
i rozwiniecie teorii indywidualnych, moralnych praw zwierzat okazato sie¢ niewy-
starczajace — nie zmienifo w wyrazny sposdb sytuacji zwierzat i krzywdzacych
ich praktyk spotecznych. Skupienie uwagi na uniwersalnych prawach negatyw-
nych zepchnelo w cien obszar zwigzany z pozytywnymi obowigzkami relacyjny-
mi, wynikajacymi nie tylko z wrodzonych cech zwierzat, ale przede wszystkim
ze wzajemnych stosunkéw grup ludzi i zwierzat w danym kontekscie historycz-
nym i geograficznym. Zdaniem Sue Donaldson i Willa Kymlicka, zeby odda¢
bogactwo tych relacji i efektywnie odpowiedzie¢ na wyzwania zwigzane z ich
skomplikowaniem, teoria etyczna powinna zosta¢ uzupelniona o elementy kon-
cepcyjne laczace ja z teorig polityczna.

Réznorodne zobowigzania ludzi wobec zwierzat s3 pochodng udomowienia,
wynikaja z migracji zwierzat na tereny zamieszkane przez ludzi, odnosza si¢
takze do zwierzat zyjacych w izolacji od spolecznosci ludzkich. Modelem no-
wego podejscia maja by¢ juz funkcjonujace zasady wspolistnienia ludzi. Sposob
kategoryzowania relacji ludzko-zwierzecych i wzajemnych praw/zobowigzan,
powinien by¢ wyrazony pojeciami obywatelstwa, rezydentury i suwerennosci.
Donaldson i Kymlicka podkreslaja, Zze musi si¢ to wigza¢ z rozpoznaniem spraw-
czosci politycznej zwierzat pozaludzkich i rosngcg umiejetnoscia ich sprawiedli-
wej reprezentacji w ramach miedzygatunkowej wspdlnoty.

Ksigzka podzielona jest na dwie gléwne czesci. Jej tytul nawiazuje do pojecia
zoopolis zastosowanego w roku 1998 przez Jennifer Wolch do opisu etyki srodo-
wiskowej zawierajacej wizje ludzko-zwierzecej wspolnoty miejskiej. W pierwszej
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czesci autorzy analizujg koncepcje praw podstawowych zwierzat, podkreslajac
jej stuszno$¢, ale i wykazujac stabosci. Nastepnie uzasadniajg koniecznos¢ jej
rozszerzenia poprzez uzupelnienie o teorie pozaludzkiego obywatelstwa. W dru-
giej czesci odnosza si¢ szczegélowo do kwestii udomowienia zwierzat, krytyku-
jac koncepcje postulujace jego koniec. W kolejnych rozdziatach opisujg takze
poszczegoblne kategorie zwierzat, wiagzac je z wlasciwymi pojeciami i szkicujac
model odpowiednich relacji. Mowa jest o zwierzetach 1) udomowionych (oby-
watelach) 2) granicznych, korzystajacych z obecnosci ludzi i zyjacych pomiedzy
nimi, ale pozostajacych bardziej niezaleznymi niz zwierzeta udomowione (rezy-
denci), a takze 3) zwierzetach nazywanych dzikimi, a wiec zyjacych poza ludzka
wspolnota, na wlasnych, suwerennych terytoriach.

Ksigzka jest jedna z wciaz nielicznych préb wprowadzenia tematyki zwia-
zanej ze zwierzetami w ramy rozwazan politycznych. Liczba cytowan, recenzji
i komentarzy na jej temat $§wiadczy o tym, jak bardzo byla potrzebna. W kon-
kluzji Zoopolis, podobnie jak w tresci ksigzki, znajdujemy dowdd na §wiadomos¢
autorow, jak zlozona tematyke podjeli, a takze faktu, ze ich koncepcja nie jest
catkowicie gotowa i opiera si¢ na pojeciach, ktdre sg podatne na krytyke. Rys po-
kory dodaje tej ksigzce wartosci.

Zoopolis to projekt gruntownej przebudowy $wiata, rysujacy wizje upodmio-
towienia zwierzat i konca przemystéw funkcjonujacych ich kosztem. Nawet jesli
adaptacja poje¢ stosowanych dotad wyltacznie w kontekscie ludzkich spoteczno-
$ci bedzie trudna, ich analiza i wykorzystanie moze by¢ pouczajace i uzyteczne,
bo ujawnia dotychczas ignorowane, a moralnie istotne, aspekty relacji miedzy-
gatunkowych.

OXFORD
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JUuSTYNA TYMIENIECKA-SUCHANEK
Uniwersytet Slaski

Wokot tajemnic zwierzecego umystu

Clive D.L. Wynne, Monique A.R. Udell: Tajemnice umystow zwierzgt.
Ewolucja, zachowanie i procesy poznawcze. Tlum. P. Leszczynski,
B. Leszczynska, A. Klosinski. Krakéw 2015 (publikacja przettumaczona
na jezyk polski, wydana w miekkiej oprawie, 359 strony)

Pozycja pt. Tajemnice umystow zwierzgt. Ewolucja, zachowanie i procesy poznawcze
(tytul oryginatu: Animal Cognition. Evolution, Behavior and Cognition) to profesjo-
nalny i rzeczowy podrecznik/kompendium najnowszej wiedzy o procesach umysto-
wych zwierzat, autorstwa Clivea Wynne'a — profesora Wydzialu Psychologii Uni-
wersytetu Stanowego w Arizonie, oraz Monique Udell - badaczki z Wydziatu Nauk
o Zwierzetach Uniwersytetu Stanowego w Oregonie. Ich zamiarem bylto napisanie
dobrego podrecznika dla studentéw, ktdrzy zglebiaja procesy myslowe zwierzat.
Cel autoréw zostal osiggniety. Warto podkresli¢, ze amerykanscy psycholodzy napi-
sali go z mysla o wszystkich, ktdrzy interesuja si¢ procesami psychicznymi zwierzat.

Ksiazka obejmuje szerokie spektrum probleméw dotyczacych zachowan przed-
stawicieli zwierzecego $wiata, stanowi rzetelne zrédlo doglebnej wiedzy dla beha-
wiorystow, etologow, lekarzy weterynarii, treneréw i milosnikow zwierzat, a tak-
ze badaczy z kregu animal studies. W Przedmowie do wydania polskiego ttumacze
podkreslaja, ze Tajemnice umystow zwierzgt stanowia zapowiedz serii publikacji
o zachowaniu zwierzat sygnowanych przez COPAE Polska. Prezentowana ksigzka
jest dobrym uzupelnieniem $wietnej monografii etologa amerykanskiego Donalda
R. Griffina Umysly zwierzqgt. Czy zwierzgta majg swiadomosé? (Gdansk 2004) oraz
ksigzki polskiego psychologa Macieja Trojana Na tropie zwierzecego umystu (Warsza-
wa 2013), ktére warto tutaj przypomnie¢, bowiem publikacji tego typu jest w Polsce
niewiele. Z tym wigkszg radoscig nalezy przywita¢ inicjatywe wydawnicza COPAE.

Tajemnice umystow zwierzgt to podrecznik skladajacy sie z 13 obszernych
rozdziatéw: 1. Ewolucja, adaptacja, procesy poznawcze i zachowanie. Wprowa-
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dzenie; 2. Jak zwierzeta postrzegajg Swiat?; 3. Tworzenie pojec; 4. Zmyst czasu
i liczby; 5. Przyczyna i skutek; 6. Rozumowanie; 7. Nawigacja; 8. Percepcja spo-
teczna i samoswiadomosé; 9. Spoleczne uczenie sig; 10. Pamigé; 11. Komunikacja
dzikich zwierzgt; 12. Jezyk; 13. Wnioski i porownania. Calo$¢ zostala opatrzona
niezwykle imponujaca bibliografia, liczaca kilkaset pozycji, indeksem utatwia-
jacym czytanie i ciekawym materiatem ilustracyjnym, skladajacym sie z foto-
grafii, rysunkow, tabel, schematéw oraz wykreséw. Kazdy rozdzial, o logicznej
i klarownej kompozycji, poprzedzony stosownym epigrafem, jest zbudowany
wedle okreslonego klucza, a mianowicie skiada sie z kilku, a nawet kilkudziesie-
ciu podrozdziatéw, zawierajacych rozwazania merytoryczne oparte na materiale
empirycznym, w ktorych zamieszczono tzw. okna prezentujgce, np. metodolo-
gie i strategie badawcze, eksperymenty naukowe, definicje terminéw. Wszystkie
rozdzialy zostaly zakonczone wnioskami oraz wskazaniem wyselekcjonowane-
go materiatu do tzw. dalszego czytania i zrédel internetowych.

Niezaprzeczalng zaleta tej ksiazki jest przyjecie perspektywy interdyscypli-
narnej, poprzez ktorg autorzy wprowadzaja czytelnika w arkana wiedzy o rozu-
mowaniu zwierzat. Gorgco polecam!

+Clive D, L, Wyfihe : Momqu‘e_:ﬁ. R Udens il 47
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Anna Barcz - dr, adiunkt w Katedrze Anglistyki ATH w Bielsku-Biatej, wspotpracow-
nik Instytutu Badan Literackich PAN; prace doktorska na temat ekokrytyki w litera-
turze napisala pod kierunkiem prof. Ryszarda Nycza; absolwentka (w ramach MISH)
filozofii i anglistyki na Uniwersytecie Warszawskim. Interesuje si¢ estetyka i poetyka
zwierzat w tekstach kultury oraz ekokrytyka.

Dariusz Gzyra - mgr, publicysta, dzialacz spoleczny, kierownik Sekcji Studenckiej Pol-
skiego Towarzystwa Etycznego, cztonek Laboratorium Animal Studies — Trzecia Kultura
przy Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Slaskiego. Absolwent Akademii Sztuk Pigk-
nych w Warszawie. Autor tekstdw w monografiach z obszaru studiéw nad zwierzetami,
m.in. Teoria praw zwierzqt Toma Regana (Status zwierzecia. Zagadnienia filozoficzne
i prawne. Red. T. Gardocka, A. Gruszczynska. Torun 2012) i Przyktady krytyki wspét-
czesnej teorii praw zwierzgt (Czlowiek w relacji do zwierzgt, roslin i maszyn w kulturze.
T. 1. Aspekt posthumanistyczny i transhumanistyczny. Red. J. Tymieniecka-Suchanek.
Katowice 2014). Wielokrotnie komentowal kwestie relacji cztowieka z innymi zwierze-
tami dla mediéw ogolnopolskich i lokalnych. Uczestniczy w debatach publicznych, wy-
glasza prelekcje i wyktady w calej Polsce. Pracuje nad doktoratem poswigconym teorii
praw zwierzat Toma Regana pod kierunkiem dr hab. prof. UP Doroty Probuckiej.

Anna Filipowicz - dr, adiunkt w Katedrze Teorii Literatury i Krytyki Artystycznej
w Instytucie Filologii Polskiej na Uniwersytecie Gdanskim. Obecnie zajmuje si¢ polska
literaturg wspdlczesng odczytywang z perspektywy filozofii posthumanizmu i studiow
nad zwierzetami. Autorka ksigzki pt. Sztuka migsa. Somatyczne oblicza poezji (Gdansk
2013) oraz licznych artykuléw naukowych poswieconych tematyce relacji ludzko-zwie-
rzecych, m.in: Z pamiegtnika mtodego nosorozca, czyli o zoocentrycznym widzeniu Swia-
ta [na przykladzie utworu Tadeusza RozZewicza pt. Nosorozec] opublikowanego w tomie
(Inne) zwierzeta majg glos pod red. D. Dabrowskiej i P. Krupinskiego (Torun 2011);
Zwierzecy holocaust? O skandalu zaglady w ,Dwunastu stacjach” Tomasza RézZyckiego
zamieszonego w monografii Skandal w tekstach kultury pod red. M. Ursela (Warszawa
2013); Od deleuzjanskiego stawania-sie-zwierzeciem do teologii politycznej blizniego. Poetyc-
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kie gry z psychoanalizg w utworze ,,Chodzcie do mnie wiewiérki” Jarostawa Marka Rym-
kiewicza, ktéry ukazal si¢ w ksigzce Politycznosé psychoanalizy. Freud - Lacan - Zizek
pod red. K. Klosinskiego, D. Matuszka (Katowice 2014).

Zbigniew Kadlubek - dr hab., prof. Uniwersytetu Slaskiego, filolog klasyczny, kom-
paratysta, eseista i pisarz; kierownik Katedry Literatury Poréwnawczej. Z Aleksandra
Kunce wydal zbiér esejéow pt. Mysle¢ Slgsk (Katowice 2007); publikuje takze w $la-
skim etnolekcie (Listy z Rzymu. Katowice 2008, 2012); przelozyt Ajschylosa Prome-
teusza skowanego (Kotérz Maty 2013). Nominowany do Nagrody Literackiej Gdynia
2011 za ksigzke Swigta Medea. W strong komparatystyki pozastownej (Katowice 2010,
2011). Niedawno ukazala si¢ jego najnowsza publikacja Fado. Piosenka o duszy (Ka-
towice 2015). Stypendysta Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego (2011).
Czlonek Komisji Historycznoliterackiej PAN w Katowicach, Towarzystwa Literackie-
go im. T. Parnickiego, Johannes-Bobrowski-Gesellschaft e.V. w Berlinie i CompaRes
— International Society for Iberian-Slavonic Studies w Lizbonie, czlonek rady redakcji
kwartalnika ,,Fabryka Silesia”.

Katarzyna Konczal - mgr, polonistka i germanistka, doktorantka w Zakladzie An-
tropologii Literatury w Instytucie Filologii Polskiej Uniwersytetu im. Adama Mic-
kiewicza w Poznaniu. Interesuje si¢ powojenng literaturg polska i niemieckojezyczna,
szczegdlnie doswiadczeniem Zaglady, pamiecig indywidualng i zbiorows, przemianami
tozsamosci Zydowskiej, pisarstwem eseistycznym oraz zwigzkami literatury i fotografii.
Autorka pracy Manifesty tozsamosci zydowskiej po Shoah. O zZydostwie aporetycznym
Jeana Améry’ego i Bogdana Wojdowskiego (Warszawa 2013). Publikowata m.in. w ,,Cza-
sie Kultury”, ,,Ricie Baum”, ,,Cwiszynie”, ,,Kulturze Wspdlczesnej”. Obecnie przygoto-
wuje prace doktorska poswigcong twoérczosci W.G. Sebalda.

Honorata Korpikiewicz — prof. dr hab., pracownik Instytutu Filozofii Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Astronom, fizyk, filozof, kulturoznawca, podroz-
nik, pisarka. Obronita doktorat z dziedziny nauk fizycznych - astronomii, habilitacje
z zakresu nauk spotecznych - filozofii, profesor nauk spotecznych. Autorka 23 ksia-
zek (naukowych, popularnych, science fiction, podrdzniczych) i ponad 300 artykulow.
Wérdd jej zainteresowan naukowych mozna wyrézni¢: filozofie Przyrody, filozofi¢ na-
uki, animal studies, biokomunikacje, etologie, kosmoekologie, kosmologie, meteoryty-
ke, hipnologie, etyke patocentryczng, natomiast wérdd zainteresowan pozanaukowych:
podroéze, turystyke, pisarstwo, obserwacje przyrody.

Marzena Kotyczka - dr, absolwentka filologii polskiej i kulturoznawstwa w Instytucie
Nauk o Kulturze Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu Slaskiego. Obronita dysertacje
doktorskg po$wiecong analizie znaczenia zwierzat domowych w perspektywie posthu-
manizmu. Publikowata m.in. w ,Studiach Kulturowych”, ,Fragile”, ,Jednak Ksigzki”.
Inicjatorka i redaktor monografii Smier¢ zwierzgcia. Wspélczesne zootanatologie (Kato-
wice 2014).
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Piotr Krupinski - dr, historyk literatury i krytyk literacki, adiunkt w Instytucie Po-
lonistyki i Kulturoznawstwa Uniwersytetu Szczecinskiego. Redaktor pisma ,,Narracje
o Zagladzie”, cztonek Laboratorium Animal Studies — Trzecia Kultura. Jego badania
naukowe obejmuja studia nad Zaglada oraz szeroko pojete rozwazania zoofilologiczne
(niekiedy zdarza sig¢, ze oba te nurty sie przecinaja). Autor monografii Cialo, historia,
kultura. Pisarstwo Mariana Pankowskiego i Leo Lipskiego wobec tabu (Szczecin 2011,
ksigzka nagrodzona Zachodniopomorskim Noblem), redaktor toméw: (Inne) zwierzeta
majg glos (wspdlnie z D. Dabrowska, Torun 2011); ,,Niepokoje”. Twérczos¢ Tadeusza
Rozewicza wobec Zaglady (Warszawa 2014), a takze Monady. Polsko-zydowsko-niemiec-
kie po(st)graniczne narracje miejskie (wspdlnie z A. Galant, E. Krasuckim, P. Wolskim.
Krakéw-Budapeszt 2015). W latach 2003-2012 redaktor Szczecinskiego Dwumiesiecz-
nika Kulturalnego ,,Pogranicza”.

Michal Krzykawski - dr, adiunkt w Instytucie Jezykéw Romanskich i Translatory-
ki Uniwersytetu Slaskiego. Autor monografii Leffet-Bataille. De la littérature d'excés
a Décriture. Un texte-lecture (Katowice 2011) i kilkunastu artykutéw poswieconych
Bataille'owi, Derridzie, Blanchotowi, Nancy'emu i Agambenowi. Wspoéliredaktor nu-
mer6éw poswieconych studiom kanadyjskim i teorii krytycznej: Bodies of Canada
/ C-or(p)ganisme-s du Canada (RIAS, 2011), Measure and Excess / Les (dé)mesures
canadiennes (TransCanadiana, 2011) i Gendered Constructions / Constructions genrées
(Romanica Silesiana, 2013). Obecnie przygotowuje rozprawe habilitacyjna poswigcong
»filozofii auto/biograficzne;j”.

Jacek Kurek - dr, historyk, kulturoznawca, eseista, poeta, animator kultury, mito$nik
muzyki i malarstwa, pedagog, wykladowca na Uniwersytecie Slaskim w Katowicach.
Jego obecne poszukiwania badawcze obejmujg kulture i dzieje pogranicza, miedzy
innymi Slqska, Galicji w wiekach XIX i XX, jak réwniez pogranicze w znaczeniu in-
terdyscyplinarnym: kultury, historii, estetyki, etyki, sztuki, filozofii, teologii. Zwolen-
nik interdyscyplinarnego podej$cia do nauki. Interesuje si¢ kulturag i dziejami Polski,
Slaska, Europy, historig obyczajowosci, religii, idei, zagadnieniami zwigzanymi z este-
tyka i sztuka wiekéw XIX-XXI. Autor lub wspoétautor kilkunastu ksigzek i przeszlo
250 artykuléw, redaktor lub wspoétredaktor 16 toméw prac zbiorowych, m.in. W naj-
wspanialszej chwili naszego zycia. Mysli o Slgsku, Chorzéw 2003; Dzieje zachwytu, czyli
rzecz o szkole, Chorzéw 2000; tomik poezji Budzenie firanek, Chorzéw 2000). Od roku
2013 redaktor naukowy ,Zeszytow Chorzowskich”. Od roku 2013 prezes Stowarzy-
szenia Przyjaciét Uniwersytetu Slaskiego, a takze prezes Gornoslaskiego Towarzystwa
Przyjaciél Nauk im. W. Rozdzienskiego. Autor audycji ,,Noc nie bez konca” emitowa-
nej na falach Radia eM. Wspoélzatozyciel Centrum Afirmacji Zycia przy chorzowskim
hospicjum. Wspoéltworca idei Medium Mundi. Ostatnio wydal Rock i tozsamosé. Notat-
ki o muzyce i wartosciach (Sosnowiec 2014).

Alina Mitek-Dziemba - dr, adiunkt w Katedrze Literatury Poréwnawczej Uniwersytetu
Slaskiego, absolwentka filologii angielskiej i filozofii (w trybie MISH). Ttumaczka dziet
filozoféw nurtu neopragmatystycznego (Richard Shusterman, Richard Rorty), autorka
licznych artykutéw sytuujacych sie na pograniczu estetyki filozoficznej i literatury pordw-
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nawczej. Opublikowalta ksigzke pt. Literatura i filozofia w poszukiwaniu sztuki zycia.
Nietzsche, Wilde, Shusterman (Katowice 2011), poswiecong analizie strategii estetycz-
nej autokreacji w XIX-wiecznej literaturze i filozofii, z odniesieniami do wspdlczesnej
sceny filozoficznej. Jest takze wspodlredaktorka antologii Drzewo Poznania. Postseku-
laryzm w przektadach i komentarzach (Katowice 2012, z Piotrem Bogaleckim), pierw-
szego w jezyku polskim tomu esejow, omawiajacego tak zwany zwrot postsekularny
z perspektywy poststrukturalistycznej. Ostatnio zredagowala dwujezyczny zbidr esejow
Wiezi wspélnoty. Literatura - religia — komparatystyka / The Ties of Community. Lite-
rature, Religion, Comparative Studies (Katowice 2013, z Tadeuszem Stawkiem i Piotrem
Bogaleckim). W badaniach koncentruje si¢ na komparatystyce literackiej, ekokrytyce,
estetyce srodowiskowej, pragmatystycznie pojetej somaestetyce oraz mysli postsekularnej.

Beata Mytych-Forajter — dr hab., adiunkt w Zaktadzie Teorii Literatury Uniwersytetu
Slaskiego w Katowicach, autorka ksigzek: Poetyka i fowy. O idei dawnego polowania
w literaturze polskiej XIX wieku (Katowice 2004), Czute punkty Grochowiaka. Szkice
i interpretacje (Katowice 2010), Latajgca ryba. Studia o podrézopisarstwie Ignacego Domeyki
(Katowice 2014), wspolautorka pracy Uwolnié Pippi! Tworczosé dla dzieci wobec prze-
mian kultury (Katowice 2013) oraz przekladu rozprawy Francois Soulages’a Estetyka
fotografii. Strata i zysk (Krakéw 2007).

Aleksander Nawarecki — prof. zw. dr hab., kierownik Zaktadu Teorii Literatury na Uni-
wersytecie Slaskim; badacz osobliwosci, edytor i komentator poezji ks. Baki (Czarny
karnawat, Wroclaw 1991), autor prac o roélinach i zwierzetach w literaturze (Pokrzywa,
Chorzéw-Sosnowiec 1996), o przedmiotach (Parafernalia, Katowice 2014), autor esejow
mickiewiczowskich (Maly Mickiewicz, Katowice 2003) i silezjologicznych (Lajerman,
Gdansk 2011). Wspolautor podrecznika Przeszlosé to dzis (Warszawa 2003), redaktor
serii Miniatura i mikrologia literacka (Katowice 2000-2003) oraz Historycznego stowni-
ka terminow literackich (w przygotowaniu).

Ekaterina Nikitina — mgr, doktorantka w Katedrze Literatury Poréwnawczej na Wydzia-
le Filologicznym Uniwersytetu Slaskiego. Zainteresowania badawcze: posthumanizm,
science art, animal studies, media studies. Uczestniczy w roznych projektach edukacyj-
nych, prowadzi popularnonaukowe wyktady publiczne o filozofii techniki, o wspdlcze-
snych performerach, ktérzy w swoich pracach podejmujg zagadnienia cyborga i biotech-
noewolucji.

Tomasz Nowak - dr hab., adiunkt w Zakladzie Leksykologii i Semantyki w Instytucie
Jezyka Polskiego na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Slaskiego. Przedmiot jego
badan stanowi semantyka i gramatyka wspolczesnego jezyka polskiego, zwlaszcza naste-
pujace zagadnienia: eksplikacja znaczen wybranych jednostek jezyka i formalny opis
polszczyzny. W nie mniejszym stopniu interesuje sie rowniez metalingwistyka, miedzy
innymi na podstawie zgromadzonego materiatu jezykowego testuje ré6zne modele lingwi-
styczne. Jest autorem kilkudziesieciu prac (artykuldw i ksigzek).
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Beata Pawletko - dr, adiunkt w Zaktfadzie Historii Literatury Rosyjskiej Instytutu Filolo-
gii Wschodniostowianskiej Uniwersytetu Slaskiego. Autorka ksigzki Josif Brodski i Tomas
Venclova wobec emigracji (Katowice 2005). Teksty publikowata m.in. w takich czaso-
pismach jak ,,Akcent”, ,Acta Polono-Ruthenica”, ,Przeglad Rusycystyczny”, ,,Nowaja
Polsza”. Jej zainteresowania badawcze skupiajg si¢ wokot literatury rosyjskiej XX i XXI
wieku. Obecnie pracuje nad rozprawg habilitacyjng poswiecong blokadzie Leningradu
i jej reprezentacjom w konfrontacji z innymi do§wiadczeniami granicznymi.

Dariusz Piechota — dr, polonista i anglista. Jego zainteresowania badawcze obejmuja
literature drugiej potowy XIX wieku, zagadnienia dotyczgce genologii fantastyki (takie
jak: utopia, science fiction i fantasy w pi$miennictwie polskim oraz anglojezycznym
XIX-XXI wieku), wspolczesng kulture popularna, ekokrytyke oraz animal studies. Autor
ksiazki Miedzy utopig a melancholig. W kregu nowoczesnej i ponowoczesnej literatury
fantastycznej (Lublin 2015) oraz artykuléw drukowanych w tomach zbiorowych oraz cza-
sopismach, m.in.: ,Czas Kultury”, ,Fragile”, ,Maska”, ,Nasza Rota”.

Malgorzata Roeske — magistrantka IT roku na kierunku etnologia i antropologia kulturo-
wa Uniwersytetu Jagielloniskiego oraz studentka filozofii na tejze uczelni. Publikowa-
fa w ,Masce” oraz w ,Kulturze Popularnej”. Nalezy do zespolu redakcyjnego pisma
antropologicznego ,Barbarzynca”. Jej zainteresowania badawcze koncentrujg si¢ wokoét
animal studies, antropologii przestrzeni, fenomenologii oraz kultury popularne;.

Tadeusz Stawek - prof. zw. dr hab., pracownik Katedry Literatury Poréwnawczej
Uniwersytetu Slaskiego. Od 1971 roku zwigzany z Uniwersytetem Slaskim, gdzie w latach
1996-2002 pelnil funkcje rektora. Literaturoznawca, specjalizuje si¢ w teorii i historii
literatury angielskiej (XVII-XIX w.) i amerykanskiej (XIX-XX w.); thumacz, eseista, poeta.
Wraz z kontrabasista Bogdanem Mizerskim tworzy eseje na glos i kontrabas. Opubliko-
wal m.in.: U-bywaé: czlowiek, swiat, przyjain w twoérczosci Williama Blake'a (Katowice
2011), Ujmowaé. Henry Thoreau i wspdlnota swiata (Katowice 2009); Kim jestesmy? Frag-
menty do poezji Georga Trakla (Katowice 2011); NICowanie Swiata. Zdania z Szekspira
(Katowice 2012), U-chodzié. Rozwazania o kolei rzeczy (Katowice 2015).

Zuzanna Szatanik - dr, adiunkt w Zakladzie Badan Kanadyjskich i Przektadu Literac-
kiego. Autorka monografii De-shamed. Feminist Strategies of Trangression (Katowice
2011), wspotredaktorka szesciu ksigzek, autorka kilkunastu artykuléw poswieconych
wspolczesnej literaturze kanadyjskiej, teorii feminizmu oraz psychologii feministycz-
nej. Sekretarz redakeji czasopism naukowych ,Romanica Silesiana” i ,Zoophilologica”.
Cztonkini Filologicznej Grupy Badawczej Besto. Pracuje nad rozprawa habilitacyjng
poswigcong kulturowym odczytaniom agorafobii.

Justyna Tymieniecka-Suchanek - dr hab., adiunkt w Zakladzie Historii Literatury Rosyj-
skiej w Instytucie Filologii Wschodniostowianiskiej Uniwersytetu Slaskiego. Kierow-
nik Laboratorium Animal Studies - Trzecia Kultura przy Wydziale Filologicznym US.
Autorka monografii Proza Walerija Briusowa wobec kultury. W poszukiwaniu analogii
historycznych (Katowice 2004); Literatura rosyjska wobec upodmiotowienia zwierzgt.
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W kregu zagadnien ekofilozoficznych (Katowice 2013, 2016 — wyd. drugie popr. i poszerz.)
i wspolautorka ksiazki Filozofia wobec Swiata zwierzgt (Warszawa 2015). Publikuje
w roznych czasopismach oraz w monografiach zbiorowych w kraju i za granica.

Maciej Walczak - dr, absolwent filologii rosyjskiej na Wydziale Filologicznym Uniwer-
sytetu Slaskiego w Katowicach. Od 2013 doktor nauk humanistycznych w zakresie jezy-
koznawstwa. Obecnie adiunkt w Zakladzie Jezyka Rosyjskiego w Instytucie Filologii
Wschodniostowianiskiej Uniwersytetu Slaskiego. Zainteresowania naukowe: semantyka,
stowotworstwo, fonetyka, gramatyka poréwnawcza jezykéw stowianskich, historia jezyka,
etymologia.

Donald Wesling — emerytowany profesor literatury angielskiej na Uniwersytecie w Ka-
lifornii. Jest wspdlredaktorem wyboru tekstow kalifornijskiego dzialacza na rzecz
przyrody Johna Muira (University of Wisconsin Press, 1981). Jego najnowsza ksigzka
to Joys and Sorrows of Imaginary Persons (On Literary Emotions) (Amsterdam: Rodopi Edi-
tions, 2008). W swoich ostatnim artykule podejmuje kwestie studiéw nad zwierzetami:
On Companion Animals in Krasznahorkai, Hungarian Review, A Bi-Monthly Journal
from Central Europe, V, 6 (Budapest, November 2014).

Dobrostawa Wezowicz-Ziétkowska — dr hab. prof. US, pracownik Instytutu Nauk
o Kulturze i Studiéw Interdyscyplinarnych Uniwersytetu Slaskiego; antropolog i teo-
retyk kultury, memetyk. Autorka monografii autorskich (Mitos¢ ludowa. Wzory mitosci
wiesniaczej w polskiej piesni ludowej X VIII-XX wieku. Wroctaw 1991; Moc narrativum.
Idee biologii we wspolczesnym dyskursie humanistycznym. Katowice 2008), oraz wie-
loautorskich, np. Wilki i ludzie. Mate kompendium wilkologii (Katowice 2014), Ukg-
szenia, wirusy, memy. Kulturowe obrazy praktyk fizjologicznych (Katowice 2013), Infosfera.
Memetyczne koncepcje kultury i komunikacji (Katowice 2009). Redaktor naczelna czaso-
pisma ,,Teksty z Ulicy. Zeszyt Memetyczny”, redaktor serii naukowej Studia o Kulturze
Wydawnictwa Uniwersytetu Slaskiego, cztonek Laboratorium Animal Studies — Trzecia
Kultura, prezes Polskiego Towarzystwa Kulturoznawczego (oddzial Katowice). Skupio-
na na ontologii idei i metodologii badan nad ich szerzeniem sie w kontekscie teorii
systemow i nowej biologii, w tym memetyki.

Justyna Wiectawek - mgr, doktorantka w Katedrze Teorii i Filozofii Prawa Wydzia-
tu Prawa i Administracji Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach; byta wolontariuszka
Studenckiej Poradni Prawnej WPiA US w Sekcji Praw Zwierzat; cztonkini pierwszego
w Polsce Kota Naukowego Praw Zwierzat. Gtéwne zainteresowania naukowe: prawne
i etyczne uwarunkowania przeprowadzania eksperymentéw na zwierzetach, prawa
zwierzat, etyczne problemy prawa.
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